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UVOD 

 
I ova knjiga, kao i niz mojih knjiga o izuzetnim Hrvatima daje samo tekstove iz drugih 

mojih knjiga u kojima se spominje onaj o kome pišem. Ovaj put je to prof. dr. sc. Darko 

Žubrinić o kojem se može napisati niz sličnih knjiga.  

Već sam početak naše suradnje bio bi dovoljan za jednu takvu knjigu. Kada smo se 

upoznali dr. Žubrinić je bio docent iz matematike koji su u to vrijeme u potpunosti 

posvetio hrvatskoj povijesti i hrvatskim velikanima. Pisao je o tome na Internetu kada 

drugi u RH to nisu činili ili su činili mnogo manje od njega. Tako je pisao i o Hrvatima 

Boke kotorske i za to je koristio moje knjige. Vjerojatno bi bila zanimljiva i knjiga 

sačinjena od tekstova o Boki koje je kolega Žubrinić izvadio iz mojih knjiga. Zapravo 

tako je i počela naša suradnja. Jednom zgodom mi je pokazivao što je sve dao na 

Internet iz hrvatske povijesti ili o izuzetnim hrvatskim umjetnicima i znanstvenicima 

rekao sam mu: „To je sjajno, samo bih ja više volio da to radi redoviti profesor nego 

docent. I doista kolega Žubrinić se vratio i matematici u početku dajući izvrsne priloge 

kao član moje grupe iz teorije nejednakosti, da bi potom nastavio u svom području u 

kome je doista puno napravio i postao član uredništva poznatog svjetskog časopisa iz 

tog područja. 

Naravno veliki je njegov rad o poznatim hrvatskim matematičarima ili konferencijama. 

Vidjeti npr.: 

http://www.croatia.org/crown/articles/9143/1/International-conference-in-honour-of-

Academician-Josip-Peeariae.html  

Spomenimo još i njegov rad na hrvatskoj glagoljici, pa kao dio ovog uvoda, poslije 

njegovog životopisa, dajem i razgovor s njim o tom djelu njegovog rada. 

 

http://www.croatia.org/crown/articles/9143/1/International-conference-in-honour-of-Academician-Josip-Peeariae.html
http://www.croatia.org/crown/articles/9143/1/International-conference-in-honour-of-Academician-Josip-Peeariae.html
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Životopis 
  

Rođen 1956. u Zagrebu. Diplomirao 1978. na Matematičkom odsjeku PMF-a 

Sveučilišta u Zagrebu. Na istoj instituciji doktorirao 1984. Od 1981. zaposlen je na 

FER-u. Znanstveni interesi su mu u području nelinearne analize za eliptičke rubne 

probleme, fraktalnih svojstava dinamičkih sustava, te u području fraktalnih zeta 

funkcija. Koautor je dviju monografija na engleskom jeziku i 60tak znanstvenih 

radova, kao i nekoliko studentskih priručnika, sve u području Matematike. Bavio se 

popularizacijom matematike i bio koncem 1980tih zamjenik voditelja ekipe mladih 

matematičara u bivšoj državi na Međunarodnim matematičkim olimpijadama (IMO). 

Godine 2010. objavio je (na hrvatskom i engleskom jeziku) monografiju o Vilimu 

Felleru, najvećem hrvatskom matematičaru u povijesti. 

Jedan je od osnivača (1993.) i sadašnji predsjednik Društva prijatelja glagoljice u 

Zagrebu. Auktor je knjige Hrvatska glagoljica objavljene 1994. g. (drugo izdanje 

1996., 400 str.). Utemeljio portal Croatia - Its History, Culture and Science, 

www.croatianhistory.net 1995. g., koji je evidentiran u NSK u Zagrebu. Pomoćnik je 

glavnog urednika g. Nenada Bacha (NY) na portalu CROWN www.croatia.org, 

također evidentiranog u NSK. 

Održao je tri javna predavanja o Antunu Lučiću (Anthony F. Lucas, rođen 1855. u 

gradu Splitu), koji je u SAD-u proglašen otcem naftne industrije. 

Od 2015. bavi se istraživanjem školovanja Nikole Tesle u Hrvatskoj. 

Bibliografija 

Fractal analysis of degenerate spiral trajectories of a class of ordinary differential 

equations 

 Huzak, Renato ; Vlah, Domagoj ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2023. 

Applied Mathematics and Computation 

Alojzije Stepinac - glagoljica 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2022. 

Nikola Tesla i njegov asistent Charles F. Scott 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2022. 

Tesline dvije autobiografije 

 Essert, Mario ; Žilić, Tihomir ; Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2022. 

Čudo hrvatske glagoljice 

 Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2022. 

Glasnik Hrvatskog diplomatskog kluba 

Vilim (William) Feller 

 Žubrinić, Darko 

Autorske knjige, 2022. 

Mahatma Gandhi and Kristian Kreković Connecting India and Croatia 

http://www.croatianhistory.net/etf/fellerh.html
http://www.croatianhistory.net/etf/fellerh.html
http://www.croatianhistory.net/
http://www.croatia.org/
http://www.croatianhistory.net/etf/et22a2.html
http://www.croatianhistory.net/etf/tesla_sekulic.html
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 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2022. 

Glagoljicom pisana bilježnica iz Državnog Arhiva u Beču o obrani Sigeta od Turaka 

1566. i pogibiji Nikole Zrinskog 

 Mance, Ivan ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2022. 

Dometi : znanstveno-kulturna smotra Matice hrvatske, Ogranka u Rijeci 

Šare's algebraic systems 

 Essert, Mario ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2022. 

Acta Mathematica Spalatensia 

Vladimir Paleček utemeljitelj Međunarodnog fonda "Gladno dijete" 

 Lipovac, Mirna ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2021. 

Pasionska baština ... : muka kao nepresušno nadahnuće kulture : 

Društvo prijatelja glagoljice i njihov časopis Bašćina (razgovor s dr. sc. Tomislavom 

Galovićem, dr. sc. Darkom Žubrinićem i Mirnom Lipovac) 

 Rendić, Vanessa ; Galović, Tomislav ; Žubrinić, Darko ; Lipovac, Mirna 

Drugi radovi u časopisima, 2021. 

Pro tempore. Časopis studenata povijesti 

Zaslov; Dva velikana nenasilnosti i mirotvorstva: Mahatma Gandhi i Stjepan Radić 

 Singh Nijjar, Joginder ; Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2021. 

Pokušaj nastavka "Glagoljskih natpisa" akademika Branka Fučića 

 Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2021. 

VI. KONGRES HRVATSKIH POVJESNIČARA 

Maximally singular weak solutions of Poisson equations 

 Milišić, Josipa Pina ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2021. 

The Rocky Mountain journal of mathematics 

Matematičari koji su diplomirali na tehničkim fakultetim 

 Žubrinić, Darko ; Benčić, Zvoniko 

Poglavlja u knjigama, 2020. 

Dvanaesti primjerak prvotiska iz 1483. godine 

 Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2020. 

Slovo rogovsko 

Parčićev glagoljički pečat 

 Lipovac, Mirna ; Žubrinić, Darko 

Drugi radovi u časopisima, 2020. 

Slovo rogovsko 

Črnkov zapis iz Državnog Arhiva u Beču o obrani Sigeta od Turaka i pogibiji Nikole 

Zrinskog 1566. g. 
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 Mance, Ivan ; Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2020. 

Računalno jezikoslovlje i Zlatna formula hrvatskoga jezika 

Mahatma Gandhi and Kristian Krekovic connecting India and Croatia 

 Žubrinić, Darko, 2020. 

Sigetska bitka 1566. g. opisana glagoljicom 

 Mance, Ivan ; Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2020. 

Bašćina (Zagreb) : glasilo Društva prijatelja glagoljice 

Hrvatska glagoljica na aukcijama 

 Lipovac, Mirna ; Žubrinić, Darko 

Drugi radovi u časopisima, 2020. 

Bašćina (Zagreb) : glasilo Društva prijatelja glagoljice 

Kajkavski Očenaši 

 Žubrinić, Darko 

Drugi radovi u časopisima, 2020. 

Škrijna turopolska 

Minkowski measurability criteria for compact sets and relative fractal drums in 

Euclidean spaces 

 Lapidus L., Michel ; Radunović Goran ; Žubrinić Darko 

Poglavlja u knjigama, 2020. 

Essential singularities of fractal zeta functions 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2020. 

Pure and Applied Functional Analysis 

O Eulerovom broju e i odgovarajućoj eksponencijalnoj i logaritamskoj funkciji 

 Hanjš, Željko ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2019. 

Matematičko fizički list 

Glagoljički prijepis latiničkog zapisa Franje Črnka o bitki kod Sigeta 1566. i o Nikoli 

Zrinskom 

 Mance, Ivan ; Žubrinić, Darko, 2019. 

Iracionalnost Eulerova broja e 

 Hanjš, Željko ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2019. 

Matematičko fizički list 

Glagoljičke obljetnice 

 Zaradija Kiš, Antonija ; Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2019. 

Bašćina (Zagreb) : glasilo Društva prijatelja glagoljice 

Iskustva s matematičkom tipografijom na Zavodu za primijenjenu matematiku 

Fakulteta elektrotehnike i računarstva Sveučilišta u Zagrebu 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2019. 

U Zagrebu identificiran novi batomaljski list Statuta bratovštine Majke Božje 

Goričke iz 1425. godine 
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 Salopek, Dalibor ; Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2019. 

Krčki zbornik 

Fractal tube formulas and a Minkowski measurability criterion for compact subsets of 

Euclidean spaces 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2019. 

Discrete and Continuous Dynamical Systems-Series S 

Complex dimensions generated by essential singularities 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2019. 

AMS Spring Central and Western Joint Sectional Meeting 

An overview of the theory of complex dimensions and fractal zeta functions 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2019. 

Dubrovnik IX - Topology & Dynamical Systems 

Towards bifurcations of complex dimensions 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2019. 

Equadiff 2019 

Fractal properties of a class of polynomial planar systems having degenerate foci 

 Vlah, Domagoj ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2018. 

ApplMath18 

Hrvatska glagoljaška baština u kontekstu europske kulture 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2018. 

Luč 

Nastava hrvatskog jezika, matematike i fizike tijekom školovanja Nikole Tesle u 

Hrvatskoj 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2018. 

Fractal Tube Formulas for Compact Sets and Relative Fractal Drums: Oscillations, 

Complex Dimensions and Fractality 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2018. 

Journal of fractal geometry 

Introduction to fractal analysis of orbits of dynamical systems 

 Resman, Maja ; Žubrinić, Darko ; Rolin, Jean- Philippe ; Mardešić, Pavao ; Vlah, 

Domagoj ; Županović ; Vesna 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2018. 

ZAGREB DYNAMICAL SYSTEMS WORKSHOP 2018 

Dragutin Antun Parčić - znameniti hrvatski glagoljaš i leksikograf 

 Lipovac, Mirna ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2017. 

Nova Istra : časopis za književnost, kulturološke i društvene teme 
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Školovanje Nikole Tesle u Hrvatskoj i njegov profesor Martin Sekulić 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2017. 

Deseti jubilarni zbornik udruge Pasionska baštin posvećen Istri i Kvarneru 

 Žubrinić, Darko 

Drugi radovi u časopisima, 2017. 

Republika Hrvatska 

Deseti jubilarni zbornik udruge Pasionska baštin posvećen Istri i Kvarneru 

 Žubrinić, Darko 

Drugi radovi u časopisima, 2017. 

Republika Hrvatska 

Antun Lučić Anthony F. Lucas otac svjetske naftne industrije 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2017. 

Distance and tube zeta functions of fractals and arbitrary compact sets 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2017. 

Advances in mathematics 

Complex dimensions of fractals and meromorphic extensions of fractal zeta functions 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2017. 

Journal of mathematical analysis and applications 

Zeta functions and complex dimensions of relative fractal drums: theory, examples 

and applications 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2017. 

Dissertationes mathematicae 

Fractal Zeta Functions and Fractal Drums: Higher- Dimensional Theory of Complex 

Dimensions 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Autorske knjige, 2017. 

From singular dimensions and fractal analysis of vector fields to Lapidus zeta 

functions 

 Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2016. 

6th Croatian Mathematical Congress 

Uloga hrvatske glagoljičke baštine za sudbinu Istre nakon Drugog svjetkog rata 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2016. 

Fractal tube formulas for relative fractal drums in arbitrary Euclidean spaces via 

Lapidus zeta functions 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2016. 

2016 Joint Mathematics Meetings: AMS Special Session on Fractal Geometry and 

Dynamical Systems 

Relative fractal drums, complex dimensions and geometric oscillations 
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 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2016. 

The Second Workshop Dynamical Systems and Applications 

A Minkowski measurability criterion for relative fractal drums via complex 

dimensions 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2016. 

6th Croatian Mathematical Congress 

Gauge Minkowski content and complex dimensions of relative fractal drums 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2016. 

2016 Summer School on Fractal Geometry and Complex Dimensions 

Wavy spirals and their fractal connection with chirps 

 Korkut, Luka ; Vlah, Domagoj ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2016. 

Mathematical communications 

Školovanje Nikole Tesle u Hrvatskoj 

 Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2015. 

30. međunarodno savjetovanje o novim tehnologijama ; SONT 2015- Dani Josipa 

Lončara s festivalom promotivnih filmova i predavanja 

Kosinjska dolina i kosinjska glagoljička tiskara 

 Mance, Ivan ; Žubrinić, Darko, 2015. 

Fractal zeta functions and complex dimensions: A general higher-dimensional theory 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2015. 

Fractal Zeta Functions and Fractal Drums [<a 

href="http://www.math.caltech.edu/~mathphysics/Slides/lapidus.pdf" 

target="_blank">PDF</a>] 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2015. 

33nd Annual Western States Mathematical Physics Meeting 

Fractal analysis of unbounded sets in Euclidean spaces: complex dimensions and 

Lapidus zeta functions 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko, 2015. 

Tube formulas for relative fractal drums in Euclidean spaces via Lapidus zeta 

functions 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2015. 

Fractals and Related Fields III 

Lapidus zeta functions of fractal sets and their residues 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2015. 

Fractals and Related Fields (3 2015) 

Matematika 2 
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 Andrea Aglić Aljinović, Vladimir Ćepulić, Neven Elezović, Lana Horvat Dmitrović, 

Ljubo Marangunić, Tomislav Šikić, Ana Žgaljić Keko, Darko Žubrinić, Vesna 

Županović 

Ostalo, 2015. 

Fractal zeta functions and complex dimensions of relative fractal drums 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2014. 

Journal of Fixed Point Theory and Applications 

Matematika 1 

 Andrea Aglić Aljinović, Ilko Brnetić, Vladimir Ćepulić, Neven Elezović, Ljubo 

Marangunić, Mervan Pašić, Darko Žubrinić, Vesna Županović 

Ostalo, 2014. 

Kako se čuje dimenzija \sqrt{; ; ; 3}; ; ; ? 

 Grubeša, Sanja ; Resman, Maja ; Šikić, Tomislav ; Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2014. 

Poučak : časopis za metodiku i nastavu matematike 

Josip Pecaric Croatian mathematician wrote a preface to a monograph by Wan-Lan 

Wang published in China 2011 [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/10376/1/Josip-Pecaric-Croatian-

mathematician-wrote-a-preface-to-a-monograph-by-Wan-Lan-Wang-published-in-

China-2011.html" target="_blank">Source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2013. 

Quasilinear elliptic equations with positive exponent on the gradient 

 Kraljević, Jadranka ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2013. 

Glasnik matematički 

Box-counting fractal strings, zeta functions, and equivalent forms of Minkowski 

dimension 

 Lapidus, Michel L. ; Rock, John A. ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2013. 

Contemporary mathematics - American Mathematical Society 

Box-counting fractal strings, zeta functions, and equivalent forms of Minkowski 

dimension 

 Lapidus, Michel L. ; Rock, John A. ; Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2013. 

Oscillations of a class of forced second-order differential equations with possible 

discontinuous coefficients 

 Miličić, Siniša ; Pašić, Mervan ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2013. 

International journal of differential equations 

Fractal oscillations near the domain boundary of radially symmetric solutions of p-

Laplace equations 

 Naito, Yuki ; Pašić, Mervan ; Tanaka, Satoshi ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni radovi u zbornicima skupova, 2013. 

PISRS 2011 International Conference on Analysis, Fractal Geometry, Dynamical 

Systems and Economics 
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Fractal properties of oscillatory solutions of a class of ordinary differential equations 

 Korkut, Luka ; Vlah, Domagoj ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2013. 

8th Conference on Applied Mathematics and Scientific Computing, ApplMath13 

Sena Jurinac 1021-2011 legendary Croatian artist who shaped the entire opera world 

[<a href="http://www.croatia.org/crown/articles/10225/1/Sena-Jurinac-1021-2011-

legendary-Croatian-artist-who-shaped-the-entire-opera-world.html" 

target="_blank">CROWN</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2012. 

Znameniti ruski matematičar A. N. Kolmogorov bio je gost u Zagrebu 1965. 

 Hanjš, Željko ; Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2012. 

Matematičko fizički list 

Pedagoški zavjet istaknutog hrvatsko-američkog znanstvenika Vilima Fellera 

 Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2012. 

Matematika i škola 

Prilozi Stanka Hondla u Hrvatskoj enciklopediji 

 Hanjš, Željko ; Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2012. 

Matematičko fizički list 

Prilozi Stanka Hondla u Hrvatskoj enciklopediji 

 Hanjš, Željko ; Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2012. 

Matematičko fizički list 

Antun Lučić - Anthony F. Lucas, otac svjetske naftne industrije [<a 

href="http://www.croatianhistory.net/etf/antun_lucic.pdf" target="_blank">PDF</a>] 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2012. 

Fractal properties of trajectories of dynamical systems 

 Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2012. 

International Workshop, Handayama Differential Equation Seminar 

Hrvatska glagoljska bašćina u današnjoj Lici s naglaskom na Gacku 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2012. 

Josip Andrić, istaknuti hrvatski muzikolog, skladatelj i pisac iz Bačke i autor prve 

povijesti slovačke glazbe (<a 

href="http://www.croatianhistory.net/etf/josip_andric.html" target=_blank>Josip 

Andrić</a>) 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2012. 

Posao je odabrao mene 

 Draganić, Biserka ; Žubrinić, Darko 

Drugi radovi u časopisima, 2012. 

Bašćina (Zagreb) : glasilo Društva prijatelja glagoljice 
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Zeta functions associated with arbitrary compact sets in $R^{; ; N}; ; $: Towards a 

general theory of complex fractal dimensions (reporter: Professor Michel L. Lapidus) 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2012. 

AMS Sectional Meeting: 2012 Spring Western Section Meeting, Meeting #1078 ; 

Special Session on Geometry and Analysis on Fractal Spaces, I 

Relative zeta functions of fractal sets in Euclidean spaces 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2012. 

5th Croatian Mathematical Congress 

Lapidus zeta functions of arbitrary fractals and compact sets in Euclidean spaces 

 Lapidus, L. Michel ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2012. 

Global qualitative theory of ordinary differential equations and its applications 

Fractal analysis of Hopf bifurcation at infinity 

 Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2012. 

International journal of bifurcation and chaos in applied sciences and engineering 

Fractal properties of Bessel equation 

 Korkut, Luka ; Vlah Domagoj ; Žubrinić Darko ; Županović Vesna 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2012. 

5th Croatian Mathematical Congress June 18 - 21, 2012, Rijeka, Croatia 

Professor Mladen Bestvina associate editor of the Annals of Mathematics [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/10044/1/Professor-Mladen-Bestvina-

associate-editor-of-the-Annals-of-Mathematics.html" target="_blank">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2011. 

Mate Ujevic 1901-1967 the founder and editor in chief of Croatian Encyclopaedia 

[<a href="http://www.croatia.org/crown/articles/10081/1/Mate-Ujevic-1901-1967-

the-founder-and-editor-in-chief-of-Croatian-Encyclopaedia.html">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2011. 

Putokazi Branka Fučića 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2011. 

Vladimir Varićak (1865.-1942.) 

 Žubrinić, Darko 

Drugi radovi u časopisima, 2011. 

Matematičko fizički list 

Dr. Slobodan Lang: "Storm" was humanitarian operation that prevented genocide [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/10112/1/Dr-Slobodan-Lang-

quotStormquot-was-humanitarian-operation-that-prevented-genocide.html" 

target="_blank">Source</a>] 

 Bach, Nenad N. ; Žubrinić, Darko, 2011. 

Middle European Mathematical Olympiade organized in Varazdin, Croatia 2011 [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/10168/1/Middle-European-

Mathematical-Olympiade-organized-in-Varazdin-Croatia-2011.html">Source</a>] 

 Hanjš, Željko ; Žubrinić, Darko, 2011. 
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Vilim Feller, istaknuti hrvatsko-američki matematičar / William Feller, Distinguished 

Croatian-American mathematician (bilingual Croatian - English edition) 

 Žubrinić, Darko 

Autorske knjige, 2011. 

Box dimenzija skupova 

 Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2011. 

Ljetna škola V. gimnazije u Zagrebu o fraktalima 2011 

Lapidus zeta functions of fractal sets 

 Lapidus, Michel L. ; Radunović, Goran ; Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2011. 

First International Meeting PISRS - PISRS Conference 2011 - Analysis, Fractal 

Geometry, Dynamical Systems and Economics 

Fractal properties of solutions of differential equations 

 Pašić, Mervan ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Poglavlja u knjigama, 2011. 

Singular dimension of solution set of a class of p-Laplace equations 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2010. 

Complex Variables and Elliptic Equations 

Loss of regularity of weak solutions of p-Laplace equations for p \neq 2 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2010. 

Differential equations & applications (Zagreb) 

Iskustvo Hrvatsko-francuske povijesne radionice Filozofskog fakulteta i njezina 

budućnost: Experience de l'Atelier d'histoire croato-francais de la Faculte des Lettres 

et son avenir 

 Roksandić, Drago 

Stručni radovi u zbornicima skupova, 2010. 

Skup "Hrvatsko-francuski dodiri": Colloque "Contacts croato-francais" 

Mervan Pasic Croatian mathematician invited by Japanese colleagues [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/9952/1/" target="_blank">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2010. 

Professor Henrik Heger founder of Croatian studies at Sorbonne in Paris in 1981 [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/9949/1/" target="blank">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2010. 

Dr. Edward L. Miloslavich Croatian investigator of the Katyn Forest tragedy [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/9957/1/" target="_blank">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2010. 

Professors Z. Drmac and K. Veselic received prestigeous SIAM math prize [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/9894/1/" target="_blank">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2010. 

Kristian Kreković, znameniti hrvatski slikar [<a 

ref="http://www.croatianhistory.net/etf/krek.html">web</a>] 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2010. 
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Nenad Ban's scientific work is regarded as a milestone in biochemical research [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/10040/1/Nenad-Bans-scientific-work-is-

regarded-as-a-milestone-in-biochemical-research.html">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2010. 

Fractal analysis of Hopf bifurcation for a class of completely integrable nonlinear 

Schroedinger Cauchy problems 

 Milišić, Josipa Pina ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2010. 

Electronic Journal of Qualitative Theory of Differential Equations (EJQTDE) 

Generating singularities of weak solutions of p-Laplace equations on fractal sets 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2009. 

Rocky Mountain Journal of Mathematics 

Hausdorff dimension of singular sets of Sobolev functions and applications 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2009. 

Jaksa Cvitanic a leading expert in Mathematical Finance [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/9907/1/" target="_blank">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2009. 

Zvonimir Janko and Yakov Berkovich authors of important math monograph [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/9867/1/" target="_blank">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2009. 

Differential Equations and Applications a new Math journal in Croatia [<a 

href="http://www.croatia.org/crown/articles/9857/1/" target="_blank">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2009. 

Oscillatory and phase dimensions of solutions of some second-order differential 

equations 

 Pašić, Mervan ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2009. 

Bulletin des sciences mathématiques 

Proslava 90. obljetnice Zavoda za primijenjenu matematiku FER-a u Zagrebu 

 Županović, Vesna ; Žubrinić, Darko 

Drugi radovi u časopisima, 2009. 

Matematičko fizički list 

On some new properties of solutions of nonlinear PDE-s 

 Korkut, Luka ; Pašić, Mervan ; Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2009. 

NPDE 2009 Nonlinear PDE and Applications, In occasion of Francesco Nicolosi's 

70th birthday 

Box dimension and Minkowski content of the clothoid 

 Korkut, Luka ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2009. 

Fractals 

Maximally singular Sobolev functions 
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 Horvat, Lana ; Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2008. 

4. Hrvatski matematički kongres 

Maximally singular Sobolev functions 

 Horvat Dmitrović, Lana ; Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2008. 

4. Hrvatski matematički kongres 

Poincare map in fractal analysis of spiral trajectories of planar vector fields 

 Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2008. 

Bulletin of the Belgian Mathematical Society - Simon Stevin 

Egzistencija pozitivnih rješenja poliharmonijskih jednadžbi sa jakom ovisnošću o 

gradijentu 

 Horvat, Lana ; Kraljević, Jadranka ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2008. 

Četvrti hrvatski matematički kongres, Osijek, 2008. 

Generalized Fresnel integrals and fractal properties of related spirals 

 Korkut, Luka ; Vlah, Domagoj ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2008. 

Applied Mathematics and Computation 

Box dimension and Minkowski content of generalized Euler spirals 

 Korkut, Luka ; Vlah, Domagoj ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2008. 

4th Croatian Mathematical Congress June 17 - 20, 2008, Osijek, Croatia 

Singular dimension of spaces of real functions 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2007. 

Le Matematiche 

Zvonimir Janko, outstanding Croatian mathematician [<a 

href="http://www.croatianhistory.net/etf/janko/" target="_blank">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Gaussova formula 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Galerkinova metoda 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Gaussova krivulja 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Greenova furmula 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Induktivna metoda 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Gradijent 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Izometrija 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Jacobijeva matrica 
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 Žubrinić, Darko, 2007. 

Laplaceova jednadžba 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Newton-Raphsonova metoda 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Poissonova razdioba 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Razdioba, normala 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Stokesova formula 

 Žubrinić, Darko, 2007. 

Box dimension of spiral trajectories of some vector fields in R^3 

 Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2007. 

Qualitative Theory of Dynamical Systems 

Positive solutions of polyharmonic equations with strong dependence on the gradient 

 Horvat, Lana ; Kraljević, Jadranka ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2007. 

Complex variables and elliptic equations 

Recent results on fractal analysis of trajectories of some dynamical systems 

 Županović, Vesna ; Žubrinić, Darko 

Drugi radovi u zbornicima skupova, 2007. 

Conference in Functional Analysis IX in Dubrovnik 2005 

Positive solutions of polyharmonic equations with strong dependence on the gradient 

 Horvat, Lana ; Kraljević, Jadranka ; Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni radovi u zbornicima skupova, 2007. 

EQUADIFF 2007 

Box dimension of trajectories of some discrete dynamical systems 

 Elezović, Neven ; Županović, Vesna ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2007. 

Chaos, Solitons & Fractals 

Maximally singular functions in Besov spaces 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2006. 

Archiv der Mathematik 

Analysis of Minkowski contents of fractal sets and applications 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2006. 

Real Analysis Exchange 

Uvod u diskretnu matematiku 

 Žubrinić, Darko 

Ostalo, 2006. 

Rudolf Strohal i njegova "Hrvatska glagolska knjiga" (1915.) 

 Žubrinić, Darko, 2006. 

Vilim Feller (Zagreb 1906. - New York 1970.) - u povodu stote obljetnice rođenja 

istaknutog hrvatsko-američkog matematičara 
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 Hanjš, Željko ; Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2006. 

Matematičko-fizički list 

William Feller (1906-1970) [<a href="http://www.croatianhistory.net/etf/feller.html" 

target="_blank">source</a>] 

 Žubrinić, Darko, 2006. 

Fractal analysis of spiral trajectories of some vector fields in ${; ; ; \mathbb R}; ; ; 

^3$ 

 Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2006. 

Comptes rendus. Mathématique 

Fractal dimensions in dynamics 

 Županović, Vesna ; Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2006. 

Hausdorff dimension of singular sets of Sobolev functions and applications 

 Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2005. 

The 5th ISAAC Congress 

On extended singular set of potentials 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2005. 

Mathematical inequalities & applications 

Il patrimonio glagolitico croato 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2005. 

Maximally singular Sobolev functions 

 Horvat, Lana ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2005. 

Journal of mathematical analysis and applications 

Fractal analysis of spiral trajectories of some planar vector fields 

 Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Znanstveni i pregledni radovi, 2005. 

Bulletin des sciences mathématiques 

Singular sets of Lebesuge integrable functions 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2004. 

Chaos, solitons and fractals 

Biseri iz povijesti hrvatske kulture i znanosti na internetu 

 Žubrinić, Darko 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2004. 

Pretraživanje znanstvenih informacija (Sustav znanstvenih informacija RH pri 

Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa) 

Minkowski content and singular integrals 

 Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2004. 

Treći hrvatski matematički kongres 
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Dopisivanje Ruđera Boškovića i Leonharda Eulera 

 Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2004. 

Matematičko fizički list 

Box dimensions and Minkowski contents of spiral trajectories 

 Žubrinić, Darko ; Županović, Vesna 

Druga sudjelovanja na skupovima, 2004. 

Bifurcations, Cycles limites et Feuilletages Analytiques 

Minkowski content and singular integrals 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2003. 

Chaos, solitons and fractals 

Multidimensional generalization of Levin-Cochran-Lee inequalities 

 Čižmešija, Aleksandra ; Pečarić, Josip ; Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2003. 

Rad Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. Razred za matematičke, fizičke, 

kemijske i tehničke znanosti. Matematičke znanosti 

Danilo Blanuša i njegov problem mladoženje 

 Hanjš, Željko ; Žubrinić, Darko 

Stručni radovi, 2003. 

Matematičko fizički list 

Linearna algebra 

 Žubrinić, Darko 

Ostalo, 2003. 

Generating singularities of solutions of quasilinear elliptic equations using Wolff's 

potential 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2003. 

Czechoslovak mathematical journal 

Singular sets of Sobolev functions 

 Žubrinić, Darko 

Sažeci u zbornicima i časopisima, 2003. 

Functional Analysis VIII 

O jednoj kurzivnoj glagoljskoj bilježnici u Pragu 

 Žubrinić, Darko, 2003. 

William Feller - outstanding Croatian-American mathematician 

 Žubrinić, Darko 

Znanstveni i pregledni radovi, 2003. 

Journal of Croatian studies 

O jednoj kurzivnoj glagoljskoj bilježnici u Pragu 

 Žubrinić, Darko 

Poglavlja u knjigama, 2003. 

Singular sets of Sobolev functions 

 Žubrinić, Darko 
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Dr. Žubrinić: Hrvatska glagoljaška baština spada među vrhunske 

reprezentante hrvatske kulture 

21. veljače 2023. 

 

UZ DAN HRVATSKE GLAGOLJICE I GLAGOLJAŠTVA 
 

Hrvatski je sabor 2019. godine proglasio 22. veljače Danom hrvatske glagoljice i 

glagoljaštva. Toga je dana 1483. otisnuta prva hrvatska knjiga, glagoljički Misal po 

zakonu rimskoga dvora. To je bio iznimno važan dan za hrvatsku pismenost i 

kulturu. Prigodom ovogodišnjega slavlja Dana glagoljice zamolili smo dr. sc. Darka 

Žubrinića, profesora na Fakultetu elektrotehnike i računarstva u Zagrebu i predsjednika 

Društva prijatelja glagoljice (DPG), da nas podsjeti na ulogu glagoljice u razvoju 

hrvatske samosvijesti i na važnost očuvanja glagoljične tradicije koju DPG neumorno 

i s velikom ljubavlju promiče. 

 

Dr. Žubriniću, Društvo prijatelja glagoljice utemeljeno je 22. veljače 1993. godine. 

Dok se ratovalo i na bojišnicama ginulo za hrvatsku samostalnost i slobodu, 

ljubitelji hrvatske kulturne baštine borili su se i na kulturnoj fronti. Kako je došlo 

do utemeljenja DPG-a? 

Društvo prijatelja glagoljice (DPG) utemeljeno je na 510. obljetnicu tiskanja prve 

hrvatske knjige, Misala po zakonu rimskoga dvora (1483.), u uvjetima tadašnje ratne 

agresije na Hrvatsku. Hrvatska glagoljica ima veliku kohezivnu snagu za hrvatski 

narod, ali predstavlja i dragocjen most prema drugim narodima i kulturama. Nije 

slučajno da se hrvatske glagoljaške knjige i rukopisi, osim u domovini, čuvaju (po 

mojoj evidenciji) u čak dvadeset sedam zemalja svijeta, u osamdesetak gradova, 
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nerijetko u nacionalnim i sveučilišnim knjižnicama, državnim i privatnim zbirkama. 

Naravno, najveće bogatstvo hrvatske glagoljičke kulture nalazi se u samoj Hrvatskoj. 

Začetnici ideje osnivanja DPG-a smo prof. dr. Vladimir Ćepulić i ja, još 1991. 

Susretljivošću tadašnje uprave ETF-a (današnjega FER-a) imali smo mogućnost prve 

sastanke i predavanja za građanstvo organizirati na našem fakultetu, čime se odmah 

počeo širiti krug ljubitelja glagoljice. Vrlo nam je važna bila velikodušna pomoć ak. 

Eduarda Hercigonje, akad. Stjepana Damjanovića, akad. Milana Mihaljevića, akad. 

Josipa Bratulića, ali i amatera kao što su Nedo Grbin, Damir Kremenić i drugi. DPG je 

utemeljen 1993. u prostorijama Matice hrvatske, u čemu su nam osobito pomogli 

tadašnji tajnik MH-a g. Krešimir Mikolčić, kao i g. Mato Marčinko. Dosadanji 

predsjednici Društva bili su, osim već spomenutoga profesora Ćepulića i mene, mr. sc. 

Narcisa Potežica (koja je već od 1988. u knjižnici Novi Zagreb u Travnom kao 

ravnateljica okupljala ljubitelje glagoljice), Biserka Draganić (koja je uvela mnoge 

novosti, osobito što se tiče opsega i kvalitete časopisa Bašćina, rada s mladima, 

primjene likovne terapije za osobe s posebnim potrebama) i Kristina Repar. 

 

Iznimno nam je dragocjena suradnja s institucijama kao što su HAZU, Staroslavenski 

institut (vodeća institucija u svijetu za proučavanje glagoljice, sa znanstvenim 

časopisom SLOVO), Nacionalna i sveučilišna knjižnica (unutar koje je pokrenut važan 

portal glagoljica.hr), Matica hrvatska, Nadbiskupijski pastoralni institut (gdje se 

posljednjih petnaestak godina odvijaju naše redovite mjesečne tribine, na inicijativu 

Biserke Draganić, prof., bivše predsjednice DPG-a), Samostan sv. Franje Ksaverskoga 

(gdje se kod franjevaca trećoredaca glagoljaša drugom nedjeljom svakoga mjeseca, 

osima dva ljetna, održava glagoljaška misa), Sveučilište u Zagrebu (osobito Filozofski 

fakultet i njegova Katedra za staroslavenski jezik i hrvatsko glagoljaštvo pri Odsjeku 

za kroatistiku), Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje. 

Koja je temeljna svrha postojanja i rada Društva? 
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Temeljna svrha DPG-a jest očuvanje i promicanje hrvatske glagoljaške baštine kao 

neizbrisive sastavnice hrvatske kulture. Društvo doživljavam kao most između 

znanstvenika i šire javnosti. Takav je most do tada nedostajao jer mnoge spoznaje koje 

su kružile samo u uskom stručno-znanstvenom krugu zaslužuju biti poznate i široj 

javnosti. Lijepo je na našim tribinama vidjeti akademike i sveučilišne profesore 

zajedno s ljubiteljima glagoljice – učenicima, studentima, osobama najrazličitijih 

struka, umirovljenicima itd. 

Iz imena možemo iščitati da Društvo nije profesionalne nego prijateljske naravi. 

Tko sve može biti članom? Koja su očekivanja od članova? 

Članom može postati svaka osoba koja prihvaća Pravila DPG-a (dostupna su na 

mrežnoj stranici Društva). Očekuje se da članovi prate djelatnost Društva, pridonose 

njegovu ugledu te da plaćaju godišnju članarinu. Među članovima su svi slojevi 

hrvatskoga društva, a imamo i nekoliko članova iz drugih zemalja, pa čak i iz Indije, 

Japana i Kine. 

DPG redovito organizira predavanja, izložbe, radionice..., navedite nam neke od 

važnijih djelatnosti Društva koje doprinose očuvanju hrvatske glagoljičke baštine 

u hrvatskom narodu. 

Od svojega osnutka 1993., DPG organizira redovite mjesečne tribine na temu 

glagoljaške baštine. Tijekom posljednjih trideset godina organizirano ih je više od tri 

stotine, a imali smo oko sto devedeset predavača. Već nam ti brojevi govore koliko je 

hrvatsko glagoljaštvo velika tema. Objavljujemo časopis Bašćina. Posljednjih desetak 

brojeva ima vrlo lijep grafički oblik, a tiska se na 132 stranice. 

Godine 1995. utemeljen je mješoviti pjevački zbor „Bašćina“, s dr. fra Izakom 

Špraljom kao prvim dirigentom. Zbor je do sada održao na stotine koncerata, a s njim 

su surađivali vrhunski glazbeni stručnjaci kao što su akad. Anđelko Klobučar i profesor 

Josip Magdić, koji su neka od svojih djela posvetili tomu našemu zboru. 

Održan je velik broj izložaba, osobito u školama. Raspolažemo s oko šezdeset lijepih 

panoa na temu glagoljice. Održan je velik broj tečajeva i glagoljaških radionica, od 

kojih su nam u osobito lijepom sjećanju ostale one u Knjižnici grada Vukovara. 

Odjel DPG-a koji se zove „Glagoljica u gostima“ nastao je prema zamisli g. Stjepana 

Baherta, dramskoga umjetnika (i jednoga od osnivača legendarnoga Teatra u gostima), 

sa željom da glagoljicu upoznaju i manje sredine širom Hrvatske. Do sada smo održali, 

često u suradnji s ograncima Matice hrvatske, više od stotinu predavanja, nerijetko u 

manjim mjestima i selima širom Hrvatske i u dijelovima BiH. 

Kolike su mogućnosti DPG-a pomoći školama i kulturnim udrugama na 

uzdizanju glagoljične pismenosti mlađih naraštaja u Hrvatskoj i izvan RH? 

Na tom je planu DPG već mnogo učinio, a to mu je i jedna od glavnih zadaća. Osim 

već spomenutih aktivnosti, informacije o radu Društva i o raznim glagoljaškim temama 

mogu se dobiti putem naših mrežnih stranica. Vrlo nam je važna i financijska potpora 

Gradskoga ureda za kulturu. Imamo veoma dobru suradnju s Udrugom glagoljaša 

https://www.croatianhistory.net/glagoljica/dpg.html
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Zadar, koja objavljuje još jedan časopis slične namjene kao što je i naša Bašćina: zove 

se Slovo Rogovsko. Zanimljivo je da nema preklapanja u sadržaju tih dvaju časopisa. 

U Hrvatskoj postoji i znanstveni časopis SLOVO visokoga međunarodnoga ugleda, 

koji izdaje Staroslavenski institut u Zagrebu. 

 

Društvo prijatelja glagoljice ima i svoje redovito e-glasilo. Što ono donosi i kako 

ga posjetitelji ovoga portala mogu pronaći? 

DPG osim časopisa Bašćina (koji se objavljuje jednom godišnje, a sadašnji glavni 

urednik je prof. dr. Tomislav Galović) ima i svoje digitalno mjesečno glasilo Novosti iz 

Društva prijatelja glagoljice. Utemeljeno je 2015. godine zahvaljujući inicijativi gđe 

Mirne Lipovac, tajnice DPG-a, koja je i danas glavna urednica. Velika većina članova 

Društva dobiva to glasilo e-poštom, a starijim članovima koji se ne služe internetom 

šaljemo ga običnom poštom. Novosti iz DPG-a ostvaruju stalnu i vrlo važnu 

komunikaciju s našim članstvom. Svi su brojevi dostupni na mrežnoj 

adresi glagoljica.org. 

Od kolikoga je značenja glagoljaška baština u hrvatskoj kulturi, vjerskom i 

nacionalnom identitetu? 

Hrvatska glagoljaška baština spada među vrhunske reprezentante hrvatske kulture. 

Papa Ivan Pavao II. i sadašnji papa Franjo tijekom nekoliko susreta s poglavarima 

Republike Hrvatske dobili su na dar među inim i glagoljaške knjige: pretisak Hrvojeva 

misala iz 1404., prvotiska iz 1483., Novakova misala iz 1368. nogi glagoljaški pravni 

https://www.glagoljica.org/gl/novosti/mirna.html
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dokumenti (Bašćanska ploča, Istarski razvod, na stotine rukopisa i matičnih knjiga) 

čuvaju hrvatsko ime i hrvatski jezik. Većinu tih dokumenata i knjiga pisali su svećenici 

glagoljaši. Na mnogim našim crkvama nalaze se natpisi klesani glagoljicom, s kratkim 

ali dragocjenim podatcima, nerijetko i s glagoljicom klesanom godinom. 

 

Prema osobnoj informaciji koju sam dobio od akad. Branka Fučića, akad. Luje 

Margetića i s. Agnezije dr. Marije Pantelić, Istra danas ne bi bila u Hrvatskoj da nije 

bilo u njoj glagoljice. Naravno, time se ne tvrdi da u Istri žive samo Hrvati te da nije 

bilo i drugih važnih povijesnih dokumenata koji su utjecali na rješavanje sudbine Istre 

na međunarodnoj konferenciji u Parizu 1946. 

Temelji hrvatske književnosti nalaze se u glagoljaškim knjigama, a o tome govori i 

Petar Zoranić u svojem djelu Planine. Zahvaljujući glagoljici, putem prevođenja 

Biblije, rukopisnim i tiskanim glagoljaškim misalima, brevijarima, glagoljicom 

pisanim psaltirima, Marijinim mirakulima, propovijedima, ljekarušama, crkvenim 

prikazanjima, poučnim tekstovima, govorima, obogaćivan je i oplemenjivan tijekom 

stoljeća hrvatski izričaj. 

Već je spomenuto da se hrvatske glagoljaške knjige i rukopisi čuvaju u mnogim 

zemljama izvan domovine. Na taj nam način glagoljica postaje dragocjena poveznica 

s drugim narodima i kulturama. Hrvatske glagoljaške knjige i rukopisi postali su pravi 

ambasadori, a o njima ne pišu svoje studije samo hrvatski znanstvenici nego i mnogi 

strani stručnjaci. U Europskoj uniji gotovo da nema države koja ne bi imala barem 

nešto od hrvatskih glagoljaških knjiga. A one se čuvaju ne bilo gdje – najčešće u 

nacionalnim knjižnicama, državnim muzejima i privatnim zbirkama. 

Od dvanaest sačuvanih primjerka prve hrvatske tiskane knjige iz 1483., pet ih je izvan 

domovine: u Ruskoj nacionalnoj knjižnici u Sankt-Peterburgu (taj je primjerak najbolje 

očuvan – nedostaje mu samo jedan list), u Austrijskoj nacionalnoj knjižnici u Beču, 

dva su primjerka u Apostolskoj knjižnici u Vatikanu, a još jedan nalazi se u znamenitoj 

Kongresnoj knjižnici u Washingtonu. Mnogo više podataka na razne teme o hrvatskoj 

glagoljičkoj kulturi možete naći na mojim mrežnim stranicama Mala enciklopedija 

hrvatske glagoljice, dostupnim na adresi croatianhistory. 

https://www.croatianhistory.net/etf/lex.html
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Kao zanimljivost, spomenuo bih da sam s tajnicom DPG-a imao čast održati veći broj 

predavanja, od kojih su neka održana čak i pod zvijezdama: godine 2021. imali smo 

upravo takva predavanja u Gatima (u Poljicima kod Splita) i u mjestu Prvić-Luci na 

otoku Prviću, a 2021. na otočiću Galevcu (Školjiću) u Preku na otoku Ugljanu kod 

Zadra. 

Ovih nas je dana iznenadilo nekakvo proglašenju „čakavskoga jezika” a upravo 

najraniji čakavci glagoljaši svoj jezik nazivaju hrvackim. Kako komentirate te 

neočekivane napade na jedinstvo hrvatskoga jezika? 

Mnogi glagoljicom pisani izvori (a ima ih i mnogo pisanih latinicom, nešto manje 

hrvatskom ćirilicom) više nego jasno pokazuju da čakavski govor nedvojbeno pripada 

hrvatskomu jeziku. Postoje i glagoljaški tekstovi u kojima su sva tri hrvatska narječja 

istodobno: i čakavsko i kajkavsko i štokavsko. Posebno je zanimljiv primjer iz 

znamenitog Petrisova zbornika iz 1468. (čuva se u NSK), pisanoga kurzivnom 

glagoljicom, u kojem se nalazi jedna rečenica koja je istodobno čakavska, kajkavska i 

štokavska. 

Čakavski govor živi samo u Hrvata, bilo to u samoj Hrvatskoj, ili među našim ljudima 

u Sloveniji, Austriji, SAD-u, u Peruu itd. Podsjećam da u Hrvatskoj postoji znamenita 

kulturna udruga Čakavski sabor, utemeljena još 1968., sa sjedištem u Žminju u Istri, 

koja ima mnoštvo lokalnih ogranaka (tzv. Katedre Čakavskoga sabora), njih 25, 

uglavnom duž hrvatske obale i u Gackoj u zapadnom dijelu današnje Like. Nekoliko 

ogranaka nalazi se u Sloveniji i u Mađarskoj. Zaštitni je znak te udruge od samoga 

početka glagoljaško slovo S. 

Na kraju, recite nam nešto o sebi. Vi ste po profesiji matematičar, ali se već 

odavno bavite ne samo glagoljicom nego i drugim temama iz hrvatske kulturne 

povijesti, kao i uspjesima Hrvata u svijetu. To potvrđuje i Vaš udjel na portalu 

croatianhistory. Kako ste uspjeli sve to uskladiti i dati velik doprinos ne samo na 

znanstvenom nego i na kulturnom polju? 

Put do glagoljice doveo me je posredstvom planinarskoga društva „Vihor“, 

zahvaljujući nezaboravnim prijateljima kao što su Krešimir Mikolčić i Želimir 

Kantura-Krampus. Na mojem fakultetu (ETF-u, poslije FER-u) ključna su bila 

zajedničarska pregnuća s mojim dragim kolegom profesorom Vladimirom Ćepulićem 

(također matematičarem), koja su velikodušnom potporom tadašnje uprave fakulteta 

(prof. dr. Danila Feretića kao dekana i prof. dr. Slavka Krajcara kao njegova 

pomoćnika), a osobito akad. Eduarda Hercigonje, akad. Stjepana Damjanovića, akad. 

Milana Mihaljevića i akad. Josipa Bratulića, dovela do osnutka Društva prijatelja 

glagoljice 22. veljače 1993. 

Mislim da je u mojem slučaju iznimno dobra atmosfera među kolegama na fakultetu 

bila poticaj ne samo u kvalitetnom znanstveno-nastavnom radu nego i u aktivnostima 

koje se nalaze izvan moje uže struke. Kao jednu od zanimljivosti, mogu spomenuti da 

sam o hrvatskoj glagoljici objavio dva članka 1992. i 1996. u američkom časopisu 

TUGboat kojeg objavljuje Američko matematičko društvo (AMS). Časopis je 

posvećen matematičkoj tipografiji (tzv. TeX-u i LaTeX-u), koju je razvio istaknuti 

http://www.croatianhistory.net/
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američki matematičar Donald Knuth. Zahvaljujući tim su člancima računalni fontovi, 

stvoreni s pomoću Knuthova METAFONT-a, postali širom svijeta dostupni pod 

nazivom Croatian fonts putem golemoga mrežnoga arhiva CTAN. Kao što vidite, 

mnogo je toga u glagoljici, matematici i računalstvu međusobno isprepleteno. 

 

Godine 1992. bio sam zamoljen od tadašnje uprave FER-a da pripremim 

reprezentativnu knjižicu o fakultetu na engleskom jeziku, što sam rado prihvatio. Ona 

je na svojih 80 stranica imala drugu polovicu posvećenu hrvatskoj povijesti, kulturi i 

znanosti. Taj je materijal od 1995. postao temelj za moje mrežne stranice na adresi 

croatianhistory, unutar kojih se nalaze i mnoge informacije o glagoljici. Početkom 

2000-ih djelatnost se proširila na bogatu suradnju s Nenadom Bachom (našim 

proslavljenim glazbenikom) na njegovu portalu croatia.org, gdje adresa portala prema 

njegovoj zamisli stoji na samom vrhu ispisana glagoljicom (a priredio je dr. Filip 

Cvitić). Provjerite ako ne vjerujete. Sjećam se dobro da mi je tijekom više godina jako 

koristio izvrstan mrežni alat (tzv. FireFTP), koji je stvorio Vaš vrlo talentiran sin Mime 

Čuvalo. 

Razgovarao: Ante Čuvalo 

(član DPG-a) 

 

https://www.hkv.hr/razgovori/41204-dr-zubrinic-hrvatska-glagoljaska-bastina-spada-

medu-vrhunske-reprezentante-hrvatske-kulture.html  

  

https://www.croatianhistory.net/
https://www.croatia.org/
https://www.hkv.hr/razgovori/41204-dr-zubrinic-hrvatska-glagoljaska-bastina-spada-medu-vrhunske-reprezentante-hrvatske-kulture.html
https://www.hkv.hr/razgovori/41204-dr-zubrinic-hrvatska-glagoljaska-bastina-spada-medu-vrhunske-reprezentante-hrvatske-kulture.html
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DARKO ŽUBRINIĆ 

BOKA KOTORSKA 

The region of Boka kotorska is situated on the south-east of Dubrovnik and Konavle, along 

the Adriatic coast from Herceg Novi to very near the town of Bar. It was named after the town 

of Kotor, which is placed in a fascinating fjord. 
 

Croatian benedictins in Boka kotorska had their abbeys since at least the year 1066. 

There were at least seven of such abbeys: 

• Sv. Juraj near Perast, 

• Sv. Marija de Resson,  

• Sv. Luka in rtoli, Sv. Mihovil in Prevlaka, 

• Sv. Nikola from Petranac, 

• Sv. Petar from Gradac, and 

• Sv. Marko de Pinita. 

 

The benedictins in Boka kotorska appear in the 9the or the beginning of the 10th 

century. A Bull of pope Clement III from 1089, and to a Bull of pope Calisto II from 

1124, confirm that on the territory of Duklja (Doclea) there were abbeys that were 

designated as latinorum, graecorum et sclavorum (Glagolitic benedictine abbeys), 

under the auspices of Duklja-Bar archbishops. The source of this information is [Ivan 

Ostojić]. 

Boka kotorska was annexed to Montenegro in 1945. At that time it was populated 

mostly by Croatian Catholics (Bokelji). Now the ethnic situation in this region is 

entirely different, especially after 1991. 

Archbishop Vicko Zmajevic (1670.-1745.), born in Perast, brought the Bar Catholics 

(from the environs of the city of Bar, descendants of Red Croatians), endangered by 

the Turks, to the environs of Zadar where they live also today. He built a school 

"Collegium Illiricum" or "Seminarium Zmajoillyricum" in Zadar for educating 

Glagolitic priests (today archbishops school "Zmajevic"). His brother Matija Zmajevic 

was a famous admiral of the Russian tsar Peter the Great, see below. 

https://www.croatianhistory.net/etf/benedikt.html
https://www.croatianhistory.net/etf/benedikt.html#ostojic
https://www.croatianhistory.net/etf/benedikt.html#ostojic
https://www.croatianhistory.net/etf/zadargl.html
https://www.croatianhistory.net/etf/et03.html
http://zmajevic.com/index.php?option=com_content&task=view&id=12&Itemid=26
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A street in Zadar (Arbanasi) named after Vicko Zmajevic, founder of Zmajevicevo 

glagoljasko sjemeniste in Zadar 

Glagoljica u Arbanasima kod Zadra 

Photos: Moris Nakic, Soni Banic, Dario Tikulin i don Zdenko Milic (Zadar) 

In Perast the first nautical school was founded by the end of the17th century. It is 

considered to have been founded by Marko Martinovic (1663-1716), a famous Boka 

mariner. In 1698 the Russian Emperor Peter the Great sent 16 young Russian noblemen 

to Boka to attend maritime studies in Perast, in order to be able to organize the future 

Russian Navy. See Croatian Encyclopaedia (Boka kotorska in Volume III). 

The Bokeljs had a very strong fleet, which counted as many as 300 ships in the 18th 

century. Boka was a rival to Dubrovnik and Venice. It is worth mentioning that one of 

the Bokeljs - Matija Zmajevic (1680-1735) - was the admiral of the Baltic navy and 

the ship-builder of the famous Russian tsar Peter I the Great, and for whom he built a 

fleet in Voronez. 

 

https://www.croatianhistory.net/etf/zadargl.html
http://zmajevic.com/index.php?option=com_content&task=view&id=12&Itemid=26
http://zmajevic.com/index.php?option=com_content&task=view&id=12&Itemid=26
https://www.croatianhistory.net/etf/arbanasi.html
https://www.croatianhistory.net/etf/lat.html#ujev
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Matija Zmajevic had great successes in maritime battles against Sweden, and for this 

reason he was decorated with the Order of Aleksandar Nevski by Empress Katarina. 

Peter I the Great took off his personal sword and donated it to Matija Zmajevic in 

recognition of his military successes. Matija Zmajevic had the honour to carry the 

crown of Romanov's during the funeral of Peter the Great in 1725. Zmajevic was buried 

with greatest military honours in the Catholic church in Moscow. Peter the Great sent 

some of his young officers (bolyars) to the town of Perast in Boka in order to study 

maritime sciences there. For more information see [Milos Milosevic, pp 244-251]. 

Marko Vojnovic from Hercegnovi organized the Russian marine on the Black Sea, 

and achieved the status of admiral. Matija Melada of Perast, a well known engineer 

of his time, arranged many Russian ports. See Croatian Encyclopaedia (Boka kotorska 

in Volume III). 

Boka kotorska region is under the protection of UNESCO, due to its very rich Croatian 

cultural heritage. The region around the town of Kotor is situated in probably the most 

beautiful fjord in Europe. In 1979 there was an earthquake that destroyed or seriously 

damaged numerous cultural monuments. 

Very important historical source for early Croatian history is Libellus Gothorum, a 

chronicle from the 12th century known in Croatia as Ljetopis popa Dukljanina. It was 

written by Archbishop Grgur of Bar, born in Zadar, and Bar is a coastal town near 

Boka kotorska. The chronicle represents the oldest historiographic work of Croatian 

Middle Ages. 

It is interesting that Tripun Kotoran, a Kotor goldsmith, worked on the court of Ivan 

Grozny in Moscow in 1476. One of the earliest Croatian typographers was Andrija 

Paltasic (~1450-1500), born in the town of Kotor. He was one of the best Venetian 

typographers around 1480, who printed more than 40 incunabula, among them the 

Bible in Italian language. We also mention by the way that a very old missal from the 

12th century - the Kotor missal, is held in St. Petersburg, Russia. 

Nikola Modruski (Lat. name Nicolaus Machinensis, Italian name Nicolo di Cattaro, 

~1427-1480), born in Boka kotorska, was bishop of Modrus in Lika, Pope's 

representative at the court of Stjepan Tomasevic in Bosnia, and on the court of the 

Hungarian king Matijas Corvin in Budim, his huge library was left to the newly 

founded Vatican library (founded by Pope Sixto IV). In 1478/79 he wrote a treatise in 

defense of the Glagolitic Script which he sent from Rome to the Modrus Diocese. It is 

regarded to be the first polemic treatise in the history of Croatian literature, and it was 

written in the Glagolitic Script. Buried in the church of Sta Maria del popolo in Rome. 

In the village of Bogdasic near Tivat, in the church of Sv. Petar, a Croatian Glagolitic 

inscription has been found. Also the Glagolitic mass (i.e. Catholic mass served in 

Croatian Church Slavonic language instead of Latin language) has been in use in the 

church. The same for the village of Kostajnica near the town of Perast. These two 

parishes were glagolitic also in the 19th century. See [Pederin, p 247]. Many thanks to 

dr. Vanda Babic for information about the Bogdasic Glagolitic inscription. 

Ljubica Štambuk: Tragovi glagoljice u Boki (Traces of the Glagolitic Script in Boka) 

Ljubica Štambuk: Gospa od Škrpjela / Our Lady of the Rock (interview, Radio Dux) 

Sea-captain Krsto Corko, born in Perast, was Spanish Marquis and Governor of 

Balearic Islands in the second half of the 17th century. 

https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#milosevic
https://www.croatianhistory.net/etf/lat.html#ujev
https://www.croatianhistory.net/etf/et01.html#grgur
https://www.croatianhistory.net/etf/lat.html#niko
https://www.croatianhistory.net/etf/lika.html
https://www.croatianhistory.net/etf/et02.html
https://www.croatianhistory.net/etf/et03.html
https://www.croatianhistory.net/etf/et03.html
https://www.croatianhistory.net/etf/et03.html
https://www.croatianhistory.net/etf/hr.html#pederin
http://www.croatianhistory.net/etf/bokagl.html
https://stambuk.hr/en/our-lady-of-the-rocks-from-rocks-to-a-sanctuary/
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Kristofor Ivanovic, a Canon of the town of Budva in Boka kotorska, published his 

Memorie teatrali in Venice in 1681. It was the first history of Venetian opera, covering 

the period of 1637 - 1681. Its 2nd edition appeared in 1687. 

The first balloonist in Croatia was Karlo Mrazovic, who performed two balloon flights 

in Zagreb with his own balloons in 1789 and 1790. He was born in Boka kotorska. See 

[Croatia - Europe, III, Barok i prosvjetiteljstvo, p. 426, the article by Vladimir 

Muljevic]. 

Captain Petar Zelalic (Zhelalich), 18th century, born in Boka kotorska, was a member 

of Order of Maltese Knights. He became famous after his ship defeated a huge Turkish 

ship called "The Ottoman Crown." 

 

Josip Marinović 

https://www.croatianhistory.net/etf/et22.html#mraz
https://www.croatianhistory.net/etf/l.html
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Josip Marinovic (1741 - 1801), was a Jesuit born in Perast - Kotor (in Boka kotorska, 

annexed to Montenegro in 1945), professor of theology in Venice. His friendship with 

an Armenian banker Serpos resulted in his interest in the history of Armenians. His 

assiduous research resulted in the book "Compendio storico...della nazione armena", 

published in Venice in 1783. The book was a great success. Though it was signed by 

Serpos, its true author was Marinovic. It represents the first history of Armenians 

published in Europe. It is interesting that the book had been extended and republished 

by Ivan Dominik Stratico (1732-1799), bishop on the Croatian island of Hvar. This 

book incited European interest for Armenian people and their culture. In particular, 

upon the initiative of the Vatican, supported by Austria and Russia, in 1830 the Turkish 

sultan admitted the very old Armenian Christian Church and allowed the Armenian 

Archdiocese to be founded in Constantinople. See [Gregory Peroche], p. 119, and [V. 

B. Lupis, O armensko-hrvatskim kontaktima]. 

Armenian and Croatian contacts described by Vinicije B. Lupis 

In 1782 Krsto Mazarevic from the city of Kotor (in today's Montenegro) performed a 

flight in two balloons. 

Another outstanding Croat is captain Ivan Visin born in Prcanj in Boka. His travel 

around the world started in Antwerpen in 1852 (his ship "Splendido", built in Rijeka, 

was 30m long, 311 metric tons of cargo) and ended successfully in Trieste in 1859, 

having sailed 101,000 nautical miles (the circumference of the Earth is 21,600 n.m.; 

the ship sailed in westward direction around the Earth, which is more difficult than in 

the opposite direction). Visin was only the sixth after Magellan to do a similar exploit. 

 

For his brave undertaking, which was of historical importance, he had been decorated 

by a flag of honour Merito navali by the Austrian Emperor (in fact, Visin was the only 

one who ever obtained such an honour). The trophy is held in Prcanj. Visin also became 

the honorary citizen of Trieste. 

https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#boka
https://www.croatianhistory.net/etf/l.html#pero
http://hrcak.srce.hr/index.php?show=clanak&id_clanak_jezik=58430
http://www.croatia.org/crown/articles/10244/1/Armenian-and-Croatian-contacts-by-Dr-Vinicije-B-Lupis.html
https://www.croatianhistory.net/gif/visin.jpg
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Ivo Visin in Trieste in 1860, photo from [I Croati di Trieste] 

 

  

Anton Lukovic (1815-1880), descendant of an old Croatian family from Boka 

kotorska, was a chief engineer in the project of building the Suez Canal (1859-1869). 

https://www.croatianhistory.net/etf/l.html#trieste
https://www.croatianhistory.net/gif/visinb.jpg
https://www.croatianhistory.net/gif/visinm.jpg
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Anton Luković (1815-1880), one of the principal engineers 

in the project of building the Suez Canal 

Born in Prčanj, Luković was among the principal engineers who participated in 

building the Suez Canal (193.3 km), completed in 1869. He worked there as an 

Austrian architect and civil engineer. 
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Luković's Dario Palace in Canal Grande in Venice 

 
He was proprietor of a monumental palace Dario in Canal Grande in Venice, where he 

died in 1880. The palace appears on the work of art by Claude Monet, distinguished 

French painter, which is kept in the Museum of Art in Chicago. He also had a merchant 

house in Cardiff. An important fortress at the entrance of the port in Alexandria was 

built according to his project. During this work, he discovered three old-Egyptian 

columns from 16-14 century BC carved with hieroglyphics, which were subsequently 

solemnly donated to Austrian Emperor Franz Joseph I on the occasion of the official 

opening of the Suez Canal. The columns are now kept in Vienna, in the Egyptian 

Antiquities Room of the Museum of Art History (Kunsthistorisches Museum).  
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Egyptian pillars discovered by Anton Lukovic, placed in Kunshistorisches Museum in 

Vienna. 

Photo by Tianlan Xie. 
 

For his merits, Lukovic earned hereditary nobility from the Austrian Emperor, and the 

title of Lukovic de Ascrivio. For more details see an article by Siniša Luković 

appearing in [Vidmarović, Hrvati Boke kotorske kroz povijest, pp. 375-379]. 

The Bokelj Marine 809 (Bokeljska mornarica 809) is a confraternity whose aim is to 

preserve more than a thousand year's Croatian maritime tradition. In 809 the remains 

of St Tripun were brought by Croatian mariners from Asia Minor to Kotor. The 

Cathedral of St Tripun in Kotor is the oldest Croatian cathedral in this area built by 

Croats in 1166. 

https://heritagemanagement.wordpress.com/2019/05/20/vienna-a-city-more-than-just-music/
https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#vidmarovic
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Croatian Coat of Arms was a part of a solemn uniform of the Boka Marine 

(Bokeljska mornarica). 

https://www.croatianhistory.net/etf/coat3.html
http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=8489
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The suit, kept in the Croatian History Museum in Zagreb, is dating from the second half of 

the 19th century. 

 

It is worth mentioning that New Yugoslavia participated at the international maritime exhibition 

EXPO'98 in Lisbon, Portugal, with Croatian cultural and maritime heritage of Boka kotorska. 

This very old and rich heritage was presented as Yugoslav without even mentioning that it 

belongs to the Croats in Boka kotorska. One can say that the Croats had in fact two pavilions in 

Lisbon: one belonging to the Republic of Croatia (generally considered as one of the most 

original pavilions on the exhibition), and the other hidden under the name of Yugoslavia. 



                             PROF. DR. SC. DARKO ŽUBRINIĆ         47 

 

 
Yugoslav press (and even some Croatian!) used to add an innocent number 1 to 809, 

to obtain 1809, thus reducing the rich history of Croatian mariners in Boka kotorska 

for no less than 1000 years! 

 
Seal of H.S.S. (Hrvatska seljačka stranka - Croatian Peasant Party) 

in the town of Tivat in Boka kotorska, 1928. The founder and leader of H.S.S. was Stjepan 

Radic. 

Note its Croatian Coat of Arms. Photo from [Vidmarovic, Prilog povijesti Hrvata Gornje i 

Donje Lastve]. 

A delegation of the Bokelj mariners from Boka kotorska participated with their 

traditional uniforms at the funeral of Stjepan Radic in Zagreb, after his assassination in 

the Yugoslav Parliament in Belgrade in 1928. 

https://www.croatianhistory.net/etf/et112.html#radi
https://www.croatianhistory.net/etf/et112.html#radi
https://www.croatianhistory.net/etf/coat3.html
https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#vidmarovic
https://www.croatianhistory.net/etf/et112.html#radi
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B. Ivankovic (1815-1898): A Kotor sailing ship, 19th century, source Matrix Croatica 

Boka kotorska is also known as the Bay of Croatian saints. Out of eleven Croatian 

saints and blessed (St Leopold Mandic, St Nikola Tavelic, St Marko of Krizevci, Bl 

Augustin Kazotic, Bl Ozana of Kotor, Bl Jakov Zadranin, Bl Gracija of Mulo, Bl 

Julijan of Bale, Bl Alojzije Stepinac, Bl Ivan Merz, Bl Marija Petkovic), three of them 

are from Boka kotorska: 

• St Leopold Bogdan Mandic (1866-1942), 

• blessed Ozana Kotorka (Kata Kosic, 1493-1565), 

• blessed Gracija from Mulo (1438-1508). 

 

http://www.matica.hr/Vijenac/vijenac336.nsf/AllWebDocs/knji4da3a
https://www.croatianhistory.net/etf/jews.html
http://marijapropetog.hr/
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St Leopold Bogdan Mandic (1866-1942, memorial day 30th July) was born in Herceg 

Novi in Boka kotorska, and died in Padova, Italy. Physically malformed and delicate, 

having height only 1m 35cm, with clumsy walk and stuttering, he developed 

tremendous spiritual strength. Although he wanted to be a missionary in Eastern 

Europe, he spent almost all of his adult life in Italy, and lived in Padova from 1906 

until the end of his life. He also spent one year in an Italian prison during WWI, since 

he did not want to renounce his Croatian nationality, see here. He dreamed unceasingly 

about going to the Orient, but one day he gave Communion to a very good person. And, 

as he described: 

After finishing her thanksgiving, she came to me with this message: "Father, Jesus 

ordered me to say this to you: Your Orient is each of the souls you assist by hearing 

confessions." (http://userpage.fu-berlin.de/~vlaisney/lettres/en/98/s1079810398.htm). 

He became known as Apostle of Confession and Apostle of Unity. Here is a famous 

prayer in honour of this forerunner of today's Ecumenism: 

O God, source of life and love, you gave Saint Leopold a tremendous compassion for 

sinners and a desire for church unity. Through his prayers, grant that we may 

acknowledge our need of forgiveness, show love to others, and strive to bring about a 

living unity among Christians. Through Our Lord Jesus Christ, who lives and reigns 

for ever and ever. Amen. 

 

http://www.catholic-forum.com/saints/saintl14.htm
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St Leopold Bogdan Mandić (1866-1942), Croatian saint, 
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Also the famous Pope Sixto V has Croatian roots from Boka kotorska on his father's 

side. 

Out of 38 churches existing in the Kotor region (annexed to 

Montenegro in 1945) 36 are Catholic and only 2 are Orthodox 

(one of them was a gift of the Croats in Boka kotorska). On the 

photo you can see two beautiful churches on islets in the Boka 

bay, belonging to the Croatian Catholic community in 

Montenegro, built in the first half of the 17th century (Sveti 

Juraj and Gospa od Skrpjela near the town of Perast). It is interesting that the Church 

of Gospa od Skrpjela (in the photo) is built on an artificial island! Each year a 

procession of Croatian Catholics encircles in numerous fishing boats the island of 

Gospa od Skrpjela and pilgrims throw pebbles around it. 

An important monument, showing uninterrupted presence 

of the Croats in Boka kotorska during many centuries, is the 

cathedral of St Tripun in the town of Kotor, built as early as 

1166. As we have said, it represents the oldest known 

Croatian cathedral. Its ciborium is decorated with a beautiful 

interlace pattern which is even older than the church itself, 

and of the same type as numerous exotic interlace patterns 

found in many pre-Romanesque churches along the 

Croatian littoral. The town of Kotor has a surrounding wall 

which is about 5km long. 

The benedictine order has been present in the region of Boka 

kotorska since the 9th century. Today this region has about 

a hundred Catholic churches and chapels. 

The town of Perast had extremely difficult moments in 1654 when the attacks of the 

Turks were especially dangerous. Their brave and successful defense of Boka was the 

reason for the arrival of Petar Zrinski, a famous Croatian statesman, who also had 

numerous dramatic battles with the Turks. During his three day sojourn in Perast he 

presented his legendary sword to the town, as the sign of his recognition to their efforts 

to defend their homeland, and to stop the approach of the Ottoman Empire to Middle 

Europe. 

 

https://www.croatianhistory.net/etf/sixto.html
https://www.croatianhistory.net/etf/art.html
https://www.croatianhistory.net/etf/et02.html#zrinp
https://www.croatianhistory.net/etf/et02.html
https://www.croatianhistory.net/gif/zrinss.jpg
https://www.croatianhistory.net/gif/skrp.jpg
https://www.croatianhistory.net/gif/tripun.jpg
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Many thanks to Smiljana Sunde and Vesna Svagusa for photos. 

  

NA VJECNU USPOMENU 

KAD 

PETAR KNEZ ZRINJSKI, VOJVODA HRVATSKI, POTOM BAN 

IZA SLAVNE POBJEDE JUNAKA PERASTANA NAD TURCIMA 

ODVJETOVANJEM GOSPE OD SKRPJELA 15.V.1654. DOJEDRI 

SVOJIM BRODOM 23-24.V.1654. U PERAST DA CESTITA 

KAKO RECE : SLAVNOM SRETNOM I PLEMENITOM PERASTU 

DAROVAVSI IM JUNACKU SABLJU 

P. 

GRAD PERAST - 15.V.1928. 

  

FOR ETERNAL REMBERANCE 

WHEN 

PETAR PRINCE ZRINJSKI, CROATIAN DUKE AND BAN 

AFTER A FAMOUS VICTORY OF PERAST HEROS OVER THE 

TURKS 

WITH HELP OF GOSPA OD SKRPJELA 15.V.1654. SAILED 

WITH HIS BOAT 23-24 V 1654 TO PERAST TO CONGRATULATE 

AS HE SAID : TO THE FAMOUS, HAPPY AND NOBLE PERAST 

PRESENTING IT WITH HIS BOLD SABRE 

P. 

GRAD PERAST - 15.V.1928. 

 

An article dealing with the Zrinski sword in Perast has been written by Dr Pavao 

Butorac (1888-1966), bishop of Kotor since 1938 and of Dubrovnik since 1950. 

In 1944, bishop Pavao Butorac had to escape from Kotor to Dubrovnik in front of 

partisans, saving his life. Since then, the Kotor Diocese was without any bishop until 

the 1970s. Information by academician Josip Pecaric.  

http://hrcak.srce.hr/59626
http://www.radiodux.me/naslovnica/4413-biskup-pavao-butorac-jo-jedna-zaboravljena-godinjica
http://www.radiodux.me/naslovnica/4413-biskup-pavao-butorac-jo-jedna-zaboravljena-godinjica
https://www.croatianhistory.net/gif/perasz.jpg
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Many Croatian artists (like Tripo Kokolja) have described the struggle of Bokeljs 

against the Turks. The verses of "Kotor Knights" written by Andrija Kacic Miosic 

(1704-1760) in his famous book "Razgovori ugodni naroda slovniskog" (published in 

Venice, 1756, 1759) start as follows: 

Ej Kotore, gnizdo sokolova, 

na visokoj grani savijeno, 

di se legu zmaji i sokoli, 

koji caru puno dodijase! 

Svijeno je na jeli zelenoj 

ter pokriva Buku od Kotora, 

kojano je dika od Hrvata 

i vitesko srce od junaka." 

As we see, the verses describe Kotor as the nest of falcons, and as the pride of Croats. 

Kacic's book was enormously popular in Croatia. It was translated by A. Fortis, and 

some of the verses appear in Herder's "Volkslieder". Some of the verses were translated 

also into French, and even into Latin. In Croatia the book had about eighty editions! 

One of Croatian churches, given as a gift to Serbian Pravoslav Church in Kotor already 

in 1657 (during Venetian rule), was the church of St Luka in Kotor. The church itself 

is much older, and dates from 1195. Above the main entrance to the Church we can 

now read the following inscription "Serbian Pravoslav Church - 1195." This 

falsification that appeared in 1990's aims to "prove" that the Serbs built this church 

already in 1195. In 1995 the Serbs in Montenegro even "celebrated" 800th anniversary 

of this church which was Catholic until 1657, when it was given as a gift to Serbian 

Pravoslavs. 

 

One of the greatest Croatian Baroque painters is Tripo Kokolja (1661-1713), born in 

the town of Perast in Boka kotorska, whose works of art are held in the Church 

of Gospa od Skrpjela, and also in the Dominican church in Bol on the island of Brac, 

in the town of Hvar on the island of Hvar, in the town of Korcula on the island of 

Korcula (where he died), and in the city of Dubrovnik. 

https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#koko
http://www.sss-makarska.hr/velikani/kacic/zivot/zivot-djelo.htm
http://www.sss-makarska.hr/velikani/kacic/razgovor.htm
https://www.croatianhistory.net/gif/skrpj.jpg
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When a Russian travel-writer P.A. Tolstoy visited Boka in 1698, he noted that the local hills 

are also inhabited by the Croats. 

Jozo Kljaković (1889-1969) is a distinguished Croatian painter and illustrator. His 

paintings and murals are mainly of religious content. Kljaković is best known for his 

frescoes that he painted in the church of St. Mark in Zagreb, in the parish churches of 

Vranjic (near the city of Split), in Dobrota in Boka kotorska, and in the memorial 

church in Biskupija near the town of Knin, as well as for his mosaics in the Pontifical 

Croatian St. Jerome Institute in Rome. He left Croatia in 1943, and spent the following 

25 years in Rome and Buenos Aires. 

A distinguished Croatian composer Ivan Brkanovic (1906-1987) was born near the 

town of Kotor in Boka kotorska. He studied at the Music Academy in Zagreb. Among 

others he was a director of The Zagreb Philharmonic and professor at the University of 

Sarajevo. He composed Bokeljsko kolo, Konavosko pirovanje, opera Zlato Zadra 

(Gold of Zadar), etc. 

https://www.croatianhistory.net/etf/kljak.html
http://www.sveti-jeronim.org/
http://www.sveti-jeronim.org/
http://www.google.hr/url?sa=t&source=web&ct=res&cd=2&url=http%3A%2F%2Fwww.nsk.hr%2FHeritageDetails.aspx%3Fid%3D192&ei=EzSySr6zM8aRsAayz9TECw&rct=j&q=%22ivan%2Bbrkanovic%22&usg=AFQjCNGN2XFAD0Tr5aJTUvVf2WB1eESnfQ&sig2=8-gl-fhsHXbovhUvsywkqA
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Croatian Working Society Progress (Hrvatsko Radnicko Dru±tvo Napredak), Kotor 1901 

From the front cover page of Stolacko kulturno proljece, Godisnjak za povijest i kulturu, god. 

VII., 2009. 

 
Note Croatian Coat of Arms on the tricolor flag 

https://www.croatianhistory.net/etf/coat4.html
https://www.croatianhistory.net/gif/grb/grb_kotor1901.jpg
https://www.croatianhistory.net/gif/grb/grb_kotor1901a.jpg
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Croatian tamburitza players in Kotor in 1901 

In the Boka kotorska churches there are important works of art of many outstanding 

Croatian artists, like Ivan Mestrovic, Antun Augustincic, Celestin Medovic, and 

others. 

 
Viktor Vida 

https://www.croatianhistory.net/etf/akordi.html
https://www.croatianhistory.net/etf/akordi.html
https://www.croatianhistory.net/etf/art.html#mest
https://www.croatianhistory.net/etf/art.html#augu
http://vinkokalinic.blogspot.com/2012/02/viktor-vida-his-poetic-vision.html
https://www.croatianhistory.net/etf/akordi.html
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Important Croatian poet born in the town of Kotor is Viktor Vida (1913-1960), since 

1945 living in Buenos Aires in Argentina. Here are some of his verses: 

"Freedom, I like you as bread 

Freedom, I like you as a star and bird 

Freedom, I like you as a beloved dream. 

(Freedom) 

 

SPIRITUAL CROATIA 

All the earthly experiences undergone by Croatia reflect on her own significance. Her 

true national character corresponds more to the formations, which gleam at us from 

the depths of eternity, as stalagmites in bluish caves, the deposits of geological 

millennia, than to the political expediences of empirical reality... 

...I imagine the land of Croatia as a white fortress high on a glacier beneath which 

mists roll and fiery dragons hiss. The mire bubbles in the ravines and furrows, yet will 

never defile the holy threshold of the fatherland. 

Here, then, is Croatia several miles above the earth in elevated spheres. It reigns above 

the clouds with a hoary smile and white roses all around, as a beautiful woman in the 

apotheosis and quintessence of light and sound. 

In her hands a sceptre; her locks of hair the silvery moon. Deep down below her the 

iron raven crows late in the centuries. 

According to official Montenegrin sources, 40% of real monumental property and 66% 

of movable monumental property of this republic is in the Boka kotorska region. This 

means that at least 50% of the entire monumental cultural heritage of Montenegro 

belongs to the Catholic church in Boka, i.e. to the Croats. And now Montenegro has 

less than 1% of Catholics. 

 

http://www.magma.ca/~rendic/vida.htm
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Croatian Bokelj Music in 1910 in Kotor, Boka kotorska 

(source: Milos Milosevic, Tripo Schubert: Tri hrvatska glazbenika i skladatelja, 

Hrvatska revija, 2, Zagreb 2007, pp. 49-58). Note Croatian Coat of Arms. 

A result of the assimilation and systematic persecutions from the Serbs and 

Montenegrins in the Boka kotorska region was that the population of the Croats began 

to diminish rapidly since Yugoslavia was created in 1918, and especially after the 

aggression against Croatia in 1991. Let us illustrate only the "silent" ethnical cleansing 

in the ex-Yugoslav period (1918-1991). Namely, while in the period from 1910 (when 

the last Austro-Hungarian census was held) to 1991 (the last ex-YU census) the overall 

population in Boka kotorska doubled, on the other hand the number of Croats dropped 

in the same area three times. 

The towns of Kotor, Perast, Tivat, Dobrota, Prcanj, Herceg Novi and Budva had a 

Croatian majority in 1910. A large Catholic majority in 1910 had peninsula Vrmac and 

southern part of Spich (from Sutomore to the border between Boka kotorska and 

Montenegro near the town of Bar). For example, 

• the number of Croats in Kotor dropped from 69% in 1910 to 7% in 1991; 

• in Herceg Novi from 70% to 2%; 

• in Tivat from 95% to 23%. 

https://www.croatianhistory.net/etf/et12.html#boka
https://www.croatianhistory.net/etf/coat3.html
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In 1991 there were only 8% of Croats in Boka kotorska region, and today (after 1991-

1995 Serbian and Montenegrin aggression on Croatia and Bosnia-Herzegovina) even 

less. For example, 350 Croatian families had to leave their native town of Tivat in the 

period of 1991-1998. 

In June 1996 msgr. Ivo Gugic, bishop of Kotor, was cruelly killed (strangled by a 

wire). 

The name of the town of Dobrota in Kotor bay has an interesting meaning: Goodness. 

In fact, the French bonté is even closer to the meaning of Croatian dobrota. And there 

is a family name - Dobrota, that can be found also among the Croats in Konavle region 

south of Dubrovnik. 

The photos below are from [Čurić ed.]. 

 
Croatian tamburitza choir "Napredak", Gornja Lastva, 1919, Boka kotorska 

https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#bokam
https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#boka
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Tamburitza choir of Croatian Bavings Bank, Donja Lastva, 1915, Boka kotorska 

 
Croatian tamburitza choir "Napredak", Gornja Lastva, 1939 

https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#boka
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Croatian tamburitza choir "Zmajević", Perast, 1900 

 
Croatian tamburitza choir "Starčević", Tivat, 1906 
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Tamburitza choir "Sloga", Mrčevac 

 
Seal of the Mrčevac tamburitza choir "Sloga" 
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Tamburitza choir of Croatian Savings Bank, Donja Lastva, 1912. 

Above the window on the right: Hrvatska čitaonica Lastve (Croatian Reading Room of 

Lastva). 
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Tamburitza orchestra "Zora" (Dawn), Dobrota, 1896 

 

 
Croatian tamburitza choir Sloga, Prčanj, cc 1903, Boka kotorska 

 
Vjenceslav Cizek (Gjenovici, Boka kotorska, 1928-2000) died in Dortmund. He was 

born in a peasant-working class family, educated in Kumbor and Herceg-Novi, and 

studied philosophy in Sarajevo. For his political beliefs he was sentenced twice to a 

total of 17 years imprisonment, and due to savage prison tortures he became blind. 

After his release he lived in Germany.  
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Vjenceslav Čižek 

 

He became internationally known as the "captive of conscience." Vjenceslav Cizek 

was an exceptional lyricist and satirist of dictatorship. Unfortunately, his literary 

activity was interrupted by prison. Due to his blindness, he memorised poems while he 

was in prison using a special mnemonic technique. In his poems he writes about places 

of his youth - Boka and Konavle. 

While in prison in ex Yu (in the town of Tuzla), the collection of his texts entitled 

Vjenceslav Čižek — borac i mučenik was published, subsequently translated into 

German, English, French, and even into Russian (Kontinent, 1982, p. 34; edited by 

Aleksandar Solženjicin). Source Hrvatski biografski lskeikon (Croatian Biographical 

Lexicon) 

SIN I MATI 

Domovino moja trnova krunidbo, 

sveto slovo glagoljskog Misala, 

oku mome Ti bi svjetlost dala 

da i Tvoju zlotvor nije tmicom izbo. 

EPITAF (na grobu u Sinju) 

Bijah samo jedno zrno 

U Božjoj žitnici, 

Tek jedan kamičak 

U Katedrali hrvatske slobode. 

Lit. 

• Malkica Dugeč o Vjenceslavu Čižeku 

• Vjencesla Čižek: Odabrana poezija 

• Malkica Dugeč, Josip Pečarić: Vjenceslav Čižek, 2019. 

http://www.hrvatska-rijec.com/2010/12/vjenceslav-cizek-hrvatski-mendela/
http://hbl.lzmk.hr/clanak.aspx?id=4070
https://blog.dnevnik.hr/hrhb/2011/03/1629083465/malkica-dugec-o-vjenceslavu-cizeku.html
https://drive.google.com/file/d/1B7_SLS3PZECDgnOHoFSHVDy9YnJigtRO/view
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• Stijepo Mijović Kočan o Vjenceslavu Čižeku 

[http://www.radiodux.me/sites/default/files/boka_u_djelu_vjenceslava_cizeka_te_kra

tak_osvrt_na_njegovu_sudbinu.pdf] 

In 1998 a new mosaic was exhibited in a Catholic chapel in the town of Budva in Boka 

kotorska, on the initiative of the Pravoslav Church in the city. This was done without 

knowledge of the Catholic Church. On the other hand, it is known that the Votive Icon 

of Our Lady existed in the same place from 1333 to 1949, when local yugoslav 

communists threw it out into the sea. Fortunately, the old Catholic icon was saved 

(though damaged), but it was not allowed to be placed where it had been for centuries. 

It is little known that until 1949 Bosnia - Herzegovina had another entrance to the 

Adriatic sea in the region of Sutorine (between Prevlaka peninsula and Herceg Novi), 

which is today in Montenegro. Today quite unjustly the New Yugoslav state claims the 

right to Croatian Prevlaka. See [Macan]. 

  
Hrvatsko kulturno društvo Napredak (Croatian Cultural Society Progress) from the village 

of Gornja Lastva 

in Boka kotorska, 1919 

https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#ostra
http://www.glagoljica.org/
https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#boka
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As confirmed by all partisan documents related to Boka kotorska and Montenegro 

during WW2, both regions are mentioned with clear distinction: Boka kotorska (which 

is defined as a coastal region from Herceg Novi to very near the town of Bar) and 

Montenegro. Since 1945 the name of Boka kotorska was simply erased. The name of 

Montenegrins (or Yugoslavs) was imposed on the Croats. Even today many Croats in 

Boka kotorska are hidden under the name of Yugoslavs (of Catholic faith). 

Andrija Maurović (1901-1981), distinguished Croatian cartoonist and painter, was 

born in the coastal village of Muo near the city of Kotor. 

An outstanding Croatian intellectual born in 1919 in Boka kotorska was Luka 

Brajnovic, professor of Ethics of the University of Navarra, a former director of the 

Institute of Artes Liberales, a well known Spanish intellectual. Premio Brajnovic a la 

communication is a prestigious Spanish award (500,000 pesetas) established in his 

honor during his lifetime upon the initiative of newspapermen and lecturers from the 

University of Pamplona. 

Sveto Dekovic is distinguished Croatian sportsman (karate, judo, jiu jitsu) of 

international reputation (European Kyokushin karate champion 2001), living in Tivat 

in Boka kotorska, Montenegro. 

 

Anton Lukovic (1815-1880), born in Prčanj, was among the principal engineers who 

participated in building the Suez Canal (193.3 km), completed in 1869. He worked 

there as an Austrian architect and civil engineer. He was proprietor of a monumental 

palace Dario in Canal Grande in Venice, where he died in 1880. The palace appears on 

the work of art by Claude Monet, distinguished French painter, which is kept in the 

Museum of Art in Chicago. He also had a merchant house in Cardiff. An important 

fortress at the entrance of the port in Alexandria was built according to his project. 

During this work, he discovered three old-Egyptian columns from 16-14 century BC 

carved with hieroglyphics, which were subsequently solemnly donated to Austrian 

Emperor Franz Joseph I on the occasion of the official opening of the Suez Canal. The 

columns are now kept in Vienna, in the Egyptian Hall of the Museum of Fine Arts. For 

his merits, Lukovic earned hereditary nobility from the Austrian Emperor, and the title 

of Lukovic de Ascrivio. For more details see an article by Siniša Luković appearing in 

[Vidmarović, Hrvati Boke kotorske kroz povijest, pp. 375-379]. 

For the reader who thinks that these claims are not sufficiently well grounded, I can 

offer a personal experience from the city of Zagreb, Croatia's capital. In 1971 a census 

of population was held in the whole ex-Yugoslavia. At that time I was a 15 years old 

secondary school pupil. My math teacher "suggested" to everybody, in front of the 

whole class, to fill in the form as follows: "If I were in your place, I would fill 

in Yugoslav in the nationality section, and underline it three times." She was a daughter 

of a Serbian colonel in Zagreb. It was only many years later that I realized the meaning 

of this "suggestion." 

• Trpimir Macan: Rt Oštra u povijesti i politici, Matica hrvatska, Zagreb 1998, 

ISBN 953-150-168-8 

• Miloš Milošević: Iz prošlosti Boke kotorske, Matica hrvatska, Zagreb 2008. 

http://www.stripovi.com/enciklopedija/autori/andrija-maurovic/330/
https://www.croatianhistory.net/etf/lat.html#braj
https://www.croatianhistory.net/etf/lat.html#braj
https://www.svetodekovic.com/
https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#vidmarovic
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• Stijepo Obad, Serđo Dokoza, Suzana Martinovic: Južne granice Dalmacije 

od 15. stoljeća do danas, Državni arhiv u Zadru, Zadar 2013., ISBN 978-

953-7434-11-3 

• Dominik Mandić: Crvena Hrvatska, ZIRAL (Zajednica Izdanja Ranjeni 

Labud), Chicago-Rim, 1973 (see other Mandic's references related to history 

of Bosnia and Herzegovina) 

• Pavao Butorac: Boka kotorska u 17. i 18. stoljeću - politički 

pregled (2000.), Kotor za samovlade (1355.-1420.) (1999.), Kulturna povijest 

grada Perasta (1999.) i Razvoj i ustroj peraške općine (1998.). 

• Pavao Butorac: Pisma ruskog admirala Matije Zmajevića / Četiri pisma 

nadbiskupa Vicka Zmajevića, Zagreb 1948. 

• The history of Boka kotorska from Antiquity until 1918, Based on the text 

"Boka kotorska od najstarijih vremena do 1918" by Ankica and Josip Pečarić. 

Summarized and translated by Ivica Krešić, University of Chicago. 

• Josip Pečarić 

o Kako su komunisti prodali Boku kotorsku 

o Borba za Boku kotorsku (basic reference) 

• Agneza Szabo: Hrvati Boke kotorske u doba preporoda i bana Jelačića 

• Lovorka Čoralić: 

o Barani u Mlecima: povijest jedne hrvatske iseljeničke 

zajednice, Dom i svijet d.o.o., Zagreb 2006, ISBN 953-238-015-9 

o Iz prošlosti Boke - odabrane teme, Meridijani, ISBN 978-953-239-

070-4 

• Boka kotorska - jedno od izvorišta hrvatske pasionske baštine, Tivat, 3.-7. 

svibnja 2006., V. Medjunarodni simpozij, Udruga Pasionska bastina, ISSN 

1334-8264 

• Nada Fisković: Slikarsko djelo B. Ivankovica, Hrvatska bratovština 

"Bokeljska mornarica 809"-Zagreb, 2006. 

• Cvito Fisković: Spomenička baština Boke kotorske, Matica hrvatska, Zagreb 

2004. 

• Zeljko Brguljan: Portreti bokeljskih jedrenjaka, Hrvatska bratovština 

"Bokeljska mornarica 809"-Zagreb, 2006. 

• Dario Musić: Glasilo Hrvata Crne Gore, Hrvatska revija, 2, Zagreb 2007, 33-

35 

• Antun Tomić: 

o Dobrota - pomorsko naselje u prošlosti, Hrvatska revija, 2, Zagreb 

2007, 36-37 

o Dobrota - povijesnica bokeljskog pomorstva, Hrvatsko građansko 

društvo Crne Gore, 2009. 

• Anita Mažibradić: Prčanj - biser u riznici Boke, Hrvatska revija, 2, Zagreb 

2007, 38-43 

• Anita Mažibradić: Tivat kroz vjekove, Hrvatska revija, 2, Zagreb 2007, 44-

48 

• Miloš Milošević, Tripo Schubert: Tri hrvatska glazbenika i skladatelja, 

Hrvatska revija, 2, Zagreb 2007, 49-58 

• Hrvatska bokeljska glazba 1910. u Kotoru, Hrvatska revija, 2, Zagreb 2007, 

https://www.croatianhistory.net/etf/et02.html#mandic
http://www.radiodux.me/naslovnica/4413-biskup-pavao-butorac-jo-jedna-zaboravljena-godinjica
http://homepage.altavista.com/croatianstudies/files/hist_bokakotorska.html
http://www.hkz.hr/17016.htm
https://www.croatianhistory.net/etf/l.html#boka
http://www.matis.hr/matica/11-1998/m03.html
http://www.mvinfo.hr/najnovije-knjige-opsirnije.php?ppar=2468
http://www.mvinfo.hr/najnovije-knjige-opsirnije.php?ppar=3744
https://www.croatianhistory.net/etf/pasion.html
http://www.matica.hr/Vijenac/vijenac336.nsf/AllWebDocs/knji4da3a
http://hrvaticg.com/
http://hrvaticg.com/
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• Vladimir Maruvčić: Hrvati u Baru - "Ostaci ostataka", Hrvatska revija, 2, 

Zagreb 2007, 59-66 

• Stijepo Obad: Hrvatska društva u Boki kotorskoj do Drugoga svjetskog rata, 

in Stolačko kulturno proljeće, Godišnjak za povijest i kulturu, godište VII, 

2009., str. 23-36 

• Ivan Bongo Bolica: Opis zaljeva i grada Kotora, Matica hrvatska Dubrovnik, 

Dubrovnik 2010. 

• Milenko Pasinović: Hrvati u Crnoj Gori s posebnim osvrtom na Boku 

kotorsku i drugu polovicu XX. st., Adamić, Kotor - Rijeka, 2005. 

• Kotorska biskupija 

• Boka kotorska, Wikipedia 

• Dalmatia 

• Hrvatsko građansko društvo Crne Gore 

• Hrvatski glasnik, Kotor, časpis (mjesečnik) 

• Đuro Vidmarović: Hrvati Boke kotorske kroz povijest; Sjećanja i zaboravi; 

Dux Croatorum, Tivat 2011. 

• Đuro Vidmarović: Prilog povijesti Hrvata Gornje i Donje Lastve, Dux 

Croatorum, Donja Lastva 2013. 

• Gracijela Čurić (ur.): Sidrišta zavičaja, Zbornik radova, Kotor, I 2009., II 

2010. 

• Vinicije Lupis: Povijest i sakralna baština crkve Male Gospe u Gornjoj 

Lastvi. 

• Radio Dux 

• Hrvatska glagoljica u Boki kotorskoj, Radio Dux 

• Hrvatski glagoljički dokumenti iz Gornje Lastve 

• Gornja Lastva 

• Vesna Čučić: Bokelji između Boke i Trsta [PDF], Naše more, Vol 53, No 1-

2, 2006, pp. 77-88. 

• Vinicije Lupis: 

o Biskup Pavao Butorac - Još jedna zaboravljena godišnjica 

o O prijeporima o Bokeljskoj mornarici - Prisvajanjem kulturne baštine 

manjine većinski narod čini kulturocid, Glas Koncila, 24. svibnja 

2018. 

 

Darko Žubrinić, Prikaza Boke kotorske (treći dio u: www.croatianhistory.net/etf/et111.html)  

http://www.kotorskabiskupija.net/
http://hr.wikipedia.org/wiki/Boka_kotorska
http://dalmacija.modrojezero.org/
http://hrvaticg.com/
http://www.radiodux.me/
http://www.radiodux.me/naslovnica/3372-glagoljica-u-arhivima-je-dokaz-o-vremenu-o-kojem-malo-znamo
http://www.glagoljica.org/
http://www.gornjalastva.org/
https://hrcak.srce.hr/8139
http://www.radiodux.me/naslovnica/4413-biskup-pavao-butorac-jo-jedna-zaboravljena-godinjica
https://www.glas-koncila.hr/dr-vinicije-lupis-s-instituta-drustvenih-znanosti-ivo-pilar-o-prijeporima-o-bokeljskoj-mornarici/
http://www.croatianhistory.net/etf/et111.html
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D. JELČIĆ I J. PEČARIĆ, KNJIŽEVNIK MILE BUDAK 

SADA I OVDJE, ZAGREB, 2005. 

 

O MILI BUDAKU, OPET 

DESET ČINJENICA I DESET PITANJA 

S JEDNIM APELOM U ZAKLJUČKU 
 

U povodu najnovije medijske hajke na Milu Budaka, u kojoj na nedostojan način, 

osim notornih neznalica, sudjeluju i ostrašćeni njegovi politički mrzitelji, a da bi se 

dokazala vjerodostojnost načela depolitizacije pravosuđa i afirmacije pravnih kriterija 

u pravnoj državi, što je po svojim Ustavnim odredbama Republika Hrvatska, iznosimo 

deset činjenica i postavljamo deset pitanja. 
 

Evo najprije tih činjenica: 

1) Mile Budak, zagrebački odvjetnik i član Hrvatske stranke prava, koji je pred 

kraljevskim sudom u Kraljevini SHS, svibnja 1925., branio komunističkog prvaka 

Vladimira Ćopića, tada već i autor dviju zapaženih knjiga književne proze, “ličkih 

priča” Pod gorom i “zapisa jednog malog intelektualca” Raspeće, tiskanih u nakladi 

Matice hrvatske, napadnut je 7. lipnja 1932., oko podneva, u kućnoj veži zgrade u Ilici 

10, po naredbi beogradske vlade a u organizaciji Uprave policije u Zagrebu. Atentat su 

izvela trojica policijskih plaćenika zadavši mu nekoliko udaraca željeznom šipkom po 

glavi. Liječen je u zagrebačkoj bolnici 38 dana.  

2) Sedam mjeseci kasnije, zajedno sa suprugom Ivkom, otišao je u emigraciju i 

pristupio Ustaškom pokretu. 

3) U Zagreb se vratio, mimo suglasnosti Ante Pavelića, 6. srpnja 1938.  

4) Odmah objavljuje roman u četiri knjige Ognjište. O tom romanu napisano je 

nekoliko desetaka najpohvalnijih prikaza kako u hrvatskoj tako i u srpskoj i u 
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slovenskoj književnoj kritici, a jedan od njih napisao je i Josip Horvat u “Jutarnjem 

listu” 31. srpnja 1938. pod naslovom Lička “Ilijada”. Reprezentativno djelo hrvatske 

književnosti. Njegovu ocjenu do danas nitko nije osporio relevantnom književno-

kritičkom prosudbom.  

5) Obnavlja suradnju i prijateljstvo s Vlatkom Mačekom, ali poslije osnutka 

Banovine Hrvatske uhićen je 15.veljače 1940. i zadržan u zatvoru bez sudskog rješenja 

do 12. travnja.  

6) Toga dana nađena je mrtva u zdencu Budakova vinograda njegova supruga Ivka. 

Ni do danas nisu rasvijetljene okolnosti njezine tragične smrti, koja ga je psihički 

utukla. Obolio na žuči i neposredno prije ustrojstva NDH operiran, tako da je 10. 

travnja 1941. dočekao u bolnici ne sudjelujući u proglašenju NDH.  

7) U Vladi NDH zauzimao je položaj ministra bogoštovlja i nastave i nije bio 

inicijator tzv. ”rasnih zakona”, njih je donijela Vlada pod pritiskom Nijemaca, ali je na 

tome mjestu zavlačio koliko god je mogao i odgađao njihovu primjenu, zaštićujući 

kako Židove tako i Srbe koji su se našli kao profesori zagrebačkoga Sveučilišta, o čemu 

je svojedobno, još u doba komunističke vlasti, iznio činjenice Jaroslav Šidak. Nije 

poznat ni jedan jedini slučaj, da je ikome izravno nanio ikakvo zlo. Njegov pomirljivi 

govor na velikom političkom zboru u Virovitici ocijenilo je i beogradsko (Nedićevo) 

“Novo vreme” 19. kolovoza 1941. “glasom razbora iz Hrvatske”. Dok je obavljao 

ministarsku službu njegov osobni vozač bio je Židov, a cijelo vrijeme NDH održavao 

je prijateljske odnose s nekoliko zagrebačkih židovskih obitelji, pa ga je njemački 

policijski ataše denuncirao zbog toga svojoj vladi. Kao poslanik u Berlinu nije imao 

nikakva političkog utjecaja, a kao ministar vanjskih poslova uvjetovao je, dosta grubo 

i sasvim nediplomatski, uspostavu odnosa s Mussolinijevom Talijanskom Socijalnom 

Republikom Mussolinijevim odricanjem od Rimskih ugovora, zbog čega je bio 

prisiljen podnijeti ostavku. Time prestaje njegova politička aktivnost u Hrvatskoj. 

8) U svibnju 1945. nije bio zarobljen od partizana, kao što piše “Vjesnikov” 

novinar, nego su ga engleske vojne vlasti izručile jugoslavenskim partizanima 18. 

svibnja 1945.  

9) Sudski proces vođen je protiv njega i još nekih suoptuženika pred Vojnim sudom 

II. armije u Zagrebu 6. lipnja 1945. Osuđen je na smrt vješanjem, a presuda je izvršena 

već sljedećeg dana, 7. lipnja 1945., na 13. obljetnicu zagrebačkog atentata na nj! Za 

grob mu se ni danas ne zna. 

10) Dokumentacija kako o provedenoj istrazi tako i o procesu pred sudom nije 

nikada bila predočena javnosti niti je bila dostupna znanstvenim istraživačima, niti je 

do danas proučena u cjelini.  

 A evo i pitanja: 

 1) Jesu li atentatori na Budaka 1932. i njihovi naredbodavci počinili zločin? 

 2) Je li cjelokupni proces, od istražnog postupka do suđenja pred Vojnim sudom 

II. armije u Zagrebu mogao biti korektan i pravno valjan s obzirom na činjenicu da je, 

uz tako tešku optužbu, istraga provedena za jedno popodne, a suđenje trajalo samo 

nekoliko sati, da su se i istraga i suđenje vodili bez branitelja i bez saslušavanja 

svjedoka obrane, čak i bez prava na žalbu, pa je tako teška kazna izvršena već 

sljedećega dana, ni dvanaest sati nakon izricanja presude? Jesu li i danas, u Republici 

Hrvatskoj, pravno respektabilni i takav proces, i osuda koja je na njemu donesena, a 
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najzad i njeno izvršenje?  

3) Je li takvim suđenjem izvršen prema njemu ratni zločin, i to nakon završetka 

rata?  

4) Je li bilo regularno ubojstvo njegove 20-godišnje kćeri Grozde? Nakon što su je 

rastavili od oca, vojne vlasti Jugoslavenske armije pogubile su je negdje kod Škofje 

Loke, a prema nekim glasovima i silovali, bez ikakve optužbe, bez ikakve istrage, bez 

ikakva suđenja. Ubijena je, očito, samo zato jer je njegova kći, a nikakva 

dokumentacija o tome ni danas nije poznata, kao što je nepoznat i njezin grob. Je li 

takva likvidacija ratni zločin? I to ratni zločin izvršen poslije rata? 

5) Je li uvjerljivo kad dokazani ratni zločinci svoju žrtvu svrstavaju bez ikakvih 

dokaza u red ratnih zločinaca?  

6) Rečenica “Srbe na vrbe”, koju je izrekao u Varaždinu, a za koju je i sam priznao 

prijateljima, kad su mu zbog nje prigovorili, da mu je "izletjela", nije njegova rečenica: 

nju je prvi izrekao 1914. Slovenac Marko Natlačen, kojemu to nije smetalo da u 

vrijeme Kraljevine Jugoslavije bude istaknuti član slovenske Klerikalne stranke 

Antuna Korošeca, a onda, kao takav, sredinom tridesetih godina postane i ban Dravske 

banovine! To međutim nije isprika za nj. Budaku se ona ne može oprostiti, ali je li ta 

krivnja dovoljna da ga se proglasi ratnim zločincem? Ne bi li regularni sud povezao tu 

rečenicu s onom željeznom šipkom i proveo potrebna vještačenja, koja se nameću sama 

po sebi? 

7) Ako je proces Budaku bio politički proces, kao što su to bili i mnogi procesi 

pred komunističkim sudovima, uključujući i one poslije “hrvatskog proljeća”, a teško 

bi bilo dokazati da oni to nisu bili, po kojoj to logici neki tvrdi zagovornici pravne 

države i depolitizacije sudstva danas, u Hrvatskoj, istodobno odobravaju političke 

procese u razdoblju od 1945. do 1990., i prihvaćaju njihove osude, pa se štoviše 

osuđenike na njima usuđuju i kvalificirati najtežim izrazima, težim i od onih koji su 

bili navedeni i u optužnici i u osudi (što bi čak moglo biti i kažnjivo)? Ne otkrivaju li 

se time oni sami kao filokomunisti jugoslavenske orijentacije? A ako to doista jesu, a 

teško bi nas mogli uvjeriti da nisu, zašto se otvoreno ne očituju takvima, umjesto što 

se kukavički kamufliraju demokratskim načelima (koja, kad su bili u prilici, sve do 

1990., in praxi ni sami ne samo da nisu poštovali nego su ih naprotiv svjesno gazili)? 

I nije li onda vrijeme da Republika Hrvatska, kao pravna država, koja ne primjenjuje 

političke kriterije u svome pravosuđu, izjavi, jednom zauvijek, da ne priznaje pravnu 

valjanost bilo kojeg političkog procesa u prošlosti, kao ni moralne i političke 

konzekvence koje iz njih proizlaze (uz pridržavanje prava da u pojedinim kaznenim 

predmetima, kao što je i ovaj, ako je potrebno, provede pravno regularnu obnovu 

procesa)? 

8) Ima li među našim eminentnim pravnim ekspertima i znanstvenim autoritetima 

ikoga tko bi, danas i ovdje, bio voljan – ne sposoban nego upravo voljan! – dokazati 

nevjerodostojnost komunističkog antifašizma zbog raskoraka između komunističke 

teorije, izražene u zakonima i javnim deklaracijama, i komunističke prakse, ispunjene 

svakodnevnim i različitim nasiljima i zločinima prema vlastitim građanima, što je 

potvrdio i sam Josip Broz znamenitom izjavom 1972. u Prištini, da se sudci ne moraju 

držati zakona “kao pijan plota” (doslovce tako!), čime je i sam priznao ne samo pravnu 

nevjerodostojnost nego i nezakonitost komunističkog sudstva, pa nepriznavanje 

komunističkog antifašizma i njegova pravosuđa ne znači i osporavanje antifašizma kao 
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jednoga od temelja Republike Hrvatske, notificiranoga i u preambuli njezina Ustava, 

nego upravo obratno, znači priznavanje tih temelja, ali u izvornom, demokratskom 

značenju tog pojma?  

 9) Jesu li “Vjesnik”, "Novi list" i neke druge tiskovine, odlučivši pisati o Budaku, 

mogli naći novinare kvalificiranije za tu temu, novinare koji o Budaku nešto i znaju, 

novinare koji ne bi ponavljali stare i dubiozne kvalifikacije u pravnom smislu 

nevjerodostojnih sudova? Tako npr. ne bi novinar "Vjesnika", očito ne razumijevajući 

pojmove o kojima piše, osporavao ono što nikada nitko nije ni tvrdio, naime da je 

Budak bio “reformator” hrvatske književnosti? 

10) Hrvatska je danas pluralistička a ne jednoumna i nije li “Vjesnik”, kad je već 

želio čuti mišljenje hrvatskih građana o Budaku, mogao u onoj svojoj anketi zapitati 

nešto i građane koji nikada nisu bili integralni Jugoslaveni, a najmanje u presudnim 

godinama za hrvatsku slobodu 1989./1990.? Zar u Hrvatskoj danas nema i takvih 

intelektualaca, i ne samo intelektualaca, koji “u ono vrijeme” nisu bili ni svjedoci 

optužbe na tadašnjim političkim procesima, ni UJDI-jevci, niti su danas njihovi 

duhovni trabanti? I, najzad, zašto većina medija u Hrvatskoj danas dopušta čuti samo 

njihov glas? Skrivajući se iza demokratskih fraza, kriptokomunistička manjina u 

Hrvatskoj medijski je ovladala gotovo cijelim duhovnim prostorom, krivotvoreći naše 

javno mišljenje; je li njihova mimikrija “hrabrost” ili podlost? Je li teško razabrati 

njihov cilj?  

Legitimni demokratski zahtjev glasi vrlo jednostavno: audiatur et altera pars! 
 

* 
 

Spomenik (ili spomen-ploča) Mili Budaku u Svetom Roku – da ili ne? To je pitanje 

samo povod ovome tekstu, ali ne i bitno pitanje koje ovoga trenutka traži urgentni 

odgovor. Štoviše, to pitanje se možda ne bi ni postavljalo, kad bi nam bio poznat grob 

Mile Budaka. Ali on je nepoznat i danas. A osnovno je ljudsko pravo svakoga čovjeka, 

da ima svoj grobni humak, da se za nj zna i da bude obilježen. 

Potpisujemo ovaj tekst kao apel. Ne želimo uzurpirati ulogu regularnoga nadležnog 

suda ni prejudicirati njegovu odluku. Očekujemo da Republika Hrvatska, dosljedna u 

provođenju načela pravne države, pridonese svoj udio i da nadležna tijela, i to po 

službenoj dužnosti, pokrenu obnovu političkih procesa održavanih u doba 

komunističke i drugih totalitarističkih vlasti, pa tako i procesa protiv Mile Budaka. 

Neka se uzmu u obzir svi dokumenti, koje budu podnijeli i optužba i obrana, neka se 

pravnom nepristranošću, sine ira et studio, prosudi njegova objektivna krivnja i neka 

se izrekne pravomoćna, pravno regularna i na zakonu utemeljena presuda. Svi ćemo je 

priznati i poštivati.  

Ovaj apel je otvoren za svakoga tko ga bude želio naknadno supotpisati. 
 

U Zagrebu, kolovoza 2004.  

Mirko Alilović, umirovljenik 

Teo Andrić, dipl. ing. pričuvni bojnik HV  

Akademik Ivan Aralica, književnik 

Jakov Aralica, profesor 

Rudolf Arapović, novinar i publicist 

Dr. sc. Mato Artuković, znanstveni savjetnik, Slavonski Brod 
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Stjepan Asić, dizajner, Tajnik HSK-a Australije 

Don Miljenko Babaić, katolički svećenik, bivši politički zatvorenik i ratni vojni 

kapelan  

Branimir Babić 

Mr. sc. fra Marko Babić, prof. teologije  

Martin Babić 

Dr Jozo Badrov, spec. oralni kirurg  

Marija Bakota, umirovljenica, Zagreb 

Miro P. Bakrač, profesor 

Mirsad Bakšić, dipl.iur., brigadir HV i predsjednik Udruge “Dr. Safvet beg Bašagić” 

Mile Balen, književnik 

Žarko Barać, prof. matematike i fizike 

Miljenko Baloković, knjižničar Nacionalne i sveučilišne knjižnice 

Josip Baotić, dipl. oec. kib., direktor INTERCON-a, međunarodnog savjetovanja za 

strateški razvitak društva 

Tadija Barun, dožupan Splitsko-dalmatinske županije 

Ivan Bastjančić, dipl. ing. 

Đurđica Bastjančić, profesorica  

Mate Bašić, novinar 

Vladimir Bebek, pukovnik u m. 

Mr. sc. Ivan Bekavac, publicist 

Ante Belas, VŠS ekonomist 

Ante Beljo, ravnatelj HIC-a 

Josip Berić, hrvatski branitelj 

Niko Bete, pjevač 

Nada Beuc, profesor, tajnica Ogranka Matice Hrvatske Makarska  

Vlatko Bilić, dipl. ing. arh.  

Dr. sc. Ivan Biondić, sveučilišni profesor 

Goran Ante Blažeković, informatičar 

Miroslav Boban, hrvatski branitelj 

Akademik Rafo Bogišić  

Đina Bonković, službenica 

Milan Boras, dipl. ing. 

Gojko Borić, novinar  

Damir Borovčak, dip. ing. i publicist  

Ante Bošnjak, iseljenik 

Ivan Bošnjak, poduzetnik 

Kruno Bošnjak, akademski kipar i profesor ALU u m. 

Fra Frano Botica 

Josip Botteri Dini, akademski slikar, predsjednik Ogranka Matice hrvatske u Splitu 

Frane Brajko, hrvatski branitelj  

Josip Brkljačić, umirovljenik 

Nada Brkljačić, činovnica 

Damir Brzica, utemeljitelj i predsjednik udruge "Ujedinjeni Hrvati svijeta"  

Dr. Ivan Brzović, liječnik u Kupresu  

Dinko Budić, dipl. ekonom. 
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Dr Marijo Budimir, stomatolog 

Suzana Budimir, dipl. ing., profesorica 

Gordan Bule, gospodarstvenik 

Matija Bulić, domaćica 

Mr. sc. Jure Burić dr. med., prvi župan Dubrovačko- neretvanski i bivši zastupnik u 

Hrvatskom Državnom Saboru 

Jure Caktas, kapetan duge plovidbe, Savjetnik za pomorski i intermodalni transport 

Nevenka Crnko, umirovljenica 

Mladen Čataj, zubotehničar 

Vladimir Čataj, dr. veterine 

Emil Čić, publicist, muzikolog i glazbenik 

Fra Milan (Karlo) Čirko  

Dr. sc. Ivan Čizmić, znanstveni savjetnik 

Mirko Čondić, pukovnik HV u m. 

Željko Čop, hrvatski branitelj 

Branka Čorak, službenica 

Ivica Ćapin, ekonomist 

Marko Ćavar, umirovljenik 

dr. Ružica Ćavar predsjednica hrvatskog pokreta za život i obitelj 

Ivo Ćoza, dipl. ing. 

Dr Ante Ćurić, spec. parodontolog, dentalni i oralni patolog  

Daniel Dasović, ing. građevinarstva, Podaca  

Dr. dr. h. c. Nikola Debelić, sveučilišni profesor  

Miodrag Demo, brigadir HV 

Julije Derossi, književnik 

Zlata Derossi, profesorica 

Dr Ferdinand Diklan, stomatolog 

Tonka-Marija Dobrinić, umirovljenica 

Mira Donadini, socijalna djelatnica u m. 

Zvonko Dragić, novinar, Mostar  

Tomislav Držić, novinar 

Dr. sc. Andrej Dujella, sveučilišni profesor  

Mr. sc. Ivan Dujmović, umirovljenik 

Dr. sc. Senadin Duraković, sveučilišni profesor 

Ante Duvnjak, gospodarstvenik 

Dr. Ivo Dužević, psihijatar-psihoterapeut, član Predsjedništva Ogranka Matice 

Hrvatske Makarska 

Lepan Emil 

Nela Eržišnik, glumica 

Ivan Fičko, pukovnik u m. 

Boris Flego, umirovljenik 

Vlado Franjević, kulturno-likovni radnik, Lichtenstein 

Vladimir Fuček, sudac u m., predsjednik URV “Hrvatski domobran” 

Ivan Gabelica, dipl. iur. 

Srećko Gabrilovac, dipl. ing. 

Nikola Gadže 
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Marko Gale, obrtnik 

Osvin Gaupp, Baden, Švicarska 

Dunja Gaupp, Baden, Švicarska 

Anka Glavina Kovačić, umirovljenica  

Dara Glavina, laborantica 

Ivan Glibić, dipl. ing.  

Vijana Grgurević, med. sestra  

Branimir Grubelić, odvjetnik 

Dr. sc. Petar Gugić, sveučilišni profesor 

Rajka Gugić, dipl. iur.  

Ante Gugo, novinar i publicist 

Marijan Horvat-Mileković, književnik 

Dr. Ivan Huljev 

Mijo Ilić, hrvatski branitelj 

Ivan Ivanda, profesor, član predsjedništva Ogranka Matice Hrvatske Makarska  

Dr. Luca Ivanda, specijalist školske medicine 

Mr. sc. Nenad Ivanković, novinar, publicist i predsjednik HONOS-a 

Ilija Ivezić, filmski i kazališni glumac 

Dr. sc. Krešimir Jakić, sveučilišni profesor u m. 

Željko Jakić, politolog, Belgija, predstavnik HSK pri Vijeću Europe 

Dr. sc. Zvonimir Janović, sveučilišni profesor 

Dr. sc. Jere Jareb, profesor emeritus Saint Francis University, Loretto, USA 

Akademik Dubravko Jelčić, književnik, znanstveni savjetnik u m. 

Dr. Milan Jelić, dipl. oekon., ekonomist u m., Argentina 

Ivan Jindra, novinar 

Darinka Jonjić, politička uznica i nastavnica u m. 

Tomislav Jonjić, odvjetnik i publicist 

Dinko Jonjić, dugogodišnji politički zatvorenik, danas odvjetnik u Imotskom 

Josip Jović, novinar i publicist 

Fra Ivan Jukić 

Dr. sc. Josip Jurčević, znanstveni savjetnik 

Anto Jurendić, predsjednik udruge Uzdanica 90. ATJ Lučko 

Marko Jurič, novinar 

Dr. Ivan Jurić, novinar, Metković 

Zdenko Jurinić, dipl. ing. kemije u m.  

Dr. sc. Fra Karlo Jurišić, umirov. profesor teologije i povijesti 

Marina Jurišić, članica predsjedništva Ogranka Matice Hrvatske Makarska  

Ivan Juroš, dipl. ing. 

Damir Kalafatić, dipl. ing. kemije 

Marija Kalafatić, dipl. ing. kemije  

Vinko Kalinić, književnik 

Halili Kamber, službenik 

Pajo Kanižaj, književnik 

Pavao Slavko Keserović, dip. ing., Melbourne, Australija 

Ing. Nikola Kirigin, prvi predsjednik Hrvatskog svjetskog kongresa 

Jure Knezović, predsjednik Hrvatskog društva političkih zatvorenika 
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Marija Knezović, zubni tehničar 

Dr. Zlata Knezović  

Dr. sc. Ivan Kordić, filozof i teolog, sveučilišni professor i publicist 

Mr. sc. Marica Kordić, nakladnik 

Zdravko Kordić, prof. i književnik - pred. DHK HB – Mostar 

Ivica Korman, djelatnik HNK 

Zvonimir Kos, umirovljenik 

Dr. Tomo Kovač 

Mario Kovaček, student 

Stjepan Kovaček, strojovođa 

Tomica Kovaček, vet. tehničar 

Verica Kovaček, med. sestra, narednik HV u m. 

Mate Kovačević, novinar 

Željko Kovačević, dipl. ing. el., savjetnik direktora HEP Elektrodalmacija Split, član 

MENSE, Zmaj od Radobolje u DBHZ, bivši predsjednik NK Hajduk 

Ivan Krešić, dipl. ing. 

Mijo Krešo-Lovrić, dipl. ing., politički zatvorenik 

Prof. Kuzma Kovačić, akad. kipar  

Barbara Kovačić, prof. 
Marko Krilić, ing., Busovača 

Ante Krmpotić, profesor 

Marijan Krmpotić, profesor 

Vjekoslav Krsnik, novinar 

Dr.st Petar Kružić - Stuttgart 

Ivan Kujundžić, akademski kipar 

Dr. sc. Nedjeljko Kujundžić, sveučilišni profesor  

Tonči Kunjašić, poduzetnik 

Akademik Ivan Kušan, književnik 

Vladimir Kürner. dipl. ing.  

Ivan Lacković-Croata, slikar 

Miro Laco, profesor, pukovnik HV u m. 

Josip Laća, književnik 

Fra Milan Lapić  

Dr. P. Vjekoslav Lasić, dominikanac, politički zatvorenik 

Ana Lemić, profesorica, ravnateljica gimnazije  

Mate Lendić, ravnatelj Crvenog križa, Makarska 

Dr. sc. Hrvoje Lorković, sveučilišni profesor  

Ana Luetić, umirovljenica 

Dr. sc. Branimir Lukšić, sveučilišni profesor 

Zvonko Kajfeš, umirovljenik 

Željko Keglević, umirovljenik, Chicago (Ill.), SAD 

Dražen Keleminec  

Dr. sc. Ivan Kordić, filozof i teolog, sveučilišni professor i publicist 

Mr. sc. Marica Kordić, nakladnik 

Dr. sc. Jure Krišto, znanstveni savjetnik 

Dr. sc. Milan Kruhek, znanstveni savjetnik 
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Ante Madunić, dipl. iur. 

Mirjana Majnarić, umirovljenica, Zagreb 

Dragutin Majstorović, ing. 

Duško Malešević, akademski slikar i profesor 

Ante Mandić, dipl. ing. 

Vinko Mandurić, ekonomist 

Ivan Maras, invalid Domovinskog rata 

Mato Marčinko, dipl. iur, publicist, dugogodišnji politički zatvorenik  

Domagoj Margetić, novinar i publicist, predsjednik UNRH 

Dr. Radoslav Marić, M. D., ABOG, LMCC, FLEX, ECFMG, Ansonia, SAD 

Vlado Marić, odvjetnik 

Žarko Marić, profesor i novinar 

Ivica Marijačić, novinar 

Slobodan Markić, dipl. ing. 

Dr. sc. Ante F. Markotić, sveučilišni profesor 

Dr. Vlatko Martinić 

Frano Marušić, dipl. ing. 

Mario Marušić, novinar i publicist 

Mile Maslać, književnik 

Marija Mataija, učiteljica u m. 

Vlatko Mataija, učitelj u m.  

Marko Matanović, umirovljenik 

Mr. sc. Ivica Matičević, asistent 

Jozo Matić, narednik HV-a u m., invalid Domovinskog rata 

Marko Matić, dipl. prav. i književnik -Zagreb 

Dr. sc. Zlatko Matijević, znanstveni savjetnik 

Vedran Meić, hrvatski branitelj 

Vlatko Menix, predsjednik udruge povratnika u BiH  

Dr. sc. Anđelko Mijatović, znanstveni istraživač i publicist  

Dr. Martin Mikecin, spec. pedijatar i neuropedijatar 

Vanja Mikecin, profesor 

Marko Mikulandra, redatelj i dramski pisac  

Miroslav Mikuljan, filmski redatelj 

Fra Stanko Milanović Litre (Jure) 

Mile Milković - Production Operations Manager – Vancouver, Kanada 

Josip Miljak, poduzetnik 

Fra Frano Mirković  

Bosiljko Mišetić, odvjetnik 

Đino Mladineo, prof., Komiža, otok Vis 

Ratimir Mocnaj, dipl. ing. 

Ana Mocnaj, profesorica, tajnica AMCA-e Kanada 

Vladimir Mrkoci, profesor 

Tinka Muradori, akademska glazbenica 

Dr. sc. Jasmina Mužinić, znanstvena suradnica 

Mislav Mužinić, dipl. ing. 

Ante Naglić, hrvatski branitelj 
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Prof. dr. Andrija Nikić, predsjednik Hrvatskog kulturnog društva Napredak Mostar 

Igor Nikolić, umirovljenik, Clearwater (Florida), SAD 

Mr. Boris Nikšić, povjesničar i latinist, Zagreb 

Josip Nikšić, dipl. inž. kem. tehnologije, Šibenik  

Ivan Nogalo, gospodarstvenik 

Javor Novak, publicist 

Zvonimir Novosel, str. tehničar 

Iva Nuić, nastavnica i književnica - Drinovci 

Tomislav Nuernberger, dipl. ing. matematike  

Mato Obrul, djelatnik HNK 

Željko Olujić, dipl.iur., odvjetnik 

Ivan Orešković, profesor, ravnatelj strukovne škole Sebastijan Palić 

Ivan Pandža, invalid Hrvatskog domovinskog rata 

Marko Pandža 

Ile Papić, dipl. ing. prometa 

Tone Papić, dipl.ing.arh., akad. slikar  

Ivo Paradžik, umirovljenik 

Ivica Pavelić, hrvatski branitelj 

Jelka Pavičić, knjižničarka 

Josip Pavičić, književnik i nakladnik  

Tomislav Pavičić, dipl. ing., menadžer, predsjednik Hrvatskog Kulturnog Društva 

Uzajamne Pomoći sa Dock Sud-a, Avellaneda, Argentina 

Robert Pavičić, dipl. ing. 

Dr. sc. Mate Pavković 

Mladen Pavković, novinar i publicist 

Dr. sc. Dragutin Pavličević, sveučilišni profesor 

Pero Pavlović, mr. sci. i književnik - Neum Mostar 

Don Pero Pavlović, katolički svećenik, Ravno  

Dr. sc. Davor Pavuna, fizičar 

Marija Peakić-Mikuljan, književnica 

Akademik Josip Pečarić, sveučilišni profesor 

Jelena Pećarić, profesorica 

Kornelija Pejčinović, javni radnik 

Marija Pejić, članica predsjedništva Ogranka Matice Hrvatske Makarska  

Kaja Pereković, umirovljenica 

Dragutin Perić, Konjic  

Dr. sc. Nedjeljko Perić, sveučilišni profesor  

Ratko Perković, umirovljenik 

Marija Perković, nastavnica u m. 

Rade Perković, glumac 

Branimir Petener, dipl. ing. i publicist 

Slavko Petračić, dipl. ing. 

Petar Petric, dipl. ing. 

Dora Petrić, službenica 

Ivica Petrović, profesor na sveučilištu u Mostaru 

Nenad Piskač, književnik 
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Luka Podrug, dipl. iur. 

Vlado Polgar, dipl. ing. 

Valentin Pozaić, Družba isusova, professor moralne teologije 

Vlatko Previšić, profesor 

Dr Ana Prolić, stomatologinja 

Dr Luka Prolić, spec. oralni kirurg  

Božo Protrka, ekonomist 

Stipe Puđa, dipl. oec, ratni dopisnik HINE  

Dr. sc. Zvonimir Puškaš, znanstveni suradnik u m. 

Fra Dominik – Ratko Radić 

Dr. sc. Zvonimir Radić, predsjednik Domagojeve zajednice 

Tomislav Raguž, dipl. oec. 

Juraj Rajčević, ugostitelj 

Filip Rajčević, ugostitelj  

Milka Rajčević, ugostiteljica 

Ankica Ravlić, profesorica, predsjednica Ogranka Matice Hrvatske Makarska 

Tomislav Reškovac, poduzetnik 

Dr. Milan Ribičić 

Kocijan Rigert, bojnik u m. Antiterorističke jedinice – ATJ – Lučko 

Dragutin Rotim, odvjetnik 

Joso Rukavina, građ. tekničar, hrvatski branitelj, Sveti Rok 

Maja Runje, profesorica 

Martin Sagner, dramski umjetnik, zastupnik u Hrvatskom državnom saboru od 1990. 

do 1995. 

Mag. iur. Darko Sagrak, predsjednik Udruge “Dr. Milan Šufflay” 

Ante Santini, hrvatski branitelj 

Ivica Sentić, gospodarstvenik, pričuvni pukovnik HV  

Dr.sc. Jadranka Sertić, sveučilišna profesorica 

Magdalena Sever, studentica sociologije 

Vjekoslav Sironić, HT tehničar 

Marko Skejo, pukovnik u m. 

Dr. sc. Marina Skrobica 

Ružica Soldo, prof. i književnica - Široki Brijeg 

Velimir Soldo, pričuvni poručnik HVO  

Ekrem Spahić, novinar i publicist  

Božidar Spitzer, profesor 

Dr. Stjepan Sraka, stomatolog 

Ing. Siniša Srzić, zamjenik gradonačelnika grada Makarske 

Branko Stančić, dipl. ing. 

Zdravko Stanišić, umirovljenik 

Ivica Stepinac, umirovljenik 

Dragutin Stilinović, dipl. ing. arh. 

Dr. sc. Aleksandar Stipčević, sveučilišni profesor 

Fra Miljenko Stojić, književnik – Mostar 

Ivan Strižić 

Matilda Šaban, tajnica u osn. šk. 
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Milan Šaban, nastavnik u m. 

Kata Šamadan 

Jurica Šarić, tehničar 

Oskar Šarunić, novinar i snimatelj 

Dr. sc. Zvonimir Šeparović, profesor emeritus, predsjednik Hrvatskog žrtvoslovnog 

društva 

Stjepan Šešelj, književnik 

Ilija Leopold Šikić, Basel 

Ivanka Šimundić, med. sestra 

Milan Šimunić, autoprijevoznik 

Dr. sc. Ante Škegro, viši znanstveni suradnik 

Ante Škrabić, nastavnik, dopredsjednik Ogranka Matice Hrvatske Makarska  

Mr.sc. Ljubomir Škrinjar, biolog 

Dr. sc. Hrvoje Šošić 

Adela Šubić, umirovljenica 

Roman Šule, hrvatski branitelj 

Vlado Tadej, redatelj 

Fra Vladimir (Ante) Tadić   

Branko Tinodi, dipl. pravnik 

Branka Tinodi, profesorica 

Marko Tokić, professor 

Mijo Tokić, prof. i književnik, Tomislavgrad  

Benjamin Tolić, filozof i publicist 

Dr. med. Berislav Tomac, Hagen, Njemačka  

Zlatko Tomičić, književnik 

Augustin Tomić, obrtnik 

Dr. iur. Željko Tomašević, pričuvni časnik HV-a 

Dr. sc. Luka Tomić, dopredsjednik Ogranka Matice Hrvatske Makarska  

Tomislav Tonšić, hrvatski branitelj  

Goran Trdin, profesor 

Tihomir Trdin, dipl.ing.preh.teh. 

Dr. sc. Miroslav Tuđman, sveučilišni profesor  

Nenad Udiljak, dipl. ing. 

Fra Jakov Udovičić, Imotski 

Dr. sc. Nikica Uglešić, sveučilišni profesor  

Dr. sc. Đurđica Vasilj, sveučilišna profesorica 

Ivo Vasilj, dipl. ing. 

Mr. sc. Mario Vasilj, profesor na sveučilištu u Mostaru 

Dr. Vlade Vicić, stomatolog, pjesnik, kantautor i politički uznik. 

Đuro Vidmarović, književnik 

Ivan Viluk, dipl. ing. 

Julija Vojković, graf. urednica i dizajnerica  

Dr. sc. Rudolf Vouk, sveučilišni profesor 

Ivan Vragović, umirovljenik  

Dr. sc. Vladimir Vratović, sveučilišni profesor u m. 

Duje Vlastelica, ing. teh., pukovnik HV u m. 
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Zdenka Vratović, dipl. oec. 

Mladenka Vrljičak, dipl. ing. arh. 

Andrija Vučemil, književnik – Rijeka 

Dr. sc. Petar Vučić, pravnik i politolog 

Rudi Vučić, akademski glazbenik, ravnatelj glazbene škole "I. Lukačića", Šibenik 

Ante Vukasović, sveučilišni profesor u m. 

Nada Vukasović, profesor u m. 

Ive Vukić, gradj. tehničar 

Marija Vukić, med. sestra u m. 

Ljubo Vukoja, ekonomist 

Ante Vuković, Stuttgart  

Bože Vukušić, publicist 

Marija Vuletić, profesorica 

Dr. Nikola Vuletić 

Igor Zidić, ravnatelj Moderne galerije, predsjednik Matice hrvatske 

Ivan Zlopaša, predsjednik Udruge za očuvanje hrvatskih nacionalnih interesa u BiH 

"Pogledi" 

Dr. Milan Zoretić, dipl. ing., sveučilisni profesor, Argentina  

Marin Zrilić, student prava 

Emil Kazimir Žeravica, hrvatski pisac i član DHK iz Pule 

Dr. sc. fra Pavao Žmire  

Dr. sc. Darko Žubrinić, sveučilišni profesor1 

  

 
1 Dok je knjiga bila u tisku g. Darko Sagrak nas je obavijestio o pristigla potpisa još 403 osobe većinom 

iz Kanade. Također je čuo i s drugih strana (npr. iz Rijeke, Slavonskog Broda), da su i tamo neformalne 

grupe građana provodile akciju i dobile nove potpisnike Apela. 



                             PROF. DR. SC. DARKO ŽUBRINIĆ         83 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

KAD “STRUČNJACI” ODLUČUJU O MATEMATICI, 

ZAGREB, 2006. 

 
Prirodoslovno-matematički fakultet 

Matematički odjel 

Zagreb, Bijenička 30 

 

Ur.broj: 1-358/2004 

Zagreb, 24. ožujka 2004. 

 

 

Sveučilište u Zagrebu 

Odbor za evidenciju i unapređenje kadrova 

n/r predsjednik Odbora prof.dr.sc. Miljenko Jurković 

 

10000 Zagreb  

Trg maršala Tita 14 

 

Predmet: prof.dr.sc. Juraj Šiftar 

potvrda izbora u znanstveno-nastavno zvanje 

redovitog profesora – dopuna dokumentacije 

 

Poštovani profesore Jurković, 

 

U dopisu od 5. ožujka 2004, broj: 01-93/2-2004, zatražili ste dopunu dokumentacije za 

potvrdu izbora dr.sc. Juraja Šiftara za redovitog profesora PMF-Matematičkog odjela 

na vrijeme od pet godina, u području prirodnih znanosti, polju matematike. Dopuna bi 

se trebala odnositi na radove s liste «Current Contents» koji su relevantni za izbor u 

predloženo zvanje. 
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U vezi s time, izjavljujemo sljedeće: 

- Matematička zajednica u Republici Hrvatskoj, uključujući i Matično povjerenstvo 

za područje prirodnih znanosti – polje matematika, smatrala je i smatra da lista 

publikacija «Current Contents» nije pogodna za vrednovanje kod izbora iz polja 

matematike. Činjenica je da se u matematičkim krugovima u razvijenom svijetu 

«Current Contents» nigdje ne uzima kao nešto presudno. Najznačajnija sekundarna 

publikacija za polje matematike nedvojbeno je američki «Mathematical Reviews», a 

važan je i njemački «Zentralblatt fuer Mathematik» 

- Doslovna primjena liste «Current Contents» na matematiku imala bi pogubne 

posljedice, jer bi bitno smanjila i sada premali broj kvalificiranih matematičara u 

Hrvatskoj. Poznato je da i ovog trenutka postoji manjak matematičara, tako da mnogi 

fakulteti (uključujući i zagrebačke) u nedostatku bolje kvalificiranog kadra nastavu 

matematike povjeravaju osobama u nastavnim zvanjima. 

- PMF-Matematički odjel još je 1996. godine predlagao Ministarstvu znanosti i 

tehnologije te Znanstvenom područnom vijeću za prirodne znanosti da se u izborima 

iz polja matematike umjesto «Current Contents» primjenjuje drukčija lista časopisa 

(vidi Prilog 1). Na taj prijedlog nije bilo službenog odgovora, no postojao je tolerantni 

odnos Područnog vijeća. Na taj način, Matično povjerenstvo za polje matematike već 

desetak godina kao zamjenu za «Current Contents» primjenjuje listu časopisa koje 

Mathematical Reviews referira «od korica do korica». Velik broj sadašnjih redovitih 

profesora matematike u Zagrebu i izvan njega izabran je po tom kriteriju. 

- Na zahtjev Ministarstva znanosti i tehnologije od 4. siječnja 2002 (vidi Prilog 2), 

Matično povjerenstvo za područje prirodnih znanosti – polje matematika uputilo je 16. 

siječnja 2002. Prijedlog izmjene pravilnika o mjerilima vrednovanja časopisa i 

publikacija (vidi Prilog 3). Taj prijedlog je sličan onome iz 1996. godine. Dakle, 

Matično povjerenstvo predlaže da se u minimalnim uvjetima za izbore u znanstveno 

istraživačka zvanja lista «Current Contents» zamijeni s: 

1. publikacijama koje Mathematical Reviews referira «od korica do korica», 

2. časopisima iz SCIE Journal Citation Reports, 

3. časopisima iz Current Statistical Indeks, 

4. časopisima iz INSPEC Computer and Control Abstracts, 

s time da 2/3 radova potrebnih za izbor mora imati matematički sadržaj. 

Opisani prijedlog bio je donesen nakon širih konzultacija, temeljem izvješća radne 

grupe koja je detaljno razmatrala problem. 

- Znanstveno područno vijeće za prirodne znanosti raspravljalo je o prijedlogu iz 

Priloga 3 na svojoj 3. sjednici 6. veljače 2003. godine, nakon čega je prijedlog 

jednoglasno prihvatilo.  

- Smatramo da je kod određivanja mjerila za izbore u znanstveno-nastavna zvanja 

iz polja matematike ključan stav same matematičke struke. Na žalost, taj stav se u 

posljednjih desetak godina u više navrata pokušao zanemariti, te se povremeno 

matematici pokušalo nametnuti mjerila oblikovana prema potrebama drugih struka. 
 

Dr.sc. Juraj Šiftar biran je u redovitog profesora na osnovu liste časopisa iz Priloga 

3. Preciznije, dr.sc. Šiftar ima 15 znanstvenih radova, od čega 11 u časopisima koje 

Mathematical Reviews referira od korica do korica. Pozitivno mišljenje o ovom izboru 
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dalo je Matično povjerenstvo za polje matematika, Vijeće PMF-Matematičkog odjela, 

te Fakultetsko vijeće Prirodoslovno-matematičkog fakulteta. 
 

Molimo vas da izbor dr.sc. Juraja Šiftara što prije proslijedite na potvrdu Senatu 

Sveučilišta u Zagrebu, jer ne vidimo nikakvog razloga da se s njime oteže. 

 

S poštovanjem,  

 

Predsjednik matičnog povjerenstva za matematiku 

Prof.dr.sc. Mirko Primc  
 

Dekan PMF-MO 

 Prof.dr.sc. Robert Manger 

 

Prilozi: 

1. Dopis PMF-MO od 30. srpnja 1996. 

2. Zahtjev MZT od 4. siječnja 2002. 

3. Prijedlog Matičnog povjerenstva od 16.siječnja 2002. 

 

Značajno je primijetiti kako je prošireno vijeće PMF-MO ponovo potvrdilo 

kriterije koji se spominju u prethodnom pismu. O tome se razgovaralo i sa rektoricom 

i prorektorima Zagrebačkog sveučilišta i u dogovoru s njima, a u cilju rješavanja tog 

problema, koji je u međuvremenu dobio još dva «slučaja» profesore s FER-a Ljuba 

Marangunića i Darka Žubrinića, poslano je Senatu slijedeće pismo: 

 

Sveučilište u Zagrebu 

Prirodoslovno-matematički fakultet 

Matematički odjel 

Zagreb, Bijenička 30 

 

Ur.broj:  

Zagreb, 24. svibnja 2004. 

 

Sveučilište u Zagrebu 

Senat 
 

10000 Zagreb  

Trg maršala Tita 14 
 

Predmet: potvrda izbora u zvanje u polju matematike 
 

Prilikom nekih nedavnih izbora redovitih profesora u znanstvenom polju matematike 

došlo je do nesporazuma oko minimalnih uvjeta za polje matematika koje propisuje 

Znanstveno područno vijeće za prirodne znanosti. 
 

Slobodni smo predložiti Senatu Sveučilišta da kod provjere minimalnih uvjeta prilikom 

potvrde izbora u znanstveno-nastavna zvanja u polju matematike listu časopisa 

«Current Contents» zamijeni s: 

5. publikacijama koje Mathematical Reviews referira «od korica do korica», 
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6. časopisima iz SCIE Journal Citation Reports, 

7. časopisima iz Current Statistical Index, 

8. časopisima iz INSPEC Computer and Control Abstracts. 
 

Razlozi za ovaj prijedlog su sljedeći: 

- Lista «Current Contents» je neprimjerena za matematiku i nikad nije bila 

prihvaćena od matematičarske zajednice u Hrvatskoj. 

- Doslovna primjena «Current Contents» na matematiku imala bi pogubne 

posljedice, jer bi na primjer uzrokovala gašenje pojedinih važnih disciplina poput 

geometrije. 

- Matično povjerenstvo za polje matematike od 1996. godine također koristi gore 

navedene liste kao zamjenu za «Current Contents», i to uz znanje i suglasnost 

Znanstvenog područnog vijeća za prirodne znanosti. 

Detaljnije obrazloženje nalazi se u prilogu. 

 

S poštovanjem,  

 

Predsjednik matičnog povjerenstva za matematiku 

Prof.dr.sc. Mirko Primc 
 

Čelnik PMF-MO 

Prof.dr.sc. Robert Manger 

 

Na znanje: 

- Prof.dr.sc Jasna Helena Mencer, rektor 

- Prof.dr.sc. ... Jerolimov, prorektor 

Sveučilište u Zagrebu 

Prirodoslovno-matematički fakultet 

Matematički odjel 

Zagreb, Bijenička 30 

 

Zagreb, 24. svibnja 2004. 

 

Prilog: detaljnije obrazloženje uz dopis Sveučilištu Ur.broj  

 

- Minimalni uvjeti za izbor u znanstveno-nastavna zvanja za polje matematike 

navedeni su u pravilniku kojeg je donijelo Znanstveno područno vijeće za prirodne 

znanosti. Zadnja verzija tog pravilnika objavljena je 1997. godine, i u njemu se 

spominje lista časopisa «Current Contents». Stari zakon o visokim učilištima (NN 

59/96) navodi da se kod izbora mora (među ostalim) poštivati taj pravilnik. Novi Zakon 

o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03) navodi da će minimalne 

uvjete donijeti (još uvijek neoformljeno) Nacionalno vijeće za znanost. 

- Lista «Current Contents» zapravo se sastoji od nekoliko manjih listi s naslovima:  

- Agriculture, Biology & Environmental Sciences, 

o Arts & Humanities, 

o Clinical Medicine, 

o Engineering, Computing & Technology, 
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o Life Sciences, 

o Physical, Chemical & Earth Sciences, 

o Social & Behavioral Sciences. 

Ni jedan od ovih naslova ne spominje matematiku. Dakle, matematika je izvan 

primarnog interesa «Current Contents», pa zato ta lista sadrži samo one matematičke 

časopise koji su relevantni za neko od navedenih ne-matematičkih područja. Posljedica 

ovakvog usmjerenja «Current Contents» je ispuštanje mnogih važnih i velikoh dijelova 

matematike, na primjer geometrije. 

- Lista «Current Contents» u minimalnim uvjetima bila je nametnuta 

matematičarima i uvedena bez pristanka te struke. Matematička zajednica u Hrvatskoj, 

uključujući i Matično povjerenstvo za polje matematike, smatrala je i smatra da 

«Current Contents» nije pogodan za vrednovanje kod izbora iz polja matematike. 

Činjenica je da se u matematičkim krugovima u razvijenom svijetu «Current Contents» 

nigdje ne uzima kao nešto presudno. Najznačajnija sekundarna publikacija za polje 

matematike nedvojbeno je američki «Mathematical Reviews», a važan je i njemački 

«Zentralblatt fuer Mathematik» 

- Doslovna primjena liste «Current Contents» na matematiku imala bi pogubne 

posljedice. Neke discipline, kao na primjer geometrija, sasvim bi iščezle. Također, 

sporije bi se razvijale nove interdisciplinarne discipline poput računarstva, statistike i 

operacijskih istraživanja. Dalje, bitno bi se smanjio i sada premali broj kvalificiranih 

matematičara u Hrvatskoj. Poznato je da i ovog trenutka postoji manjak matematičara, 

tako da mnogi fakulteti (uključujući i zagrebačke) u nedostatku bolje kvalificiranog 

kadra nastavu matematike povjeravaju osobama u nastavnim zvanjima. 

- PMF-Matematički odjel još je 1996. godine predlagao Ministarstvu znanosti i 

tehnologije te Znanstvenom područnom vijeću za prirodne znanosti da se u izborima 

iz polja matematike umjesto «Current Contents» primjenjuje drukčija lista časopisa. 

Na taj prijedlog nije bilo službenog odgovora, no postojao je tolerantni odnos 

Znanstvenog područnog vijeća. Na taj način, Matično povjerenstvo za polje 

matematike već dugi niz godina kao zamjenu za «Current Contents» primjenjuje listu 

časopisa koje Mathematical Reviews referira «od korica do korica». Velik broj 

sadašnjih redovitih profesora matematike u Zagrebu i izvan njega izabran je po tom 

kriteriju. 

- Na zahtjev Ministarstva znanosti i tehnologije od 4. siječnja 2002. godine, Matično 

povjerenstvo za područje prirodnih znanosti – polje matematika uputilo je 16. siječnja 

2002. Prijedlog izmjene pravilnika o mjerilima vrednovanja časopisa i publikacija. Taj 

prijedlog je sličan onome iz 1996. godine. Dakle, Matično povjerenstvo predlaže da se 

u minimalnim uvjetima za izbore u znanstveno istraživačka zvanja lista «Current 

Contents» zamijeni s: 

o publikacijama koje Mathematical Reviews referira «od korica do korica», 

o časopisima iz SCIE Journal Citation Reports, 

o časopisima iz Current Statistical Indeks, 

o časopisima iz INSPEC Computer and Control Abstracts, 

Opisani prijedlog bio je donesen nakon širih konzultacija, temeljem izvješća radne 

grupe koja je detaljno razmatrala problem. 
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- Znanstveno područno vijeće za prirodne znanosti raspravljalo je o opisanom 

prijedlogu na svojoj 3. sjednici 6. veljače 2003. godine, nakon čega je prijedlog 

jednoglasno prihvatilo.  

- Smatramo da je kod određivanja mjerila za izbore u znanstveno-nastavna zvanja 

iz polja matematike ključan stav same matematičke struke. Na žalost, taj stav se u 

posljednjih desetak godina u više navrata pokušao zanemariti, te se matematici 

pokušalo nametnuti mjerila oblikovana prema potrebama drugih struka. 

 

Sastavio: Robert Manger. 

 

 Pismo je došlo ponovo spomenutom odboru Senata. Nismo dobili zvanično njihov 

odgovor, već mi ih je dao jedan član tog odbora. Nije bilo teško komentirati. 

 

Robert Manger 

Sveučilište u Zagrebu 

PMF – Matematički odjel 

Bijenička cesta 30, Zagreb 

 

27. rujna 2004. 

 

Odgovori na stavove Sveučilišnog Odbora za evidenciju i unapređenje kadrova 

o pravilima izbora u polju matematika 

 

1.  I dalje tvrdimo da CC lista nije primjerena za matematiku. Srž problema je u tome 

što se matematika pogrešno trpa u prirodoslovlje, makar ona ustvari nije prirodna 

znanost. Uporno se zahtijeva da matematika i prirodoslovna polja imaju zajedničku 

listu časopisa, makar nije jasno zašto je to uopće potrebno. Teza da su matematici već 

dopušteni «dvostruko niži» kriteriji u odnosu na «slične» struke je netočna i uvredljiva: 

jedan matematički rad na tridesetak stranica s jednim autorom sigurno za tog autora 

vrijedi više nego jedan rad iz fizike na dvije stranice s dvadesetak koautora. Razne 

struke imaju vrlo različit način i intenzitet publiciranja. 

I dalje odgovorno tvrdimo da CC lista nikad nije bila prihvaćena od matematičke 

zajednice. «Jedan od najuglednijih hrvatskih matematičara» za kojeg se spominje da 

je sudjelovao u procesu određivanja minimalnih uvjeta bio je pokojni profesor Mladen 

Alić. No do njegovog angažmana na tom poslu došlo je bez znanja i bez pristanka 

Matematičkog odjela. Da se pitalo Matematički odjel, sasvim sigurno bi bio predložen 

neki drugi kandidat koji bi bolje zastupao stavove i potrebe matematičke zajednice. 

Zanimljivo je da pobornici CC liste sada posebno ističu profesora Alića kao «jednog 

od najuglednijih matematičara», makar on sam nije u to vrijeme imao ni jedan rad na 

CC listi. 

2.  I dalje tvrdimo da bi doslovna primjena CC na matematiku uzrokovala gašenje 

pojedinih važnih disciplina. Ako se netko bavi geometrijom, tada mu je cilj da objavi 

rad u najboljem časopisu iz geometrije, bez obzira da li taj časopis jest ili nije na CC 

listi. Recept kojeg nudi Odbor svodi se na objavljivanje u neadekvatnom časopisu, 

samo zato da bi se došlo na CC listu. Time se gubi pravi smisao znanstvenog 

publiciranja, a skupljanje referenci na CC listi postaje samo sebi svrha. Konačni 
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rezultat je da će mladi znanstvenici kao svoje područje birati ono koje je dobro 

zastupljeno na CC listi, a slabije zastupljena područja će se izbjegavati. 

3.  Odbor s jedne strane ustraje na doslovnoj primjeni procedure iz Narodnih novina 

za članove Matematičkog odjela, no s druge strane sugerira da bi se ta procedura 

mogla zaobići onda kad je riječ o matematičarima s drugih fakulteta. Ovakav prijedlog 

predstavlja ozbiljnu nedosljednost i neprincipijelnost i nikako ga ne možemo prihvatiti. 

Kao prvo, svi matematičari se biraju u istom znanstvenom polju bez obzira gdje su 

zaposleni, pa im i minimalni uvjeti moraju biti isti. Kao drugo, ne vidimo razliku 

između disciplina kojima se bave matematičari unutar odnosno izvan Matematičkog 

odjela. Naime, matematičari na drugim fakultetima bave se znanstvenim radom iz 

matematike, a veza s matičnim fakultetom obično se uz nastavu svodi na neki oblik 

stručnog rada. S druge strane, baš članovi Matematičkog odjela prednjače u 

interdisciplinarnom znanstvenom radu, budući da su ušli u polja računarstva, 

statistike, financijske matematike i bio-informatike. 

4.  Tabela o publiciranju članova Matematičkog odjela kojom raspolaže Odbor 

netočna je i nepotpuna. Dio grešaka nastao je zbog činjenice da u CC bazi postoje 

podaci o različitim osobama s istim prezimenom i inicijalom, pa su se na taj način 

nekim našim osobama dodali radovi koje oni nisu napisali. Stoga prilažemo proširenu 

i točniju verziju takve tabele. Opet smo uključili samo redovite profesore s 

Matematičkog odjela. Osim podataka iz CC baze, dodali smo i sličan podatak iz 

MathReviews te iz SCI Expanded. Na žalost, različite baze zahvaćaju donekle različita 

vremenska razdoblja pa se ne mogu baš sasvim točno uspoređivati. 

Cilj Odborove tabele bio je pokazati da matematičari mogu zadovoljiti CC uvjete – 

naravno da mogu, pogotovo ako je riječ o mladim ljudima koji su od početka cijeli svoj 

rad podredili ispunjavanju tog cilja – no pitanje je da li je to dobro za matematiku. Iz 

naše verzije tabele vidljivo je nekoliko stvari: 

- CC lista favorizira neka područja matematike (ona bliska fizici) a diskriminira 

druga područja (geometriju, topologiju). 

- Većina sadašnjih redovitih profesora vjerojatno ne bi zadovoljila CC uvjete jer im 

je broj radova na CC listi znatno ispod 10. 

- Većina sadašnjih redovitih profesora svejedno ima velik broj međunarodno 

relevantnih radova, koje CC lista ne spominje, ali se oni pojavljuju na listi 

MathReviews. 

- Lista SCI Expanded daleko je selektivnija od MathReviews, no ona još uvijek bolje 

prati matematiku od CC. 
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(Edo Marušić-Paloka (email od 1. 2. 2005.): Samo jedna mala ispravka tablice prof. 

Pecarica  

Marusic-Paloka : CC radova 26, SCIE radova 28 .  

Naime, pretpostavljam da je do greske doslo zato sto SCI baza pola mojih radova 

vodi pod Marusicpaloka bez crtice, a pola s crticom.) 

 

5. Opet je nejasno zašto bi matematika morala imati istu listu časopisa kao druge 

prirodoslovne struke, pogotovo kad se uzme u obzir da je matematika zapravo jednako 

bliska tehničkim ili društvenim znanostima koliko i prirodoslovlju. Matematičari širom 

svijeta oduvijek su kao osnovni izvor informacija koristili bazu MathReviews, i ta 

činjenica se ne može promijeniti nikakvom administrativnom odlukom.  

6. Slažemo se da sveučilišni profesor mora znanstveno stvarati na međunarodno 

prepoznatljivom nivou i da tu ne može biti kompromisa. No međunarodno prepoznatljiv 

nivo se u slučaju matematike vidi iz matematičkih baza poput MathReviews (odnosno 

iz njenog selektivnijeg dijela koji obuhvaća časopise referencirane «od korica do 

korica»), a ne iz baza stvaranih za potrebe drugih struka kao što je CC. 

7. Usporedba s tri europska sveučilišta (Karl Franzens Universitat Graz, Technical 

University Budapest i Universita di Padova) zaista je bila provedena 1996. godine i u 

tom trenutku je bila točna. Podaci su bili dobiveni na službenim web stranicama 

dotičnih sveučilišta. Riječ je o sveučilištima koji prema 

http://ed.sjtu.edu.cn/ranking.htm na popisu 500 najboljih na svijetu, za razliku od 

Zagreba koji nije na tom popisu. 

Redoviti profesori 
CC  

od 1993  

SCI 

Expanded 

od 1991  

MathReviews 

od 1991 

Ibrahim Aganović 6 11 13 

Zvonko Čerin 3 11 65 

Andrej Dujella 16 36 39 

Boris Guljaš 6 9 16 

Vjeran Hari 5 11 20 

Hrvoje Kraljević 0 0 8 

Nedžad Limić 3 6 11 

Eduard Marušić-Paloka 12 18 33 

Mirko Polonijo 0 0 5 

Mirko Primc 6 7 12 

Nikola Sarapa 3 4 15 

Dragutin Svrtan 4 6 8 

Hrvoje Šikić 6 10 21 

Marko Tadić 7 12 17 

Zvonimir Tutek 8 11 12 

Darko Veljan 4 8 11 

Vladimir Volenec 2 5 24 

Zoran Vondraček 9 12 18 

http://ed.sjtu.edu.cn/ranking.htm
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8. Kao zamjenu za CC listu, predložili smo kombinaciju od 4 liste:  

- MathReviews u dijelu koji se referira «od korica do korica», 

- SCI Expanded Journal Citation Reports, 

- Current Statistical Index, 

- INSPEC Computer and Control Abstracts. 

Takvu kombinaciju predložilo je Matično povjerenstvo za matematiku, a isti prijedlog 

gotovo jednoglasno je podržalo i prošireno Vijeće Matematičkog odjela (na sjednici 

su sudjelovali i matematičari s drugih fakulteta u Zagrebu). Dakle riječ je o listi 

časopisa koju podržava cijela matematička zajednica. Zato je netočna i krajnje 

uvredljiva tvrdnja da je prijedlog oblikovan zbog osobnih interesa «dvojice 

administratora». 

Razlog zašto se kombiniraju 4 liste je taj što se neki matematičari bave 

interdisciplinarnim strukama poput računarstva, operacijskih istraživanja ili statistike, 

pa se dodatnim listama nastojalo obuhvatiti i takve struke. 

Smatramo da bi se Odbor u svom radu trebao više pozabaviti interdisciplinarnim 

strukama te odgovoriti na pitanje zašto se uvjeti za napredovanje onih koji se bave npr. 

računarstvom ili informatikom toliko razlikuju ovisno o tome da li se izbor obavlja 

unutar prirodnih, tehničkih ili društvenih znanosti. 

9. Ukoliko Senat Sveučilišta ne podrži dopis Matematičkog odjela, to će po našem 

mišljenju dugoročno imati nekoliko negativnih posljedica, na primjer: 

- Gašenje pojedinih matematičkih disciplina i postepeno pretvaranje cijelog polja u 

infrastrukturu prirodoslovlja. 

- Problemi s unapređivanjem matematičara koji rade na drugim fakultetima, te 

matematičarima koji se bave interdisciplinarnim istraživanjima (računarstvo, 

operacijska istraživanja i drugo). 

- Postepeni bijeg takvih interdisciplinarnih matematičara u druge ustanove te njihov 

izbor u zvanje unutar tehničkih ili društvenih znanosti. 

- Gašenje današnjeg vrlo atraktivnog studija matematike (1400 studenata koji 

odmah dobivaju posao nakon diplome), te njegovo pretvaranje u ekskluzivni 

znanstvenički studij za mali broj studenata pripremanih isključivo za akademsku 

karijeru. 
 

Predlažemo Odboru da ponovo razmotri problematiku unapređivanja u polju 

matematike, te da na svoju sjednicu pozove bar jednog matematičara. Činjenica je da 

u sadašnjem sastavu Odbora ne postoji član kojem smo poklonili svoje povjerenje i 

koji bi mogao govoriti u naše ime. 

 

Treba li uopće spomenuti da nikakva odgovora nismo dobili? U međuvremenu je 

kolega Žubrinić poslao dopunjeni popis svojih radova. Sada je imao 8, a ne 10 CC 

radova, pa ga je Odbor Senata ipak predložio i Senat potvrdio njegov izbor. Odbor je 

time pokazao kako oni mogu kršiti propise, ali to ne mogu činiti oni koji su stručnjaci. 

Još jedna pobjeda «stručnjaka» nad stručnjacima. 
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MATIČNI ODBOR ZA MATEMATIKU I PITANJA 

KRITERIJA I NEPOTVRĐENIH PROFESORA 

 
O bedastočama CC radova kao naiznačajnijim za izbore u matematici trebalo je 

govoriti svugdje gdje je bilo «stručnjaka». Kako su to bili neki prirodnjaci imao sam 

za to prigodu kroz sekciju za prirodne znanosti Prvog kongresa znanstvenika iz 

domovine i inozemstva (Zagreb – Vukovar 15. – 19. studenoga 2004.). Govoreći o 

udaru Ministarstva na projekt koji sam vodio, a očito zbog mog publicističkog rada u 

povijesti i politici, govorio sam i o CC radovima i matematici. Evo tog govora, koji je 

objavljen u Zborniku s te konferencije (Zagreb 2006., str. 134-137): 

 

Zašto su najbolji projekti najlošije finansirani 

 

Iz izlaganja dr. Pavune i akademika Paara očito je kako je besmislena teza kako u 

Hrvatskoj nema znanstvenika koji su svjetski lideri u svojim područjima, a još više kako 

se u Hrvatskoj ne mogu s uspjehom voditi mladi znanstvenici u doktorskim i 

postdoktorskim studijima. Naravno, to vrijedi i za matematiku. Spomenut ću samo 

akademike Mardešića i Tadića iz starije i srednje i prof. Dujellu iz mlađe generacije. 

Naravno, kao i obično glavni problem je novac. Znanost traži kompletnog čovjeka, 

a naše prilike često prisile ljude da to ne može biti slučaj, tj. rade i druge stvari da bi 

osigurali pristojan život. To nije u kontradikciji s činjenicom što npr. ja imam puno 

publicističkih tekstova i knjiga, jer su oni nastali zbog Domovinskog rata, dakle u 

posljednjih petnaestak godina.  

 Zato možemo samo govoriti o tome imamo li dovoljno ljudi koji su svjetski lideri 

u svojim područjima, odnosno koliko imamo ljudi koji mogu biti mentori mladim 

znanstvenicima. Osim toga, pitanje je i politike razvoja znanosti. Recimo, matematičari 

s MO PMF-a žele da se što više područja matematike razvija u Hrvatskoj. Prirodno je 

da matematički fakultet mora imati pokriven niz područja iz matematike, a za to im i 

trebaju eksperti u tim područjima. Teško je imati baš toliko eksperata u Hrvatskoj, pa 

je prirodno da se mnogi doktorati rade vani. S druge strane imamo uspješne naše ljude 

koji rade vani pa je prirodan i odlazak kod njih na izradu doktorata. Tu naravno uvijek 

postoji opasnosti da ti naši doktorandi i post-doktorandi i ostanu vani, ali puno je onih 

izvrsnih koji su se i vratili. S druge strane, ne mogu svi, iz raznih razloga – najčešće 

obiteljskih - ni otići vani. Tako se može dogoditi da ponetko od onih za koje se očekuje 

izvrsnost - ne uspiju. Prirodno je da kada u nekim područjima Hrvatska ima lidere u 

svojim područjima da je koncentracija mladih znanstvenika oko njih veća, pa to izaziva 

strah da se neće moći ostvariti zacrtana politika stvaranja eksperata u više različitih 

matematičkih disciplina. A vjerojatno tu ima i našeg poznatog jala. 

Primjer profesora Dujelle je zato poseban. Sam je otvorio novo područje u 

Hrvatskoj, tj. nije bio na specijalizaciji kod nekoga eksperta ili lidera vani pa je 

povratkom u domovinu sa sobom donio i svoje znanstveno područje. Ove godine je 

dobio i nagradu HAZU, a ima 16 CC radova i 36 SCI Expanded radova. HINA, 

"Večernji list" i "Novi list" objavili su popis hrvatskih znanstvenika s najviše CC 

radova od 1996. godine i među njima sam i ja. 
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Projekt na kome sam ja glavni istraživač zove se "Nejednakosti i primjene", i 

nažalost negativni primjer je za hrvatsku znanost. Zašto? Pa prema Ministarstvu 

znanosti to je najslabiji projekt iz matematike u Republici Hrvatskoj. 

Evo nekoliko osnovnih podataka o rezultatima rada tog projekta, s napomenom da 

je istog imena i seminar na poslijediplomskom studiju MO PMF-a. Do sada sam bio 

mentor u 13 doktorata kod kuće i dva u Australiji (University of Adelaide i University 

of Melbourne), a ovih dana je obranjena jedna disertacija pod mentorstvom dvojice 

mojih doktora. Moji doktori i ja surađivali smo na izradi nekih doktorata u Švedskoj i 

sudjelovali u komisijama za ocjenu i obranu doktorata u drugim državama. 

Objavio sam 98 CC radova (inače i Paar je u svom predavanju govorio o broju 

mojih CC radova), 236 SCI radova, a na MathSciNetu imam 571 rad. Napomenut ću 

da za nas matematičare CC lista nije relevantna lista časopisa. Na primjer akademik 

Tadić ima samo 7 radova s te liste (samostalnih radova od po 60-70 stranica), ali se 

događalo da se kongres u SAD-u pomjera zato što on nije mogao doći tamo u 

predviđeno vrijeme! Dakle, najvažniji podatak jest je li pojedini znanstvenik prihvaćen 

u svijetu kao jedan od lidera u svome području, a takvih Hrvatska prirodno i ne može 

imati mnogo. Moja problematika je takva da omogućava veliki broj radova, ali ipak 

posebno je značajan podatak da po MathSciNetu koji vodi Američko Matematičko 

Društvo spadam u deset svjetskih matematičara koji imaju preko 500 radova. Imam i 

preko 100 suradnika počevši od Australije, Japana i Kine, preko Izraela, Italije i 

Švedske pa do Kanade i SAD-a. 

Ovdje, u Zagrebu, zahvaljujući izdavačkoj kući Element, izdajemo i časopis 

"Mathematical inequalities and applications", čiji sam glavni urednik. U uređivačkom 

odboru je preko 60 najpoznatijih matematičara iz te problematike iz svijeta. Čim se 

pojavio dobio sam ponudu jedne izdavačke kuće iz Njemačke da ga oni izdaju, ali 

nisam prihvatio. A u to vrijeme časopis još nije bio ni pomagan od Ministarstva 

znanosti. Poslije dvije godine izlaženja uvršten je u popis SCI Expanded i danas ima 

impac factor koji ga svrstava u prvu polovinu časopisa s te liste među matematičkim 

časopisima, pa ga i Ministarstvo znanosti priznaje kao jednog od tri najznačajnija 

hrvatska znanstvena časopisa. Jedan je od tri svjetska časopisa posvećena 

matematičkim nejednakostima. 

Član sam uređivačkih odbora slijedećih znanstvenih časopisa: Journal of 

Computational Analysis and Applications, International Journal of Applied 

Mathematics, Journal of Inequalities in Pure & Applied Mathematics, Panamerican 

Mathematical Journal, Nonlinear Functional Analysis ans Applications, Octogon 

Math. Magazine (Brasov), Journal of Function Spaces and Applications, Glasnik 

Matematički (advisori board). Recenzent sam za četrdesetak znanstvenih časopisa. 

Napisao sam i niz monografija, a 4 od njih izdale su poznate izdavačke kuće 

Academic Press i Kluver Academik Publishers. Međutim, ovih dana će krenuti u 

Elementu i serija monografija iz nejednakosti. Prva je već gotova. Odnosi se na Mond-

Pečarićev metodu u teoriji operatorskih nejednakosti, a uz jednu moju doktoricu 

koautori su dva japanska matematičara: Furuta (po njemu je nazvana poznata 

Furutina nejednakost o kojoj je u zadnjim godinama objavljeno stotinjak radova) i Seo. 

Očekujem da će uskoro i drugi članovi naše grupe objaviti monografije u toj seriji. 

Nadam se da ovi podaci govore dovoljno o radu naše grupe koju u svijetu znaju 

nazvati i Hrvatskom ili Pečarićevom školom u teoriji nejednakosti. 
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Pa kako je onda moguće da je taj projekt od Ministarstva znanosti ocijenjen kao 

najgori prema novčanim sredstvima koliko mu je bilo dodijeljeno. Naime, taj projekt u 

kome su dakle jedan akademik, jedan redoviti profesor, jedan izvanredni profesor, dva 

docenta, jedna profesorica više škole i dva novaka dobio jednako sredstava koliko bi 

dobio i projekt koji bi prijavio jedan docent. Kako je to moguće, ako samo uzmemo 

podatak da je u prethodnom razdoblju bilo 22 projekata iz matematike, a da je učinak 

ovog projekta bio više od četvrtine svih CC radova i četvrtina svih radova iz 

matematike u Hrvatskoj?  

Učinak je bio da sam odbio sudjelovanje na poznatom svjetskom kongresu iz moje 

problematike gdje se sudjeluje samo po pozivu. Naime, očita je bila nezainteresiranost 

Ministarstva znanosti za projekt koji ostvaruje takve rezultate. Primjetimo kako je 

nedavno i profesor Milorad Milun promatrao poziciju hrvatske znanosti u krugu deset 

zemalja koje su nedavno postale članice EZ te Rumunjsku i Bugarsku koje su već zemlje 

kandidati. Hrvatska zauzima šesto mjesto na ljestvici efikasnosti kada se gledaju sva 

znanstvena polja zajedno. Ispred nje su Slovenija, Češka, Estonija, Mađarska i 

Slovačka a iza su Poljska, Malta, Bugarska, Litva, Latvija, Cipar i Rumunjska. A 

pojedinačno je nr. matematika na sedmom, kemija na sedmom i fizika na desetom 

mjestu. Treba li uopće komentirati da je za poziciju koju ima matematika dobrim 

dijelom zaslužan i naš project? Kakav je onda interes Ministarstva da se taj projekt 

kažnjava? Jer očito se radi o kažnjavanju, bez obzira što postoji recenzija koja im je 

pomogla u donošenju njihove odluke. Naime, domaći recenzent, koji nije stručnjak u 

ovom području, smatra da nije dovoljno dobro ono što mi radimo, pa nam i sugerira 

čime bih se u našem području trebali baviti. Nisu ga uputili psihijatru već su usvojili 

njegovo mišljenje!? 

Nema dvojbe da je točan odgovor na pitanje odnosa Ministarstva prema projektu 

"Nejednakosti i primjene" dao akademik Paar 26. rujna 2002. u pismu tadašnjem 

ministru prof. dr. Flegi, a što je objavio u "Vjesniku", 14. srpnja 2004.: "Rasprava o 

tim nepravilnostima u financiranju znanstvenih projekata vodila se na sjednici HAZU-

a 24. rujna 2002. u povodu iznimno lošeg financiranja znanstvenog projekta 

akademika Pečarića, koji je prema svjetskim kriterijima i bazama podataka 

najproduktivniji hrvatski matematičar u posljednjih desetak godina, ali poznat je i po 

svom političkom angažmanu."  

Interesantno je da nije samo ovaj projekt imao poseban tretmant Ministarstva 

znanosti. Akademik Paar navodi slične tvrdnje akademika Trinajstića i Barišića, te 

dekana PMF-a prof. dr. T. Cvitaša i prodekana prof. dr. Hamzića. On također tvrdi: 

"... samo bih spomenuo da je zbog mog upornog zauzimanja za poštovanje kriterija 

kvalitete u znanstvenom sustavu znanstveni projekt koji vodim kažnjen bitnim 

smanjenjem financiranja u odnosu prema drugim projektima, unatoč izvrsnim 

znanstvenim rezultatima." Slično tvrdi i Zvonimir Maksić, znanstveni savjetnik 

Instituta "Ruđer Bošković" ("Vjesnik", 11. kolovoza 2004.): "Postoje zaista podaci za 

fiziku i kemiju, koji pokazuju da su najbolji projekti najlošije financirani." 

Zato je očito kako je najavljena evaluacija znanstvenih projekata koju najavljuje 

Ministarstvo znanosti doista potrebna.  
 

Poslije sjednice te sekcije, a kada sam se sreo nasamo s akademikom Paarom rekao 

mi je: «Sve si impresionirao!» Bilo je za očekivati da u tom slučaju prirodnjaci vjeruju 
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barem u moju stručnost u matematici. Budući događaji pokazali su da neki od njih 

možda i vjeruju da sam stručan u svojoj problematici ali ne toliko koliko su i oni, tj. da 

nema matematičara u Hrvatskoj koji može biti i blizu njihovoj stručnosti u matematici. 

S druge strane možda je taj moj nastup doprinio da kasnije budem imenovan 

predsjednikom Matičnog odbora za matematiku. Interesantno je, s tim u svezi, da je 

kolega Paar na plenarnoj sjednici održao referat «O razvoju prirodnih znanosti 

(«Zbornik, str. 93-97) u kome je dana Tablica 4. Broj CC (Current Contents) 

znanstvenih publikacija petorice kvalitetnih hrvatskih prirodoznanstvenika raznih 

generacija objavljenih od 1993. do 2004., a prva tri su: 

Maksić, Z.B. (kemija; starija generacija)  73 rada 

Vretenar, D. (fizika; srednja generacija)  70 radova 

Pečarić, J. (matematika; starija generacija)  73 rada. 

Supruga dr. Maksića će uskoro postati predsjednica Područnog vijeća za prirodne 

znanosti, a dr. Vretenar njen član. To Vijeće je mene predložilo za predsjednika 

Matičnog odbora za matematiku. Naime Hazu me je predložilo za člana tog Odbora, 

dok je za člana Područnog vijeća za prirodne znanosti od HAZU-a i PMF-MO-a 

predložen akademik Marko Tadić. Iako je on jedini od svih predloženih članova tog 

Vijeća bio akademik nije on postao predsjednik tog Vijeća već dr. Mirjana Eckert-

Maksić!  

Događaji su pokazali da to nije bilo slučajno. Jedini matematičar u tom Vijeću 

uskoro je kod usvajanja novih kriterija za matematiku shvatio da kada se raspravlja o 

matematici njegovo mišljenje kolegama prirodnjacima ništa ne znači. Davao je razne 

prijedloge, pa čak i onaj koji se primjenjuje u Sloveniji (kasnije će to biti prijedlog 

ostalih članova Vijeća kada im sami matematičari objasne da se i on može iskoristiti 

za napad na hrvatsku matematiku), ali su sva njegova nastojanja ostala neuspješna. 

Objavljeni su novi-stari kriteriji s brojem CC radova uz još neke dodatne 

otežavajuće zahtjeve. 

Prije prve konstituirajuće sjednice Matičnog odbora sastali smo se s kolegicom 

Maksić. 

Profesor Mirko Primc je bio predsjednik zadnjega Matičnog povjerenstva. Prije 

samog sastanka s kolegicom Maksić dao mi je pisanu ostavku. 

Uspio sam ga nagovoriti da sačeka s njom. 

Na sastanku s kolegicom Maksić rekla nam da kriteriji koji figuriraju u zakonu nisu 

u stvari stvarni prijedlog Područnog vijeća već su oni ostavili stare zato što nisu 

usvojeni novi. Rekla je i da oni nikada ne bi predložili kriterije s kojima se ne slažu 

ljudi iz struke, kao i to da je Nacionalno znanstveno vijeće odredilo nju i kolegu 

Dalibora Marjanovića da osiguraju da se do kraja godine predlože novi kriteriji. U 

stvari tu se pokazala strategija koju će ona i njeno vijeće sprovoditi stalno. Prvo se neće 

slagati s svime što predlože matematičari i pokušati da dobiju barem jednog ili dva 

matematičara koji će se suglasiti s nečim što oni žele. Na kraju će sami predložiti one 

iste uvjete koji vrijede u Sloveniji, tj. izvaditi iz njih ono što im odgovara, da bi imali 

nešto čime bi se suprotstavili sada već ne prijedlogu Matičnog odbora već prijedlogu 

komisije koju je sastavio samo Nacionalno znanstveno vijeće. 

Tada se pokazala još jedna značajka u radu Područnog vijeća. Kolegica Maksić se 

dogovorila s kolegom Primcem da zajedno s njim odu u Ministarstvo početkom rujna 

i da tamo pokušaju razjasniti neka pitanja. Naravno, to je bilo za jednokratnu uporabu. 
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Do tog sastanka u Ministarstvu nije nikada došlo. Kolega Primc je na početku prve 

samostalne sjednice Matičnog odbora za matematiku podnio ostavku i napustio 

sastanak. 

 

Nacionalno vijeće za znanost 

Područno znanstveno vijeće za prirodne znanosti 
 

Zagreb, 14. rujna 2005. 
 

Poštovani, 
 

Nacionalno vijeće imenovalo me je zamjenikom predsjednika Matičnog odbora za 

polje matematike. 
 

Niz godina bio sam članom, a potom i predsjednikom Matičnog povjerenstva za polje 

matematike. U tom su razdoblju prihvaćani argumenti struke o neadekvatnosti 

minimalnih uvjeta za polje matematike objavljenih u Narodnim novinama 1997., no 

formalna promjena iz raznih razloga nikad nije provedena do kraja. 
 

Sadašnje Nacionalno vijeće za znanost i Područno znanstveno vijeće za prirodne 

znanosti silom nameću neadekvatne i već davno odbačene kriterije. Usprkos 

obećanjima, ne vidim stvarnu volju da se saslušaju argumenti struke i donesu 

adekvatni kriteriji za matematiku. Zbog toga ne želim sudjelovati u radu Matičnog 

odbora.  
 

Molim Nacionalno vijeće da me razriješi članstva u Matičnom odboru. 
 

S poštovanjem 

 

Mirko Primc 

 

Ali vratimo se konstituirajućoj sjednici svih matičnih odbora iz nadležnosti 

Područnog vijeća za prirodoslovlje. Prije početka te sjednice prišao mi je kolega Furić 

i spominjući moje uvredljivo pismo Odboru Senata, pa smo dogovorili razgovor o tome 

odmah nakon sjednice. Objasnio sam mu kako je u stvari njegovo negiranje mog 

referata i referata za izbor ostalih kolega u stvari uvreda nas kao stručnjaka. Kada netko 

ospori nekog kandidata na taj način u stvari se osporavaju članovi komisije koji su 

pisali referate, članovi Matičnih povjerenstva koji su te referate prihvatili i na kraju i 

samo Fakultetsko vijeće Matematičkog odjela PMF-a koji je te referate prihvatilo. 

Objasnio sam kolegi kako je u slučaju da ima prigovor na naš referat primjerenije bilo 

da je pozvao mene koji sam pisao referat pa da sa mnom ili s nekim od drugih kolega 

i razgovara o tome, a ne da on kao čovjek koji nije iz naše struke ospori naš rad. 

Objasnio sam mu i zašto je uvredljiv i njihov naknadni izbor kolege Žubrinića kada su 

oni uzeli slobodu da iako nestručnjaci smanje broj potrebnih radova propisan zakonom 

za matematiku, dakle ono što Matičnom povjerenstvu kao stručnjacima zamjeraju. Na 

kraju je razumio tko je koga tu uvrijedio, ispričao se i rekao da ne može sada promijeniti 

svoj stav, pa će podnijeti ostavku na funkciju u tom odboru Senata. Usprotivio sam se 

rekavši mu da za to nema potrebe jer će ionako biti formirani novi odbor Senata i 

predložio mu da on ne dođe na sjednicu svoga odbora u trenutku kada ja kao 
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predsjednik Matičnog odbora za matematiku zatražim ponovno razmatranje preostala 

tri slučaja. Prihvatio je i rastali smo se kao prijatelji. 

 Posebno se treba zapitati kako se dogodilo da je u Nacionalnom znanstvenom 

vijeću kao jedini matematičar određen kolega Dalibor Marijanović. U tom vijeću po 

zakonu moraju biti afirmirani znanstvenici iz pojedinih struka, a jedini matematičar u 

tom Vijeću ima završeni fakultet, a nema objavljen niti jedan znanstveni rad! Slučajno? 

Ili upravo zato da bi kolegica Maksić, koja je po funkciji i član Nacionalnog 

znanstvenog vijeća, mogla na sjednicama toga Vijeća mogla reći kolegi Marijanović 

da se u nešto ne razumije. Iako se raspravljalo o matematici. Sigurno bi ona to rekla i 

akademicima Tadiću ili Mardešiću da su oni bili članovi tog Vijeća, ali bi to bilo svima 

doista priglupo i smiješno. 

Kolega Marijanović je učinio sve što je bilo u njegovoj moći da u takvim 

okolnostima riješi «problem» matematike. Bio je doista dobar u cijeloj toj «igri» Ovo 

problem je u navodnicima zato što se očito radi o problemu «stručnjaka» u hrvatskoj 

znanosti. Uz sve to, kako su naša e-mail dopisivanja išla na više adresa, često puta je 

njemu bilo rečeno ono što je bilo upućeno nekome drugom. Tako je morao trpiti često 

puta i moje oštre riječi. Ali evo početka takvog našeg dopisivanja (kroz cijelu knjigu 

u ovakvim e-mailovima italicom će biti dani e-mailovi na koje sam odgovarao): 

 
13. 7. 2005. 

 

Dalibor Marijanović wrote:  

 

Poštovane kolege,  
 

obzirom da još nismo definirali uvjete za izbor u znanstvena zvanja htio bih Vas 

upoznati s koracima koji su do sada napravljeni, odnosno stanjem kakvo je u ovom 

trenutku.  

Ja sam obavio par razgovora s Vašim kolegama i ne vidim razloga zašto ne bi mogli 

naći zajednički jezik.  

Jedan od razloga zašto još nismo donijeli uvjete je i taj da kolegica Maksić i ja nismo 

bili svjesni da je postojao "gentelmenski dogovor" s kojim su matematičari do sada 

pokrivali preambiciozne uvjete koje im je zakon nametnuo. Odnosno nismo znali da 

postojeći uvjeti nisu realni. Imajući to u vidu NVZ nema namjeru staviti okove na 

napredovanje znanstvenika u polju matematika nego ih staviti u realne i zakonske 

okvire.  

S druge strane, stari uvjeti vrijede do konca godine za sva područja. 

Time smo i mi i Vi dobili nekoliko mjeseci da najbolje definiramo uvjete.  

Vi ste s razlogom izabrani u Matični odbor, jer ste vrsni znanstvenici i dolazite iz 

različitih sredina (po području rada i mjestu gdje radite) i imate visok stupanj 

nezavisnog stava u odnosu na problem.  

Mislim da ste idealna grupa za rješenje ovog problema. 

Činjenica je da se nećemo vidjeti uskoro, obzirom na godišnje odmore, molio bih Vas 

da razmislite o uvjetima. Vaše prijedloge možete putem emaila poslati prof. Maksić i 

meni pa ih možemo zajedno komentirati na sjednici Matičnog odbora.  
 

Srdačan pozdrav,  
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Dalibor Marijanović  

član Nacionalnog vijeća za znanost 

 

Poštovani g. Marijanović,  
 

Zahvaljujem se na Vašim informacijama.  

Naravno, ja ga, kao novoimenovani predsjednik Matičnog odbora, razumijem kao 

početak poštivanja našeg "gentlemenskog dogovora". Naime, mi kao novoizabrani 

Matični odbor moramo do kraja godine raditi u skladu s radom prethodnog Matičnog 

povjerenstva -dakle po tom dogovoru. Međutim, što ako nam područna vijeća stopiraju 

provedbu tog dogovora? To nam se i dogodilo na Senatu Sveučilišta u Zagrebu, gdje 

još nisu potvrđeni npr. redovni profesori Šiftar (MO PMF-a), Tepeš (Filozofski 

fakultet) i Marangunić (FER). Danas (?) bi trebao konačno biti potvrđen Žubrinić 

(FER), ali bez poštovanja našeg dogovora.  

Dakle, dok ne budu potvrđeni ovi profesori ja ne vidim mogućnost da uopće idemo s 

novim izborima jer nam nitko ne može garantirati da se nešto slično neće dogoditi i u 

narednom periodu. 

Bilo bi najjednostavnije da uvjerite sadašnji Senat u Zagrebu kako je sasvim prirodno 

imati povjerenje u struku, tj. uvjeriti ih da mi znamo više o matematici od njih - Vama, 

nadam se, smijem reći tako izravno.  

Mi smo o tome raspravljali i u Razredu za matematičke, fizičke i kemijske znanosti u 

Akademiji, i kolege akademici su bili iznenađene činjenicom da se mišljenje struke 

nije uopće uvažilo ni kod donošenja sadašnjih kriterijima (po kojima ni neki akademici 

ne bi bili redoviti profesori). 
 

S poštovanjem,  

Akademik Josip Pečarić  

 

Dalibor Marijanović wrote: 

 

Poštovani akademiče Pečarić,  

zahvaljujem na Vašem odgovoru. Moja želja je bila da preko emaila razjasnimo 

stavove od kojih polazimo. Mislim da ćemo tako najlakše doći do rješenja problema. 

Slažem se da uvjeti koji su trenutno na snazi nisu realni i da ih treba mijenjati. Ako 

mene pitate ja ne bih bio za provedbu "gentelmenskog sporazuma", ne zato što ja ne 

vjerujem struci, nego zato što onda ovi uvjeti koje uvodimo u svim područjima i NVZ 

kao tijelo, odnosno Područno vijeće ne radi dobro svoj posao.  

Ali to je točno. Područno vijeće nije uradilo dobro svoj posao. Pa već sama činjenica 

da tek donesene uvjete treba mijenjati to pokazuje. To ne može ništa sakriti!  

A ja osobno ne mogu razumjeti znanstvenike koji smatraju da se više razumiju u neku 

drugu struku od onih iz te struke. Područno vijeće nije prihvatilo niti jedan argument 

koji je u ime svih nas izložio akademik Marko Tadić. Istina, to ostaje samo moje 

osobno mišljenje o njima kao ljudima od "logike".  
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Meni je u interesu da se uvjeti definiraju tako da pristupnik ne ovisi o dobroj volji 

članova MO i njihovom viđenju gentelmenskog sporazuma nego samo o svojim 

radovima. 

 

Taj sporazum je bio čvrsto definiran (kriteriji su usvojeni na proširenom Vijeću MO-

PMF-a) i ja sam, kao i drugi, pisao referate držeći se toga. Ne vidim zašto bih uopće 

više radio na tome kada netko smatra da može prekršiti dogovor (i to selektivno) i pri 

tome stradaju ljudi o kojima smo pisali referate ni krivi ni dužni.  

Nemojte se ljutiti, i ja imam želju da se vaše kolege izaberu u više znanstveno zvanje i 

zato mi je u cilju da što prije donesemo uvjete.  

Meni ne ide logika - pustimo njih - brinuti se treba o drugima. Jedino ispravno je po 

meni - ispraviti nepravdu prema njima. Vaš način ja doživljavam kao ozakonjenje 

nepravde prema njima, i teško da bih ja mogao u tome sudjelovati. Ako je staro Matično 

povjerenstvo radilo držeći se tog dogovora, ne vidim zašto bi novo radilo drugačije?  

 

Što se pak tiče diskusije koju prenosite iz Akademije ja isto dobivam te komentare. 

Međutim, postoje i oni komentari koji kažu i nama je teško pa zašto bi matematičarima 

bilo lakše? Ja svima govorim da se ovdje ne radi o popuštanju u uvjetima nego o 

ispravljanju krivo postavljenih stvari u prethodnom mandatu.  

 

Naravno, nitko u Akademiji to nije rekao. Bili su šokirani da je Područno vijeće 

donijelo kriterije po kojima ni akademici ne bi bili profesori. Ja sam komentirao da su 

mogli - recimo - tražiti da moramo imati rad u nekom filozofskom časopisu (inače 

kriteriji i ne definiraju da se radi o radovima iz matematike), pa ni ja sa svojih 100 CC 

radova ne bih bio izabran. Dakle, kako je komentirao profesor Kraljević ne radi se o 

lakšim već neadekvatnim kriterijima. Recimo mi smo predlagali da se broj radova dijeli 

s brojem autora. To je u matematici ok, ali ako se primjeni u fizici neki od fizičara ne 

da ne bi bili profesori već bi jedva bili docenti. Zamislite 50 CC radova s 50 autora = 

1 CC rad! 

Dakle, takvi komentari pokazuju koliko se ljudi ne razumiju u problematiku o kojoj 

govore, a smatraju da su pozvaniji o tome govoriti od akademika, profesora i ... IZ 

MATEMATIKE.  

Na žalost, ja otvoreno govorim (i pišem) ono što mislim, ali o takvima moje mišljenje 

nije baš visoko. Pri tome nemam ništa protiv toga da oni koju odlučuju odrede da je 

mišljenje takvih važnije od moga. To je njihovo pravo. 

Ali ja ne moram sudjelovati u tome!  

 

Inače, ja smatram da su uvjeti u većini područja previsoki i da se sveučilištima ne 

ostavlja prostora za dodavanje svojih uvjeta za postizanje izvrsnosti. Na žalost, 

objašnjeno mi je da sveučilišta nemaju snagu dodati uvjete za izbor u nastavno zvanje 

na postojeće uvjete za znanstveno zvanje, iako je to moguće.  

Izvrsnost se sigurno ne postiže tako da se ljudima onemogući napredovanje, a pojedine 

oblasti potpuno uguše. 
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Uvjerenje mnogih je da u pozadini svega stoji sirova borba za novac. Ako se jedna 

struka prikaze lošijom - veći dio kolača ide drugima - njima! To je vjerojatno i jedini 

mogući razlog da bi neki znanstvenici - nematematičari - javno propovijedali da se u 

matematiku razumiju više od matematičara.  

 

Iskreno,  

Josip Pečarić 

 

 

"Međutim, postoje i oni komentari koji kažu i nama je teško pa zašto bi matematičarima 

bilo lakše?"  

 

Zaboravih u svezi s ovim dodati: 

Pa da. Što hoće taj Pečarić. Tražimo mu samo jedan rad u filozofskom časopisu, a mi 

našima tražimo mnogo više, a on se buni! Zašto on hoće da njemu bude lakše.  

 

Ne čini li Vam se da ako ovako razmišljaju prirodoslovci da je to dokaz da matematika 

tamo ne spada?  

 

Srdačno,  

J. Pecaric 

 

CC: emarusic@math.hr, primc@math.hr, hrk@math.hr,  

drmac@math.hr, duje@math.hr, jukicd@mathos.hr,  

vrdoljak@cigla.gradst.hr, poganj@brod.pfri.hr,  

mmaksic@emma.irb.hr  

 
14. 7. 2005. 

 

Dalibor Marijanović wrote:  

 

Nisam siguran jesam li to javno prije rekao pa ću to sada. Za uvjete koji još nisu 

doneseni držim i sebe dijelom odgovornim jer nisam na konstruktivan način vodio 

raspravu o njima, nego sam to prepustio Područnom Vijeću koji po mom mišljenju nije 

imalo pravu informaciju. (Odnosno siguran sam da PV nije htjelo nametnuti uvjete, 

nego prije nije htjelo popustiti iste.) Olakotna okolnost mojoj pogrešci je ta da uvjeti 

će tek ići od 1.1. pa imam vremena za ispravak situacije. Namjeravam to vrijeme 

pametno iskoristiti. 
 

Ja znam da su ljudi u pozadini ovih uvjeta, da se oni biraju odnosno napreduju, 

međutim mi ne donosimo uvjete za tri pristupnika nego definiramo standard za buduće 

pristupnike. Inače, za definiranje uvjeta ja ne želim da vi gledate kadrove oko sebe pa 

donesete uvjete koji će oni zadovoljiti. Ono što ja smatram uvjetima je prosjek 

trenutnog stanja uvećan za neki postotak. Dakle ne gledam pojedinačne ljude nego 

struku u ovom trenutku i nju opterećujemo za one uvjete gdje bi htjeli biti. 
 

Nakon ovoga volio bi definirati plan djelovanja ovog tima.  

mailto:emarusic@math.hr
mailto:primc@math.hr
mailto:hrk@math.hr
mailto:drmac@math.hr
mailto:jukicd@mathos.hr
mailto:poganj@brod.pfri.hr
mailto:mmaksic@emma.irb.hr
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1. Imati raspravu o uvjetima,(to možete u kuluarima sa svojim kolegama, preko emaila 

i sl.) do 2. tjedna rujna  

2. Donijeti prijedlog(e) za uvjete (prema MO) sredinom rujna  

3. Donijeti uvjete (na sjednici PV) početkom listopada  

 

Ako predloženi kandidati zadovoljavaju nove uvjete ja ću se osobno založiti da se tim 

kandidatima omogući biranje po tim uvjetima. Mislim da to ima daleko više osnove 

nego biranje po gentelmenskom sporazumu, kojeg ponavljam ne podržavaju svi 

matematičari.  

Ako se složite mogli bi početi raditi po mom akcijskom planu.  
 

Pozdrav, Dalibor  

 

Naravno, mi ćemo svoj prijedlog obrazložiti na spomenuta dva sveučilišta koja su 

među 500 najboljih u svijetu. Dapače logično bi bilo da uvjeti budu i ispod takovih jer 

ni Zagrebačko sveučilište ne spada u tih 500!  

Ali to nije zbog snage matematike, pa mi možemo sebi i dopustiti da su uvjeti takvi da 

ih zadovoljavaju (uglavnom) ljudi sa spomenutih sveučilišta. 

Koliko smo mi obaviješteni akademik Tadić je iznio (vidi se i iz zapisnika) sve naše 

primjedbe, ali bez uspjeha. To je i razlog mom oštrijem stavu zato što sam do sada 

vjerovao da su prirodoslovci bliski matematičarima po logičkom načinu razmišljanja. 

Međutim, takvi njihovi stavovi su za nas šok, ali ne šok zato što nisu prihvatili naše 

argumente, već šok zato što smo se razočarali u njihovu nemoć u razumijevanju tako 

jasnih i očitih tvrdnji.  

Zato držim da je upravo to (traje desetak godina - dakle nije slučajno) dokaz da 

matematiku ne treba trpati u prirodoslovlje. Pa uvjeren sam da su u Područnom vijeću 

birali ponajbolje svoje ljude, a tako dubok jaz u načinu razmišljanja između njih i nas. 

Doista šokantno za mene! 

 

Srdačno, Josip Pecaric 

 

Dalibor Marijanović wrote:  

 

Ja se odmah ispričavam što na neke vaše komentare neću dati svoje mišljenje jer želja 

mi je da se stvar popravi.  

Naravno, svi želimo da se stvari poprave, ali pri tome treba misliti da ne trebaju biti 

spomenuta tri profesora žrtve. U stvari ne mislim da su oni jedini žrtve. Treba imati u 

vidu da su o njima komisije napisale pozitivne referata (dakle po tri redovna profesora). 

Referate je prihvatilo Matično povjerenstvo, a mi moramo nastaviti rad tog 

Povjerenstva. Na kraju, te referate je prihvatilo fakultetsko vijeće MO. Dakle cijela 

hrvatska matematika stoji iza njih, pa ne vidim kako se može popraviti stvar bez 

osvrtanja na njih trojicu i sve one koji su podržali te izbore držeći se dogovora. Oni su 

test na kojem mi prolazimo ili padamo.  
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Mislim da su polazne činjenice slijedeće: Matematičari publiciraju manje CC radova 

nego njihove kolege iz Fizike, Kemije odnosno Biologije.  

I kao što već napisah imamo manje radova iz Filozofije od filozofa (CC su radovi iz 

kemije, fizike i geo-znanosti).  
 

rješenje: naći uvjete koji bili jednaki drugima poljima ali normizirani na polje 

matematika  
 

Mi smo puno o tome govorili i određeni prijedlozi postoje. Očekujem da će Matični 

odbor ta rješenja ponovo predložiti. Ako ih se ne usvoji, najbolje bi onda bilo da 

matični odbor za matematiku sastaviti od onih koji su uvjete za izbor i formulirali 

(fizičari, kemičari, biolozi,...). Glupo je da mi biramo po njihovim pravilima. Neka oni 

to rade sami.  
 

matematika u području prirodnih znanosti ili ne?  

rješenje: iskreno ja sam za promjene uvijek ako imaju legitimnu podlogu. Očekivati da 

će jedan ili dva člana u NVZ napraviti takvu promjenu je iluzorno. Mislim da nije 

dovoljno da nekoliko ljudi misli tako nego je potrebnu čitavu akademsku zajednicu 

uvjeriti u promjene. Pa u prošlom mandatu smo imali i Ministra pa nismo uspjeli neke 

velike promjene napraviti. Matematika ima ozbiljnih problema u promociji iste. Možda 

zato što su glasnici loši ili nisu dovoljno brojni. Činjenica da 2 od svega nekoliko 

međudržavnih grantova (grantovi koji su financirani izvana) pripadaju matematičarima 

pokazuje da je matematika na visokom nivou uspoređujući je s drugim poljima u 

hrvatskoj znanosti.  

Ravnatelj Instituta za fiziku je proučavao (i u novinama objavio) položaj hrvatske 

znanosti među zemljama koje su nedavno ušle u EU. Tako je hrvatska Kemija na 7. 

mjestu, Matematika također, a Fizika na 10.  
 

Mi ovdje primjenjujemo scientometrijsku ocjenu jednog znanstvenika i matematika bi 

trebala biti ta koja bi definirala neke normirane uvjete koje vrijede za sva polja, a ne 

samo za matematičare.  

Činjenica je da sada više nego ikada nam treba interdiciplinarnost. Nema polja u koje 

se matematika ne uklapa. I zato apeliram na Vas da ne okrećete diskusiju i uspoređujete 

matematičare s drugim poljima, zanemarujući njihov znanstveni doprinos.  

Upravo je suprotno. Oni su Ti koji smatraju da trebaju i određuju uvjete za naše izbore. 

Moj komentar se odnosio na njihovu priču da mi želimo slabije uvjete od njihovih. 

Otud moja igra s 50 CC radova od 50 koautora = 1 CC rad - nedovoljno za docenta. 

Dakle, takvi imaju izuzetno male uvjete za napredovanje - kada se gleda očima 

matematičara. Ali mi to ne radimo. Oni smatraju da nama trebaju nametati svoje 

kriterije. Dakle, oni ne samo da zanemaruju nas znanstveni doprinos nego ga 

podcjenjuju kada smatraju da se naše mišljenje ne treba uvažiti. Time vrijeđaju i nas, a 

najviše sebe same - jer pametnijima to puno govori o njima, a ne o nama.  

 

Nađite parametre koji najbolje mjere Vaš znanstveni doprinos, stavite ga u formulu i 

diskutirajmo o tom.  
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To je ok. Takvi naši prijedlozi postoje.  

Međutim, mislim da novi Matični odbor treba početi sa svojom potporom prethodnom 

Matičnom povjerenstvu - dakle podržati njihovo mišljenje o trojici kolega preko kojih 

se u biti na jedan vulgaran način napada hrvatska matematika.  

 

Pozdrav,  

Josip Pečarić 

 

"Ja znam da su ljudi u pozadini ovih uvjeta, da se oni biraju odnosno napreduju, 

međutim mi ne donosimo uvjete za tri pristupnika nego definiramo standard za buduće 

pristupnike." 

 

Naravno, ali radi se o kontinuitetu rada Odbora. Ne radi se o trojici profesora već o 

načelu. Možemo li ignorirati da oni budu žrtve onih koji su iz tko zna kojih razloga 

preko njih napali cijelu matematiku. 

Princip je da su oni odgovorni za svoj rad. Njegovi referenti odgovaraju za svoj referat. 

Fakultetsko vijeće i Matično povjerenstvo su odgovorni zato što su referat prihvatili.  

Prošireno Fakultetsko vijeće jer je ustanovilo uvjete kojih su se držali svi zbog 

"gentlemenskog dogovora". 

A valjda su odgovorni i oni koji su taj dogovor napravili.  

Ili su tu ipak odgovorni svi oni koji ne poštuju mišljenje struke, ne poštuju sva ova 

tijela i pojedince koji su sudjelovali u tim procesima?  

Dakle, ništa se neće razriješiti bez kontinuiteta rada s prethodnim povjerenstvom i 

razriješen slučajeva koji su ostali "visiti".  

 

Josip Pecaric  

 

CC: emarusic@math.hr, primc@math.hr, hrk@math.hr,  

drmac@math.hr , duje@math.hr , jukicd@mathos.hr,  

vrdoljak@cigla.gradst.hr, poganj@brod.pfri.hr,  

mmaksic@emma.irb.hr 

 

Od e-mailova koja sam razmijenio s kolegicom Maksić dat ću samo jedan zato što 

je on veoma značajan za razumijevanje onoga naših «stručnjaka». Naime, on će 

pokazati da ni upotreba neistina nije strano našim «stručnjacima. 

 
12. 9. 2005. 

 

Mirjana Eckert-Maksic  

 

 Kolega Pečarić (nadam se da se ne ljutite zbog izbacivanja titula), 
 

Zahvaljujem na podacima koji su zasigurno korisni. Letimično sam ih pogledala i 

čini mi se sasvim izvjesnim da bi se zamjenom CC sa SCIE radovima o čemu smo danas 

razgovarali bitno promijenila zaključke. Dapače, ukoliko bi se tražilo 2/3 SCIE radova, 

a ostatak iz MathRev. mislim da bi jako veliki postotak znanstvenika čiji ste mi popis 

mailto:emarusic@math.hr
mailto:primc@math.hr
mailto:hrk@math.hr
mailto:drmac@math.hr
mailto:jukicd@mathos.hr
mailto:poganj@brod.pfri.hr
mailto:mmaksic@emma.irb.hr
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poslali zadovoljavao uvjete za izbor. Molim Vas da još jedanput proanalizirate taj 

aspekt.  

Zanima me da li postoji analiza i za matematiku u Ljubljani? 

 

Uz srdačne pozdrave, 

M. E. Maksic  

 

Dogovorili smo se da razgovaramo samo s činjenicama. Dakle na  

Budapest University of Technology 2/3 SCIE ispunjava  

Redoviti profesori: svi  

Izvanredni profesori: 18 od 27 (9 ne ispunjava!)  

Docenti: 18 od 29 (11 ne ispunjava) 

University of Siena  

Redoviti profesori: 5 od 10 (50 posto!)  

Izvanredni profesori: 2 od 3 (66 posto) 

Docenti: 7 od 11  

University of Idaho  

Redoviti profesori: 4 od 9 ( manje od 50 posto!)  

Izvanredni profesori: 3 od 4 (75 posto)  

Docenti: 2 od 2  

Rennes  

Profesori: Ima ih 46, a njih 16, odnosno 35% ne ispunjava uvjete za izvanrednog 

profesora, a njih 26, dakle 56 % ne ispunjava uvjete za redovitog profesora  

Docenti: Ima ih 41, a njih 11 odnosno 25% ne ispunjava uvjete.  

Dakle, ako razgovaramo s činjenicama moram doista vidjeti sličnu statistiku za 

kemičare i fizičare po kome će ispasti da su naši uvjeti i za 50 posto jači od uvjeta na 

ovakvim sveučilištima. Tada govorimo s činjenicama, i to bi potvrdilo da Vijeće ima 

isti kriterij prema matematici kao prema drugim strukama. Bez takve analize Matični 

odbor za matematiku sigurno neće ni pomisliti da je ozbiljan prijedlog s 2/3 SCIE.  

Slično možete uraditi s 1/3 SCIE i vidjet ćete da su naši kriteriji opet takvi da ih ova 

sveučilišta ne dostižu.  

Uvjerenje je da su vaši kriteriji za kemiju i fiziku slabiji tj. da će usporedne raščlambe 

vaših struka - učinjene na ovaj način - dati slabije odnose. 

A ako dodamo još i ono s brojem autora onda se vjeruje da bi takve usporedbe bile 

katastrofalne za kemiju i fiziku (u ranijoj prepisci je već rečeno da neki redoviti 

profesori po takvim kriterijima ispunjavaju najviše uvjete za docente).  

Zato bi s prijedlogom od 2/3 morala biti učinjena i ovakva usporedna raščlamba - koja 

bi uvjerila matematičare da nije sve igra po kojoj bi se postigli neki drugi ciljevi. 

 

Puno pozdrava, J. Pečarić  

 

To je bila mala digresija. Ono što je bilo važno reći išlo je uvijek na «teret» kolege 

Marijanovića: 

 
14.9. 2005. 
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Dalibor Marijanović wrote: 

 

Pozdrav svima, 
 

Ja se ispričavam jer prošli tjedan nisam bio u mogućnosti pristupiti emailu. Međutim, 

negdje u četvrtak sam dobio poziv za 3. sjednicu NVZ i NVV koji se održava danas u 

11 sati. Nisam siguran hoću li moći doći na sjednicu MO pa sam se već ispričao gđi. 

Dragojlović. Ne znam kako informacija ide od nje do Vas pa vam zato šaljem ispriku 

preko emaila.  
 

U svakom slučaju bih volio da vi diskutirate u duhu emailova koje smo razmijenili prije 

mjesec dana. Po meni ste vi najvažniji dio dogovora i trebate postići konsenzus između 

sebe u korist struke. Moj stav je da nema nikakvih gentelmenskih dogovora za ovaj 

period do 1.1.2006. , a onda bi uslijedili kriteriji koje biste vi predložili.  

 

Pozdrav,  

Dalibor Marijanović  

 

Poštovani g. Marijanović,  

Zahvaljujem na ovom Vašem emailu. Iako niste mogli biti nazočni našem sastanku Vas 

email je bitno utjecao na tijek samog sastanka. Naime, postalo je razvidno da se prva 

točka dnevnog reda mora razdvojiti u dvije točke:  

1) pitanje kontinuiteta rada našeg odbora s dosadašnjim Matičnim povjerenstvom  

2) Novi kriteriji za izbore.  

Osim toga Vas stav je protumačen kao još jedno negativno mišljenje o radu 

dosadašnjeg Matičnog povjerenstva pa je kolega Mirko Primc - kao predsjednik tog 

Povjerenstva - podnio ostavku.  

Doista je neprirodno da u novi Matični odbor bude izabran predsjednik prethodnog 

Povjerenstva ako je stav o radu tog Povjerenstva negativan. Po meni, to je neozbiljan 

stav onih koji su birali članove povjerenstva.  

Istine radi, poznato je da je negativan stav prema radu Povjerenstvu i matematičke 

struke iskazalo jedino Zagrebačko sveučilište, dok su sva ostala sveučilišta u državi 

prihvaćala stav Povjerenstva i struke. Međutim, tijekom donošenja novih kriterija za 

izbore pokazalo se - posredno - da i Područno vijeće za prirodne znanosti podržava 

stav Zagrebačkog sveučilišta, kroz ponavljanja istovjetnih kriterija koje struka i 

nijedno povjerenstvo nije prihvaćalo.  

Istina, donijeta je odluka da se izvrše izmjene, ali stav da se neće prihvatiti rad 

Povjerenstva puno govori.  

Pri tome je nebitno pitanje "gentlemenskog dogovora". Bitno je da je iza rada 

Povjerenstva stajala cijela struka što je potvrđeno u dva sastanka proširenog 

Fakultetskog vijeća MO PMF-a.  
 

Dakle, Matični odbor je donio odluku (jednoglasnu!) da potpuno podržava rad 

Povjerenstva i da će do 1. siječnja 2006. primjenjivati kriterije koje je 

primjenjivalo Povjerenstvo, a podržala cijela struka.  
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Naravno, kolega Primc je pokazao kako treba biti dosljedan u svom odnosu prema 

funkciji koju je obavljao i prema svojoj struci, i pokazao je svima kako se i ubuduće 

treba ponašati u slučaju kada se pokaze da postoje oni koji misle da su u našoj struci 

"iznad" nas, a u mogućnosti su da nam to svoje "iznad" jasno pokazu i sprovedu i djelo.  

Inače, ostavka koju je kolega Primc danas potpisao bila je napisana još prije sastanka 

kojega smo imali s prof. Maksic, tj. konstitutivne sjednice odbora. Međutim tada sam 

ga uspio uvjeriti da je povuče. Poslije Vašeg emaila, to više nije bilo u našoj moći!  

Zato ne čudi što će vjerojatno biti još ostavki tijekom rada ovog odbora, što je na samoj 

sjednici i najavljeno.  

S obzirom da s takvim razvojem događaja - koji je izazvao Vas email, nismo završili 

drugu točku dnevnog reda već je zakazana sljedeća sjednica u utorak 20. rujna s 

početnom u 12. sati - na kojoj će se raspravljati i nadam se usvojiti nas prijedlog 

kriterija koji će biti predloženi za rad Odbora od 1. siječnja. 

Molim Vas da Vi, prof. Ivezic, Maksic i Tadic prisustvujete tom sastanku.  

S obzirom da nemam e-mail prof. Ivezic, molim Vas da joj proslijedite ovaj email. 

 

CC: duje@cromath.math.hr , drmac@math.hr , emarusic@math.h , primc@math.hr , 

hrk@math.hr , duje@math.hr , jukicd@mathos.hr , vrdoljak@cigla.gradst.hr , 

poganj@brod.pfri.hr , mmaksic@emma.irb.hr  
 

15. 9. 2005. 

Dalibor Marijanović wrote:  

 

Meni je jako žao da je netko radi mog emaila dao ostavku. Moj stav glede sporazuma 

nije kritika prethodnim izborima. Ja vjerujem da struka savjesno odradila svoj dio 

posla, međutim taj sporazum smo naslijedili bez da nismo bili upoznati s njim. (Ne 

postoji niti jedan pisani dokument) Taj sporazum je razlog zašto mi još nemamo 

kriterije koji se mogu provesti. Konačno taj sporazum se među članovima MO ne 

tumači jednoznačno.  

To su razlozi zašto taj sporazum meni nije prihvatljiv. Glede sastanaka mi nešto 

moramo poduzeti jer ja ne želim ljude potjerati emailovima već bih u izravnom 

razgovoru s Vama htio doći do pozitivnog rješenja. Mi imamo sjednicu NVZ 20. u 11 

sati. Poziv sam dobio jučer i zato bih vas molio ako postoji način da odgodimo za koji 

sat sastanak MO. Ako možete 2 pm bi bilo adekvatnije vrijeme.  
 

Pozdrav,  

Dalibor  

 

Poštovani g. Marijanović,  

Ja ne razumijem tvrdnju "taj sporazum se među članovima MO ne tumači jednoznačno. 

To su razlozi zašto taj sporazum meni nije prihvatljiv.". Ili bolje je reci jasno je da time 

pokušavate pobiti moju tvrdnju da iza toga stoji cijela struka. 

Naravno, neobičan način da se tako nešto pobije. Poznato je da je sporazum/kriteriji 

prihvaćen na sjednici proširenog fakultetskog vijeća MO PMF-a, kao i to da su kolega 
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Primc i njegovo Matično povjerenstvo bili dovoljno pismeni da znaju po kojim su 

kriterijima radili.  

Vaša tvrdnja ekvivalentna je tvrdnji: ako se jedan matematičar ne slaže s nečim što 

prihvate svi ostali vama je automatski neprihvatljivo jer doista to nije jednoznačno je 

smiješno izjednačavanje jednog sa svima ostalima. U demokratskom društvu, ako to 

jesmo, jasno je da na sjednicama može biti razlike, ali kada je nešto usvojeno - onda se 

odnosi na sve.  

Dakle, ovim komentarom ste samo potvrdili opravdanost ostavke koju je dao profesor 

Primc, tj. on je "vidio" u onom prvom pismu ono sto ste napisali u ovome! Doista zašto 

sudjelovati u nečem ako postoji pravilo da je jedan vrijedan koliko i svi ostali. 

Zar nije onda jednostavnije odmah odrediti tog jednog koji će raditi onako kako bi se 

nekome to svidjelo, a da mi koji mislimo da je važnija većina radimo ono što volimo - 

matematiku?  

Ne vidim uopće problem "email - razgovor", jer je nas nemoguće uvjeriti da je taj jedan 

(dva, pet) jednako vrijedno koliko svi mi ostali. 

Što se tiče vremena sastanka - zakazan je u vremenu koje odgovara članovima koji 

moraju doputovati, pa ne znam je li zgodno mijenjati ga. Inače, na tom sastanku bi 

trebali formulirati nas prijedlog uvjeta za izbore nakon 1. siječnja, a koliko sam 

razumio Vi uglavnom podržavate ono o čemu smo do sada govorili.  
 

S poštovanjem, 

 J. Pečarić 

 

CC: duje@cromath.math.hr, drmac@math.hr, emarusic@math.hr, primc@math.hr, 

hrk@math.hr, duje@math.hr, jukicd@mathos.hr, vrdoljak@cigla.gradst.hr, 

poganj@brod.pfri.hr, mmaksic@emma.irb.hr, Marija.Ivezic@pfos.hr, tadic@math.hr  

 

 
16. 9. 2005. 

 

Dalibor Marijanović wrote:  

 

Poštovani akademiče Pečarić,  
 

" Vaša tvrdnja ekvivalentna je tvrdnji: ako se jedan matematičar ne slaže s nečim što 

prihvate svi ostali vama je automatski neprihvatljivo jer doista to nije jednoznačno je 

smiješno izjednačavanje jednog sa svima ostalima. U demokratskom društvu, ako to 

jesmo, jasno je da na sjednicama može biti razlike, ali kada je nešto usvojeno - onda 

se odnosi na sve."  

Dakle, dobro ste protumačili moj stav glede uvjeta i rada povjerenstva na izboru. 

Matični odbori u izboru rade jednu vrlo egzaktnu stvar, stavljaju kandidata s njegovim 

znanstvenim radom u okvire zadanih uvjeta. Rezultat tog procesa je isti za sve članove. 

Ako nije isti onda uvjeti nisu dobro postavljeni. Na ovakav način olakšavamo 

članovima MO-a izbor. Odnosno njihova odgovornost nije na uvjetima, već na 

provođenju istih. Ovo što prof. Maksić i ja sada radimo jest konzultacija s Vama, 

strukom, u definiranju uvjeta. Dakle, da ponovim ovdje još jednom, ovo smo trebali 

kvalitetno napraviti prije donošenja uvjeta. Međutim rokovi koji su nas pritiskali nisu 
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nam išli na ruku, kao ni činjenica postojanja gentlmanskog sporazuma. U nastavku 

imamo još nekoliko mjeseci za donošenje kvalitetnih uvjeta. Prof. Maksić i ja punu 

pažnju posvećujemo Vama i želja nam je donijeti provedive uvjete za matematiku.  

Žao mi je što niste razumjeli moj email-razgovor humor. Očito ću morati više raditi na 

tom. Ja nemam nikakvih problema da sve dogovorimo preko emaila, u svakom slučaju 

naša iduća sjednica NVZ je 18. listopada u 11 sati pa Vas molim da imate to u vidu.  

 

Lijep pozdrav, Dalibor  

 

 

Kolega Marijanović,  
 

Čini mi se da mi ne govorimo istim jezikom. 

Matično povjerenstvo za matematiku je radilo po istim kriterijima koje je utvrdilo 

prošireno Fak. vijeće i potvrdilo kada se pojavio tzv. problem "gentlemenskog 

dogovora". Pri tome meni uopće nije problem u gentlemenskom dogovoru, već u onima 

kojima je trebalo 10 godina da shvate da je CC lista neprimjerena za matematiku pa su 

se sjetili postavljati pitanje gentlemenskog sporazuma poslije 10 godina 

neprimjenjivanja CC liste. 

Matični odbor nema tu svrhu koju mu vi pripisujete. U njemu sjede vrhunski 

znanstvenici a raspravljaju o svojoj znanosti, tj. o tome tko od njihovih kolega treba 

napredovati ili ne. Kada zakonodavac propise uvjet da svi koji hoće napredovati moraju 

biti visoki preko 3 metra ti znanstvenici će ili "previdjeti" glupost zakonodavca, ili otići 

iz komisije koju je sastavila tako priglupi zakonodavac. 

Kolega Primc je otišao kada je vidio kako zakonodavac i dalje smatra da je on kriv zato 

što nije uvažio njegovu genijalnu zamisao o matematičarima višim od 3 metra. Zar ne 

bismo bili izuzetni u cijelom svijetu a g. Primc to ne razumije. Zato je dobro da ste ga 

svojim pismom podsjetili da je pogriješio što nije vodio računa o tome kriteriju i dao 

ostavku.  

Naravno, ja se tu nešto ljutim, a vi ste se samo našalili, pa eto pokušavam se i ja našaliti.  

Nitko mi se nije javio iz Osijeka, Splita i Rijeke u svezi s promjenom termina sastanka 

s 12 na 14 pa ne mogu još ništa poduzeti u svezi s tim.  

 

S poštovanjem, J. Pečarić  
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E-MAIL RAZGOVORI S KOLEGOM VRETENAROM 

 
Područno vijeće je na svoj sastanak pozvalo matematičare koji su bili i u komisiji 

Nacionalnog vijeća za znanost. Napokon su i članovi Područnog vijeća napravili 

«svoje» kriterije za matematiku. Priznali su sami sebi da postoje i stručnjaci u 

matematici. Shvatili su da postoje matematičari koji bi bolje od njih sastavili kriterije 

za hrvatsku matematiku od njih – slovenski matematičari! Uzeli su neke dijelove 

njihovih kriterija i napravili svoj prijedlog. 

Šalu na stranu, trebala im je podrška barem jednog matematičara u Hrvatskoj. Kada 

su kolege matematičari htjeli napustiti sjednicu Područnog vijeća nagovorili su ih da 

ostanu. Kolege Šikić i Scitowski su pristali napraviti jedan kompromisni prijedlog koji 

bi – po njihovu mišljenju – mogao biti prihvatljiv i za hrvatske matematičare.  

Pokušao sam dobiti prijedlog Područnog vijeća. 

 
17 May 2006 

 

Poštovani kolega Vretenar, 
 

Čuo sam da je Područno vijeće izradilo svoj prijedlog kriterija za matematiku. Kako 

pišem knjigu "Kad 'stručnjaci' odlučuju o matematici" taj prijedlog mi se sjajno uklapa 

u nju (jer su ga radili ne-matematičari) pa Vas molim da mi ga proslijedite kako bih ga 

mogao uvrstiti. 

U biti to će biti sjajna poslastica - pogotovo ako bude i usvojen, zar ne? 

Unaprijed hvala! 

 

Vaš, 

Josip Pečarić 

 
19 May 2006 

 

Poštovani kolega Vretenar,  

Jeste li dobili gornji email? Molim Vas da mi pošaljete taj prijedlog. Doista je bitan za 

moju raščlambu u knjizi. 

Naime čuo sam za neke detalje koje ću komentirati u knjizi, ali sigurno je znatno bolje 

da imam izvorni tekst tog prijedloga.  

Na primjer za onaj "šaljivi" dio komentara bit će prijedlog o vodećem autoru iako je 

puno matematičara objašnjavalo prirodnjacima da je to za matematiku besmisleno 

može se komentirati kako prirodnjaci misle da je vodeći autor u matematici ako mu je 

početno slovo Abecede što bliže početku. Baš smo danas to komentirali kako i kolega 

Žubrinić ima koautorske radove u kojima je on "vodeći" autor. Naime surađuje s 

kolegicom Županović.  

Naravno, s obzirom da je poznato kako se u matematičkim radovima redoslijed 

koautora pravi po Abecedi (član Editorial boarda MIE profesor Maligranda mi je 

jednom rekao kako on odmah odbije radove gdje to nije slučaj) mogu i zamisliti pismo 

koje bi morali slati kolegama u svijetu. Vjerojatno nešto ovako:  
 

Poštovani kolega ....,  
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Ispričavam se zbog ovog zahtjeva, ali poznato Vam je što znači "fah-idiot" i kako se to 

često vezuje za nehumanističke znanosti. I doista kod nas se dogodilo da u našem 

zakonu, koji su donosili ne-matematičari, kada se govori o znanstvenim radovima u 

matematici stoji da moramo istaći tko je vodeći koautor. Molim Vas na razumijevanje 

zbog ovakvog stanja u našoj državi u kojoj "fah-idioti" donose zakone za nešto u čemu 

nisu stručni, pa mi pošaljite pismo u kojem kažete kako sam ja vodeći koautor u našem 

radu.  

I molim Vas nemojte pričati kolegama o ovaj hrvatskoj fah-idiotariji.  

S poštovanjem, Vaš ....  
 

Ako sam dobro obaviješten postoji i očit zlonamjeran dio. Naime, članovi Područnog 

vijeća znaju za analizu kolege Paloke, po kojoj 25 posto naših izabranih docenata ne 

zadovoljaju zahtjev o jednom SCIE radu, a u tom prijedlogu postoji zahtjev za 

dvostruko veći broj takvih radova. Očita je želja da se u početku oteža napredovanje u 

Matematici, dakle da se o oblasti u kojoj Hrvatskoj nedostaju kadrovi učini sve da ih 

bude što manje.  

Naravno, bit će zgodno u tom svijetlu komentirati zašto je Područno vijeće uzelo 

(samo) ono što im odgovara iz Slovenskog zakona. 

  

S poštovanjem  

Josip Pečarić  
 

P.S. Ovaj e-mail šaljem i kolegi Paaru za slučaj da niste u Zagrebu. Vjerujem da on 

ima prijedlog Područnog vijeća, pa mi i on može pomoći. 

 

Dario Vretenar wrote:  

 

Poštovani Profesore,  
 

još jedan pokušaj da Vam pošaljem kriterije Fakulteta za matematiku i fiziku iz 

Ljubljane. 

Popis je malo duži jer sadrži sve fakultete.  

 

srdačan pozdrav,  

Dario Vretenar  

 

Dragi kolega Vretenar,  

Možda Vaš e-mail znači da je Područno vijeće samo prepisalo (prevelo) uvjete koji 

vrijede u Sloveniji. Molim Vas da mi ih i u tom slučaju pošaljete jer mi i takvi izvrsno 

odgovaraju za moje komentare u knjizi. Zašto? 

Prvo, lako ćemo potvrditi da su u kreiranju tih uvjeta sudjelovali i slovenski 

matematičari. Dakle, slovenski znanstvenici (i prirodnjaci) su svjesni elementarne 

činjenice da o slovenskoj matematici znaju najbolje brinuti slovenski matematičari. 

Drugo, izvrsno oslikava položaj hrvatske matematike kada kolege hrvatski prirodnjaci 

vjeruju misle da slovenski matematičari znaju bolje što je interes hrvatske matematike 

od hrvatskih matematičara (konsultirali su i odbili prijedlog tri akademika, jednog 



                             PROF. DR. SC. DARKO ŽUBRINIĆ         111 

 

 
dopisnog člana i jednog člana suradnika HAZU, i desetak redovitih profesora; jedan 

akademik i jedan član suradnik HAZU su zbog toga podnijeli ostavke)  

Treće, Područno vijeće nije do kraja prošle godine dalo svoj prijedlog kriterija nego 

tek tada kada je - zbog njihova nerada - to učinila Komisija Nacionalnog znanstvenog 

vijeća (dakle nadređenog tijela). 

Četvrto: I to je učinila tako da su - kada su doznali da 25 posto hrvatskih docenata ne 

ispunjavaju uvjete koje je predložio Matični odbor i ta Komisija Nacionalnog vijeća za 

znanost - udvostručila taj uvjet! To je tako providno nastojanje da se uništi hrvatska 

matematika tako da se toliko oteža napredovanje mladim ljudima tako da oni ne bi 

željeli baviti se znanstvenim radom u matematici. To nam je u osobnim kontaktima i 

rekla predsjednica Područnog vijeća: "Neka svi idu u predavače!"  

Bit će zabavno javiti kolegama u Sloveniji kako su oni za hrvatske prirodnjake mnogo 

veći autoriteti za pitanja hrvatske matematike od hrvatskih matematičara. 

Ja se osobno brinem kako će se to odraziti na moj novi časopis koji je osnovan 

(Operators and matrices; glavni urednici uz mene su Chi-Kwong Li i Leiba X. 

Rodman , The College of William & Mary, Williamsburg , USA) i čiji će prvi broj izići 

početkom 2007. U Editorial Boadu su između ostalih poznatih stručnjaka i tri 

Slovenca: Bojan Magajna, Matjaž Omladič i Peter Šemrl. Kada oni čuju kako hrvatski 

prirodnjaci znaju kako su oni bolji u brizi za hrvatsku matematiku od mene i ostalih 

kolega sigurno će se povući iz tog časopisa. Ne mogu ostajanjem u tom Editorijal 

Boardu izdati hrvatske prirodnjake koji tako dobro misle o njima i vjeruju u njih, zar 

ne?  

Kao što vidite, i taj dio u mojoj knjizi će biti interesantan čitateljima, pa Vas molim da 

mi pošaljete Vaš prijedlog. 

Unaprijed hvala, 

Vaš  

Josip Pečarić 

 

Poštovani kolega Vretenar,  

 

Nadam se da ste razumjeli na koji dio Vašeg objašnjenja sam do sada odgovarao. Za 

svaki slučaj ću to učiniti i izravno na Vašem pismu  
 

Područno Vijeće nije donijelo svoje kriterije, niti će to učiniti bez pomoći struke.  
 

Prijedlog struke postoji- Područno vijeće ga je u potpunosti odbacilo što se vidi iz 

nastavka Vašeg odgovora iz koga proizlazi da bi trebalo sastaviti dogovor na pola puta 

od onoga što misle stručnjaci i "stručnjaci":  
 

Kako dosad nije postignut dogovor, PV ponudilo je na raspravu kriterije Fakulteta za 

matematiku i fiziku u Ljubljani. Ne radi se o dijelu kriterija koji bi odgovarali PV, nego 

su preuzeti u potpunosti kriteriji Ljubljane, a kolegama matematičarima je ponuđeno 

da ih modificiraju prema našim uvjetima. Pokusao bih pojasniti nekoliko stvari u 

odgovoru na Vaše pismo:  
 

- bodovanje je u Ljubljani takvo da potreban broj bodova u znanstvenom dijelu gotovo 

automatski slijedi objavljivanjem traženog broja znanstvenih radova. Razlika su 

bodovi koji se dobivaju za nastavnu djelatnost. Kako mi razgovaramo samo u izboru u 
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znanstvena zvanja, nije zapravo nužno prenositi i bodovni sustav, jer je taj automatski 

ispunjen objavljenim člancima.  
 

Jasno Vam je da je ovo izvrsno za one moje komentare i da se na to odnosi činjenica 

da je Područnom vijeću važnije ono što misle slovenski matematičari kao interes 

slovenske matematike; npr. manje oblasti kojima se oni bave od nas, a te su oblasti 

takve da SCIE časopisi odgovaraju. Ne znam znate li za onaj naš primjer kada smo 

pokazali da je Vaš kolega Furić mnogo slabiji za primjenu naše kolumne B od naših 

boljih docenata koji su tek izabrani za izvanredne profesore. Širina u matematici kojoj 

mi težimo daje drugačije prioritete, ali teško je "stručnjacima" objasniti da to bolje 

razumijemo mi od njih. Zato ću u knjizi govoriti o fah-idiotima.  
 

- pitanje vodećeg (vodilnog) autora je u ovom trenutku sporedno. Međutim, definicija 

vodećeg autora je zapravo dosta jednostavna:  
 

"Vodilni avtor je avtor, ki je raziskavo zasnoval in vodil."  

preuzeto iz NavodilaZaMerila.pdf. 
 

Zato sam i pripremio pismo za naše suradnike u inozemstvu. Što kada su svi dijelovi 

podjednako važni. Treba praviti budale od ljudi koji će morati nalaziti takve potvrde 

zbog toga što "stručnjaci" ne razumiju zašto matematičari koriste abecedni poredak u 

pisanju autora. Nama je jasno da u oblasti u kojima "stručnjaci" jesu stručnjaci vrijede 

drugačija pravila: valjda prvi autori ili posljednji su voditelji, jer se često radi o - nama 

smiješnom broju koautora. Kolega Paar mi je pričao kako se voditelji laboratorija 

potpisuju kao koautori samo ako je netko koristio aparature iz njihovih laboratorija. I 

onda su mu to CC radovi i ne samo njemu već njima stotinjak. 
 

- Na Fakultetu za matematiku i fiziku jednaki kriteriji vrijede za polja matematike i 

fizike. Razlika je tome što za polje fizike svi članci koji su potrebni za izbor moraju biti 

u SCI(E) časopisima, dol je to za matematiku dvije trećine, a jedna trećina može biti u 

časopisima koje vodi Math Rev  
 

Mi tražimo obrnut odnos jer je to nama primjerenije i zbog štete koje su do sada 

hrvatskoj matematici učinili kolege prirodnjaci nametanjem CC radova. Mnoge kolege 

su zato pobjegle u primjene. Istina, ja sam ovaj mjesec član American Chemical 

Society jer me traže da postanem njihov stalni član, ali mi nije drago to što neki naši 

kolege objavljuju puno radova (stručnih s matematičkog aspekta) u CC časopisima za 

kemiju, primjerice. Naravno, razumijem da je kemičarima drago što su postigli da 

mladi hrvatski matematičari to rade za njih - Kemija je jača.  
 

- U Hrvatskoj za fiziku vrijede kriteriji koji su otprilike dvostruko jači od onih u 

Ljubljani.  
 

Naravno to mi ne govori puno. Trebao bi znati kakva je situacija s Fizikom u Sloveniji. 

U Hrvatskoj postoje barem dva velika instituta. Koliko dugo postoje oni, a koliko oni 

u Sloveniji. Koliko se novaca ulagalo u ove hrvatske, a koliko u one slovenske itd. 
 

Međutim za moju knjigu je mnogo interesantnije ono o čemu sam Vam već pisao, jer 

mene ne interesira niti bih sebi dopustio takvu bedastoću da namećem kriterije nekoj 

drugoj struci.  
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Nadam se da sam sada bio u potpunosti jasan i da vidite otprilike kako će izgledati 

moja knjiga.  

 

Srdačan pozdrav, 

Josip Pečarić  

 

Srdačan pozdrav,  

Dario Vretenar  

 

"jer mene ne interesira niti bih sebi dopustio takvu bedastoću da namećem kriterije 

nekoj drugoj struci."  

Kada ovo kažem treba uzeti u obzir da mi je ponuđeno članstvo u American Chemical 

Society, pa bih kao član to i mogao raditi, jer ne vjerujem da su kemičari iz Područnog 

vijeća članovi AMS-a.  

S druge strane - što se fizičara tiče imam npr. objavljene i radove:  

P. T. Landsberg and J. Pečarić, Thermodynamics, inequalities, and negative heat 

capacities, Physical Review A 35 (1987), 4397-4403. 

S. Selak and J. Pečarić, Does physics exhibit its negations, Astrophysics and Space 

Science 166 (1990), 331-332.  

Interesira e koliko bi fizičara ispunjavalo uvjete za izbor ako bi se od njih tražilo da 

moraju imati barem jedan rad u časopisu Physical Review? Ako jedan matematičar to 

može onda je to minimum za fizičara, zar ne? 

Uglavnom, mislim da će knjiga biti interesantna i za ostale struke, a ne samo za 

matematičare. 

I neće je biti teško dovršiti jer ću uglavnom koristiti ono što sam pisao u pismima. 

Međutim, kako mi ovakve nadopune stalno dolaze na pamet nikad ne mogu znati na 

što će to na kraju izgledati. Tema je izuzetno povoljna za pisanje nekome tko i inače 

piše polemične tekstove, zar ne? 

 

Puno pozdrava,  

Vaš,  

Josip Pečarić 

 

Re: kriterijiSun, 21 May 2006 20:53:19 +0200Pecaric 

<pecaric@element.hr>paar@hazu.hr, Dario Vretenar vretenar@sirius.phy.hr 

 

Vlado,  

Nemam nikakvog daljnjeg odgovora od profesora Vretenara, pa se nadam da Ti imaš 

neke odgovore na moje dvojbe. Naime, što sam više u pisanju knjige to neke stvari sve 

više dobivaju pun smisao. Sada mi je jasno da u knjigu moram uvrstiti moj 

govor/referat s Prvog kongresa znanstvenika iz domovine i inozemstva (Zagreb – 

Vukovar 15. – 19. studenoga 2004.) objavljen u nedavno promoviranom Zborniku.  

Naime tamo sam ja objašnjavao kakva je naša politika hrvatske matematike, pa iz tog 

mog izlaganja nije bilo teško napraviti ovu strategiju urušavanja hrvatske matematike 

s udvostručavanjem broja SCIE radova za docente. Vjerojatno se zbog tog mog referata 

mailto:vretenar@sirius.phy.hr
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stalno tražila analiza naših izbora. Iz moje raščlambe na Kongresu bilo je očito da zbog 

naše politike zastupljenosti različitih oblasti u hrvatskoj matematici i nemogućnosti da 

mi imamo i lidere u tako puno područja bilo je jasno da je to ponajbolje za udar na 

hrvatsku matematiku.  

Što manje docenata doista je izvrsna zamisao za tako nešto. Trebalo je samo doznati 

taj podatak koji smo Područnom vijeću sami servirali: 25 posto dosada izabranih 

docenata ne ispunjava uvjet s jednim SCIE radova. Udvostručiti to nekome neće 

izgledati puno.  

Pa radi se samo o jednom radu!  

Ako znaš tko je smislio tu strategiju (ne vjerujem da je to profesorica Maksić) čestitaj 

mu(im) u moje ime! 

Bog,  

Joško 

 
22 May 2006 

 

Poštovani profesore Pecaric, 

osim pdf-datoteke s kriterijima Sveučilišta u Ljubljani ja doista nemam dodatnih 

dokumenata koje bih Vam mogao poslati. Koliko je meni poznato, još ne postoji 

konačan tekst kriterija koji će biti upućen na Nacionalno Vijeće. Moguće je da će takav 

tekst biti pripremljen u slijedećih desetak dana, međutim ja sam od sutra na putu pa 

neću moći sudjelovati u radu slijedeće sjednice Područnog Vijeća. Stoga bi bilo 

najbolje da se obratite izravno predsjednici PV dr. Maksic ili, ako Vam je to zgodnije, 

njenom zamjeniku Prof. Laucu. 

srdačan pozdrav 

Dario Vretenar 

 

Poštovani kolega Vretenar, 
 

U stvari, čini mi se da je sam uspio sam sebi sve razjasniti oko te "igre" Područnog 

vijeća, pa mi više i nije potrebno imati - barem u ovom momentu - taj prijedlog. Sada 

mi je najvažnije vidjeti hoće li se ići na Nacionalno s takvim prijedlogom. Sada mi je 

mnogo važnije čuti od profesora Paara sto misli oko tog napada na hrvatsku 

matematiku. Možda ćemo uspjeti doznati tko stoji iza toga i je li po srijedi onaj najniži 

interes - novac (preraspodjela novca po područjima). Naime, ne vjerujem da Vlado 

stoji iza nečega tako prljavoga, a on će - sada kada je sve postalo tako očito - moći 

doznati čije je to "maslo". Doista me interesira tko je režirao toliki gubitak vremena. 

Koliko je to prljava i dobro smisljena kampanja pokazuje da je i na Vijeću područja 

Sveučilišta u Zagrebu jedan kolega (iz kategorije fah-idiota?) tvrdio - što je ušlo u 

zapisnik - da matematičari smanjuju svoje kriterije - iako je valjda svakom iole 

pismenijem čovjeku jasno da je besmisleno tvrditi tako nešto kada se zna da je ono što 

postoji - dakle ono što se navodno smanjuje - bilo nešto neadekvatno. 

Zato je značajno da postoje matematičari je oni fah-idiotu mogu objasniti da je dobro 

smanjivati nešto što nije adekvatno jer je time šteta manja! 

Ali, dokle sve to objašnjavati "stručnjacima" koji misle da su pozvaniji pričati o 

matematici od matematičara, zar ne? 
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Žao mi je što nećete biti na tom vijeću jer sam uvjeren da Vi ne pripadate tom krugu 

"stručnjaka". Ima li u Područnom još onih koji nisu "stručnjaci"? Srećom je u komisiji 

Nacionalnog vijeća bio i jedan kemičar, tako da je pomogao da ne mislimo o svim 

prirodnjacima da su "stručnjaci"! 

Naravno, ne bih se obratio predsjednici i zamjenici Vašega vijeća jer ih izravno 

smatram odgovornim za sve ovo. Zadatak je bio donijeti ove kriterije do Nove godine 

i nemoralno je da zbog neiuspunjenja ove obaveza ostavku podnese akademik Marko 

Tadić, a ne oni! S druge strane, priznajem, meni je drago da ono što je moralno dolazi 

od matematičara! 

Puno pozdrava i sretan put,  

 

Josip Pecaric 
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ZLOČINAČKI SUD U HAAGU, ZAGREB, 2008. 

 

PISMO PREDSJEDNIKU VLADE 
 

Vlada Republike Hrvatske 

predsjednik dr. Ivo Sanader 

 

Izražavamo veliko čuđenje i nevjericu što je hrvatska Vlada iz saborske procedure 

povukla prijedlog o imenovanju uglednog hrvatskog povjesničara Milana Kruheka, 

bivšeg ravnatelja Hrvatskog instituta za povijest, članom Odbora za etiku u znanosti i 

visokom obrazovanju, zbog primjedbe jednoga ideološki ostrašćenog zastupnika iz 

redova oporbe da je Milan Kruhek potpisnik apela o Mili Budaku i da stoga ne može 

biti članom spomenutog Odbora. 

Je li tim činom hrvatska Vlada neizravno poslala poruku javnosti kako nitko od 

potpisnika Apela o Mili Budaku, opet: deset činjenica i deset pitanja s jednim apelom 

u zaključku, dakle više stotina uglednih znanstvenika, profesora, javnih radnika, 

akademika, biskupa ne može biti u javnoj ili društvenoj funkciji? Ili, s obzirom da se 

radi o Odboru za etiku, hrvatska Vlada misli da su etični politički procesi u kojima od 

pokretanja postupka do izvršenja smrtne kazne prođe manje od 24 sata?  

U spomenutom apelu predlaže se obnova procesa održanih u doba komunističke i 

drugih totalitarnih vlasti, pa tako i procesa protiv Mile Budaka.  

Je li za Vladu zahtjev za obnovom svih komunističkih i drugih totalitarnih 

političkih procesa i sudskom rehabilitacijom nevinih žrtava humani i etički stav ili nije? 

Napominjemo kako takav zahtjev ne pretpostavlja svrstavanje uz bilo koga, kako je to 

saborskim zastupnicima podvalio nekadašnji ministar znanosti te aktualni zastupnik 

Gvozden Flego u svojoj saborskoj inicijativi glede imenovanja Milana Kruheka. 

Umjesto odgovora mjerodavnih na takav jedan demokratski apel, koji je u 

međuvremenu osnažila Rezolucija vijeća Europe o osudi komunističkih zločina i 
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Deklaracija o osudi zločina počinjenih tijekom totalitarnog komunističkog poretka u 

Hrvatskoj od 1945. do 1990. (donio je Hrvatski sabor 2006.), uslijedila je hajka, za 

kakvu smo mislili da je za nama. Suočavamo li se to mi s nečim što smo mislili da je, 

kao i totalitarizam, za nama, samo još u perfidnijim oblicima? 

 

U Zagrebu, 4. lipnja 2008. 

 

Akademik Ivan Aralica 

Dr. sc. Mato Artuković, viši znanstveni suradnik 

Akademik Smiljko Ašperger 

Prof. dr. sc. Ivan Bakran 

Akademik Slaven Barišić 

Prof. dr. sc. Ivan Biondić 

Akademik Rafo Bogišić 

Mons. Mile Bogović, biskup 

Josip Botteri Dini, akademski slikar, predsjednik Ogranka Matice hrvatske u Splitu 

Prof. dr. sc. don Josip Čorić 

Prof. dr. sc. Vladimir Ćepulić 

Dr. fra Šimun Šito Ćorić, nacionalni koordinator Hrvatskih kat. misija u Švicarskoj 

Akademik Žarko Dadić 

Dr.dr.h.c. Nikola Debelić, dirigent, sveuč. prof. i hrv. veleposlanik u m.  

Prof.dr.sc. Goran Dodig 

Prof. dr. Andrej Dujella 

Prof. dr. sc. Vinko Grubišić, Kanada 

Hrvoje Hitrec, književnik i predsjednik Hrvatskog kulturnog vijeća 

Akademik Marin Hraste 

Dr.sc. Borka Jadrijević, docentica 

Dr. sc. Zvonimir Janović,sveučilišni profesor u mirovini 

Akademik Dubravko Jelčić 

Prof. dr. sc. Ivan Kordić 

Prof. Kuzma Kovačić, akad. kipar  

Dr. sc. Jure Krišto, znanstveni savjetnik 

Prof. dr. sc. Slobodan Lang 

Prof. dr. sc. Branimir Lukšić2 

 
2 Prof. Lukšić komentirao je samo pismo na Portalu HKV-a:  

Izostala osuda komunizma 

Pažljivog promatrača današnje političke scene u Hrvatskoj ne čudi slučaj s profesorom Kruhekom, koji 

znači očito nepoštivanje rezolucije Skupštine Vijeća Europe od 25.1.2006. U toj rezoluciji, među ostalim, 

stoji, da komunističke totalitarne režime karakteriziraju BEZ IZUZETKA teška kršenja ljudskih prava, 

koja uključuju pojedinačna i kolektivna ubojstva i egzekucije, smrt u koncentracijskim logorima, 

izgladnjivanje, deportacije, mučenje, ropski rad..., progon zbog nacionalne ili vjerske pripadnosti, kršenje 

slobode savjesti, mišljenja i izražavanja, slobode tiska, te nedostatak političkog pluralizma (točka 2.). U 

rezoluciji se ističe, da je javna osuda tih zločina i javna svijest o njima jedan od preduvjeta njihova 

izbjegavanja u budućnosti, i da ta svijest igra važnu ulogu u odgoju mladih naraštaja (točka 7.).  

Zašto izostaje učinkovita osuda tih zločina u današnjoj Hrvatskoj? Zašto je osuda komunističkih zločina 

od strane hrvatske vlasti, hrvatskoga pravosuđa prigušena i sramežljiva? To je psihološki shvatljivo. 



118                           PROF. DR. SC- DARKO ŽUBRINIĆ 

 

 
Prof. dr. Marko Matić 

Akademik Slavko Matić 

Dr. sc. Zlatko Matijević, znanstveni savjetnik 

Miroslav Međimorec, redatelj, publicist i umirovljeni diplomat 

Dr. sc. Nedjeljko Mihanović, član suradnik HAZU 

Prof. dr. sc. Alka Mihelić-Bogdanić 

Dr. sc. Anđelko Mijatović  

Josip Pavičić, književnik i nakladnik 

Marija Peakić-Mikuljan, književnica 

Akademik Slobodan Novak3 

Akademik Josip Pečarić 

Akademik Stanko Popović 

Mons. Dr. Valentin Pozaić, pomoćni biskup zagrebački 

Prof. dr. sc. Tanja Pušić 

Prof. dr. sc. Marko Samardžija 

Prof. em. dr. sc. Ivo Soljačić 

Akademik Ante Stamać 

Akademik Franjo Šanjek 

Prof. em. dr. sc. Zvonimir Šeparović, član Europske akademije znanosti i umjetnosti 

Stjepan Šešelj, književnik 

Stjepan Šulek, novinar, izdavač i hrvatski diplomat u mirovini 

Akademik Nenad Trinajstić 

Prof. dr. sc. Miroslav Tuđman 

Prof. dr. sc. Nikica Uglešić 

Igor Zidić, predsjednik Matice hrvatske 

Prof. dr. sc. Tomislav Živković 

Prof. dr. sc. Darko Žubrinić 

 

 
Shvatljivo je, da bi osudom tih zločina nekadašnji komunisti, koji su se infiltrirali u sve pore državnog 

aparata, udruga za zaštitu ljudskih prava, pravosuđa, medija, školstva, diplomacije, čak i vojske,  

(1) morali priznati, da je komunizam u svojoj biti, po svojoj ideologiji, isto tako poguban kao fašizam i 

nacizam,  

(2) morali pred narodom i pred svojom savješću priznati, da su oni, ili njihovi očevi, počinili veliko zlo 

od 1941. do 1990. hrvatskome narodu,  

(3) morali priznati da je Josip Broz Tito jedan od najvećih ratnih i poslijeratnih zločinaca u svijetu (o tome 

postoje iscrpni i uvjerljivi dokazi),  

(4) ako imaju i najmanje ljudskoga u sebi, morali bi se pokajati i napustiti odgovorna i unosna mjesta, 

mjesta nespojiva sa njihovom komunističkom prošlošću, u kojoj, ako i nisu bili izravni mučitelji i 

egzekutori, barem su surađivali u prokazivanju drugih, u špijuniranju , u kukavičkoj šutnji dok su njihovi 

kolege bili mučeni, zatvarani i gubili radna mjesta zbog neprihvaćanja zločinačke komunističke ideologije,  

(5) morali bi se prestati skrivati iza tzv. "neoantifašizma" koji u njihovim ustima sve više sliči fašizmu. 

Sudeći prema moralnom oportunizmu, totalno atrofiranoj savjesti, i jedva prikrivenom cinizmu u odnosu 

na vrijednosti demokracije kod većine njih, ovo je od njih skoro nevjerojatno očekivati.  

Zaključak: Hrvatska je u Domovinskome ratu izborila nacionalno, ali nije i ideološko oslobođenje od 

zločinačkog, totalitarnog marksističkog komunizma. Kriptokomunisti, reciklirani komunisti, i 

komunistički transvestiti, imati će u Hrvatskoj još dugu i zanimljivu budućnost. 
3 „Iako nisam ni potpisnik peticije, niti apostrofiran kao zalagatelj za poništenje političkih procesa u 

Hrvatskoj od 1945.-1990., pa tako i onoga Mili Budaku, u potpunosti podržavam Vaše pismo premijeru 

RH, dr. Ivi Sanaderu“ – Slobodan Novak, Rab, 05. lipnja. 2008. 
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P.S. Prema knjizi Akademika D. Jelčića i J. Pečarića Književnik Mile Budak sada i 

ovdje potpisnici apela za obnovu političkih procesa su: 

 

(dano je oko 380 imena) 4 

  

 
4 Po objavi pisma više naših ljudi željelo se pridružiti potpisnicima. Na primjer, Hrvatskom kulturnom 

vijeću stiglo je pismo gospođe dr. sc. Zlate Knezović koja se «ovim putem želi pridružiti potpisnicima 

Pisma hrvatskih intelektualaca Vladi u povodu povlačenja prijedloga o imenovanju Milana Kruheka». 
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PISMO THOMPSONU 
 

Poštovani gospodine Marko Perkoviću Thompsone, 

 

Nadamo se da s prijezirom gledate na podmetanja i ovu prljavu kampanju koja se 

vodi protiv Vas. Zahvalni smo Vam na djelu, koje svojom glazbom, pjesmama i javnim 

nastupima darujete hrvatskom narodu i svim ljudima dobre volje. Vaši nastupi 

pobuđuju plemenite osjećaje solidarnosti, a emocije bude optimizam koji iz ravnodušja 

i rezignacije podiže mnoštvo ljudi. 

Zato što cijenimo i poštujemo Vaš rad ovim putem Vam javno izražavamo potporu 

te želimo da Vas ne obeshrabre sitna, prizemna i priglupa podmetanja koja su se 

razbuktala poslije Vašeg iznimnoga nastupa na Trgu bana Jelačića u Zagrebu, koji su 

organizirali hrvatski branitelji. 

 

 

U Zagrebu, 20. lipnja 2008. 

 

Akademik Ivan Aralica  

Akademik Smiljko Ašperger  

Akademik Slaven Barišić  

Prof. dr. sc. Ivan Biondić  

Akademik Rafo Bogišić5  

Mons. dr. Mile Bogović, biskup  

Josip Botteri Dini, akademski slikar, predsjednik Ogranka Matice hrvatske u Splitu  

Prof. dr. sc. don Josip Čorić6  

General Ljubo Ćesić Rojs  

Dr. fra Šimun Šito Ćorić, nacionalni koordinator Hrvatskih kat. misija u Švicarskoj 

Dr. dr. h. c. Nikola Debelić7, dirigent, sveuč. prof. i hrv. veleposlanik u m.  

 
5 Akademik Rafo Bogišić («Jutarnji list, 23. 06. 2008.): «Zašto bi netko zabranjivao čovjeku da pjeva? 

Nekome smeta što pjeva domoljubne pjesme. Napadaju ga zbog navodne ustaške ikonografije, koju 

nisam primijetio na koncertima.»  

Za «Jutarnji list», kada izdvajaju njegovo mišljenje, Bogišić je samo sveučilišni profesor (mada je iz 

njihova teksta očito da je akademik, dok je Vlatko Silobrčić akademik. Valjda im se sviđa njegova 

izjava pa je on akademik a Bogišić nije («Ne sviđa mi se što kolege podupiru Thompsona. Potpisnici 

su konzervativci koji imaju autistični pristup nacionalnom identitetu i ne vjerujem da je motiv 

demokratska obrana čovjeka.») Navedeno je i mišljenje još jednog protivnika pisma. Ivo Banac 

predsjednik HHO-a kaže: »Oni imaju pravo istaknuti svoje mišljenje kao i svako drugi, mada svi dobro 

znaju da se ja s njima nikada ne bih složio. Ja takvo što nikada ne bih potpisao, ali to je moj osobni 

stav.»  
6 Prof. dr. sc. don Josip Čorić: «Pitanje za svakog poštenog čovjeka je suvišno ali radi kroatofoba i onih 

koji ne mogu mirno spavati dok se govori pozitivno o Hrvatskoj, potpisujem stotinu puta.» 

Prof. dr. sc. don Josip Čorić («Jutarnji list, 23. 06. 2008., za njih je profesor Ćorić samo «svećenik iz 

Splita»): «Thompson je najnapadanija osoba u Hrvatskoj i naša je dužnost bila da ga obranimo i damo mu 

podršku. Bio sam na koncertu i nisam primijetio nikakvo ustaško znakovlje.» 
7 Prof. dr. dr. h. c. Nikola Debelić: «Imao sam čast dirigirati u Dubrovniku 24. studenog 1971. god. super 

svečani i nažalost zadnji koncert Vice Vukova prije njegova odlaska/spašavanja u inozemstvo i 

dirigirati nakon 18 god. listopada 1989.g. njegov prvi konc. nakon prisilne šutnje. O tome namjeravam 

nešto i napisati na paraleli Vukov - Thompson.» I doista Prof. Debelić je u «Hrvatskom slovu» od 11. 
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Julije Derossi, književnik  

Zlata Derossi, prof. 

Prof. dr. sc. Goran Dodig 

Admiral Davor Domazet Lošo 

Prof. dr. Andrej Dujella  

Marko Dumančić, odvjetnik 

Zoran Galić, odvjetnik 

Tomislav Grahovac, odvjetnik 

Hrvoje Hitrec, književnik i predsjednik Hrvatskog kulturnog vijeća  

Mons. Ante Ivas, biskup  

Ilija Ivezić, glumac  

Dr. sc. Borka Jadrijević, docentica  

Dr. sc. Zvonimir Janović, sveučilišni profesor u mirovini  

Akademik Dubravko Jelčić  

Tomislav Jonjić, odvjetnik, publicist, glavni urednik Političkog zatvorenika 

Josip Jović8, kolumnist i publicist  

Don Anđelko Kaćunko, novinar i publicist  

Prof. dr. sc. Ivan Karlić9 

Prof. dr. sc. Ivan Kordić 

 
srpnja 2008. objavio tekst»Nekad Vukov – danas Thompson» u kome je o Thompsonu napisao 

slijedeće:  

«Zašto upravo sada spominjemo „Vicu nazionale" i njegovu sudbinu? Zato jer se pred nama ponovno 

odigrava gotovo isti scenarij. Kršan mladić, zaljubljenik u svoju zemlju i u svoj narod, branitelj koji je 

svoju srojnicu zamijenio gitarom da se glazbom i dalje bori za taj narod, narod koji danas nije ništa manje 

ugrožen nego onda kada je taj mladić ratovao. Sada ga se optužuje klevetnom objedom za nacionalizam i 

fašizam, istim rječnikom kao što se prije gotovo 40 godina optuživalo Vicu Vukova i tisuće drugih rodoljuba! 

Što je protuzakonito učinio uspravni junoša izravnog pogleda i uzdignutog čela Marko Perković 

Thompson? To što je kao i Vice ponosan na svoje hrvatstvo i ne krije ga? To što smatra, kao i Vice, da je za 

opstanak nacije nužno njegovati, čuvati i braniti nacionalni identitet? To što je omiljen i što ga slijedi 

hrvatska mladež, je li zato opasan ili, možda, kriv? Tko se to plaši hrvatskih nacionalnih obilježja na autima, 

majicama, tribinama ili na Thomsonovim koncertima? Zar ne bi svaka vlast trebala biti ponosna na takvu 

divnu mladost, da se sa njom poistovjeti i stavi joj se na čelo? 

Autor ovih redaka bio je igrom slučaja sudionikom nekih Vicinih umjetničkih trijumfa i svjedokom 

teških nepravdi. Sada gledamo istu nepravdu koja se nanosi Thompsonu kao što se nanosila Vici, a preko 

njih i svima nama. Gdje je tu pravna država koju neki tako rado ističu kad im to odgovara? Zašto šute naša 

ministarstva, zar nisu ništa naučila iz nedavne nam povijesti, zašto ne štite umjetnika i temeljna mu ljudska 

prava? Svaka čast dr. Andriji Hebrangu koji je jasno podupro Thompsona i ovu raspjevanu hrvatsku 

mladost, ah zašto samo on? Zašto šute brojni samozadovoljni dužnosnici kojima su mladići kao Thompson 

omogućili njihove današnje sinekure? Zašto se tresu od straha pred kroničnim hrvatomrscima koji su 

začetnici mnogih naših nevolja, a kojima je san da umjesto hrvatske države vide neku 

Zapadnobalkanoslaviju! Neka oni samo sanjaju svoj apokaliptični san, jer smo uvjereni da će budućnost 

ovog naroda krojiti ova hrvatska mladost, ova ista mladost koja je branila Vukovar, Gospić, Dubrovnik, a 

sada svojim kockastim, vatrenim i trobojnim obilježjima i svojim domoljubljem izaziva divljenje gdje god 

se pojavi. Ova mladost koja pjeva s Thompsonom „Lijepa li si...", i koja je najbolji jamac ostvarenja Vicine 

poruke u pjesmi „To je tvoja zemlja": „Tuđin i oluje kidali su nju, al još uvijek tu je, sve dok mi smo tu"!» 
8 J. Jović: "Radi se o političkom progonu bez primjera u suvremenoj Europi." 
9 Prof. dr. sc. Ivan Karlić: «Dakako da svi ovi besmisleni napadi na njega (Thompsona, op. J.P.), na 

njegove nastupe i na sadržaje njegovih pjesama imaju puno dublju pozadinu, to je jasno svakom 

mislećem Hrvatu. Stoga radosna srca stavljam na raspolaganje sebe, odnosno u ovom slučaju svoj 

potpis potpore.» 
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Fra Ljubo Krasić, ravnatelj Hrvatskog Instituta, Chicago 

General Marinko Krešić, predsjednik udruge Hrvatski generalski zbor  

Akademik Ivan Kušan 

Prof. dr. sc. Slobodan Lang 

Prof. Ive Livljanić, hrv. veleposlanik u m. 

Prof. dr. sc. Branimir Lukšić  

Prof. dr. sc. Mate Ljubičić 

Ante Madunić, odvjetnik  

dr. sc. Ljubo Marangunić, sveučilišni profesor u mirovini  

Slavica Maras, glumica  

Prof. dr. Marko Matić  

Mate Matić, odvjetnik 

Mr. sc. Dražen Matijević, odvjetnik 

Mr. sc. Lujo Medvidović, književnik i odvjetnik  

Dr. sc. Nedjeljko Mihanović, član suradnik HAZU  

Marko Mikulandra, književnik i redatelj  

Miroslav Mikuljan, filmski redatelj  

Dr. sc. Ljerka Mintas-Hodak 

Prof. dr. sc. Božidar Nagy, D.I. 

Dr. sc. Mijo Nikić10  

Javor Novak, spisatelj 

Tihomir Novak, ak. glazbenik  

Željko Olujić, odvjetnik  

Prof. dr. sc. Mladen Parlov11 

Dr. sc. Davor Pavuna 

Marija Peakić-Mikuljan, književnica  

Akademik Josip Pečarić  

Prof. dr. sc. Nedjeljko Perić 

Goran Petrač, ak. slikar  

Nenad Piskač, književnik  

Mr. sc. Damir Pešorda, kolumnist i profesor  

Akademik Stanko Popović 

Mons. Dr. Valentin Pozaić, pomoćni biskup zagrebački  

Prof. dr. sc. Tanja Pušić12  

Domagoj Rešetar, odvjetnik  

Fra Nikola Mate Roščić 

Prof. dr. sc. Marko Samardžija  

Jakov Sedlar, redatelj  

Draško Semren, odvjetnik 

 
10 Dr. sc. Mijo Nikić: «Pridružujem se popisu osoba koje podržavaju plemenite ideje koje svojim 

pjesmama promiče pjevač Marko Perković Thompson.» 
11 Prof. dr. sc. Mladen Parlov: «Tek sam danas, 26. lipnja, otvorio e-mail poštu, naime nalazio sam se 

izvan Splita, pa izražavam svoju potporu gosp. Marku Perkoviću, zahvalan za sve što je učinio i čini 

na promidžbi i obrani nacionalnog identiteta i ponosa.» 
12 Prof. dr. sc. Tanja Pušić. «Bila sam s obitelji na iznimno mirnom i domoljubnom Thompsonovom 

koncertu i zbilja je sramotno da se u javnosti domoljublje na ovakav način kažnjava umjesto slavi.» 
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Prof. em. dr. sc. Ivo Soljačić  

Marin Sopta, profesor  

Petar Šale, odvjetnik 

Branko Šerić, odvjetnik  

Prof. dr. sc. Zdravko Tomac 

Akademik Nenad Trinajstić 

Prof. dr. sc. Miroslav Tuđman  

Prof. dr. sc. Nikica Uglešić 

Đuro Vidmarović, književnik i povjesničar 

Mr. sc. Pero Vidović, Rim, Italija 

Boris Vinčić, odvjetnik 

Prof. dr. sc. Tomislav Živković  

Prof. dr. sc. Darko Žubrinić  
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HRVATSKOJ JAVNOSTI O ZABRANI KONCERATA 

MARKA PERKOVIĆA THOMPSONA 
 

U Hrvatskoj je počelo zabranjivanje koncerata Marka Perkovića Thompsona 

Prihvaćanje zabrane ovih nastupa značilo bi dopustiti Hrvatsku u kojoj se ne smije 

pjevati. Hrvatski narod vjekovima iskazuje svoju radost, bol, vjeru i nadu pjesmom. 

Hrvatska glazba daje ljepotu našem životu i dostojanstvo našem narodu. 

Žele zabraniti naše snove i naše pjesme! 

Prošli smo bolna iskustva zabrane i suđenja javne riječi. Hrvatsko sjećanje je puno 

ponosa na one koji nisu prihvatili zabranu slobode misli, riječi, pisma i okupljanja. 

Nemojmo dopustiti zabranu pjesme! 

Mi smo odgovorno iskazali hrvatskoj javnosti da “nastupi Marka Perkovića 

Thompsona pobuđuju plemenite osjećaje solidarnosti, a emocije bude optimizam koji 

iz ravnodušja i rezignacije podiže mnoštvo ljudi”. S prezirom gledamo na zabrane 

njegovih koncerata i pozivamo i cijelu Hrvatsku da, 

Ne prihvati i ne dopusti zabranu hrvatske pjesme - zabranom koncerata Marka 

Perkovića Thompsona. 

Zagreb, 18. 07. 2008. 

 

Dr. sc. Antun Abramović,  

Akademik Ivan Aralica  

Davor Aras, prof. 

Dr. sc. Mato Artuković, viši znanstveni suradnik 

Akademik Smiljko Ašperger 

Dipl. Ing. Nenad N. Bach, skladatelj  

Mile Balen, književnik 

Akademik Slaven Barišić  

Prof. dr. sc. Borna Bebek 

Dr. Ivanka Bilić, spec. opće medicine 

Nikola Bilić, dipl. inž. 

Prof. dr. sc. Ivan Biondić  

Mons. dr. Mile Bogović, biskup  

Damir Borovčak, dipl. ing., publicist 

Josip Botteri Dini, akademski slikar, predsjednik Ogranka Matice hrvatske u Splitu  

Vinko Brkan, član HVIDR-e Hrvatske i dogradonačelnik Trogira 

Prof. dr. sc. Nikola Buble 

Mr. sc. Vinko Burazer, odvjetnik 

General Miljenko Crnjac 

Joško Čelan, novinar i publicist 

Mirko Čondić, pukovnik HV u m. 

Prof. dr. sc. don Josip Čorić 

Branko Čulo - dragovoljac i hodočasnik 

Prof. Ante Čuvalo, Ph. D. - Predsjednik Association for Croatian Studies/ACS 

Prof. Ikica Čuvalo 

Mate Ćavar, hrvatski pjesnik i publicist 
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Mate Ćavar, umirovljenik 

Ružica Ćavar, dr. stom. i dr. med., predsjednica Hrvatskog pokreta za život i obitelj 

General Ljubo Ćesić Rojs  

Prof. dr. sc. fra Šimun Šito Ćorić, nacionalni koordinator Hrvatskih kat. misija u 

Švicarskoj 

Prof. dr. sc. Ante Ćorušić 

Prof. dr. sc. Alojz Ćubelić, svećenik 

Akademik Žarko Dadić 

Dr. dr. h. c. Nikola Debelić, dirigent, sveuč. prof. i hrv. veleposlanik u m.  

Ivan Debeljak, dipl. iuris 

Zlata Derossi, prof.  

Julije Derossi, književnik 

Prof. dr. sc. Goran Dodig 

Admiral Davor Domazet Lošo 

Željko Dorotić, gospodarstvenik  

Dubravka Dragaš, dipl. arheolog 

Dr. sc. Tomislav Dragun 

Prof. Tomislav Držić, novinar i urednik Hrvatskog lista 

Prof. Malkica Dugeč, hrv. pjesnikinja  

Prof. dr. sc. Andrej Dujella  

Stipe Ćipa Dukić kat. svećenik 

Marko Dumančić, odvjetnik 

Radoslav Dumančić, pravnik 

Ante Duvnjak, gospodarstvenik 

Marko Duvnjak, profesor 

Dr. Ivo Dužević, psihijatar-psihoterapeut 

Ante Filipović, brigadir u m. 

Ivan Gabelica, odvjetnik 

Zoran Galić, odvjetnik 

Sandra Galiot, umirovljenica 

Slavko Galiot, prof, dipl. arheolog, pred. Udruge oboljelih branitelja 

Milan Glibota, predsjednik Matice hrvatske Imotski 

Tomislav Grahovac, odvjetnik 

Dr. sc. Mario Grčević 

Prof. dr. sc. Vinko Grubišić 

Josip Hećimović Nikšić, dipl. inž. 

Petar Hinić, predsjednik Hrvatske kulturne zajednice u Stuttgartu 

Hrvoje Hitrec, književnik i predsjednik Hrvatskog kulturnog vijeća  

Prof. dr. sc. Alojzije Hoblaj 

Fra Mladen Hrkač 

Mr. sc. Dubravko Hunjet 

Mons. Ante Ivas, biskup  

Ilija Ivezić, glumac  

Dr. sc. Borka Jadrijević, docentica 

Dr. sc. Krešimir Jakić, sveučilišni profesor u m.  

Dr. sc. Zvonimir Janović, sveučilišni profesor u m. 
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Akademik Dubravko Jelčić  

Josip Jović, kolumnist i publicist  

Prof. dr. sc. Vlado Jukić 

Marko Jurič, novinar 

Ante Jurić, predsjednik Australian Croatian Association Melbourne 

Ing. Zrinko Jurić, tajnik Hrvatske kulturne zajednice u Stuttgartu  

Dr. sc. Hrvoje Kačić 

Don Anđelko Kaćunko, novinar i publicist 

Damir Kalafatić, dipl. ing. kemije 

Marija Kalafatić, dipl. ing. kemije  

Pajo Kanjižaj, književnik 

Prof. dr. sc. Ivan Karlić 

Akademik Andrija Kaštelan 

Prof. dr. sc. Vladimir Katović  

Pavao Slavko Keserović, dip. ing. 

Prof. dr. sc. Stanislav Kliment  

Josipa Kliment, ekonomistica 

Mate Knezović, odvjetnik 

Prof. dr. sc. Pavle Knezović 

Zdravko Komšić, predsjednik udruge logoraša Vukovara 

Prof. dr. sc. Ivan Kordić 

Prof. dr. sc. Manja Kovačević 

Prof. Kuzma Kovačić, akad. kipar  

Fra Ljubo Krasić, ravnatelj Hrvatskog Instituta, Chicago 

General Marinko Krešić, predsjednik udruge Hrvatski generalski zbor  

Prof. dr. sc. Šimun Križanac 

Dr. sc. Mario Krnić, docent 

Vjekoslav Krsnik, novinar 

Dr. Petar Kružić, stomatolog, predsjednik Hrvatskog Kršćanskog pokreta Stuttgart  

Prof. dr. sc. Slobodan Lang 

Dr. sc. Inga Lisac, sveučilišni nastavnik u m. 

Prof. Ive Livljanić, hrv. veleposlanik u m. 

Jadranka Lučić, tajnica Hrvatskog žrtvoslovnog društva 

Prof. dr. sc. Branimir Lukšić  

Prof. dr. sc. Mate Ljubičić 

Ante Madunić, odvjetnik  

Dr. sc. Ljubo Marangunić, sveučilišni profesor u m.  

Dr. Radoslav Marić, M. D., ABOG, LMCC, FLEX, ECFMG 

Ivica Marijačić, novinar, glavni urednik «Hrvatskog lista»  

Hrvoje Marušić, gradski vijećnik u Splitu 

Prof. dr. sc. Matko Marušić 

Prof. dr. Marko Matić 

Mate Matić, odvjetnik 

Akademik Slavko Matić 

Mr. sc. Dražen Matijević, odvjetnik 

Miroslav Međimorec, redatelj, publicist i umirovljeni diplomat 
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Dr. sc. Nedjeljko Mihanović, član suradnik HAZU 

Vlasta Mihavec, dipl. oec. 

Prof. dr. sc. Alka Mihelić-Bogdanić 

Dr. Martin Mikecin, neuropedijatar 

Vanja Mikecin, prof.  

Marko Mikulandra, književnik i redatelj  

Slavica Mikulandra, glumica  

Miroslav Mikuljan, filmski redatelj  

Prof. dr. sc. Nikola Mirošević 

Ana Močnaj, profesor 

Ratimir Močnaj, dipl. ing. 

Tvrtko-Andrija Mursalo, diplomat u m. 

Prof. dr. dr. fra Andrija Nikić, predsjednik Hrvatskog kulturnog društva Napredak 

Mostar 

Tomislav Nürnberger, dipl. ing. matematike 

Željko Olujić, odvjetnik  

Ivan Pandža - Hvidra Zagreb 

Ivo Paradžik, umirovljenik 

Mercedes Paradžik-Robek, prof. 

Prof. dr. sc. Mladen Parlov  

Josip Pavičić, književnik i nakladnik 

Mladen Pavković, novinar i publicist 

Prof. dr. sc. Davor Pavuna 

Marija Peakić-Mikuljan, književnica  

Akademik Josip Pečarić 

Šimun Penava, zamjenik predsjednika Hrvatskog žrtvoslovnog društva  

Kaja Pereković, bivša predsjednica Društva hrvatskih političkih zatvorenika 

Prof. dr. sc. Nedjeljko Perić 

Mr. sc. Damir Pešorda, kolumnist i profesor  

Domagoj Ante Petrić, novinar 

Nenad Piskač, književnik  

Mr. sc. don Bernardo Pleše 

Luka Podrug, dipl. iur. 

Prof. Jasenka Polić Biliško  

Akademik Stanko Popović 

Mons. dr. Valentin Pozaić, pomoćni biskup zagrebački 

J. Ivan Prcela, urednik i publicist 

Darko pl. Prebeg mr. stroj. ing. 

Dr. Antun Predanić, ginekolog 

Zlatko Prtenjača, odvjetnik  

Davor Prtenjača, odvjetnik  

Mr. sc. Jakov Radovčić, paleontolog 

Ozana Ramnjak, profesor 

Toni Ramnjak, dipl. oec. 

Prof. Markica Rebić, general u mirovini 

Danijel Rehak, predsjednik Hrvatske udruge logoraša 
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Ivica Relković, publicist 

Domagoj Rešetar, odvjetnik  

Bojnik Mladen Rogić, dopredsjednik UHDDR-a grada Zagreba i Zagrebačke županije 

Miljenko Romić, akademski slikar 

Fra Nikola Mate Roščić 

Vedran Rožić, gradonačelnik Trogira i saborski zastupnik 

Božidar Ručević, dipl. inž. 

general-bojnik Željko Sačić 

Marin Sagner, glumac 

Prof. dr. sc. Marko Samardžija 

Jakov Sedlar, redatelj  

Draško Semren, odvjetnik 

Dr. sc. Marina Skrobica, dizajner  

Prof. em. dr. sc. Ivo Soljačić  

Ivan Strižić, književnik 

Elizabeta Šajatović, prof. u m. 

Petar Šale, odvjetnik 

Dr. Danica Šćukanec Predanić, stomatolog 

Prof. em. dr. sc. Zvonimir Šeparović, član Europske akademije znanosti i umjetnosti 

Branko Šerić, odvjetnik  

Barbara Šešelj, M.A., knjižničarka 

Tvrtko Šešelj, računovođa 

Tomislav Šimičević, dipl. ing. građevinarstva  

Jasminka Šimičević, dipl. ing. građevinarstva, prof. 

Adela Šubić, umirovljenica 

Prof. dr. sc. Marijan Šunjić 

Ante Nadomir Tadić Šutra, pjesnik 

Tuga Tarle, prof. filozofije 

Benjamin Tolić, filozof i publicist 

Prof. dr. sc. Zdravko Tomac 

Zora Trek-Čižek, upravni pravnik 

Akademik Nenad Trinajstić 

Zvonimir Trusić, utemeljitelj dragovoljaca Domovinskog rata, ravnatelj  

Hrvatskog dokumentacijaskog centra 

Prof. dr. sc. Miroslav Tuđman  

Prof. dr. sc. Nikica Uglešić 

Aron Varga dipl. inž. 

Đuro Vidmarović, književnik i povjesničar 

Ljilja Vokić, profesor 

Dr. sc. Vladimir Vratović, sv. profesor u m. 

Ljubica Vrdoljak, gradska vijećnica u Splitu 

Prof. Vera Valčić Belić 

Boris Vinčić, odvjetnik 

Zlatko Vitez, glumac 

Zdravko Vladanović, dipl. pravnik, brigadir u m. 

Mr. sc. Božena Volarić, sveuč. nastavnik u m. 
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Dr. sc. Petar Vučić 

Vlč. Tomislav Vučur  

Dr. sc. Ante Vukasović 

Petar Vulić, pjesnik, tajnik Udruge umirovljenih branitelja 

Miroslav Zemljak, dipl. inž. 

Prof. dr. sc. Ivan Zulim 

Prof. dr. sc. Darko Žubrinić  
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ZA PONOSNU HRVATSKU, E-KNJIGA. PORTAL HKV-A, 

2009. 

 

TUĐMANOV REFERENDUM 
 

HRVATSKOJ JAVNOSTI O INICIJATIVI ZA REFERENDUM O 

GRANIČNOM SPORU SA SLOVENIJOM 
  

Predsjednički kandidat prof. dr. sc. Miroslav Tuđman zatražio je od Vlade da 

raspiše referendum sa sljedećim pitanjem:  

 

Jeste li za to da se pitanje granica sa Slovenijom (umjesto političkog odlučivanja 

arbitražom) rješava isključivo na Međunarodnom sudu pravde? 

DA  NE 

 

Prof. Tuđman je predložio da se referendum održi na isti dan kada i predsjednički 

izbori. 

Podsjećamo hrvatsku javnost na sljedeće: 

 

-  još 19. svibnja 2000. godine u Ankoni predstavnici V1ade Republike Hrvatske, 

Vlade talijanske Republike, i Vlade Republike Slovenije, zaključili su i potpisali 

MEMORANDUM O SUGLASNOSTI IZMEDJU VLADE REPUBLlKE 

HRVATSKE, VLADE TALIJANSKE REPUBLIKE I VLADE REPUBLIKE 

SLOVENIJE O USPOSTAVI ZAJEDNIČKOG SUSTAVA PLOVIDBENIH 

PRAVACA I SUSTAVA USMJERENE I ODJELJENE PLOVIDBE U SJEVERNOM 

DIJELU SJEVERNOG JADRANA! Kako premijerka RH zna da su ovim dokumentom 

pravno regulirani bitni pravci plovidbe, očito je što treba riješiti arbitražom! 
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-  Vlada RH donijela Odluku br. Klasa: 342-09/99-01/22, Urbroj: 5030114-01-

1, od 22. ožujka 2001., o proglašenju UREDBE o objavi Memoranduma o suglasnosti 

izmedju Vlade Republike Hrvatske i Vlade Talijanske Republike o uspostavi 

zajedničkog sustava plovidbenih pravaca i sustava usmjerene i odjeljene plovidbe u 

području sjevernog i srednjeg Jadrana. Mogu se zamisliti posljedice koje mogu nastati 

u odnosima između Italije i Hrvatske. O tome nitko ni riječi, koliko znamo, bar javno, 

nije kazao. 

 

-  premijerka RH na svoju je ruku, bez konzultacija sa strukom, ušla u 

međunarodne pregovore za koje nije kvalificirana, a koji nose moguće vrlo nepovoljne 

i trajne učinke po integritet naše domovine, 

 

-  državni je vrh, saznavši potom za snažnu osudu usmeno dogovorenoga od 

strane međunarodno-pomorsko-pravne struke tj. od naših znanstvenika najvišega 

ugleda, vrlo glasno počeo oduševljeno slaviti taj rizični sporazum, najavljujući čak i 

njegovo skorašnje potpisivanje, 

 

-  na saborske je zastupnike izvršen neviđen pritisak, koji je doveo do zloporabe 

zastupničkog mandata u svrhu izigravanja smisla i temelja demokracije utvrđenih 

Ustavom RH, te do preokreta stajališta opozicijskih stranaka u Saboru u zastupanju 

sporazuma, 

 

-  ne više samo premijerka, nego i cijeli državni vrh nastavili su javno ignorirati 

volju hrvatskoga naroda izraženu kroz javnu izjavu crkvene institucije „Iustitia et 

pax“ te peticiju eminentnih hrvatskih intelektualaca, 

 

-  hrvatski državljani su zapanjeni ovakvim stupnjem samovolje u vlasti RH, koja 

radi što hoće i pogrješku slavi kao pobjedu, 

 

-  Vlada RH nije ni jednoga trena ponudila referendum o ovako krucijalnim 

teritorijalnim i državničkim pitanjima što je dosad neviđena praksa u nas i u svijetu. 

Riječ je o trajnim pitanjima identiteta, suvereniteta, integriteta i očuvanja 

međunarodnih granica, ali i ugleda RH u svijetu, a za što konkretno, nismo dali mandat 

ovoj Vladi, 

 

-  U zabludi je svatko tko vjeruje da će dovođenjem RH u rizik poklanjanja 

državnog ozemlja i „postizanjem“ tobožnjeg sporazuma sa Slovenijom (a sve u cilju 

što bržeg integriranja u Europsku uniju) lanac protuhrvatskih ucjena biti prekinut. 

Jednom sluga – uvijek sluga. Kako nam pokazuje iskustvo u suradnji s EU - stići će 

nove, još teže ucjene, 

 

-  Kroz povijest, silom prilika, hrvatski su se ljudi proživjeli zaista svašta: od 

Titovih pokolja i diktature do ratnog višestranačja devedesetih, pa demokracije, pa 

prividne trećesiječanjske demokracije, a zatim i sadašnje potpuno pervertirane 

demokracije. Vrhunac je ipak kad se premijerka na potpisivanju okitila hrvatskim 

brošem, a prethodno se u Saboru zaklinjala i u svoje rodoljublje i u djecu koja nam 
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navodno nikada ne bi oprostila odbijanje potpisivanja tzv. sporazuma, u stvari 

mogućeg teritorijalnog poklona Sloveniji.  

Tako nakaradan stav, s tako visokog mjesta, Hrvatska ipak još nije vidjela.  

 

Podržimo zato inicijativu prof. dr. sc. Miroslava Tuđmana, jedinog hrvatskog 

kandidata za Predsjednika Republike, koji zahtijeva obvezno raspisivanje referenduma 

o ovom prevažnom pitanju: teritorijalnom razgraničenju sa Slovenijom te zauzimanju 

državničkoga stava o pristranoj ulozi EU u ovome, pravno inače sasvim jasnome, 

sporu.  

 

Zagreb, 4. studenoga. 2009. 

 

Akademik Ivan Aralica 

Akademik Borislav Arapović (Inozemni član Ruske akademije znanosti) 

Dr. sc. Mato Artuković, viši znanstveni suradnik 

Akademik Smiljko Ašperger 

Duško Abramović, Mississauga-Ont., Canada 

Nevena Abramović, Mississauga-Ont., Canada 

Bazilio Anicić, kv.kamenoklesar, Pazin 

Ljiljana Anić, Zagreb 

Mijo Anić, Zagreb  

Marija Artuković Zelić, dipl. ing.  

Stjepan Asić, dizajner, tajnik HSK-a Australije 

Don Miljenko Babaić, katolički svećenik i hrvatski politički uznik 

Ivan Babić, umirovljenik, Tribunj 

Marijan Babić, ing. cestovnog prometa 

Ankica Babin, prof. 

Nenad N. Bach, skladatelj  
Martina Bačić, domaćica, Zadar 

Mate Bačić, pomorac, Zadar 
Antonija Badrov, krojačica, Pula 

Zdenko Badrov, tokar, Pula 

Anita Bagarić, viši fizioterapeut 

Diego Bagarić, student ekonomije, Čepin, Osijek 

Ivica Bagarić, gospodarstvenik, Rovinj 

Tihomir Bajtek 

Boris Baković, umirovljenik 

Lili Bali, dipl.oec 

Ivan Balić, oec 

Dubravko Balogh 

Miljenko Baloković, knjižničar 

Dr sc. A. Balvanović, muzikolog i novinar 

B. Balvanović, umirovljana docentica 

Anto Bandov, ekonomist  

Hrvoje Barać, dipl. ing. šum. 

Ankica Baran, domačica, Split 
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Helena Baričević, ekonomistica, Pula 

Mirko Barić, obrtnik, Pula 

Mr. sc. Josipa Barić 

Mirko Barišić, dipl.ing., podpredsjednik „Foruma hrvatske sloge“ 

Dr. sc. Osor Barišić, Zagreb 

Akademik Slaven Barišić 

Željka Barišić, prodavačica, Pula 

Niko Boskovic, dipl. ing. 

Đurđica Bastjančić, prof. 

Iva Bastjančić, studentica 

Ivan Bastjančić, dipl.ing.13 

Ivan Bašić, geodetski tehničar, Pula 

Tomislav Bašić,dipl.ing., umirovlj. pk.14  

Dragica Bebić, domaćica, Pula 

Natmir Beciri, vodi-menager, Pula 

Mate Begić, umirovljenik, Pula 

Damir Begović dipl.ing. 

Darko Belović, kap.15 

 
13 Naravno da podržavam inicijativu g. prof. dr. sc. Miroslava Tuđmana, jedinog hrvatskog kandidata za 

Predsjednika Republike, koji zahtijeva obvezno raspisivanje referenduma o ovom prevažnom pitanju:  

teritorijalnom razgraničenju sa Slovenijom te zauzimanju državničkoga stava o pristranoj ulozi EU u 

ovome, pravno inače sasvim jasnome, sporu. Moja supruga i kćerka također podržavaju ovu nakanu.  

Bili bismo pokvarenjaci najgore vrste, kad ne bismo podržali ovu domoljubnu i rodoljubnu 

inicijativu. 
14 Predmet sudovanja može biti samo ono što je između dvije stran(k)e sporno, a to je u ovom slučaju 

granična crta (linija razgraničenja) između RH i RSlo. Nakon utvrđivanja granice (na kopnu i moru), naš 

teritorij ne može (ne smije) biti osporavan od nikog, niti smo dužni tražiti savjete (upute) što ćemo s njim 

činiti, ako hoćemo (želimo) možemo ga i poklanjati bilo kome, ali suvereno (bez ucjene i pritisaka). Samo 

sudovanje ima se provesti pred međunarodnim tijelom (sudom pravde) po točno predviđenoj proceduri. 

Da se ne bi ponovo dopisivali, kad (ako) iskrsne neki drugi problem sa istim ili drugim susjedom, 

ako se taj spor ne može riješiti sporazumno (bilateralno), onda opet treba pokrenuti točno propisane 

procedure i pred nadležno tijelo UN-a i EU-a. 

RH, kao nestalna članica Vijeća sigurnosti, mora svojim primjerom pokazati i ustrajati na poštivanju 

međunarodnih normi i konvencija kojih je i sama potpisnica, u protivnom ćemo poslužiti kao loš primjer 

za rješavanje konfliktnih situacija, kojih je u svijetu nažalost mnogo. 

Dakle, nikakva arbitraža, posebno ne pred ad hoc sudištem i ne o onom što nije MERITUM stvari 

(zajednički problem dviju strana), ne dolazi u obzir. Da stvar bude gora te "arbitre" moramo sami platiti. 

Ako nas Slovenija i dalje bude ucjenjivala sa blokadom pristupnih pregovora uz svesrdnu naklonost 

EU-a, uvjetujući deblokadu PRETENZIJOM za našim teritorijem (akvatorijem), onda sve to skupa treba 

nazvati pravim imenom - AGRESIJOM u pokušaju, i cijeli slučaj konačno prijaviti (uputiti) Vijeću 

sigurnosti UN. 
15 Podržavam ideju o referendumu. Svatko kome je stalo do RH mora referendum podržati.  

Nakon takozvanog «harača» imamo arbitražu glede Savudrije. Namjerno, smisljeno izbjegavanje 

Međunarodnih sudova u Haagu i Hamburgu nešto znači. Sve nešto znači.  

Budući da je Arbitraža jako skup proces a međunarodni sud je besplatan vjerojatno se radi o višku 

novaca. Definitivno je moguće da je Hrvatska prebogata zemlja. Razbacuje se «lovom»?  

Pa-Jaca kaže da je ovo «domoljubna arbitraža», međutim, ukoliko Hrvatska arbitražom izgubi jedan 

kvadratni metar svog državnog teritorija u odnosu na teritorij koji joj pripada po međunarodnom pravu 

mora (konvencija UNCLOS), onda je riječ o antidomoljubnoj arbitraži, nečemu što je protivno 

nacionalnim interesima RH, pučanstvo bi rekao – izdaji. Pa-Jaca ima Ustavom jamčeno pravo na svoje 
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Ante Beljo, Hrvatski Informativni Centar 

Tomislav Benčik, strojarski tehničar, Pula  

Tomislav Beram, Predsjednik Hrvatskog međudruštvenog odbora za zajedničku 

suradnju NSW, Australija 

Dobila Berković-Magdalenić, prof. 

Ante Bevanda, Cleveland, Ohio, SAD 

Marica Bevanda, Cleveland, Ohio, SAD 

Petar Bezjak  

Josip Bicić, umirovljenik, Pula 

 
osobno mišljenje. Demokratski. Ima pravo i biti u zabludi, iako je plaćena da bude odgovorna i ne bude u 

zabludi. Ipak, glede teritorija glavnu riječ i glavnu odgovornost snosi Sabor. 

Europljani kažu da Hrvatska ne mora poklanjati svoj teritorij. Kajgod. Osim toga, čini se da je 

Slovenija pri ulasku u Europsku Uniju deklarirala da ima 180 kvadratnih kilometara mora, pa bi bilo 

sumnjivo da odjednom posjeduje 400 kilometara kvadratnih, odnosno, dvostruko više Slovenskog mora. 

Europska Unija dobro zna koliko mora ima Slovenija. Onoliko s koliko su je mora primili u EU. Nije more 

erektivno spužvasto tkivo. Sudeći po Svetoj Geri kopno (u praksi) jest erektivno spužvasto tkivo.  

Netko možda i priželjkuje da Hrvatska izgubi teritorij. Radi «prakse». Pitanje granica je otvoreno sa 

Slovenijom, BIH, Crnom Gorom i Srbijom. Možda i Bugarima ili Rumunjima zatreba dio Hrvatske? Ima 

naših koje bi im dale.  

Uz upozorenja struke, a naši stručnjaci za međunarodno pravo mora su vrhunski, treba biti vrlo hrabar 

i postupiti po svojoj glavi, pogotovo kada čovjek (točnije: žena) sama izračuna koliko je dugo, dugo 

studirala pravo. Ne može ni neki Saborski Zastupnik računati da će u slučaju gubitka teritorija RH (za koji 

su ljudi ginuli) biti zbrinut povlaštenom mirovinom. Zbrinut po hrvatskoj državi DA ali povlaštena 

mirovina NE. 

Možda Slovenija, Hrvatska i cijela EU ne priznaju međunarodne sudove Ujedinjenih Naroda te 

Ujedinjene Narode kao krovnu svjetsku organizaciju?  

Možda europske pravne stečevine nisu bas neke korektne pravne stečevine ukoliko zemlja članica 

EU ne priznaje sud i međunarodne konvencije Ujedinjenih Naroda? Zapravo, ne priznavanje međunarodne 

organizacije UN, međunarodnih sudova, međunarodnih konvencija (međunarodne konvencije UNCLOS) 

koje su sve donekle civilizirane zemlje (pa i EU, Slo, RH) ratificirale vraća nas u srednji vijek u kontekstu 

pravne države??? O kojim mi pravnim stečevinama govorimo? Moramo priznavati Ujedinjene Narode i 

međunarodne sudove UN-a.  

Ako Slovenija i Hrvatska same plaćaju nametnutu arbitražu onda Hrvatska i Slovenija biraju arbitre. 

Zašto bi im arbitre birao netko treći? Pa nisu ni Slovenija ni Hrvatska maloumne da ne bi izabrale arbitre 

same (one koje će masno plaćati). Valjda su kao međunarodno priznate države i slobodne birati bez tutora.  

Kako je Slovenija članica Europske Unije čini se da EU (uključivši Sloveniju) bira 4 arbitra, a 

Hrvatska samo 1 arbitra. Genijalno, daj mački da ti čuva kanarinca. Pitam se da li će u skladu s time 

pametna RH arbitražu platiti samo 20% ili «popola» sa Slovenijom. Neće li pri izboru 4 arbitra EU 

pogodovati svojoj višegodišnjoj članici Sloveniji, a ne štetu tek novopristigle članice Hrvatske (ako uopće 

bude ikada članica EU, i ako EU opstane). Neki vid sukoba interesa, ali je to valjda EU pravna stečevina 

kojom se EU možda daje pravo pogodovanja Sloveniji??? 

4 arbitra prema 1 arbitar, samo bi idiot na to pristao. Za plaćanje popola, veliki idiot. 

I dosta pisanja. Cisti gubitak vremena. Upravo sam shvatio da je suvišno trošiti vrijeme. Hrvatska će 

vjerojatno jednoga dana izgubiti «dvije lignje» ili «dvije ribe» površine 200 kilometara kvadratnih i to je 

nemoguće onemogućiti. Ali, zna se već danas. Dogovor kuću gradi. Spominju se neki dokumenti od 1994. 

ali i «dimnik». Sve će se oni dogovoriti.  

Postoji mogućnost da griješim pa da Slovenija ne dobije ono što očekuje, i "izgubi" teritorijalni 

«dodir» sa otvorenim morem (tamo negdje u Otrantu jer bliže otvorenog mora nema) što će izazvati mržnju 

Slovenije prema RH. Suživot? Gdje? Na Svetoj Geri, Savudriji, Ljubljanskoj banci, Nuklearki...?  

EU stalno traži nešto novo. General Gotovina 5 godina u Haagu ima jamčeno «brzo i pravedno 

suđenje». 5 godina života u rešetkama, a dokaze još prikupljaju. Nakon 10 godina od optužnice traže se 

topnički dnevnici... Odustali smo od suverenih prava Ekskluzivne ekonomske zone (gospodarski pojas) .... 

Zemlja RH etički je i ekonomski je bogalj, a ono sto kvalitetno radimo jest vlastita šteta. 
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Franc Bilić, prof. 

Frano Bilić, Matulji 

Vlatko Bilić, dipl.ing.arh. 

Anica Bilinovac, kućanica, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Jasna Bilinovac, med. sestra, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Jozo Bilinovac, umirovljenik, Stuttgat, S.R. Njemačka 

Hrvoje Bilinovac, varioc, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Milka Bilinovac, kučanica, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Zora Bilinovac, med. sestra, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Zvonimir Bilinovac, precizni mehan. Stuttgart, S.R. Njemačka 

Prof. dr. sc. Ivan Biondić 

Pero Blazević, Cleveland, Ohio, SAD  

Dražen Bokor, Montreal, Kanada16 

Natali Bolanca, ekonomist, Pula 

Damir Borovčak, dipl.ing., samostalni publicist 

Marjan Bošnjak 

Lovre Botica, prof. 

Dr. sc. Srećko Botrić,doc. 

Josip Botteri Dini, akademski slikar, predsjednik Ogranka Matice  

hrvatske u Splitu  

Maja Božić 

Prof. dr. sc. Zdravka Božikov17 

Mr. sc. Tomislav Bradić 

Ante Braicin, dipl.ing.grad., Pula 

Ante Brajcin, dipl. ing., Medulin 

Ivanka Brakus, prof., Pula 

Silvio Bratolić, umirovljenik, Pula 

Ante Brčić, novinar  

Ivan Brdar, Cleveland, SAD 

Kristijan Brkljacic, dipl.ing. brodogradnje, Kastel Stari 

Anton Bruketa, poduzetnik, Cleveland, Ohio, SAD  

Vitomir Brzović, obrtnik-branitelj 

Dr. sc. Paško Bubalo, bivši Šibenski župan i zastupnik u Županijskom domu HD 

Sabora 

Ivan Buconjić, Čakovec 

Janko Bučar, diplomirani pravnik i književnik 

Dinko Budić, poduzetnik 

 
16 Dobio sam e-mail od gospodina Duška Lokina u vezi peticije ,koju sam pročitao podržavam je i želio 

bih je potpisati . 

Ovom prilikom želio bih vas pozdraviti , ja ne vjerujem da me se sjećate Naime imao sam vas 

priliku upoznati prilikom vašeg posijeta Montrealu zajedno sa gospodinom Pavelićem . 

Lijep pozdrav iz Montreala, 

Drazen Bokor 

P. S. pozdravite mi Janka Perica kad ga vidite 
17 Hvala na inicijativi za potpisivanje ove sudbonosne peticije. Sa zadovoljstvom, ali i zabrinutošću se 

pridružujem. 
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Frano Budimlić, diplomirani politolog i neovisni analitičar  

Alain Bukvić, informatičar i izvanredni student, Knin  

Milenka Bukvić, viša knjižničarka, Znanstvena knjižnica Zadar 

Gordan Bule, direktor 

Dr. sc. Miljenko Buljac, prof. savjetnik 

Fra Ivan Buljević, Kruševo, župnik 

Bartul Bungur, student, Split  

Jagoda Bungur, ekonomski tehničar, Split 

Damir Burčul, fizioterapeut 

Nedjeljka Burić, komerc.  

Dr. stom. Mirko Bušić, Medulin 

Dr. med. dent Mirko Bušić, Pula 

Sandra Bušić, studentica, Pula 

Viktorija Butela, umirovljenica 

Ivan Butković, ing., Mrkopalj 

Hrvoje Cerovac, student 

Krunoslav Cerovac, student 

Vladimir Cetolo, inžinjer elektrotehnike u m., Argentina 

Jadranka Cigelj, predsjednica Hrvatske sekcije međunarodnoga društva za ljudska 

prava, u osnivanju18  

Mirjana Cigic, ekonomski tehničar, Široki Brijeg 

Mirko Cigic, prof., Široki Brijeg 

Juraj Cigler, dipl. inž. građ. 

Snježana Cigler, Čakovec 

Joso Cindrić, Cleveland, Ohio, SAD 

Marina Cotić, dipl.pravnik 

Mijo Culic, odvjetnik, Pula 

Marko Curać, novinar 

Ruza Curic, fotograf, Slav. Prnjavor 

Ante Cutic, ing. "consultant", Argentina 

Ema Cutic, prof. engleskog jezika, Argentina 

Mirjana Cvar, profesorica, Pula 

Miho Cvek, Pula 

Martin Cvitan, umirovljenik, Tribunj 

Karmela Cvitan, umirovljenica, Tribunj  

Mladen Cvitan, poljoprivrednik, Tribunj  

Seko Cvitan, trgovkinja, Tribunj 

Roza Cvitan, medicinska sestra, Tribunj  

Luca Cvitan, studentica, Tribunj  

Natali Cvitan, studentica, Tribunj  

Davor Cvitanić, dipl. ing. 

Fanika Cvitanić, dipl. ing.  

 
18 Podržavam inicijativu za raspisivanje REFERENDUMA.  

Smatram da zastupnici u Hrvatskom Saboru nisu dobili neograničene ovlasti naroda, a samim tim, niti 

TEHNIČKA VLADA ne smije bez volje naroda, mjenjati ili namjeravati mijenjati granice koje smo branili 

životima.  
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Mate Curić, publicist, Vodnjan 

Đuka Čaić, glazbenik 

Marija Čatlak, Zadar 

Joško Čelan, novinar i publicist, Split 

Ante Česić, radnik, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Mr. sc. Emil Čić, muzikolog, teolog, filozof i skladatelj 

Prof. dr. sc. Marin Čikeš 

Vjekoslava Čikeš, Zagreb 

Dr. sc. Ambroz Čivljak 

Ines Čolak, učiteljica, Knin 

Tomislav Čolak, profesor povijesti, Knin 

Mr.sc. Ferdo Čolak 

Mr. sc. Renata Čulinović-Čaić, dr. med., spec. kirurg 

Prof. dr. sc. Vera Čuljak 

Jadranka Čuljak-Duvnjak, odvjetnica, Osijek 

Srećko Čuljak, dipl. Oec. 

Tihomir Čupić, stomatolog 

Višnja Čupić Ivić, dipl. ing. elektrotehnike, Šibenik 

Prof. dr. sc. Ante Čuvalo19 

Ikica Čuvalo, prof. 

Panfil Čuvalo, umirivljenik, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Drina Ćavar, ing. matematike i teolog 

Marko Ćavar, umirovljenik  

Mate Ćavar, pjesnik i publicist 

Dr. Ružica Ćavar, dr. stomatologije i dr. medicine  

Ružica Ćavar, oec., Tomislavgrad 

General Ljubo Ćesić Rojs 

Prof. dr. sc. Vladimir Ćepulić 

Prof. dr. sc. Fra Šimun Šito Ćorić, nacionalni koordinator Hrvatskih kat. Misija u 

Švicarskoj 

Silva Dabo, službenica, Pula 

Grgo Dadić, dipl.ing.ele 

Saša Dadić, obrtnik, Pula 

Prof.dr.sc. Vlado Dadić 

Prof dr.dr.h.c. Nikola Debelić 

Fran Delić, svećenik, Pula 

Julije Derossi, književnik 

Zlata Derossi, prof. 

Mario Despoja, otpravnik poslova simboličnog hrvatskog veleposlanstva Canberra 

Australija 1977.-1979. 

Josip Devčić, student, Zagreb  

Davor Dijanović, student  

Antun Dilber, elek. mehaničar, umirovljenik, Pula 

Dr. Tomislav Djurasović, Senior Consultant Germany & Croatia 

 
19 Dragi doktore, žalosno je da nam razdijeliše Hrvatsku i sad za nju bacaju kocku, ali rado potpisujemo. 
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Dragi Doljanin, Hrvace 

Admiral Davor Domazet Lošo 

Ivica Domić, umirovljenik, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Miroslav Dorešić, IRB 

Danijel Dovađija, student 

Darinka Drabić, Čakovec 

Dr. sc. Pero Draganić, dr. med.  

Dubravka Dragaš, arheolog i povj. umjetn. 

Franjo Dragaš, teolog, književnik - osnivač i direktor Hrvatskog instituta za preporod 

kulture 

Prof. dr. sc. Ivan Dragičević 

Ivo Dragičević, prof. 

Lovro Dragojević, Pula 

Prof. Tomislav Držić, novinar i urednik "Hrvatskog lista" 

Prof. Malkica Dugec, hrv.pjesnikinja 

Prof. dr. sc. Andrej Dujella  

Prim. dr. Josip Dujella, spec. patolog 

Mr.sc. Jozo Dujmov 

Stanko Dukić, prom. tehn. 

Vjeko Dukić, dipl. ekonomist 

Ante Duvnjak, ing.građevine, Vodice 

Drago Duvnjak, dipl. ing.  

Marko Duvnjak, prof. geograf. 

Ivo Dužević, dr. med., psihijatar, psihoterapeut20 

Silvana Dvornik, dipl. ing. strojarstva  

Željko Dvornik, ing. brodostrojarstva 

Marica Đureković, pročelnica, Hrvatski zavod za zapošljavanje, Područna služba Sisak 

Nikola Đuretić, književnik  

Josipa Đuričić, umirovljenica, Zagreb 

Marijan Đurišić, soboslikar, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Milena Elbl, Pula  

Zvonko Elbl, Pula 

Prof. dr. sc. Neven Elezović 

Ivan Erman, Pula 

Dr. Branko Filipović, Pula 

Dr. med. Branko Filipović, Pula 

Maestro Dragan Filipović 

Ljubica Filipović, mr. farmacije, Pula 

Hilda Marija Foley, SAD 

Zerad Fonović, mesar, Krsan 

Ivica Fonti, Hrvatski Radio Melbourne Australia 

Drago Frnjolić, časnik HV, Rovinj 

 
20 želio bih da se i moje ime nađe na popisu potpisnika za referendum.  

U prigodi hodočašća u Boku, u povodu 1200. obljetnice prijenosa moći sv. Tripuna, često sam Vas 

spominjao, naročito one Vaše riječi: "U Boki Kotorskoj svaki kamen govori hrvatski". Umjesto 

razglednice, evo Vam šaljem sliku iz katedrale. 
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Zvonko Gadže 

Zorka Gajtanić, geodetska tehničarka, Pula 

Mr. sc. Irena Galić, prof, asistent, Osijek 

Prof. dr. sc. Radoslav Galić 

Mr. sc. Krešimir Galin, etnolog, etnomuzikolog 

Krešimir Ganza, ing., Labin 

Dunja Gaupp, menađer prodaje 

Osvin Gaupp, dipl. el. ing. 

Ivo Gelo, Cleveland, Ohio, SAD 

Stana Gelo, Cleveland, Ohio, SAD 

Danica Glavaš 

Vlado Glavaš21 

Ante Glibota, redoviti član Euopske Akademije Znanosti i Umjetnosti, Pariz 

Mladen Glowatzky 

Robert Gložinić , automatičar 

Tomo Gložinić , sudac Vrhovnog suda RH, u mirovini 

Hrvoje Golek, zrakoplovni tehničar Rolls-Royce, Montreal, Kanada  

Prof. dr. sc. Ana Marija Grancarić 

Vanja Grbac Gredelj, dr. med, pulmolog, nutricionist, publicist 

Frano Grbavac 

Ante Grbić, zaštitar  

Ante Grbić, student 

Antonia Grbić, student 

Radojka Grbić 

Željko Gredelj, dipl.ing. 

Dr. Franjo Gregurić, podpredsjednik „Foruma hrvatske sloge“ 

Ivica Grgić, glavni urednik portala: http://www.lijepanasadomovinahrvatska.com 

Josip Grgić, mag.oec, stručni suradnik, Ploče  

Ivica Grlić, službenik 

Prof. dr. sc. Vinko Grubišić 

Prof. dr. sc. Ivan Gusić 

Stjepan Gutweald  

Dubravka Hamović, službenica, Pula 

Dr. sc. Branko Hanžek 

Slobodan Hadjikan 

Maja Halilović, zdravstvena radnica 

Kornelia Hegol, dipl.oec., München, Njemačka 

Petar Hinić, predsjednik Hrvatske kulturne zajednice, Stuttgart  

Hrvoje Hitrec, književnik i predsjednik Hrvatskog kulturnog vijeća 

Anđela Hodžić, ing. informatike 

Elamer Hodžić, student, Buje 

Vedin Hodžić, grafički dizajner, Buje  

 
21 Sa zadovoljstvom se pridružujem Vašoj akciji i slobodno možete staviti moje ime za REFERENDUM, 

jer je on jedino ispravan da se sazna volja 

hrvatskog naroda. 

http://www.lijepanasadomovinahrvatska.com/
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Marije-Dražen Horvat, dipl. ing.  

Nedeljka Horvat, dipl. ing. 

Dr. sc. Kemal Hot, znanstveni savjetnik 

Prof. dr. sc. Stjepan Hranjec 

Akademik Marin Hraste 

Karolina Hrastović, vjeroučiteljica 

Branko Hrkač, samostalni lik. umjetnik, Zagreb  

Slobodan Hrstić, svećenik i redovnik, Pula 

Franjo Huljina, umirovljenik, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Tomo Huljina, građ.poslovođa, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Akademik Vladimir Ibler 

Srećko Ilić, odvjetnik 

Katarina Iskra, med.sestra  

Katica Ištvanić, kućanica  

Mate Ivanda, umirovljenik, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Franjo Ivanišević, ing. puk. HV-e u mirovini  

Gisela Ivanišević, poljopr. 

Mira Ivanišević, dipl.ing. (FH) 

Una Ivankić, Vinkovci  

Mr. sc. Božidar Ivanković 

Đuro Ivanović, monter sanit. Stuttgart, S.R. Njemačka 

Zlatko Ivanuša, vozač, Pula 

Bože Ivče, bravar, Stuttgart, S.R. Njemačka 

David Ivić, grafički dizajner, Pazin 

Kornelija Ivoš, službenica 

Igor Ivoš, student 

Prof. dr. sc. Borka Jadrijević 

Damir Jakeljić, upr. pravnik, Tribunj  

Mr. sc. Julije Jakšetić 

Zvonko Jakus, novinar 

Dr. sc. Domagoj Jamičić, znanst. savjetnik 

Ivan Jan, dipl. ekonomist, Pula 

mr. ing. Ivan Janko, Pula 

Branko Jazić, Sydney, Australija 

Akademik Dubravko Jelčić 

Dr. Igor Jelčić  

Prof. dr. sc. Ivan Jelicić 

Dr. Milan Jelić, dipl. oec., Argentina 

Žarko Jelić, vojni umirovljenik, ing. prometa, Petrinja  

Kresimir Jelovac, dipl. iur 22 

Igor Jelovac, prim.dr.med  

 
22 ovime izražavam ne samo moju suglasnost već i suglasnost svih u mojoj obitelji.  

Ovo što nam rade združeni izdajnici i na što pristaju "naše elite" je najniže dno u ljudskom i političkom 

dostojanstvu pojedinca i naroda - krajnji čin pacifikacije ovog naroda!  

Na pitanju referenduma bi trebalo ujediniti i sve snage koje su se očitovale sa istim ili sličnim pozicijama 

- primjerice predsj. kandidata Jurčevića, HSP A.Starčevića, Obiteljsku stranku, 
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Lucija Jelovac, akad. slikarica  

Iris Jelovac, nastavnica  

Hrvoje Jelovac, stud.iur.  

Prof. dr. sc. Alojz Jembrih 

Dr. Željko Jeričević, znanstveni savjetnik 

Tomislav Jonjić, odvjetnik, publicist, glavni urednik "Političkog zatvorenika" 

Josip Jović, kolumnist i publicist  

Ivo Jozinović, dipl. ing. 

Mijo Jukić, Zagreb 

Davor Jurica, Pula  

Mijo Jurić, grafičar 

Vinka Jurić, dipl.ing. 

Zora Jurić, prodavačica, Pula 

Mr sc Wanda Jurišić Kette dipl. ing. 

Tomislav Jurkić, Zagreb 

Andelko Jurun, poduzetnik, predsjednik Hrvatskog doma d.d. u Buenos Airesu 

Dr. med. Mira Kačić, Zagreb 

Dr. med. Milivoj Kačić, Zagreb  

Don Anđelko Kaćunko, novinar i publicist23 

Damir Kalafatić 

Marija Kalafatić 

Dr. sc. Dalma Kalogjera  

Virginia Kapic 

Marijan Karabin, prof., hrv. književnik, Švicarska 

Akademik Andrija Kaštelan 

Prof. dr. sc. Ivan Katavić 

Mr. sc. Anita Katić 

Ivan Katić, industrijalac, Cleveland, Ohio, SAD 

 
Snage bi trebalo udružiti i oko novog, istarskog konvoja Libertas. 
23 Hvala i pozdrav!  

Potpišite i mene, ali ogorčen sam i razočaran. Ovaj pokušaj je neučinkovito i zakašnjelo 

formiranje "vatrogasne postrojbe"! Akciju je trebalo provesti preventivno. 

Sada bi se - oprostite, bit ću "malo" ironičan - eventualno moglo npr. ići na prikupljanje potpisa 

NATO-u za vračanje Svete Gere ili organizirati hodočašće do gore, ali s Kaptola na koljenima!  

Ako ništa ne uspije uvijek se može poslati javnu čestitku "zubaru Anti Paveliću u suknji", "dr. 

Anti Paveliću u suknji", "Bakariću u suknji" i ostalim saborskim "braniteljima" hrvatskih nacionalnih 

interesa u hlačama i suknjama za "uspješnu transakciju"...!  

Jer eto tek sada smo uravnotežena zemlja - što je bio naš stoljetni NAUM: na jugu imamo beha 

Neum, a na sjevernom dijelu Jadrana smo dobili novi NE-UM! Odličan temelj za pobunu novim 

generacijama (ako ih bude dovoljno takvih - kao u Tuđmanovo vrijeme - ali mislim da hoće...!)...  

Bože, čuvaj Hrvatsku!  

Svima pozdrav i blagoslov!  

Don Angelo 

 

Don Angelo,  

Na njih nije imao utjecaj ni ono lijevo-desno pismo. Dakle, ne bi ništa pomoglo. Može pomoći 

samo ako na izborima pokažemo da je hrvatska opcija jaka i ako naš kandidat tako dobro prođe da 

može biti stup novog okupljanja. Ako ovo pomogne tom cilju - ipak ima smisla :)  

Vaš, Joško 
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Slavko Katić, industrijalac, Cleveland, Ohio, SAD  

Prof. dr. sc. Drago Katović 

Prof. dr. sc. Vladimir Katović 

Dragan Kezić 

Dragica Kezić, oec 

Ivica Kirin, Čakovec 

Prof. dr. sc. Dubravko Klabučar 

Doc. dr. sc. Milica Klaričić Bakula 

Ružica Klaričić, umjetnica 

Ante Klarić, podpredsjednik „Foruma hrvatske sloge“ 

Ivan Klarić, umirovljenik 

Damir Knežević, dipl. oec., Zaprešić 

Matej Knežević, student 

Alojzije Kokorić, ing. 

Darko Kolić -član uredništva društvenih obavijesti glasila H.K.Z-e Švicarska 

Nikša Koncani, dipl.ing. elektrotehnike 

Prof. dr. sc. Ivan Kordić 

Marjan Kos, direktor, ing. Graditeljstva 

Akademik Ivica Kostović 

Danijel Kotlar, dipl. ing., umirovljeni brigadir 

Ljudevit Kotnik, dipl.ing. 

Nedjeljko Kovacavić, Cleveland, OHIO, SAD 

Marija Kovač, umirovljenica, Offenbach  

Mijo Kovač, Čakovec 

Mate Kovačević, novinar i publicist 

Barbara Kovačić, prof. 

Kuzma Kovačić, akademski kipar  

Vinko Kovačić, profesor 

Stjepan Kovač, prevoditelj 

Marina Kralik Uremović, prof.  

Dipl. iur. Ivica Kralj, Labin-Rabac 

General Marinko Krešić, predsjednik udruge Hrvatski generalski zbor 

Krešimir Krišto, dipl. oec. 

Krešimir Krivdić, prof., Zagreb 

Prof. dr. sc. Šimun Križanac 

Vesna Križanac umirovljenica 

Mladen Križanić, Karlovac  

Krešimir Krsnik, dipl.ing. 

Želimir Kršulović 

Dr. st. Petar Kružić, Stuttgart 

Tomo Kucinić, Cleveland, Ohio, SAD 

Dragutin Kušan , umirovljenik 

Marica Kušan, umirovljenik 

Ruža Kutleša, prof. 

Danica Ladavac, kućanica 

Prof. dr. sc. Slobodan Lang 
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Vjekoslav Lasić, svećenik, dr. teologije 

Ante Latinac 

Dr. sc. Damir Letinić 

Fra Zvjezdan Linić 

Ivica Lipovac, strojarski tehn. Švedska24 

Dr. sc. Inga Lisac, geofizika 

Dr. med. Antun Lisec 

Srđan Listeš, vatrogasni tehn. 

Akademik Bozidar Liščić 

Ante Livajić, umirovljenik, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Prof. Ive Livljanić, veleposlanik u m. 

Dipl. glumica Vitomira Lončar  

Dr. sc. Davorin Lovrić, Zagreb 

Ivica Luetić, novinar 

Katica Lukacić, dipl. ecc. 

Zvonko Lukacić, akad. slikar  

Josip Lukić, obrtnik, Slav.Prnjavor 

Dr. sc. Mate Ljubičić, epidemolog 

Marija Ljubić, oec. 

Jasna Maceković, dipl.ing. 

Mladen Maceković, dipl.ing. 

Ante Madunić, odvjetnik 

Ivana Madunić, oec Tomislavgrad 

Marko Magdalenić, prof. – Katolički bogoslovni fakultet, Zagreb  

Mladen Magdalenić, akademski montažer 

Blažena Magdić 

Ivan Magdić, umirovljeni časnik HV 

Maja Magdić-Hanžek, dipl. iur. 

Anka Mahmutović, teolog, stručni suradnik za zapošljavanje 

Dr. Ivan Majdak, podpredsjednik „Foruma hrvatske sloge“ 

Zvonko Majić, umirovljenik 

Marijan Majstorovic, novinar i publicist  

Prof. dr. Sime Malenica, Pariz 

Hrvoje Malinar, dipl ing geologije, konzervator savjetnik u m. 

Marta Malinar, znanstveni statističar u m. 

Denis Malnar, medicinski tehničar, Rijeka 

Jerko Malovan dipl. pravnik 

Mila Malovan, oec. 

Sanja Mamić dipl. ing. građ., Zagreb 

Prof. dr. sc. Ljubo Marangunić 

 
24 Dirnut svim ovim događanjima, pa može se reći u zadnjih deset godina u Našoj lijepoj Hrvatskoj, ne 

mogu ostati ravnodušan i ne dati svoju potporu listi da se pitanje granica sa Slovenijom umjesto 

političkog odlučivanja arbitražom rješava samo na međunarodnom sudu pravde. Podržavam 

gospodina profesora Miroslava Tuđmana u svim njegovim stavovima o Hrvatskoj, Hrvatskoj u EU i 

svijetu i njegovu kandidaturu za predsjednika. Ako budem imao mogućnosti da glasam, pošto živim 

u Švedskoj glasovati ću za prof. Tuđmana.  
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Mate Maras, književni prevoditelj 

Mato Marčinko, dipl. iur, pjesnik, publicist, dugogodišnji politički zatvorenik 

Dr. Radoslav Marić, ABOG, LMCC, FLEX, ECFMG 

Ivica Marijačić, novinar, glavni urednik 'Hrvatskog lista'  

Ivana Marijić, studentica, Slavonski Brod 

Ljerka Marinković, obrtnik 

Tonči Marinković, bivši politički zatvorenik  

Slobodan Bob Markić, p. eng.  

Marija Markić, CTC 

Marinko Markić 

Mr.sc. Koraljka Marušić dr. med. 

Mr.sc. Zvonko Marušić, dr stomatologije, spec ortodont 

Andrija Marić, poduzetnik, Cleveland, Ohio, SAD 

Ivo Masina, Cleveland, Ohio, SAD 

Milka Masina, Cleveland, Ohio, SAD  

Miško Maslać, Cleveland Ohio, USA  

Ivica Matanić, Zagreb 

Ivan Matarić prof., predsjednik Hrvatske kulturne zajednice u Švicarskoj 

Petar Matić, dipl. iur 

Akademik Slavko Matić 

Mijo Matijević, carinik 

Slavko Matijević, električar, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Prof. dr. sc. Zlatko Matijević 

Dr. sci Josip Matjan, dipl. ing. 

Zoran Matulić 

Prof. dr. sc. Tomislav Matusinović 

Andrija Mažić, službenik  

Domagoj Medić, Zagreb 

Mr. sc. Lujo Medvidović, odvjetnik 

Mirjana Medvidović, učiteljica 

Dr.sc. Miroslav Međimorec 

Ivica Mesić, dipl. iur. 

Anton Miculinić, Čavle 

Nikolina Mičić, dipl. ing. 

Dr. sc. Jadranka Mićić Hot, docentica 

Radoslav Mijić, umirovlj. 

Dr. sc. Mario Mikolić, umirovljenik, Pula 

Marko Mikulandra, književnik i redatelj 

Slavica Mikulandra, glumica 

Damir Mikuličić, dip. ing., nakladnik  

Tomislav Mikulić, akademski slikar grafičar  

Miroslav Mikuljan, filmski redatelj 

Primarijus dr. sc. Marica Miletić-Medved, dr.med., spec.epidemiologije  
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Biserka Milinković, Kanada25 

Marko Milinković, umirovljenik, Varaždin  

Ivica Miloš, dipl.ing. 

Mr. sc. Anđelka Milošević 

Josip Miljak, predsjednik Hrvatske čiste stranke prava  

Bosiljko Mišetić, odvjetnik 

Krešimir Mišetić 

Prof. dr. sc. Nikola Mirošević 

Ana Mocnaj, profesorica, Montreal, Kanada 

Ratimir Mocnaj, dipl.ing., Montreal, Kanada 

Ninoslav Mogorović, predsjednik Kluba hrvatskih povratnika iz iseljeništva 'Krasna 

zemljo', Pula 

Nikola Mulanović, Mokošica 

Prof. dr. don Josip Mužić 

Gordana Nemet, umirovljenica 

Marcela Nemet, dipl.ing. matematike 

Roman Nemet, poljoprivrednik 

Mate Nevistić poduzetnik 

Prof. dr. fra Andrija Nikić, predsjednik Hrvatskog kulturnog društva Napredak Mostar 

sa svojih 1092 člana 

Prof. dr. sc. Milan Nosić26  

Javor Novak, spisatelj 

Akademik Slobodan Novak 

Vladimir Novak, Zagreb, umirovljeni povratnik iz SAD 

Vinko Novinc, ing.građ.  

Tomislav Nürnberger, dipl. ing. Matematike 

Mr. sc.Goran Olujić, dipl.inž. 

Željko Olujić, odvjetnik  

Anđelka Orlić, umirovlj. 

Michael Pack, Predsjednik Koordinacije HDZ UK i povjerenik Hrvatskog Svjetskog 

Kongresa UK 

Zvonimir Pandžić, dipl. inž. 

Dr. Ing. Marijan Papich 

Karlo Papić, umirovljenik 

Mr. sci. Josip Papković, dipl.ing. fiz.  

Marija Papković, dipl. pravnica  

 
25 Molim Vas uključite moje ime - ovo što rade naši državni predstavnici je sramota… I ja sam dio 

hrvatskoga naroda iako živim u Kanadi. 

Molim javite što da mi ovdje radimo da bi spriječili raspadanje i dijeljenje naše domovine za koju su 

toliko dali svoje živote… 
26 Štovani gospodine, suglasan sam da se raspiše narodni referendum o tzv. arbitražnom sporazumu u 

kojem stoji da će Slovenija imati izravni dodir s otvorenim morem što se može realizirati samo na 

štetu Hrvatske. Objavio sam knjigu o toj granici u kojoj su izneseni slovenski stavovi 

(www.maveda.hr ), a sada piše hrvatsko viđenje toga problema. Granicu je jugoslavenska vlada 

odredila na ušću Dragonje u Sečovlju, a ne na prokopanom kanalu koji je uostalom iskopala Hrvatska. 

Treba pregledati zapisnike Vlade FNRJ iz toga vremena, a ne čitati zaključke u Službenom listu. 

Pozdravljam Vas i želim Vam uspjeh. Prof. dr. sc. Milan Nosić (Rijeka). 

http://www.maveda.hr/


146                           PROF. DR. SC- DARKO ŽUBRINIĆ 

 

 
Ivo Paradžik, umirovljenik 

Mercedes Paradžik Robek, prof. 

Ivan Patron, tesar, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Valentina Paunović, magistrica religiozne pedagogije i katehetike 

Prof. dr. sc. Davor Pavelić 

Dr. Jurica Pavelić, podpredsjednik „Foruma hrvatske sloge“ 

Dr. sc. Mate Pavković  

Prof. dr. Dragutin Pavličević, zaslužni znanstvenik 

Vesna Pavlović, poduzetnica, Zagreb 

Prof. Dr. Davor Pavuna  

Marko Hrvoje Pavuna 

Ljerka Pazman, viši fizioterapeut 

Marija Peakić-Mikuljan, književnica 

Josip Pecaver 

Ankica Pečarić, prof. 

Akademik Josip Pečarić 

Jelena Pećarić, prof. 

Barbara Pećarić, student 

Mario Pehar, dipl. ing. Agronomije 

Jerko Pejković, dipl. ing. 

Nikola Pensa, odvjetnik 

Demokrita Perić, Tomislavgrad 

Dragutin Perić, Cleveland, Ohio, SAD  

Prof. dr. sc. Nedjeljko Perić 

Stipan Perić, dipl.oec, Tomislavgrad  

Mr. sc. Marina Periša, prof. 

Marija Perković, dipl iur, Split 

Rade Perković, glumac 

Lana Pervan, knjižničar 

Zdeslav Pervan, zastupnik u osiguranju 

Mr. sc. Damir Pešorda, kolumnist i profesor  

Mile Pešorda, književnik27 

 
27 Priključujem se mirotvornoj inicijativi za referendum i demokratsko, međunarodnopravno uređeno, 

rješavanje međudržavnoga spora između Republike Hrvatske i Republike Slovenije. 

U privitku šaljem kopiju svoga prosvjednoga pisma upućena predsjednici Vlade RH gospođi Kosor, na 

Svisvete, 1. studenoga u 01,00 sat, a kasnije i Hrvatskome saboru, s priloženom "Resolucijom DZ RS" od 

28.10.2008.  

 

---Original Message -----  

From: Pešorda  

To: predsjednica@vlada.hr  

Cc: hina@hina.hr  

Sent: Sunday, November 01, 2009 1:06 AM 

Subject: protivljenje ARBITRAŽNOM SPORAZUMU slovensko-hrvatskom 

 

Poštovana gospođo predsjednice Vlade Republike Hrvatske, 

Hrvatski sam državljanin, zauzet u demokratskoj i mirotvornoj izgradnji duhovno i gospodarski 

povezane Europe kao zajednice suverenih nacija i njihovih jezika i kultura, u kojoj bi se i hrvatski narod 

mailto:mile.pesorda@zg.t-com.hr
mailto:predsjednica@vlada.hr
mailto:hina@hina.hr
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Zvonko Peteranac, prof.28 

Alojzije Petračić, umirovljenik 

Prof.dr.sc. Mladen Petravić 

Hrvoje Petrić 

Monica Marta Petrić 

Ana Petriško, Zagreb 

Luka Petrović, dipl.ecc 

Zlata Petrović, ekonomist 

 
sa svojim jezikom i kulturom mogao još slobodnije i potpunije razvijati i samostojno sudjelovati u 

izgradnji boljega i pravednijega svijeta. Dakle, kao uvjereni europejac hrvatskoga materinskoga jezika i 

deržanstva, izražavam osobno protivljenje tzv. Arbitražnom sporazumu (sadržaju mu, tajnovitome načinu 

njegova pripremanja kao i najavi žurnoga prihvaćanja istog, bez javne rasprave ili referenduma, u 

državnom Hrvatskom saboru) kao nelegitimnom, duboko protueuropskom činu, koji je protivan i duhu (a, 

držim, i slovu) Ustava RH a također i međunarodnim konvencijama koje pravno uređuju odnose među 

državama i narodima. Povijesno prijateljstvo hrvatskoga i slovenskoga naroda te ono između Republike 

Hrvatske i Republike Slovenije, kao nedavnih saveznica u otporu velikosrpskoj komfašističkoj agresiji, 

moglo bi biti ugroženo ovakvim posve nelegitimnim izlaženjem hrvatskih vlasti ususret očitovanim 

teritorijalnim aspiracijama državnih vlasti RS na štetu Hrvatske (u prilogu: RESOLUCIJA o meji med RS 

in RH Državnoga zbora Republike Slovenije od 28.X.2008., s prvim člankom koji ustvrđuje da "Piranski 

zaliv in naselja ob Dragonji so slovenski"!)), ovim posttotalitarističkim nastavljanjem urušavanja hrvatske 

suverenosti i samobitnosti i vitalnih interesa Hrvata kao staroga europskog državotvornog naroda, koji je, 

toliko okljaštren tijekom povijesti, danas sveden na "avnojevsku" Hrvatsku, i to onu koja je, 

pod serbokomunističkom okupacijom, ostala i bez čudesnih Hrvoja i još 27 hrvatskih sela u hrvatskoj Istri, 

prepuštenih 1950-ih godina SR Sloveniji. Nu, i ovako "umanjena", ona je velika i prelijepa ne samo 

Hrvaticama i Hrvatima, nego i svim njezinim građanima i ljudima dobre volje koji je vole i poštuju kao 

božanski dar, kojim se ne trguje.  

Svjestan, i u ovom doista povijestnom času, svoje državljanske i kršćanske dužnosti i stvaračke obveze 

prema tisućljetnome jeziku hrvatskom koji je doma i u Savudrijskoj nam vali, podržavam Izjavu Komisije 

"Iustitia et pax" Hrvatske biskupske konferencije o hrvatsko-slovenskom razgraničenju, od 31. listopada, 

koju cijenjenom naslovu šaljem u privitku. 

S poštovanjem, 

Mile PEŠORDA, hrvatski književnik  

Zagreb, 31.listopada 2009. 

 
28 Ja se zovem Zvonko Peteranac. Već živim u Kanadi preko 50 g. i 27 g. sam predavao matematiku na 

srednjim školama. U zadnjih 14 godina sam u mirovini i dolazim u HR sa mojom ženom svaku godinu 

i ostajemo nekoliko mjeseci. 

Ne slažem se sa Gosp. V, Šeksom i njegovim i Vladinim predlozima što se tiče promjena ustava 

za prilagodbu o ulasku u Europsku neZajednicu, EU. 

HR Vlada bi trebala, jasno i glasno, javno objaviti sve moguće, negativne i pozitivne prijednosti 

o ulazku u EU. To su i trebali, pa i morali isto tako napraviti prije HR ulazka u NATO, ali nisu. To je 

ne demokratsko i protuustavno postupanje prema svima HR građanima-glasičima koji borave u HR i 

izvandomovinstvu. Zašt???? 

KAO POJEDINAC, pogotovo ŽIVEĆI IZVAN DOMOVINE, I HR GRAĐANIN, JA SAM 

PROTIV IKAKVE PROMJENE HR USTAVA BEZ REFERENDUMA i jasnoga obrazloženja HR 

Vlade Hrvatskoj javnosti što se tiće ULASKA HR u EU. HR Vlada ne smije NIŠTA RADITI U 

TAJNOSTI i bez odobrenja HR građana-glasača, uključujući pregovore sa Slovenijom, EU, i drugima, 

itd.. 

 S poštovanjem Zvonko Peteranac,  

PS. Ja sam sada u Splitu do konca ovoga mjeseca, i ako trebate neke pomoći u bilo kakvome djelovanju 

što se tiče referendum, itd., ja sam na Vašemu raspolaganju. U Kanadi sam preko DVADESTAK 

godina predstavljao moje kolege u našem sindikatu, kao pregovarač, predsjednik sindikalnih odjela 

itd. Javite mi. 
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Prof. dr. Ivica Picek 

Daniel Pinjusić, radnik 

Nenad Piskač, književnik 

Dr. sc. Mirko Poje, znanstveni savjetnik PMF-a 

Mr. sc. Dora Pokaz 

Vladimir Polgar, el. inzenjer / umjetnik, Ottawa, ON, Kanada  

Jasenka Polić Biliško, prof. 

Dr. sc. Ivan Poljaković, Voditelj Centra za strane jezike, Sveučilište u Zadru 

Akademik Stanko Popović 

Zoran Pranjković, dipl. inž. građ. 

J. Ivan Prcela, urednik-autor knjige „!Hrvatski Holokaust“29 

Damir Primorac, Belgija 

Mile Prpa, pravnik, slikar, pjesnik i kolumnist 

Smiljan Prskalo, dipl. inž. 

Filim Prlic, Berlin 

Don Vinko Puljić, Stinjan - Pula 

Prof. dr. sc. Tanja Pušić 

Marijan Puškarić , operni pjevač30 

Mile Radas, Cleveland, Ohio, SAD 

Jela Radas, Cleveland, Ohio, SAD 

Ivo Radeljak, Cleveland, Ohio, SAD  

Mira Radičević, dipl. oec. 

Ing. Nijo Radočaj, industrijalac, Cleveland, Ohio, SAD 

Marija Radoš, dipl oec Tomislavgrad 

Dipl. Ing. Franjo Radosevic, President, Radosevic Associates 

Vid Raguž - VIDRA, dragovoljac DR-a, Dubrovnik31 

Katarina Rajčić, umirovljenica 

Željka Rajčić, kemijska tehničarka  

Prof. dr. sc. Milan Ramljak, podpredsjednik „Foruma hrvatske sloge“ 

Gordana Rašić, dr. med. Sesvete 

Maša Ratković, rednica, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Nedjeljko Razov, Cleveland, Ohio, SAD 

Sonja Razov, Cleveland, Ohio, SAD 

 
29 Kao urednik-autor HRVATSKOG HOLOKAUSTA i inače hrvatski javni djelatnik sve tamo od godine 

1957., slažem se s dr. Miroslavom Tuđmanom, s Tobom i sa svim našim intelektualcima i istaknutim 

javim 

djelatnicima da se slovensko posizanje za hrvatskim državnim teritorijem i slaganje Premijerke Jadranke 

Kosor s tim slovenskim ZAHTJEVIMA dade na referendum Hrvatima i drugim nehrvatskim državljanima 

Republike Hrvatske, i to na predsjedničkim izborima od 27. prosinca ove godine. Skupa sa svima Vama, 

i ja sam U PRILOG arbitraže Međunarodnog suda i PROTIV arbitraže EU. 

 Neka Tvoj Imenjak i Zaštitnik Hrvatske, Sv. Josip, spasi R. Hrvatsku od moralnog kaosa! 
30 iz sveg srca podržavam ovu peticiju odnosno inicijativu za održavanjem referenduma o ovom 

prevažnom pitanju . 
31 Krajnje je vrijeme za otriježnjenje. Udružimo se kao i prije rata jer mi smo već stari da ponovo uzimamo 

ono najgore, ali .... 

Dajemo punu podršku jednom pravom HRVATU . Krajnje je vrijeme da sami upravljamo i odlučujemo 

sami o sebi. 
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Dr. Stjepan Razum 

Ivica Relković, predsjednik Hrvatskog odgovornog društva (HOD) 

Milan Ribičić, dr. vet. med.  

Jozo Rozić, umirovljenik, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Božidar Ručević, dipl. ing. 
Akademik Davorin Rudolf, predsjednik „Foruma hrvatske sloge“ 

Igor Rupčić, dipl. ing. 

Vjera Ružević, umirovljenica 

Hrvoje Saban  

Ivo Sabljić, ing. "consultant", sveuč. profesor, Argentina 

Mato Sabljić, kipar, Pula 

Ivan Salopek, umirovljenik, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Neda Sarić-Rosandić, veleposlanica, Cleveland, Ohio, SAD 

Mr. sc. Markus Schatten 

Jakov Sedlar, redatelj  

Dr.h.c. Josip Slibar, umirovljenik, Njemačka 

Marija Slišković, predsjednica udruge Žene u Domovinskom ratu 

Damir Smiljanić, mehaničar, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Gordana Smitka, službenica 

Marijan Smitka, umirovljenik 

Ivan Soldo, građ. radnik, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Prof. em. dr. sc. Ivo Soljačić 

Dipl. ing. Zvonko Springer, direktor u mirovini, Austrija 

Marina Spudić-Kušan, trgovac 

Matea Spudić, studentica medicine 

Luka Stamać  

Marcela Stamać 

Barbara Stanić, pjevačica 

Stjepan Jummy Stanić, estradni umjetnik  

Ivan Starčević, dipl. ing. ele.  

Miljenko Stojić, teolog, književnik i novinar 

Jaroslav Stučka, umirovljenik, Osijek  

Vesna Svaguša, profesorica 

Antonio Sudac, turistički službenik 

Dragutin Sudac, umirovljeni policijski službenik 

Ljiljana Sudac, upravni službenik 

Berislav Suplika 

Željko Susek, prof. povijesti umj. i dipl. sociolog, Umag 

Ante Susnjara, Cleveland, Ohio, SAD 

Emica Šantić, tajnica 

Ante Šare, dipl.ing.el., sveučilišni nastavnik u mirovini i Predsjednik HUV-a 

("Hrvatska udruga vlasnika otuđene imovine za vrijeme fašističkog i 

komunističkog režima") 

Ankica Šarić, knjigovođa, Zadar 

Ivan Šarić, notar Uskoplje 

Nediljko Šarić, pomorac, Zadar 
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Oskar Šarunić, novinar i snimatelj 

Dražen Šepl, dipl.soc.rad.  

Bruno Šerić, Mostar 

Marta Šerić, Mostar 

Milenko Šerić, Mostar 

Ranka Šerić, Mostar 

Josip Šestan, gospodarstvenik, Pula 

Stjepan Šešelj, književnik 

Milovan Šibl, 

Željko Šiljeg, general-pukovnik 

Ivanka Šimat, mr. pharm, Zadar 

Marko Šimat, dipl.inž. 

Mijo Šimić, dipl.ing u m. 

Dario Šimunović, student prava, Antunovac  

Nina Šincek, prof. Zagreb 

Nelo Škabić, Pula 

Marijan Škarić  

Mr.sc. Ljubomir Škrinjar 

Mr sc. Đuro Škvorc, umirovljeni časnik 

Prof. dr. Hrvoje Šošić, dipl. ecc. 

Domagoj Štefanac, student iz Zagreba  

Smiljana Šunde, novinarka i publicistkinja 

Prof. dr. sc. Marijan Šunjić 

Jure Tabak, ugostitelj 

Katarina Tadić, dipl.ing. 

Miran Tadić, Cleveland, SAD 

Prof. Ivana Tanovitski 

Marko Tilošanec, student 

Benjamin Tolić, filozof i publicist 

Prof. dr. sc. Zdravko Tomac, podpredsjednik „Foruma hrvatske sloge“ 

Ivan Tomaš, umirovljenik 

Petar Tomaš, prof. 

Željko Tomašević, dipl.iur., pričuvni časnik HV 

Prof. dr. sc. Ivan Tomašić 

Ruža Tomić, Tomislavgrad 

Mile Tominac, poduzetnik 

Ana Tomljanović  

Silvije Tomljanović, diplomirani profesor geografije  

Ivana Torlak, gimnazijalka 

Damir Tučkar, dipl. ing 

Mr. sc. Gordana Turić32 

 
32 Naraštaji su Hrvata ginuli za hrvatski teritorij i za opstanak Hrvatskoga naroda, pa tako i naša djeca u 

Hrvatskome obrambenom i osloboditeljskom Domovinskom ratu. Stoga - bez odluke svih Hrvata (i 

onih u inozemstvu, jer su itekako sudjelovali u ostvarbi obnove samostalne Hrvatske Države)- NITKO 

nema pravo niti otvoriti mogućnost promjene granica državnog teritorija, niti smještati Državu u bilo 

koje "asocijacije". 
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Ing. Marinko Udina, pomorski strojar i klase, upravitelj stroja33  

Prof. dr. sc. Nikica Uglešić 

Ivana Ujević, Split 

Vedran Ujević, Split 

Prof. dr.sc. Kosta Urumović 

Dr. Sonja Urumović, liječnica 

Prof. Vera Valčić Belić 

Ivan Valek, podpredsjednik „Foruma hrvatske sloge“ 

Franjo Valentić, Cleveland, Ohio, SAD 

Ivan Varemina, dipl.ecc. 

Aron Varga, dipl. ing. 

Dragica Varga, odgojiteljica u m. 

Mislav Vedriš, dipl. ing. šum. 

Dr. sc. Ivo Velić, znanstveni savjetnik 

Ivica Vidić, alatničar, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Vinko Višić, elektrotehničar, Split  

Domagoj Vlahović , menadzer u m., Argentina 

Vesna Vlahović Frković, "CO" u m., Argentina, Brazil 

Nevenka Vlaić, dipl. oec. 

Zdravko Vlaić, dipl. ing. 

Dean Vodicka, bacc.med.techn., Bakarac 

Mr. Marina Vokić Žužul, podpredsjednica „Foruma hrvatske sloge“ 

Mr. sc. Božena Volarić 

Prof. dr. sc. Vladimir Volenec, Član suradnik HAZU 

Prof. dr. sc. Rudolf Vouk 

Andrija Vrane 

Stjepan Vrbanec, Čakovec 

Ante Vrdoljak, vozač 

Igor Vrdoljak, odvjetnik 

Ljubica Vrdoljak, gradska vijećnica u Splitu  

Dr. sc. Davor Vrsaljko, znanstveni suradnik i kustos  

Mirko Vučić umirovljenik 

Tomo Vujica, obrtnik, Pula 

 
33 Upravo sam dobio text referenduma i u potpunosti se slažem da takvu odluku treba ipak donjeti cijeli 

tuzemni (ponavljam rijec "tuzemni") hrvatski puk jer se tiče svih nas. Čudim se političkim vrhovnicima 

da sebi uzimaju za pravo donošenja tako dalekosežnih i važnih odluka a svijesni su da već davno obični 

građani nikako ne dijele mišljenje sa njima. Protivim se bilo kojoj ideji glede mjenjanja Ustava a u svezi 

načina glasanja za ulazak u EU. Ujedno želim svima skrenuti pozornost da isto tako kako postoji tzv. 

ulazna strategija u EU, trebala bi ustavom postojati i opcija na koj način hrvatski građani mogu izjasniti 

se i o izlasku iz EU što iz povijesti valjda smo trebali naučiti da "ništa nije zauvijek". Stoga vam predlažem 

da se pokrene i proces dodavanja u Ustav način kako hrvatski građani mogu izjasniti se da ne žele više u 

budućnosti biti u EU. 

 Kao argument za vašu inicijativu dovoljan je argument nevjerodostojnost naše Vlade a i sama činjenica 

da Slovenija izgledno će provesti referendum o arbitraži. pa zašto i mi to nebi uradili? 

 Ujedno, po pol. opredeljenju sam više lijevičar negoli desno orijentiram ali ovaj put uopće nije bitno biti 

"crn ili plav", u pitanju je zbilja zajednička budućnost sviju Hrvata a pogotovo nas koji živimo u Hrvatskoj. 

Bezrezervno podržavam vašu ideju i akciju te slobodno i moje ime dodajte na priloženu listu. 
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Marijana Vukadin, tajnica uprave 

Ivan Vukić, građevinski tehničar 

Marija Vukić, med. sestra 

Antun Vuković dipl.građ.teh. Stuttgart, S.R.Njemačka 

Suzana Vuksan, knjigovotkinja 

Ivan Vuković, ing. brodostojarstva 

Petar Vulić, književnik34 

Dragan Zadro, producent, Knin 

Barbara Zagorac, umirovljenica 

Mladen Zelić, dipl.ing elektrotehnike, prof. matematike i fizike, Split 

Miroslav Zemljak, inž.  

Milan Zoretić, ing. poduzetnik, sveuč. profesor elektronike, Argentina 

Branko Zovko, Cleveland, SAD 

Blago Zovko, Cleveland, SAD 

Drago Zovko, dipl. iur. 

Marko Zovko, Cleveland, SAD 

Ivan Zugcic, časnik HV, Pula 

Prof. dr. sc. Ivan Zulim 

Denis Žagrić, trgovac, Pula 

Ante Žanetić, bivši direktor australske banke, po profesiji učitelj i bivši igrač splitskog 

Hajduka, olimpiska zlatna medalja Rim 1960, kao i srebrena EURO 1960 Pariz35 

Barbara Žeruk, domačica, Tribunj  

Ivo Žeruk, umirovljenik, Tribunj 

Prof. dr. sc. Tomislav Živković 

Josip Žmegač, tesar, Stuttgart, S.R. Njemačka 

Prof. dr. sc. Darko Žubrinić  

Prof. dr. sc. Miroslav Žugaj  

 
34 TUDI TUKAJ JE HRVAŠKA! 

 

Drugovi sabornici (čast iznimkama) koji ste glasovali: ZA potpisivanje Arbitražnog sporazuma s 

Republikom Slovenijom zaboravili ste nešto jako, jako važno da: Vox populi - vox Dei!  

Mi s Vama ne želimo ići čak niti u Crkvu, a kamoli u Europu (koja je izbacila i Boga iz vlastitog 

Ustava!), mi ostajemo u Hrvatskoj! 

Zaboravili ste i još nešto zbilja prevažno: da parafraziram nestašnog provokatora Joška Jorasa, 

slovenskog državljanina, koji ima obiteljsku kuću u zaseoku Mlini, na teritoriju Republike Hrvatske… da 

se zemlja kojoj Vi radite o glavi zove (vjerovali ili ne!) Hrvatska: TUDI TUKAJ JE HRVAŠKA! 

Ne bilježim se s poštovanjem jer ga od mene, a vjerujem ni od kojega istinoljubivog Hrvata u RH (ili 

bilo gdje na kugli zemaljskoj!) uopće i ne zaslužujete! 

Uz drugarski pozdrav 

Petar Vulić 
35 Čestitam na velikom uspjehu peticije za referendum sa lihvarskom Slovenijom, kao i sa lihvarskom EU.  

Ovako treba pokrenuti mase Hrvata da glasaju za Dr Tuđmana, koji je u ovom momentu jedini 

uz Dr Jurčevića da bude predsjednik Hrvatske. Dr Tudjman i Dr Jurčević bi se trebali sastati, i u ovom 

momentu Dr Jurčević bi se trebao povuci i pozvati sve one, koji bi glasali za njega, da glasaju za Dr 

Tuđmana, jer inače rasipanje glasova državotvornih Hrvata, može se dogoditi, da velelopov iz Splita, 

Vidošević, kojeg podržava veleizdajnik Mesić, kao i Bandić budu išli u drugi krug, a to bi bila prava 

katastrofa za Hrvatsku. Treba narod pozvati da masovno izađu na izbore i glasaju za Dr M Tuđmana. 

Trebalo je već davno stvoriti novu državotvornu stranku, jer kako vidim Ruža Tomašić radi sporo sa 

novom strankom prava, koja je trebala biti najveća državotvorna stranka.  
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OTVORENO PISMO HRVATSKOJ TELEVIZIJI 
  

Sučeljavanje predsjedničkih kandidata na Hrvatskoj Televiziji 20. studenoga 

navečer je najkvalitetniji program jačanja demokracije u Hrvatskoj u zadnjih deset godina.  

Čestitamo i zahvaljujemo gđi Hloverki Novak Srzić i g. Branimiru Biliću na 

odličnom vođenju. 

Građani su imali prilike vidjeti odnos kandidata prema strateškim pitanjima 

hrvatskih granica, odnosa sa Europom, poštovanja dostojanstva ljudi i naroda, vjeri, 

razvoju gospodarstva, školstva, odgovornosti prema Hrvatima izvan Hrvatske i drugog. 

Vidjeli smo snažnu raspravu što Hrvatska treba i što može učiniti. Vidjeli smo i karakterne 

crte kandidata, samopouzdanje, jasnoću, povjerenje u budućnost, tolerantnost i 

državništvo. 

Predsjednik Republike se bira na razdoblje od pet, odnosno deset godina. To je 

razdoblje dovoljno dugo da se ocijeni kako su se Predsjednik, ali i cijela vlast i politika pa 

i Hrvatska uopće sve do svake obitelji i čovjeka suočili i rješavali probleme kao i iskoristili 

mogućnosti razvoja.  

Izbor predsjednika je okupljanje budućih suradnika u vođenju države, suočavanje 

sa građanima i preuzimanje svih i svakog od nas, a ne samo kandidata i budućeg 

Predsjednika/ce na odgovornost i ljubav za Hrvatsku. 

Vrijeme od 1990. do 2000. bilo je biblijsko vrijeme Hrvatske slobode, uvođenja 

demokracije, obrane i preuzimanja odgovornosti za budućnost vlastitog naroda. Bilo je to 

vrijeme neponovljivog uspjeha koje svojom snagom potiče i na kritičko sagledavanje 

propuštenog. 

Po prvi puta u modernoj povijesti 2000 godine imali smo mogućnost uživati slobodu 

u miru. Nikada Hrvatska nije imala veće mogućnosti i nikada nije više propušteno. Ovakva 

politika vođena kroz deset godina oštetila je i razočarala gotovo svakog u Hrvatskoj. Zbog 

toga se proširio pesimizam i opće odbacivanje politike. Velika odgovornost za to leži na 

Hrvatskoj televiziji, jer nije njegovala političko ozračje kakvo smo imali prigodu vidjeti u 

spomenutoj emisiji. O tome nam svjedoče i prigovori pojedinih kandidata o ogromnoj 

razlici u tretmanu u hrvatskim medijima, a posebno na televiziji.  

Ipak, uvjereni smo da nema razloga za pesimizam. Hrvatska je lijepa, naša je, 

bogata je i vlastitim radom, pameću i ljubavi možemo je učiniti uspješnom, sigurnom, 

ponosnom i sretnom. 

Zbog odgovornosti za Hrvatsku, budućnosti svakog građanina i svih kandidata, 

trebamo imati priliku za što više ovakvih emisija s kandidatima, da čujemo njihove 

stavove, upoznamo ih kao ljude i tako formiramo vlastite stavove, te kao birači odlučimo 

kome ćemo povjeriti da nas povede u zajedničko stvaranje Hrvatske. 

Zbog ovakvih potreba nas građana tražimo da se ovakve emisije do izbora 

održavaju najmanje jednom tjedno. Ovo tražimo u ime svih hrvatskih građana, 

poštivanja medijskih sloboda, razvoja demokracije i odgovornosti za hrvatsku 

budućnost. 

 

Zagreb, 21. studenoga 2009. 

 

Akademik Ivan Aralica 
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Akademik Borislav Arapović (Inozemni član Ruske akademije znanosti) 

Stjepan Asić, dizajner, predsjednik AHK (Australsko-hrvatskog kongresa) 

Don Miljenko Babaić 

Marijan Babić, ing. cest. prometa 

Nenad N. Bach, skladatelj (New York, SAD) 

Tihomir Bajtek  

Miljenko Baloković, knjižničar 

Marin Belančić, nakladnik i dragovoljac Domovinskog rata 

Božica Belančić 

Katarina Belančić, prof. 

Karolina Belančić, fiz. terapeutica 

Kap. Darko Belović 

Petar Bezjak, ekonomist i bivši predsjednik Hrvatskog studentskog zbora  

Vlatko Bilić, dipl. ing. arh. 

Damir Borovčak, dipl. ing., samostalni publicist  

Dr.sc. Srećko Botrić, doc 

Josip Botteri Dini, akademski slikar, predsjednik Ogranka Matice hrvatske u Splitu  

Mr. sc. Tomislav Bradić 

Branko Bralić, fotograf  

Ivica Brešić, magistar eknomije  

Juraj Cigler, dipl.inž.grad., Čakovec 

Prof. dr. sc. Marin Cikeš  

Davor Cvitanić, dipl.ing 

Joško Čelan, novinar i publicist, Split 

Tomislav Čolak, profesor povijesti, Knin 

Mirko Čondić, pukovnik HV u m. 

Jadranka Čuljak-Duvnjak, odvjetnica, Osijek 

Prof. dr. sc. Ante Čuvalo 

Ikica Čuvalo, prof. 

Marko Ćavar, umirovljenik  

Mate Ćavar, pjesnik i publicist 

Dr. Ružica Ćavar, dr. stomat. i dr. med., predsjednica Hrvatskog pokreta za život i 

obitelj 

Prim. Egidio Ćepulić, dr.med. 

General Ljubo Ćesić Rojs 

Prof. dr. sc. fra Šimun Šito Ćorić, nacionalni koordinator Hrvatskih kat. Misija u 

Švicarskoj 

Prof.dr.sc. Vlado Dadić 

Prof. dr.h.c. Nikola Debelić 

Zlata Derossi, prof.  

Julije Derossi, knjiž. 

Davor Dijanović, student 

Admiral Davor Domazet Lošo 

Prof. Tomislav Držić, novinar i urednik "Hrvatskog lista" 

Drago Duvnjak, dipl. ing.  

Silvana Dvornik, dipl ing. 
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Željko Dvornik, ing.  

Prof. dr. sc. Neven Elezović 

Prof. dr. sc. Radoslav Galić 

Dunja Gaupp, menađer prodaje 

Osvin Gaupp, dipl. el. ing. 

Danica Glavaš 

Vlado Glavaš 

Tomo Gložinić, sudac vrhovnog suda u mirovini 

Frano Grbavac  

Mate Grbavac 

Ivica Grgić, glavni urednik portala: http://www.lijepanasadomovinahrvatska.com 

Josip Grgić, mag. oec, stručni suradnik, Ploče  

Prof. dr. sc. Vinko Grubišić 

Petar Hinić, predsjednik Hrvatske kulturne zajednice, Stuttgart 

Anđela Hodžić, ing. informatike 

Elamer Hodžić, student 

Karolina Hrastović, vjeroučiteljica 

Branko Hrkač, sam. likovni umjetnik 

Mr. sc. Božidar Ivanković 

Kornelija Ivoš, sluzbenica 

Dr. sc. Domagoj Jamičić, znanst. savjetnik 

Akademik Dubravko Jelčić 

Tomislav Jonjić, odvjetnik, publicist, glavni urednik Političkog zatvorenika 

Prof. dr. sc. Drago Katović 

Doc. dr. sc. Milica Klaričić Bakula 

Alojzije Kokorić, ing. 

Prof. dr. sc. Ivan Kordić 

Stjepan Kovač, prevoditelj 

Mate Kovačević, novinar i publicist 

Matej Knežević, student  

Prof. dr. sc. Slobodan Lang 

Dr.sc.Damir Letinić, Zadar 

Prof. Ive Livljanić, veleposlanik u m. 

Ivica Luetić, novinar 

Prof. Dr. sc. Aleksandar Lutkić  

Prof. dr. sc. Mate Ljubičić, epidemolog 

Ante Madunić, odvjetnik 

Marijan Majstorovic, novinar i publicist  

Marta Malinar, znanstveni statističar u m. 

Prof. dr. sc. Ljubo Marangunić 

Marija Markić, CTC  

Slobodan Markić, P. Eng. 

Rajka Martinec Mladinić, dipl. ing.  

Dr. sc. Josip Matjan, die 

Stipe Medvidović  

Ivana Medvidović  

http://www.lijepanasadomovinahrvatska.com/
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Marijan Medvidović 

Jela Medvidović-Grbavac  

Dr. sc. Miroslav Međimorec 

Ivica Mesić, dipl. iur.  

Dr. sc. Jadranka Mićić Hot, docentica 

Marko Mikulandra, književnik i redatelj 

Slavica Mikulandra, glumica i pjesnikinja  

Miroslav Mikuljan, filmski redatelj 

Marko Milinković, umirovljenik, Varaždin  

Petar Mladinić, prof. 

Ninoslav Mogorović, predsjednik Kluba hrvatskih povratnika iz iseljeništva 'Krasna 

zemljo', Pula 

Nikola Mulanović, Mokošica 

Prof. dr. fra Andrija Nikić, predsjednik Hrvatskog kulturnog društva Napredak Mostar 

Dr. Ing. Marijan Papić 

Mr. sci. Josip Papković, dipl. ing. fiz. 

Ivo Paradžik, umirovljenik 

Marija Peakić-Mikuljan, književnica 

Ankica Pečarić, prof. 

Akademik Josip Pečarić 

Prof. dr. sc. Nedjeljko Perić 

Mr. sc. Marina Periša, prof. geologije i geografije 

Marija Perković, dipl iur, Split 

Mr. sc. Damir Pešorda, kolumnist i profesor  

Mile Pešorda, književnik i urednik 

Daniel Pinjusić, radnik 

Jasenka Polić Biliško, prof. 

Akademik Stanko Popović 

Davor Potočnjak  

Mario Potočnjak 

Damir Primorac, Belgija 

Dr. Stjepan Razum 

Božidar Ručević, dipl. ing.  

Jakov Sedlar, redatelj  

Marija Slišković, predsjednica udruge Žene u Domovinskom ratu 

Prof. em. dr. sc. Ivo Soljačić36 

 
36 U privitku Ti šaljem crticu koja je objavljena u jučerašnjem Večernjem. Možda će barem malo 

koristiti iako se u množini objavljenog materijala ovakva crtica lako izgubi. 

Jedno je sigurno kraj ovakvog ponašanja medija Izbori nikako nisu demokratski. 

Pozdrav i svako dobro Ivo 

19. 11. 2009. 

 

HRT I PREDSJEDNIČKI IZBORI 

 

Još nije pravo ni počela kampanja za predsjedničke izbore, a već se mogu uočiti mnoge nepravilnosti 

na koje bar za sad nitko nije reagirao. To se osobito može uočiti u emisijama HRT-a. HRT je javna a ne 

komercijalna televizija, pa bi trebala u svojim emisijama jednako tretirati sve kandidate za predsjednika 
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Barbara Stanić, pjevačica 

Stjepan Jimmy Stanić, estradni umjetnik  

Fra Miljenko Stojić 

Jaroslav Stučka, umirovljenik, Osijek 

Ante Šare, dipl.ing.el., sveučilišni nastavnik u mirovini i Predsjednik HUV-a 

("Hrvatska udruga vlasnika otuđene imovine za vrijeme fašističkog i 

komunističkog režima") 

Oskar Šarunić, novinar i snimatelj 

Mr.sc. Ljubomir Škrinjar 

Mr sc. Đuro Škvorc, umirovljeni časnik 

Prof. Ivana Tanovitski 

Prof. dr. sc. Zdravko Tomac  

Mile Tominac, poduzetnik 

Damir Tučkar, dipl.ing. 

Nevenka Vlaić, dipl. oec. 

Zdravko Vlaić, dipl. ing 

Prof. dr. sc. Rudolf Vouk 

Dr. sc. Davor Vrsaljko, znanstveni suradnik i kustos  

Marijana Vukadin, tajnica uprave 

Daniel Mathew Zakarija, dia, aia 

Mladen Zelić, dipl.ing elektrotehnike, prof. matematike i fizike, Split 

Prof. dr. sc. Ivan Zulim 

Ante Žanetić, bivši direktor australske banke, po profesiji učitelj i bivši igrač splitskog 

Hajduka, olimpiska zlatna medalja Rim 1960, kao i srebrena EURO 1960 Paris 

Prof. dr. sc. Tomislav Živković 

Prof. dr. sc. Darko Žubrinić  

 

 

 

  

 

Republike koji su prema zakonskim propisima ravnopravni. Međutim to se ne događa. HRT 

daje prednost četvorici ili petorici kandidata koji prema njihovu mišljenju imaju šanse na izbor, 

a druge kao da je već unaprijed otpisala i jedva ih ili nikako ne spominje. Kako su emisije HRT-

a vrlo mnogo gledane, takav tretman ima vrlo velik utjecaj na mišljenje i stav velikog broja 

birača, koji nemaju objektivne mogućnosti da se potpuno jednakopravno upoznaju sa svim 

kandidatima. Dakle HRT potpuno protuzakonito prejudicira izborne rezultate u korist od nje 

već određenih kandidata, ne dajući pri tom pravo drugim kandidatima da se ravnopravno 

natječu. Mislim da je ovakav rad i postupak potpuno protuzakonit i da direktno utječe na 

demokratsko pravo građana na slobodan izbor predsjednika RH. 

 

Ivo Soljačić 
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NOVO OTVORENO PISMO HRVATSKOJ TELEVIZIJI 
 

Niste odgovorili na naše prethodno otvoreno pismo. Svi su mediji to pismo potpuno 

skrili od hrvatske javnosti. Pitamo se je li to zato što smo ga počeli ovako:  

„Sučeljavanje predsjedničkih kandidata na Hrvatskoj Televiziji 20. studenoga 

navečer je najkvalitetniji program jačanja demokracije u Hrvatskoj u zadnjih deset 

godina. Čestitamo i zahvaljujemo gđi Hloverki Novak Srzić i g. Branimiru Biliću na 

odličnom vođenju.“ 

Ili medijima smeta naš zahtjev: 

„Zbog ovakvih potreba nas građana tražimo da se ovakve emisije do izbora 

održavaju najmanje jednom tjedno. Ovo tražimo u ime svih hrvatskih građana, 

poštivanja medijskih sloboda, razvoja demokracije i odgovornosti za hrvatsku 

budućnost.“ 

Očito je da potpisnici nisu zadovoljni medijskom slobodom u Hrvatskoj, a cilj pisma 

je omogućavanje poštenih izbora za predsjednika države. Medijska blokada toga 

otvorenog pisma, a još više otvorenog pisma „Hrvatskoj javnosti o inicijativi za 

referendum o graničnom sporu sa Slovenijom“, koje je potpisalo preko 700 hrvatskih 

državljana najrazličitijih zanimanja (između ostalih, 16 akademika, sedamdesetak 

sveučilišnih nastavnika odnosno stotinjak doktora znanosti) samo potvrđuju priče o 

„crnim listama“ na kojima su mnogi od potpisnika. 

S nevjericom smo doznali kako se u isto vrijeme skupljaju potpisi za peticiju u 

kojoj se tvrdi kako „HRT nije katedrala već tamnica hrvatskog duha“. Zašto? Zato što 

su pokretači oni kojima je u spomenutih deset godina omogućen golem prostor i 

materijalna sredstva na toj istoj televiziji. Kroz tih deset godina oni su doista mogli 

prosvjedovati protiv politike po kojoj mnogim hrvatskim intelektualcima, koji misle 

drugačije od njih, mediji nisu bili dostupni. Čak su od hrvatske javnosti sakrivena 

međunarodna priznanja nepodobnim hrvatskim znanstvenicima i umjetnicima. 

Zato je zaista nevjerojatno kako ljudi nasjedaju podvalama toga rigidnoga 

komunističkog "štaba" instaliranog na HTV-u, a koji čine Denis Latin, Aleksandar 

Stanković i mnogi pridošli drugovi. U općoj zbrci koja se ovih dana odvija na HTV-u 

(da li slučajno upravo sada pred izbore?) to zanimljivo društvance vidi svoju priliku da 

zauzme Informativni program HTV-a i tako bitno odredi tijek i ton izbora za 

Predsjednika Republike Hrvatske, a jednako tako i za nešto kasnije parlamentarne 

izbore. Da bi to postigli oni svim silama i ne birajući sredstva nastoje srušiti Hloverku 

Novak Srzić jer bi tako napokon došli u priliku postaviti svog čovjeka i postići ono o 

čemu sanjaju već godinama: Latina na čelo Informativnog programa HTV-a! 

Čini se uvjerljivom i verzija, o kojoj se u zadnje vrijeme sve više šuška da bi 

aktualni Predsjednik, koji uskoro seli u novu rezidenciju u Grškovićevoj, na taj način 

želio zadržati presudan utjecaj na HTV te tako nastaviti kontrolirati politički život u 

Hrvatskoj i nakon svog silaska s vlasti - odnosno on bi bio u prilici ne samo dobiti 

svoju televiziju nego i svog privatnog predsjednika države, svoju lutku na koncu. 

Zato je pogrešno potpisivati peticiju protiv Hloverke Novak Srzić i napadati je, jer 

ona nesumljivo radi pod nepodnošljivim pritiscima čija je svrha njezina ostavka. 

Hloverka Novak Srzić je odana demokraciji, naravno vodeći računa koliko je to 

moguće u današnjoj Hrvatskoj u kojoj i vlast i mediji moraju samo ispunjavati domaće 
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zadaće svjetskih moćnika. Vjerojatno nikada ne bismo vidjeli sve predsjedničke 

kandidate u jednoj emisiji i čuli njihova gledišta (a bilo je to zaista prevažno za svijest 

običnog čovjeka) da ona nije tako odlučila. No, ona je odlučila i dalje svima davati 

novu priliku, a ne samo "velikoj čertvorki" (Josipović, Pusić, Vidošević, Kain) pa je 

zato i nastala ta histerija za njezinom smjenom. 

Ljudi ne bi smjeli biti tako površni i nasjedati na tako pogubne i opasne 

namještaljke Latina i njegovih pokrovitelja. 

Zato očekujemo kako ćete postupiti u skladu sa zahtjevom iz našega prvog pisma 

u svezi s predsjedničkim izborima, ali i da ćete svima omogućiti jednako pravo na 

medijsku slobodu. 

 

Zagreb, 25. studenoga 2009. 

  

Akademik Ivan Aralica 

Akademik Borislav Arapović, Inozemni član Ruske akademije znanosti 

Dr. sc. Mato Artuković, viši znanstveni suradnik 

Domagoj Artuković, student 

Francika Artuković, dipl. ing. 

Jozo Artuković, umirovljenik 

Mirjana Artuković, službenica 

Mirna Artuković, studentica 

Stanislav Artuković, student 

Marija Artukovic Zelić, dipl. ing. 

Don Miljenko Babaić 

Marijan Babić, ing. cest. prometa 

Nenad N. Bach. dipl.ing., skladatelj 

Ivan Balić, oec. 

Đurđica Bastjančić, prof. 

Iva Bastjančić, student 

Ivan Bastjančić, dipl. ing.  

Marin Belančić, nakladnik i dragovoljac Domovinskog rata 

Božica Belančić 

Katarina Belančić, prof. 

Karolina Belančić, fiz. terapeutica 

Darko Belović, kap. 

Tomislav Beram Predsjednik Hrvatskog međudruštvenog odbora za zajedničku 

suradnju Novi Južni Wales Australija 

Petar Bezjak, ekonomist i bivši predsjednik Hrvatskog studentskog zbora  

Damir Borovčak, dipl. ing., samostalni publicist  

Branko Bošnjaković, umirovljenik 

Ruža Bošnjaković, umirovljenica 

Tvrtko Brekalo, dipl. jur. 

Ivica Brešić, magistar ekonomije  

Janko Bučar, diplomirani pravnik i književnik  

Dr. sc. Miljenko Buljac, prof. savjetnik  

Juraj Cigler dipl. inž. grad.  
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Davor Cvitanić, dipl. ing. 

Fanika Cvitanić, dipl. ing.  

Joško Čelan, novinar i publicist  

Mr. sc. Emil Čić, muzikolog, teolog, filozof i skladatelj 

Prof. dr. sc. Marin Čikeš 

Dr. sc. Ambroz Čivljak 

Ines Čolak, učiteljica 

Tomislav Čolak, profesor povijesti 

Srećko Čuljak, dipl. eoc. 

Tihomir Čuljak, dipl. eoc. 

Prof. dr. sc. Vera Čuljak 

Jadranka Čuljak-Duvnjak, odvj. 

Marko Ćavar, umirovljenik  

Mate Ćavar, pjesnik i publicist 

Dr. Ružica Ćavar, dr. stomat. i dr. med., predsjednica Hrvatskog pokreta za život i 

obitelj 

General Ljubo Ćesić Rojs 

Prof. dr. sc. Vlado Dadić 

Prof dr.dr.h.c. Nikola Debelić 

Julije Derossi, književnik 

Zlata Derossi, prof. 

Davor Dijanović  

Admiral Davor Domazet Lošo 

Miroslav Dorešić, Institut Ruđer Bošković 

Franjo Dragaš, Hrvatski Institut za Preporod Kulture, Filip-Jakov (HIPK) 

Drago Draženović, umirovljenik 

Tomislav Držić, prof., novinar i urednik "Hrvatskog lista" 

Malkica Dugeč, hrv. pjesnikinja  

Ante Duvnjak, ing. građevine  

Drago Duvnjak, dipl. ing.  

Ivo Dužević, dr. med., psihijatar, psihoterapeut 

Prof. dr. sc. Neven Elezović 

Matija Filajdić, umirovljenica 

Drago Frnjolić, časnik HV  

Dunja Gaupp, menađer prodaje 

Osvin Gaupp, dipl. el. ing. 

Danica Glavaš 

Vlado Glavaš 

Robert Gložinić, automatičar 

Tomo Gložinić, sudac Vrhovnog suda RH, u mirovini 

Vanja Grbac Gredelj, dr. med pulmolog, nutricionist, publicist  

Frano Grbavac, poduzetnik  

Mate Grbavac, student  

Ante Grbić - zaštitar 

Ante Grbić - student 

Antonia Grbić – student 
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Radojka Grbić 

Željko Gredelj, dipl. ing. 

Ivica Grgić, glavni urednik portala: http://www.lijepanasadomovinahrvatska.com 

Josip Grgić, mag.oec.  

Prof. dr. sc. Vinko Grubišić 

Dr. sc. Branko Hanžek 

Petar Hinić, presjednik Hrvatske kulturne zajednice – Stuttgart  

Anđela Hodžić, ing. informatike 

Elamer Hodžić, student  

Marije-Dražen Horvat, dipl. ing.  

Nedeljka Horvat, dipl. ing. 

Karolina Hrastović, vjeroučiteljica 

Mr. sc. Dragutin Ivančić 

David Ivić, grafički dizajner  

Igor Ivoš, student 

Kornelija Ivoš, službenica  

Ante Rokov Jadrijević, dipl. ing. 

Gordana Jakšetić, dipl.ing. 

Mr. sc. Julije Jakšetić  

Dr. sc. Domagoj Jamičić, znanst. savjetnik  

Akademik Dubravko Jelčić 

Dr. sc. Milan Jelić, ekonomist u m., Argentina 

Prof. dr. sc. Ivan Jelicić 

Dubravko Jošić, dipl. ing. fizike 

Tomislav Jurkić, dipl. ing. 

Andelko Jurun, predsjednik Hrvatskog Doma, Buenos Aires u ime 1250 članova 

Damir Kalafatić, dipl. ing. kemije, u m. 

Marija Kalafatić, dipl. ing. kemije, u m. 

Prof. dr sc. Drago Katović 

Prof. dr sc. Vladimir Katović 

Viktor Kerže, član opernog zbora 

Petar Kerže, profesor 

Dr. sc. Milica Klaričić Bakula, docentica 

Jure Knezović, predsjednik Internacionalne asocijacije bivših političkih uznika i žrtava 

komunizma, Berlin  

Matej Knežević  

Alojzije Kokorić, ing. 

Prof. dr. sc. Ivan Kordić 

Stjepan Kovač, prevoditelj 

Mate Kovačević, novinar i publicist 

General Marinko Krešić, predsjednik udruge Hrvatski generalski zbor 

Petar Kružić, dr. stom., Stuttgart 

Vjera Kurtović, profesorica 

Zdenko Kurtović, serviser informatičar 

Dragutin Kušan, umirovljenik  

Marica Kušan, umirovljenica 

http://www.lijepanasadomovinahrvatska.com/
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Stjepan Lamza 

Prof. dr. sc. Slobodan Lang 

Prof. dr. sc. Ante Lauc 

Prof. Ive Livljanić, veleposlanik u m. 

Katica Lukacić, dipl. ecc. 

Zvonko Lukacić, akad. slikar  

Ljubomir Ljubičić, prvi hrvatski redarstvenik i predsjednik Udruge za Slobodu i 

neovisnost 

Ante Madunić, odvjetnik 

Blažena Magdić 

Ivan Magdić, umirovljeni časnik HV 

Marijan Majstorović, novinar i publicist 

Hrvoje Malinar  

Marta Malinar, znanstveni statističar u m. 

Sanja Mamić dipl. ing. građ.  

Mate Maras, književni prevoditelj 

Dr. Radoslav Marić, ABOG 

Željka Marić, službenica, 

Ivica Marijačić, novinar, glavni urednik 'Hrvatskog lista'  

Ana Marijić, činovnik 

Ivana Marijić, student 

Katarina Marijić, student 

Petar Marijić, radnik  

Marija Markić, CTC 

Marinko Markić, zamjenik direktora za proizvodnju 

Slobodan Markić, P. Eng.  

Renata Markuš, ekonomistica  

Miško Maslać, Cleveland, USA 

Mirja Matas-Grotti 

Dr. sci Josip Matjan, dipl. ing. 

Maja Matulić 

Manda Matulić 

Zoran Matulić 

Andrija Mažić, službenik  

Stipe Medvidović, ing.  

Ivana Medvidović, dipl. ek.  

Marijan Medvidović, student  

Zoran Medvidović, ing. 

Jela Medvidović-Grbavac, obrtnik 

Dr. sc. Miroslav Medimorec 

Ivica Mesić, dipl. iur. 

Dr. sc. Jadranka Mićić Hot, docentica 

Cika Mikolčić, prof. 

Marko Mikulandra, književnik i redatelj 

Slavica Mikulandra, glumica i pjesnikinja  

Miroslav Mikuljan, filmski redatelj 
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Marko Milinković, umirovljenik  

Jasna Miloš dipl. eoc. 

Josip Miljak, predsjednik HČSP 

Petar Mladinić, prof. 

Alfred Obranić, dipl. ing., predsjednik HDPZ-a 

Željko Olujić, odvjetnik  

Slavica Orban, umirovljenik 
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RASIZAM SVJETSKIH MOĆNIKA, ZAGREB, 2012. 

PISMO VIJEĆU SIGURNOSTI UJEDINJENIH NARODA 
 

Ne tražimo od vas da pokapate naše mrtve. 

Ne tražimo od vas da nas branite od agresije i od terorizma.  

Ne tražimo od vas da zaštitite naše gradove od prekomjernoga granatiranja.  

Ne tražimo od vas da spriječite granatiranje glavnoga grada Hrvatske – Zagreba. 

Ne tražimo od vas da spriječite barbarsko uništavanje grada Dubrovnika, spomenika 

svjetske baštine. 

Ne tražimo od vas da spriječite granatiranje grada Šibenika i uništavanje katedrale 

sv. Jakova, spomenika svjetske baštine. 

Ne tražimo od vas da spriječite granatiranje gradova Zadra, Slavonskog Broda, 

Osijeka… 

Ne tražimo od vas da spriječite snajperiste da gađaju naše građane dok se vraćaju s 

posla.  

Ne tražimo od vas da spriječite strojnice i topove iz vojarne „Maršal Tito“ da pucaju 

po stanovnicima zagrebačkih naselja Utrina, Travno i Dugave.  

Ne tražimo od vas da spasite hrvatsko selo Ćelije, spaljeno i zajedno s crkvom 

sravnjeno sa zemljom. 

Ne tražimo od vas da spriječite pokolj dvanaest hrvatskih redarstvenika u Borovu 

Selu.  

Ne tražimo od vas da spriječite prekomjerno barbarsko granatiranje grada Vukovara, 

Vukovarske bolnice i ranjenika.  

Ne tražimo od vas da nama golorukima dozvolite da se naoružamo i branimo.  

Ne tražimo od vas da spriječite masovni pokolj tri stotine ranjenika na Ovčari.  

Ne tražimo od vas da spriječite organizirani transport više tisuća Hrvata u 

koncentracijske logore u Srbiji, ni ubijanja, psihološka maltretiranja i silovanja.  

Ne tražimo od vas da spriječite pokolj osamdeset i četiri civila i branitelja u Škabrnji.  
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Ne tražimo od vas da spriječite miniranje brane hidroelektrane 'Peruča' s trideset tona 

eksploziva.  

Ne tražimo od vas da spriječite rušenje hrvatskih mostova, paljenje i rušenje 

hrvatskih kuća i da vratite stotine tisuća prognanih Hrvata.  

Ne tražimo od vas da spriječite rušenje više od tisuću naših katoličkih crkava.  

Ne tražimo od vas da čistite minska polja.  

Ne tražimo od vas da spriječite genocid, kulturocid i urbocid.  

Ne tražimo od vas da spriječite odvoz stoke i žita u Srbiju.  

Ne tražimo od vas da spriječite pljačku hrvatskih umjetnina i uništavanje hrvatske 

kulturne baštine, ni uništavanje naših netaknutih nacionalnih parkova i parkova 

prirode.  

Ne tražimo od vas da vratite u život naše 402 poginule djece u ratu. 

Ne tražimo od vas da vratite dijelove ruku, nogu i tijela naša ranjena1044 djeteta. 

Ne tražimo od vas da oživite roditelje za naše 5497 djece, koja su bez njih ostala u 

ratu. 

Mi sve to ne tražimo od vas, jer je za to i onako već odavno kasno, ali i zato jer su 

sve to već ionako obranili naši Branitelji, koji su umjesto vas konačno donijeli mir, a 

koje ste vi zatočili u vašemu Den Haagu! Zatočili ste ih i zato što su umjesto vas 

spasili sto tisuća muslimana u vašoj navodno zaštićenoj zoni Bihać, a poslije pokolja 

u također vašoj zaštićenoj zoni Srebrenica. 

Mi sve to ne tražimo od vas jer znamo da je za vas braniti svoj Dom, svoj Narod i 

svoju Državu samo PLANIRANI UROTNIČKI ZLOČIN!  

Mi ne tražimo od vas da oživite naše mrtve stradale u genocidu jer vi niste bogovi.  

Mi čak ne tražimo od vas ni da pronađete naše nestale, jer kod vas se umire lijepo, 

civilizirano i prirodno. 

Mi tražimo od vas: Vratite nam naše žive, naše branitelje, koje ste vi zatočili i 

osudili bez dokazane krivnje! Tako ćete spasiti svoju čast, zajedničku čast svih vas i 

svakoga pojedinačno. A po njoj će vas suditi povijest. 

Mi Hrvati samo to od vas tražimo …  

Povodom rasističkih Haaških presuda od 15. travnja 2011.  

 

akademik Ivan Aralica 

akademik Smiljko Ašperger  

akademik Hrvoje Babić  

akademik Stjepan Babić 

akademik Slaven Barišić 

mons. dr. sc. Mile Bogović, biskup gospićko-senjski 

akademik Boris Bučan 

akademik Marin Hraste  

dr. sc. Zvonimir Janko, Prof. Emeritus der Universitaet Heidelberg, dopisni član 

HAZU-a (Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti) 

akademik Dubravko Jelčić 

mons. Ante Jurić, nadbiskup u miru, Split  

akademik Andrija Kaštelan 

akademik Ivica Kostović  

akademik Slavko Matić 
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akademik Slobodan Novak 

akademik Josip Pečarić 

akademik Stanko Popović 

prof. dr. Valentin Pozaić, pomoćni biskup zagrebački 

akademik Franjo Šanjek 

akademik Nenad Trinajstić37  
 

Supotpisnici 

prof. dr. sc. Andrea Aglić Aljinović  

prof. dr. sc. Miroslav Akmadža, povjesničar 

dr. sc. Maja Andrić, prof. mat. i inf. 

dr. sc. Mato Artuković 

prof. dr. sc. Vanda Babić, Zadar 

prof. dr. sc. Ivan Bakran, Zagreb 

doc. dr. sc. Senka Banić, Sveučilište u Splitu 

dr. sc. Josipa Barić, Split  

dr. sc. Osor Barišić, znanstvenik, Zagreb 

prof. dr. sc. Danko Basch 

dr. sc. Zlatko Begonja, Zadar 

dr. sc. Mirko Belak, geolog 

dr. sc. Ivana Benzon, profesorica engleskog i njemačkog jezika 

prof. dr. sc. Mihovil Biočić, KBC Split, Medicinski fakultet Sveučilišta u Splitu 

akad. kipar Kruno Bošnjak, redoviti professor, Zagreb 

prof. dr. sc. Marijan Bošnjak 

dr. sc. Srećko Botrić, docent 

prof. dr. sc. Velimir Božikov, Zagreb 

prof. dr. sc. Zdravka Božikov, Split  

Sergio Brantes Glavic, Médico, Profesor Asistente de Medicina, Santiago, Chile 

dr. sc. Morana Brkljačić Žagrović, dr.med. 

dr. sc. Milko Brković, znanstveni savjetnik – trajno zvanje, redoviti prof. dr. sc., 

naslovno zvanje 

dr. sc. Miljenko Buljac 

prof. dr. sc. Gojko Buljat, Zagreb 

dr. sc. Ivica Čatić, KBF Đakovo 

prof. dr. sc. Marin Čikeš, Sveučilište u Zagrebu, Rudarsko-geološko-naftni fakultet 

dr. sc. Ambroz Čivljak, predavač i znanstveni suradnik 

doc. dr. sc. Alojzije Čondić, KBF Split 

prof. dr. sc. don Josip Čorić 

Filip Čulo, dr. med., sveuč. profesor, Osijek 

prof. dr. sc. Vera Čuljak 

prof. Ante Čuvalo, Ph. D. 

prof. dr. Vladimir Ćepulić, Zagreb 

 
37 Ovaj je tekst objavio tjednik Nacija 9. studenoga 2011. 
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dr. sc. Vladimir Delić, sveuč. prof., Zagreb 

dr. sc. Đuro Deželić, sveuč. profesor i veleposlanik u m. 

prof. dr. sc. Goran Dodig 

prof. dr. sc. Slavica Dodig, Zagreb 

prof. dr. sc. Sergio Dokoza, Zadar 

admiral Davor Domazet Lošo 

profesor Esteban M. Domic M., Ingeniero Diplomado y Profesor Universidad de 

Chile, Santiago de Chile 

dr. sc. Žarko Domljan, prvi predsjednik Hrvatskoga državnog sabora 

dr. sc. Pero Draganić, dr.med 

prof. dr. sc. Zvonko Dragčević 

prof. don Ilija Drmić, Vinica, Aržano 

prof. dr. sc. Andrej Dujella 

Asaf Duraković, profesor, dr. med., USA. 

prof. dr. sc. Boris Dželalija 
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prof. dr. sc. Jasenka Gajdoš Kljusurić 

prof. dr. sc. Krešimir Galešić, Zagreb 

prof. dr. sc. Danica Galešić Ljubanović, patolog, Zagreb 

Domagoj Galinović, dipl. ing. elektronike, docent državnog sveučilišta u Buenos 

Airesu u mirovini, Argentina  

Ante Glibota, redoviti član, l'Académie Européenne des Arts, des Sciences et des 

Lettres, Paris  

dr. sc. Martinia Ira Glogar, doc. 

prof. dr. sc. Željko Grabarević 

prof. dr. sc. Ana Marija Grancarić  

doc. dr. sc. Mario Grčević 

prof. dr. sc. Damir Grgičević, dr. med. 

prof. dr. Vinko Grubišić, professor emeritus, Sveučilište Waterlooi, Germanski i 

slavenski studiji (Germanic and Slavic Studies), Kanada 

dr. sc. Željko Hanjš 

dr. sc. Branko Hanžek, viši znanstveni suradnik 

prof. dr. sc. Andrija Hebrang, saborski zastupnik, Zagreb 

prof. dr. sc. Dubravko Horvat 

dr. sc. Katarinu Horvat, znanstvena savjetnica u Institutu za povijest umjetnosti, Zagreb 

prof. dr. sc. Stjepan Hranjec, redoviti sveučilištni profesor 
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dr. Zdeslav Hrepic, Assistant Professor, Department of Earth and Space Sciences, 

Columbus State University 

prof. dr. Nada Hulina, sveuč. prof. u mirovini 

dr. sc. Ivan Ilić, sveč. prof. (emeritus), bivši veleposlanik, Zagreb 

prof. dr. sc. Zlata Ivanovi-Herceg, dr. med., Zagreb  

dr. sc. Božidar Ivanković, predavač matematike  

dr. sc. Slavica Ivelić, prof. mat. i inf. 

doc. dr. sc. Hicela Ivon, Split  

dr. sc. Borka Jadrijević, izv. prof. 

dr. sc. Julije Jakšetić, viši predavač 

dr. sc. Domagoj Jamičić, geolog, znanstveni savjetnik 

dr. sc. Zvonimir Janović, umirovljeni sveučilišni professor 

dr. sc. Dubravko Jelić, znan. sur., Galapagos istraživački centar, Zagreb 

dr. Milan Jelić, dipl. oec., R. Argentina  

prof. dr. Branko Jeren, Sveučilište u Zagrebu, redoviti professor 

prof. dr. sc. Damir Ježek 

doc. dr. sc. Marko Jukić, dr. med. 

prof. dr. sc. Vlado Jukić, ravnatelj Klinike za psihijatriju Vrapče 

fra Karlo Jurišić, dr. sc., prof emeritus, Makarska 

dr. sc. Držislav Kalafatić, liječnik-ginekolog, 'bolnica u Petrovoj' 

dr. sc. Dalma Kalogjera, klinički psiholog, istraživač i autor  

prof. dr. sc. Damir Kalpić  

prof. dr. sc. Duško Kardum, Zagreb  

prof. dr. sc. Ivan Karlić 

dr. sc. Marija Kaštelan-Macan, prof. emeritus, Fakultet kemijskoga inženjerstva i 

tehnologije Sveučilišta u Zagrebu 

dr. sc. Ivan Katavić, redoviti profesor u trajnom zvanju 

dr. sc. Drago Katović, redoviti profesor 

dr. Vladimir Katović, professor of Chemistry, Wright State University, Dayton, OH 

USA  

dr. sc. Boris Kavur, dipl. ing. rud. 

prof. dr. sc. Marijan Kirin, Zagreb  

Oscar Kitashima, profesor,docente, Provincia de Buenos Aires, Argentina 

prof. dr. sc. Milica Klaričić Bakula 

Branko Kornfeind, župnik, Pandrof, Austrija 

dr. sc. Ivan Kordić, redoviti profesor 

prof. dr. sc. Srećko Kovač, Institut za filozofiju, Zagreb 

sveuč. prof. Kuzma Kovačić, akademski kipar 

prof. dr. Slavko Kovačić, umirovljeni professor KB fakulteta Sveučilišta u Splitu  

prof. dr. sc. Zdenko Kovačić 

dr. sc. Jadranka Kraljević,viša asistentica 

general-bojnik Marinko Krešić, predsjednik udruge Hrvatski generalski zbor 

prof. dr. sc. Šimun Križanac 

prof. dr. sc. Mario Krnić  

dr. sc. Nikša Krstulović, Institute of Physics, Zagreb 

dr. sc. Ana Kunštek  
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prof. dr. sc. Želimir Kurtanjek 

prof. dr. sc. Stipe Kutleša, znanstveni savjetnik, Zagreb 

prof. dr. sc. Slobodan Lang 

dr. sc. Ante Lauc, sveuč. profesor u mirovini 

dr. sc. Inga Lisac, sveuč. nastavnik u mirovini (docent)  

dr. sc. Srećko Listeš, Split, viši savjetnik AZOO-a 

dr. sc. Davorin Lovrić, fizičar 

prof. dr. Maja Lukac-Stier, Doctora en Filosofía, Profesora universitaria e 

investigadora, Buenos Aires, Argentina 

prof. dr. sc. Branimir Lukšić  

dr. sc. Mislav Elvis Lukšić, Zadar 

dr. sc. Aleksandar Lutkić, umirovljeni profesor u trajnom zvanju 

prof. dr. sc. Mate Ljubičić  

prof. dr. sc. Ivan Malčić 

dr. sc. Ljubo Marangunić, sveuč. profesor u mirovini  

prof. dr. sc. Jozo Marević 

dr. sc. Davor Marijan, povjesničar 

dr. sc. Ivica Martinjak, Zagreb 

prof. dr. Mate Matas, Zagreb, sveučilišni profesor 

dr. sc. Ante Mateljan, red. prof., KBF Split 

dr. sc. Josip Matjan, die 

prof. dr. sc. Marko Matić, PMF Split 

dr. sc. Anita Matković, docent  

dr. sc. Zvonimir Medvedović, ministar prve Vlade RH, Zagreb 

dr. sc. Miroslav Međimorec, redatelj, hrvatski branitelj, diplomat 

Enes Midžić, redoviti profesor 

prof. dr. sc. Vine Mihaljević, znanstveni savjetnik, Institut društvenih znanosti Ivo 

Pilar, Zagreb 

dr. sc. Stijepo Mijović Kočan, književnik  

dr. sc. Mario Mikolić, veleposlanik u m.  

prof. dr. Davor Miličić, dekan Medicinskog fakulteta 

prof. dr. Zlatko Miliša 

dr. sc. fra Dušan Moro, teolog, docent, KBF Split 

dr. sc. Smiljana Narančić Kovač, Zagreb 

prof. dr. fra Andrija Nikić, dipl. knjižničar i archivist, predsjednik Hrvatskoga 

kulturnog društva Napredak Mostar (i u ime 1219 napretkovaca iz Mostara) 

prof. dr. sc. Milan Nosić 

prof. dr. Dubravka Oraić Tolić 

dr. sc. Tado Oršolić, znanstveni suradnik u Zavodu za povijesne znanosti HAZU-a u 

Zadru i docent na Filozofskom fakultetu u Mostaru  

dr. sc. Vlado Pandžić, redoviti profesor Filozofskog fakulteta, Zagreb 

dr. ing. Marijan M. Papich, Vancouver, Canada 

dr. sc. Đurđica Parac-Osterman redoviti profesor u trajnom zvanju 

prof. dr. sc. Mladen Parlov, KBF, Split 

prof. dr. Snježana Paušek-Baždar, znanstveni savjetnik u trajnom zvanju, upraviteljica 

Odsjeka za povijest prirodnih i matematičkih znanosti HAZU-a 
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dr. sc. Ivan Pavković, Zagreb 

prof. dr. sc. Davor Pavuna 

dr. sc. Marija Pehar 

dr. sc. Ivan Perić, red. prof. 

prof. dr. sc. Nedjeljko Perić 

doc. dr. sc. Ante Periša 

prof. dr. Tomislav Petković, fizičar i filozof 

prof. dr. sc. Mladen Petravić, PhD (ANU, Canberra), FAIP, Odjel za fiziku, Sveučilište 

u Rijeci  

prof. dr. sc. Ivan Petrović  

prof. dr. sc. Ivica Picek 

dr. sc. Biserka Pigac, Varaždin  

prof. dr. sc. Valdi Pisac Pešutić, Split 

prof. dr. sc. Franjo Plavšić, toksikolog i hrvatski književnik 

dr. sc. Dora Pokaz 

prof. dr. sc. Tanja Pušić  

dr. sc. Marija Raguz, viši asistent na Medicinskom fakultetu u Splitu 

Esteban Angel Ramljak, Profesor full time de la Universidad Nacional del Centro de 

la Provincia de Buenos Aires, En Tandil, provincia de Buenos Aires, Argentina 

dr. sc. Stjepan Razum, povjesničar i arhivist 

prof. dr. Adalbert Rebić, profesor Katoličkog bogoslovnog fakulteta Sveučilišta u 

Zagrebu 

prim. dr. sc. Darko Richter, dr. med. 

prof. dr. sc. Mladen Rogina 

mr. sc. Željko Sačić, general bojnik 

Javier Gustavo Santich, Contador Público Nacional y Profesor de Ciencias 

Económicas, Profesor Académico y Economista, Ciudad de Rosario, República 

Argentina 

prof. dr. sc. Dora Sečić 

Haris Mirka Seitz, Prof. Dr. Investigador CONICET, Buenos Aires, Argentina 

prof. dr. sc. Sven Seiwert, Zagreb  

prof. dr. sc. Predrag Sikirić, Zagreb  

profesor Arturo Calderon Simunovic, Universidad Austral, Puerto Montt, Chile 

Marina Skrobica, Ph. D., dizajner  

dr. sc. Ana Smontara, znanstvena savjetnica, Koprivnica 

dr. sc. Ivo Soljačić, prof. emeritus 

prof. dr. Tomislav Sunić, spisatelj 

prof. dr. sc. Denis K. Sunko 

docent Goran Pavel Šantek, prof. etnologije i filozofije 

dr. sc. Zvonimir Šeparović, profesor emeritus, član Europske akademije znanosti i 

umjetnosti, predsjednik Hrvatskoga žrtvoslovnog društva 

dr. sc. Anđelko Šimić, bivši veleposlanik, direktor Visoke škole za turizam i 

ugostiteljstvo u Kuala Lumpuru, Malezija 

dr. sc. Tatjana Šimurina, dr med., anesteziolog, Zadar 
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dr. sc. i književnik Igor Šipić, Split 

prof. dr. ing. Marija Šiško Kuliš, Split  

doc. dr. sc. Dražen Švagelj, Vinkovci 

prof. dr. sc. Zdravko Tomac 

prof. dr. sc. Miroslav Tuđman 

dr. sc. Kosta Urumović, red. prof. 

prof. dr. sc. Mirko Valentić, znanstvenik emeritus 

dr. sc. Hrvoje Valpotić, dr. med. vet. 

Silvia Adriana Varela, Profesora en Letras, Instituto Fátima y Santísima Trinidad, 

Instituto Nuestra Sra. del Líbano 

prof. dr. sc. Sanja Varošanec 

prof. dr. sc. Đurđica Vasilj 

dr. sc. Mislav Vedriš, dipl. ing. šumarstva  

dr. Mile Vidović, umirovljeni professor Nadbiskupijske klasične gimnazije u Splitu  

doc. dr. sc. Mirela Vlastelica, dr. med., Split, Hrvatska 

prof. dr. Petar Vrankić, prof. Bogoslovnog fakulteta, München  

prof. dr. sc. Dario Vretenar 

prof. dr. sc. Zlatko Vrljičak, dipl. ing. 

dr. sc. Petar Vučić, Zagreb 

prof. dr. sc. Ante Vukasović, umirovljeni sveučilišni profesor, Zagreb  

prof. dr. sc. Marija Vukelić-Shutoska, Skopje, Republic of Macedonia 

doc. dr. sc. Tihomir Vukelja 

dr. Vida Vukoja, lingvist 

dr. Milan Vuković, umirovljeni sudac Ustavnog Suda RH i bivši predsjednik Vrhovnog 

Suda RH  

Milan Zoretić, dipl. ing. elektronike, sveučilišni professor, Argentina 

prof. dr. sc. Jure Zovko  

doc. dr. sc. Marija Žagar, Zagreb 

prof. dr. sc. Dražen Živić, znanstveni savjetnik, Vukovar 

prof. dr. Tomislav Živković, dr. fizike 

prof. dr. sc. Darko Žubrinić  

dr. Ante Žuvela, dipl. iuris., Buenos Aires, Argentina 

prof. dr. sc. Zdravko Žvorc, dr. vet. med. 
(…)  
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PROFESOR ZVONIMIR JANKO 

potpisnik Pisma VS-u UN-a 
 

Naše pismo VS-u UN-a do sada je potpisalo 14 akademika (Ivan Aralica, Smiljko 

Ašperger, Stjepan Babić, Slaven Barišić, Boris Bučan, Marin Hraste, Dubravko Jelčić, 

Andrija Kaštelan, Ivica Kostović, Slavko Matić, Josip Pečarić, Stanko Popović, Franjo 

Šanjek, Nenad Trinajstić), dva biskupa (Mile Bogović i Valentin Pozaić) i jedan 

dopisni član HAZU-a profesor Zvonimir Janko (Prof. Emeritus der Universitaet 

Heidelberg). Pismo već ima više od 900 supotpisnika. Političara baš i nema. Nema ni 

onih koji pretendiraju na mjesto vođe državotvornih Hrvata. Zanimljivo, jer iako pismo 

potpisuju akademici i biskupi, ipak se slobodno može reći kako je ono proizišlo iz 

naroda. Akademici i biskupi su samo uzeli tekst jednog nepoznatog autora na Portalu 

HKV-a, dotjerali ga i ponudili na potpisivanje. Naši ljudi su jednako tako tekst 

prepoznali kao svoj, a posebno me veseli sto su to prepoznali i toliki sveučilišni 

nastavnici i znanstvenici (njih preko 130).  

Zapravo, mnogi od naših znanstvenika i drugih koji su potpisali i supotpisali Pismo 

itekako zaslužuju da pišemo o njihovom radu i predstavimo ih čitateljima. Mislim da 

ćete mi svi oprostiti što sam odlučio pisati o svom matematičaru. To mi je i 

najprimjerenije, zar ne?  

Nisam siguran jesu li naši čitatelji čuli za profesora Janka iako se radi o iznimnome 

svjetskom znanstveniku koji je već pedesetak godina državotvornim Hrvatima prava 

legenda. Moj brat, zagrebački student, o profesoru Janku mi je pričao još šezdesetih 

godina prošloga stoljeća. 

Zvonimir Janko rodio se u Bjelovaru 1932. godine. Nakon mature upisao se na studij 

matematike na Prirodnoslovno-matematičkom fakultetu u Zagrebu. Na drugoj godini 

bio je izbačen s fakulteta na dvije godine, mada je disciplinski tužitelj tražio isključenje 

sa svih sveučilišta u tadašnjoj Jugoslaviji i to za svagda! Bio je žrtva hajke na hrvatski 

orijentirane studente koji su položili vijenac na grob Ante Starčevića u Šestinama. Ti 

su studenti bili uhićeni i poslije osuđeni na zatvorske kazne. Jedan kolega zamolio je 

profesora Janka da mu za prijatelja, jednoga od uhićenih, skupi od nekih profesora 

potrebne potpise u indeksu, što je on i učinio ne znajući o kome i o čemu se radi. Nakon 

istrage i javnih osuda na fakultetskim skupovima u stilu komunističkih montiranih 

procesa, studenti, pa i profesor Janko, bili su kažnjeni i s te strane.  

Kakva je bila ta država najbolje se vidi iz riječi prof. Janka o tom suđenju: 

Povod tome je bilo to što nisam mogao dokazati da nisam znao da su neki 

kolege nosili vijenac na Starčevićev grob, a ja ih nisam prijavio. Poslije toga su 

se hrvatski komunisti pobrinuli da i nakon mog doktorata, 1960. godine, ne 

mogu dobiti zaposlenje niti na jednom sveučilištu u Jugoslaviji, pa su me 

doslovno istjerali iz domovine. 

Kad je nakon isteka kazne diplomirao, dobio je posao profesora matematike i fizike na 

gimnaziji u Širokom Brijegu u Hercegovini. Mjesto je u to vrijeme nosilo nametnuto 

ime Lištica. Njegov matematički talent, koji je usmjerio u područje teorije konačnih 

grupa, već ondje je zaiskrio rezultatima koji su bili objavljeni u inozemstvu. Meni se 

posebno urezala u pamćenje priča kako su tada profesoru Janku pisali iz svijeta na 
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adresu „University of Listica”. Da, tko bi i pomislio da takav talent ne može dobiti 

posao na sveučilištu u svojoj zemlji, zar ne? 

Još u Širokom Brijegu profesor Janko napisao je svoju disertaciju, za koju je formalni 

mentor bio prof. Vladimir Devidé.  

Kad nije išlo u toj državi, profesor Janko je dobio mjesto asistenta na sveučilištu u 

Bonnu. Iz Bonna uskoro odlazi u Australiju, najprije u Canberru a onda u Melbourne, 

gdje dolazi i do svojega epohalnoga otkrića – prve Jankove sporadične jednostavne 

grupe J1. 

To je otkriće zapanjilo matematičke krugove. Nakon gotovo 100 godina od otkrića pet 

Mathieuovih sporadičnih jednostavnih grupa (1861. i 1873.) držalo se da nema drugih 

sporadičnih jednostavnih grupa i da će se uskoro dokazati da uopće nema drugih 

konačnih jednostavnih grupa osim onih koje su već poznate. 

Koliki je to bio „potres" u teoriji grupa svjedočio je na proslavi 65. obljetnice profesora 

Janka u Mainzu prof. Bertram Huppert, autor i koautor (s Normanom Blackburnom) 

najopsežnijega enciklopedijskog udžbenika – priručnika o konačnim grupama 

Endliche gruppen I, II, III. On je tom prigodom rekao otprilike ovo: 

Malo me toga iznenadilo u mom životu. Doživio sam i Drugi svjetski rat. 

Moglo se naslutiti da će doći do rata. Vjerujem da će vas iznenaditi, a nekoga 

možda i sablazniti ono što ću vam reći. Doista su me iznenadila samo dva 

događaja: otkriće prve Jankove grupe i pad Berlinskoga zida. 

U idućim godinama počeo je, pokrenut ovim otkrićem, pravi „lov" na sporadične 

konačne jednostavne grupe, koji je trajao dvadesetak godina. U tim istraživanjima 

sudjelovali su mnogi matematičari i ukupno je o tome objavljeno više tisuća stranica. 

Ta istraživanja i pokret što ga je svojim otkrićem inicirao profesor Janko trajali su oko 

30 godina, od 1955. do 1983., i doveli su do potpune klasifikacije svih konačnih 

jednostavnih grupa. U svojoj knjizi „The Classification of Finite Simple Groups" 

istaknuti promicatelj toga istraživanja Daniel Gorenstein kaže:  

Još nikad u povijesti matematike nije bilo pojedinačnoga stavka, koji bi 

zahtijevao 10.000 časopisnih stranica zgusnutoga dokazivanja. Tko bi mogao 

pročitati takav dokaz, a kamoli priopćiti ga drugima? Klasifikacija konačnih 

jednostavnih grupa ipak je takav stavak – njegov potpuni dokaz, koji je razradilo 

oko 100 teoretičara grupa kroz razdoblje od tridesetak godina, on je spoj oko 

500 članaka u časopisima, što otprilike iznosi 10.000 tiskanih stranica. 

Od 21 otkrivene grupe, počevši s prvom Jankovom grupom, profesor Janko otkrio je 

ukupno 4 grupe, koje po njemu nose imena J1, J2, J3 i J4. Grupa J4 bila je i posljednja 

otkrivena sporadična grupa. Profesor Janko je dakle otvorio i zaključio to veliko 

istraživanje. O grupi J4 tiskana je i posebna monografija ruskoga matematičara A. A. 

Ivanova, pod naslovom The fourth Janko's group, koja sadrži 233 stranice. 

Vjerovali ili ne, postoji i pjesma Simple groups (može se pronaći u Matematičko-

fizičkom listu br. 4/232, 2007./2008., str. 258–259) u kojoj se dvaput spominje i ime 

profesora Zvonimira Janka. Osim rada na sporadičnim grupama profesor Janko je 

provodio i brojna druga istraživanja, koja su objavljena u najuglednijim svjetskim 

časopisima. 

Nakon australskih godina više je godina boravio u Sjedinjenim Američkim Državama 

na Ohio State University u Columbusu, u jakom središtu istraživanja teorije konačnih 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/index.html#ivanov
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grupa. Početkom 70-tih godina, na poziv Sveučilišta u Heidelbergu, vratio se u Europu, 

u Njemačku. 

Kad je završena klasifikacija konačnih jednostavnih grupa, profesor Janko počeo se 

80-tih godina baviti primjenom teorije konačnih grupa u kombinatorici  

U trećem, sadašnjem razdoblju, profesor Janko se počinje baviti teorijom p-grupa. Već 

je prvi članak profesora Janka u tom području snažno odjeknuo. Vodeći znanstvenik 

toga područja prof. Jakov Berkovič, iseljenik iz bivšega Sovjetskoga Saveza u Izrael, 

koji je intenzivno istraživao i pisao monografiju o p-grupama, ocijenio je taj članak 

kao najvažniji u zadnjih 30 godina. Kako je profesor Janko tako intenzivno istraživao 

i tolikom brzinom „gomilao" nove važne rezultate, Berkovič je odustao od prvotne 

namjere da izda knjigu već 2001., jer je shvatio da bi s obzirom na važnost i množinu 

novih rezultata prof. Janka knjiga već u času pojavljivanja bila „zastarjela". Izdavanje 

knjige se odgađalo iz godine u godinu, pa će se, umjesto 2001., početi izdavati mnogo 

kasnije. Ima tri dijela – Theory of finite p-groups I, II, III; treći je dio u koautorstvu s 

profesorom Jankom.  

Profesor Janko je i u matematičkom životu Hrvatske imao ključnu ulogu. Pod njegovim 

vodstvom, neposrednim ili posrednim, izrađene su brojne disertacije u inozemstvu i u 

Hrvatskoj (80, a samo u Hrvatskoj njih čak 17). Njegova i moja znanstvena škola dala 

je najveći broj novih doktora matematike u nas pa kolege znaju reći: što bi bilo ostalo 

od hrvatske matematike, tj. tko bi držao nastavu na hrvatskim sveučilištima kada bi 

uklonili te doktore. Profesor Neven Elezović nas je tako na jednom predavanju u šali 

nazvao dobrim (Janko) i zlim duhom (Pečarić) hrvatske matematike.  

Angažman profesora Janka i zauzimanje za naše matematičare zapaženi su i u 

Njemačkoj. Dobio je posebno priznanje Njemačke rektorske konferencije, (Deutsche 

Forschungsgemeinschaft) za prinos razvoju matematike u jugoistočnoj Europi, koje su 

potpisali predsjednici tih organizacija. Njegovih učenika ima u Hrvatskoj i Bosni i 

Hercegovini te na Kosovu. 

Profesora Janka upoznao sam tek 1993. godine. Naime, 1992. godine smo obojica 

izabrani u HAZU: on za dopisnog, a ja za člana suradnika. Nismo nazočili promociji 

pa su nam diplome uručili godinu dana kasnije. Tom prigodom profesor Janko je 

održao i predavanje o svojim grupama, a mogao sam čuti i iz prve ruke priču o cvijeću 

na grobu Oca Domovine. Posebno me je obradovao kada je, sa suprugom i profesorima 

Ćepulićem i Žubrinićem, 2005. godine bio na predstavljanju moje knjige „Priznajem, 

Hrvat sam!” Danas već nekako prelazi u tradiciju da se krajem kolovoza nađemo u 

Murteru.  

Literatura: 

1. Željko Hanjš, Razgovor s profesorom Zvonimirom Jankom, istaknutim 

hrvatskim matematičarom. Matematičko-fizički list, LX 1 (2009.–2010.) 
2. Vladimir Ćepulić, Profesor Zvonimir Janko i teorija grupa, prikaz na proslavi 

u čast profesora Janka, 26. listopada 2007. u godini njegova 75. rođendana 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html 

Potpisi za Pismo VS-u UN-a mogu se dati na adresu akademika Pečarica: 

josip.pecaric@yahoo.com 

HRSvijet, 23. srpnja 2011.  

mailto:josip.pecaric@yahoo.com
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PROSVJED ZBOG NAPADA NA PRAVNI SUVERENITET 

REPUBLIKE HRVATSKE 

 
 Poštovani predsjedniče Hrvatskog sabora, poštovani saborski zastupnici! 

U posljednje vrijeme svjedoci smo sve agresivnijeg napada na hrvatski suverenitet, a 

napose na pravni suverenitet, zbog čega mi potpisnici ovoga prosvjednog pisma 

iskazujemo odlučan prosvjed i zabrinutost za budućnost Hrvatske.  

Napadima na hrvatski pravni suverenitet želi se poništiti i pogaziti Odluka Sabora 

Republike Hrvatske o raskidu državnopravnih sveza s ostalim republikama i 

pokrajinama SFRJ i Deklaracija o proglašenju suverene i samostalne Republike 

Hrvatske, donesene 8. listopada 1991. Takvu Hrvatsku nekoliko mjeseci kasnije 

jedinstveno su priznale i sve članice EU-a i čitav svijet.  

Odlukom Hrvatskog sabora jasno je utvrđeno da Jugoslavija kao državna zajednica 

više ne postoji. Republika Hrvatska odrekla je time legitimitet i legalitet svim tijelima 

dotadašnje federacije – SFRJ i odlučila ne priznati valjanim ni jedan pravni akt bilo 

kojeg tijela koje nastupa u ime bivše federacije – SFRJ.  

Prosljeđivanjem Republici Hrvatskoj optužnica protiv hrvatskih građana koje su 

proizvela tijela bivše SFRJ, agresorske JNA, Republika Srbija pokazuje želju da bude 

slijednica bivše federacije kojoj je Hrvatska prije 20 godina otkazala svaki legitimitet 

i da izjednači krivnju agresora i žrtve. Time se, također, na svojevrstan način pokazuje 

da se velikosrpska agresija na Hrvatsku nastavlja pravnim i političkim sredstvima.  

Dakle, temeljni cilj najnovije velikosrpske agresije na državnopravni suverenitet 

Republike Hrvatske jest popravljanje za Srbiju vrlo negativnih posljedica, nastalih 

zbog niza izgubljenih ratova u Miloševićevo vrijeme, što je ujedno i temeljni cilj 

novoga srbijanskog Memoranduma. 

Slanje optužnica iz Srbije gotovo je istovjetno kao da su poratna Njemačka ili Italija 

poslale optužnice za ratne događaje poratnim vlastima u Poljskoj, Francuskoj, Češkoj, 

Slovačkoj, Grčkoj, Albaniji, Hrvatskoj itd.  

Pomalo zbunjuje što EU, kad je riječ o tim pravnim aktima, traži pojašnjenje od 

Hrvatske, kao da ne zna tko je bio agresor na Hrvatsku, kao i komentar državnog 

odvjetnika Republike Hrvatske koji se upleće u opravdanost donošenja zakona, što nije 

primjereno ni demokratskim državama niti državi u kojoj je provedena dioba vlasti. 

Možda nam jednostavno na taj način iz EU-a pokazuju da na Hrvatsku gledaju kao na 

koloniju, otvoreno nam poručujući da ne računamo sa suverenitetom u EU-u. Postavlja 

se pitanje je li Srbija „sama" donijela tu odluku. Sjetimo se da je srbijanski predsjednik 

Tadić tražio da se hrvatski generali osude bez dokazane krivnje, s istovjetnim 

argumentima na koje se sada pozivaju iz EU-a. Na tim se „argumentima“ temelji i 

presuda Haaškoga suda. Je li takav zahtjev postavio „sam” Tadić ili mu ga je sugerirao 

baš EU?  

Pozivamo zastupnike Hrvatskog sabora da odlučno stanu u obranu hrvatskog 

suvereniteta, a napose pravnoga, jer će se građani i po tome opredjeljivati na sljedećim 

izborima. Istodobno, najodlučnije prosvjedujemo protiv postupanja Republike Srbije 

koja je hrvatskim pravosudnim vlastima na pilatovski način proslijedila fantomske 

optužnice protiv hrvatskih građana. To samo svjedoči da još nije izvukla zaključke iz 

agresivnog rata koji su JNA i Miloševićeva Srbija vodile protiv Republike Hrvatske, 
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prouzročivši najveće žrtve i materijalne štete u Europi nakon Drugoga svjetskog rata, 

te da nije odustala od projekta Velike Srbije. 

Zar tim svojim činom Srbija zapravo nije preuzela izravnu odgovornost za zločine i 

razaranja što ih je JNA počinila u Hrvatskoj? 

Zbog toga Srbiji treba u najkraćem mogućem roku dostaviti račun za ratne štete koje 

su u Hrvatskoj počinile JNA, Miloševićeva Srbija i njihove paravojne snage.  

Iz dosadašnjih slučajeva jasno je da su optužnice (mnoge, ako ne i sve) sastavljene na 

temelju priznanja iznuđenih od hrvatskih zatočenika u srpskim koncentracijskim 

logorima pa Srbiji treba postaviti sljedeće zahtjeve/pitanja: 

Kako je moguće da uopće razmišljaju o optužnicama koje sadrže bilo kakav dokaz koji 

je pribavljen na nezakonit način, tj. dobiven pod prisilom u srbijanskim 

koncentracijskim logorima? Kako to da nakon tragičnih iskustava Drugoga svjetskog 

rata, Auschwitza, Dachaua..., EU tako olako prolazi preko toga?  

Ovim prosvjedom tražimo procesuiranje svih odgovornih za odvođenje, držanje i 

mučenje hrvatskih građana u srbijanskim koncentracijskim logorima u Srbiji. 

(Procjena je da je u tim logorima ubijeno ili nestalo oko 300 ljudi). 

Tražimo međunarodnu potporu da se zaustave sve optužnice (ne samo iz Srbije nego i 

iz BiH) koje polaze od dokaza koji su dobivene pod prisilom, odnosno pribavljeni na 

nezakonit način. 

Sve ove naše nevolje proizlaze iz činjenice da se u Hrvatskoj prihvatilo izjednačivanje 

agresije i obrane. Počelo se pričama o navodnom građanskom ratu, a provedeno je 

preko izjednačivanja ratnog zločina, koji čine agresori, i zločina u ratu koji se može 

dogoditi u obrani kao prekoračenje nužne obrane. To je u suprotnosti s međunarodnim 

pravom!  

Tražimo vladavinu prava i hrvatski pravni suverenitet, umjesto dogovora na „visokoj 

razini" koji služi skupljanju političkih bodova i uspostavi puzajuće „pravne jugosfere".  

Pozivamo zastupnike da na saborskoj sjednici 14. listopada, u petak, odgovorno štite 

suverenitet Republike Hrvatske i dostojanstvo narodnih zastupnika Hrvatskoga sabora.  

U Zagrebu 8. listopada 2011. 

 

akademik Ivan Aralica 

akademik Smiljko Ašperger  

dr. sc. Mile Bogović, biskup gospićko-senjski 

akademik Dubravko Jelčić  

akademik Andrija Kaštelan 

akademik Josip Pečarić 

akademik Stanko Popović 

prof. dr. Valentin Pozaić, pomoćni biskup zagrebački 

akademik Nenad Trinajstić  

dr. sc. Žarko Domljan, prvi predsjednik Hrvatskoga državnog sabora  

prof. dr. sc. Andrea Aglić Aljinović 

dr. sc. Mato Artuković 

prof. dr. sc. Ivan Bakran 

dr. sc. Mladen Bandić, dipl. ing. građ., Zagreb 
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RASIZAM DOMAĆIH SLUGU, ZAGREB, 2013. 

 

REFERENDUM POSLIJE PRESUDE HRVATSKIM 

GENERALIMA! 

 

ZAHTJEV VLASTIMA REPUBLIKE HRVATSKE 
 

Zahtijevamo da se referendum o pristupanju Hrvatske Europskoj Uniji održi 

nakon donošenja konačne presude hrvatskim generalima! 

Bivši francuski vojni biskup Michel Dubost, na međunarodnom vojnom hodočašću u 

Lourdesu, rekao je da se divi Hrvatima, jer imaju nešto što sve više nestaje, imaju 

vrijednosti koje se u Europi gube, a bez kojih ona ne može živjeti. I doista, moramo se 

sjetiti samo dviju činjenica koje to zorno pokazuju.  

Pravo i obaveza svake države jest vratiti svoj okupirani teritorij. U Ženevskoj 

konvenciji od 12. kolovoza 1949., koja govori o ratnim zločinima, odredba članka 3. 

stavak 1. Protokola II. kaže: “Ne može se pozivati ni na jednu odredbu ovog protokola 

da bi se ugrozio suverenitet države ili odgovornost vlade da svim zakonitim sredstvima 

održava ili ponovno uspostavi zakon i red u državi ili da brani nacionalno jedinstvo i 

teritorijalni integritet države!” 

Nasuprot tome, EU je kaznio Hrvatsku ukidanjem Phare programa već drugog dana 

oslobodilačke operacije “Oluja”, pozivajući se na lažne tvrdnje o prekomjernom 

granatiranju Knina. Na tome tragu Tužiteljstvo haaškoga suda optužilo je hrvatske 

generale i iskonstruiralo pravnu normu o “zajedničkom zločinačkom pothvatu” kako 

bi moglo optužiti čitave civilne i vojne strukture. 

Nakon takvih blasfemičnih optužaba hrvatski je narod javno i otvoreno postavio 

pitanja, na koja nikada nije dobio odgovor: Je li bilo prekomjerna granatiranja 

Vukovara, Dubrovnika, Osijeka, Vinkovaca, Karlovca, Siska, Sl. Broda, Zadra, 

Šibenika i tolikih drugih gradova i mjesta? Je li “zajednički zločinački pothvat” 
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planirana i provedena agresija od strane JNA i srpskih paravojnih snaga na Hrvatsku, 

nakon što su se njezini građani plebiscitarno odlučili za samostalnost i 

samoopredjeljenje, koju je bio još prije Pariške mirovne konferencije usadio kao misao 

vodilju tolikim potlačenim narodima američki predsjednik Woodrow Wilson? Je li tko 

odgovarao za prvo spaljeno mjesto, pravi holokaust na početku srpske agresije na 

Hrvatsku – istočnoslavonsko mjesto Ćelije, koje se našlo na putu barbarogenijima? Je 

li bilo prekomjerno granatirano Sarajevo…? Po sadržaju optužnica i presudama kao da 

je u tim gradovima 90-tih godina vladao mir, a građani uživali u baroknoj glazbi. Takvo 

ponašanje Europe može se nazvati povijesnim primjerom beščašća i licemjerja, 

gaženjem svih kršćanskih vrijednosti na kojima se Europa stoljećima održala. Čini se 

da su, ipak, naše moralne vrijednosti u korijenima jedne druge Europe, koju su stvarali 

njezini najbolji umovi, nadasve kršćanski mislioci. Izjednačivanje žrtve i agresora 

dogodilo se prvi put u povijesti, kao što se dogodilo prvi put da glavni protagonisti rata 

– agresije na Hrvatsku, nisu osuđeni. Time je u Europi visoko podignuta sramna 

zastava – zastava rata, a ne zastava mira, koju su donijeli hrvatski branitelji. Nismo 

mogli ni vjerovati koliko je francuski premijer Georges Clemenceau svojedobno bio u 

pravu kad je tvrdio da je dobiti mir teže nego rat. U konačnici sve to govori koliko je 

Europi stalo do slobode i prava naroda koji su stoljećima bili imperijalnim žrtvama. 

Poštovanje i prilagođavanje Hrvatske odlukama Haaškoga suda bio je stalan 

zahtjev EU-a i ostao je do danas, iako se sve vrijeme taj “sud” odnosio rasistički 

prema pojedinim narodima. To se konstatira i u nedavnom pismu 20 hrvatskih 

akademika, biskupa i nadbiskupa Vijeću sigurnosti UN-a, koje je supotpisalo 2300 

građana (230 sveučilišnih profesora i doktora znanosti). Spomenimo samo jednu 

konstataciju iz toga pisma: “Zatočili ste ih i zato što su umjesto vas spasili sto tisuća 

muslimana (nesrba) u vašoj navodno zaštićenoj zoni Bihaću, a poslije pokolja u također 

vašoj zaštićenoj zoni Srebrenici.” Slično upozorenje dao je i tadašnji američki vojni 

ataše u Hrvatskoj, tvrdeći da su general Gotovina i Hrvatska vojska tada spriječili 

genocid takvih razmjera kakav je bio samo u Drugome svjetskom ratu.  

Haaški su tužitelji prešli preko tolikih zlodjela. Nisu nikoga optužili za tolika 

silovanja... Žrtve svakodnevno gledaju silovatelje na ulicama hrvatskih gradova, 

posebice na ulicama Vukovara. To najednom nije zločin, možda zato što je to radio 

agresor, a njega su od mnogo čega amnestirali.  

Sve su hrvatske vlasti od 2000., zbog navodno viših ciljeva, poslušno prihvaćale 

nakaradne poglede na osnovne vrjednote koje su u suprotnosti s civilizacijskim 

vrjednotama o kojima je tako upečatljivo govorio francuski vojni biskup, i ne samo on. 

Ako ih koji put i nisu prihvaćale, nisu to ničim pokazale. 

Ulaskom u EU pod takvim uvjetima Hrvatska ne će moći pomoći EU-u da spozna 

koje su stvarne vrjednote, bez kojih ona ne može opstati. Zato pozivamo hrvatske 

vlasti da promijene odluku o nadnevku referenduma i odgode je sve dok se ne 

objavi konačna presuda Haaškoga suda hrvatskim generalima. 

Želimo se još jednom uvjeriti u njihovu vjerodostojnost, želimo vidjeti je li Europa 

prepoznala žrtvu, razlikuje li vrijednosti slatke i drage slobode od sužanjstva. Zato 

trebamo izići na referendum o EU-u tek nakon što vidimo konačnu presudu našim 

generalima.  
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Time želimo dati priliku članicama EU-a da se izjasne – smatraju li oni i dalje da 

postoje više i manje vrijedni narodi. I da pokažu je li im i dalje nebitno hoće li netko 

pobiti i 100 000 pripadnika nekog – po njima – manje vrijednog naroda. Uvjereni smo 

da bi njihovi generali zaslužni za spašavanje tako velikog broja ljudi dobili Nobelovu 

nagradu za mir, bili bi slavljeni, a hrvatski su generali u prvostupanjskoj presudi 

drakonski osuđeni! 

Ako hrvatske vlasti ne bi željele odgoditi referendum, time bi bitno umanjile 

plebiscitarni izlazak na referendum o EU-u i pokazale da nas vode u EU jer ne znaju 

što s hrvatskom državom, kao što nisu znale ni 1918. pa su, nasuprot jasnim 

upozorenjima, odveli narod kao guske u maglu. U magli isprepletenom raznim 

protuhrvatskim ideologijama ostali smo gotovo jedno stoljeće, plativši neizmjernom 

žrtvom. I tada se naše pretke uvjeravalo kako nemaju alternative. Slobodan građanin i 

slobodan narod uvijek imaju alternativu, a to su sloboda i samostalnost, poput 

Norveške i Švicarske. Ne možete nas stoga zaplašiti ni s eventualnim balkanskim 

parlamentima, jer jednostavno tamo ne pripadamo. 

Ne bude li se odgodio referendum to će biti dokaz da hrvatske vlasti ne žele pomoći 

članicama EU-a, pa pozivamo hrvatske građane da na referendumu pokažu i 

jednima i drugima da, slično francuskom vojnom biskupu, puno više cijene 

hrvatske vrjednote od onih koje nam propagiraju iz EU-a, a slijepo podržavaju 

hrvatske vlasti od 2000. misleći na svoje fotelje, a ne na dobrobit naroda. 

 

Hrvatski fokus, 26. prosinca 2011. 
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prof. dr. sc. Dubravka Sesar, Zagreb 

dr. sc. Drago Šimundža 

prim. dr. sc. Tatjana Šimurina, dr. med., anesteziologinja 

Đuro Tikvica, pijanist, profesor Muzičke akademije u Zagrebu 

prof. dr. sc. Kosta Urumović, Zagreb 

prof. dr. sc. Zdravko Tomac 

dr. sc. Hrvoje Valpotić, dr. med. vet., Veterinarski fakultet, Zagreb 

dr. sc. Mislav Vedriš, dipl. ing. šumarstva  

dr. Mile Vidović 

dr. sc. Petar Vučić 

dr. sc. Zlatko Vučić 

dr. sc. Vida Vukoja, lingvist 

dr.sc. s. Lucila (Anica) Zovak, Švicarska 

prof. dr. sc. Tomislav Živković 

prof. dr. sc. Darko Žubrinić  
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NE U EU PRIJE SLOBODE HRVATSKIM GENERALIMA! 

POZIV HRVATSKIM GRAĐANIMA 
 

Blizu 1200 hrvatskih ljudi (više od 120 biskupa, nadbiskupa, akademika, sveučilišnih 

profesora, doktora znanosti) uputilo je zahtjev vlastima RH: Referendum poslije 

presude hrvatskim generalima! U njemu smo posebno istaknuli da je pravo i obveza 

svake države vratiti svoj okupirani teritorij, a u EU-u nisu držali da to vrijedi za našu 

zemlju pa su nas i kažnjavali zbog toga. Također smo ih upozorili kako je poštovanje i 

prilagođavanje Hrvatske odlukama Haaškoga suda bio stalan zahtjev EU-a i ostao je 

do danas, iako je sve vrijeme taj “sud” neistinama lažno optuživao ne samo hrvatske 

generale nego i hrvatski narod.  

Traženje odgode referenduma ključno je moralno pitanje jer Hrvatska ne smije ući u 

Europsku Uniju žrtvujući nevine generale koji su najzaslužniji za našu slobodu.  

Kako smo i dalje uvjereni da bi ulazak u Europsku Uniju bez prethodnog donošenja 

pravedne presude našim generalima, a to je sloboda, značio veliko poniženje za 

hrvatski narod i našu državu, a kako se referendum ne će odgoditi: 

Pozivamo sve hrvatske građane kojima je stalo do istine, ponosa i dostojanstva 

hrvatskog naroda, do istine o Domovinskom ratu, do slobode zaslužnih i nevinih 

generala da glasuju protiv ulaska Hrvatske u Europsku Uniju ne samo na ovom 

referendumu, nego i na eventualno ponovljenom, sve dok se ne donesu pravedne 

presude hrvatskim generalima a to je sloboda.  

* 
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dr. ing. Marijan Papich, Vancouver, Canada 
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APEL HRVATSKOJ JAVNOSTI: 

SUPROTSTAVIMO SE MEDIJSKIM MANIPULACIJAMA! 

Mediji su snaga iznad hrvatskog društva. Ne polažu nikomu račune osim profitu i 

nevidljivim političkim centrima moći. U tu svrhu sve im je dopušteno, od gaženja 

ljudskog dostojanstva, do raznih oblika manipulacije i potkopavanja hrvatske države. 

U medijima najmanje prostora ima za argumente. S poluinformacijama i 

dezinformacijama hrani se publika bez odgovornosti za napisanu riječ. Vještim 

manipulacijama inficiraju se sve skupine. Ali dok za razne infekcije postoje službe koje 

o tome skrbe, za psihičke napade putem medija na osobni integritet nema ni posljedica 

ni sankcija. Sve je dopušteno kad su mediji u pitanju, jer oni su sila i moć, svi ih se 

boje. Tako nešto je trebalo da bi se lakše upravljalo hrvatskim društvom. Najprije su 

se okomili na vrijednosti Domovinskog rata, zatim su isključili iseljenike, koji su se 

bili spremni vraćati u Hrvatsku, hrvatske nacionalne institucije, koje se raznim 

montiranim aferama podvojilo, a što se nije podvojilo, to se “ocrnilo”, zatim obitelj, a 

u završnom činu hoće lažima kompromitirati Katoličku crkvu, zapravo kršćanstvo koje 

je održalo hrvatski narod na ovim prostorima punih trinaest stoljeća. 

Preko medija se vlada Hrvatskom. Mediji se izdašno koriste za upravljanje 

hrvatskim društvom. Skrivenim centrima moći oni su učinkovitiji od demokratskih 

putova, jer protivnika eliminiraju odmah, a istodobno pridobivaju javnost za svoja 

stajališta, koja ne trebaju objašnjavati. Društveni pravobranitelj u posljednjih dvadeset 

godina nije nijednom intervenirao i pokušao zaštititi pojedince ili društvene skupine od 

medijskih nasrtaja? Javna stručna analiza medija, koja je napravljena u jednoj 

znanstvenoj instituciji, nikada nije objavljena. Koji je razlog tomu? Medijski je prostor 

u Hrvatskoj danas kao jednosmjerna ulica u kojoj publika bezglavo bježi pred 

“razjarenim bikom”. Što više “krvi i spektakla”, to mediji zadovoljnije trljaju ruke. Na 

taj način najdirektnije se ugrožavaju demokratski korijeni i potiču najniže strasti. Za 

nasilje u društvu stoga su u određenoj mjeri odgovorni i mediji. Bez medija i 

velikosrpski projekt izgledao bi puno drukčije. Te stvari se ne žele uzeti u obzir. 

Medijska pristranost postala opasnost za državu i društvo. U dvadeset godina 

samostalnosti mediji su bili u funkciji promidžbe, uglavnom neskloni hrvatskoj državi, 

nagnuti najčešće lijevim dioptrijama. Oni ne mogu shvatiti da za medije nema ni lijeve 

ni desne strane, nego kritička prosudba i istina. Ali što njima znači istina? Mediji su ti 

koji su “kadili” bivšem hrvatskom premijeru, pravili s njime izmišljene interviewe, oni 

su ga pokopali, ne radi toga da kritički upozore na njegove nedostatke i štete za 

nacionalne interese, nego da instrumentaliziraju borbu za vlast i pokušaju ubiti svaki 

pluralitet stajališta i razmišljanja u hrvatskom društvu. Eliminiranje intelektualaca iz 

hrvatskih medija, osim onih koji misle kao i stranački vođe, jasan je znak da se u 

hrvatskom društvu ne razvijaju zdravi odnosi, nego da se društvo mijesi, po mjeri 

moćnika, koji se vješto skrivaju iza zavjesa. 

Državni odvjetnik i mediji. U spregu s medijima ušao je i državni odvjetnik, koji 

selektivno pušta predmete u optjecaj, narušavajući demokratske stečevine i 

pretvarajući se u moć kojoj se treba pokoravati. Stalna stigmatizacija i kriminalizacija 

koja se događa svakodnevno u medijskom prostoru stvara dojam u običnih ljudi da u 

hrvatskom društvu ništa ne valja. Ali, ne će biti tako, jer da je tako, ono bi već davno 
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nestalo. U hrvatskom društvu ima pozitivnih događaja, znanstvenih uspjeha i 

dostignuća, gospodarskih proboja, ali ti sadržaji nemaju mjesta u medijima, budući da 

su odredili pokazivati domaćoj i inozemnoj javnosti kako je hrvatska država nemoguća. 

Na tom tragu ima onih koji već javno govore kako “nismo u stanju držati, stvarati, 

oblikovati i voditi državu”. Koja je poruka – treba nas vratiti u balkansku tamnicu ili 

rastaliti u Europskoj uniji.  

Perfidna igra medija uoči izbora. Stalnim napadima na jednu političku opciju, 

podilaženjem drugima, želi se biračima sugerirati komu treba vjerovati, tko su 

nacionalni spasitelji. Ni u jednoj europskoj državi danas nisu posloženi mediji da više 

manje pušu u jedan rog. Čovjek dobije dojam kao da su još u crvenoj košulji s titovkom 

na glavi. Ali već je rečeno kako će Hrvatska biti crvena i kako je to lijepa kapa. 

Pojedinačni disonatni tonovi samo potvrđuju tezu o uniformiranosti medija, kojima se 

ravna iz jednog mjesta, pa se i afere, crne kronike prelijevaju kao po zakonu spojenih 

posuda. 

U Hrvatskoj nema slobodnog novinstva. Novine su strogo zatvoren i kontroliran 

prostor koji ima zadatak stvarati određen tip mišljenja i ponašanja, pohlepan za 

potrošnjom i ideološki obojen, da stalno mrzi svoje, preferira i divi se tuđem. Ankete 

kojima pribjegavaju elektronički mediji samo su način provjere kako napreduje 

određen projekt, kakve rezultate polučuje “pranje mozga”. Ono što je početkom 

prošlog stoljeća jasno uočio njemački znanstvenik K. Buecher, u Hrvatskoj je ostalo 

na snazi do danas, a on je tada ustvrdio kako su se “novine iz ustanove za objavljivanje 

vijesti pretvorile u nositelje i vođe javnog mnijenja, u borbeno sredstvo partijske 

politike”. Hrvatske novine to nikada nisu prestale biti – one su danas najočitije sredstvo 

partijske politike kojima su strane nacionalne vrijednosti i nacionalni interesi. 

Zbog svega rečenog smatramo: 

- Potreban je jači i kritičniji glas intelektualaca u postojećim oazama slobode. 

- Dok se ne dosegne medijski prostor za pluralitet mišljenja, potrebno je koristiti 

se i osnivati alternativne medijske prostore. 

- Tražiti od javnog pravobranitelja da stane u obranu dostojanstva pojedinaca 

i skupina koje su izložene nasrtajima medija, da zaštiti djecu i mladež, koja je 

podvrgnuta perfidnim medijskim manipulacijama. 

- Budući da se javni mediji financiraju iz proračunskih sredstava, nije dovoljno 

tražiti da budu servis javnosti, nego da budu pod svakodnevnim nadzorom 

javnosti.  

- Privatni mediji moraju jednako služiti općim interesima i vrijednostima. Oni 

ne mogu biti suprotstavljeni općem i nacionalnom interesu. 

- Intelektualci i nacionalne institucije trebaju odlučno braniti nacionalne 

interese i nacionalne stečevine. 

- Građani, koji svaki dan kupuju razne tiskovine, moraju biti načisto koga sa 

svojim novcem podupiru - lošom hranom čovjek zatruje želudac, a 

poluinformacijama i dezinformacijama truje svoju dušu i dušu djece i obitelji. 

- Glede parlamentarnih izbora upozoravamo građane da ne nasjedaju 

manipulacijama, već da se kritički, s obzirom na svoj sustav vrijednosti stečen 

školovanjem i životom, odluče, ne emocionalno, nego vrlo promišljeno, za 

kandidate koji će hrvatsku državu, voditi odgovorno i uravnoteženo. 
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- Naše je temeljno opredjeljenje slobodno i kritičko novinstvo, zasnovano na 

općeljudskim vrijednostima, koje će otvarati demokratska obzorja, a ne 

stvarati uvjete za interesne i partijske pobjede.  

 

Zagreb, 27. studenoga 2011.  
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VIJEĆU SIGURNOSTI UJEDINJENIH NARODA O 

HRVATIMA BIH 

U našem pismu povodom rasističkih Haaških presuda od 15. travnja 2011. napisali smo 

vam kako “znamo da je za vas braniti svoj Dom, svoj Narod i svoju Državu samo 

PLANIRANI UROTNIČKI ZLOČIN!” To se odnosi i na Hrvate u BiH, a i njima se 

sudi i sudilo se u vašemu Den Haagu na isti sramotni način.  

Ovih dana smo svjedoci kako se i Vatikan pribojava da bi katolici u Bosni i 

Hercegovini za koje desetljeće mogli posve nestati. Od oko 800 000 katolika u 1991. 

godini danas ih je ostalo 440 000. Eliminiranje Hrvata iz BiH, što vojnim što nevojnim 

sredstvima, zapravo je eklatantan primjer genocida.  

Za čiji račun želite očistiti BiH od Hrvata? U što namjeravate pretvoriti tu državu? 

Hrvatski narod se ponosi i uvijek će se ponositi onima kojima vaš “Sud” određuje 

drakonske kazne pa čak i zbog spašavanja stotinjak tisuća ljudi – samo zato što su 

muslimani. Jedan od onih koji će zauvijek biti među ponajboljim sinovima hrvatskog 

naroda, haaški optuženik, ovako govori o ratu između žrtava velikosrpske agresije, 

muslimana i Hrvata BiH: 

*** 

Završni govor generala Praljka 

I. 

Obuka policajaca iz BiH u Hrvatskoj, a koje šalje SDA još 1991. god. 
Obuka pilota A BiH u Republici Hrvatskoj. 
Obuka i opremanje čitavih postrojba A BiH u Hrvatskoj. 
Zbrinjavanje stotina tisuća muslimanskih izbjeglica u RH. 
Organiziranje eksteritorijalnog školstva za muslimane izbjeglice u RH i to na, tada još 
nepostojećem, bosanskom jeziku. 
Vremenski neprekinuto naoružavanje A BiH. 
Municija, nafta, lijekovi, hrana i ostala potrebna logistika A BiH za vođenje rata. 
Liječenje više od 10 000 ranjenih boraca A BiH u hrvatskim bolnicama. 
Omogućavanje dolaska više tisuća mudžahedina u A BiH. 
Regularni logistički centri A BiH u Zagrebu, Rijeci, Splitu, Samoboru, tijekom cijelog 
rata.  
Itd., itd. 
I sve to besplatno. 
Nikada u povijesti ratovanja jedan narod – (Hrvati) – nije tako i toliko pomogao drugi 
narod – (Bošnjaci-Muslimani) – i onda kada su potonji okrenuli svoju vojsku – (A BiH) 
– protiv Hrvata – (HVO) – u BiH. 
Nikada u povijesti ratovanja zapovjednik jedne vojske (HVO-a) nije propuštao konvoje 
oružja (i ostalog) drugoj vojsci (A BiH) i onda kada je ta vojska (A BiH) to oružje (i 
ostalo) koristila za napade na one koji su joj to propustili. 

a) A što je s referendumom Hrvata za BiH, koji je preduvjet za postojanje te 
države? 

b) Priznanje BiH od RH. 
c) Imenovanje veleposlanika RH u BiH. 
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d) Potpisivanje svih prijedloga međunarodne zajednice o unutarnjem uređenju BiH 

a prvi koji su potpisivali bili su predstavnici HZ HB i RH. 
To je bila politika dr. Franje Tuđmana, predsjednika RH, to je bila politika Vlade RH 
i Sabora RH i MORH-a, to je bila politika HVO-a. 
To su za tužiteljstvo ovog suda elementi UZP-a. 
Takva optužnica služi se logikom koja je uvredljiva i za kognitivni sustav patogenog 
virusa. 

I-1. 

Kakvo mišljenje i koji stavovi prethode ovakvoj optužnici? 

1. Simon Leach, bivsi kvartovski policajac u Velikoj Britaniji, član tužiteljskog 
tima koji je istraživao zločine Hrvata u Lašvanskoj dolini, na jednom sastanku u 
tužiteljstvu 1996. godine izvadio je papir na kojem su pisala imena: Franjo Tuđman, 
Gojko Šušak, Vice Vukojević. Tumačio je i objašnjavao da su to ciljevi do kojih će 
dovesti njegova istraga. 

2. Citiram iz knjige Williama Montgomeryja Kad ovacije utihnu. (Struggling 
with democratic transition; After the cheering stops, 2010), stranica 114: 

A. Specijalni ambasador SAD-a za ratne zločine Pierre Prosper pozvao je trojicu 

američkih ambasadora iz regiona (iz Srbije, Hrvatske i Bosne) da dođu u Haag kako bi 

se sastali s predstavnicima MKSJ. Dve uspomene naročito su upečatljive. Prva se odnosi 

na to da smo direktno od Carle del Ponte čuli da se zvaničan pristup njene kancelarije 

temelji na stavu da su svi ratni lideri svih strana krivi za ratne zločine, a da zatim 

razmatra koji su to određeni zločini i kako da dokaže njihovu krivicu. Takvo gledište 

tada mi se učinilo – i još mi se čini – pogrešnim po mnogim osnovama. 

Je li gospodin Montgomery vjerodostojan svjedok? 

Kakva je reakcija ostale trojice? 

Stavovi Carle del Ponte nisu “pogrešni po mnogim osnovama”, to je imperijalna 
bahatost, degradacija prava na komunističke čistke i nacističke pogrome. 

3.  U svojoj knjizi La Caccia – Io E I Criminali di Guerra, u 10. poglavlju 
“Zagabria, dal 1999 al 2001”, na stranici 254. piše: 

Jedan od tužitelja Suda, Kanađanin dobro poznat u krugu po svojoj duhovitosti i 

dosjetkama, služio se aforizmom kojim je dobro isticao razliku između Srba i Hrvata 

koji su pokušavali ometati rad Suda: Srbi su kopilad, govorio je, dok su Hrvati podmukla 

kopilad. 

1. Taj tužitelj suda, Kanađanin, služi se govorom mržnje. 
1.1. Del Ponte upotrebljava trajni glagol “služiti” (upotrebljavati). To znači da to nije 
bila “dosjetka” jednom upotrjebljena, već uobičajeni način šovinističkog i rasističkog 
karakteriziranja HRVATA – podmukla kopilad. 
1.2. Carla del Ponte prenosi riječi jednog od tužitelja suda bez ikakvih ograda, a to 
znači da se ona s takvim mišljenjem u cijelosti slaže. I to trajno u skladu sa značenjem 
glagola “služiti” (upotrebljavati). 
2.  Potpuno mi je nejasan izostanak bilo kakve reakcije na takav profašistički 
način govora o jednom narodu. Mene interesira da li je u ozračju takvog mišljenja 
napisana optužnica protiv mene. 
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Da sam, kojim slučajem, ja, Slobodan Praljak, napisao ili izrekao takvu kvalifikaciju 
bilo kada, u bilo kojoj formi prema bilo kom narodu ili skupini u vrijeme rata na 
prostorima bivše Jugoslavije, dobio bih samo zbog toga 5 godina zatvora. Želim saznati 
da li na sudu u Haagu vrijedi: Quid licet Iovi, non licet bovi. Želim saznati da li 
međunarodne organizacije koje su osnovale sud i koje se brinu o njegovoj pravičnosti, 
podržavaju taj stav, izrečen u spomenutoj knjizi. 

II. 

Tužiteljstvo me uspoređuje s nacistima a moje djelovanje s holokaustom. 

Pa da opišem ulogu Goeringa s kojim likom bi, po tužiteljstvu, ja trebao biti sukladan. 
- Taj je Goering smjestio svoje Židove (Muslimane) u svoju vikendicu i brinuo 
se o njima. 
- Smjestio je svoje Židove u stan u Zagrebu, hranio ih i liječio. 
- Išao je na snajpersku vatru kod vojarne JNA u Grabovini kako bi spasio žene 
svojih neprijatelja. 
- Tijelom zaštitio zarobljene vojnike JNA i brinuo se da sretno stignu svojim 
kućama. 
- Izvukao zarobljene civile Srbe iz logora u Dretelju prijetnjom oružja. Ne sam. 
Logor su držali pripadnici HOS-a – pretežito Muslimani. 
- Izvlačio ranjene Židove – Muslimane iz bolnice u istočnom Mostaru. Ne sam. 
- Organizirao izvlačenje, prebacivanje i smještaj 15 000 Židova – Muslimana iz 
Stoca i Dubravske Visoravni splavom preko Neretve + 3 000 automobila. Ne sam. 
- Prevezao ranjenu Muslimanku – Židovku helikopterom iz istočnog Mostara u 
Split. Ne sam. 
- Židovsku (muslimansku) obitelj s djetetom oboljelim od leukemije preuzeo 
kod Uskoplja i prebacio u Split na liječenje. Omogućio im stjecanje hrvatskog 
državljanstva kako bi na teret hrvatskog proračuna mogli otputovati u Švicarsku na 
liječenje. Ne sam. 
- Organizira gradnju ceste spasa za Židove – Muslimane kako bi mogli otići u 
drugu domovinu. Goeringovu, u Hrvatsku. Ne sam. 
- Vodio ih i borio se sa Židovima – Muslimanima braneći i oslobađajući Mostar, 
Čapljinu, Travnik i Konjic, itd. Ne sam. 
- Pustio na svoju ruku zarobljene Židove – Muslimane, zarobljene poslije 
sukoba u Rami – Prozoru. 
- Spriječio osvetu nakon što su Židovi – Muslimani počinili zločin u Uzdolu. Ne 
sam. 
- Isto to vrijedi i za Doljane i Grabovicu. Ne sam. 
- Kad je trebalo i osobno provodio konvoje s hranom za Muslimane – Židove i 
konvoje s oružjem i onda kada su 3. K A BiH i 4. K A BiH i 6. K A BiH i dijelovi K 
A BiH krenuli protiv Goeringa na zapadne granice BiH i u luku Ploče. Nakon što su 
potpisali primirje sa Srbima. Ne sam. 
- Itd. Itd. 
- Goering – Praljkovo ponašanje u Sunji ću preskočiti. 
- Takvim se ponašanjem postaje ratni zločinac sukladno logici tužiteljstva. 
Tužitelj citira Goetheova “Fausta” – o zrcalu u koje se moramo pogledati. Moji su actus 
reus moje ogledalo, moj smisao i moja bit, jer proizlaze iz mens rea onoga što nazivamo 
Slobodan Praljak. 
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Nažalost, suci Prandler i Trechsel odbili su prihvatiti mojih 150 svjedoka, koji svjedoče 
o činu i aktu i djelu optuženog Praljka, svjedoče istodobno i o općoj situaciji u kojoj su 
takva djela nužna, nažalost ne uvijek i dovoljna. 
A nikako ne razumijem pravnu proceduru koja mi zabranjuje svjedočiti o Mladićevim 
dnevnicima. 

III. 

ŽALIM LI ŽRTVE? 

Da, žalim sve nevine žrtve svih ratova. 
Posebno žalim žrtve onih petstotinjak ratova poslije 1945. a dogodili su se i događaju 
se usprkos svim moralističkim filipikama koje svakodnevno slušamo. 
Posebno žalim za svakim onim djetetom koje umre od gladi svake 4 sekunde ovoga 
našeg realnog vremena. 
Mir u diktaturi je priprema za rat. Što duža i gora diktatura, to je više akumulirane 
negativne energije, to je više krvi i zla poslije. 
Radilo se o Titu ili Sadamu, isto je. 
I nisu krivi oni koji sruše diktatora i poslije se trude umanjiti zlo koje se javlja snagom 
fizičkih zakona, nego oni koji su omogućili i šutnjom produžili trajnost diktatoru. 
Isto vrijedi i za Jugoslaviju poslije Tita i za Irak poslije Sadama. 

Ono sto tužitelj naziva nacionalizmom, kod Hrvata je bila potreba za slobodom, i 
nacionalnom i građanskom. 
U tom smislu ja sam hrvatski nacionalist. 
Ne odričem se nacionalne politike dr. Franje Tuđmana jer je ta politika stvorila RH i 
omogućila opstanak BiH kao države. 
Ne odričem se smisla i pravnog utemeljenja HZ-HB, izraza volje Hrvata u BiH, 
suverenog i konstitutivnog naroda u toj državi. 
HZ HB, krhkom organiziranošću, omogućila je stvaranje HVO-a koji je 1992. obranio 
BiH i jug Hrvatske, a 1993. spriječio ostvarenje agresivnih planova A BiH. 
A) Muslimanska politika i A BiH, nemoćni da vrate od JNA i VRS-a zauzete 
teritorije (dobrim dijelom i zbog moralnom ljudskom umu neshvatljivog embarga na 
oružje) krenula je u ofenzivu prema HVO-u. Oslobađajući BiH od Hrvata počinili su 
zločine – Konjic, Čapljina, Doljani, Bugojno, Grabovica, Uzdol, itd., itd. 
Činjenice su na raspolaganju i za ubijene i za protjerane i za zatvorene Hrvate. 
Društveni su odnosi uzročno-posljedični a pokrenuta spirala zla ne opravdava zločin, 
ali bitno smanjuje mogućnost provedbe prava. Ma tko god, na papiru, bio zadužen to 
raditi. 
Svugdje i uvijek je tako. 
HVO se branio od agresije i 1992. i 1993. i 1994. a dužnost zapovjednika je ne izgubiti 
rat. 

Moja savjest je čista. 

IV. 

Sudski je proces tumačenje zakona i interpretacija činjenica. 
Sudski proces je retorički i kao takav ne traži apsolutnu istinu, već istinu koja je vrlo 
vjerojatna (izvan svake razumne sumnje), kojoj se teško ili nikako ne može proturječiti. 
U iznalaženju takve istine nije dovoljno znanje, već je potrebno umovanje, potreban je 
logos – racionalno i logično argumentiranje. 
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Podatci i činjenice, izjave, statistike…u argumentaciji ne znače ništa ako nisu logičnim 
zaključivanjem dovedeni u vezu s tvrdnjama. 
Tek povezivanjem različitih znanja možemo se približiti istini. 

U ovom procesu potrebna su znanja iz sociologije, sociologije rata, znanja o društvima 
u kojima je potpuno razorena i državna i društvena struktura, u kojima se pojedinci 
vraćaju u prirodno stanje, potrebna su znanja iz ratne psihologije, znanja ratnih 
vještina, oruđa, stvarnog sadržaja pojma vojske, itd., itd. 

Moguće pogreške u interpretaciji činjenica su i vjerojatne i kobne. 

a) Pretjerana i kriva redukcija pojmovnog aparata i logične povezanosti. 
b) Zaključivanje na osnovu krivih pretpostavki. 
c) Izbjegavanje usporedbe sličnih sustava i fenomena. 
d) Lagodno (intelektualcima tako drago) izjednačavanje pojma “moći” i pojma 

“htjeti” “željeti”, i 
e) Lagodno upiranje prstom u krivce što svijet nije skladan njihovoj volji i 

predodžbi. 

Sve su to polja logičkih mogućih grešaka u konačnoj prosudbi. 

Nadati je se da će se časni suci pridržavati strogih znanstvenih metoda i spoznaja. 

IV. -1 

U prošlom stoljeću, da ne spominjem daleku prošlost, u sudskim je procesima osuđeno 
više desetina milijuna ljudi. 

Po zakonima rasnim (SAD, Pretorija), diktatorskim, vjerskim, nacističkim (Njemačka, 
Srbija, Slovačka, NDH), fašističkim (Italija), komunističkim (SSSR, Jugoslavija, 
Mađarska, Kina) itd. i tome slično. 

Sudska retorika predugo je bila pod utjecajem nerazumnih društvenih i političkih sila i 
zbog toga je i sama osuđivana. 

Nažalost, nedovoljno. 

Kako ne bi završila u moralnom beznađu, krajnje je vrijeme da postane ono što mora 
biti – razuman i uman proces. 

Imam li se prava nadati? 

IV-2 

Kakvi god da jesu zakoni ovog suda, oni ne vrijede za Amerikance. 

Za ostale narode vrijede zakoni stalnog suda (ICC – Međunarodni krivični sud) a ti se 
opet zakoni razlikuju od ovih ovdje (ICTY – Međunarodni krivični sud za bivšu 
Jugoslaviju), po kojima se meni sudi. 

Time je ukinut važan uvjet sudske retorike a taj jest “Princip ravnopravnosti sudionika 
u sudskom procesu”. 

Citiram PERELMANA: 

 “U odnosu u kojem je nejednakost bitno obilježje odnosa među ljudima, nema osnove 
za razuman i uman proces”. 

V. 

Nisam kriv! 

I ne mislim pritom na osjećaj krivnje. 
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Hladno, racionalno, logikom koja je kritički provjeravana desetine puta – znam da 
nisam kriv. 

Časni suče Antonetti; ako vaša presuda bude suprotna mom zaključku, ja ću, poštujući 
opće načelo opovrgljivosti svakog mišljenja, zaključka ili stava, otvoreno i hrabro 
preispitati svoj stav o vlastitoj odgovornosti. 

Ako spoznam pogrešku, izdržavat ću kaznu jer ste vi pravični. 

Znat ću što sam mogao bolje, kako sam mogao bolje, gdje sam mogao bolje i kada sam 
mogao bolje; i to mišlju, riječju, djelom i propustom. 

Ako me ne uvjerite, ako vaše tumačenje činjenica bude nedovoljno dobra ili pogrešno 
primijenjena spoznaja neke od društvenih znanosti: 

Pa postane moguće ono što nije bilo moguće, 

Pa postane jednostavno ono što nije jednostavno, 

Pa moć da se nešto učini postane prosta zamjena za želju ili htijenje, 

Onda ću ja biti u zatvoru samo zato jer je sud sila. 

A to zbilja ne bi bilo ništa novo. 

Mojih pola sata je isteklo. 

*** 

Zato mi ponovno tražimo od vas: 

Vratite nam naše branitelje i iz Bosne i Hercegovine, koje ste vi zatočili ili već i 
osudili bez dokazane krivnje! Oslobodite i generala Praljka i njegove suborce 
Jadranka Prljića, Brunu Stojića, Milivoja Petkovića, Valentina Ćorića i Berislava 
Pušića, jer njihovom presudom samo pokazujete želju za definitivnim 
eleminiranjem Hrvata iz BiH. Tako ćete spasiti svoju čast i čast svih vas, jer po 
tome koliko ste bili pravedni i časni sudit će vam povijest.  

Mi, Hrvati, samo to od vas tražimo …  
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prof. dr. sc. Boris Dželalija, infektolog, Medicinski fakultet Split 

prof. dr. sc. Neven Elezović 

prof. dr. sc. Danica Galešić Ljubanović 

dr. sc. Nikša Glavić 

prof. dr. sc. Vinko Grubišić 
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dr. sc. Željko Hanjš 

prof. dr. sc. Andrija Hebrang 

dr. sc. Zdeslav Hrepić, izv. prof. 

prof. emer. dr. sc. Ivan Ilić, FER, Sveučilište u Zagrebu 

prof. dr. sc. Krešimir Jakić 

dr. sc. Julije Jakšetić  

dr. sc. Domagoj Jamičić, znanstv. savjet.  

dr. sc. Zvonimir Janović, redoviti sveučilišni profesor u mirovini 

prof. dr. sc. Branko Jeren  

prof. dr. sc. Vlado Jukić 

dr. sc. Držislav Kalafatić 

prof. dr. sc. Damir Kalpić 

prof,. dr. sc. Duško Kardum 

prof. dr. sc. Ivan Karlić, KBF Sveučilišta u Zagrebu 

Vladimir Katović, Professor of Chemistry, Wright State University, Dayton, OH 

prof. dr. sc. Milica Klaričić Bakula 

prof. dr. sc. Ivan Kordić 

dr. sc. Mirna Koscec 

prof. dr. sc. Srećko Kovač, Zagreb 

prof. dr. Slavko Kovačić, Split 

dr. sc. Goran Kozina, Varaždin 

dr. sc. fra Smiljan - Dragan Kožul, Duhovni ravnatelj Pokreta krunice za obraćenje i 

mir 

prof. dr. sc. Šimun Križanac, Sesvete 

prof. dr. sc. Mario Krnić 

dr. sc. Nikša Krstulović  

prof. dr. sc. Stipe Kutleša, Zagreb 

prof. dr. sc. Ante Lauc 

doc. dr. sc. Inga Lisac 

dr. sc. Neda Lovričević 

prof. dr. sc. Branimir Lukšić 

Marko Magdalenić, prof., dirigent – Katolički bogoslovni fakultet, Zagreb 

prof. dr. sc. Ivan Malčić, predstojnik Klinike za pedijatriju Medicinskog fakulteta 

Zvonimir Marić, profesor u trajnom zvanju na Građevinskom fakultetu u Osijeku, bivši 

generalni konzul RH u Pečuhu 

dr. sc. Ivan Marcelić, Split 

prof. dr. Jozo Marević 

dr. sc. Ivica Martinjak, Zagreb 

prof. dr. sc. Marko Matić, Sveučiliste u Splitu 

prof. dr. sc. Božidar Matijević 

dr. sc. Miroslav Međimorec, redatelj, hrvatski branitelj, diplomat 

prof. dr. sc. Vine Mihaljević 

dr. sc. Mario Mikolić, veleposlanik u m. 

prof. dr. sc. Vladimir Mikuličić, Fakultet elektrotehnike i računarstva, Zagreb 

prof. dr. fra Andrija Nikić, predsjednik Hrvatskog kulturnog društva Napredak u 

Mostaru u ime 1275 mostarskih Napretkovaca 
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prof. dr. sc. Milan Nosić 

prof. dr. Dubravka Oraić Tolić 

doc. dr. sc. Tado Oršolić 

dr. ing. Marijan Papich, Vancouver, Canada 

prof. dr. Mladen Parlov, redoviti profesor na KBF- u Splitu  

prof. dr. sc. Davor Pavelić 

dr. sc. Ivan Perić, red. prof. 

prof. dr. sc. Nedjeljko Perić 

prof. dr. sc. Marijana Peruzović  

prof. dr. sc. Ivan Petrović 

prof. dr. sc. Franjo Plavšić 

prof. dr. sc. Ružica Pšihistal, Filozofski fakultet u Osijeku 

dr. sc. Dragutin Raguž, lingvist, Zagreb 

dr. sc. Stjepan Razum, arhivist i povjesničar 

prof. dr. Adalbert Rebić, sveučilišni profesor u mirovini 

Prim. dr. sc. Darko Richter, Zagreb 

dr. sc. Mirko Ruščić, Split 

prof. dr. sc. Dubravka Sesar, FFZG 

prof. dr. sc. Sven Seiwerth 

dr. sc. Ivo Soljačić, prof. emeritus 

Mirko Strabić 

dr. sc. vlč. Mirko Šimić,, ravnatelj, Caritas Vrhbosanske Nadbiskupije, Sarajevo 

prim. dr. sc. Tatjana Šimurina, dr. med., anesteziolog, Zadar 

dr. sc. Igor Šipić, književnik 

prof. dr. sc. Marija Šiško Kuliš, dipl. ing. str. 

Đuro Tikvica, profesor Muzičke akademije Sveučilišta u Zagrebu 

prof. dr. sc. Dubravka Tolić 

prof. dr. sc. Zdravko Tomac 

prof. dr. sc. Miroslav Tuđman, saborski zastupnik 

prof. dr. sc. Kosta Urumović 

dr. sc. Trpimir Vedriš, viši asist., FFZG 

dr. Mile Vidović, svećenik, Split  

dr. sc. Zlatko Vučić 

prof. dr. sc. Tomislav Živković 

dr. sc. Darko Žubrinić, red. prof. 

dr. Edward Slavko Yambrušić, Washington, D.C. USA 

(…)  
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VUKOVAR I NJEGOV STOŽER, ZAGREB, 2013. 

 

NEK' SE OSUŠI DESNICA MOJA, VUKOVARE, AKO 

TEBE ZABORAVIM! 
 

Subject:   Nek' se osuši desnica moja, Vukovare, ako tebe 

zaboravim! 

Date:   Fri, 11 Oct 2013 18:04:28 +0200 

From:   josip pecaric <pecaric@element.hr> 

To:   undisclosed-recipients:; 

 

"... Nek' se osuši desnica moja, Vukovare, ako tebe zaboravim!  

Nek' mi se jezik za nepce prilijepi ako spomen tvoj smetnem ja ikada, ako ne stavim 

Vukovar vrh svake radosti svoje! ..." 

 

Poštovani prof. Pečariću, 

u Bibliji postoji Psalam 137, koji se zove "Prognanikova pjesma". Tijekom svojih 

gostovanja u Vukovaru je g. Stjepan Bahert, kao dramski umjetnik i dopredsjednik 

Društva prijatelja glagoljice (DPG-a) iz Zagreba, te kao pratitelj mješovitog pjevačkog 

zbora Bašćina (DPG), recitirao dio stihova iz spomenutog psalma: 

 

"... Nek' se osuši desnica moja, Vukovare, ako tebe zaboravim! Nek' mi se jezik za 

nepce prilijepi ako spomen tvoj smetnem ja ikada, ako ne stavim Vukovar vrh svake 

radosti svoje! ..." Cijeli psalam može se vidjeti ovdje:  

http://www.hbk.hr/biblija/sz/ps.htm 

(naravno g. Bahert je samo umjesto riječi Jeruzalem stavio Vukovar) 
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O Vukovaru je istaknuti hrvatski glazbenik Nenad Bach, koji živi u New Yorku, 

skladao krasnu pjesmu. Njegov "Nenad Bach Band" izveo ju je u koncertnoj dvorani 

Vatroslava Lisnskog u Zagrebu koncem godine 2012., samo nekoliko dana nakon 

povratka Ante Gotovine i Mladena Markača u domovinu: 

http://www.croatia.org/crown/articles/10344/1/Nenad-Bach-Band-

spectacular-concert-in-Croatias-capital-Zagreb-Nov-30-2012.html 

Evo te pjesme: 

http://www.youtube.com/watch?v=HsFGMP1ftGg 

====================== 

Vukovar, Vukovar 

And their meadows  

Like our shadows  

They will always  

They will always live... 

 

Vukovar, Vukovar 

 

And they thought that they could hide it  

In Slavonian fog 

 

So wrong  

Cause they will always live  

In my song 

 

Vukovar, Vukovar 

 

And their fathers, and their sons  

And their daughters,  

lay down their sons  

Lay down their,  

lay down their ... sons 

Vukovar, Vukovar 

 

Jean Michel Nicollier 

Siniša Glavašević 

Vesna Bosanac,  

Blago Zadro 

 

Music and verses by Nenad Bach38 

 
38  Vukovar 

 

 I njihove livade, 
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Želja je Nenada Bacha i "Nenad Bach Band-a" da tu pjesmu izvedu i u Vukovaru. 

 

Srdačan pozdrav, 

Darko Žubrinić 

www.croatianhistory.net 

www.croatia.org 

www.studiacroatica.org 

--- 

Mislim da bi ovom pismu prof. dr. sc. Darka Žubrinića trebali dodati i sljedeći tekst u 

kome je dano pismo majke poginulog hrvatskog branitelja. Ona nam, zapravo, na svoj 

način ponavlja: 

"... Nek' se osuši desnica moja, Vukovare, ako tebe zaboravim! 

Nek' mi se jezik za nepce prilijepi ako spomen tvoj smetnem ja ikada, 

ako ne stavim Vukovar vrh svake radosti svoje! ..." 

 
 Kao naše sjene  

 Oni će uvijek   

 Oni će uvijek živjeti ...  

 

 Vukovar, Vukovar    

 

 A oni su mislili da se to može sakriti   

 U slavonskoj magli   

 

 Sasvim krivo   

 Jer oni će uvijek živjeti...  

 U mojoj pjesmi  

 

 Vukovar, Vukovar  

 

 I njihovi očevi, i njihovi sinovi  

 I njihove kćeri,  položiše svoje sinove  

 Položiše svoje... 

 Položiše svoje... 

 Sinove 

 

 Vukovar, Vukovar  

 

 Jean Michel Nicollier 

 Siniša Glavašević 

 Vesna Bosanac,  

 Blago Zadro 

 

 Glazba i stihovi Nenad Bach copyright Nenad Bach Music Ltd, BMI 

http://www.croatianhistory.net/etf/bosanac.html
http://www.croatia.org/crown/articles/9649/1/Croatian-Heroes-Heroes-of-Vukovar-TV-serial-by-Eduard--Dominik-Galic-part-10.html
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MAJKA POGINULOG HRVATSKOG BRANITELJA ŽELI SKINUTI 

POSLJEDNJU ĆIRILIČNU PLOČU U VUKOVARU 

Premijer preko medija komunicira s braniteljima 

Iz Stožera za obranu Hrvatskog Vukovara doznajemo da branitelji čekaju premijera 

Zorana Milanovića i njegov dolazak na sastanak najavljen u petak u 12 sati. U 

Vukovaru. Premijer se nije oglasio u svezi toga sastanka u Vukovaru. Uglavnom, stanje 

je naelektrizirano emocijama. Vlada i dalje ne razumije suludost inzistiranja na ovom 

zakonu, jer se populacija koja je najviše činila za obranu i slobodu pobunila protiv 

ćirilice u Vukovaru. Javnosti je to jasno, ali nije jasno ministru branitelja. Premijer 

preko medija komunicira s braniteljima na način, da im govori kako ne može mijenjati 

sporni zakon. Takav stav još više stvara naboj. Pregovara se otvoreno, kroz medije i 

cijela situacija nema ozbiljnost, koju bi zapravo morala imati. Iznosi se stav premijera 

prije pregovora i jasno je da Milanović komunicira sam sa sobom, a ne s polulacijom 

koja ga poziva na razgovore. 

Zanimljiva je potpora braniteljima i od gospođe Jelke Trbare pismom, rezignirane 

besćutnošću vlasti, Jelka Trbara se sama ponudila maknuti dvojezičnu ploču s 

policijske postaje u Vukovaru. Ona je majka poginulog branitelja i ne može više gledati 

ovu šaradu oko dvojezičnih ploča. Zoran Milanović je očito dirnuo u poginule, one 

najhrabrije i sada se javljaju njihovi najmiliji, koji su podnijeli najveću žrtvu za slobodu 

ove države, dajući im svoje sinove i kćeri na oltar domovine. Očito vlada nema 

dovoljno savjesti i odgovornosti u svom ponašanju, te čini poteze koji slamaju u boli 

sve one koji imaju nekoga poginulog ili branitelja u obitelji. Pismo majke poginulog 

branitelja, sa stranice Stožera za obranu Hrvatskog Vukovara, prenosimo u cijelosti: 

 

Poštovani članovi stožera, 

obraćam Vam se kao majka poginulog branitelja Željka Trbare koji je branio Vukovar 

u kolovozu 1991., a kasnije je poginuo u oslobađanju đakovačke vojarne od JNA kao 

prva žrtva 15.rujna 1991. Posebno sam uznemirena izjavama Milorada Pupovca, 

ministra Arsena Bauka i njima sličnih... Imam veliki poriv da ja osobno dođem razbiti 

zadnju ploču na ćirilici koja je ostala u gradu Vukovaru. Nisam cijelu noć spavala 

koliko sam bila uznemirena i napisala sam u pismu ono što osjećam, a ne mogu sve ni 

iskazati riječima. Pismo dostavljam u privitku i očekujem Vašu potporu ili savjet u 

izvršenju moje nakane. 

Primite lijepi pozdrav uz moju fotografiju iz prošlogodišnje kolone sjećanja u 

Vukovaru u kojoj sam išla bos u znak sjećanja na svoga sina Željka i sve poginule 

branitelje. 

Autor: Igor Drenjančević  

Dnevno.hr, 11. listopada 2013.  
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HRVATSKI GENOCID: NAPRAVILI ZEČEVE OD SRBA, 

ZAGREB, 2014. 

 

HRVATSKI PONOS (KORDIĆ I PRALJAK) I HRVATSKA 

SRAMOTA (JOSIPOVIĆ I MESIĆ) I. 

 
Uvijek me fasciniraju Hrvati koji se trude pomagati velikosrpsku politiku, koristeći 

ono što je Matoš napisao o Srbima:  

Oni lažu. To je njima od Boga. 

Iz dana u dan svi mediji su puni jedne od najvećih laži koje su korištene u 

propagandnom ratu protiv Hrvatske. To je posebno intenzivirano poslije oslobađajućih 

presuda našim generalima upravo zato što je to bila ideološka osnova po kojoj su 

generali (a zapravo hrvatski predsjednik Tuđman i cijela Hrvatska) trebali biti osuđeni. 

Glavni promicatelji te laži bili su dva predsjednika RH. Tako Ivo Josipović i za 

Nezavisne novine iz Banja Luke kaže: 

Nitko tim ljudima nije dao pravo da u ime bilo čega hrvatskog čine zločine i država 

Hrvatska mora se s tim obračunati. Ja sam ponosan na sve one u Hrvatskoj koji su i u 

najtežim vremenima, dok je još postojala pogrješna teza da se u obrambenom ratu ne 

može počiniti zločin, javno ukazivali na zlo koje se događa, tražili da se zločini 

zaustave i najstrože kazne.  

Mnogo puta sam već napisao, a navedeno je i u mojim knjigama Rasizam suda u 

Haagu, Rasizam svjetskih moćnika i Rasizam domaćih slugu (koja je upravo poslana u 

tisak) kako nitko ozbiljan nije nikada tvrdio to što kaže Josipović. Jednu takvu 

Josipovićevu izjavu komentirao sam nedavno i na predstavljanju knjige Damira 

Borovčaka, što je dano kao prilog i pismu Ruskom veleposlaniku: 
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Naravno, ovo je neistina, istovjetna onoj koju je, kao svjedok Tužiteljstva, 

svojevremeno izrekao Mesić lažno optužujući dr. Milana Vukovića. Ni Vuković niti itko 

drugi u Hrvatskoj nikada nije rekao to što tvrdi Josipović. I Vuković i mnogi drugi 

samo su upozoravali da postoji međunarodno pravo koje jasno definira ratni zločin, tj. 

koji razlikuje agresiju od obrane. Zapravo, imamo još jedan prilog poznatoj Ćosićevoj 

tezi o tome kako je Srbima laž najviše pomogla u povijesti. Upravo je fenomenalno da 

u tome sudjeluju Predsjednici RH, zar ne? 

O Mesićevoj laži u Haagu pisao je i prof. dr. sc. Miroslav Tuđman u knjizi "Vrijeme 

krivokletnika". Knjiga je zapravo optužnica protiv bivšeg predsjednika RH i vjerojatno 

je pitanje vremena kada će ona biti i pokrenuta. Naime i sam Josipović je u Pakracu 

kazao da se trebaju okrenuti nacionalnom pomirenju oni koji nisu sudjelovali u 

zločinima, a znamo da je zločin veleizdaje najveći mogući zločin. 

Josipovićev je problem u tome što će vjerojatno Mesić optuživati njega, jer Mesić koji 

je završio pravo, ima opravdanje da je samo slijedio profesora s Pravnog fakulteta – 

sadašnjeg predsjednika RH.  

I doista, uspoređujući izjave iz tog vremena, to je očito. Zato Josipović mora ponavljati 

ovu laž nadajući se da "sto puta ponovljena laž postaje istina". Tako pomaže i sebi i 

Mesiću. 

Pa ipak, i uz svu boljševizaciju HTV-a, upravo se i na njemu počinju probijati prave 

vrijednosti hrvatskog naroda. Naime, čestitka generalu Slobodanu Praljku i Dariju 

Kordiću prikazana je na Hrvatskoj kronici BiH. Autor čestitke je prof. dr. sc. Darko 

Žubrinić, a proslijedio sam vam je pošto me je na nju upozorio sam kolega Žubrinić: 

 

Poštovani prof. Pečariću, 

pri kraju priloga 

http://www.croatia.org/crown/articles/10354/1/Merry-Christmas-to-Mr-

Slobodan-Praljak-and-to-Mr-Dario-Kordic-with-their-families.html  

stavio sam Vaš komentar na tekst gđe Venere Kordić o manipulacijama suda u Hagu. 

To je iznimno važno. 

U emisiji je pročitana sama izjava gđe Venere Kordić koja je dana u čestitci (i na 

hrvatskom i na engleskom). Ponovimo kako je to dano u samoj čestitci još jednom, i 

budimo uvijek ponosni što su i Dario Kordić i general Slobodan Praljak (najbolji) 

sinovi našeg naroda: 

...Ali vratimo se istinskim vrijednostima hrvatskog naroda. Vratimo se Dariju Kordiću 

i sjetimo se kako je upravo on pokazao koliko je iznad onih koji su ga osudili i iznad 

njihovih slugu. Dariova supruga Venera kaže ("Hrvatski list" od 23. prosinca 2004.): 

"Živa je istina da mu je to bilo u istrazi ponuđeno preko odvjetnika: ukoliko optuži 

Tuđmana i Šuška, doći će do nagodbe sa Sudom! Da je to napravio, bio bi danas vani 

na slobodi kao i svi drugi optuženici. Zašto nije? Jer je, kako mi kaže, ponosan na te 

ljude, ponosan što je bio s njima, ponosan što ih je uopće poznavao. Ne može njih 

optuživati za nešto što u biti nema veze s njima. Dario nije želio nikoga drugoga 

optužiti jer nije želio izaći iz zatvora na grbači drugih. Rekao mi je da bi to bilo 

sramotno, da ne bi mogao s tim živjeti, a najbitnije mu je, što je nekoliko puta 

http://www.croatia.org/crown/articles/10354/
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ponavljao, ‘da sljedećih deset godina mogu samog sebe pogledati u zrcalu te da mogu 

uspravno stajati pred svojom obitelji’.. 

akademik Josip Pečarić 

 

Vrelo: www.hkv.hr 

29. prosinca 2012. 
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HRABRO SRCE NARODA NADE 
 

Mate Kovačević u tekstu Hrabro srce, Hrsvijet, 27. 12. 2013. kaže: 

Protekla godina je potvrdila, kako je papa Ivan Pavao II. s razlogom posebno ljubio 

hrvatski narod. Upravo je taj narod prihvatio poruku nade velikoga pape – Ne bojte 

se! I nije se bojao, unatoč režimsko-medijskim pritiscima, organiziranoj kampanji, u 

kojoj su ga svim sredstvima pokušavali uvjeriti kako mu je najbolje da pristankom na 

vlastito samoubojstvo zauvijek nestane s povijesne pozornice. Eto, taj izmučeni, 

ranjeni, varani i sustavno razarani narod prihvaćanjem nade odužio se svom iskrenom 

zagovorniku u danima svoje najteže pogibelji. 

Oslobodivši se straha na referendumu o zaštiti braka i obitelji dvotrećinskom je 

većinom odlučio ne samo preživjeti jednu iznimno sofisticiranu agresiju, nego je 

takvom referendumskom pobjedom potaknuo i druge narode da se zauzmu za vlastiti 

opstanak, a domaći režim prisilio da se do gola razodjene u svom političkom poslanju. 

Doista je rezultat referenduma doveo to toga da mnogi u svijetu shvate što to znači i za 

njihove zemlje i za cijeli svijet, tj. da shvate zašto je Sveti Otac Ivan Pavao II govorio 

o Hrvatima kao o narodu nade. Na to sam upozorio i neposredno prije samog 

referenduma kada su me iz građanske inicijative "U ime obitelji" zamolili za izjavu 

(15. 11. 2013.): 

Blaženi Ivan Pavao II za nas Hrvate govorio je da smo NAROD NADE!  

Bivši francuski vojni biskup Michel Dubost, prije desetak godina na međunarodnom 

vojnom hodočašću u Lourdesu, rekao je da se divi Hrvatima, jer imaju nešto što sve 

više nestaje, imaju vrijednosti koje se u Europi gube, a bez kojih ona ne može živjeti.  

I naš Papa i francuski biskup su, prije svega, mislili na našu ljubav prema Bogu, svom 

narodu, Domovini i obitelji. Oni su itekako znali da te ljubavi svjetski moćnici smatraju 

glavnim prijetnjama njihovoj vladavini svijetom.  

A doista je iznimna ljubav koju su naši branitelji pokazali prema svom narodu i 

Domovini u Domovinskom ratu, njegovom nastavku u Haagu pa sve do borbe koju 

danas predvodi Stožer za obranu hrvatskog Vukovara.  

Veličanstven je bio doček generalima Gotovini i Markaču kada je zapravo hrvatski 

narod pokazao svjetskim moćnicima, unatoč propagandi njihovih slugu i na vlasti i u 

medijima, da te vrjednote žive u nama i ne mogu ih uništiti. 

Građanska inicijativa "U ime obitelji" učinila je na prvi pogled nevjerojatni podvig 

sakupivši 750 000 potpisa za obranu višetisućljetne vrjednote braka. Za obranu 

kršćanskog načina života, života u skladu s Božjom voljom. Zapravo, oni su vjerovali 

u svoj narod. U NAROD NADE. 

Danas vidimo da su protiv toga oni isti koji se nisu radovali ni pobjedi u Domovinskom 

ratu, ni pobjedi u Haagu. Vidimo koliko takvi ne vole svoj narod pa 750 000 Hrvata 

nazivaju i "prljavim pokretom".  

Takvi će vas, s malih zaslona i u glavnim tiskovinama, zasipati pozivima da zaboravite 

na ljubav prema obitelji, tj. da zaokružite PROTIV na Referendumu. 
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Tražit će da zaboravite na svoju djecu, da zaboravite na njihovo pravo – za koje se 

doista trebate boriti – PRAVO DJETETA DA IMA I OCA I MAJKU! 

Zato Vas pozivam da izađete na Referendum u nedjelju 1. prosinca 2013., zaokružite 

ZA i tako pokažete kako je Sveti otac blaženi Ivan Pavao II bio u pravu kada nas je 

nazvao NARODOM NADE! 

Znamo da je i Stožer uspio sakupiti mnogo više od potrebnog broja potpisa, pa mu se 

jedna grupa članova HAZU-a zahvalila na tome (akademici Andrej Dujella, Dubravko 

Jelčić, Josip Pečarić, Stanko Popović, dr. sc. Henrik Heger Juričan, Sveučilište Pariz-

Sorbona, dopisni član HAZU-a, prof. Kuzma Kovačić, akad. kip., član suradnik 

HAZU-a), a Pismo je supotpisalo nekoliko stotina hrvatskih građana (npr.: fra Andrija 

Nikić, osobno i u ime 1330 članova Hrvatskog kulturnog društva Napredak i 27 

članova Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti sa sjedištem u Mostaru; prof. dr. sc. 

Ivica Veža, član Europske akademije industrijskog management; sveučilišni nastavnici 

i doktori znanosti Ivan Bakran, Marin Čikeš, Nikola Debelić, veleposlanik u m., Ana 

Marija Grancarić, Ivan Karlić, Šimun Križanac, Stipe Kutleša, Ante Lauc, Ivan Malčić, 

Vladimir Mikuličić, Josip Mužić, Kosta Urumović, Julije Jakšetić, Ivan Poljaković, 

Vinko Grubišić, Ivan Kordić, Darko Žubrinić, Tatjana Šimurina, Srećko Botrić, 

Domagoj Jamičić, August Janeković, Josip Matjan, Davor Pećnjak, Damir Pešorda, 

Dubravka Sesar, Igor Šipić, Stjepan Razum, Petar Vučić; spomenimo još samo da su 

Pismo potpisali među ostalima i mnogi književnici npr. Marija Peakić-Mikuljan i fra. 

Miljenko Stojić): 

Poštovani članovi Stožera za obranu hrvatskog Vukovara! 

Čestitamo vam na velikom uspjehu što ste i pored nevjerojatnih pritisaka sakupili i 

predali Hrvatskom saboru 632 165 potpisa građana koji su dali potporu 

referendumskoj inicijativi "Vukovar – Ne ćirilici". 

Toliki broj potpisa potvrđuje kako su hrvatski građani prepoznali kako je vaše 

referendumsko pitanje u skladu s vrijednostima na kojima počiva hrvatsko društvo. 

Svatko tko bude odlučivao o ovom referendumu bit će suočen s jednostavnim pitanjem:  

Bi li položaj hrvatske većine u Vukovaru i srpske manjine u Hrvatskoj bio bolji da je 

Stožerov zahtjev o udjelu preko 50 posto već ugrađen, bolje rečeno ostao ugrađen, u 

Ustavni zakon o nacionalnim manjinama? 

Jasno je svima, osim današnjim vlastima, da je probleme koje danas imamo u 

Vukovaru isprovocirala Vlast nepoštovanjem članka 8. tog Zakona. Poznato je kako 

takvo rješenje nikako ne utječe na pravo pojedinog grada ili općine da dopusti 

dvojezičnost čak i u slučajevima kada manjinskog stanovništva ima manje od zakonom 

potrebnog. Na lokalnim razinama to se i do sada ostvarivalo uvijek kada je postojalo 

obostrano poštovanje manjinskog i većinskog naroda. Naravno, to podrazumijeva i 

lojalnost pripadnika nacionalne manjine državi u kojoj žive, pa je nedopustivo da lider 

te manjine, koji ih kao takav zastupa u Hrvatskom saboru, izjavi kako je njihov glavni 

grad Beograd, a ne Zagreb.  

A obostrano poštovanje ne ugrožava prava nacionalne manjine, nego suprotno, 

učvršćuje ih.  
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Referendum je nužan upravo zato što će se izglasavanjem potpore referendumskom 

pitanju spriječiti svaka vlast u RH u ugrožavanju položaja i nacionalnih manjina i 

hrvatske većine selektivnom primjenom članaka Ustavnog zakona! 

Zato smo u potpunosti uvjereni kako će Ustavni sud RH to znati prepoznati i omogućiti 

održavanje i ovoga narodnog referenduma. 

 

U Zagrebu 17. prosinca 2013. 

 

Svi ti uspjesi hrvatskog naroda iznova nas upozoravaju kako se moramo iznova 

podsjetiti na Gospinu poruku (ili upoznati je) danu don Stefanu Gobbiju, osnivaču 

Svećeničkog marijanskog pokreta, koja se izričito odnosi na Hrvatsku i hrvatski narod 

(prema don Gobbijevoj knjizi Marijinim predragim sinovima): Zagreb (Hrvatska), 20. 

rujna 1996. 

 

Ne boj se malo stado 

"Kako sam zadovoljna Cenakolom što si ga ovdje imao sa svećenicima i vjernicima 

moga Pokreta, kojem je predsjedavao Kardinal Nadbiskup koga veoma ljubim i štitim. 

Na ovu se Naciju Protivnik razbjesnio, donoseći u nju tešku kušnju nasilja i rata. Kolike 

su patnje morala podnijeti ova moja djeca! Ja sam se zauzela da dobiju veliki dar 

oslobođenja i mira. 

Ali sad vas očekuju još veće muke. 

– Ne boj se malo stado. Ocu Nebeskom se svidjelo dati vam kraljevstvo moga 

Bezgrješnog Srca. 

Ja sam se očitovala i vi ste prihvatili s velikodušnošću moje male djece. 

Sada vas mogu povesti, kao nebeska vrtlarica u svijetlom vrtu vaših duša, na put 

čistoće, ljubavi i svetosti, vježbom svih kreposti koje su mi drage. 

– Ne boj se malo stado. Vaša nebeska Majka udijelila vam je dar da se okupite sa svih 

strana u Njezinu pobjedničku četu. 

Došao je čas odlučujuće bitke. 

Sotona je već došao do vrhunca svoje moći i sada, također i u Crkvi, dovršit će (svoje 

djelo), koliko mu je Gospodin dopustio za Njeno najbolnije čišćenje. 

Časovi, koje ćete proživjeti, spadaju među najvažnije, jer svi događaji koje sam vam 

prorekla, ispunit će se. 

– Ne boj se malo stado. Budite moja mala djeca, koju sam okupila sa svih strana svijeta, 

za veliku bitku između Boga i Sotone, između sila dobra i sila zla. 

Gospodin će pobijediti preko Mene, svoje male Sluškinje. Ja ću pobijediti pomoću vas, 

moja mala djeco. 

Ono što se dogodilo u ovoj Naciji postaje znak za sve. Zbog svoje vjernosti Isusu i vašoj 

nebeskoj Majci, Crkvi i Papi, Sotona je navalio na nju, u pokušaju da je uništi. Imajući 
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na umu ovaj cilj, udružile su se sve sotonske i masonske sile. Međutim, Ja sam sama 

označila čas njihova poraza. 

Tako će biti za čitavo čovječanstvo. 

Zato vas pozivam na pouzdanje i nadu. 

– Ne boj se malo stado. Vama je povjereno poslanje da ostvarite trijumf mog 

Bezgrješnog Srca u svijetu. 

Kada nas je fizički napustio Otac hrvatske države akademik Franjo Tuđman, na 

komemoraciji u Adelaideu rekao sam kako je "djelovanje predsjednika Tuđmana 

izravno u suprotnosti s današnjim pokušajima stvaranja novog svijeta u kojemu je bitan 

jedino pojedinac":  

Svijet u kojem nema mjesta ni za obitelj niti za malobrojne narode. Jer oni najmoćniji 

su sebi i svojim narodima već osigurali vladajuće pozicije u današnjem svijetu. Svi oni 

koji žele boljitak svojih naroda izravno ih ugrožavaju. Zato su predsjednik Tuđman i 

Hrvatska stalno na udaru medija koji su u rukama najmoćnijih i preko kojih svjetski 

moćnici osiguravaju svoje interese. 

To je bilo na tragu Gospine poruke, ali ipak daleko od nje. Na Gospinu poruku ukazao 

je još 17. 4. 2011. Mile Prpa u svom tekstu David i Golijat – smrtna borba svjetova 

opisujući borbu Hrvata s EU i Haaškim sudom. Naravno, Haaški sud jest bio ogromno 

zlo koje se nadvilo nad našim narodom, ali samo jedno od mnogih. Zapravo, iako je 

Prpa sjajno najavio našu pobjedu pobjedu dobra, moramo naglasiti da ta bitka nije 

završena. U Haagu su u okovima zla još uvijek general Praljak i ostali Hrvati iz BiH. 

Ali uzdajmo se u Gospinu poruku – mi i jesmo narod nade, zar ne? 

Ljudima je sigurno te daleke 1996. godine izgledalo nevjerojatno zašto je Gospa, 

poslije Međugorja, izabrala ponovno našu Hrvatsku i nas Hrvate? Zar na takvo pitanje 

ne odgovara biskup Ante Ivas kada je u Grozdanskom 12. 1. 2014. istaknuo kako nije 

čudo da je cijela povijest našeg naroda u znaku Kristova križa, pod kojim je i naš narod 

prolazio svoje teške, Getsemanske ure i krvave križne putove, živio vremena teških 

pitanja, koja je postavljao svijetu i Bogu onako kako je Isus pitao Oca u krvavom znoju 

pod maslinama: Je li moguće da me mimoiđe čaša ova, Oče? "Postavljali smo ih i u 

vremenima teških narodnih lutanja, nesnalaženja, nesloge, razdora, izdajničkih Judinih 

poljubaca, teških borbi i lažnih optužbi od svoje vlastite djece i roda, a još više od 

izroda, od svojih glavara narodnih i svećeničkih. U vremenima kad su ga izvodili na 

sudove Pilatima, tuđincima, nasilnicima i lopovima svjetskim i optuživali ga kao 

zločinački, genocidan, teroristički, fašistički, klerofašistički ustaški narod sa 'živom 

ustaškom gujom u njedrima', kako i danas neki kažu." 

Biskup dalje govori i o onome što je Gospa nazvala još većim mukama: 

Zašto je opet ime Hrvatske države postalo nepoželjno, gotovo sramotno, ustaško, a sve 

hrvatsko se sve više naziva ustašoidnim… I pjesme, pjevači i športaši, i pozdravi i slova 

i novac. Domoljubi su opasni desničari. Vjernici, kler, biskupi se miješaju u politiku i 

u narod.., izlaze u javnost, "podržavaju referendume" umjesto da šute i mole u crkvama 

i sakristijama, gdje im je mjesto. Tako nam je decenijima ponavljao i CeKaHa… I zašto 

se, u isto vrijeme gotovo nesmetano rehabilitira četništvo, memorandumska 

propaganda o ugroženosti srpskog naroda u Hrvatskoj, čak i zloglasna i zločinačka 
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UDBA? Zašto naši branitelji postaju "opasni i sumnjiv element, udruge zločinaca, 

ubojica, kradljivaca, ološ i izrod naroda", kako ih sve češće prozivaju plaćeni i 

dirigirani mediji i portali… Zašto je gotovo 3000 sebi oduzelo život.., i nikome ništa?! 

Nisu ovo politikantska pitanja, kako će neki bijesno vikati, ali jesu ozbiljno sudbonosna 

životna pitanja ove zemlje, svim političarima, ali i svima nama. Moralna je i kršćanska 

dužnost ne šutjeti, isto kao i moliti i raditi. (Ora et labora!) 

Da, ne treba šutjeti. Smiju li postojati beskičmenjaci, pogotovu među državotvornim 

intelektualcima, u narodu kojemu je Gospa poslanje da ostvari trijumf njenog 

Bezgrješnog Srca u svijetu?  

Zapravo, prije svega ponovo trebamo imati, kako kaže veliki hrvatski književnik 

Hrvoje Hitrec (Portal HKV-a, 13. 1. 2014.), snažnu hrvatsku državu:  

Ako si slab i glup onda te svatko lako šutne (rečeno Milanovićevim rječnikom), kao što 

Hrvatsku šutaju i sada, ako u državi imaš idiote koji su i dalje zaraženi jugoslavenskom 

idejom kao sifilisom, onda je loše. Ako se takve stavi pod nadzor, a prvi mogući koraci 

su izvanredni izbori, referendum o dvojezičnosti i svi dobri prijedlozi Stožera za 

obranu hrvatskoga Vukovara koji će pridonijeti narodnom zdravlju, onda ima nade. 

Samo takva Hrvatska može garantirati ispunjenje uloge koju je nama i našoj državi 

namijenila naša Gospa – Kraljica Hrvata. 

 

7Dnevno, 24. 1. 2014.  
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‘AKO VOLIŠ HRVATSKU SVOJU’, ZAGREB, 2014. 

 

OKRUNJENA GLAVA I DARIO KORDIĆ 
 

Ponosim se činjenicom što u knjizi Dario Kordić - Da se ne zaboravi, koju su 

priredili Mladen Pavković i Miroslav Piplica, ima najviše mojih tekstova. Zapravo 

trebao sam napisati i Predgovor toj knjizi, ali je moj boravak vani to onemogućio. 

Govorio sam i pisao o Dariu Kordiću kad god je to bilo moguće, pa su i drugi citirali 

moje riječi kako su mu u Haagu dokazali jedino da je Hrvat i to izniman! 

Čini mi se da to nije ostalo bez odjeka pa je ipak, i uz svu boljševizaciju HTV-a, 

objavljena čestitka generalu Slobodanu Praljku i Dariu Kordiću prikazana je na 

Hrvatskoj kronici BiH. Autor čestitke (23. 12. 2012.) je prof. dr. sc. Darko Žubrinić:  

"Poštovani prof. Pečarić, 

pri kraju priloga 

http://www.croatia.org/crown/articles/10354/1/Merry-Christmas-to-Mr-

Slobodan-Praljak-and-to-Mr-Dario-Kordic-with-their-families.html 

stavio sam Vaš komentar na tekst gđe Venere Kordić o manipulacijama suda u 

Hagu. To je iznimno važno." 

U emisiji je naime pročitana izjava gđe Venere Kordić koja je dana u čestitci (i na 

hrvatskom i na engleskom). Ponovimo kako je to dano u samoj čestitci još jednom, i 

budimo uvijek ponosni što su i Dario Kordić i general Slobodan Praljak (najbolji) 

sinovi našeg naroda: 

...Ali vratimo se istinskim vrijednostima hrvatskog naroda. Vratimo se Dariu 

Kordiću i sjetimo se kako je upravo on pokazao koliko je iznad onih koji su ga 

osudili i iznad njihovih slugu. Dariova supruga Venera kaže ("Hrvatski list" od 

23. prosinca 2004.): 

"Živa je istina da mu je to bilo u istrazi ponuđeno preko odvjetnika: ukoliko 

optuži Tuđmana i Šuška, doći će do nagodbe sa Sudom! Da je to napravio, bio bi 

danas vani na slobodi kao i svi drugi optuženici. Zašto nije? Jer je, kako mi kaže, 

ponosan na te ljude, ponosan što je bio s njima, ponosan što ih je uopće poznavao. 

http://www.croatia.org/crown/articles/10354/1/Merry-Christmas-to-Mr-Slobodan-Praljak-and-to-Mr-Dario-Kordic-with-their-families.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10354/1/Merry-Christmas-to-Mr-Slobodan-Praljak-and-to-Mr-Dario-Kordic-with-their-families.html
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Ne može njih optuživati za nešto što u biti nema veze s njima. Dario nije želio 

nikoga drugoga optužiti jer nije želio izaći iz zatvora na grbači drugih. Rekao mi 

je da bi to bilo sramotno, da ne bi mogao s tim živjeti, a najbitnije mu je, što je 

nekoliko puta ponavljao, 'da sljedećih deset godina mogu samog sebe pogledati u 

zrcalu te da mogu uspravno stajati pred svojom obitelji'."  

Zato sam s radošću pročitao kako je u Frohnleitenu kod Graza 28. ožujka održana 

sv. Misa, po želji Daria Kordić, a koju su predvodili biskupi mons. Valentin Pozaić, 

mons. Vlado Košić i mons. Juraj Jezerinac  

U homiliji biskup Košić je istaknuo kako je ovaj sam susret zapravo propovijed 

za sebe. „To što si Ti, Dario, na slobodi, pa makar i privremenoj, te činjenica da si želio 

da se okupimo ovdje, u crkvi i slavimo sv. Misu te da smo se okupili u ovako velikom 

broju, Tvoji najbliži – obitelj i prijatelji, već sve govori. Ali treba to i istaknuti riječima: 

to znači najprije da si nam mnogima drag, da Te volimo i da se za Tebe molimo; to 

znači da se Ti moliš za nas i za našu Domovinu, da si izdržao do sada noseći teški križ 

uzništva tolike godine, ali i da konačno malo po malo stižeš do kraja tog križnog puta. 

Mi se tome veselimo i svi mi se molimo dobrom Bogu da Ti okonča taj Tvoj put križa 

i vrati Te Tvojoj obitelji, na što imaš puno pravo i što si zaslužio svojim ustrajnim 

uspravnim stavom pred nepravednom osudom i onima koji Te ne razumiju, kao što ne 

razumiju ni našega Gospodina koji je prvi bio nevin osuđen i nosio za sve nas ljude 

teški križ, bio raspet na njemu, umro, ali i treći dan uskrsnuo od mrtvim“, poručio je 

biskup Košić Dariju, te dodao kako su i mnogi naši Hrvati trpjeli i trpe nepravde i 

osudu i tamnicu, ali – najvažnije je da se nisu dali slomiti, da stoje uspravno i vjeruju 

u pobjedu istine i kad-tad pravorijek pravednosti u korist našeg hrvatskog naroda”. 

Biskup je rekao kako bi Dario mogao najbolje protumačiti pročitanu Riječ Božju 

i kako on to čini svojim životom, svojom žrtvom, svojom neviđenom ljubavlju kojom 

obuhvaća sve ljude, i svoje najbliže, i svoj hrvatski narod, kako u Hrvatskoj tako i u 

Bosni i Hercegovini, i sve druge narode, i prijatelje i neprijatelje. 

http://narod.hr/eu/biskup-kosic-dariju-kordicu-mnogi-hrvati-su-trpjeli-ali-

najvaznije-je-da-se-nisu-dali-slomiti/ 

Biskupove riječi podsjetile su me da sam odmah nakon presude Kordiću napisao kako 

je Sud u Haag nešto najsramotnije što je svijet stvorio jer je Dario Kordić jedan od 

najzaslužnijih za opstojnost Hrvata u BiH. Kordiću je prvostupanjska presuda 

djelomice preinačena – ukinute su presude za progon, napade na civile i civilne objekte, 

ubojstva, pritvaranja te razaranje i pljačku civilnih objekata, za napade na Bošnjake 

počinjene u Novom Travniku 1992., u Busovači 1993., te selima Večeriski, Šantićima, 

Rotilju, Tulici i Svinjarevu 1993. – ali je kazna ostala ista. Drugim riječima dan je 

naglasak na političkom dijelu presude, što je svojevrsno priznanje samog suda da je on 

politički sud. 'Punih sam sedam godina angažiran na ovom predmetu, ali činjenice na 

temelju kojih je Dario Kordić kao političar proglašen krivim za zločine u srednjoj 

Bosni, ja ovdje jednostavno – ne vidim', kazao je Vjesniku Kordićev branitelj Mitko 

Naumovski. I ne može ih vidjeti kada je nedavno američki vojni povjesničar Charles 

R. Shrader (vojnu povijest je predavao na vojnoj akademiji West Point), autor knjige 

http://narod.hr/eu/biskup-kosic-dariju-kordicu-mnogi-hrvati-su-trpjeli-ali-najvaznije-je-da-se-nisu-dali-slomiti/
http://narod.hr/eu/biskup-kosic-dariju-kordicu-mnogi-hrvati-su-trpjeli-ali-najvaznije-je-da-se-nisu-dali-slomiti/
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Muslimansko-hrvatski građanski rat u srednjoj Bosni, dokazao da se radilo o agresiji 

Muslimana na Hrvate, a poznato je da su Hrvati bili u okruženju i deset puta slabiji od 

agresora.. 

 Tako Charles R. Shrader, američki vojni povjesničar (vojnu povijest je predavao na 

vojnoj akademiji West Point), autor knjige Muslimanski-hrvatski građanski rat u 

srednjoj Bosni, šokiran nedavnim haškim optužnicama protiv Hrvata iz BiH 

kaže(Večernji list, 10. travnja 2004.): 

Kad je Tribunal počeo raditi, tužiteljstvu je najlakše bilo optužiti Hrvate. Oni su, 

naime, s odobravanjem prihvatili osnivanje 'ad hoc' suda i željeli su surađivati s 

tužiteljstvom kako bi se kaznili zločinci. I onda se dogodilo da je upravo tužiteljstvo 

pokrenulo lavinu optužbi protiv predsjednika Tuđmana i hrvatskih generala te su 

počeli promovirati sintagmu o zločinačkim akcijama, zločinačkom udruživanju, 

etničkom čišćenju i pripajanju dijelova Bosne. Sve to nema smisla, a nema ni dokaza 

za takve teze. Odgovorno tvrdim da Blaškić i Kordić nisu krivi i da je strašno kolike su 

kazne dobili. Kad čitam nove optužnice protiv bosanskih Hrvata, pitam se koliko daleko 

mogu ići zle namjere i insinuacije tužiteljstva u Haagu. 

Ovdje je značajno napomenuti da je g. Shrader svoju knjigu i svoje spoznaje 

stekao proučavajući materijale haškog suda i to najviše upravo haškog tužiteljstva, a 

uzaključku knjige posebno naglašava ovo:  

Težnje i ciljevi radikalnih elemenata Armije BiH i pridruženih mudžahedinskih 

postrojbi očito su obuhvaćali uklanjanje rimokatoličkih Hrvata iz srednje Bosne, 

naseljavanje muslimanskih izbjeglica u njihove domove, oduzimanje hrvatske imovine, 

uspostavu fundamentalističke muslimanske države u Europi, pa čak i ritualna umorstva 

vojnika HVO-a i bosanskih hrvatskih civila. 

Zlokobna je spoznaja da je Dario Kordić već 15 godina (od dosuđenih mu 25) na 

teškoj robiji iako je poznato da je osuđen na osnovu jednog jedinog lažnog dokaza 

nastalog u „radionici“ odvjetnika Nobila i MUP-a, kako pokazuje Hrvatski tjednik od 

9. svibnja 2013. u tekstu Kako je 2000. godine krivotvoreno MUP-ovo izvješće o 

Ahmićima, a kako je na robiju osuđen nevini Kordić – 32 MILIJUNA DOLARA 

PLAĆENO ODVJETNIKU NOBILU ZA OBRANU GENERALA BLAŠKIĆA iz koga je 

razvidno da je ta činjenica odavno poznata. 

Naravno i interes muslimana u BiH je sličan. Pa oni su minirali most u Mostaru čije 

je rušenje bio osnova za demoniziranje generala Praljka i Tuđmanove Hrvatske. A 

upravo je general Praljak to dokazao. Činjenica da su današnje hrvatske vlasti tu kao i 

ostalih 17 knjiga našega generala proglasio šundom svjedoči da im je i danas u interesu 

osuda Hrvata iz BiH. Tako bi nadoknadili izgubljeno oslobađajućom presudom 

Gotovine i Markača.  

Zašto su generalove knjige šund sjajno pokazuje slijedeći primjer: 

General Praljak je u svojoj knjizi Zločini počinjeni nad Hrvatima u BiH 1991.– 

1995. pisao o zločinima u selima Ahmići i Trusina, gdje su se zločini dogodili istoga 

dana. U Den Haagu kažu da je u muslimanskom selu Ahmići ubijeno najmanje 33 

civila, a u Trusini je ubijeno 23 nenaoružanih Hrvata. Spomenut ću da je u Ahmićima 

bila vojna operacija i HVO nije osvojio cijele Ahmiće, a u Trusini su se Hrvati predali. 
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Na pitanje koliko je puta HTV u svojim emisijama spomenuo Ahmiće, a koliko 

Trusinu, Praljak je dobio odgovor: 

AHMIĆE 998 puta, a TRUSINU 2 puta. 

O tome sam govorio i u Splitu 27. 05. 2013. na Tribini pred presudu šestorici 

Hrvata iz BiH, 27. 05. 2013. 

Presudu Kordiću usporedio sam s rasističkim prvostupanjskim presudama generalima 

Gotovini i Markaču u Trećem pismu Milanoviću (HRSvijet, 23. srpnja 2012.): 

Napomenut ću Vam da čak postoji i jednostavni račun koji pokazuje kako „Sud“ u 

Haagu vrednuje život jednog muslimana iz BiH. Naime, u prvostupanjskoj presudi 

Dariju Kordiću bilo je navedeno niz konkretnih imena ljudi za koje je kriv Kordić. 

Osuđen je na 25 godina robije. Njegovi odvjetnici su dokazali da on nije kriv niti za 

jedan od tih zločina. Naravno, umanjenjem osude „Sud“ je točno utvrdio koliko mu 

vrijedi jedan njihov život. Znamo da je Kordić ponovno dobio 25 godina, što pokazuje 

da su ti životi „Sudu“ u Haagu potpuno nevrijedni. To može izračunati i malo dijete 

predškolskog uzrasta. 

Vi možete danas skinuti sramotu i s onih u Hrvatskoj kojima je također nevažno 160 

000 muslimana u Bihaću, samom “Sudu” u Haagu i njegovim nalogodavcima, jer 

pokretanje postupka dodjele Nobelove nagrade za mir onima koji su spasili toliki broj 

ljudi može i mora biti jasan signal da hrvatski narod, a i mnogi u svijetu nikada ne će 

prihvatiti bilo kakve presude našim generalima. Kako prihvatiti nešto tako nečasno? 

S poštovanjem, 

akademik Josip Pečarić 

 P. S.  

A kada već govorim o časti, vjerujem da je vjerojatno jedna od najljepših priča ona 

o Dariju Kordiću: 

Njegova supruga Venera kaže (Hrvatski list od 23. prosinca 2004.) ...  

U pismu sam dao i ono što je Shrader rekao u Večernjem listu,  

Koliko god su riječi biskupa Košića drage svakom hrvatskom domoljubu bilo je 

jasno da neće biti drage pripadnicima vučjeg čopora, pa se mogla očekivati i reakcija 

na njih. I doista došla je od nikoga drugoga već od njihove okrunjene glave Anta 

Tomića. Kolumnist Jutarnjeg lista objavio je na portalu tog lista 5. travnja kolumnu 

pod naslovom “Imati ratnog zločinca na nedjeljnoj službi zgoda je vrijedna osobite 

propovijedi”. 

Sigurno Tomić zna sve činjenice o kojima sam govorio, ali to njemu nije bitno. Bilo 

bi dobro kada bi takvi svoju mržnju prema hrvatskom narodu i hrvatskoj državi gajili 

istinskim zločinima, ali kada takvih nema dobra je i sramotna osuda Daria Kordića, zar 

ne? 

Čitatelji vjerojatno očekuju da ću ja komentirati njegove tvrdnje, kao što sam 

svojevremeno učinio i zabavljao mnoge čitatelje kada je Tomić posvetio jednu svoju 

kolumnu meni, a povodom knjige "Kako su rušili HAZU?". 

Međutim, to je bilo prije nego što je u Splitu sam Tomić okrunjen, a doista ne mislim 

kako treba polemizirati s okrunjenim glavama. Tim prije što se pokazali da nešto nije 



                             PROF. DR. SC. DARKO ŽUBRINIĆ         221 

 

 
bilo u redu sa samom krunidbom. Izgleda da je problem u materijalu od koga je kruna 

napravljena, pa je MUP na čelu s resornim ministrom pokrenuo veliku hajku tj. potragu 

za autorom. Kako je nedavno, prije krunidbe, s Tomićem polemizirao dr. sc. Nino 

Raspudić, prirodno se nametnulo da se radilo o njegovom materijalu. Doznaje se da je 

u obavijesnom razgovoru koji je Policija obavila s njim, Raspudić ponudio na uvid svoj 

materijal od koga je kruna mogla biti napravljena.  

Kako sam nedavno, prije krunidbe, poslao svima koji su na mojoj listi taj moj stari 

komentar, bojim se da će Ministar poslati policiju i meni. Jedino se nadam da ipak 

nisam toliko poznat kao Raspudić, pa ću se ipak provući bez toga. Ali, što je sigurno - 

sigurno je. Neću komentirati ono što pišu okrunjene glave!  

 Srećom ima i onih koji se ne boje. Tako je Sisačka biskupija reagirala priopćenjem 

(http://www.biskupija-sisak.hr/): 

Ne ulazeći u dio kolumne kojim je Tomić prešao sve granice dobrog ukusa, već u 

samom naslovu vidljiva je površnost kojom je dotični pristupio pisanju ovoga članka, 

pa tako misno slavlje koje spominje nije održano u nedjelju već u petak 28. ožujka o.g. 

i to na zahtjev samog uznika Darija Kordića. To je vrijedno svake pohvale, jer je 

Kordić taj dan mogao iskoristi za bilo koju drugu aktivnost sa svojom obitelji i 

prijateljima, ali je baš želio slaviti sv. Misu, a kako je poznato na misi se može moliti 

za svakoga, to kao ni druga djela milosrđa ne može biskupima ni svećenicima zabraniti 

nitko, pa ni Ante Tomić...  

Prema razmišljanju kolumniste Jutarnjeg lista Ante Tomića mi Hrvati ne bismo 

smjeli smatrati bana Petra Zrinskoga i Frana Krstu Frankopana nacionalnim 

junacima nego zločincima, budući da ih je – i to na smrt – osudila tadašnja vlast, naime 

austrijski car i hrvatski kralj Leopold. Ipak mi tu presudu ne smatramo pravednom, pa 

smijemo i haške presude vrednovati po vlastitom uvjerenju, tim više što svi dobro 

znamo da je to politički sud. U konkretnom slučaju Dario Kordić jest osuđen za zločin 

u Ahmićima, ali njemu nije dokazana krivnja budući da nije bio vojnik nego civilni 

predstavnik i nije niti planirao, niti sudjelovao u tom zločinu. Biskup Košić osuđuje taj 

zločin i veoma je nepošteno pripisivati mu da odobrava ubijanje djece i civila, budući 

da je poznato da je on osobno oduvijek, kao i Katolička Crkva u cjelini, osuđivao svaki 

zločin, pogotovo ratni. No, ako je zločin počinjen, to ne znači da je trebalo osuditi bilo 

koga, samo da se nekoga kazni za to, nego onoga tko je to doista počinio. 

Očito je i kako Tomić ne poznaje Darija Kordića i ne zna u kakvu je duhovnu 

veličinu izrastao upravo u ovim godinama svoga zatvora koji izdržava strpljivo i 

uzorno. Njegova vjera i njegov primjer, kada bi ga Tomić susreo, sigurno bi promijenili 

mišljenje o njemu, a i Tomić imao bi što i naučiti od Darija. 

Naravno, ne bi naša okrunjena glava ništa naučila od našega Daria niti bi 

promijenila mišljenje o njemu. Jer takvima je ljubav prema hrvatskom narodu i 

hrvatskoj državi najveći mogući zločin, koji je višestruko umnožen "Olujom" kada su 

hrvatski ratnici od Srba napravili zečeve! 

akademik Josip Pečarić 

 
Dnevno.hr, 19. 04. 2014. 

Glas Brotnja, 21. 04. 2014. 
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DVA PISMA KOJA SU SKINULA MASKE / NA 

HRVATSKU ŠUTNJU NISMO SPREMNI!, ZAGREB, 2015. 

 

PISMO PREDSJEDNICI RH I PREDSJEDNIKU HDZ-A 

 
Štovana Predsjednice RH gđo Kolinda Grabar Kitarović, 

Štovani Predsjedniče HDZ-a g. Tomislave Karamarko, 

 

Najavljeno je kako će šibenska policija kazniti pjevača Marka Perkovića Thompsona 

zbog uzvikivanja pozdrava ZA DOM SPREMNI na velikom koncertu u Kninu. 

Pozdrav je dio Thompsonove pjesme BOJNA ČAVOGLAVE koju on izvodi već 25 

godina. SVATKO u bilo kojoj demokratskoj sredini smije pjevati i recitirati stihove te 

pjesme sve dok ona nije službeno ZABRANJENA. 

Pjesma, nastala u vrijeme kada je Hrvatska bila razoružana, a UN joj je zabranio 

naoružavanje tj. prepustio je velikosrpskoj agresiji, dizala je moral naroda.  

Može li i smije li netko kažnjavati, zabranjivati ili prekrajati riječi te pjesme koja je dio 

povijesti hrvatskog naroda? 

Posljednji zapovjednik obrane Vukovara, Branko Borković, poznat i pod nadimkom 

Mladi Jastreb, na svom se Facebooku osvrnuo na polemike oko pozdrava ‘Za dom - 

spremni’. Borković smatra da bi se pozdrav trebao uvesti u službenu vojnu uporabu: 

Koliko god se trudim proniknuti u problem starohrvatskog pozdrava “ZA DOM -

SPREMNI” ne mogu dokučiti što je u njemu neprimjereno i nedolično. Osobno 

smatram da bi ga regularno trebalo uvesti u službenu uporabu u oružane snage. 

Otprilike bi se dogodilo isto što se dogodilo i s uvođenjem kune kao novca. 

Raznorazni anti ovi ili oni bi vrištali par mjeseci, a nakon toga bi našli nešto drugo što 

ih evocira na dane kada su njihovi preci (a i oni) tamanili Hrvate. Braćo i sestre: ZA 

DOM – SPREMNI! 

Postoje I sudske presude da se radi o starom hrvatskom pozdravu (vidjeti npr.:  
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http://www.hrsvijet.net/index.php/vijesti/132-hrvatska/19334-sud-utvrdio-pozdrav-

za-dom-spremni-je-stari-hrvatski-pozdrav.). 

Sjetimo se, tvrdili su kako je uvođenje kune dokaz da je RH istovjetna s NDH. 

I doista je Borković u pravu kada nas je podsjetio na velikog hrvatskog predsjednika 

akademika Franju Tuđmana i način na koji je on riješio pitanje kune. Danas oni koji su 

se opirali uvođenju kune vrlo rado primaju mirovinu u kunama, pače, daju si je 

prebaciti na račune u Srbiji. 

Pojam "Domu ili domovini odan/privržen/predan/spreman" postoji u sličnom obliku u 

svim zemljama i narodima, te budi nepodijeljeno pozitivna čuvstva. Uvođenjem takvog 

pozdrava u službenu uporabu njegovala bi se hrvatska kultura i tradicija. U protivnom 

protivnici ovog pozdrava mogli bi sutra doći na ideju da nam zabrane naš pleter, 

zagrebačku katedralu ili čak Sinjsku alku. 

Zato od vas štovana Predsjednice RH i štovani predsjedniče HDZ-a tražimo da usvojite 

sugestiju Mladog Jastreba i predložite izmjene zakona o hrvatskoj vojsci tj da se 

pozdrav ZA DOM - SPREMNI uvede u službenu vojnu uporabu. 
 

akademik Josip Pečarić 

prof. dr. Valentin Pozaić, pomoćni biskup zagrebački 

dr. sc. Vlado Košić, biskup sisački 

akademik Stanko Popović 

dr. sc. Mirko Valentić, znanstvenik emeritus, bivši ravnatelj Hrvatskog instituta za 

povijest 

dr. sc. Josip Stjepandić, Njemačka 

Josip Šimunić 

dr. sc. Henrik Heger Juričan, Sveučilište Pariz-Sorbona, dopisni član HAZU 

akademik Borislav Arapović, inozemni član Ruske akademije znanosti 

Krešimir Kraljević 

Franislav Stanić 

dr. sc. Zvonimir Šeparović, Predsjednik Hrvatskog nacionalnog etičkog sudišta 

prof. dr. sc. Mislav Grgić 

prof. dr. sc. Zlatko Vrljičak 

dr. sc. Stjepan Razum 

prof. dr. sc. Nikica Uglešić 

prof. dr. sc. Ante Lauc 

prof. dr. sc. Darko Žubrinić 

prof. dr. sc. Ivo Rendić – Miočević 

dr. sc. Zvonimir Marić, umirovljeni sveuč. prof., bivši diplomat 

prof. dr. sc. Ivan Karlić, KBF Sveučilišta u Zagrebu 

prof. dr. sc. Srećko Kovač 

prof.dr.sc.Ivica Veža 

dr. Milan Jelic, ekonomist, sveučilišni profesor hrvatskog jezika, odjel prevoditelji, na 

sveučilištu u Buenos Airesu 

prof. dr. sc. Marin Čikeš 

Tomislav Josić, SOHV 

Zvonimir Hodak. odvjetnik, kolumnist 

don Anđelko Kaćunko 

http://www.hrsvijet.net/index.php/vijesti/132-hrvatska/19334-sud-utvrdio-pozdrav-za-dom-spremni-je-stari-hrvatski-pozdrav
http://www.hrsvijet.net/index.php/vijesti/132-hrvatska/19334-sud-utvrdio-pozdrav-za-dom-spremni-je-stari-hrvatski-pozdrav
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Velimir Bujanec, urednik i voditelj Tv Emisije ‘Bujica’ 

dr. sc. Milko Brković, umirovljeni znanstveni savjetnik i naslovni profesor u trajnim 

zvanjima 

prof. dr. sc. Šime Vučkov, dr. med. 

Nikola Štedul  

Slobodan Markic, P. Eng. Toronto  

dr. sc. Danijel Dugonjić, dr. med. vet., Imunološki Zavod, Zagreb 

Stanko Šarić, dipl. ing., Najbolji Hrvatski Tamburaši (Ranije Zlatni Dukati) 

Damir Borovčak, dipl. ing., Zagreb 

Mr. Art. Eva Kirchmayer Bilic 

dr. sc. Amira Delic 

dr. sc. Ana Mršić 

prof. dr. sc. Dino Mihaljević Tolj 

prof. dr. sc Franjo Plavšić 

dr.sc. Krunoslav Brčić-Kostić 

Mirela Pavić, prof., kolumnistica u Hrvatskom tjedniku 

mr. sc. Marko Grubišić, predsjednik Hrvatskog Društva Političkih Zatvorenika 

Petar Mamić, glavni urednik Boka Cro Press-a, hrvatskog tjednika Iz Sydneya, 

Australija 

prof. dr. fra Andrija Nikić, sa 1402 Napretkovca Iz Mostara i svim akademicima 

dr. sc. Mato Artuković, znanstveni savjetnik 

prof. dr. sc. Boris Širola 

Zlatko Mustapić, direktor Festivala Melodije Hrvatskog Juga 

Blazenko Juracic, mag. komp., docent 

prof. dr. sc Serđo Dokoza 

Mladen Ibler dr.med., bivši veleposlanik RH 

Miljenko Stojić, franjevac, književnik i novinar 

Mladen Pavković, novinar i publicist 

dr. Ružica Ćavar, dr. stom. i dr. med. 

doc. dr. sc. Srećko Botrić 

doc. dr. sc. Ivan Poljaković 

prof. emer. dr. sc. Marija Kaštelan-Macan 

general Ljubo Ćesić Rojs 

izv. prof. dr. sc. Mario Grčević 

general Marinko Krešić 

... 

Potpisnika je blizu 4200. Cijeli popis možete vidjeti na: 

http://kamenjar.com/potpisnici-pismo-predsjednici-rh-i-predsjedniku-hdz-a/ 

 

Neke nasumično izabrane komentare možete vidjeti na: 

http://kamenjar.com/najzanimljiviji-komentari-uz-peticiju-za-dom-spremni/ 

 

Komentar akademika Josipa Pečarića možete vidjeti na: 

http://kamenjar.com/mogu-li-prijetnje-ponistiti-spremnost-za-svoj-dom/ 

  

http://kamenjar.com/potpisnici-pismo-predsjednici-rh-i-predsjedniku-hdz-a/
http://kamenjar.com/najzanimljiviji-komentari-uz-peticiju-za-dom-spremni/
http://kamenjar.com/mogu-li-prijetnje-ponistiti-spremnost-za-svoj-dom/
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PISMO HAZU 

 
Akademik Zvonko Kusić 

Predsjednik, Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti 

Zrinski trg 11, 10000 Zagreb 

  

Predmet: traženja da Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti donese deklaraciju o 

slobodi istraživanja, peticija 

  

Poštovani akademiče Kusiću, 

dostavljamo Vam peticiju kojom tražimo da Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti 

donese deklaraciju o slobodi svih istraživanja i da djeluje kao autoritet, inicijator, 

organizator i medijator u znanstvenim raspravama o neriješenim pitanjima u odnosu na 

događaje u Hrvatskoj u vrijeme II. svjetskoga rata i poslije njega. 

Briga o slobodi znanstvenoga istraživanja logična je zadaća najviše znanstvene 

nacionalne ustanove kojoj ste na čelu. Očekujemo da HAZU bude nositelj rasprave 

koja bi ta pitanja oslobodila politike te organizirala da se sva ona slobodno razmotre u 

duhu ravnopravnosti, otvorenosti i objektivnosti. To znači da analize i rasprave moraju 

počivati na znanstvenom pristupu, gdje su podatci iznad svakog svjetonazora, teorije 

ili uvjerenja. Valjanost i snaga podataka utvrđuju se klasičnim znanstvenim metodama, 

a odgovori se dosežu suglasjem kompetentnih stručnjaka i samo na osnovi podataka 

pouzdanih prema znanstvenim kriterijima.  

Potpisujući ovu peticiju, bivša saborska zastupnica Gordana Turić je konstatirala: 

S osobitim zadovoljstvom supotpisujem Vaše pismo Akademiji, posebice stoga, što sam 

- kao bivša podpredsjednica ukinute Državne komisije za istraživanje žrtava Drugoga 

svjetskog rata i poraća – svjesna mogućih otpora istraživanjima koja traže istinu o toj 

tematici. 

Tekst sa širim obrazloženjem peticije i s imenima njezinih potpisnika šaljemo Vam u 

privitku. 

S poštovanjem, 

prof. dr. sc. Matko Marušić 

akademik Josip Pečarić  

 

20. 07. 2015. 

 

PISMO HAZU 

 

Akademik Zvonko Kusić, predsjednik 

Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti 

Zrinski trg 11, 10000 Zagreb 

 

Predmet: traženje da Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti donese deklaraciju o 

slobodi znanstvenoga istraživanja i da djeluje kao autoritet, inicijator, organizator i 

medijator u znanstvenim raspravama o neriješenim pitanjima u odnosu na događaje u 

Hrvatskoj u vrijeme II. svjetskoga rata i poslije njega 
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Poštovani gospodine akademiče Kusiću, 

obraćamo se Hrvatskoj akademiji znanosti i umjetnosti (HAZU), obraćajući se Vama 

kao njezinu predsjedniku. Časnoj akademiji obraćamo se kao najvišem hrvatskom 

znanstvenom autoritetu, predlažući i tražeći da Akademija javno istupi u obranu 

slobode znanstvenih istraživanja i znanstvenoga raspravljanja. Nadalje predlažemo i 

tražimo da Akademija preuzme odgovornost za znanstvenoistraživačke aspekte 

neriješenih pitanja događaja u Hrvatskoj u vrijeme II. svjetskoga rata i poslije njega i 

da u tom pogledu djeluje kao autoritet, inicijator, organizator i medijator u znanstvenim 

raspravama u odnosu na ta pitanja. 

Na taj smo se korak odlučili, zabrinuti nedavnim reakcijama nekih hrvatskih 

povjesničara, sveučilišnih nastavnika i savjetnika Predsjednika Vlade na tiskanje 

knjige „Jasenovački logori – istraživanja“, autora Vladimira Horvata, Igora Vukića, 

Stipe Pilića i Blanke Matković. Izdavač je „Društvo za istraživanje trostrukog logora 

Jasenovac“. Knjiga je tiskana u Zagrebu ove godine (ISBN 978-953-58565-0-4.). 

Kritika, zapravo napad na knjigu došao je odmah nakon njezina predstavljanja u Splitu; 

„Slobodna Dalmacija“ od 21. lipnja 2015. na str. 24 i 25 donijela je reakcije Slavka 

Goldsteina, Hrvoja Klasića i Tvrtka Jakovine. Nažalost, kritike navedenih osoba nisu 

bile zasnovane na znanstvenim ili logičkim argumentima, nego na uvredama i 

prijetnjama (citati u kurzivu). 

G. Klasić je izjavio da to (ta knjiga) pokazuje da ovom društvu ostaje jedno važno 

sučeljavanje – Katoličke crkve s vlastitom prošlošću. Nama to zvuči kao poziv na novo 

„suđenje Alojziju Stepincu“. G. Jakovina taj tip izjava i djelovanje tog Društva smatra 

gadljivim i njega je 70 godina nakon zatvaranja Jasenovca sramota da se te teme 

otvaraju na ovakav način. 

G. Slavko Goldstein je dao izjavu koja najviše zabrinjava. Ni njega ne zanima znanost 

ni argumenti, nego se poziva na „negiranje holokausta“ (engl. „holocaust denial“), koje 

je kažnjivo u Sjedinjenim Američkim Državama. On tuđe argumente naziva neistinama 

i ocjenjuje da on za takve stvari više nema tolerancije. 

Zabrinuti smo tako ružnim reagiranjima na knjigu koja ima pretenziju da bude 

znanstvena, ozbiljna i pristojna, zbog dvaju razloga. Prvi je da uljuđeno i demokratsko 

društvo ne može dopustiti zabranu znanstvenih istraživanja i raspravu o argumentima 

koji istraživačima stoje na raspolaganju. Drugo, radi se o vrlo osjetljivoj i nacionalno, 

povijesno, društveno i politički vrlo važnoj temi, koja je poznata po izobličenjima i 

političkoj, društvenoj i obrazovnoj zloporabi, pa u odnosu na nju svaka zabrana, nasilje 

i arogancija, netolerancija i politikanstvo samo otvaraju dodatne rane i produbljuju 

podjele u društvu. 

Znanstveni normativni sustav sastoji se od dvaju dijelova: temeljnih pretpostavki koje 

jasno prihvaćaju svi znanstvenici i stvarnih, strogih pravila, koja imaju značaj 

zapovijedi. 

Temeljne su pretpostavke znanstvenoistraživačke etike: a) stvarnost svijeta oko nas, b) 

mogućnost njegova razumijevanja, barem do neke mjere, c) vrijednost formalne logike 

u njegovu opisu, d) mogućnost otkrivanja uzroka nekim pojavama. 

Ne smatramo se izravno pozvanim ocijeniti je li sve navedeno u rečenoj knjizi točno i 

potpuno istinito. To ne želimo ni tvrditi, ali i – ne moramo! U ovom se slučaju prije 

svega radi o slobodi istraživanja i govora, potom o metodologiji istraživanja, a tek na 

kraju, nakon još mnogo rada i rasprava, o dosezanju konsenzusa kompetentnih 
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stručnjaka o istini koja nam je dostupna. Otvoreno, uljuđeno i znanstveno knjiga poziva 

svakoga tko zna nešto drugo da joj se suprotstavi, da se usporede podatci i izvori i da 

se tako približimo istini koliko je ona čovjeku dostupna. 

Znanstvena se istraživanja ne mogu provoditi bez neograničene slobode mišljenja i 

istraživanja. To znači da na rezultat znanstvenoga istraživanja ne smije djelovati ni 

jedan neznanstveni čimbenik, a da je znanstveni rezultat načelno dobar, uvijek bolji od 

neznanja, i da nema zabranjenoga znanja. Pojedinac, ustanova ili društvo mogu odrediti 

istraživački prioritet, ali ne mogu se služiti stvarnim ili prikrivenim popisom 

zabranjenoga znanja. Doduše, može se zabraniti primjena nekoga znanja u praksi, ali 

stjecanje znanja ne može se ograničavati. 

Jedino ograničenje slobodi istraživanja jest znanstvenoistraživačka etika. 

Znanstvenik se podređuje normativnomu sustavu zasnovanome na vrijednostima koje 

pripadaju znanosti samoj. Znanstvenikovo prihvaćanje normativnoga sustava znanosti 

proistječe iz njegove želje za stručnim prihvaćanjem i priznanjem. Nepoštovanje 

etičkih normi znanstvenoga rada uzrokuje isključenje znanstvenika iz znanstvene 

zajednice. 

Dopustite da podsjetimo na temeljna pravila znanstvenoistraživačke etike, koja 

proistječu iz prirode i obilježja znanosti: 

• Budi pošten! 

• Budi objektivan i pravedan! (U davanju prednosti podatcima i zamislima.) 

• Nikada ne mijenjaj i ne izmišljaj podatke! 

• Ustraj na točnosti! 

• Ne budi pristran! (U odnosu prema podatcima i zamislima svojih suparnika.) 

• Ne ustukni, nego nastoj riješiti problem! 

Nažalost, bojimo se da kolege koji su dali izjave za rečeni broj dnevnika „Slobodna 

Dalmacija“ nisu to učinili na tragu tih temeljnih pravila znanstvenoistraživačke etike. 

Zato tražimo od Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti da svojim autoritetom i 

poznavanjem prije svega zaštiti slobodu istraživanja i pravo znanstvenika ali i laika na 

iznošenje argumenata. Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti mora se suprotstaviti 

svakom pokušaju zabrane istraživanja, prijetnjama znanstvenicima i građanima, pa i 

vrijeđanju osjećaja svih koji u raspravama sudjeluju. 

Jednako tako, predlažemo Hrvatskoj akademiji znanosti i umjetnosti da organizira 

okrugle stolove, simpozije i sučeljavanja svih ljudi koji imaju konkretne argumente i 

podatke, i da pod zaštitom svojega ugleda i znanstvene ekspertize raspravu drži 

demokratskom i otvorenom, a istodobno u granicama pristojnosti i tolerancije i u 

okvirima metodologije koja određuje znanstvenoistraživačku logiku, dokazivanje i 

zaključivanje. 

Rasprava o argumentima knjige „Jasenovački logori – istraživanja“, kao i drugih 

istraživačkih izvješća o osjetljivim temama, uopće ne bi trebala biti opterećena 

političkim i svjetonazorskim utezima, nego se samo oslanjati na argumente i našu želju 

i pravo da doznamo svu istinu koja se iz svih postojećih i budućih dokaza može iščitati. 

 

akademik Josip Pečarić 

prof. dr. sc. Matko Marušić 

akademik Andrej Dujella 

dr. sc. Vlado Košić, biskup sisački 
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akademik Dubravko Jelčić 

akademik Marin Hraste 

akademik Andrija Kaštelan 

dr. sc. Mile Bogović, biskup gospićko-senjski 

prof. dr. sc. Zvonimir Janko, dopisni član HAZU, Sveučilište u Heidelbergu 

prof. dr. Valentin Pozaić, pomoćni biskup zagrebački  

Ante Ivas, biskup šibenski 

akademik Stanko Popović 

akademik Žarko Dadić 

akademik Ivan Aralica 

prof. dr. Ante Sekulić, dopisni član HAZU-a 

akademik Frano Kršinić 

dr. sc. Marin Barišić, nadbiskup, metropolit splitsko-makarski 

mons. Josip Mrzljak, biskup varaždinski 

akademik Stjepan Gamulin 

prof. dr. sc. Dubravka Sesar, član suradnik HAZU, razred za filologiju 

izv. prof. dr. sc. Mario Grčević, član suradnik HAZU, razred za filologiju 

dr. sc. Henrik Heger Juričan, Sveučilište Pariz-Sorbona, dopisni član HAZU 

Ante Glibota, potpredsjednik Europske akademije znanosti, umjetnosti i književnosti  

prof. em. dr. sc. Zvonimir Šeparović, član Europske akademije znanosti i umjetnosti 

prof. dr. sc. Ivica Veža, član Europske akademije industrijskog management 

prof. dr. sc. fra Andrija Nikić, predsjednika HAZU sa sjedištem u Mostaru  

dr. sc. Josip Stjepandić, Njemačka 

prof. dr. sc. Ivan Malčić  

doc. dr. sc. Dubravko Jelić 

doc. dr. sc. Ivan Bokan 

prof. dr. sc. Srećko Kovač 

dr. sc. Mato Artuković, znanstveni savjetnik 

dr. sc. Hrvoje Kalinić 

izv. prof. dr. sc. Milica Klaričić Bakula 

izv. prof. dr. sc. Borka Jadrijević  

prof. dr. sc. Boris Širola 

dr. sc. Stjepan Kožul  

dr. sc. Stjepan Razum  

prof. dr. sc. Boro Mioč 

prof. emer. dr. sc. Ivo Soljačić 

mr. sc. Ante Milinović, znanstveni savjetnik  

dr. sc .Anđelko Mijatović  

prof. dr. sc. Božo Goluža, Pročelnik Studija povijesti i voditelj Poslijediplomskoga 

studija Sveučilište u Mostaru Filozofski fakultet 

prof. dr. sc. Nikica Uglešić 

dr. sc. Zlatko Vučić 

doc. dr. sc. Branko Hebrang 

prof. dr. sc. Ivan Karlić, KBF Sveučilišta u Zagrebu 

prof. dr. sc. Milko Brković 

doc. dr. sc. Zlatko Begonja 
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prof. dr. dr. h.c. Nikola Debelić, veleposlanik u m. 

dr. sc. Miroslav Banović 

prof. dr. sc. Darko Žubrinić 

prof. dr. sc. Slavko Kovačić 

prof. dr. Stipe Kutleša 

Mladen Ibler, dr. med., veleposlanik RH u mirovini 

dr. sc. Anto Orlovac, svećenik 

dr. sc. Vladimir David, Australija 

prof. dr. sc. Jerko Barbić 

prof. dr. sc. Mihovil Biočić 

prof. dr. sc. Nikola Bradarić 

dr. sc. Rok Čivljak 

prof. dr. sc. Marija Definis Gojanović 

prof. dr. sc. Marinko Erceg 

prof. dr. sc. Mladen Kuftinec 

prof. dr. sc. Ilija Kuzman 

prof. dr. sc. Ana Marušić 

prof. dr. sc. Darko Orešković 

prof. dr. sc. Davor Pavuna 

prof. dr. sc. Stojan Polić 

prof. dr. sc. Ivan Poljaković 

Branko Salaj, veleposlanik RH u mirovini, bivši direktor HINE 

izv. prof. dr. sc. Danica Galešić Ljubanović 

dr. sc. Marko Jerčinović 

prof. dr. sc. Andrija Hebrang 

prof. dr. sc. Ana Jerončić 

dr. sc. Krešimir Bušić 

dr. sc. Davor Pećnjak  

prof. dr. sc. Vladimir Mikuličić 

dr. sc. Vine Mihaljević 

Marija Peakić-Mikuljan, bivša predsjednica Društva hrvatskih književnika  

prof. dr. sc. Marin Čikeš 

mr. sci. Gordana Turić, bivša podpredsjednica ukinute Državne komisije za 

istraživanje žrtava Drugoga svjetskog rata i poraća  

dr. Tomislav Djurasovic, München 

doc. dr. sc. Srećko Botrić 

prof. dr. sc. Ante Lauc 

mr.art. Eva Kirchmayer Bilić, Muzička akademija, Zagreb  

prof. dr. sc. Ivan Perić 

prof. dr. sc. Miroslav Tuđman  

prof. dr. sc. Neven Elezović 

dr. sc. Vladimir Horvat  

doc. dr. sc.Mario Puljiz  

doc. dr. sc. Julije Jakšetić  

doc. dr. sc. Josip Dukić  

prof. dr. Sven Seiwerth 
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prof. dr. sc. Zvonimir Janović, umirovljeni redoviti professor u trajnom zvanju 

dr. sc. Vladimir Ćepulić,umir. prof. FER-a  

Rozina Palić-Jelavić, Odsjek za povijest hrvatske glazbe HAZU 

doc. dr. sc. Maja Andrić 

izv. prof. dr. sc. Anita Matković 

prof. dr. sc. Zoran Vatavuk 

prof. dr. sc. Ivan Petrović 

dr. sc. Frano Glavina 

Nikola Štedul, Master of Arts Honours, žrtva atentata  

dr. sc. Pero Vidović SJ, bibličar 

Benjamin Tolić, filozof, diplomat, publicist I kolumnist 

izv. prof. dr. sc., Ružica Razum 

mr. sc. Josip Ungarov, dobitnik državne nagrade za znanost 

prof. dr. sc. Tomislav Živković 

izv. prof. dr. sc.Mario Krnić 

dr. sc. Domagoj Jamičić, znanstv. Savjetnik 

prof. dr. sc. Branko Jeren  

prof.dr.sc. Šimun Križanac 

dr. sc. Niksa Krstulovic 

prof. dr. sc. Nedjeljko Perić 

prof. dr. sc. Mislav Grgić 

prof. dr. sc. Zdravko Tomac 

prof. dr. sc. Mladen Parlov 

dr. sc. Zvonimir Marić, sveuč. prof. u m., bivši diplomat 

prof. dr. sc. Stipe Tadić, znanstveni savjetnik 

doc. dr. sc. Ambroz Čivljak 

dr. sc. Miroslav Međimorec 

Prof. dr. sc. Vlado Jukić 

dr. sc. Stjepan Kušar, red. prof. na Hrvatskom katoličkom sveučilištu 

prof. dr. sc. Marinko Vidović, bibličar 

prof. dr. sc. Zlatko Vrljicak  

dr. sc. fra Smiljan Dragan Kožul O.F.M. (Duhovni ravnatelj Pokreta krunice za 

obraćenje i mir) 

prof. dr. sc. Šime Vučkov 

prof. dr. sc. Mijo Nikić, SJ 

Vjekoslav Krsnik, prvi glavni urednik HINE 

doc. dr. sc. Ljiljanka Kvesić, Mostar 

dr. sc. Marija Buzov, znanstvena savjetnica 

red. prof. art. Đuro Tikvica, pijanist, Muzička akademija Sveučilišta u Zagrebu 

dr. sc. Davorin Lovrić  

dr. sc. Osor Barišić 

dr. sc. Ante Vučković 

dr. sc. Irena Zakarija Grković 

prof. dr. sc. Stipan Janković 

prof. dr. sc. Antonija Balenović 

prof. dr.sc. Željko Jeričević  
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Marko Perković Thompson 

Miljenko Stojić, franjevac, književnik i novinar 

prof. dr. sc. Ivica Grković 

prof. dr. sc. Zoran Vatavuk 

prof. dr. sc. Mladen Petravic  

prof. dr. sc. Ivan Bodrozic 

prof. dr. sc. Luka Tomašević 

prof. dr. Ante Čuvalo 

dr. sc. Jure Krišto, zaslužni znanstvenik u miru  

dr. sc. Žarko Domljan, predsjednik Hrvatskog sabora u miru 

izv. prof. dr. Ante Pavlović 

prof. emeritus dr. sc. Radoslav Galić 

doc. dr. sc. Ante Periša 

Đuro Vidmarović, književnik, bivši veleposlanik, predsjednik HKV-a 

Nikola Obuljen, bivši gradonačelnik Dubrovnika i saborski zastupnik u miru 

dr.sc.Ante Matana, dr. med 

prof. dr. sc. Milan Nosić 

don Anđelko Kaćunko 

dr. sc. Drago Katović, profesor emeritus 

prof.dr. sc. Mile Dželalija 

dr. sc. Stijepo Mijović Kočan, knjževnik 

prof. Ive Livljanić, veleposlanik u miru 

prof.dr.sc. Vlado Dadić 

prof. dr. sc. Ivo Rendić – Miočević 

prof. emer. dr. sc. Ivan Ilić 

prof. emer. dr. sc. Marija Kaštelan-Macan 

 

Potpora Pismu HAZU: 

 

Đivo Bašić, prof; Dubrovnik 

Velimir Čerkez 

Ivan Vukić, 

Mladen Pavković, novinar i publicist 

Stanko Šarić, dipl. Ing. (Najbolji hrvatski tamburaši) 

Janko Bučar, dipl. Pravnik, karikaturist 

Branko Haubrich iur. 

Dijana Bigunac, Vodeći stručnjak za geologiju, INA d.d. 

Stipo Pilić, prof. 

Dijana Bigunac, MBA, doktorandica na RGNF 

Ivo markulin,kap.d.pl. 

Slobodan Markic, P. Eng. Toronto 

Marija Markic, CTC. Toronto 

Ante Nadomir Tadić Šutra, prof., Knin 

Juraj Cigler, dipl. inž. Građ., Čakovec 

Jasenka Polić Biliško 
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Branko Prpić, prof. Sociologije 

Marija Kramer  

Dr. med. Aleksander Kršnjavi, Švicarska 

Josip Malović 

Pejo Čičak 

Mislav Benčević 

Miroslav Kušek, dipl. Iur. 

Mate Sušac 

Vide Blažević 

Krunoslav Gliha 

Marijan Petek mr. sci. 

Domagoj Musa 

Milat Gojmir dragovoljac svetog Domovinskog rata 

mr. zn. Marica Đureković 

Josip Kokić 

Ante Kukavica 

Krešimir Kraljević, Kamenjar.com 

Renato Šelj, umirovljeni bojnik HV 

mr. sig. Ivan Lulic 

Miljenko Plisic 

Viktor Dukić 

Vera Primorac, književnica 

Ivan Vrdoljak – svećenik 

prof. u mirovini Ante Čizmić 

Miroslav Papić 

Vladimir Mrkoci,prof.povijesti 

Ivan Bradvica,dipl.ing.građ.,književnik 

Stjepan Tokić dočasnik HV i Google moderator 

Oskar Šarunić 

Ivanka Čuljak, prof. 

Vlatko Bilić, dipl.ing., Zagreb 

Ivanka Bilić, umirovljenica, Zagreb 

Smiljana Šunde, novinarka u publicistkinja 

Kata Žarko 

Nediljko Žarko 

Ana Barišić 

Marko Žarko 

Marija Senjić 

Niko Senjić 

Vicko Goluža 

Đurđica Bastjančić, prof. ; 

Ivan Bastjančić, dipl.ing stroj. ; 

Iva Bastjančić, nastavnica. 

mr.sc. Jelenka Vučkov 

Krešimir Duvnjak, dipl. ing., mag. phil. et univ. bacc. relig. 

Josip Maršić 
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Danijela Šakota, novinarka 

Božidar Ručević, dipl. inž. 

Ilija Lukanović, teolog i diplomat  

Franislav Stanić, osnivač portala kamenjar 

Nikola Mulanović 

Ante Stipic ing brodogradnje 

Antun Raguž, prof, Švedska 

Marija Bakovic, Stockholm 

Robert Majerić dipl.ing.el. 

Josip Grilec, mr. sci. 

josip vučetić, glavni urednik portala www.dragovoljac.com 

Zdravko Vlaić, dipl. ing. 

Ljilja Zovko 

Don Vjenceslav Kujundžić Split 

Miljenko Mustac, Privlaka/Salzburg 

Franjo Žgela dipl.ing.arh. 

Ankica Markulin, prof. 

Prim.mr.sc.Miljenko Raos dr.med. 

Ivana Babic, prof. hrvatskoga jezika i književnosti 

Tonći Zokić, Orebić 

Dusko Abramovic, Toronto - Canada 

Nevena Abramovic, Toronto - Canada 

Damir Borovčak, dipl. ing., publicist, Zagreb 

Vanda Boras Podravac Senj-Canberra (Australija) 

Petar Gelo, Melbourne 

Don Lazar Čibarić 

Dr Josip Divic, SAD 

Antun Drndelić, novinar 

mr. sc. Đuro Škvorc, Križevci 

Željko Antun Milina, Nova Gradiška 

Marija Milina, Nova Gradiška 

Ivan Budimir 

Hrvoje Budimir 

Mirjana Budimir 

Tomislav Budimir 

Siniša Posarić, književnik iz Rijeke 

Mario Filipi 

Rudi Tomic, Hrv. Akad. hazud/d, Kanada 

Tomislav S. Krčmar 

Radoslav Maric, M. D., New York 

Miroslav Papic, dipl. Ing. Stroj., 

prof. Ikica Čuvalo 

prof. Malkica Dugeč, hrvatska pjesnikinja 

mr. sc. Zlatko Uvanovic 

http://www.dragovoljac.com/
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Zlatko Klarin, ing.  

Andro Klarin, ing.  

Zrinka Klarin 

Dr. Anto Križić, Berlin 

Marijan Križić, Zagreb 

ing. Stipo Barać 

Nikola Bašić, pisac, Vis 

Vlado Glavaš 

Danica Glavaš 

dipl.-ing. Stjepan Poropatić, Štutgart 

Branko Hrkač, sam. likovni umjetnik 

Daran Bašić, branitelj, Mostar 

Zdravko Lozar, slobodni umjetnik .Berlin 

Jakov Lozar, ekonomist. Berlin 

Ante Tokic, HFDV, Berlin-Livno 

Slobodan Vlašić, dipl. oec. 

Vesna Plazibat, Split 

Edo Pivcevic 

Katica Žmire  

Ivo Poljak 

Jakov Vranjkovic 

Marta Čerina, Zagreb 

mr. sc. Ivan Mance 

Lovro Cindori, kanonik, Zagreb 

Matija Grgat 
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OBA SU PALA, ZAGREB, 2016. 

 

OTVORENO PISMO USTAVNOM SUDU RH 

 

Poštovani sudci Ustavnog suda RH, 

Tražimo od vas da zaustavite ismijavanje sudskih i drugih odluka kojima je za cilj 

kažnjavanje poznatog hrvatskog nogometaša Josipa Šimunića. Povod našem zahtjevu 

je dan u sljedećem tekstu (dnevno.hr, 08. 01. 2016.): 

 

Ne slažu se s visinom kazne  

ŠIMUNIĆ POD PROGONOM: Općinsko državno odvjetništvo traži veću kaznu! 

Autor: Boris Biško  

"Nakon toga je s uzdignutom rukom, ponovno okrenut prema gledateljima, 

uzviknuo 'Za dom', na što su gledatelji odgovorili sa 'Spremni' odnosno opisano je 

ponovljeno tri puta", stoji u priopćenju Općinskog državnog odvjetništva. 

Općinsko državno odvjetništvo u Zagrebu žalilo se na presudu Prekršajnog suda u 

Zagrebu po kojoj je bivši hrvatski nogometni reprezentativac Joe Šimunić kažnjen 

kaznom od 5000 kuna zbog uzvika “Za dom” nakon utakmice nogometne 

reprezentacije. 

“Općinsko državno odvjetništvo u Zagrebu, po primitku presude Prekršajnog suda u 

Zagrebu protiv 37-godišnjeg hrvatskog državljanina kojom je proglašen krivim za 

počinjenje prekršaja iz članka 4. stavak 1. podstavak 7. Zakona o sprječavanju nereda 

na športskim natjecanjima te mu je izrečena novčana kazna u iznosu od 5000,00 kuna, 

uložilo žalbu na tu presudu”, stoji u priopćenju. “Predloženo je da Visoki prekršajni 

http://www.dnevno.hr/author/boris-bisko
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sud presudu Republike Hrvatske presudu preinači i okrivljeniku izrekne strožu 

novčanu kaznu”, navodi se u priopćenju Općinskog državnog odvjetništva u Zagrebu. 

Dodaju da je Šimunić bio svjestan da uzvik “Za dom” uz odzdrav “Spremni” 

simbolizira službeni pozdrav za vrijeme totalitarnog režima Nezavisne države 

Hrvatske odnosno da kao takav predstavlja manifestaciju rasističke ideologije, prijezir 

prema drugim ljudima zbog njihove vjerske i etničke pripadnosti te trivijaliziranje 

žrtava zločina protiv čovječnosti. “Nakon toga je s uzdignutom rukom, ponovno 

okrenut prema gledateljima, uzviknuo ‘Za dom’, na što su gledatelji odgovorili sa 

‘Spremni’ odnosno opisano je ponovljeno tri puta”, stoji u priopćenju Općinskog 

državnog odvjetništva. 

“Okrivljeniku je stavljeno na teret da je dobacivao gledateljima poruke čiji sadržaj 

potiče mržnju na temelju rasne, nacionalne i vjerske pripadnosti, čime je počinio 

prekršaj iz članka 4. stavak 1. podstavak 7. Zakona o sprječavanju nereda na športskim 

natjecanjima kažnjiv po članku 39. a, stavak 1., točka 2. istog Zakona. Na navedenu je 

presudu ovo državno odvjetništvo 7. siječnja uložilo žalbu zbog odluke o prekršajno 

pravnoj sankciji (čl. 194. st. 1. toč. 4. u svezi s čl. 198. st. 1. Prekršajnog zakona) budući 

da državno odvjetništvo smatra kako je izrečena novčana kazna preniska s obzirom na 

sve okolnosti predmetnog slučaja (ODO u Zagrebu je u optužnom prijedlogu 

predlagalo kaznu od 25.000,00 kuna) i kako sud nije cijenio otegotne okolnosti, a to su 

svojstvo počinitelja i intenzitet počinjenja prekršaja”, dodaju iz Općinskog državnog 

odvjetništva. 

http://www.dnevno.hr/vijesti/hrvatska/simunic-pod-progonom-opcinsko-drzavno-

odvjetnistvo-trazi-vecu-kaznu-879266  

Kao što vidite u najcrnjoj maniri iz vremena komunističke diktature Općinsko državno 

odvjetništvo u Zagrebu tvrdi kako je Šimunić bio svjestan da uzvik “Za dom” uz 

odzdrav “Spremni” simbolizira službeni pozdrav za vrijeme totalitarnog režima 

Nezavisne države Hrvatske odnosno da kao takav predstavlja manifestaciju rasističke 

ideologije, prijezir prema drugim ljudima zbog njihove vjerske i etničke pripadnosti te 

trivijaliziranje žrtava zločina protiv čovječnosti. 

Takova tvrdnja doista predstavlja ismijavanje sudstva u RH jer su poznate 

oslobađajuće presude hrvatskih sudova zbog pozdrava ZA DOM SPREMNI (vidjeti 

npr. Odluku Prektšajnog suda u Kninu:  

http://www.hrsvijet.net/index.php/vijesti/132-hrvatska/19334-sud-utvrdio-pozdrav-

za-dom-spremni-je-stari-hrvatski-pozdrav.). 

Obično se spominje i druga takova presuda: Presuda Prekršajnog suda u Zagrebu, 23. 

12. 2009., mada postoji i odluka istog suda od 04. 04. 2009. 

Pitam vas kako je mogao Prekršajni sud u Zagrebu poslije ovakvih presuda kazniti 

Josipa Šimunića. Pa valjda je i vama jasno da se radi o pritisku političara. 

Da skandalozno ponašanje sudova i Državnog odvjetništva u RH bude još veće 

upozorit ću vas na slučaj suđenja predsjedniku HČSP-a Josipu Miljku koji mi je o tome 

pisao: 

 

http://www.dnevno.hr/vijesti/hrvatska/simunic-pod-progonom-opcinsko-drzavno-odvjetnistvo-trazi-vecu-kaznu-879266
http://www.dnevno.hr/vijesti/hrvatska/simunic-pod-progonom-opcinsko-drzavno-odvjetnistvo-trazi-vecu-kaznu-879266
http://www.hrsvijet.net/index.php/vijesti/132-hrvatska/19334-sud-utvrdio-pozdrav-za-dom-spremni-je-stari-hrvatski-pozdrav
http://www.hrsvijet.net/index.php/vijesti/132-hrvatska/19334-sud-utvrdio-pozdrav-za-dom-spremni-je-stari-hrvatski-pozdrav
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Poštovani akademiče, evo jedan prilog raspravi o pozdravu Za dom spremni i ustaštvu. 

HČSP je jedina politička stranka koja u službenim aktima ima registriran pozdrav: Za 

dom spremni. Kada sam zbog toga bio na sudu po prijavi načelnika prve PP Zagreb, 

Velimira Tišme (inače Srbin), sutkinja Vlatkica Jurić je bila zaprepaštena kako je to 

moguće da HČSP ima to u službeno potvrđenom Ustavu (Statutu), i morala s velikim 

žaljenjem donijeti oslobađajuću presudu. U definiciji presude je izbjegla jasno 

određenje, pa sam se ja žalio na tu oslobađajuću presudu (naravno da se nemam pravo 

žaliti na oslobađajuću presudu), što mi je drugostupanjski sud i kazao u rješenju. Bila 

je sporna naša zastava koja je visjela na zgradi u Frankopanskoj 2, Zagreb, na kojoj 

je ispod stranačkog grba naš pozdrav; Za dom spremni. Sutkinja je mene oslobodila 

jer kao nisam ja osobno, kao odgovorna osoba izvjesio tu zastavu, pa ne mogu direktno 

biti odgovoran. Stoga sam se i žalio na presudu, jer se ostavlja prostor za inkriminaciju 

legalno registrirane stranačke zastave. To je bilo negdje 2009/10. 

 

Pogledajte i: 

http://www.tportal.hr/325833/I-danas-bismo-registrirali-udrugu-Za-dom-

spremni.html 

(„Naime, ministar Kotromanović pod svojim ministarstvom, u sastavu HV-a, vodi 

i specijalnu postrojbu 'Gromovi' koja u svojoj himni ima poklič 'Za dom spremni'.“) 

Jasno je da je napadom na Josipa Šimunića načinje golema šteta i njemu i hrvatskoj 

nogometnoj reprezentaciji. Ali neshvatljiva je boljševička tvrdnja da je netko nešto 

ZNAO. Ili je samo opet dobro poznata priča o neprijateljskoj ustaškoj emigraciji? 

Zbog svega navedenog tražimo od vas da zaustavite ovakvo ismijavanje sudstva u RH 

i zaustavite progon vrlog hrvatskog domoljuba i svjetski poznatog nogometaša! 

 

S poštovanjem, 

akademik Josip Pečarić 

dr. sc. Henrik Heger Juričan, dopisni član Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti 

general Ljubo Ćesić Rojs 

general Ivan Tolj 

general Marinko Krešić 

Marko Perković Thompson 

prof. dr. sc. Mirko Valentić, znanstvenik emeritus  

dr. sc. Josip Stjepandić 

dr. sc. Stjepan Razum 

Ante Glibota, potpredsjednik Europske akademije znanosti, umjetnosti i književnosti 

prof. dr. fra Andrija Nikić, predsjednik HAZU sa sjedištem u Mostaru i Hrvatskog 

kulturnog društva Napredak u Mostaru sa 1410 članova 

prof. em. dr. sc Zvonimir Šeparović 

prof. dr. sc. Ivo Rendić - Miočević 

dr. sc. Mato Artuković, znanstveni savjetnik 

prof. dr. Serđo Dokoza 

prof. dr. sc. Mladen Parlov 

prof. dr. sc. Milko Brković 

http://www.tportal.hr/325833/I-danas-bismo-registrirali-udrugu-Za-dom-spremni.html
http://www.tportal.hr/325833/I-danas-bismo-registrirali-udrugu-Za-dom-spremni.html
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prof. dr. sc. Boro Mioč  

prof. dr. sc.Vladimir Ćepulić 

prof. dr. sc. Ivan Karlić, KBF Sveučilišta u Zagrebu 

prof. dr. sc. Ivan Kordić 

prof. dr. sc. Darko Žubrinić 

prof. dr. sci. Ivan Malčić  

prof. dr.dr.h.c. Nikola Debelić, veleposlanik u m. 

prof. dr. sc. Milan Nosić 

prof. dr. sc. Ante Lauc 

prof. dr. sc. Marin Čikeš 

prof. dr.sc. Boris Širola 

prof. em. dr. sc. Ante Čuvalo 

prof. dr sc. Ivan Petrović 

prof. dr. sc. Tanja Pušić 

prof. dr. sc. Ivica Veža 

Marko Magdalenić, prof., KBF Sveučilišta u Zagrebu 

prof. dr.. sc. Stipe Kutleša 

dr. sc. Drago Katović, prof emeritus 

Zvonimir Marić, umirovljeni sveuč. prof. i bivši diplomat 

dr. sc. Ivo Soljačić, prof emeritus 

izv. prof. dr. sc. Vladimir Dananić 

doc. dr. sc. Snježana Trojačanec 

doc. dr. sc. Hrvoje Kalinić 

dr. sc. Antun-Ante Delić, dragovoljac Domovinskog rata 

dr.sc. Vladimir David  

dr. ing. Marijan Papic, Vancouver, Canada  

dr. sc.Miroslav Banović 

dr. Mladen Smolčec dipl.ing.građ. 

dr. sc. Davor Pećnjak, Institut za filozofiju, Zagreb 

dr. sc. August Janeković 

Đuro Vidmarović, književnik 

Mladen Ibler dr.med., bivši veleposlanik RH 

mr. sc. Gordana Turić, dipl. ing. 

Marija Peakić-Mikuljan, književnica 

Ante Nadomir Tadić Šutra, prof., Knin 

Nenad Piskač, književnik i kolumnist 

Siniša Posarić, književnik iz Rijeke 

Vera Primorac, prof., književnica 

Ivan Bradvica,dipl.ing.građ.,književnik 

Petar Vulić, književnik 

prof. Malkica Dugeč, hrvatska pjesnikinja  

Janko Bučar, književnik i humanist 

Damir Borovčak, dipl. ing., publicist 

Mladen Pavković, novinar i publicist  

Rudi Tomic, novinar i publicist, Toronto, Kanada  

Smiljana Šunde, novinarka i publicistica 
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Danijela Šakota, glavni urednik Portala Glas Brotnja  

Josip Vučetić, glavni urednik www.dragovoljac.com 

Krešimir Kraljević, urednik kamenjar.com 

Franislav Stanić, urednik kamenjar.com 

Diana Majhen, urednik www.dragovoljac.com 

Petar Gelo - Urednik i voditelj Hrvatskog radija Melbourne 

Stanko Šarić, dipl. ing., Najbolju hrvatski tamburaši 

Mario Filipi 

Renato Šelj, bojnik, Predsjednik Udruge HVIDR-a Črnomerec 

don Miljenko Babaić, ratni kapelan HV 

fr. Ante Kukavica, kapucin 

don Lazar Čibarić 

don Anđelko Kaćunko 

Ilija Lukanović, teolog i diplomat 

Josip Miljak, predsjednik HČSP-a. 

Vladimir Mrkoci, prof. 

Zdravko Bošnjak dipl. Ing., Zagreb (dragovoljac i branitelj Domovinskog rata) 

Vesna Školnik-Popović, dr. med. spec. Ped. 

Stipo Pilić, prof. Povijesti 

Željko Tomašević, mag. Iur., član predsjedništva HŽD-a 

Marito Mihovil Letica, prof. filozofije i religiologije 

mr. sc. Marica Đureković 

mr .sc. Ante Milinović 

mr. sc. Josip Grilec, dipl. ing.  

mr. sc. Josip Papković, dipl. inž.  

mr. sc. Davor Božin San Pedro, Kalifornija 

mr. sc. Zvonko Marušić 

mr. Ljerka Smolčec dipl.ing.med.biokem. 

Vladimir Biondić, magistar prava 

Mijo Maljković inovator iz Požege 

Vlado Glavaš 

Danica Glavaš 

dr. Ante Kunek, Melbourne 

Miroslav Kušek, dipl. Iur. 

Jasenka Polić Biliško, prof. 

Zvonimir Josip Tumbri dipl.ing. građ. 

Ivan Klarić, dipl.ing.građ. u m. 

Vlatko Bilić, dipl. ing. arh., umirovljenik, Zagreb 

Stipan Perić dipl. oecc Tomislavgrad 

Marijan Babić, dipl. Ekonomist 

Anto Babić, dipl.ekonomist 

Marijana Babić, prof. hrv. i pov. 

Iva Babić, dipl. teolog 

Tea Babić, dipl. učitelj 

Mila Babic, mr. prava 

Nevenka Babić 

http://www.dragovoljac.com/
http://www.dragovoljac.com/
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Jelena Mikulić, dipl. ekonomis 

Demokrita Perić 

Ivanka Bilić. umirovljenica, Zagreb 

Branimir Bilić, umirovljenik, Zagreb 

Marija Markic, CTC, Toronto  

Slobodan Markic, P. Eng., Toronto  

Božidar Ručević, dipl. Inž. 

Inž. Miroslav Zemljak 

mr. sig. Ivan Lulić 

Niko Mulanović 

Mladen Kostić, član Predsjednistva HNES-a 

Krešimir Duvnjak, dipl. ing., mag. phil., relig. 

Krešimir Landeka, mag. educ. philol. croat.  

Ivan Bastjančić, dipl.ing. 

Đurđica Bastjančić, profesorica 

Iva Bastjančić, nastavnica 

Mladen Križanić, dipl.ing. 

Franjo Lučić, prof.  

ing. Mijo Mile Kokan, Split 

Tomislav Kušec, profesor 

Davor Parlov, ing. el. 

Vjekoslav Jazbec, dr. med. 

Darko Omrčen, dipl.ing.el. 

Drago Duvnjak, dipl.ing  

Katarina Duvnjak, student  

Anamarija Čuljak, student  

Jadranka Čuljak - Duvnjak, dipl.iur  

Anđela Hodžić, prof. 

Dubravko Pižeta, dipl. ing. 

Juraj Cigler, dipl. inž. građ., Čakovec 

Ivo Markulin, kap.d.pl., Preko  

Ankica Markulin, prof., Zadar 

Ankica Mandarić, dipl. ekonomist, Mostar 

Darko Belović kap. 

Marjan Perić, ing.inf.  

Nikša Koncani, dipl.ing. 

Željko Lenić, dipl.ing. 

Branko Juroš, dipl.oec. 

Tomislav Bolanča,dipl.oec., Zadar 

Damir Tučkar, dipl.ing.  

Lovrić Kazimir,, dipl.ing. drvne ehnologije Frauenfeld-Švicarska 

Željko Soldo inž. el, Zagreb 

Damir Findrik, dipl. ek.  

Ljudevit Kotnik, dipl.ing.str. 

Branko Hrkač 

Josip Maršić 
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Slobodan Maršić, dragovoljac domovinskog rata 

Hrvoje Maršić 

Alojzije Petracic, umirovljenik 

Maja Šnajder 

Miro Banović 

Mirko Dijanek 

Jakov Bakovic, Stockholm 

Marija Bakovic, Stockholm 

Ivan Mrčela 

Blažena Magdić, umirovljenica; 

Ivan Magdić, umirovljeni časnik HV-a 

Vide Blažević – strojarski tehničar - Dubrovnik 

Petar Bezjak, ex-predsjednik Hrvatskog studentskog zbora  

Gojmir Milat 

Oskar Šarunić 

Anda Luburic 

Dusko Abramovic, Toronto-Canada 

Nevena Abramovic,Toronto-Canada 

Natko Urli 

Josip Djukic 

Mile Pletikosa 

Milivoj Mlikota, umirovljenik, Split 

Mladen Deletis 

Ivan Vukić 

Marija Vukić 

Marija Perković 

Grozdana Vukić  

Tome Vukić 

Ante Vukić 

Ivan Devčić 

Yelka Talaich Realtor w/ Coldwell Banker In California, SAD 

Vladimir Dobravec 

Mladen Galić  

Dragi Ante Doljanin 

Pejo Čičak 

Katarina Iskra, medicinska sestra, Stuttgart 

Dajana Glavota  

Hrvoje Glavota 

Michael Pack, Engleska 

Miljenko Plisic  

Stipe Ćurić 

Ivan Zvonimir Ćurić 

Ilija Ćurić 

Katarina Ćurić 

Ankica Ćurić 

Marija Pavković 
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Mišel Zaradić 

Frano Zaradić 

Mišo Zaradić 

Ivanka Zaradić 

Josip Ivan Brković, Grusi - Poličnik 

Hrvoje Ante Brković, Bokanjac - Zadar  

Mate Frano Brković, Belafuža – Zadar 

Ivo Buntin 

Roko Sikirić 

Miljenko Baloković 

Franjo Filipović 

Domagoj Musa 

Ante Mlikota, umirovljenik Zagreb 

Ivan Mlikota, Zagreb 

Marko Mlikota, hrvatski branitelj, Zagreb 

Frano Budimlić 

Ante Kraljević 

Josip Malović, umirovljenik 

Marko Šimat, Zadar 

Ivanka Koller-Štefančić 

Hrvoje Maršić 

Mile Pletikosa 

Jozo Ćuk 

Jelena Ćuk 

Ante Marko Ćuk 

Alojz Ivan Ćuk 

Kate Jelena Ćuk 

Tomislav Domagoj Ćuk 

Branko Haubrich 

Ivanka Haubrich 

Ivana Haubrich-Mihovilović 

Ivan Balić 

Ivo Poljak 

Ružica Prišlin 

Vicko Goluža, Zagreb 

Velimir Čerkez 

Zdravko Ban 

Vesna Jovicic, Berlin 

Ante Babić 

Sebastijan Palić, Zagreb 

Ile Barišić 

Marinko Markic 

Carlo Kutniak 

Nediljko Žarko 

Marko Žarko 

Marija Žarko 
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Kata Žarko 

Ana Barišić 

Marija Senjić. 
 

 

Napomena: 

još potpisa dano je na: 

http://kamenjar.com/otvoreno-pismo-ustavnom-sudu-rh/ 
 

 

 

 

 

  

http://kamenjar.com/otvoreno-pismo-ustavnom-sudu-rh/
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DNEVNIK U ZNAKU ‘ZA DOM SPREMNI’, ZAGREB, 2017. 

 
14. 12. 2016. 

 

USTAVNOM SUDU RH JE DOMOVINSKI RAT ZAPRAVO 

"POTICANJE MRŽNJE NA TEMELJU RASNE, 

NACIONALNE I VJERSKE PRIPADNOSTI" 
 

Sa zaprepaštenjem sam danas pročitao odluku Vrhovnog suda RH: 

USTAVNI SUD ODBIO TUŽBU JOSIPA ŠIMUNIĆA ZBOG 'ZA DOM 

SPREMNI' 

Ustavni je sud zaključio da je ograničavanje Šimunićeve slobode izražavanja 

utemeljeno na zakonu. Šimunić je tvrdio da je bio diskriminiran jer su u usporedivim 

slučajevima u Kninu i Zagrebu drugi oslobođeni 

Uz izdvojeno mišljenje suca Miroslava Šumanovića, Ustavni sud (bez Ingrid 

Antičević-Marinović) odbio je ustavnu tužbu Josipa Šimunića protiv odluke 

Visokog prekršajnog suda kojom je kažnjen s 15.000 kuna jer je na stadionu u 

Maksimiru nakon utakmice Hrvatska – Island 19. studenoga 2013. s 

mikrofonom u ruci publiku poticao da na njegov uzvik “Za dom” uzvrati 

“Spremni”, i tako četiri puta. 

Osuđen je za "poticanje mržnje na temelju rasne, nacionalne i vjerske pripadnosti". 

(…) 
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http://direktno.hr/en/2014/direkt/70511/Ustavni-sud-odbio-tužbu-Josipa-Šimunića-

zbog-'Za-dom-spremni'.htm  

Kao sutci u RH morali bi biti upoznati s činjenicom da je pozdrav ZDS korišten u 

Domovinskom ratu. Dakle vi zapravo tvrdite da je Domovinski rat "poticanje mržnje 

na temelju rasne, nacionalne i vjerske pripadnosti". 

Iako smo svjedoci da je u zadnje vrijeme niz hrvatskih intelektualaca upozoravalo na 

takove elementarne činjenice što je objavljivano na hrvatskim portalima. Recimo u više 

tekstova spominju se riječi Siniše Glavaševića koji je govorio da bi “Vukovar pao već 

u rujnu mjesecu 1991. godine da nije bilo HOS-a”. 

Ili recimo: 

“Spomenimo samo slučaj našeg proslavljenog nogometnog reprezentativca Josipa 

Šimunića. Kada je u Beogradu paljena hrvatska zastava i bila izložena srpska zastava 

na kojoj je ćirilicom bilo napisano ime Vukovar nije nikome smetalo. Ali kada je poslije 

toga u Zagrebu bila hrvatska zastava na kojoj je bilo i ime Vukovar, delegat je tražio 

da se ukloni hrvatska zastava. i umjesto da ga lijepo zamole da napusti Hrvatsku, 

problem je postao Šimunić i ZDS!,” 

http://narod.hr/hrvatska/akademik-josip-pecaric-pozdravu-dom-spremni-tocno-toliko-

smeta  

Dobro, za pretpostaviti je da naši sutci Ustavnog suda ne čitaju hrvatske portale i ne znaju da 

je ZDS pozdrav vezan za Domovinski rat. Međutim, dobili su do sada najmanje 3 (TRI) 

otvorena pisma koja ih na to upozoravaju. Tako sam krajem kolovoza napisao: 

Poslije dva pisma Ustavnom sudu sada se obraćam i Vrhovnom sudu. Naime u prvom 

pismu smo upozorili kako „u najcrnjoj maniri iz vremena komunističke diktature 

Općinsko državno odvjetništvo u Zagrebu tvrdi kako je Šimunić bio svjestan da uzvik 

“Za dom” uz odzdrav “Spremni” simbolizira službeni pozdrav za vrijeme totalitarnog 

režima Nezavisne države Hrvatske odnosno da kao takav predstavlja manifestaciju 

rasističke ideologije, prijezir prema drugim ljudima zbog njihove vjerske i etničke 

pripadnosti te trivijaliziranje žrtava zločina protiv čovječnosti.“ Ustavni sud nije 

odgovorio na to pismo, a onda je došla i odluka Visokog upravnog suda – prihvatio je 

žalbu državnog odvjetništva kojom je i ovaj sud samo potvrdio lažne i uvredljive 

tvrdnje Općinskog državnog odvjetništva jer je dobro poznato kako je ZDS bio 

službeni pozdrav postrojbi HOS-a u Domovinskom ratu, a koristili su ga i mnogi drugi 

branitelji. Doista, kao u najcrnjim komunističkim vremenima imamo sudove koji znaju 

i sude ljude zbog onoga što oni misle. Ustavni sud nije reagirao ni na drugo pismo. 

  

To je bilo treće pismo. Nepotpuni popis onih koji su Ustavni sud RH upozorili na to u 

prvom pismu dan je u prilogu. 

  

Jasno je zašto je Ustavni su donio ovakovu odluku. Itekako je važno skinuti ploču 

hrvatskim braniteljima i to onih kojih su se fašistički agresori najviše bojali – našim 

HOS-ovcima. To je imperativ svima onima kojima su hrvatski branitelji oduvijek samo 

ustaše, a hrvatska država TUĐMANOVA USTAŠKA DRŽAVA! 

http://direktno.hr/en/2014/direkt/70511/Ustavni-sud-odbio-tu%C5%BEbu-Josipa-%C5%A0imuni%C4%87a-zbog-%27Za-dom-spremni%27.htm
http://direktno.hr/en/2014/direkt/70511/Ustavni-sud-odbio-tu%C5%BEbu-Josipa-%C5%A0imuni%C4%87a-zbog-%27Za-dom-spremni%27.htm
http://narod.hr/hrvatska/akademik-josip-pecaric-pozdravu-dom-spremni-tocno-toliko-smeta
http://narod.hr/hrvatska/akademik-josip-pecaric-pozdravu-dom-spremni-tocno-toliko-smeta
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Time se ostvaruju i naredbe iz Srbije. Iz Vučićeva govora to je tako očito:  

“…onih koji optužuju naše manjine, koji podupiru teroristima spomenike i najgore 

nacističke pozdrave, ocjenjujemo kao težak kompleks. 

Ne želimo floskule od onih o velikosprskoj agresiji, neka vide koliko su krvi prolili i 

neka vide kako je ta agresija završila, s više od 250 tisuća prognanih Srba. Valjda bi 

trebalo da i ono malo protjeraju. Tu cijenu više nećemo plaćati. Nama nitko nije platio 

cijenu za više od 500 tisuća ubijenih Srba u Jasenovcu i drugim mjestima NDH. 

Nećemo dopustiti da nas ponižavaju oni koji pozdravljaju ustaške teroriste i pozdrave 

i zastave. 

(…) 

digli ste Za dom spremni u Jasenovcu, Gotovina je savjetnik u Vladi, čak se i Hrvati 

protive crkvi Alojzija Stepinca u Zagrebu, tu je i ploča ustašama u Sisku. 

http://direktno.hr/en/2014/direkt/70483/Vučić-spominjao-Stepinca-Jasenovac-Srpska-

srca-ne-kucaju-za-fašizam.htm  

http://www.dnevno.hr/vijesti/regija/vuciceva-izvanredna-konferencija-hrvatska-nas-

je-jedina-blokirala-njihovi-diplomati-bjezali-su-od-mene-po-bruxellesu-

982698/#axzz4SFQ7Qo9G  

Naravno tu je itekako važna ponovna uspostava jugosrpskog mita o Jasenovcu: 

http://www.dnevno.hr/vijesti/komentari/dok-se-rusi-mit-o-jasenovcu-srbi-grade-novi-

982650/#axzz4SFQ7Qo9G 

Hrvatski simboli i Jasenovac su im jedino i ostali jer srpske sluge nisu pobijedile na 

izborima pa se hrvatskim simbolima (osim ustaške kune – ona im je draga) i 

Jasenovcem mogu pozivati za Drugi svjetski rat (a u mislima i željama im je Huda 

jama, Križni put,…).  

Tako Benjamin Tolić piše: 

a sad nas, evo, snađe i novi, mlađahni Davor Bernardić. I nudi, nov i mlad, poslušajmo 

što: „U zadnjih 20 godina i globalno i lokalno raste društvena nejednakost. Ljudi traže 

postavljanje humanijih ciljeva. SDP-ov cilj je oživiti humanu agendu. Moramo 

probuditi duh kolektivizma kao što su to učinili antifašisti 1945. i hrvatski branitelji 

početkom devedesetih.“ 

Dakle, doba najcrnjega staljinizma: masovno ubijanje suverenističkih Hrvata, 

otvaranje logora i seljačkih radnih zadruga? Bero možda ne zna što govori. Ili ipak 

zna i upinje se iz petnih žila da nam ni Nova godina ne bude nova. 

http://www.hrsvijet.net/index.php/kolumna-benjamin-tolic/45251-benjamin-tolic-sve-

novo 

  
Zanimljivo je da su dva teksta od dva autora sa sličnim naslovima jučer tiskana na dva 

portala: 

 

http://direktno.hr/en/2014/direkt/70483/Vu%C4%8Di%C4%87-spominjao-Stepinca-Jasenovac-Srpska-srca-ne-kucaju-za-fa%C5%A1izam.htm
http://direktno.hr/en/2014/direkt/70483/Vu%C4%8Di%C4%87-spominjao-Stepinca-Jasenovac-Srpska-srca-ne-kucaju-za-fa%C5%A1izam.htm
http://www.dnevno.hr/vijesti/regija/vuciceva-izvanredna-konferencija-hrvatska-nas-je-jedina-blokirala-njihovi-diplomati-bjezali-su-od-mene-po-bruxellesu-982698/#axzz4SFQ7Qo9G
http://www.dnevno.hr/vijesti/regija/vuciceva-izvanredna-konferencija-hrvatska-nas-je-jedina-blokirala-njihovi-diplomati-bjezali-su-od-mene-po-bruxellesu-982698/#axzz4SFQ7Qo9G
http://www.dnevno.hr/vijesti/regija/vuciceva-izvanredna-konferencija-hrvatska-nas-je-jedina-blokirala-njihovi-diplomati-bjezali-su-od-mene-po-bruxellesu-982698/#axzz4SFQ7Qo9G
http://www.dnevno.hr/vijesti/komentari/dok-se-rusi-mit-o-jasenovcu-srbi-grade-novi-982650/#axzz4SFQ7Qo9G
http://www.dnevno.hr/vijesti/komentari/dok-se-rusi-mit-o-jasenovcu-srbi-grade-novi-982650/#axzz4SFQ7Qo9G
http://www.hrsvijet.net/index.php/kolumna-benjamin-tolic/45251-benjamin-tolic-sve-novo
http://www.hrsvijet.net/index.php/kolumna-benjamin-tolic/45251-benjamin-tolic-sve-novo
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SOTONIZIRAJU SE HRVATSKA OBILJEŽJA, A GLORIFICIRAJU 

PROTUHRVATSKA (NEO)KOMUNISTIČKA 

http://www.hkv.hr/izdvojeno/vai-prilozi/ostalo/prilozi-graana/25543-prof-dr-sc-stipe-

kutlesa-u-hrvatskoj-vlada-cetnicko-jugoslavenski-a-ne-hrvatski-i-ustaski-

fasizam.html  

AKADEMIK PEČARIĆ: DANAS SU AGRESORSKI SIMBOLI DOBRODOŠLI, A 

BRANITELJSKI NISU 

http://narod.hr/hrvatska/akademik-pecaric-danas-agresorski-simboli-dobrodosli-a-

braniteljski-nisu 

http://kamenjar.com/akademik-pecaric-danas-agresorski-simboli-dobrodosli-a-

braniteljski-nisu/ 

http://glasbrotnja.net/dom-spremni-vs-zvijezda-petokraka/ 

Zapravo jasno je zašto je Ustavni sud donio odluku kojom je Domovinski rat "poticanje 

mržnje na temelju rasne, nacionalne i vjerske pripadnosti” Vučićevu zapovijed je u Saboru 

prenio od HNES-a etički osuđen za veleizdaju Milorad Pupovac: 

HDZ-ovac Dražen Bošnjaković kaže o poginulim HOS-ovcima: 

Ti ljudi su bili dio obrambenih snaga RH. Oni nisu bili fašisti, oni su se borili protiv 

toga. 

‘Zaboravili ste da ovdje sjedi netko koga svojim riječima vrijeđate, napao ga je 

Pupovac.  

"http://kamenjar.com/vesna-pusic-sto-ce-nam-povjerenstvo-nam-sarafciger-a-ne-

povjerenstvo/ 

Naravno, Pupovcu je kao i Ustavnom sudu Domovinski rat "poticanje mržnje na 

temelju rasne, nacionalne i vjerske pripadnosti”. 

Da i Pupovcu je kao i Ustavnom sudu Domovinski rat Bošnjaković nije u pravu. Nisu 

se HOS-ovci I branitelji borili protiv fašizma, nego su oni fašisti, zar ne? 

  

Josip Pečarić 

  

P.S. A Nenad Piskač se s pravom pita što bi na sve ovo danas rekao Tuđman:  

http://www.hkv.hr/izdvojeno/komentari/nenad-piskac/25548-n-piskac-franjo-tudman-

bio-bi-danas-zadovoljan-danasnjim-stanjem.html 

  

PRILOG: 

Neki od potpisnika Prvog pisma Ustavnom sudu 

  

akademik Josip Pečarić 

dr. sc. Henrik Heger Juričan, dopisni član Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti 

general Ljubo Ćesić Rojs 

general Ivan Tolj 

http://www.hkv.hr/izdvojeno/vai-prilozi/ostalo/prilozi-graana/25543-prof-dr-sc-stipe-kutlesa-u-hrvatskoj-vlada-cetnicko-jugoslavenski-a-ne-hrvatski-i-ustaski-fasizam.html
http://www.hkv.hr/izdvojeno/vai-prilozi/ostalo/prilozi-graana/25543-prof-dr-sc-stipe-kutlesa-u-hrvatskoj-vlada-cetnicko-jugoslavenski-a-ne-hrvatski-i-ustaski-fasizam.html
http://www.hkv.hr/izdvojeno/vai-prilozi/ostalo/prilozi-graana/25543-prof-dr-sc-stipe-kutlesa-u-hrvatskoj-vlada-cetnicko-jugoslavenski-a-ne-hrvatski-i-ustaski-fasizam.html
http://narod.hr/hrvatska/akademik-pecaric-danas-agresorski-simboli-dobrodosli-a-braniteljski-nisu
http://narod.hr/hrvatska/akademik-pecaric-danas-agresorski-simboli-dobrodosli-a-braniteljski-nisu
http://kamenjar.com/akademik-pecaric-danas-agresorski-simboli-dobrodosli-a-braniteljski-nisu/
http://kamenjar.com/akademik-pecaric-danas-agresorski-simboli-dobrodosli-a-braniteljski-nisu/
http://glasbrotnja.net/dom-spremni-vs-zvijezda-petokraka/
http://kamenjar.com/vesna-pusic-sto-ce-nam-povjerenstvo-nam-sarafciger-a-ne-povjerenstvo/
http://kamenjar.com/vesna-pusic-sto-ce-nam-povjerenstvo-nam-sarafciger-a-ne-povjerenstvo/
http://www.hkv.hr/izdvojeno/komentari/nenad-piskac/25548-n-piskac-franjo-tudman-bio-bi-danas-zadovoljan-danasnjim-stanjem.html
http://www.hkv.hr/izdvojeno/komentari/nenad-piskac/25548-n-piskac-franjo-tudman-bio-bi-danas-zadovoljan-danasnjim-stanjem.html
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general Marinko Krešić 

Marko Perković Thompson 

prof. dr. sc. Mirko Valentić, znanstvenik emeritus 

sc. Josip Stjepandić 

sc. Stjepan Razum 

Ante Glibota, potpredsjednik Europske akademije znanosti, umjetnosti i književnosti 

prof. dr. fra Andrija Nikić, predsjednik HAZU sa sjedištem u Mostaru i Hrvatskog 

kulturnog društva Napredak u Mostaru sa 1410 članova 

prof. em. dr. sc Zvonimir Šeparović 

prof. dr. sc. Ivo Rendić – Miočević 

sc. Mato Artuković, znanstveni savjetnik 

prof. dr. Serđo Dokoza 

prof. dr. sc. Mladen Parlov 

prof. dr. sc. Milko Brković 

prof. dr. sc. Boro Mioč 

prof. dr. sc.Vladimir Ćepulić 

prof. dr. sc. Ivan Karlić, KBF Sveučilišta u Zagrebu 

prof. dr. sc. Ivan Kordić 

prof. dr. sc. Darko Žubrinić 

prof. dr. sci. Ivan Malčić 

prof. dr.dr.h.c. Nikola Debelić, veleposlanik u m. 

prof. dr. sc. Milan Nosić 

prof. dr. sc. Ante Lauc 

prof. dr. sc. Marin Čikeš 

prof. dr.sc. Boris Širola 

prof. em. dr. sc. Ante Čuvalo 

prof. dr sc. Ivan Petrović 

prof. dr. sc. Tanja Pušić 

prof. dr. sc. Ivica Veža 

Marko Magdalenić, prof., KBF Sveučilišta u Zagrebu 

prof. dr.. sc. Stipe Kutleša 

sc. Drago Katović, prof emeritus 

Zvonimir Marić, umirovljeni sveuč. prof. i bivši diplomat 

sc. Ivo Soljačić, prof emeritus 

izv. prof. dr. sc. Vladimir Dananić 

doc. dr. sc. Snježana Trojačanec 

doc. dr. sc. Hrvoje Kalinić 

sc. Antun-Ante Delić, dragovoljac Domovinskog rata 

dr.sc. Vladimir David 

ing. Marijan Papic, Vancouver, Canada 

sc. Miroslav Banović 

Mladen Smolčec dipl.ing.građ. 

sc. Davor Pećnjak, Institut za filozofiju, Zagreb 

sc. August Janeković 

Đuro Vidmarović, književnik 

Mladen Ibler dr.med., bivši veleposlanik RH 

http://dr.sc/
http://dr.sc/
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sc. Gordana Turić, dipl. ing. 

Marija Peakić-Mikuljan, književnica 

Ante Nadomir Tadić Šutra, prof., Knin 

Nenad Piskač, književnik i kolumnist 

Siniša Posarić, književnik iz Rijeke 

Vera Primorac, prof., književnica 

Ivan Bradvica,dipl.ing.građ.,književnik 

Petar Vulić, književnik 

prof. Malkica Dugeč, hrvatska pjesnikinja 

Janko Bučar, književnik i humanist 

Damir Borovčak, dipl. ing., publicist 

Mladen Pavković, novinar i publicist 

Rudi Tomic, novinar i publicist, Toronto, Kanada 

Smiljana Šunde, novinarka i publicistica 

Danijela Šakota, glavni urednik Portala Glas Brotnja 

Josip Vučetić, glavni urednik www.dragovoljac.com 

Krešimir Kraljević, urednik kamenjar.com 

Franislav Stanić, urednik kamenjar.com 

Diana Majhen, urednik www.dragovoljac.com 

Petar Gelo – Urednik i voditelj Hrvatskog radija Melbourne 

Stanko Šarić, dipl. ing., Najbolju hrvatski tamburaši 

Mario Filipi 

Renato Šelj, bojnik, Predsjednik Udruge HVIDR-a Črnomerec 

don Miljenko Babaić, ratni kapelan HV 

Ante Kukavica, kapucin 

don Lazar Čibarić 

don Anđelko Kaćunko 

Ilija Lukanović, teolog i diplomat 

Josip Miljak, predsjednik HČSP-a. 

Vladimir Mrkoci, prof. 

Zdravko Bošnjak dipl. Ing., Zagreb (dragovoljac i branitelj Domovinskog rata) 

Vesna Školnik-Popović, dr. med. spec. Ped. 

Stipo Pilić, prof. Povijesti 

Željko Tomašević, mag. Iur., član predsjedništva HŽD-a 

Marito Mihovil Letica, prof. filozofije i religiologije 

sc. Marica Đureković 

mr .sc. Ante Milinović 

sc. Josip Grilec, dipl. ing. 

sc. Josip Papković, dipl. inž. 

sc. Davor Božin San Pedro, Kalifornija 

sc. Zvonko Marušić 

Ljerka Smolčec dipl.ing.med.biokem. 

Vladimir Biondić, magistar prava 

Mijo Maljković inovator iz Požege 

Vlado Glavaš 

Danica Glavaš 

http://www.dragovoljac.com/
http://kamenjar.com/
http://kamenjar.com/
http://www.dragovoljac.com/
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Ante Kunek, Melbourne 

Miroslav Kušek, dipl. Iur. 

Jasenka Polić Biliško, prof. 

Zvonimir Josip Tumbri dipl.ing. građ. 

Ivan Klarić, dipl.ing.građ. u m. 

Vlatko Bilić, dipl. ing. arh., umirovljenik, Zagreb 

Stipan Perić dipl. oecc Tomislavgrad 

Marijan Babić, dipl. Ekonomist 

Anto Babić, dipl.ekonomist 

Marijana Babić, prof. hrv. i pov. 

Iva Babić, dipl. teolog 

Tea Babić, dipl. učitelj 

Mila Babic, mr. prava 

Nevenka Babić 

Jelena Mikulić, dipl. ekonomis 

Demokrita Perić 

Ivanka Bilić. umirovljenica, Zagreb 

Branimir Bilić, umirovljenik, Zagreb 

Marija Markic, CTC, Toronto 

Slobodan Markic, P. Eng., Toronto 

Božidar Ručević, dipl. Inž. 

Inž. Miroslav Zemljak 

sig. Ivan Lulić 

Niko Mulanović 

Mladen Kostić, član Predsjednistva HNES-a 

Krešimir Duvnjak, dipl. ing., mag. phil., relig. 

Krešimir Landeka, mag. educ. philol. croat. 

Ivan Bastjančić, dipl.ing. 

Đurđica Bastjančić, profesorica 

Iva Bastjančić, nastavnica 

Mladen Križanić, dipl.ing. 

Franjo Lučić, prof. 

ing. Mijo Mile Kokan, Split 

Tomislav Kušec, profesor 

Davor Parlov, ing. el. 

Vjekoslav Jazbec, dr. med. 

Darko Omrčen, dipl.ing.el. 

Drago Duvnjak, dipl.ing. 

Katarina Duvnjak, student 

Anamarija Čuljak, student 

Jadranka Čuljak – Duvnjak, dipl.iur 

Anđela Hodžić, prof. 

Dubravko Pižeta, dipl. ing. 

Juraj Cigler, dipl. inž. građ., Čakovec 

Ivo Markulin, kap.d.pl., Preko 

Ankica Markulin, prof., Zadar 

http://kap.d.pl/
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Ankica Mandarić, dipl. ekonomist, Mostar 

Darko Belović kap. 

Marjan Perić, ing.inf. 

Nikša Koncani, dipl.ing. 

Željko Lenić, dipl.ing. 

Branko Juroš, dipl.oec. 

Tomislav Bolanča,dipl.oec., Zadar 

Damir Tučkar, dipl.ing. 

Lovrić Kazimir,, dipl.ing. drvne ehnologije Frauenfeld-Švicarska 

Željko Soldo inž. el, Zagreb 

Damir Findrik, dipl. ek. 

Ljudevit Kotnik, dipl.ing.str. 

Branko Hrkač 

Josip Maršić 

Slobodan Maršić, dragovoljac domovinskog rata 

Hrvoje Maršić 

Alojzije Petracic, umirovljenik 

Maja Šnajder 

Miro Banović 

Mirko Dijanek 

Jakov Bakovic, Stockholm 

Marija Bakovic, Stockholm 

Ivan Mrčela 

Blažena Magdić, umirovljenica; 

Ivan Magdić, umirovljeni časnik HV-a 

Vide Blažević – strojarski tehničar – Dubrovnik 

Petar Bezjak, ex-predsjednik Hrvatskog studentskog zbora 

Gojmir Milat 

Oskar Šarunić 

Anda Luburic 

Dusko Abramovic, Toronto-Canada 

Nevena Abramovic,Toronto-Canada 

Natko Urli 

Josip Djukic 

Mile Pletikosa 

Milivoj Mlikota, umirovljenik, Split 

Mladen Deletis 

Ivan Vukić 

Marija Vukić 

Marija Perković 

Grozdana Vukić 

Tome Vukić 

Ante Vukić 

Ivan Devčić 

Yelka Talaich Realtor w/ Coldwell Banker In California, SAD 

Vladimir Dobravec 
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Mladen Galić 

Dragi Ante Doljanin 

Pejo Čičak 

Katarina Iskra, medicinska sestra, Stuttgart 

Dajana Glavota 

Hrvoje Glavota 

Michael Pack, Engleska 

Miljenko Plisic 

Stipe Ćurić 

Ivan Zvonimir ĆurićI 

Ilija Ćurić 

Katarina Ćurić 

Ankica Ćurić 

Marija Pavković 

Mišel Zaradić 

Frano Zaradić 

Mišo Zaradić 

Ivanka Zaradić 

Josip Ivan Brković, Grusi – Poličnik 

Hrvoje Ante Brković, Bokanjac – Zadar 

Mate Frano Brković, Belafuža – Zadar 

Ivo Buntin 

Roko Sikirić 

Miljenko Baloković 

Franjo Filipović 

Domagoj Musa 

Ante Mlikota, umirovljenik Zagreb 

Ivan Mlikota, Zagreb 

Marko Mlikota, hrvatski branitelj, Zagreb 

Frano Budimlić 

Ante Kraljević 

Josip Malović, umirovljenik 

Marko Šimat,Zadar 

Ivanka Koller-Štefančić 

Hrvoje Maršić 

Mile Pletikosa 

Jozo Ćuk 

Jelena Ćuk 

Ante Marko Ćuk 

Alojz Ivan Ćuk 

Kate Jelena Ćuk 

Tomislav Domagoj Ćuk 

Branko Haubrich 

Ivanka Haubrich 

Ivana Haubrich-Mihovilović 

Ivan Balić 
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Ivo Poljak 

Ružica Prišlin 

Vicko Goluža, Zagreb 

Velimir Čerkez 

Zdravko Ban 

Vesna Jovicic, Berlin 

Ante Babić 

Sebastijan Palić, Zagreb 

Ile Barišić 

Marinko Markic 

Carlo Kutniak 

Nediljko Žarko 

Marko Žarko 

Marija Žarko 

Kata Žarko 

Ana Barišić 

Marija Senjić. 

  

  

Napomena: 

još potpisa dano je na: 

http://kamenjar.com/otvoreno-pismo-ustavnom-sudu-rh/ 

  

Dano u knjizi: 

J.Pečarić, Oba su pala, Zagreb, 2016., str. 371.-381. 

  

http://glasbrotnja.net/josip-pecaric-otvoreno-pismo-ustavnom-sudu-rh/ 
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M. MEĐIMOREC, J. PEČARIĆ, GENERAL PRALJAK, 

ZAGREB, 2017. 

 

PREDLOŽITE GENERALA PRALJKA ZA NOBELOVU 

NAGRADU ZA MIR 
 

Poštovana Predsjednice Republike Hrvatske 

Poštovani Predsjedniče Hrvatske vlade 

Poštovani Predsjedniče Hrvatskoga sabora 

 

Pozivamo vas da podržite Hrvate iz Bosne i Hercegovine kojima će ove godine biti 

donijeta presuda u Haagu. Poznato vam je da su u prvostupanjskoj presudi optuženi na 

drastične kazne zbog izmišljenoga zločinačkog pothvata Republike Hrvatske u 

izmišljenoj agresiji na Bosnu i Hercegovinu. Zapravo, sudi im se zato što je Republika 

Hrvatska u više navrata spriječila ostvarenje velikosrpskog osvajanja susjedne države 

i pobjedu velikosrpskoga fašizma kome je kruna trebao biti genocid u Bihaću.  

O tome smo svojedobno u dva navrata pisali Vijeću sigurnosti UN-a, ali bez uspjeha: 

http://www.hkv.hr/10680-novo-pismo-hrvatskih-intelektualaca-vsun-a.html  

Vjerujemo da ste svjesni činjenice da će eventualna takva presuda političkoga suda u 

Haagu itekako utjecati na našu državu. Zato vam predlažemo da svima pokažemo da 

Hrvatska nikada neće prihvatiti kažnjavanje onih koji su spriječili takve zločinačke 

naume svjetskih moćnika te da pokrenemo postupak kandidature generala Slobodana 

Praljka za dobivanje Nobelove nagrade za mir. Zapravo prijedlog i obrazloženje 

možete naći u najnovijoj knjizi prof. dr. sc. Zdravka Tomca Hrvatski patriotizam – što 

to znači biti Hrvat. 

 

OBRAZLOŽENJE 

 

http://www.hkv.hr/10680-novo-pismo-hrvatskih-intelektualaca-vsun-a.html
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 Z. Tomac: Slobodan Praljak – junak nad junacima i najveća žrtva protuhrvatske 

politike 

 

Portal HKV-a: 27. travnja 2017. 

 

Hrvatski general Slobodan Praljak 

 

Zašto tvrdim da je Slobodan Praljak zaslužio biti barem kandidat za Nobelovu nagradu 

za mir? Zašto tvrdim da je Slobodan Praljak hrvatski Sokrat koji je u sokratovskom 

govoru potpuno razobličio lažne optužbe Haaškog suda? Zašto tvrdim da je Slobodan 

Praljak heroj nad herojima? Zašto tvrdim da je Slobodan Praljak najveća žrtva 

protuhrvatske politike, a osobito tužiteljstva Haaškog suda koje želi uništiti i Praljkovu 

obitelj, ni krivu ni dužnu. 

Kako su moguće monstruozne optužbe tužiteljstva Haaškog suda koje Slobodana 

Praljka uspoređuju s nacistima, nazivajući ga hrvatskim Goeringom. 

Evo argumenata i odgovora na te podvale i na pitanja koja se nameću. 

Slobodan Praljak je, da bi spasio žene i majke vojnika JNA, ugrozio vlastiti život kod 

vojarne JNA u Grahovini. Bio je dogovor da se prekine vatra, napravljen je brisani 

prostor između Hrvatske vojske i vojarne. Preko tog brisanog prostora majke i supruge 

opkoljenih vojnika JNA išle su ih posjetiti. Pri povratku majka i supruga netko ja 

zapucao, a žene su se našle na brisanom prostoru. I tada iz rova prvi iskače Slobodan 

Praljak. Ljudina, onako visok i korpulentan, trči prema ugroženim ženama i viče 

raširenih ruku: „Ne pucajte, ne pucajte!“ Međutim, i dalje nastavljaju pucati. Praljak i 

dalje trči, dolazi do grupe žena i baca se na njih i svojim tijelom ih štiti da ih koji metak 

ne bi pogodio. To je junaštvo nad junaštvima, gesta humanosti kojom Slobodan 

Praljak, general Hrvatske vojske, žrtvuje vlastiti život da bio spasio supruge i majke od 

neprijatelja, agresora, koji su napali Hrvatsku i Bosnu i Hercegovinu. Taj junački čin 

nije bio jedini. Bilo ih je mnogo. Još jedanput je Slobodan Praljak svojim tijelom štitio 

zarobljene vojnike JNA i brinuo se da sretno stignu svojim kućama. Slobodan Praljak 

izvukao je zarobljene civile Srbe iz logora u Dretelju prijeteći oružjem HOS-ovcima, 

pretežno Muslimanima, koji nisu htjeli pustiti zarobljene Srbe. Slobodan Praljak 

izvlačio je ranjene Muslimane iz bolnice u istočnom Mostaru. Organizirao je 

izvlačenje, prebacivanje i smještaj 15 tisuća Muslimana iz Stolca i Dubravske visoravni 

splavom preko Neretve. Prevozio je ranjene Muslimane helikopterom iz istočnoga 

Mostara u Split. 

Muslimansku obitelj iz Uskoplja s djetetom oboljelim od leukemije prebacio je u Split 

na liječenje. Pomogao im je stjecanje hrvatskoga državljanstva kako bi na teret 

hrvatskoga proračuna mogli otputovati u Švicarsku na liječenje. Pustio je na svoju ruku 

zarobljene muslimane poslije sukoba u Rami-Prozor. 

Navodimo još dva osobna herojska čina Slobodana Praljka i njegove obitelji. Smjestio 

je Muslimane u svoj stan u Zagrebu, hranio ih i liječio. Isto je to učinio i u svojoj 

vikendici u kojoj je također smjestio Muslimane i brinuo se za njih. To su samo neka 

junačka djela Slobodana Praljka. Tijekom rata sprječavao je osvetu nakon što su 

Muslimani počinili zločine u Uzdolju, Doljanima i Grabovici. Osobno je provodio 

konvoje s hranom za Muslimane, čak i konvoje s oružjem i onda kad su, pokušavajući 

osvojiti Srednju Bosnu, krenuli u rat protiv Hrvata. 
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Umjesto odličja grozni napadi 

 

Toliko je tih junačkih i humanih djela da ne znam za sličan primjer u povijesti 

ratovanja. Za ta humana djela Praljak zaslužio je da ga Muslimani odlikuju najvećim 

odličjima, a da mu Međunarodna zajednica oda najviše priznanje. Umjesto toga 

Slobodan Praljak doživljava grozne napade. Tužiteljstvo Haaškoga suda proglašava ga 

nacistom, uspoređuje ga s Goeringom, a krivotvorinama i lažima optužen je 

prvostupanjskom presudom na tešku robiju. I danas je u zatvoru već punih 11 godina i 

čeka konačnu drugostupanjsku presudu. Kad bi bilo imalo pravde i ljudskosti, onda bi 

već davno Slobodan Praljak trebao biti oslobođen, a ne godinama tamnovati u Haaškim 

kazamatima. 

Do kraja godine očekuje se konačna drugostupanjska presuda. Kad bi bilo imalo 

pravde, onda bi sudski pravorijek morao biti oslobađajući. Slobodan Praljak bi morao 

biti proglašen nevinom osobom. Očito je da Haaški sud nije pravedan kad nakon 

navedenih junačkih djela proglašava Slobodana Praljka nacistom i Goeringom. Ne bi 

bilo moguće da Carla del Ponte, tužiteljica Haaškoga suda, otvoreno promiče svoju 

antihrvatsku rasističku politiku na temelju koje su Hrvati optuženi i suđeni u Haagu. 

Carla del Ponte je rekla da su Srbi kopilad, a da su Hrvati podmukla kopilad. Nakon 

što je Tužiteljstvo Haaškog suda nedavno ostalo pri svojim groznim optužnicama, 

Slobodan Praljak je u svom sokratovskom govoru između ostalog istaknuo: "Da sam 

ja, Slobodan Praljak, kojim slučajem napisao ili izrekao takvu kvalifikaciju bilo kada 

u bilo kojoj formi prema bilo kojem narodu ili skupini u vrijeme rata na prostorima 

bivše Jugoslavije, dobio bih samo zbog toga pet godina zatvora. Želim doznati vrijedi 

li na sudu u Haagu „Quod licet Iovi, non licet bovi.“. Želim doznati brine li se 

Međunarodna organizacija, koja je osnovala Haaški sud, o njegovoj pravičnosti, i 

podržava li taj stav?" 

 

Prikupljanje dokumenata 

 

Slobodan Praljak izveo je još jedno herojsko djelo. U zatvoru je skupljao dokumente o 

ratu i argumentima razobličio lažne optužbe, učinio ih je smiješnim. Dokazao je da ono 

što Tužiteljstvo naziva nacizmom i zločinom da je bila samo borba hrvatskoga naroda 

za slobodu, nacionalnu i građansku. Praljak je u svojoj sokratovskoj obrani na kraju 

iznosi dokaze zašto ga se želi uništiti, zašto žele uništiti i njegovu obitelj, zašto samo 

za njega traže od Hrvatske države da proda njegovu imovinu i da plati milijunske 

troškove njegove obrane, koju Haaški sud plaća za sve osim za Slobodana Praljka. 

Njemu ne mogu oprostiti što je argumentima pokazao ne samo da nije Goering i nacist 

nego da je istinski humanist, jedan od najvećih u povijesti ratovanja. Praljka i njegovu 

obitelj žele uništiti i zato što se nije bio spreman odreći nacionalne politike dr. Franje 

Tuđmana, nego je tvrdio da je ta politika stvorila Republiku Hrvatsku i omogućila 

opstanak Bosne i Hercegovine kao države. U svom sokratovskom govoru rekao je 

sljedeće: „Ne odričem se smisla i pravnog temelja Hrvatske zajednice Herceg Bosne, 

izraza volje Hrvata u Bosni i Hercegovini, suverenoga i konstitutivnoga naroda u toj 

državi. Hrvatska zajednica Herceg Bosna omogućila je stvaranje HVO-a koji je 1992. 

obranio Bosnu i Hercegovinu i jug Hrvatske, a 1993. spriječio ostvarenje agresivnih 

planova Armije Bosne i Hercegovine." 
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Slobodan Praljak rekao je istinu koju ne žele čuti o muslimanskoj politici u BiH-u. 

Dokazao je da su Armija Bosne i Hercegovine u nemoći da obrani teritorij od 

velikosrpske agresije krenula u ofenzivu prema HVO-u. Također, dokazao je da je 

Armija BiH počinila teške zločine nad Hrvatima u Konjicu, Čapljini, Doljanima, 

Bugonju, Grabovici, Uzdolju i drugdje.  

Svoj govor zaključio je rečenicama: „HVO se branio od agresije i 1992. i 1993 i 1994. 

Godine, a dužnost je zapovjednika ne izgubiti rat.“ Na kraju je rekao: „Moja savjest je 

čista.“ On je to i dokazao neoborivim argumentima i činjenicama u svojim knjigama i 

u svojoj obrani. 

Neshvatljivo je da je Hrvatska država uvela porez na šund, na te njegove knjige. Tražili 

su da plati 500.000 HRK-a poreza umjesto da mu zahvale. Moramo ovdje istaknuti da 

je Zoran Milanović, bivši predsjednik Vlade, tada postupio domoljubno i humano, i na 

našu prozivku poništio odluku o šundu i oslobodio Praljkovu obitelj plaćanja velikoga 

poreza. 

Međutim, i danas Hrvatska država nema čistu savjest. Haški sud traži od Republike 

Hrvatske da proda Praljkovu imovinu i plati milijunske iznose za Praljkovu obranu. 

Umjesto da se Republike Hrvatske pobuni, izvršitelji njezine politike mirno primaju 

taj nalog i time dovode u pitanje sudbinu i Praljkove obitelji. Možemo stoga reći, što 

se tiče Slobodana Praljka, da mnogima, ne samo u Međunarodnoj zajednici nego i u 

Hrvatskoj i Bosni i Hercegovini, savjest nije čista. Bez obzira na konačnu presudu 

Haaškoga suda, doznat će se povijesna istina. Već danas može se utvrditi kako 

Slobodan Praljak nije samo najveća nevina žrtva Haaškoga suda i dijela međunarodne 

politike, nego i protuhrvatske politike u Bosni i Hercegovini i Hrvatskoj. 

 

Izmišljena optužba o miniranju mosta u Mostaru 

 

Sjetimo se koliko smo puta pročitali, čuli i vidjeli kako u hrvatskim medijima kruže 

izmišljene optužbe da je Slobodan Praljak minirao i srušio most u Mostaru. I nakon što 

je dokazano da je most miniran iznutra i srušen, a ne topničkom paljbom pod 

zapovjedništvom Slobodana Praljka, i dalje se te optužbe ponavljaju. Brojne 

humanitarne organizacije i organizacije za ljudska prava, cijelo su vrijeme šutjele, i ne 

samo što su šutjele i prešućivale istinu o Slobodan Praljku, nego su i sustavno pomagale 

da se šire laži i klevete kojima su narušavale njegov ljudski dignitet. Na taj način nije 

Slobodan Praljak jedina žrtva protuhrvatske politike; žrtva je cijeli hrvatski narod. 

Žrtve su mnogi poput braće Kupreškić, koji su pred vlastitom djecom uhićivani kao 

najveći teroristi, koji su godinama tamnovali u haaškim kazamatima, da bi na kraju bili 

oslobođeni, a da im se nitko za to nije ispričao i priznao krupnu pogrješku. Čega li smo 

se naslušali u ovim godinama, pogotovo nakon prvostupanjske presude na teške robije; 

što li su sve govorili i pisali o Gotovini i Markaču? Koliko je lažnih optužbi izrečeno 

na račun dr. Franje Tuđmana, prvog hrvatskoga predsjednika, na račun Oluje, na račun 

Hrvatske? Iako istina postupno dolazi na vidjelo; na nju i dalje traje agresija izvana i 

iznutra. Nema u našim medijima tekstova koji bi opisali stvarnu ulogu Slobodana 

Praljka u ovom ratu i pokazali kako je teško shvatiti da jedan takav čovjek, istinski 

humanist bude proglašen nacistom i hrvatskim Goeringom. Povijesna istina će se 

doznati bez obzira na konačnu presudu Haaškog suda. Slobodan Praljak bit će heroj 

nad herojima hrvatskoga naroda i žrtva nad žrtvama protuhrvatske politike. 
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Trebalo bi na sličan način pisati i o ostalim haaškim optuženicima, herojima i žrtvama. 

O njima pišemo godinama na našem portalu, a o Gotovini i Markaču sam sam napisao 

stotine stranica.  

Hrvatski narod slavio je kao jedan od najvećih dana u svojoj povijesti, kad je barem 

što se njih tiče, pobijedila pravda, i kad su proglašeni nevinima. Ali ni ta presuda nije 

bila dovoljna da bi zaustavila laži i klevete protiv državnoga i vojnoga vodstva na čelu 

s dr. Franjom Tuđmanom, protiv Hrvata u Bosni i Hercegovini, nego su se nastavile 

optužbe kao da pravorijeka o nevinosti i nije bilo. 

Za hrvatski narod je važno da za sve nas u Hrvatskoj i među našim sunarodnjacima u 

svijetu utvrdimo istinu i politički se obračunamo s petom protuhrvatskom kolonom. 

Kao potpredsjednik Hrvatskoga nacionalnog etičkog sudišta s pedesetak istaknutih 

intelektualaca posljednjih smo godina osudili smo veći broj državnih dužnosnika koji 

su počinili moralnu veleizdaju hrvatskoga naroda. To nije dovoljno. Morat će Hrvatski 

sabor, prije ili kasnije, utvrditi istinu i o monstruoznim optužnicama Haaškoga suda i 

djelovanju pete protuhrvatske kolone te i službeno obraniti hrvatski narod od lažnih 

optužba.  

 

Umjesto zahvale Praljkove knjige proglašene šundom 

 

Slobodan Praljak u svojim je knjigama učinio više nego svi hrvatski povijesni instituti 

i povjesničari. Zato je ’prestrašno’ što umjesto zahvale Hrvatske države doživio da su 

se njegove knjige pokušale proglasiti šundom odnosno što je Država Hrvatska 

prihvatila da Praljkovoj obitelji oduzmu imovinu i onemoguće njezin normalan život. 

Dakle, hrvatski patriotizam pokazuje se na djelu, kad se radi o Haaškom sudu mnogo 

je lažnih patriota i domoljuba, a mnogo izdajnika i veleizdajnika. Najteže je što su neki 

od njih bili u samom državnom vrhu tako da su mogli nanijeti neprocjenjive štete 

hrvatskom narodu. Svi smo na neki način krivi što smo dopustili postojanje takve 

politike i što su mnogi, ne samo mirno gledali nego i pomagali takve monstruozne 

optužbe i presude. Sve ovo što sam napisao pokazuje i dokazuje da Slobodan Praljak 

zaslužuje biti kandidat za Nobelovu nagradu za mir i humanost, a da svi oni koji su ga 

lažno optuživali zaslužuju sudbinu Sokratovih tužitelja u Staroj Grčkoj. 

U članku Gotovina, Carla del Ponte i Sokrat objavljenu u knjizi Ante Gotovina u 

izdanju UBIUDR-a Podravke, između ostalog sam napisao: 

„Velika je pogreška Hrvatske što je prihvatila nemoralne, nepravedne i neistinite 

optužnice Haaškog suda koji, htjeli to priznati ili ne, pokušavaju krivotvorinama 

pretvoriti Hrvatsku iz žrtve u agresora, a Srbe iz agresora u žrtvu. Velika je pogreška 

što je Hrvatska dozvolila da se nevini ljudi proglašavaju ratnim zločincima i što je 

prihvatila nemoralnu praksu da hrvatski generali i Hrvatska kao država mora 

dokazivati svoju nevinost. Vrlo je opasno prihvaćati praksu po kojoj se može optuživati 

nevine koji su onda dužni dokazivati svoju nevinost. Zato se kaže da je pravednije da 

deset zločinaca bude na slobodi nego jedan nevin u zatvoru. Zaštita nevinih bitna je 

tema svake demokracije od Sokrata do danas. U staroj grčkoj demokraciji optuženi je 

mogao birati vrstu kazne. Smatralo se da na taj način on posredno prihvaća suverenitet 

suda i svoju krivnju. Sokrat je smatrao da je nevin i nije htio priznati suverenitet suda 

ni svoju krivnju i zato je izabrao smrt, odbivši birati vrstu kazne. Janko Bobetko, 

upokojeni general Hrvatske vojske, koji je bio uvjeren u svoju nevinost, postupio je 
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kao i Sokrat, odbivši nadležnost Haaškog suda rekavši: „Živ ne idem u Haag.“ Slično 

je postupio i general Gotovina koji nije prihvatio lažne optužbe i koji nije htio na sudu 

dokazivati svoju nevinost. Osam od deset Hrvata iz srednje Bosne koji su prihvatili ići 

dokazivati nevinost u Haag, prije nego što su pušteni, odležali su godine robije a da im 

se nitko nije ispričao. Zato bi bilo pravedno da se i za Tužiteljstvo Haaškog suda uvede 

starogrčka praksa po kojoj su, ako se dokaže da su osudili nevine, istom kaznom kazne 

sudci i tužitelji. Poznato je da su i sami Atenjani, kad bi utvrdili da su tužitelji i sudci 

osudili nevina čovjeka (Sokrata), istom kaznom osudili i njegove tužitelje i sudce. Šteta 

što je danas međunarodna pravda znatno ispod starogrčke. Kad bi danas vrijedila 

atenska pravda, Carla del Ponte bila bi već odavno u zatvoru jer bi morala slijediti 

sudbinu npr. braće Kupreškić. Otpor Bobetka i Gotovine, koji nisu prihvatili lažne 

optužnice i floskulu da trebaju dokazivati svoju nevinost, kao i u slučaju Sokratovu, 

djeluje i djelovat će još više. Njihova hrabrost i moralni čin pridonose da iz dana u dan 

hrvatski narod sve čvršće i odlučnije odbija nemoralnu trgovinu. Sve veći broj ljudi 

protivi se slanju nevinih u Haag radi dobivanja ulaznice u Europsku uniju. Bobetko i 

Gotovina protekom vremena postajat će hrvatski Sokrati, a Carladel Ponte barem na 

moralnoj razini doživjet će sudbinu Sokratovih tužitelja i sudaca. 

Nepravda koju je doživio Slobodan Praljak vapi do neba i traži od hrvatskoga naroda, 

a posebno od hrvatskih institucija i hrvatske vlasti, da istakne kandidaturu Slobodana 

Praljka za Nobelovu nagradu za mir jer se samo takvim radikalnim potezom može 

pokazati apsurdnost optužbi da je Slobodan Praljak hrvatski Goering, odnosno da je 

borba za slobodu i pravdu hrvatskoga naroda, kojim je spašena Bosna i Hercegovina, 

agresija na tu državu. 

* 

Duboko smo uvjereni da će vaš prijedlog o dodjeli Nobelove nagrade za mir generalu 

Slobodanu Praljku pomoći ostvarenju našeg zahtjeva iz Pisma VS UN-a: 

Zato mi ponovno tražimo od vas: 

Vratite nam naše branitelje i iz Bosne i Hercegovine, koje ste vi zatočili ili već i osudili 

bez dokazane krivnje! Oslobodite i generala Praljka i njegove suborce Jadranka 

Prljića, Bruna Stojića, Milivoja Petkovića, Valentina Ćorića i Berislava Pušića, jer 

njihovom presudom samo pokazujete želju za definitivnim protjerivanjem Hrvata iz 

Bosne i Hercegovine. Tako ćete spasiti svoju čast i čast svih vas, jer po tome koliko ste 

bili pravedni i časni, sudit će vam povijest. 

Mi, Hrvati, samo to od vas tražimo... 

 

S poštovanjem, 

 

Akademik Josip Pečarić 

Dr. sc. Vlado Košić, biskup 

Prof. dr. sc. Valentin Pozaić, biskup 

Akademik Dubravko Jelčić 

 

 

PRILOZI: 
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HRVATSKE ZAPRJEKE 

 

Slobodanu Praljku, hrvatskom generalu i haaškom uzniku 
 

riječi o miru među ljudima tvoje su starče 

koje si u lisistrati aristofanovoj 

izgovarao glasno među pobunjenim ženama 

pamtim tvoje nastupe 

u kazalištu eksperimentalnom studentskom 

a sada sjećajući se tebe pomislim na 

zaprjeke od zalutala metka 

mina granata 

straha odbijena naguranim ormarom 

s knjigama 

debelih izdanja i slova masnih 

enciklopedija antologija rječnika 

gramatika pravopisnih priručnika 

knjiga do knjige 

zakriljen pogled na sunčanoj strani 

moj narod stjeran je u podrume mračne i vlažne 

prikazuje kako druge nadmašiti ljudskošću 

knjige mu u ogrlicu nanizane 

jačaju snagu odlučnost 

barem će ublažiti prostrijel metku zalutalu 

podmuklu šrapnelu 

krhotini što u smrt šalje 

  

knjige ne priječe mostove ceste  

zračne luke putove dobročinstva 

ne priječe ljudskom rodu  

da govori da diše 

da majčino mlijeko siše 

da istinu svijetu piše 

  

Bog je na našoj strani 

Hrvatska istinom zbori 

Hrvat se knjigama brani 

 

Miljenko Buljac (2017) Da nebo na nas ne padne i nebesa nestanu, zbirka pjesama. 

Split: Naklada Bošković, str. 61. 
* 

Potpis dajem 

Potpis dajem, razum traži 

Od svakoga ljudskog stvora 

Da potpisom pravdu snaži 
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Što pobijedit zločin mora. 

 

Potpis dajem svijesti pune 

Da u Hagu Praljak brani 

Vrh vrhova ljudske krune 

Div što svijet nadom hrani. 

 

Div što svijetu nadu daje 

Za slobodu borbom čistom 

I djelima koja sjaje 

Braniteljskom čašću istom. 

 

Vicko Goluža 

 

 

SUPOTPISUJU:  

(…) 

Prof. dr. sc. Darko Žubrinić 

(…) 
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J. PEČARIĆ, S. RAZUM, RAZOTKRIVENA 

JASENOVAČKA LAŽ, DRUŠTVO ZA ISTRAŽIVANJE 

TROSTRUKOG LOGORA JASENOVAC, ZAGREB 2018. 

 

ZA SLOBODU ISTRAŽIVANJA I SLOBODU 

PREDSTAVLJANJA REZULTATA ISTRAŽIVANJA 
 

Poštovana Predsjednice RH, 

Poštovani Predsjedniče Hrvatskog sabora, 

Poštovani Predsjedniče Hrvatske vlade, 

 

Niže potpisani hrvatski rodoljubi, zbog skandaloznih reagiranja nekih hrvatskih ili tzv. 

hrvatskih ustanova na televizijski nastup gospodina Igora Vukića, tajnika Društva za 

istraživanje trostrukog logora Jasenovac, a u povodu njegove knjige „Radni logor 

Jasenovac“ 

(https://kamenjar.com/htv-se-ograduje-od-istine-a-kad-ce-od-velikosrpske-

propagande/  

http://hrvatskonebo.com/hrvatskonebo/2018/05/30/video-dobar-dan-hrvatska-istina-

o-jasenovcu-uredila-karolina-vidovic-kristo/  

https://narod.hr/hrvatska/video-hrt-se-ogradio-gostovanja-igora-vukica-temu-

jasenovca-gi-ivo-pilar-udruge-iz-domovinskog-rata-traze-vracanje-snimke-stranice-

hrt-a 

https://www.hkv.hr/izdvojeno/komentari/j-novak/29544-j-novak-hajka-je-

zapoceta.html ) 

zahtijevamo 

od tih istih hrvatskih ustanova, koje financira hrvatski narod, 

da odbace političke mitove i znanstveni dogmatizam,  

https://kamenjar.com/htv-se-ograduje-od-istine-a-kad-ce-od-velikosrpske-propagande/
https://kamenjar.com/htv-se-ograduje-od-istine-a-kad-ce-od-velikosrpske-propagande/
http://hrvatskonebo.com/hrvatskonebo/2018/05/30/video-dobar-dan-hrvatska-istina-o-jasenovcu-uredila-karolina-vidovic-kristo/
http://hrvatskonebo.com/hrvatskonebo/2018/05/30/video-dobar-dan-hrvatska-istina-o-jasenovcu-uredila-karolina-vidovic-kristo/
https://narod.hr/hrvatska/video-hrt-se-ogradio-gostovanja-igora-vukica-temu-jasenovca-gi-ivo-pilar-udruge-iz-domovinskog-rata-traze-vracanje-snimke-stranice-hrt-a
https://narod.hr/hrvatska/video-hrt-se-ogradio-gostovanja-igora-vukica-temu-jasenovca-gi-ivo-pilar-udruge-iz-domovinskog-rata-traze-vracanje-snimke-stranice-hrt-a
https://narod.hr/hrvatska/video-hrt-se-ogradio-gostovanja-igora-vukica-temu-jasenovca-gi-ivo-pilar-udruge-iz-domovinskog-rata-traze-vracanje-snimke-stranice-hrt-a
https://www.hkv.hr/izdvojeno/komentari/j-novak/29544-j-novak-hajka-je-zapoceta.html
https://www.hkv.hr/izdvojeno/komentari/j-novak/29544-j-novak-hajka-je-zapoceta.html
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te dopuste i potaknu hrvatskim znanstvenicima i novinarima istražiteljima 

slobodno istraživanje i predstavljanje rezultata svoga rada  

u svim tiskanim i elektroničkim medijima - pri čemu osobito ističemo obvezu HRT, 

kao državnog i nacionalnog medija, čija je primarna zadaća omogućiti hrvatskom 

narodu u cjelini potpune informacije o svim pitanjima koja ga određuju radi 

samostalnog i slobodnog zauzimanja stajališta i sprječavanja krivotvorina i 

manipulacija. 

 

Dr. sc. Stjepan Razum, predsjednik Družtva za iztraživanje trostrukog logora 

Jasenovac 

Akademik Josip Pečarić 

Biskup dr. sc. Vlado Košić 

Nenad Piskač, književnik 

Dr. sc. Josip Stjepandić 

Dr. sc. Mato Artuković 

Petar Vulić, književnik 

Prof. dr. sc. Nikica Uglešić 

Gojmir Milat 

Josip Maršić 

Ivan Bradvica, dipl. ing. građ., književnik 

Stanko Šarić, dipl. ing. („Najbolji hrvatski tamburaši“) 

Miljenko Žagar, nekadašnji (Tuđmanov) saborski zastupnik i veleposlanik u miru 

Prof. dr. sc. Matko Marušić 

Prof. dr. sc. fra Šimun Šito Ćorić. 

mr. sci. Gordana Turić, bivša zastupnica u Hrvatskom državnom saboru 

doc. art. Marko Magdalenić 

don Miljenko Babaić, ratni vojni kapelan HV 

general Ljubo Ćesić Rojs 

izv. prof. dr. sc. Ivica Čatić, svećenik 

August Janeković 

Doc. dr. sc. Marko Jukić 

Željko Maršić, satnik ZNG RH HV u miru 

Tonko Martinis 
Matija Grgat 

Zdravko Vlaić 

Dr. sc. Miroslav Međimorec 

Blažena Magdić, umirovljenica 

Ivan Magdić, umirovljeni časnik HV-a 

Dijana Arbanas, Dubrovnik. 

Mario Filipi 

Siniša Posarić, književnik 

Damir Tučkar, dipl. ing 

Stipe Marić Mostar 

General Ivan Tolj, književnik. 

Dr. sc. Vinko Grubišić, književnik, dopisni član HAZU 

Branko Pek 
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Mladen Galić, hrvatski branitelj dragovoljac domovinskog rata 

Dr. sc. Zlatko Matijević, znanstveni savjetnik 

Dr. sc. Jure Krišto 

Dr. sc. Henrik Heger Juričan, dopisni član Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti 

Zvonimir Šeparović, predsjednik Hrvatskog nacionalnog etičkog sudišta 

prof. dr. dr. h. c. Nikola H. Debelić  

Tomislav Vuković, novinar 

Ivan Bastjančić, dipl. ing. stroj. 

Đurđica Bastjančić, prof. 
Lili Bencik 

Ante Nadomir Tadić-Šutra, prof., književnik iz Knina 

Ivica Srdelic, Split 
Dr. Ružica Ćavar 

Prof. dr. sc. Marin Čikeš 

Dr. sc. Željka Znidarčić 

Angelina Barun 

Tatjana Kren, prof. 

Damir Borovčak, dipl. ing., publicist 

Branko Hrkač, S.L.U. u miru, dragovoljac ODR-a 

Goran Ante Blažeković 

prof. dr. sc. Vladimir Horvat SJ 

Paško Melvan 

Stipo Pilić, prof.  

Dr. ing. Marijan Papic 

Don Lazar Ćibarić 

Ante Kraljević, književnik 

Ivan Nađ 

Juraj Cigler, dipl. inž. građ., Čakovec 

Ing Mijo (Mile) Kokan, Split 

Zlatko Janković, Sesvete 

Don Anđelko Kaćunko 

Željko Leš 

Mladen Deletis 

Vlč. Vladimir Trkmić 

Akademik Ante Matić 

Vladimir Biondić, magistar prava 

Dr. Vjekoslav Jazbec 

Dr. sc. Stjepan Kožul, predsjednik Družtva za povjestnicu Zagrebačke nadbiskupije 

“Tkalčić” 

Prof. dr. sc. Ivan Karlić, KBF Sveučilišta u Zagrebu 

Jasenka Polić Biliško, prof. 

Petar Gelo, urednik i voditelj Hrvatskog radia Melbourne 

Daran Bašić, Hrvatsko nebo  

Vera Primorac, književnica 

Prof. Malkica Dugeč, hrvatska pjesnikinja 

Jozo Ćuk 

Mladen Križanić, dipl. ing. 
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Mirko Strabic 

Zdravko Ban 

Ankica Mandarić diplomirani ekonomist u mirovini iz Mostara 

Luka Krilic 

Prof. dr. sc. emeritus Andrija Hebrang 

Prof. dr. Tomislav Sunić 

Mr. sc. dr. med. Jure Burić, prvi župan Dubrovački i bivši zastupnik u Hrvatskom 

državnom Saboru 

prof. dr. sc. Ivan Kordić 

Mijo Razum 

Kazimir Mikašek-Kazo, novinar 

Vjekoslav Krsnik, publicist i novinar 

Dr. sc. Zlatko Vučić  

Mag. sc. Drago Majić 

Ante Šare, dipl. ing. elektrotehnike 

Prof. dr. sc. Srećko Kovač, Zagreb 

Miljenko Plišić  

Katica Plišić 

Marin Plišić  

Branka Škugor  

Igor Plišić  

prof. dr. sci. Ivan Malčić 

Božidar Ručević, dipl. inž. 

Stjepan Tuđman 

Martina Orlovic 

Zrinka Orlovic 

Mate Orlovic 

Zlatko Boni. 

Mijo Maljković, novator iz Požege 

Dr. sc. Tomislav Jonjić 

Dr. sc. Ante Čuvalo 

Prof. Ivana Čuvalo 

Ivanka Haubrich, 

Manda Haubrich, 

Ivan Haubrich, 

Branko Haubrich, 

Kristina Vrebac 

Ivanka Perković, učiteljica 

Zorica Gregurić, predsjednica Udruge zagrebački dragovoljci branitelji Vukovara 

Nevena Abramovic, Toronto (Mississauga) Canada 

Dusko Abramovic, Toronto (Mississauga), Canada 
Nevenka Nekić, književnica  

Prof. dr. sc. Davor Pavuna 

Prof. dr. sc. Mladen Parlov, redoviti profesor na KBF-u Sveučilišta u Splitu 

Branko Reić  

Marija Markić, CTC  
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Slobodan Markić, dipl. ing. 

Andrija Mažić 

Akademik Andrija Kaštelan 

Mate Knezović, odvjetnik 

Viktor Dukić 

Izv. prof. dr. sc. Miljenko Buljac 

Ivica Mihaljević, prof. filozofije i religijskih znanosti 

Dr. sc. Sanja Bilač 

Mr. Alojz Pavlović, dipl. ing. 

Prof. dr. sc. Neven Elezović 

Goran Zekić 

Miroslav Papić, dipl. ing. stroj 

Dajana Glavota, prof. 

Šimun Pavlović 

Ante Krišto, Split 

Zdenkica Perković 

Vesna Maletić 

Bernardica Juretić 

Anica Fridl 

Marina Škunca 

Krunoslav Golubičić (NHT) 

Mato Lukačević (NHT) 

Zemira Stajner 

Nada Tropšek 

Vladimir Hodalj 

Zlatko Puškaš 

Renata Pernar 

Marija-Vesna Odobašić 

Hrvoje Jajaš 

Dragica Dada Podunajec 

Albina Anković-Arar 

Ankica Livić 

Hrvoje Poljičak 

Tomislav Stanešić 

Vilim Koretić 

Štefanija Štefica Škegro 

Duško Matušan-Čobi, predsjednik UVDR-RAB, dragovoljac, Hrv-i 
Tomislav Bolanča, dip. oec. Zadar 

Đuro Vidmarović, predsjednik Društva hrvatskih književnika 

Prof. dr. sc. Stjepan Sirovec, svećenik 

Vlado Razum 

mr. sc. Mirjana Jurić 

Josipa Maras Kraljević, prof. 

Dr. sc. Stipe Kutleša 

Vinko Grgić, prof. 

Suzana Šikić 

https://www.facebook.com/simun.pavlovic.5
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Katarina Iskra, medicinska sestra 

Đivo Bašić, Dubrovnik 

Roko Sikirić, zrakoplovni tehničar 

Željka Vendler Čepelak, dr. med. spec.obit. medicine. 

Akademik Dubravko Jelčić 

Mons. dr. sc. Mile Bogović, gospićko-senjski biskup u miru 

Željko Soldo, inž. el. Zagreb 

Prof. dr. sc. Ante Lauc 

Jadranka Čuljak-Duvnjak, odvjetnica  

Drago Duvnjak, dip. ing. građ. 

Katarina Duvnjak, student  

Krešimir Duvnjak dipl. ing., mag. phil. et relig. 

Prof. dr. sc. Boris Širola 

Mr. sc. Mila Dundić 

Vesna Školnik-Popović 

Ivan Balić 

Alojzije Kokorić, Tribunj 

Bosiljka Bačura, dipl. iur. 

Anto Periša 

Marko Kutleša 

Alojzije Petracic, umirovljenik 

Pavao Brnada 

Stjepan Svedrović 

Ivana Babić 

Hrvoje Budimir, Split 

Mladen Kostic 

Renata Nevistic, prof. defektolog 

Ivan Nevistić, dipl. ing. strojarstva 

Josip Papković, mr. sci. dipl. inž. fizike iz Zagreba 

Ilija Vučur, doktorand 

Kata Andrijević 

Renato Smokrović 

Ivo Poljak 

Kata Žarko 

Nediljko Žarko 

Marko Žarko 

Ana Barišić 

Marija Senjić 

Niko Senjić 

Kristina Dugan 

Dražen Dugan 

Ankica Pečarić, profesor povijesti 

Zvonimir Josip Tumbri 

Dr. sc. Ambroz Čivljak, viši predavač 

Dr. sc. Marko Jerčinović 

Dr. sc. Ivan Tepeš 
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Tomislav S. Krčmar 

Ing. Krešimir Jurković 

Eva Kirchmayer Bilić 

Radoslav Maric, M.D., LMCC, FLEX, ABOBGYN, ECFMG, 

Marija Peakić-Mikuljan, hrvatska književnica 

Prof. dr. fra Andrija Nikić, predsjednik HAZU i HKD Napredak u Mostaru 

Prof. dr. sc. Ivica Veža 

Prof. dr. sc. Branko Jeren 

Prof. dr. sc. Mihovil Biočić 

Prof. dr. sc. Darko Žubrinić 

Prof. dr. sc. Alojz Hoblaj 

Dr. sc. Zlatko Hasanbegović 

Mirko Valentić, znanstvenik emeritus, bivši ravnatelj Hrvatskog instituta za povijest 

https://kamenjar.com/za-slobodu-istrazivanja-i-slobodu-predstavljanja-rezultata-

istrazivanja/  

http://dragovoljac.com/index.php/razno/11282-za-slobodu-istrazivanja-i-slobodu-

predstavljanja-rezultata-istrazivanja  

 

Naknadno stigli potpisi: 

Prof. dr. sc. Josip Jurčević 

Dr. sc. Ivo Rendić – Miočević 

Doc. dr. sc. Hrvoje Kalinić 
Dr. sc. Rozina Palić-Jelavić, muzikologinja i kroatologinja 

Ive Livljanić, veleposlanik u miru 

Zdravko Bošnjak, dipl. inž. stroj. 

Prof. dr. sc. Zvonko Rumboldt, prof. emerit. 

Danica Glavaš 

Vlado Glavaš 

Ljudevit Kotnik, dipl. ing. 

Katarina Peročević 

Stjepan Ptiček, generalni vikar Bjelovarsko-križevačke biskupije 

Hrvoje Glavota 

Diana Majhen 

Josip Vučetić, dragovoljac.com 

Damir Gracin 

Zdravko Škokić, dipl. ing. 

Vera Đurenec 

Ivica Škiljo 

Prof. dr. sc. Stanko Uršić 

S. Zvonimira Nimac 
Prof. emer. dr. sc. Bernardin Peroš 

Izv. prof. dr. sc. Alojzije Čondić, KBF Sveučilišta u Splitu 

Dr. sc. Božidar Duplančić dr med. 

Ljilja Zovko, izaslanica u Domu naroda Parlamentarne skupstine BIH 

Prof. dr. sc. Marinko Erceg 

Ivan Bagic 

http://prof.dr.sc/
https://kamenjar.com/za-slobodu-istrazivanja-i-slobodu-predstavljanja-rezultata-istrazivanja/
https://kamenjar.com/za-slobodu-istrazivanja-i-slobodu-predstavljanja-rezultata-istrazivanja/
http://dragovoljac.com/index.php/razno/11282-za-slobodu-istrazivanja-i-slobodu-predstavljanja-rezultata-istrazivanja
http://dragovoljac.com/index.php/razno/11282-za-slobodu-istrazivanja-i-slobodu-predstavljanja-rezultata-istrazivanja
http://dipl.in/
http://prof.dr.sc/
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Đuro Jelović 

Anto Čurić 

Prof. dr. sc. Stojan Polić 

Tomislav Čiček, dipl. ing. 

General Hv Željko Prpić, dipl. ing. stroj. 

Prof. emeritus, dr. sc. Bernardin Peroš 

Izv. prof. dr. sc. Alojz Ćubelić, KBF 

Red. prof. art. Đuro Tikvica, pijanist 

Ivan Novak 

Branimir Petener, osobno i u ime HOR-a, Hrvatskog Obranbenoga Reda 

Mate Rupić 

Maksim Buljanović 

Ankica Babin, prof. 

Miroslav Tomac, mag. ing. elektrotehnike 

Marta Čerina 

Branimir Nevistic  

Josip Nevistic 

Dr. sc. Žarko Nožica 

Ante Perković 

Mr.sc. Niko Vidović 

Rudi Tomić, novinar, pisac, publicist, Kanada 

Ivana Orešić, prof. 

Anđela Hodžić, prof. 

Stjepan Asic, predsjednik AHK 

Milan Zanoški, hrvatski branitelj, poduzetnik 

Zvonimir R. Došen - Kanada 

Prim. mr. sc. Miljenko Raos, dr. med.  

Polona Jurinić 

Zdenko Jurinić 

Rok Jurinić 

Miroslava Bahun 

Vjekoslav Vrabec 

Katarina Furjan 

Josip Vuković 

Zlatko Barišić 

Ante Babin, dipl. ing. brodogradnje, Kaštel Stari 

Đuro Janči, ilustrator, karikaturist 

Mr. sc. Marica Đureković 
Tomislav Beram, Hrvatski međudruštveni odbor za zajedničku suradnju, Sydney 

Australia 

Tomislav Pipunic, Melbourne, Australia 

Andrija Grgurevic, Geelong, Australia 

Ivo Lukic, Sydney, Australia 

Ante Gavranic, Sydney, Australia 

Ivana Beram, Sydney, Australia 

Ivan Uremovic, Sydney, Australia 
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Tomo Beram, HOP, Australia 

Stjepan Furdek, Sydney, Australia 

Mile Beram, Sydney, Australia 

Krunoslav Gliha, umirovljenik 

Terezija Užarević, dipl. ing. šumarstva 

Dr. sc. Milko Brković 
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JE LI POLITIČARIMA KRIVA MATEMATIKA? ZAGREB, 

2019. 

JE LI AKADEMIJI VAŽNA ZNANOST? Ili: RUGAJU LI SE 

KINEZI HAZU-u? 
 

U više navrata pisao sam o čudnom odnosu prema znanosti prethodne uprave HAZU 

na čelu s akademikom Kusićem i glavnim tajnikom Rudanom. O tome sam napisao i 

dvije knjige:  

Pišem pisma odgovora nema! 1. / Navodna Hrvatska zaklada za znanost, Zagreb, 2017. 

str. 245.  

Pišem pisma odgovora nema! 2. / Je li Akademiji važna znanost, Zagreb, 2017. str. 

212.  

Može biti čudno to što spominjem i prvu knjigu jer je ona o Hrvatskoj zakladi za 

znanost. Ali u njenom Upravnom odboru je (bio?) predsjednik akademik Vretenar, član 

akademik Rudan, a predsjednik nadzornog odbora akademik Kusić.  

Predsjednik Kusić je na svojoj posljednjoj skupštini u svom izvješću „odgovorio“ na 

te knjige tako što je u svom izvješću prešutio moj rad da je samo potvrdio upit iz 

podnaslova moje druge knjige: JE LI AKADEMIJI VAŽNA ZNANOST?  

To sam komentirao u pismu kolegama 8.1.2019.:  

Na samoj Skupštini klasika:  

1. Konferencija povodom mog 70.og rođendana MIA 2018. – ništa.  

2. Knjiga „Matematika, pjesme i nogomet“ – ništa.  

Istina, u knjizi se govori o toj konferenciji na kojoj je o meni Lars Erik Persson bivši 

predsjednik Švedskog matematičkog društva i jedini matematičar koji je u Švedskoj 

dobio državnu nagradu govorio kao o „kralju nejednakosti“, a to je dano u knjizi, pa 

je logično da se ne spominje ni sama konferencija ni knjiga, zar ne?  

Zapravo tada je on odgovorio što o odnosu prema mom radu i u Akademiji, i u HRZZ-

u misle moji suradnici. Profesor Person je završio svoj govor ovako:  
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Završne riječi  

Dragi Josipe HVALA TI za:  

-sve Tvoje znanstvene doprinose,  

-otkrivanje novih, neistraženih problema u kraljevstvu nejednakosti,  

-za sav Tvoj utjecaj na matematičkom i političkom polju,  

-za prenošenje Tvog borbenog duha na sve Tvoje suradnike,  

-za sve doktorante pod Tvojim (direktnim ili indirektnim) mentorstvom,  

- Tvoju kolegijalnost i prijateljstvo.  

Iskrene čestitke i najbolje želje za Tvoj 70ti rođendan!  

Krije li se i u tim riječima poruka mojih suradnika o odnosu prema mom projektu, tj. 

prema časopisima koji su na 3., 4. i 5. mjestu po Scopusu (a časopis kolege Rudana je 

na 66. mjestu); odnosno to što su ta tri časopisa koja sam ja osnovao na CC i/ili SCIE 

listama, a časopis Glavnog tajnika je izbačen s tih lista)?  

(Naravno meni je jasno da znanstveni časopisi nisu od nekakve važnosti za HAZU. 

Fizičari su imali Fiziku A i B ali ih nisu uspjeli ni održati, a kamoli uvrstiti na svjetske 

liste. A akademik Dujella je Rad HAZU, Matematičke znanosti uspio dovesti na svjetske 

liste (Scopus ili WoS) ).  

Prepoznajete li možda što moji suradnici misle o napadu u Saboru zbog ZDS, tj. obrane 

„Bojne“?  

Prije njega sam jedan sličan poslao i članovima mog razreda. U tom pismu je moj 

glavni prigovor bilo njihovo reagiranje na pismo akademika Rudolfa koje je on kao 

predsjednik Znanstvenog vijeća za mir i ljudska prava HAZU-a poslao 19. prosinca 

2016. predsjedniku Akademije.  

U pismu se govori o „otežavanju, onemogućavanju i diskvalificiranju mog 

znanstvenog rada, ostvarivanju znanstvenih projekata, pripremanju i objavljivanju 

znanstvenih časopisa koje uređujem, premda su visoko rangirani prema objektivnim 

mjerilima, a netrpeljivost i diskriminacija prelijevaju se na moje suradnike, pa čak i na 

članove uže obitelji“.  

Razred je odbio podržati to pismo. Navodno nije na Razredu da o tome raspravlja.  

Jasno vam je da sam u pismu koje sam im poslao rekao izravno što mislim o takvom 

stavu. Naravno, narugao sam se!  

Ono što je meni posebno zanimljivo je činjenica što su se takvom odnosu u HAZU 

prema mojim časopisima i ne znajući narugali Kinezi.  

Naime, u prilogu imate početne stranice knjige kineskog autora Jian Liu-a "Three sine 

inequality", a koje je prof. dr. sc. Darko Žubrinić uvrstio naknadno na kraju svog 

članka:  

Josip Pecaric Croatian mathematician wrote a preface to a monograph by Wan-Lan 

Wang published in China 2011  

http://www.croatia.org/crown/articles/10376/1/Josip-Pecaric-Croatian-

mathematician-wrote-a-preface-to-a-monograph-by-Wan-Lan-Wang-published-in-

China-2011.html  

U članku profesor Žubrinić, pored toga što je istakao u naslovu, piše i o jednom 

intervjuu sa mnom koji je preveden na kineski u njihovom časopisu Mathematics.  

Sada imamo i zahvalu na pomoći autora nove knjige profesorima Lu Yang-u, J. E. 

Pecaricu, Gangsong Leng-u and Zhun Shan-u.  
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Lijepo je vidjeti da se čovjek zahvalio i jednom hrvatskom znanstveniku pored tri 

kineska. Ali, zašto bi to bila nekakva kritika HAZU-a?  

Stvar je u tome što je bila „moja pomoć“ autoru. Doznao sam za nju kada je knjiga već 

bila tiskana od samog autora;  

Respected Professor Pecaric,  

I am very delighted that my paper entitled "New refinements of the Erdos-Mordell 

inequality" was published in JMI in March of this year. I am especially honored that 

you have personally reviewed the paper. ... I have expressed my gratefulness to you in 

the preface of the book"Three sine inequality", and I would like to present one to you. 

Would you please tell me a detailed address! 

Dakle moja pomoć je objavljivanje njegovog rada u jednom od mojih časopisa za koje 

je HAZU (čak i moj razred) prihvatio ocjenu HRZZ-a o nedovoljno dobrim časopisima, 

a autoru knjige je to bilo toliko važno da mi se zahvalio u Uvodu knjige!  

Zapravo možemo i razumjeti aktere iz HAZU u Upravnom odboru HRZZ-a.  

Glavni tajnik kome je država otvorila cijeli institut za oblast kojom se bavi imao je i 

časopis na svjetskim listama. Ali njegov časopis je izbačen sa tih lista. Predsjednik 

HAZU je objavio puno radova u tom časopisu!  

Zato HAZU opet predlaže i Rudana i Vretenara u Upravni odbor HRZZ-a.  

A kolega Vretenar sada je ostao kao jedini kandidat za glavnog tajnika HAZU.  

Sigurno je to što kao Predsjednik Upravnog odbora HRZZ-a nije odgovorio ni na jedan 

od stotinjak e-maila članova projekta koji su objavljivali i u nedovoljno lošim 

hrvatskim časopisima a koji su na svjetskim listama i stalno su po Scopusu među 

najboljim hrvatskim časopisima. To doista može samo netko tko očito dobro razumije 

da takav odnos prema ponajboljim hrvatskim časopisima pokazuje spremnost negiranja 

vrijednosti u hrvatskoj znanosti.  

A to – priznajte – pokazuje da će HAZU dobiti izvrsnog glavnog tajnika, zar ne*?  

 

Akademik Josip Pečarić 
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POZIVI RUSKOM ZNANSTVENIKU 

(3) 
 

Poštovani Profesore Šikić, 

 

Zahvaljujem Vam se na ljubaznom pozivu na Proslavu Stogodišnjice Zavoda za 

primijenjenu matematiku FER-a. Još mi je u sjećanju proslava godišnjice Vašeg 

Zavoda 11.10.2009. kada je o mojim navodnim zaslugama govorio profesor dr. sc. 

Neven Elezović, tj. kada je o meni govorio kao o zlom duhu hrvatske matematike (onaj 

dobri duh je najveći živući hrvatski znanstvenik profesor Zvonimir Janko): 

 

„Drugi projekt spada u područje matematičke analize, program Matematičke 

nejednakosti i primjene, voditelj sam ja, suradnici I. Brnetić, M. Krnić i A. Aglić-

Aljinović, novak Tomislav Burić a zli duh koji nikome ne da mira i tjera sve naprijed 

nalazi se ovdje među nama, akad. J. Pečarić. Više od polovine matematike na 

tehničkim fakultetima u Hrvatskoj opstoji samo zato što se taj zli duh probudio. To 

pokazuje da jedan pojedinac može napraviti više nego čitava organizirana ili 

neorganizirana institucija. 

Iznimno sam ponosan što imam čast surađivati s prof. Pečarićem. Sjećam se dobro 

trenutka pred dvanaest godina, nakon jedne sjednice matičnog povjerenstva, kad sam 

mu predložio tad utopističku ideju o pokretanju prvog specijaliziranog časopisa iz 

matematike u Hrvatskoj, danas svjetski poznatu i priznatu MIU. Vjerovao sam da prof. 

Pečarić ima ugled koji je prepoznat u svijetu i da će moći organizirati kvalitetno 

uredništvo. Ali nisam mogao niti sanjati da će se u njemu naći više od pola živućih 

matematički najproduktivnijih autora u cjelokupnoj povijesti matematike. I svi su oni 

priznali Zagreb kao svjetski centar istraživanja u ovom području matematike.“ 

 

Međutim, u međuvremenu se mnogo toga promijenilo. Na čelu Sveučilišta je došao 

prof. Damir Boras, čovjek koji je sramota Vašeg sveučilišta. Kažem „Vašeg“ jer sam 

zbog toga prekinuo suradnju sa vašim sveučilištem. To je dobro poznato, ali ipak je 

takav čovjek pozvan na Vašu proslavu.  

Vjerujem da je već poznato da se zbog toga na Scopusu ja vodim kao ruski znanstvenik, 

jer sam još uvijek član matematičkog instituta jednog sveučilišta u Moskvi, a nisam na 

vašem sveučilištu. 

Dakle tisuću mojih znanstvenih radova koliko imam potpisano za vaše sveučilište ili 

to što je tada rekao profesor Elezović (više od polovine matematike na tehničkim 

fakultetima u Hrvatskoj opstoji zahvaljujući meni), ne znači ništa vašem fakultetu i on 

poziva rektora Borasa, iako su svjesni da to znači i poruku meni kako je moj doprinos 

vašem fakultetu zapravo nebitan. 

Naravno, kada se tako kvalificira moj doprinos, ja to moram uvažiti. 

Ipak je rektor Boras završio FER, poslije 15 godina rada na Filozofskom fakultetu 

uspio je čak i doktorirati u 48. godini života, pa itekako morate uvažiti znanstvene 

kvalitete vašeg bivšeg studenta, a ne nekakav doprinos ovog 'zlog duha'. 

Na kraju mi jedino ostaje da svim članovima vašeg Zavoda čestitam stogodišnjicu. 
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S poštovanjem, 

akademik Josip Pečarić  
 

 

--------  

Naslov:  Pozivnica na proslavu 100-godišnjice ZPM-a 

Datum:  Mon, 30 Sep 2019 13:21:55 +0000 

Šalje:  Tomislav Šikić  

Prima:  marko.tadić, pecaric, Andrej Dujella, Goran Muic  

 

Dragi Tomislave, 

 

Znam da je rektor gost vašeg dekana, pa sam zato moj e-mail poslao i njemu. 

Ono u čemu si pogriješio jeste to što si koristio riječ GNJEV. Mnogo je primjerenija 

riječ GAĐENJE. Sve što je u svezi s rektorom kod mene izaziva samo gađenje. 

Uvjeren sam da je isti slučaj i s njegovim mentorom dr. Miroslavom Tuđmanom, koji 

mu je omogućio da poslije 15 godina rada na Filozofskom fakultetu u 48. godini života 

doktorira. 

Zašto? 

Već sam pisao o tome kako su u jednom društvu u kojem je bio jedan profesor s vašeg 

fakulteta (ima isti čin kao i Tuđman) razgovarali o Borasovom doktoratu. Zvali su me 

i potvrdio sam da mu je mentor bio Tuđman. Poslije sam doznao da je moj prijatelj i 

vaš kolega zvao Borasa i ovaj je negirao da mu je Tuđman bio mentor. Vašem 

profesoru sam onda poslao linkove s kojih se mogao uvjeriti da mu je Tuđman doista 

bio mentor. 

Vjerujem da se i Tebi Tomislave gadi netko takav, zar ne? 

Ali, zar Ti to ne objašnjava munjevito Borasovo napredovanje kroz sva zvanja, u 

vrijeme detuđmanizacije, i izbore za dekana i rektora? 

S druge strane mene je Poziv podsjetio na govor profesora Elezovića, pa vam na tomu 

hvala. U njemu je spomenuo troje mojih doktora koji su na vašem fakultetu izabrani za 

redovite profesore u istom danu.  

Profesor Elezović je govorio i o MII, u kojoj i Ti imaš objavljen jedan rad. A MIA je 

uz JMI sada Q1 časopis. 

Moraš priznati da je Neven po običaju bio jako duhovit. Sjećam se kako je odgovorio 

jednom od mojih doktora (sada je izvanredni profesor) na početku rada na doktoratu. 

Pitao ga je tko je moj nasljednik. 

Neven mu je odgovorio nešto ovako: 

Jedan. Valjda misliš kojih dvadeset? 

Zapravo, prije nego što sam dobio Tvoj poziv, na proslavu me je pozvao prof. Žubrinić. 

Vjerojatno se sjećaš kako je kolega Žubrinić povodom svog izbora u zvanje redoviti 

profesor u trajnom zvanju posebno zahvalio meni. 

A već Tvoj poziv sam shvatio kao ruganje na račun rektora. 

Kako to? 

Pa poziv si poslao i trojici mojih kolega akademika. A sva trojica su u trenutku kada 

su postali akademici, bili mlađi nego što je bio Boras kada je doktorirao. 

A priča se u Akademiji kako je već počeo kampanju da i on postane akademik.  

mailto:pecaric@element.hr
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Sigurno i hoće kada znamo da je već dobio i nagradu grada Zagreba zbog velikog 

doprinosa uspostavljanju (vjerovali ili ne) i razvoju informacijskih znanosti na 

Sveučilištu u Zagrebu. 

Eto vidiš kako i ja griješim. Zato mu Tuđman i nije mogao biti mentor, a profesori ni 

Težak, Stipčević, Marijević itd. nisu zaslužni za uspostavu informacijskih znanosti. 

 

Uz srdačne pozdrave, 

Tvoj Josip 

 

Naslov:  Re: Fwd: Pozivnica na proslavu 100-godišnjice ZPM-a 

Datum:  Thu, 10 Oct 2019 22:12:35 +0000 

Šalje:  Tomislav Sikic <tsikic@fer.hr> 

Prima:  Josip Pecaric <pecaric@element.hr> 

 

Dragi profesore, 

 

mogu samo ponoviti koliko mi je žao. Zapravo razumijem Vaš gnjev no rektor je gost 

našeg dekana koji je zapravo domaćin ove proslave. 

 

Uz srdačne pozdrave, 

 

Vaš Tomislav. 
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INTERVJU KOJI BI OBJAVILI BEZ PJESAMA 
 

Josip Pečarić, od Kotora preko Beograda do Zagreba 

 
Josip Pečarić, poznati hrvatski matematičar, redoviti član Hrvatske akademije 

znanosti i umjetnosti (HAZU), Razred za matematičke, fizičke i kemijske znanosti, 

najplodniji hrvatski znanstvenik s više od 1200 znanstvenih radova iz područja 

matematike, poznat kao amaterski povjesničar i publicist, s preko 40-tak knjiga, 

odnedavno je u mirovini. Rođen je u Kotoru 1948. g., osnovnu i srednju školu pohađao 

je u rodnom gradu. Diplomirao je 1972. i magistrirao 1975. g. na Elektrotehničkom 

fakultetu u Beogradu iz područja elektrotehnike. Mnogo više ga je zanimala 

matematika te je godine 1982. tamo obranio doktorsku disertaciju iz područja 

matematičkih znanosti, Jensenove i povezane nejednakosti. Godine 1987. njegova 

obitelj se preselila u Zagreb, gdje radi kao redoviti profesor na Tekstilno-tehnološkom 

fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Jedan je od vodećih svjetskih stručnjaka u području 

teorije nejednakosti. Preko 40-tak matematičara je doktoriralo kod njega. U Maloj 

matematičkoj biblioteci Hrvatskog matematičkog društva izašla je njegova knjiga 

Nejednakosti za učenike srednjih škola i studente. Uvijek se zalagao za Hrvatsku i 

objavljivao popularizatorske knjige. Povodom odlaska u mirovinu zamolili smo ga za 

kratak razgovor. 

 

Poštovani akademiče možete li nam opisati Vaše obrazovanje u osnovnoj i 

srednjoj školi? Koja su Vam ostala nezaboravna sjećanja? 

 

Volim reći kako se život dijeli u dva dijela: do završetka srednje škole i od tada. 

Puno je uspomena iz tog prvog dijela moga života i teško je to opisati. Ali sigurno je 

matematika obilježila taj dio moga života jer se već u vrtiću vidjela ta moja sklonost 

matematici kada bih i u starijoj grupi prvi rješavao zadatke u matematici. Od prvog 

razreda osnovne škole sam stalno bio najbolji u razredu. Isto tako i u gimnaziji. U 

prvom razredu gimnazije mi je umro otac i teško se živjelo, ali kod majke sam imao 

„popust“ u svemu od momenta kada je sjedeći na klupi čula kako druge bake pričaju 

kako sam ja veliki talent za matematiku. Kao dijete uvjerio sam se da želim biti liječnik. 

Kada sam to ponovio svom bratu, koji je bio student u Zagrebu, on mi je također 

spomenuo te priče o meni kao matematičaru i da mi to baš nije pametno. Ja sam tada 

rekao da ću onda studirati atomsku fiziku jer se tada pričalo da je to najteži studij. Na 

kraju gimnazije sam već bi svjestan da mogu rješavati zadatke koje moji profesori ne 

znaju. Pokazivao sam matematiku mnogima, pa čak i studentima Više pomorske škole 

u Kotoru. Na kraju gimnazije sam počeo to i naplaćivati da bih skupio sredstva za 

odlazak na studij. Mnogo kasnije sam se, ne baš tako rijetko, iznenadio kada su se 

mnogi sjećali kako sam ih učio matematiku. Da, na natjecanju iz matematike u Crnoj 

Gori bio sam najbolji. Također, bio sam i pionirski i omladinski prvak Crne Gore u 

plivanju. 

 

Što je utjecalo na Vašu odluku da studirate elektrotehniku u Beogradu?  
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Atomska fizika je postojala na tom fakultetu, ali i godinu dana prije mog odlaska 

na fakultet na prijamnom ispitu je tako od 900 prijavljenih samo četvoro položilo 

matematiku na prijemnom. To je odjeknulo u istočnom dijelu tadašnje države i postalo 

je pitanje časti pokazati kakav si matematičar na prijemnom ispitu na tom fakultetu. 

Osim toga brat je bio „loš“ primjer jer je očito pokazao da mu je Zagreb važniji od 

Kotora, a ja sam se htio vratiti u Kotor gdje je nas Hrvata bilo sve manje i manje. 

Poznata je moja izreka „U Boki kotorskoj svaki kamen govori hrvatski“, a to je naslov 

i jedne moje knjige. Moj brat je imao nekih problema u Zagrebu i bojao se da će 

njegovo društvo negativno utjecati na mene. Kasnije se šalio na tu njegovu ulogu 

govoreći kako se samo moglo dogoditi da ja „popravim“ njega, a ne da on 

„pokvari“ mene.  

 

Kako ste se prebacili na matematiku i obranili doktorsku disertaciju iz područja 

matematike? 

 

Na prijamnom ispitu sam bio iz matematike treći od oko 900 kandidata. Odmah 

me je zapazio na vježbama iz matematike asistent Dobrilo Tošić koji je držao sjajne 

vježbe pa se satima prije dolazilo na te vježbe jer bi dvorana bila prepuna. Kasnije me 

uočio i „krivac“ što je matematika na tom fakultetu bila na takvom glasu – profesor 

Dragoslav Mitrinović. Međutim na početku studija je otkriveno da imam TBC pa sam 

400 dana bio u bolnici. Moje ambicije su tada svedene samo da na vrijeme završim 

fakultet jer svi drugi studenti koji su bili u bolnici sa mnom to nisu uspijevali. Ja sam 

ipak uspio kao prvi u generaciji završiti ETF. Zaposlio sam se u Geomagnetskom 

institutu u Grockoj, i magistrirao kod prof. Tošića, koji je bio na katedri za matematiku, 

ali je doktorirao iz Fizike plazma. Rekao je: „Tebi bih bio mentor u bilo čemu.“ Kao 

magistar elektrotehnike pokušao sam se vratiti u Kotor. Ali mnogi to nisu željeli, pa su 

me poslali u vojsku tako da tamo budem tokom dvije školske godine. Oni koji su željeli 

da se vratim u Kotor preko sestre su mi javili za natječaj. Javio sam se, bio prvi po 

povjerenstvu, ali našli su mi kako mi nedostaje tri mjeseca radnog staža i nisu me 

primili. Ali netko je trebao raditi pa su angažirali jednog od dva moja gimnazijska 

profesora koji su se javili na natječaj. Ali već sama želja ljudi u Kotoru da dođem 

predavati matematiku učinila je da se odlučim potpuno okrenuti matematici. Prof. 

Tošić mi je donio disertaciju kolege Gradimira Milovanovića, koju je obranio na 

Elektronskom fakultetu u Nišu gdje je prof. Mitrinović također dobio pravo da daje 

doktorate u matematici. S Milovanovićem, danas srpskim akademikom, sam ubrzo 

objavio 1976. godine dva prva rada koja su zapravo predstavljala poopćenja dva 

poglavlja njegove disertacije. Doktorat sam napisao 1979., a uspio doktorirati tek1982. 

Pokušali su me spriječiti u tome. Organizirali su niz predavanja pokušavajući uvjeriti 

druge kako moji rezultati nisu vrijedni, čak i pogrešni. Rezultat je bio da sam se ja 

obranio i pokazao da doktorska disertacija tog „napadača“ ima ozbiljnih matematičkih 

grešaka. To je povjerovao i profesor Mitrinović, pa mi je mentor postao njegov glavni 

suradnik prof. Petar Vasić koji je u komisiju za ocjenu moje disertacije pozvao dva 

velika matematičara iz SAD-a profesore Boasa i KY Fana. Oni su dali prave 

hvalospjeve za moju disertaciju. O svim tim događajima objavio sam kasnije i tekst 

„Kako je bilo biti Hrvat matematičar u Beogradu“. Nedavno mi se javio, sada već 86. 
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godina star, profesor Tošić i napisao kako je to pročitao i da je sve točno što sam 

napisao. 

 

Tada ste se već vrlo ozbiljno bavili nejednakostima, što je vrlo široko područje. S 

kojim matematičarima ste posebno surađivali? Spomenite barem neke od njih 

mnogobrojnih. 

 

Objavio sam oko 1200 radova u matematičkim časopisima, i tridesetak 

monografija tako da imamu puno suradnika – njih 230 iz cijelog svijeta. Tu su pored 

spomenutih Mitrinovića, Vasića i Milovanovića, iz svijeta profesori: Agarwal, 

Dragomir, Persson, Mond, Pearce, Klamkin, Bullen, Beesack, Pales, Burenkov, Fujji, 

Furuta, Niculescu, Bohner, Fink, Proshan... Iz Hrvatske profesori: Alić, Elezović, 

Kraljević, Gusić, Guljaš, Marangunić, Pogany, Rogina, Sarapa, Svrtan, Ungar, Veljan, 

Volenec, Žubrinić... Vjerojatno bi bilo jednostavnije napisati s kim od poznatih 

matematičara u svijetu iz područja nejednakosti nisam surađivao. Sjetimo se da je 

profesor Persson govoreći o mom radu na nedavnoj konferenciji u Zagrebu govorio o 

meni kao „kralju nejednakosti“. Zapravo me to i nije iznenadio jer su moji doktorandi 

u Lahoreu njihovi kolege kojima su mentori bili profesori iz Rumunjske rekli da su im 

ti njihovi profesori rekli da sam ja kralj nejednakosti. Posebno treba spomenuti i 

profesora Monda jer je puno radova tiskano o našoj metodi, a i dvije knjige: 

T. Furuta, J. Mićić Hot, J. Pečarić and Y. Seo, Mond-Pečarić Method in Operator 

Inequalities / Inequalities for bounded selfadjoint operators on a Hilbert space, 

Monographs in inequalities 1, Element, Zagreb, 2005. 

M. Fujii, J. Mićić Hot, J. Pečarić and Y. Seo, Recent Developments of Mond- 

Pečarić Method in Operator Inequalities/ Inequalities for bounded selfadjoint 

operators on a Hilbert space II., Monographs in inequalities 4, Element, Zagreb, 2012., 

pp. 332. 

 

Koji su bili glavni razlozi što ste došli u Hrvatsku?  

 

Kao Hrvat nisam mogao dobiti mjesto docenta ni kada sam već imao stotinjak 

radova. A bio sam svjedokom nadolazećeg burnog vremena. Već 1984. postao sam 

svjestan da moram „pobjeći“ iz te sredine. Ostao sam do 1987. jer sam imao obavezu 

ostanka na fakultetu zbog stana. A tada se pojavio i Milošević. Rado se sjećam 

razgovora s prof. Volencem koji mi je tražio posao u Zagrebu. Kaže mi kako ima 

mogućnost na TTF-u, ali kako to nije posao za nekoga tko je u matematici uradio koliko 

i ja. Pitao sam ga: 

-Je li to u Zagrebu? 

-Jeste; odgovorio je. 

-Onda je to za mene! 

Dolaskom u Zagreb postalo mi je jasno da ogromna većina ljudi nije svjesna što slijedi 

i čudno su me gledali kada sam ih uvjeravao da se sprema rat. 

 

Izgleda da ste se ovdje preporodili. Nastavili ste intenzivnim radom, ali je 

značajna bila Vaša želja da surađujete s brojnim matematičarima u Hrvatskoj, 

ali i širom svijeta. Mnogi su mladi matematičari kod Vas doktorirali. Vi ste ih 
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podučavali kako da se bave znanstvenim istraživanjem. Koliko je studenata 

diplomiralo, a koliko doktoriralo kod Vas? 

 

Zapravo napadi na mene u Beogradu su me samo stimulirali za još veći rad. 

Odlučio sam objavljivati tri puta više. Tako sam došao u Zagreb i odmah bio izabran 

za izvanrednog profesora. Konstatirali su da imam uvjete i za redovitog, ali kako sam 

tamo bio asistent iz fizike izabran sam za izvanrednog s tim da ću uskoro postati i 

redoviti profesor. To se i dogodilo. Mislio sam kako sam zaslužio odmor, ali onda sam 

shvatio da bi ispalo da sam radio samo tamo, pa sam nastavio isti tempom i ovdje. Bilo 

je uobičajeno da mentori budu s PMF-a, pa mi je čak rečeno da nema studenata koji 

nemaju svoje mentore. Vremenom se i to promijenilo i kod mene je prva doktorirala, 

danas redovita profesorica u trajnom zvanju Sanja Varošanec. Kasnije je bila i 

predsjednica Hrvatskog matematičkog društva. Pokazalo se da ipak ima puno onih 

kojima treba mentor, ili nisu napredovali u radu sa svojim mentorima. Tako je broj 

mojih doktoranada rastao. Ja volim reći da su to moja (znanstvena) djeca. I oni bi 

postajali mentori pa tako imam danas u znanosti i unučad i praunučad. Preko 40 u 

Hrvatskoj, a i u svijetu. Sve u svemu nekih šezdesetak.  

 

Organizirali ste nekoliko konferencija o matematičkim nejednakostima u 

Hrvatskoj i inozemstvu, gdje su sudjelovali i brojni matematičari iz Hrvatske. 

Možete li nam nešto više reći o tome? 

 

Prva MIA konferencija je bila prije deset godina u Trogiru. Povod je bio moj 60-

ti rođendan. Uslijedile su konferencije u Pakistanu i Južnoj Koreji. Pa opet Trogir. 

Povod je bio mojih 1000 radova u matematičkim časopisima. Sljedeća MIA 

konferencija bila je u Mostaru, a povodom 60-ih rođendana profesora Nevena 

Elezovića, Marka Matića i Ivana Perića. Ove godine bila je i konferencija u Zagrebu 

povodom mog 70-og rođendana. Svojevremeno sam i u Temišvaru bio predsjednik 

znanstvenog odbora konferencije o nejednakostima koju su organizirali rumunjski 

matematičari pa sam otvorio i zatvorio tu konferenciju. 

 

Boravili ste nekoliko puta u Pakistanu gdje su mnogi kod Vas obranili doktorske 

disertacije. Jednom ste tamo organizirali međunarodnu konferenciju o 

nejednakostima. Bilo je to i u vrijeme velike nesigurnosti u toj državi. Kakva su 

Vaša sjećanja na te dane? 

 

Da, boravio sam na ASSMS tamošnjem centru za razvoj matematike u Pakistanu. 

To je meni bila sjajna škola jer su Pakistanci pozivali strane stručnjake da dođu u 

Lahore, gdje su na doktorske studije upisivali najbolje umjesto da ih šalju vani. Znamo 

da se mnogi tako i ne vrate. Bio sam mentor za 13 njihovih doktora, a na drugim 

sveučilištima ili komentor ili sam pomagao mojim doktorima u stvaranju drugih 

doktora. Dakle i u Pakistanu imam svoje „unuke“. Vašim čitateljima će vjerojatno biti 

zanimljiva priča o obrani doktorata jednog od tih mojih doktora. Kada je obranio 

doktorat dr. Ghulam Farid je pročitao svoju pjesmu. Evo je u prijevodu moje kćerke 

Ivane Orešić: 
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KADA PRIČAM S VAMA 

(posvećeno akademiku Josipu Pečariću) 

 

 

Osjećam da pričam sa svojom dušom, kada pričam s vama, 

Dobijam neopisivi mir, kada pričam s vama. 

 

Srećom, našli ste se u mom životu da ga uljepšate, 

Mislim da vas se može uvjeriti, ali ste i vezani svojim principima, 

Razmišljate za ljude ne za jednog čovjeka, što rijetko tko može 

Znajući ponešto o vama, koliko ste detaljni, 

Ovaj mi svijet izgleda malim, kada pričam s vama. 

 

Vi ste poput knjige, knjige koja priča 

Svaka riječ koju kažete je jedinstvena 

Okoliš postaje ugodan, sve se smiješi 

Kada vi, dragi moj, izgledate na trenutke sretno 

Zadržite osmijeh na licu, molim vas nemojte se nikad ljutiti 

Osjećam se zaštićenim, kada pričam s vama. 

 

Bilo koji problem nije problem, vi ste savjetnik 

Zapravo je naša sreća što smo vas izabrali za mentora, 

Vaša kovrčava smeđa kosa otklanja sve naše brige. 

 

Zelena boja vaših očiju fascinira svakoga 

U mnogim tisućama vi ste dobar muž 

Ona je jako sretna, naša Gospođa, što je pronašla takvog 

muškarca 

Kada pričam s vama, uviđam da ste savršeni čovjek 

 

Glavni ispitivač je uvijek netko s nekog pakistanskog sveučilišta pa je to jednom 

bio (za dva kandidata) Ghulam Farid. On je na kraju pročitao pjesmu koju je posvetio 

ravnatelju ASSMS-a i meni. Zapravo drugi dio je bio namijenjen meni pa samo njega 

dajem (u prijevodu I. Orešić): 

 

VI SADITE DRVO 

(...) 

Među galaksijama Matematičara vi ste tako jedinstveni 

koja je ljepota u vašoj taktičnosti, kako je lijepa vaša tehnika 



284                           PROF. DR. SC- DARKO ŽUBRINIĆ 

 

 
sve dok zvijezde svijetle i sunce izlazi, budite svjesni 

da smo mi jako zahvalni i uvijek želimo vaš savjet 

Neka vas posluži zdravlje koje je više od bilo kakvog bogatstva 

Vi sadite drvo, drvo neće nikada uvenuti 

 

Za Vaš rad na nejednakostima vrlo je koristan Seminar za nejednakosti i 

primjene. Kolika je njegova važnost za istraživanja i posebno za uvođenje mladih 

u znanstveni rad? 

 

Poslije prvih doktorata sve više i više je bilo zainteresiranih za to područje pa smo 

devedesetih godina pokrenuli i Seminar. S obzirom da je popriličan broj matematičara 

bilo na tom Seminaru i obranilo doktorat, očito je veliki njegov značaj za uvođenje 

mladih u znanstveni rad.  

 

Pokrenuli ste i nekoliko vrlo priznatih časopisa u svijetu. Koji su to i koji su Vam 

matematičari u tome pomogli? 

 

Prvi hrvatski matematički časopis koji je uvršten na SCIE listu bio je 

Mathematical inequalitires and applications – u svijetu poznata MIA. Sljedeća dva su 

vrlo brzo i retroaktivno uvršteni na CC i SCIE listu. To su Operators and Matrices 

(OAM) i Journal of mathematical inequalities (JMI) koji danas ima najveći impact 

factor od svih hrvatskih matematičkih časopisa. Sva tri su među sjajno rangiranim i u 

odnosu na sve hrvatske znanstvene časopise. Naime oni su po Scopusu među šest 

najboljih hrvatskih znanstvenih časopisa. Osnovali smo i časopis Fractional 

Differential Calculus. Zapravo časopise je i moguće imati kada je Seminar tako brojan, 

a bez prof. dr. sc. Nevena Elezovića i njegove izdavačke kuće „Element“ tih časopisa 

ne bi bilo. 

 

Uz suprugu imate i tri kćeri. Da li se i neke od njih bave matematikom? 

 

Jedino je doktor znanosti moja najstarija kćerka, ali ne iz matematike već 

informatologije. Međutim kako je to područje blisko matematici na njenu sugestiju i 

mi smo se počeli zanimati za Zipf-Mandelbrotov Zakon koji se koristi u društvenim 

znanostima, ali i u fizici i tehnici i danas imamo niz rezultata tj. radova i u toj oblasti. 

 

Pored matematike vrlo intenzivno se bavite i publicistikom, od novina do brojnih 

knjiga. Čemu su one najčešće posvećene? U listopadu 2018. bilo je predstavljanje 

Vaše knjige Matematika, pjesme i nogomet.  

 

Te moje knjige se bave onim težim temama u hrvatskoj povijesti i politici. Zbog 

takvog rada probleme imaju, ne samo ja, već i svi oko mene – moja obitelj, suradnici. 

Recimo časopisi, iako su među tri od šest najboljih po Scopusu u RH, Ministarstvo ne 

financira. Posebno se pritisak na nas povećao zbog peticije kojom smo branili 

legendarnu pjesmu iz Domovinskog rata „Bojnu Čavoglave“ i Marka Perkovića 

Thompsona. Čak sam na najprimitivniji način prozivan i u Hrvatskom saboru. Projekt 
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na kome je bilo nas 36 nije dalje dobivao sredstva jer nisam prihvatio ocjenu da su oni 

loši. Kao matematičarima jasno vam je da to povlači ocjenu da je takva čitava hrvatska 

znanost jer kakve su druge znanosti iz kojih su časopisi lošije plasirani. O tome govori 

i knjiga koju spominjete. U njoj je posebna pažnja posvećena i Rektoru Zagrebačkog 

Sveučilišta i njegovoj ulozi u tim napadima na mene. Zato sam prekinuo svaku 

suradnju s tim sveučilištem. Ali o takvom odnosu prema znanosti prije toga sam 

napisao knjige: 

 

Pišem pisma odgovora nema! 1. / Navodna Hrvatska zaklada za znanost, Zagreb, 

2017. str. 245. 

Pišem pisma odgovora nema! 2. / Je li Akademiji važna znanost, Zagreb, 2017. 

str. 212.  

 

Međutim, ima puno ljudi koji vole moje domoljubne tekstove i knjige, znaju mi 

napisati i pjesme. Evo jedne iz knjige koju ste spomenuli. Autor je g. Vicko Goluža 

koji je u vrijeme dr. Franje Tuđmana bio pomoćnik Ministra: 

 

Ljubav! 

 

U tebi Hrvatska gori 

stvorena u ratu svetom, 

iz tebe čovjek zbori, 

ne srljaj za kolonom petom! 

 

U tebi čovjek blista, 

domoljub, akademik, div! 

Tvoja je namjera čista, 

ne biti mrtav a živ. 

 

Zato je dnevnik tvoj 

u znaku za Dom spreman, 

ljubavi božanske boj, 

a mržnja za jugoneman. 

 

Zato je dnevnik tvoj 

spomenik borbi čistoj, 

umrlim za Dom svoj 

u ljubavi Bogu istoj! 

 

Sretan imendan! 

 

Od 1992. ste član suradnik, a od 2000. redoviti član HAZU-a. Koje su tamo Vaše 

obaveze? Ujedno ste dopisni član Dukljanske akademije znanosti i umjetnosti. 

 

Zapravo i nekih posebnih obaveza i nemam. Zapravo sam zbog odnosa u HAZU 

prema mom domoljubnom radu otklonio mogućnost da Akademija ili moj razred bude 
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pokrovitelj nedavne konferencije u moju čast. Što se tiče DANU posebno mi je drago 

za taj izbor.  

Za svoj izuzetno plodan znanstveni rad dobili ste razne nagrade. Koje ste sve 

dobili i koja Vam je najdraža? 

 

Dobio sam dvije nagrade u RH: 

1996.: Državnu nagrada za znanost. Godišnja državna nagrada u području prirodnih 

znanosti; 

1999.: Hrvatski predsjednik dr. Franjo Tuđman odlikovao me je Redom Danice 

hrvatske s likom Ruđera Boškovića. 

Posebno su mi drage nagrade od kolega. Tako sam u Pakistanu bio i najbolji 

mentor. 

Zbog zasluga u matematici, posvećen mi je jedan broj časopisa Banach Journal of 

Mathematical Analysis, Vol. 2, No.2 (2008). Riječ je o međunarodnom znanstvenom 

časopisu koji je na SCIE i CC listi, a u tom posebnom broju članke su objavili i posvetili 

mi ih mnogobrojni svjetski matematičari. Intervju iz njega (str. 163-170) objavljen je i 

na kineskom u časopisu Mathematics 3 (2012), 245-249.  

Nekim mojim istraživanjima (inače citiranih i u časopisu Nature, a s P.T. 

Landsbergom objavljen je članak u časopisu Phys. Rev., A35 (1987), 4397–4403) 

posvećen je i članak Accentuate the negative, Math. Bohem. 134 (2009), no. 4, 427-

446, kojeg je napisao Peter Bullen, profesor emeritus sa Sveučilišta u Vancouveru.  

Iako nisu baš „prave“ nagrade, ali znače mnogo više.  

 

S obzirom na vaše dugogodišnje aktivno iskustvo i kao obiteljski čovjek, možete 

li uputiti poruku mladim srednjoškolcima koji bi se željeli aktivno baviti 

matematikom? 

 

Nema ništa ljepše u životu nego baviti se s onim za što vam je Bog dao talent. 

 

  

https://hr.wikipedia.org/wiki/1996.
https://hr.wikipedia.org/wiki/Dr%C5%BEavna_nagrada_za_znanost
https://hr.wikipedia.org/wiki/Dr%C5%BEavna_nagrada_za_znanost
https://hr.wikipedia.org/wiki/1999.
https://hr.wikipedia.org/wiki/Franjo_Tu%C4%91man
https://hr.wikipedia.org/wiki/Red_Danice_hrvatske
https://hr.wikipedia.org/wiki/Red_Danice_hrvatske
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DODATAK: 

6. 10. 2016. 

 

TEACHER'S DAY 

 

Naslov:  Teacher's day 

Datum:  Wed, 5 Oct 2016 10:01:37 +0000 

Šalje:  Ghulam Farid  

Prima:  sir joseph <pecaric@element.hr> 

 

Dear Professor, 

 

Thank you teacher 

for being my life's role model. 

When i consider all you have taught me and reflect on the kind of 

person you are 

I want to be like you! 

Happy teacher's day! 

Best regards, 

G farid 

 

(Dragi profesore 

Hvala vam učitelju 

što ste mi životni uzor. 

Kad razmišljam o svemu što ste me naučili i o tome kakva ste osoba 

Želim biti poput vas! 

Sretan dan učitelja!) 

 

J. Pečarić, J. Stjepandić, Ništa se još promijenilo nije, Zagreb, 2017. Str. 200. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

mailto:pecaric@element.hr
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SLOBODAN LANG / PEŠORDA O LANGU, ZAGREB, 2020. 

 

DODATAK: 

 

SLOBODAN LANG 

 

DARKO ŽUBRINIĆ, 2011. 
 

 
Prof. dr. Slobodan Lang na lijepom plavom Dunavu u Vukovaru, odmah nakon mirne 

reintegracije Podunavlja u Republiku Hrvatsku 1997.-1998. 

http://slobodan-lang.com/
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Prof. dr. Slobodan Lang rođen je 1945.g. i stalno nastanjen u Zagrebu. Osnovno i 

srednje školsko obrazovanje te Medicinski fakultet završio je u Zagrebu. Doktorirao je 

i položio specijalizaciju socijalne medicine. Autor je više od 100 stručnih i znanstvenih 

članaka te autor i koautor više knjiga. 

 

Profesionalno djelovanje i iskustva 

 

Javno djelovanje profesora Langa započinje još u gimnazijskim i studentskim danima 

i u svojoj, više od 40 godina dugoj karijeri, uspješno je obnašao brojne visoke dužnosti 

i funkcije. Prof. dr. sc. Slobodan Lang bio je posebni savjetnik Predsjednika RH za 

humanitarna pitanja u razdoblju od 1993. do 2000. godine. Bio je zastupnik u 

Županijskom domu Sabora RH, Veleposlanik u Ministarstvu vanjskih poslova RH, 

voditelj hrvatske delegacije u Interparlamentarnoj uniji te član Vijeća Europe. S 

osobitim uspjehom profesor Lang djelovao je u vrijeme ratova na području bivše 

Jugoslavije kada je svoj ugled, rad i iznad svega hrabrost nesebično stavljao u funkciju 

spašavanja ljudskih života i pomaganja najugroženijima. 
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Prof. dr. Slobodan Lang u Bosni i Hercegovini 

 

Temelj djelovanja profesora Langa bilo je prenošenje znanja, povezivanje 

profesionalaca u praksi te trajno nastojanje da se stvara «djelotvorno znanje». Prof. dr. 

sc. Slobodan Lang naslovni je profesor Medicinskog fakulteta u Zagrebu na Školi 

narodnog zdravlja „Andrija Štampar“. Kao gost-profesor predaje i na Medicinskom 

fakultetu u Mostaru. Bio je gost-profesor Škole zdravlja u Bostonu u vremenskom 

razdoblju od 1985. do 1996.g. Od 1993.g. prvi je suradnik Centra za ljudska prava i 

javno zdravstvo na Harvardu. Član je Kraljevskog udruženja liječnika javnog zdravstva 

Velike Britanije. Član je Savjeta časopisa za ljudska prava i javno zdravstvo, Harvard. 

Također je član Uredništva hrvatskog časopisa Croatian Medical Journal. Predsjednik 

je Hrvatske mreže zdravih gradova te predsjednik ljetne škole “Zdravlje za sve” u 

Dubrovniku. Pokretač je Prvog hrvatskog kongresa preventivne medicine te osnivač i 

glavni urednik Hrvatskog časopisa za javno zdravstvo. 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/et02.html
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Dr. Slobodan Lang i dr. Franjo Tuđman 
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Programi i javnozdravstvene akcije unapređenja zdravlja Od 1986. do 1990. prof. Lang 

bio je član Izvršnog vijeća grada Zagreba i sekretar Sekretarijata za zdravstvo. U tom 

periodu posebnu je pažnju posvetio tada tek nadolazećim izazovima: organizaciji borbe 

protiv epidemije nove bolesti – AIDS-a, rukovođenju u zdravstvu, zbrinjavanju i 

ostvarivanju prava invalida, zaštiti okoline, kvaliteti života oboljelih od raka te 

području ljudskih prava i medicine. Svoju pionirsku ulogu ostvario je kao pokretač 

programa prevencije AIDS-a, a svoje vizionarstvo učestvovanjem u pokretanju i 

osnivanju svjetskog pokreta «Zdravih gradova», gdje svojim djelovanjem Grad Zagreb 

svrstava među gradove lidere nove misli. Dolaskom na mjesto vodeće osobe 

Sekretarijata za zdravstvo Grada Zagreba 1986. godine profesor Lang pokrenuo je 

cijeli niz aktivnosti i programa koji su i danas aktivni kao potvrđena praksa ili 

postignuća koja označavaju temelje javnozdravstvenog djelovanja za građane Zagreba. 

Pozicija prvog čovjeka za zdravstvo Grada Zagreba omogućila je da se sagledaju brojni 

tada slabo prepoznati problemi u samom Gradu, ali i da se Grad poveže s najaktualnijim 

i vodećim izazovima na globalnoj sceni. Tako profesor Lang sa svojim suradnicima 

preuzima ulogu glavnog nositelja skrbi za zdravlje svih sudionika Univerzijade u 

Zagrebu, što više, u djelovanje po prvi put unosi i elementa prevencije, tada gotovo 

nepoznate bolesti AIDS-a. Upravo prepoznajući opasnost AIDSa u samom njenom 

početku pokreće široku akciju i kampanje za informiranje i podučavanje građana s 

ciljem što sveobuhvatnije prevencije. Ovo potvrđuje organizacijom Prvog kongresa o 

prevenciji AIDS-a u Zagrebu. 

 

U svojem djelovanju profesor Lang najvećom odgovornosti profesionalca smatra 

povezivanje i djelovanje za građane. Tu svoju odlučnost uspješno dokazuje djelujući 

prema svim skupinama u društvu i uključujući sve društvene skupine kao ključne 

aktere života Grada Zagreba. Kako bi osigurao punu snagu „građanskog glasa“ pokreće 

osnivanje „Skupštine zdravlja“ koja i službeno zasjeda u Starogradskoj vijećnici. Time 

otvara pitanja ravnopravnosti i jednakosti građana pred sustavom, a kao odgovor 

organizira Koordinaciju invalida (zasjeda jednom mjesečno), redovite javne tribine, 

Ambulantu Zdravog grada (neposredan kontakt građana s gradskom upravom),... 

 

U radu profesionalaca profesor Lang promiče i odgovornost sustava prema građanima, 

tako uvodi obavezu redovitog izvještavanja građana o zdravstveno stanju koje podnosi 

glavni sanitarni inspektor Grada Zagreba. Ovakav oblik izvještavanja pokazao je 

iznimnu snagu kod dramatične epidemije trovanja gljivama 1988. ekoloških incidenata 

na ranžirnom kolodvoru 1989, vodenim bujicama i sljemenskim poplavama 1989 te 

osiguranju zdravstvene ispravnosti i korištenju rekreacijskog kompleksa „Jarun“. 

Potvrda uspješnosti ovakvog načina izvještavanja jest i pokretanje posebnog 

„Ekološkog biltena“ – pionirskog pothvata o osvješćivanju ekoloških prijetnji za 

zdravlje građana. 

Zasigurno jedan od najvećih uspjeha toga perioda jest dovođenje Grada Zagreba na 

lidersku poziciju svjetskog pokreta „Zdravih Gradova“. Značenje ovog postignuća 

potvrđuje i dodjela domaćinstva organizacije Svjetske konferencije «Zdravih gradova» 

Gradu Zagrebu, u 2008.godini, a u povodu 20 godina uspješnog 
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djelovanja. Tako je Grad Zagreb dobio značajnu ulogu u ovom projektu od samog 

početka, jer je 1987. godine postao njegovim projektnim gradom, a u jesen 1988. bio 

je domaćin Konferenciji europskih zdravih gradova, koja je tijekom Atenske 

konferencije 1998. i označena kao službeni početak Europskog projekta zdravih 

gradova. Paralelno s djelovanjem na međunarodnoj sceni Grad Zagreb postaje primjer 

i model drugim gradovima. 

 

 
The International Healthy Cities Conference in Zagreb in 2008 

 

http://www.zagreb-touristinfo.hr/?id=159&l=e&solo=277
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Neposredno po osamostaljenju Republike Hrvatske formira se i Hrvatska mreža 

zdravih gradova, registrirana 1992. godine, kao jedna je od najstarijih europskih 

nacionalnih mreža Zdravih gradova i među prvim registriranim nevladinim udrugama 

u Republici Hrvatskoj. Predsjednik Hrvatske mreže zdravih gradova tada postaje 

prof.dr.sc. Slobodan Lang. Mreža danas okuplja više od 50-tak gradova i županija 

koji aktivno razvijaju programe i praksu unapređenja zdravlja za svoje građane. 

 

Mirotvorstvo, djelovanje u Domovinskom ratu i humanitarni rad Već sudjelovanjem u 

studenskim pokretima u SAD-u, Europi i naposljetku u Hrvatskoj profesor Lang 

iskazao je svoju opredijeljenost borbi za ljudska prava, jednakost i humanost. Osim 

kroz svoj profesionalni rad prava potvrda ovog opredjeljenja dolazi pojavom ratnih 

prijetnji, a kasnije i dramatičnih stradanja na području bivše Jugoslavije. Kronologija 

mirotvornog djelovanja i humanitarnog rada profesora Langa započinje pomaganjem 

rudarima u štrajku glađu na Kosovu 1989.g., zatim nastojanjima u sprečavanju sukoba 

u Hrvatskoj i Jugoslaviji 1988. – 1990.g., djelovanjem među ugroženim grupama u 

Hrvatskoj 1990.g., protestom protiv ratnih sudova JNA u Zagrebu 1991.g., skupom 

protiv antisemitizma u Zagrebu 1991.g. Opredijeljenost za djelovanje pod svaku cijenu 

i u najtežim ratnim okolnostima profesor Lang iskazao je suorganiziranjem Konvoja 

“Libertas” za Dubrovnik 1991.g., zaštitom zarobljenika 1991. – 1995.g u Bosni i 

Hercegovini, organizacijom zaštite i brige za prognane i izbjegle u RH, organiziranjem 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang_libertas.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang_libertas.html
http://www.croatianhistory.net/etf/et02.html
http://www.croatianhistory.net/etf/et02.html
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i vođenjem “Bijelog Puta” za Novu Bilu i Bosnu Srebrenu 1993.g. vođenjem akcije 

„Spasimo život“ i povratka u Veliku Kladušu 1995. i 1996.g. 

 

Djelovanje i vizionarstvo istinskog zdravstvenog radnika dokazao je pokretanjem i 

organizacijom izgradnje bolnice „Dr. fra Mato Nikolić“ u Novoj Biloj, te iniciranjem i 

osnivanjem Medicinskog Fakulteta u Mostaru, kao temeljima zaštite ugroženih grupa 

u Bosni i Hercegovini. 
 

Stvaranje „Novog javnog zdravstva“ 
 

Završetkom rata i mirnom reintegracijom okupiranih područja javlja se potreba za 

sveobuhvatnim sagledavanjem i osnaživanjem javnozdravstvene djelatnosti i ukupne skrbi za 

zdravlje. Prepoznavši tu potrebu profesor Lang bio je inicijator i utemeljitelj prvog Hrvatskog 

kongresa za preventivnu medicinu i unapređenje zdravlja. Hrvatski kongres preventivne 

medicine i unapređenja zdravlja s međunarodnim sudjelovanjem održan je od 26. do 29. 11. 

2003. godine. Na Kongresu su tada po prvi put aktivno učestvovali Predsjednik Republike, 

Ravnatelj Europskog ureda SZO, Ministar zdravstva, Nadbiskup zagrebački i niz uglednih 

međunarodnih i hrvatskih stručnjaka. Prikazano je više od 300 radova i održano 12 ciljanih 

radionica. Rezultat Kongresa je knjiga sažetaka, monografije «Hrvatski zavod za javno 

zdravstvo od osnutka do danas, 1893 – 2003», i «Tko je tko u hrvatskom javnom zdravstvu», 

knjiga «Pedeset savjeta za zdravlje», i Povelja profesionalizma. Na istom kongresu profesor 

Lang bio je inicijator pokretanja Hrvatskog časopisa za javno zdravstvo (HČJZ), čiji je glavni i 

odgovorni urednik. HČJZ je utemeljen 2003. godine s ciljem jačanja narodnog zdravlja 

znanjem te radi obnavljanja tradicije „Zdravstvenih novina” Škole narodnog zdravlja 

„A. Štampar“, koje su izlazile u periodu od 1947. do 1957. godine. HČJZ je prvi 

hrvatski medicinski časopis u elektronskom izdanju, potpuno dostupan bez naplate, na 

hrvatskom jeziku. Prvi broj HČJZ-a izašao je u online obliku 2005. godine na 

www.hcjz.hr i od tada redovito godišnje izlaze četiri broja. HČJZ je kao najvrjedniji 

resurs odredio profesionalce javnog zdravstva, pristupio stvaranju mreže javnog 

zdravstva, odabrao oblike njihove suradnje i postavio nove standarde u promišljanju i 

djelovanju u javnom zdravstvu. 

 

Za svoj rad i djela profesor Slobodan Lang primio je više desetaka priznanja, nagrada 

i odlikovanja, među kojima navodimo najznačajnije: 

Medalja Ministarstva pomorstva Republike Hrvatske - Priznanje za prinose slobodi 

vječnoga Dubrovnika u teškim vremenima 1991 i 1992. 

Spomenica Domovinskog Rata 1990. – 1992. 

Spomenica Domovinske Zahvalnosti 

Red Hrvatskog Trolista 

Red Danice Hrvatske s likom Katarine Zrinske 

Red Nikole Šubića Zrinskog (za Hrabrost) 

Red Kneza Branimira s ogrlicom 

Medalja ECTF-a (European Community Task Force) 

Zastava Kongresa Sjedinjenih Američkih Država 

Izvor www.zdravi-gradovi.com.hr-> [PDF: http://www.zdravi-

gradovi.com.hr/media/12133/slobodan_lang.pdf] 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang1.html
http://www.croatianhistory.net/etf/www.hcjz.hr
http://www.zdravi-gradovi.com.hr/
http://www.zdravi-gradovi.com.hr/media/12133/slobodan_lang.pdf
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Pojedinosti s lančića koje dr. Slobodan Lang nosi oko vrata. U sredini je znak 

Bolnice Nova Bila, BiH. 

Izgradnju bolnice potaknuo je dr. Lang, a predložio je i ovaj znak bolnice. 

Bolnica je izgrađena potporom Republike Hrvatske. 

 

 
Dvije legende Lašvanske doline: fra Mato Grebenar i dr. Slobodan Lang. 

Fotografirao D.Ž. 
 

Biografija, intervjui, Bijeli put 

 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang1.html#grebenar
http://www.croatianhistory.net/etf/lang1.html
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Slobodan Lang i Branko Čulo: Bijeli put, pobjeda dobra u ratu [PDF: 

http://www.croatianhistory.net/gif/zid/Bijeli_put_final.pdf], Zagreb, 2014., 551 str., 

ISBN 978-953-280-215-3 

 

 
Branko Čulo, Franjo Grebenar i Slobodan Lang 

 

 
Branko Čulo, blizak suradnik profesora Langa tijekom humanitarnih operacija 

Libertas (deblokada Dubrovnika I, II, 1991.),Bijeli put (srednja Bosna 1993.) i 

Spasimo život  

[PDF: http://slobodan-lang.com/wp-content/uploads/2013/04/SaveLife.pdf] (1995.). 

http://www.croatianhistory.net/gif/zid/Bijeli_put_final.pdf
http://www.braniteljski.hr/zanimljivosti/crtice-iz-domovinskog-rata/757-obrana-dubrovnika-1991-1992-i-dio
http://www.braniteljski.hr/zanimljivosti/crtice-iz-domovinskog-rata/806-obrana-dubrovnika-1991-1992-ii-dio
http://www.croatianhistory.net/etf/bijeli_put.html
http://slobodan-lang.com/wp-content/uploads/2013/04/SaveLife.pdf
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Branko Čulo je sa svojim kolegama organizirao je 2006. hodočašće 

"Lanac istine o generalu Anti Gotovini i Domovinskom ratu" od Hrvatske do Haga. 

 

 
Godine 2008., s istom je svrhom organizirano hodočašće od Vukovara do 

Dubrovnika. 

 

Otvaranje izložbe Ranjeni Krist dr. Slobodana Langa i g. Ivana Matkovića - Laste dne 

10. veljače 2002. u Vinkovcima. 

 

http://www.croatia.org/crown/articles/9280/1/Vukovar-Croatian-Baroque-city-on-the-Danube-river.html
http://www.croatianhistory.net/etf/et111.html
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Članci: 

Deset godina "Bijelog puta"  

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_bijeli_put10.html)  

Humanitarne krize u obrani i oslobađanju Hrvatske ([PDF: 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_humanitarne_krize_u_obrani_i_o

slobadjanju_Hrvatske.pdf]) 

Humanitarno iskustvo važan dio hrvatske vanjske politike 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_humanitarsno_iskustvo.html) 

Zaštita prava pacijenta, posljednja bitka generala Bobetka 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_bobetko.html) 

Znanstvena istina o "Oluji" 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_oluja_zn_istina.html) 

S "Olujom" je počelo intenzivno humanitarno djelovanje s kojim Hrvatska ni svijet nisu 

dovoljno upoznati  

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_oluja_i_humanitarno_djelovanje.

html) 

Prvi put vojno spriječen genocid 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_oluja_sprijecila_genocid.html) 

Od neželjenih događaja ne vidimo veličinu ciljeva 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_tudjman.html) 

Bol i stid zbog napuštanja bolnica i pacijenata u Iraku 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_irak.html) 

Za mir i dobro stvarati i vjerovati (us spomen papi Ivanu Pavlu II) 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_za_mir_i_dobro.html) 

Udar na hrvatsko dostojanstvo (Zid boli u Zagrebu) 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_zid_boli.html) 

Blokada (koautori Branko Čulo, Branko Pek i Andro Vlahušić) 

[PDF:http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_blokada1994.pdf] 

Snaga mirovnih metoda (u spomen Ibrahimu Rugovi) 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_rugova.html) 

A što će biti s Hrvatima u BiH 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_hrvati_u_bih.html) 

Ranjeni samostan (Mostar) 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_ranjeni_samostan.html) 

Zašto volim Zagreb  

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_zasto_volim_zg.html) 

Sebični bešćutni političari ne mogu steći poštovanje 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_sebicnost.html) 

U Jasenovcu se ne smije igrati predstava (intervju) 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_u_jasenovcu.html) 

Istina ne ovisi o našoj volji, dogovoru ili ukusu 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_istina_latina.html) 

Odgovor na pismo iz 1920. 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_lavenfeld.html) 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_bijeli_put10.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_humanitarne_krize.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_humanitarne_krize_u_obrani_i_oslobadjanju_Hrvatske.pdf
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_humanitarsno_iskustvo.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_bobetko.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_oluja_zn_istina.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_oluja_i_humanitarno_djelovanje.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_oluja_i_humanitarno_djelovanje.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_oluja_sprijecila_genocid.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_tudjman.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_irak.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_za_mir_i_dobro.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_zid_boli.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_blokada.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_blokada1994.pdf
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_rugova.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_hrvati_u_bih.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_ranjeni_samostan.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_zasto_volim_zg.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_sebicnost.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_u_jasenovcu.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_istina_latina.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_lavenfeld.html
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Članci i korespondencija Slobodana Langa na engleskom jeziku: 

An overall civillian support (from Glas iz Dubrovnika / The Voice from Dubrovnik  

[PDF:http://slobodan-lang.com/wp-content/themes/twentyeleven/doc/dubrovnik.pdf]) 

The Libertas Diary  

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang_libertas.html) 

(with Matko Marušić) The Balkan's public health issues: marginalization and neglect  

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/t1.htm) 

Peace, human rights, and war: the painful Balkan lessons 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/t2.htm) 

(by Matko Marušić, work related to writings of S. Lang) The present conflict on the 

Balkans 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/t3.htm) 

(with Ana Marušić and Matko Marušić) White Road for Nova Bila and Silver Bosnia: 

A Chronology of a Humanitarian Convoy, Croatian Medical Journal 1994; 35 pp 1-7 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/t4.htm) 

Challenge of Goodness: Twelve Humanitarian Proposals Based on the Experience of 

1991-1995 Wars in Croatia and Bosnia and Herzegovina, 

[PDF1:http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_challenge1.pdf],  

[PDF:http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_challenge2.pdf] 

Discussions 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_discussions.html) 

Ana Borovečki, Slobodan Lang: A Guide to the History of Medicine in Old Dubrovnik  

[http://www.croatianhistory.net/gif/dubr/lang_povijest_medicine.pdf],  

48 pp, Andrija Štampar School of Public Health, Zagreb 2007, bilingual Croatian-

English edition 

 
Dr. Slobodan Lang u Dubrovniku 1991., četvrti s desna. Drugi s desna prof. Alojzije 

Prosoli, drugi s lijeva pjevač Đelo Jusić. 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_du_support.html
http://slobodan-lang.com/wp-content/themes/twentyeleven/doc/dubrovnik.pdf
http://www.croatianhistory.net/etf/lang_libertas.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/t1.htm
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/t2.htm
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/t3.htm
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/t3.htm
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/t4.htm
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/t4.htm
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_challenge1.pdf
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_challenge2.pdf
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_discussions.html
http://www.croatianhistory.net/etf/grebenar_franjo.html#prosoli_nova_bila
http://www.croatianhistory.net/etf/grebenar_franjo.html#prosoli_nova_bila
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Fotografija dobivena ljubaznošću dr. Slobodana Langa. 

Branko Čulo, Osijek: Lanac istine (pogledajte u desnom stupcu pod DOKUMENTI) 

Slobodanu Langu zahvalni Dubrovčani 

(http://www.croatianhistory.net/etf/lang/zahvala_dubr.html) 

Slobodan Lang: Deset godina rada na unapređenju humanitarnog zdravstva u ratnim 

uvjetima (1990 - 2000),  

[PDF:http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_10godina.pdf], 21 str. 

Blokada hrvatskih prognanika 1994.  

[PDF:http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_blokada1994.pdf] 

dr. Slobodan Lang i dr. Vesna Ivanović: Pisma predsjedniku Dr Franji Tuđmanu od 

savjetnika Dr Slobodana Langa, 12. listopada 2009.,  

PDF:http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_pisma_predsjedniku_tudjma

nu.pdf], 291 str. 

 

http://lanac-istine.org/
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/zahvala_dubr.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_10godina.pdf
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_blokada1994.pdf
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_pisma_predsjedniku_tudjmanu.pdf
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Slobodan Lang on the ruins of the Catholic church in Kupres, destroyed during the 

Serbian aggression on Bosnia and Herzegovina. Photos by the courtesy of dr. Slobodan 

Lang. 

 

 
Neke od posljedica srpskog razaranja Sarajeva. 
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Naša, Vaša i Njihova Hrvatska, članci objavljeni u tjedniku Hrvatski list, Zadar,  

[PDF:http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_hrvatski_list.pdf], 35 str 

 

SADRŽAJ: 

 

1. Pismo generalu Mirku Norcu i Marku Perkoviću Thompsonu: Svi zajedno 

suprotstavimo se ovom neviđenom valu antihrvatstva! 5. lipnja 2008. 

Na Dan branitelja sud je izrekao duboko nepravednu presudu generalu Mirku Norcu 

koja predstavlja uvredu i provokaciju. Moja bol i osjećaj nepravde preduboki su 

Gospodine Perkoviću, vas ne žalim zbog napada koje doživljavate, nego vam ovim 

tekstom iskazujem poštovanje. Vrijeđa me što vas napadaju zbog navodnoga 

antisemitizma. Podrijetlom sam iz obitelji stradalih u holokaustu, ali način na koji vas 

se napada oživljava sjećanja na optužbe totalitarnih društava 

2. Molitva hrvatskih branitelja Gospi u Lourdesu, 19. lipnja 2008. 

Potpuno smo svjesni da uloga povijesti nije u okretanju prošlosti već u stvaranju danas 

i sutra, a da će ishod bitke za istinu o hrvatskoj povijesti značajno utjecati na hrvatsku 

državu, narod i ljude u vremenu koje je pred svima. Zašto ove, 2008. godine, na trg 

nisu došli predstavnici Hrvatske akademije, Sveučilišta, Matice hrvatske; gdje je bio 

ministar znanosti i edukacije i svi drugi koji su danas potrebni i odgovorni u bitci za 

istinu o obrani i stvaranju hrvatske države? 

3. Hrvatsku treba braniti, 3. srpnja 2008. 

Thompsona najviše napadaju Slavko Goldstein, Ivo Banac i Vesna Pusić. Ove kritičare 

povezuje i činjenica da nitko od njih nije sudjelovao u obrani Hrvatske i da su dvoje 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_hrvatski_list.pdf


304                           PROF. DR. SC- DARKO ŽUBRINIĆ 

 

 
od njih značajan dio tog vremena proveli u inozemstvu. Nisu bili na mjestu stradanja, 

nisu se bojali, pomagali stradalima, smještali prognane, pokapali ubijene - nisu se 

molili, ni dajući vlastiti, ni spašavajući tuđe živote; nisu mislili što činiti, kako spasiti, 

gdje pokopati; nisu slušali ni pjevali glazbu i pjesme vjere i nade. Nakon rata nisu otišli 

ni prognanicima, ni udovicama, ni djeci poginulih; nisu obišli mjesta stradanja i nisu 

pitali branitelje. Zatvorili su oči, uši i srce za Hrvatsku. Pjevali smo 1991. godine Juru 

i Bobana. Ta je pjesma bila izvor snage i hrabrosti, i to će ostati. Nitko ju danas ne 

mora pjevati ni voljeti, ali nikada ne ću ni prihvatiti da ju se zabranjuje ili kleveće. 

4. Thompson i Woodstock, 17. srpnja 2008. 

Moćni nikad nisu shvaćali dobrotu, mir i mlade. Thompsonovim se koncertom 

ponovno bavim iz dvaju razloga. Prvo, jer se o svjetskim odjecima tih koncerata zna 

premalo i fragmentarno i jer se u prvi plan ne stavljaju ocjene Thompsona i njihova 

razložitost, nego imena i funkcije pojedinaca koji te ocjene izriču. 

5. Moj doček Zvonka Bušića (1), 28. kolovoza 2008. 

Pred Božić 1998. pisao sam Bušiću u zatvor: "Vaša je obveza da se vratite u Hrvatsku 

i širite mir među ljudima, bez obzira na vjeru i nacionalnost." 

6. Moj doček Zvonka Bušića (2), 11. rujna 2008. 

Prije odgovora na pitanje je li Bušić terorist, oni koji ga takvim bespogovorno smatraju, 

neka odgovore na pitanje je li se Jugoslavija koristila državnim terorizmom unutar i 

izvan zemlje protiv Hrvata. 

7. Nove antisemitske i antihrvatske laži o dijamantima, 2. listopada 2008. 

Što se tiče dijamanata, bio bih ponosan da se doista radi o židovskom blagu. U onim 

teškim danima Ovčare, Dubrovnika, razaranja i ubijanja cijele Hrvatske, uz 

međunarodno nerazumijevanje i blokadu nabavke oružja, prognanici, bolesnici, žene, 

djeca, starci i branitelji dramatično su trebali da nam se omogući obranu života svakog 

čovjeka i cijelog naroda. Ako je židovskim dijamantima to omogućeno, onda je to 

najbolje ikada upotrijebljen novac, bilo čiji, a ne samo židovski. 

8. Dr. Juraj Njavro, čovjek koji je izrastao iz velike škole patnje hrvatskog 

naroda! 25. rujna 2008 

Napad na Vukovar bio je i izravna bitka između JNA i četnika s jedne, i dr. Njavre s 

druge strane. Oni su sa svih strana i svim oružjima napali ljude i grad, ubijajući, 

ranjavajući i razarajući - čineći zlo, a on se zatvorio u svoju bolnicu, u kiruršku salu i 

činio dobro. Što je bilo više napada i stradanja, to je on duže operirao i pomagao. 

9. Nove antisemitske i antihrvatske laži o dijamantima, 2. listopada 2008. 

Što se tiče dijamanata, bio bih ponosan da se doista radi o židovskom blagu. U onim 

teškim danima Ovčare, Dubrovnika, razaranja i ubijanja cijele Hrvatske, uz 

međunarodno ne-razumijevanje i blokadu nabavke oružja, prognanici, bolesnici, žene, 

djeca, starci i branitelji dramatično su trebali da nam se omogući obranu života svakog 

čovjeka i cijelog naroda. Ako je židovskim dijamantima to omogućeno, onda je to 

najbolje ikada upotrijebljen novac, bilo čiji, a ne samo židovski. 

10. Prodajom Inina udjela MOL-u prevareni su branitelji i mali dioničari! 9. 

listopada 2008 

Braniteljima je Vlada uskratila pravo na raspolaganje imovinom uvlačeći ih u novu 

rasprodaju nacionalne imovine za nekoliko kuna na računu 

11. Ministar pravosuđa – stručnjak ili političar? 16. listopada 2008 

12. Zdravi grad, 23. listopada 2008 

http://www.croatia.org/crown/articles/9790/1/Kronika-povratka-Zvonka-Busica-u-Hrvatsku.html
http://www.croatia.org/crown/articles/9622/1/Croatian-Heroes-Dr-Juraj-Njavro-legendary-surgeon-at-the-Vukovar-Hospital-died.html
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Zdravi gradovi u ratu, pojedinačno i kao mreža (Dubrovnik, Vinkovci, Osijek, Split, 

Metković, Rijeka, Pula, Sisak) ispisali su veličanstvene stranice hrvatske povijesti, 

hrabrosti, čovječnosti i vjere, istinski pozivajući na novi a Europi i svijetu toliko 

potrebni humanizam. Nakon rata pridružili smo se stvaranju države i ponovno krenuli 

među ovaj predivni i napaćeni narod da mu iskažemo ljubav i divljenje, pružimo ruku 

i okupimo ga, pozovemo da ima nade i da možemo graditi bolju i Hrvatsku i svijet. 

Sada je u Zagrebu ponovno održan Kongres zdravih gradova, vjerojatno najvećeg 

pokreta zdravlja današnje Europe i svijeta. Zagreb je bio domaćin, a cijela Hrvatska na 

prvoj crti zalaganja za bolji svijet. 

13. Nemojmo se boriti protiv zla, nego povedimo bitku za dobro! 30. listopada 

2008 

Gospodine premijeru, odabrali ste tri suradnika (Šimonović, Karamarko i Faber) u 

borbi protiv mafije, organiziranog kriminala, terorizma ... Upozoravam Vas da se od 

Abrahama na ovamo zna da treba okupiti najmanje deset dobrih ljudi. Okupite dobre 

ljude, vjerujte prije svega u vlastiti narod. U Hrvatskoj ima puno dobrih ljudi 

14. Završeni predsjednički izbori u SAD-u i započeti Predsjednički izbori u RH, 

13. studeni 2008. 

Nije izabran zato što je crnac, nego zato što ima bolje ideje. I u Hrvatskoj je vrijeme za 

promjene. 

15. Istina o Hrvatskoj državi, 27. studeni 2008. 

Dvadeseto stoljeće u Europi bilo je vrijeme kolonijalizma, totalitarizma i rata, uz 

potpuno oslanjanje na oružje, mržnju, nasilje, suđenje i osvetu. Samo se Hrvatska 

uspješna obranila. Teško je ovakvu istinu i saslušati i razumjeti, a kamoli prihvatiti. Još 

ju je teže obrazložiti, opisati i dokazati. Ipak, upravo je to istina koju vam nastojim 

iskazati. 

16. Neka im Bog oprosti sve laži o Tuđmanu, 11. prosinca 2008. 

Dr. Tuđman kojemu sam bio savjetnik, volio je vlastiti narod, ali nije imao predrasuda 

ni prema komu. Otkad sam mu postao savjetnik pa do smrti nikad ga nisam čuo da 

negativno govori o drugim narodima i vjerama. Bio je svjestan politike granica u 

današnjoj Europi i nije tražio promjene za Hrvatsku. 

17. Goldsteinova knjiga 'Hrvatska 1918. – 2008.' pamflet je koji vrijeđa žive i 

mrtve, 25. prosinca 2008 

Tražim od Haaškog suda da ne rabi ovu knjigu, od akademske zajednice i medija da se 

ne koriste njome jer je u suprotnosti s istinom. Od javnih knjižnica tražim da ju ne 

naručuju, a od ministra prosvjete da ju ne koristi u edukaciji. Od autora i recenzenata 

tražim da se ispričaju javnosti, a od Mesića i Sanadera da se ograde od ulizivačkih 

pohvala.  

Opširnije:http://hakave.org/index.php?option=com_content&id=3880. 

18. Hrvatska Hanuka 2008., 1. siječnja 2009. 

Sjedimo sa zagrebačkim rabinom na Trgu bana Josipa Jelačića i gledamo ukrašene 

božićne borove i ogromnu Menoru. Poštujem svih, ali moj Božić je s' "Ranjenim 

Kristom" u svim hrvatskim domovima koje smo branili, a Hanuka u domovima Židova 

kojima smo pružili pomoć 

19. Hrvatsko bi iskustvo moglo doprinijeti prekidu sukoba u Gazi!, 8. siječnja 

2009. 

http://www.zdravi-gradovi.com.hr/
http://hakave.org/index.php?option=com_content&id=3880
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Svijet koji ne vidi, ne čuje i ne rabi hrvatska iskustva sprječavanja genocida i 

zaustavljanja rata, već tome čak sudi, nema šanse izbjeći buduće ratove, genocide i 

nuklearnu katastrofu. A mi smo prvi na svijetu pokrenuli sprječavanje genocida i 

etničkih progona. Hrvatska obrana je prva u kojoj se nije na nasilje odgovorilo 

nasiljem. Silu smo rabili samo u slučaju neuspjeha nenasilne obrane, i to što manje i 

što kraće. 

20. Zašto mislim da je Goldsteinova „Povijest“ neprihvatljiva, 19. veljače 2009. 

Povijest obrane moralno je nasljeđe koje predajemo svojoj djeci i narodu kako bi bili 

bolji ljudi i stvarali bolju Hrvatsku. Svijetu prenosimo svoje iskustvo, za pomoć 

ljudima bilo gdje kada i m je potrebno. Odgovornost prema budućnosti obvezuje nas 

na istinu, ne zbog mržnje, progona, razaranja ili kažnjavanja, već kako bismo činili i 

ostvarivali dobro. 

21. Komu je stalo do demonizacije Hrvatske, 26. ožujka 2009. 

Zločini 1945. uvreda su za sve žrtve prije 1945. Današnja intelektualna, sveučilišna, 

medijska, politička i akademska Hrvatska drastično je podijeljena stavom o 

prihvaćanju demonizacije Hrvata ili ne. Ovo se nastavlja napadima na obranu 

Hrvatske, branitelje, predsjednika Tuđmana, Katoličku crkvu ... Hrvatsku treba 

osloboditi demonizacije u zemlji, svijetu i prije svega pred mladima Hrvatske. 

22. Dajmo žrtvama lijepu riječ i pravo na grob!, 16. travnja 2009. 

23. Moje predstavljanje knjige o Thompsonu, 7. svibnja 2009. 

U demokraciji je samo jedan odgovor na članak, predavanje, knjigu ili pjesme koje 

vam se ne sviđaju. Napravite drugi članak, drugo predavanje, drugu knjigu i druge 

pjesme. Klima progona Thompsona nespojiva je s načelima demokracije. 

24. Presuda Glavašu i našem pravu na sjećanje!, 14. svibnja 2009. 

Sramota je što se u obranjenom Osijeku prije počelo suditi Glavašu koji je vodio 

obranu, nego onima koji su je planirali i zapovijedali. 

25. Što je prava hrvatska kriza? 21. svibnja 2009. 

Hrvatska nije bila u krizi dok se branila od agresije, stvarala državu, međunarodno 

uključivala, razvijala demokraciju. Znala je što hoće i povezivala ljude. Hrvatska je 

trebala zatim stvoriti svoj ih deset zapovijedi, međutim krenula je putem «zlatnog 

teleta». To je prava hrvatska kriza. 

26. Na ovim izborima nitko nije pobijedio, 11. lipnja 2009. 

Birači su svojim glasovima samo pozvali izabrane da se dokažu rezultatima. 

Pobjednike ćemo znati za četiri godine kada vidimo što je postignuto. 

27. Sanaderova ostavka državnički je čin, 9. srpnja 2009. 

Sanader je svojom ostavkom pozvao Hrvatsku da sagleda svoje stanje i donese što prije 

odluke nužne za rješavanje sadašnjih teškoća i budućeg razvoja. Upoznati se s 

postojećim stanjem i pokretanjem što većeg broja ljudi trebalo bi što brže. Da bi on to 

postigao', odlučio se za metodu 'Crnog labuda', koju je ostvario svojom ostavkom. 

Mislio je i želio dobro 

28. Langova analiza predsjedničkih kandidata, 13. kolovoza 2009. 

Birajmo na temelju doprinos obrani zemlje, karaktera i sposobnosti kandidata! 

29. Križ naš svagdašnji, 27. kolovoza 2009. 

Križ je poziv na moralne vrijednosti u ovoj moralnoj krizi. Na kraju mandata današnji 

predsjednik RH svojim najvećim uspjehom smatra umirovljenje hrvatskih generala jer 

je tako navodno spriječio drţavni udar. Državni udar je kazneno djelo i za njega se 
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provodi istraga, suđenje i kažnjava se, a ne šalje se u mirovinu. Istina je da nikakvog 

plana državnog udara nije ni bilo 

30. Ne nasjedajmo na Radmanov traktat protiv demokracije! 10. rujna 2009. 

Tuđman je vjerovao da samo ponosan narod može biti slobodan, a samo ponosan 

čovjek sretan. Nekad se to činilo 'nediplomatski' , ali kada nakon Tuđmanove smrti 

stranci nisu došli na pogreb, a narod se u nepreglednoj koloni tišine, korak po korak, 

penjao uz Pantovčak, bilo je više dostojanstva, nego u današnjim manifestacijama 

naših i stranih političara na koje narod ne dolazi. 

31. Hrvatska se prestala brinuti za mir i humanizam! 24. rujna 2009. 

Skrivanje, laganje i razaranje prošlosti spada među najveće zločine sprječavanja 

ostvarivanja sadašnjosti i pripremanja za budućnost. Ne dajte se zavarati pričama da 

sila ne može razoriti sjećanje i ubiti ideale. Na žalost, njih se može razoriti, a kada su 

mrtvi, ne može ih se oživjeti 

32. I danas politika manipulira Jasenovcem kao i 50 jugoslavenskih godina, 22. 

listopada 2009. 

'Pravo na grob' zbog nerazumijevanja i zlonamjernosti izokrenuto je u navodno 

miješanje kostiju pa je tako spriječen pokop žrtava. Tuđman nikad nije tražio 

pomirenje, već je smatrao da je s hrvatskom slobodom, . vrijeme i ustaša i partizana 

postalo prošlost, a da se danas koristi samo da dijeli mlade. 

33. Bio je heroj svima, 5. studenog 2009. 

In Memoriam. Umro je dr. Marek Edelman, liječnik, zapovjednik ustanka u 

varšavskom getu. Bio je učitelj čovječnosti, domoljublja, lječništva i – židovstva. 

34. Dokle sežu granice hrvatskog sluganstva, 3. prosinca 2009. 

Do kada će nam hrvatske granice određivati stranci. Hrvatska politika i javnost o tome 

znaju nedopustivo nedovoljno, hrvatske granice i njihove promjene otvorene su rane 

koje se hrvatska politika gotovo ne usudi liječiti. 

35. Ocijenimo politiku prije i poslije Tuđmana,10. prosinca 2009. 

Pa ćemo spoznati koliko je bio velik. Deseta obljetnica smrti prvoga hrvatskoga 

predsjednika. 

36. Kardinalova misa nade, 17. prosinca 2009. 

Kakav je ovo svijet - istoga dana Barracku Obami Nobelova nagrada za mir, hrvatskim 

generalima suđenje u Haagu, a prodane hrvatske duše zapovjedile pretres stanova 

hrvatskih časnika. 

37. Je li Josipovićeva pravda za Hrvatsku ili je to pravda nad Hrvatskom, 7. 

siječnja 2010 

Pravda je osloboditi Hrvatsku i sve optužene u Haagu od sramotne optužbe za 

zločinački pothvat, ali o tomu SDP-ov kandidat ne govori. Zločin je agresija, obrana je 

junaštvo. Dok se ova pravda ne ostvari, sve drugo je manje važno. Ova pravda je glavna 

obveza predsjednika RH. 

38. Moje pismo predsjedniku Josipoviću, 21. siječnja 2010 

Hrvatska već deset godina nema ni viziju ni strategiju, u svijetu je ponižena i ne 

shvaćena, u zemlji je došlo do rascijepa politike i društva, ljudi su podijeljeni i 

sukobljeni, opljačkani i odbačeni. Zaustavljen je razvoj demokracije, besramno smo 

zaduženi, ograničene su mogućnosti javnog govora, proširena je korupcija, prodaje se 

vlastita zemlja, nemamo međunarodne politike, mnogi su u siromaštvu, a mladi 

nezaposleni. Hrvatska je deset godina bez misli, nade i dostojanstva. 
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39. Pošta: Moje pismo dr. Ivi Josipoviću - otvorite Hrvatsku mišljenju! 4. veljače 

2010 

Gospodine Lang niste sami ni jedini u svojim molitvama za Hrvatsku! 

40. Povlačenje tužbe nije stvar srpsko-hrvatske nagodbe nego spoznaje i očuvanja 

istine! 11. veljače 2010 

Ni predsjednik Josipović, ni, Vlada, ni Sabor nemaju moralno pravo zataškati svijetu 

istinu o stradanjima koja su se dogodila, a povlačenjem tužbe protiv Srbije za genocid, 

to bi se dogodilo. 

41. Bog me spasio, 4. ožujka 2010. 

i ostavio da branim hrvatski narod od svih laži (razgovarao: Ivica Marijačić) 

42. Moje otvoreno pismo predsjedniku Srbije Borisu Tadiću, 11. ožujka 2010 

Da su se Hrvati mogli vratiti u svoje domove, Oluja ne bi bila potrebna i Srbi ne bi 

otišli! 

43. Ovo je zločin riječima prema hrvatskom narodu, 18. ožujka 2010 

44. Hrvatski bijeg od slobode, 25. ožujka 2010 

Na Nadinom ću grobu moliti za nju! Hodočašće u Krašić na misu povodom 50 

godišnjice smrti bl. Kardinala Alojzija Stepinca i sve nakon toga. 

45. Dr. Esther Gitman: Stepinac je spasio najmanje 400 Židova, 1. travnja 2010 

Kao i mnogi Hrvati, i Stepinac je želio nezavisnu Hrvatsku, ali se već u svibnju 1941. 

odbio pridružiti Paveliću u dvjema diplomatskim misijama - posjetima vojvodi od 

Spoleta i traženju od Vatikana da službeno prizna NDH. Nacistički general u Zagrebu 

izjavio je: "Da ma koji biskup u Njemačkoj ovako javno govori, ne bi se živ spustio s 

propovjedaonice." 

 

 

Zahvaljujem dr. Slobodanu Langu na dopuštenju za objavljivanjem ovog priloga. 

D. Žubrinić 

Dr. Slobodan Lang: "Storm" was humanitarian operation that prevented genocide 

 

 
Branko Čulo (Osijek) i D.Ž. u Zagrebu s najnovijim dvojezičnim izdanjem knjige 

SAVING LIFE / SPASIMO ŽIVOT 

http://www.croatianhistory.net/etf/jews.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang_storm.html
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objavljene godine 2016. 

 
Profesor Slobodan Lang nije doživio novo, hrvatsko-englesko izdanje ove knjige, 

na pripremi koje je radio zajedno s kolegama Čulom i Domazetom. 

Preminuo je 23. veljače 2016. godine. 

 

Lang, Čulo, Domazet: SAVING LIFE / SPASIMO ŽIVOT  

[PDF:http://slobodan-lang.com/wp-content/uploads/2013/04/SaveLife.pdf] 
 

Predstavljanje knjige 23. veljače 2017. u Zagrebu, u spomen na prvu obljetnicu smrti 

Slobodana Langa. 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang.html 

 

Komentar prof. dr. sc. Darka Žubrinića: 

Evo priloga koje sam stavio o prof. Slobodanu Langu (ima ih vjerojatno još): 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang1.html 

Ovaj Langov intervju mi se čini posebno značajnim (Lang govori na engleskom): 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang_storm.html 

 

https://www.youtube.com/watch?v=1wwL1WwPJd8&feature=emb_logo 

 

https://www.youtube.com/watch?v=k_kdB5KmL6M&feature=emb_logo 

 

http://slobodan-lang.com/wp-content/uploads/2013/04/SaveLife.pdf
http://www.croatianhistory.net/etf/lang17.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang1.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang_storm.html
https://www.youtube.com/watch?v=1wwL1WwPJd8&feature=emb_logo
https://www.youtube.com/watch?v=k_kdB5KmL6M&feature=emb_logo
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http://www.croatianhistory.net/etf/lang17.html 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_oluja_sprijecila_genocid.html 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang_storm2.html 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang_libertas.html 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang/zahvala_dubr.html 

 

Linkovi vrlo značajnih Langovih knjiga: 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/Save-Life.pdf 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/Challenge-of-Goodness-2.pd 

  

http://www.croatianhistory.net/etf/lang17.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/clanci/lang_oluja_sprijecila_genocid.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang_storm2.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang_libertas.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/zahvala_dubr.html
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/Save-Life.pdf
http://www.croatianhistory.net/etf/lang/izazov_dobra/Challenge-of-Goodness-2.pdf
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PROF. DR, SC. NEVEN ELEZOVIĆ, ZAGREB, 2021. 

 

POGOVOR 
 

PROF. DR. SC. DARKO ŽUBRINIĆ 

 

NEVEN ELEZOVIĆ I MATEMATIČKA PUBLICISTIKA U 

HRVATSKOJ 
 

Profesora Nevena Elezovića upoznao sam 1981. g., mojim zapošljavanjem na 

tadašnjem Elektrotehničkom fakultetu (danas FER-u), na Zavodu za primijenjenu 

matematiku (ZPM). To je ujedno i najstariji Zavod na fakultetu, utemeljen još davne 

1919. g. U razdoblju od nešto više od jednog stoljeća, kroz Zavod je prodefiliralo 

mnogo osoba. Od poznatijih, u okviru ZPM-a39 su radili među inim i naši poznati 

akademici Danilo Blanuša i Vladimir Devidé. Naći se u tako biranom društvu bila je 

za nas tada najmlađe posebna privilegija. Mojim zapošljavanjem ja sam naravno bio 

najmlađi, a Neven Elezović je po starosti bio odmah do mene, rođen 1955. g. Odmah 

sam primijetio da se radi o iznimno efikasnoj osobi, duboko odanoj svojem pozivu. 

Sve nas je na ZPM-u znala očarati Nevenova urednost i pedantnost, do te mjere da smo 

skoro svi koristili njegove rukopisne materijale u nastavi.  

Dr. Elezovića sam imao čast pratiti ne samo kao starijeg kolegu nastavnika, nego i na 

njegovim predavanjima u okviru znanstvenog Seminara za teoriju vjerojatnosti40 i 

 
39 Visokoškolske institucije unutar kojih je ZPM postojao su povremeno mijenjale svoja imena, ali sam 

ZPM nikada. Pogledajte opširnije u (Ivanšić). 
40 Seminar za funkcionalnu analizu utemeljen je početkom 1980tih godina na Matematičkom odsjeku 

PMF-a, a utemeljili su ga i u to vrijeme vodili profesori Davor Butković i Nikola Sarapa. 
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Seminara za funkcionalnu analizu.41 Svrha seminara je višestruka: uvođenje mladih u 

znanstveni rad, prezentiranje relevantnih rezultata iz literature (osobito iz znanstvenih 

časopisa), prezentiranje vlastitih rezultata pred kompetentnim stručnjacima, 

znanstvena razmjena s drugim znanstvenim centrima putem gostujućih predavanja, itd. 

Dok je pripremao svoj magistarski rad i doktorsku disertaciju, održao je oveći broj 

seminara (kao i svi mi ostali). Sjećam se i sada nekih ključnih riječi kao što su 

cilindrične mjere, nuklearni prostori, imena poput Laurent Schwartz, Gilles Pisier, itd. 

Neven je bio izvrstan predavač, svaki njegov nastup bio je pažljivo osmišljen, pazeći 

kako će se i čime popunjavati školska ploča. Nije robovao klišeima: ubacivao je 

povremeno dosjetke i šale (ali nikad pretjerano), da bi slušateljstvo zagrijao za temu. 

Njegovi su nastupi imali ne samo matematički sadržaj, nego i šarm, pa i estetsku 

dimenziju. Takav je bio ne samo na znanstvenim seminarima i konferencijama, nego i 

u radu sa studentima i sa svojim kolegama na ZPM-u. 

Stariji čitatelji će se sjetiti mnogobrojnih javnih nastupa dr. Elezovića na Hrvatskoj 

televiziji 1980tih godina u veoma gledanoj emisiji „Brojke i slova“, gdje nas je znao 

zadiviti svojom brzinom i točnošću algebarskih izračunavanja pred velikom publikom, 

te suverenim i vrlo kratkim objašnjenima. Očevidno je koristio mnoge vještine iz 

teorije brojeva, a kasnije mi je otkrio da je znao napamet cijelu tablicu množenja 100 

x 100, a to znači ukupno deset tisuća umnožaka! Sjećam da je na Hrvatskoj televiziji 

jednom 1970tih godina gostovao i akademik Danilo Blanuša, duhovito komentirajući 

svemirske letove riječima da u svakom od njih ima „dobra porcija matematike.“ 

Možda o Nevenu Elezoviću još više govore i neke sklonosti izvan njegove najuže 

struke. On je strastveni skupljač poštanskih maraka, te posjeduje jednu od navrijednih 

kolekcija u Hrvatskoj. Ne sjećam se da je ikada organizirana izložba njegovih maraka. 

Znam da ga zanima i dobra glazba, a to držim da je u skladu s malo poznatom 

činjenicom da se u antičko vrijeme, pa i u Srednjem vrijeku, Glazba smatrala dijelom 

Matematike.42 Također je i izvrstan igrač bridgea, a 2004. je objavio i knjigu „Naučite 

bridge za deset dana (i deset noći)“, po kojoj je predavao izborni kolegij Bridge za 

studente FER-a.  

U nezaboravnoj su mi uspomeni ostale seanse našeg zajedničkog ispravljanja 

studentskih zadaća, začinjene specifičnim matematičkim humorom, u kojema je 

dominirao tandem Daslav Petrizio – Neven Elezović, pojačan s Ljubom 

Marangunićem, Lukom Korkutom i ostalima. 

Neven Elezović bio je vrlo aktivan u organizaciji matematičkih natjecanja u Hrvatskoj, 

osobito za srednje škole, a i sam je kao dijete bio uspješan natjecatelj. Matematička 

natjecanja imaju ne samo edukativnu ulogu, nego i socijalnu – kroz neposredna 

druženja među profesorima, kao i među učenicima. Uz vodeće osobe za organiziranje 

matematičkih natjecanja kao što su bili profesori Vladimir Volenec i Zdravko Kurnik 

s Matematičkog odsjeka PMF-a, uvijek se održavao prisan odnos, s puno poštovanja 

 
41 Seminar za funkcionalnu analizu utemeljio je još početkom 1960tih godina profesor Svetozar Kurepa 

na Matematičkom odsjeku PMF-a. Iz tog seminara su kasnije rođeni Seminar za teoriju reprezentacija, 

za diferencijelne jednadžbe, za numeričku analizu i drugi. 
42 Od profesora Vatroslava Lopašića, koji je po obrazovanju također matematičar, doznao sam da je za 

brucoše na ETF-u prvi sat fizike uvijek započinjao s glazbom koju je puštao preko gramofona - 

Beethovenovu osmu simfoniju u F duru, opus 93. To je bio uvod u problematiku mjerenja vremena u 

fizici. 
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prema starijm kolegama. Osim toga, spomenuta dvojica bili su nam profesori tijekom 

studija matematike na PMF-u.  

U drugoj polovici 1980tih godina bio je primjetljiv problem nedostatka kvalitetne 

matematičke literature za naše najbolje srednjoškolce, skopčan s vječitim problemom 

financiranja, ali možda nastao i radi nedostatne sustavne brige same struke za stvaranje 

kvalitetnih knjiga i časopisa. To su sigurno primijetili i sami učenici, koji su kao 

najuspješniji natjecatelji u Hrvatskoj jednom prigodom (koncem 1980tih) na dar dobili 

neobičnu knjižurinu pod naslovom Povijest samupravljanja...  

Prekretnica je u tom pogledu nastupila 1990tih godina, a u njoj je Neven Elezović imao 

vrlo bitnu ulogu na nacionalnoj razini. Radi se o pokretanju izdavačkog poduzeća 

Element, gdje je ravnateljica bila njegova supruga Silva. Od svega nekoliko zaposlenih 

1992. g. (još u vrijeme ratne agresije na Hrvatsku), poduzeće je upornim i predanim 

radom naraslo na sadašnjih blizu trideset zaposlenih, s preko tisuću objavljenih knjiga, 

od toga nekoliko stotina iz područja Matematike, a manje iz Računalstva, 

Elektrotehnike i drugih područja – od maslinarstva do glagoljice. Kako je to bilo 

moguće? 

Temelj leži u stvaranju novog tipografskog sustava TeX, kojega je stvorio istaknuti 

američki matematičar Donald Knuth.43 Taj je tipografski sustav idealan za matematičke 

tekstove, ali prilagodljiv i za bilo koju drugu tipografsku zadaću. Neven Elezović je u 

Hrvatskoj vrlo vjerojatno vodeći ekspert za taj tipografski sustav. On je prvi u 

Hrvatskoj (a vjerojatno i u ovom dijelu Europe) objavio matematički znanstveni rad 

pripremljen s pomoću TeX-a, u suradnji s nedavno preminulim profesorom Androm 

Mikelićem.44 Utemeljenje izdavačkog poduzeća Element početkom 1990tih dovelo je 

stvaranja uvjeta za popunjavanje velikih praznina u postojećoj matematičkoj literaturi 

na hrvatskom jeziku.  

Pokretanjem časopisa Matematika i škola u suradnji Nevena Elezovića s prof. 

Branimirom Dakićem i drugima, dobili smo vrhunski pedagoški časopis koji je dao 

veliki doprinos kvaliteti matematičke nastave u osnovnim i srednjim školama u 

Hrvatskoj, a time i na visokoškolskoj razini.45 Broj suradnika koji su svoje priloge 

objavljivali u tom časopisu je doista nevjerojatan: skoro četiri stotine, među njima i 

auktor ovih redaka. Tu ćete vidjeti i ne mali broj kolega s Matematičkog odsjeka PMF-

a, kao što su dr. Nela Bosner, dr. Franka Brückler, dr. Aleksandra Čižmešija, ak. Andrej 

Dujella, dr. Zdravko Kurnik, dr. Željka Milin Šipuš, dr. Siniša Slijepčević, dr. Maja 

Starčević, itd. Taj je časopis ostvario snažno povezivanje nastavnika matematike svih 

razina na području Republike Hrvatske.  

Sljedeći iznimno interesantan korak ostvaren je pokretanjem prvih specijaliziranih 

matematičkih časopisa, počevši najprije kroz suradnju s ak. Josipom Pečarićem. Danas 

zahvaljujući Nevenu Elezoviću i njegovim vrijednim kolegama imamo čak šest 

specijaliziranih znanstvenih časopisa u području matematike.46 Neki od njih su prema 

scientometrijskim mjerilima u samom svjetskom vrhu. I ovdje je ostvareno znanstveno 

 
43 Temelj Knuthovim pregnućima čini naravno razvoj Računalstva, a jedan od bitnih temelja za nastanak 

i razvoj Računalstva izgradio je Nikola Tesla. 
44 Vidi [Žubrinić] u popisu literature na kraju članka. Također i  

www.croatia.org/crown/articles/11283/1/ . 
45 Vidi https://mis.element.hr/ . 
46 Vidi http://ele-math.com/ . 

http://www.croatia.org/crown/articles/11283/1/
https://mis.element.hr/
http://ele-math.com/
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povezivanje bez presedana. Pogledajmo samo neke od osoba koje su sadašnji ili bivši 

članovi uredništva matematičkih znanstvenih časopisa u Hrvatskoj, koje su zaposlene 

na Matematičkom odsjeku PMF-a: dr. Sanja Varošanec, dr. Vladimir Volenec (MIA - 

Math. Ineq. Appl), dr. Igor Pažanin (JMI – Journal of Mathematical Inequalities), dr. 

Zlatko Drmač (OaM - Operators and Matrices), dr. Eduard Marušić Paloka (DEA - 

Differential Equations and Applications), dr. Sanja Varošanec (FDC - Fractional 

Differential Calculus). Redakcije imaju četrdesetak ili pedesetak stručnjaka širom 

svijeta, čime je ostvarena vrijedna globalna znanstvena komunikacija sa, a časopisi su 

u svojim područjima učinili Zagreb i Hrvatsku međunarodno vidljjivima. Moram 

priznati da mi je bilo drago u knjižnicama pojedinih stranih sveučilišta vidjeti primjerke 

Elementovih časopisa sa svojim lijepim dizajnom temeljnom na stilizacijama hrvatskog 

grba. 

Spomenuo bih dva primjera gdje je Neven Elezović velikodušno pomogao da na svjetlo 

dana izađu knjige koje vrlo vjerojatno inače ne bi bile nikada objavljene. Radi se o 

knjigama izvan njegovih kompetencija, ali je imao povjerenja u osobe koje su na tome 

radile. Radi se o knjigi prof. dr. Nikice Uglešića, matematičara podrijetlom s Dugog 

otoka. On je Nevenu Elezoviću došao s prijedlogom objavljivanja dviju auktorskih 

monografija o lokalnom čakavskom govoru s njegova rodnog otoka (točnije, iz Velog 

Rata): Sažeeta harvatska čakavska sloovnica i Čakavski harvatski sloovnik.47 

Objavljivanje prve knjige je motivirano sljedećim: ona predstavlja prvu čakavsku 

gramatiku starijeg hrvatskoga književnog jezika kojim je napisana Marulićeva Judita. 

Čini se da lingvistička struka u Hrvatskoj još nije primijetila te dvije knjige. Ali i sam 

dr. Uglešić snosi dio krivice, jer je spomenute naslove zaboravio unijeti u svoju 

bibliografiju na portalu bib.irb.hr. Drugo djelo u izdanju Elementa je monografija prof. 

dr. Miro Šarea objavljena u Elementu 2000. g., pod neobičnim naslovom Jorbologija, 

a čije je izdavanje predložio prof. dr. Mario Essert.48 Radi se o jednoj vrsti 

algebraizacije elektroničkih sklopova, koja je već našla zanimljive primjene u 

računalnoj lingvistici, a mogla bi naći i u drugim područjima. Sličnih primjera sigurno 

ima još. Neki od vrijednih matematičkih časopisa su preživjeli upravo zahvaljujući 

Elementu: na primjer Matematičko fizički list,49 Rad JAZU. 

Ovdje su samo dodirnute neke od tema koje se tiču Nevena Elezovića. Nije skoro niti 

dodirnuta njegova znanstvena djelatnost.50 On je svojim odlaskom u mirovinu 1. 

siječnja 2021. g. na FER-u ostavio veliku prazninu, koju će biti teško popuniti. U ovoj 

zemlji postoji značajna strukovna udruga koja se zove Hrvatsko matematičko društvo. 

Poduzeće Element doživljavam kao još jedan snažan matematički entitet od vitalnog 

značaja za razvoj struke u Hrvatskoj, a njegova siva eminencija je upravo Neven 

Elezović. 

 

Literatura 

Element, https://element.hr (pristupljeno ožujka 2021.) 

Matematički znanstveni časopisi u izdanju poduzeća Element: http://ele-math.com/ 

(pristupljeno ožujka 2021.) 

 
47 Vidi https://element.hr/autor/nikica-uglesic/ . 
48 Vidi https://element.hr/proizvod/jorbologija/ . 
49 Vidi https://web.math.pmf.unizg.hr/mfl/ . 
50 Vidi www.bib.irb.hr/ (u prozorčić treba upisati ime Neven Elezović). 

https://element.hr/
http://ele-math.com/
https://element.hr/autor/nikica-uglesic/
https://element.hr/proizvod/jorbologija/
https://web.math.pmf.unizg.hr/mfl/
http://www.bib.irb.hr/pretraga?operators=and|Elezovi%C4%87,%20Neven%20%2819551%29|text|profile
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http://www.croatianhistory.net/mat/zavod_pov/
https://element.hr/autor/nikica-uglesic/
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BOKELJSKA MORNARICA, DRAGOVOLJAC.COM, 2021. 
 

UZ ŽIVOTOPIS: KINEZI I BOKELJSKA MORNARICA 

 
Posebna zanimljivost je što su Kinezi uz moju biografiju stavili moju sliku u odori 

Bokeljske mornarice. 

JOSIP PECARIC CROATIAN MATHEMATICIAN WROTE A 

PREFACE TO A MONOGRAPH BY WAN-LAN WANG 

PUBLISHED IN CHINA 2011 
By Darko Žubrinić | Published 02/26/2013 

An interview with Professor Josip Pečarić published in Chinese journal Mathematica 

 
Left to right: Carmen Verlichak, Buenos Aires, Darko Žubrinić with a monograph 

Approaches to Proving Inequalities, Mrs. Ankica and Academician Josip Pečarić, 

gathered on the occasion of the receipt of the Fran Bošnjaković Prize by Professor Ana 

Marija Grancarić.  

http://www.croatia.org/crown/authors/252/Darko-%AEubrini%E6
http://www.croatia.org/crown/articles/10140/1/Carmen-Verlichak-Vrljieak-Hrvati-u-Argentini---Croatians-in-Argentina.html
http://www.croatianhistory.net/etf/et22a2.html#bosnjak
http://www.croatia.org/crown/articles/10181/1/Croatian-Society-of-Alumni-and-Friends-of-the-Faculty-of-Textile-Technology-AMCA.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10181/1/Croatian-Society-of-Alumni-and-Friends-of-the-Faculty-of-Textile-Technology-AMCA.html
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Professor Ana Marija Grancarić with three members of Croatian Academy of Sciences 

and Arts in the MIMARA Museum in Zagreb Nikola Kallay (chemistry), Andrej 

Dujella (mathematics), and Josip Pečarić (mathematics) 

 

Professor Wan-Lan Wang, Chengdu University, Chengdu, China, published a 

monograph Approaches to Prove Inequalities, issued in China in 2011. His 

colleague from Croatia Josip Pečarić, distingueshed expert for mathematical 

inequalities, has been invited to write a preface to the book, and to contributa a 

separate chapter furthermore, an interview with Professor Pečarić has been 

published in a Chinese journal called Mathematics in 2012, and the interview 

was conducted by Iranian mathematician Mohammad Sal Moslehian. 

http://www.croatia.org/crown/articles/10181/1/Croatian-Society-of-Alumni-and-Friends-of-the-Faculty-of-Textile-Technology-AMCA.html
http://info.hazu.hr/foundation_of_academy
http://info.hazu.hr/foundation_of_academy
http://www.mimara.hr/en/us/
http://prelog.chem.pmf.hr/~nkallay/en-cv.html
http://web.math.pmf.unizg.hr/~duje/zivotopis3.html
http://web.math.pmf.unizg.hr/~duje/zivotopis3.html
http://profsite.um.ac.ir/~moslehian/
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Monograph written by Professor Wan Lin Wang, China 
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Dedication of the author, Chinese mathematician Wan-lan Wang, to Professor Josip 

Pečarić, Croatia
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Professor Wan-lan Wang, author of the monograph, published some of his scientific 
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works in MIA, Mathematical Inequalities and Applications, the first one in Croatia to 

have been included into the CC category. 

 

 
 

 

http://mia.ele-math.com/editorial
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Professor Pečarić wrote a chapter in the monograph with his two collaborators 
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Among numerous results, famous Čebišev and Jensen inequalities are described in 

the article. 
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Academician Josip Pečarić describing the content of the book to Professor Sandra 

Bishof, who is the Dean of the Faculty of Textile Technology of the University of 

Zagreb, where Professor Pečarić is also employed. 
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The interview of professor Mohammad Sal Moslehian with professor Josip Pečarić, 

reproduced below in Chinese, has been originally published by the Banach Center for 

Mathematical Analysis, printed in Iran, in its issue Volume 2, Number 2, 2008, 

dedicated to him. 

http://profsite.um.ac.ir/~moslehian/
http://www.croatia.org/crown/articles/9586/3/International-Conference-in-honour-of-Josip-Pecaric-in-Trogir%2C-Croatia
http://www.croatia.org/crown/articles/9586/3/International-Conference-in-honour-of-Josip-Pecaric-in-Trogir%2C-Croatia
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Academician Josip Pečarić with Mrs. Ankica 

 (…) 

Another book, written by Professor Jian Liu and published in 2018 in Chinese, in which 

the author expresses his appreciation to Professor Pečarić: 
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An excerpt from the Preface to the book: 
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Translation: "... Many thanks to Professors Lu Yang, J. E. Pecaric, Gangsong Leng and 

Zhun Shan for their kind and valuable help." 

Professor Josip Pečarić is a founder of several professional mathematical journals in 

Croatia, see for example MIA. 

 

Formated for CROWN by Darko Žubrinić 

 
http://www.croatia.org/crown/articles/10376/1/Josip-Pecaric-Croatian-mathematician-wrote-

a-preface-to-a-monograph-by-Wan-Lan-Wang-published-in-China-2011.html 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

http://mia.ele-math.com/editorial
http://www.croatia.org/crown/authors/13/Prof.Dr.-Darko-Zubrinic
http://www.croatia.org/crown/articles/10376/1/Josip-Pecaric-Croatian-mathematician-wrote-a-preface-to-a-monograph-by-Wan-Lan-Wang-published-in-China-2011.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10376/1/Josip-Pecaric-Croatian-mathematician-wrote-a-preface-to-a-monograph-by-Wan-Lan-Wang-published-in-China-2011.html
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DARKO ŽUBRINIĆ 

 

ZVONIMIR JANKO (1932-2022) 

outstanding Croatian mathematician 
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Professor Zvonimir Janko, Mathematical Institute, University of 

Heidelberg, Germany, at the University of Zagreb, Faculty of 

Electrical Engineering and Computing, November 26, 2007, at a 

scientific meeting organised on the occasion of his 75th birthday by 

his students and collaborators in Croatia. 

Contents of this web page 

• Biography 

• Classification Theorem 

• Janko groups 

o A simple ballad 

o Monographs dealing with Janko groups 

o Activities related to his work on sporadic groups 

• Finite geometries and design theory 

• Groups of prime power order 

• Descendants 

• A short biography of Professor Janko 

• Collaboration with Croatian mathematicians 

• Mathematical notions 

• References related to Janko groups 

• Literature 

 

Classification Theorem 

Let us state the famous Classification Theorem for finite simple groups. 

Definition of the group, with a few examples and applications. More advanced, for 

beginning graduates: J.S. Milne, Group Theory, 2007, 121 pp. 

Daniel Gorenstein, the first person to put forward a plan for classifying all the finite 

simple groups, started the introduction to his book "The Classification of Finite Simple 

Groups" with the following words: 

Never before in the history of mathematics has there been an individual theorem whose 

proof has required 10,000 journal pages of closely reasoned argument. Who could 

read such a proof, let alone communicate to others? But the classification of all finite 

simple groups is such a theorem - its complete proof, developed over a 30-year period 

by about 100 group theorists, is the union of some 500 journal articles covering 

approximately 10,000 printed pages. 

A few pages later Gorenstein continues: 

For it is almost impossible for the uninitiated to find the way through the tangled proof 

without an experienced guide: even the 500 papers themselves require careful selection 

from among some 2,000 articles on simple groups theory, which together include often 

attractive byways, but which serve only to delay the journey. 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#biography
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#classification
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#janko_groups
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#ballad
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#monographs
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#activities
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#designs
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#prime
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#descendatns
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#biography
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#croatia
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#notions
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#references
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#literture
http://en.wikipedia.org/wiki/Classification_of_finite_simple_groups
http://en.wikipedia.org/wiki/Group_theory
http://www.jmilne.org/math/CourseNotes/math594g.html
http://www-history.mcs.st-andrews.ac.uk/Biographies/Gorenstein.html
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It is therefore not surprising that the Classification theorem, the formulation of which 

is rather short, is also called enormous theorem due to its enormously long proof. 

Moreover, there is not a single expert capable to understand the proof of the 

Classification Theorem in its entirity. 

 

 
 

Professor Zvonimir Janko delivered an invited lecture about his results concerning 

sporadic groups at the International Congress of Mathematicians in Nice, France, 

in 1970. Behind him on the right is professor Vladimir Devidé, University of 

Zagreb, his PhD advisor.  

http://en.wikipedia.org/wiki/Classification_of_finite_simple_groups
http://www.croatianhistory.net/etf/haiku.html
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Janko groups 

The sporadic groups have been discovered already in the 19th century by 

Émile Léonard Mathieu (1835-1890). Mathieu goups M11 and M12 have been 

discovered in 1861, and M22, M23, and M24in 1873. 

It took more than 90 years after the discovery of the last Mathieu group (and 

more than a century after the discovery of the first Mathieu group) until 

professor Zvonimir Janko, then a young mathematician at the age of 32, 

constructed a new sporadic group in 1964, now called J1 in his honour. It has 

175,650 elements. 

 

Professor Zvonimir Janko in 1964, at the age of 32, when he discovered J1 

The discovery of J1 in 1964 (published in 1966) was a tremendous surprise in 

mathematical community. It had been "received as a sensation by the specialists 

in group theory", see [Held, p1]. This discovery has launched a modern theory 

of sporadic groups. Zvonimir Janko at that time worked in Australia, at The 

Australian National University (his name is included within Notable past staff) 

in Canberra, capital of Australia. Subsequently Janko discovered three more 

sporadic groups: 

• J2 (with Hall, also denoted HJ and called Hall-Janko group), in 1966, 

http://www-groups.dcs.st-and.ac.uk/~history/Biographies/Mathieu_Emile.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Mathieu_group
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#held
http://www.exampleproblems.com/wiki/index.php/Australian_National_University#Notable_past_and_present_staff
http://www.exampleproblems.com/wiki/index.php/Australian_National_University#Notable_past_and_present_staff
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•  J3 (with G. Higman and McKay, also called Higman-Janko-McKay 

group, HJM), also in 1966, and 

• J4 (with Norton and Parker) in 1975. 

In 1967 Higman and Sims constructed sporadic group HS. John Conway 

constructed three sporadic groups, Co1 and Co2 in 1968, and Co3 in 1968. 

Dieter Held constructed a sporadic group now called He (with G. Higman and 

Mc Kay), J.E. McLaughlin and Michio Suzuki constructed respective sporadic 

groups Mc and Su in 1968. 

Fischer constructed groups M(22), M(23) and M(24)' in 1969. Richard Lyons 

and Charles Sims constructed Ly in 1970, Rudvalis, Conway and Wales 

constructed Ru in 1972. The same year Michael O'Nan and Charles Sims 

discovered ON. 

In 1974 the following three sporadic groups have been discovered: F5 by John 

Thompson and Stephen Smith, F3 by Koichiro Harada, Simon Norton and 

Scmith, and F1 by Bernd Fischer and Robert Griess. The sporadic group F1 is the 

largest one, better known as the Monster group. It has approximately 8x1053 

elements, or precisely 

808,017,424,794,512,875,886,459,904,961,710,757,005

,754,368,000,000,000 

elements. The second largest one is F2, called the baby Monster, which has 

4,154,781,481,226,426,191,177,580,544,000,000 

elements. The fourth largest sporadic group is J4, with order equal to 

86,775,571,046,077,562,880 

It should be stressed that Zvonimir Janko not only discovered the first sporadic 

group in the 20th century (J1 in 1964), but also the last one (J4 in 1975). So 

Janko somehow opened and closed the quest for all sporadic groups in the 20th 

century. It resulted in the discovery of altogether 21 sporadic groups in the 

20th century. 

The fascinating quest for new sporadic groups has resulted, besides four Janko 

groups, in the discovery of 17 of them in the period from 1967 to 1975: one 

jointly by Donald Higman and Charles Sims; one each by Dieter Held, Richard 

Lyons, Jack McLaughlin, Michael O'Nan, Michio Suzuki, and Arunas Rudvalis; 

three by John Conway; and seven by Bernd Fischer, with important 

contributions by Robert Griess. The largest one, discovered by Fisher and 

Griess, is well known as The Monster. In 1981 it has been proved by Simon 

Norton, Cambridge University, that there are no other sporadic groups than 

these 26 peculiar groups. 

In January 1981 M. Aschbacher declared during a solemn session of the 

American Academy of Sciences that all finite simple groups are known. This 

http://en.wikipedia.org/wiki/Conway_group
http://www.mathematik.uni-mainz.de/Arbeitsgruppen/Gruppentheorie/prof-dr-dieter-held/prof-dr-dieter-held?set_language=en&cl=en
http://www.math.uiuc.edu/People/memoriam_suzuki.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Monster_group
http://en.wikipedia.org/wiki/Baby_Monster_group
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meant that the Classification Theorem has been proved, and Janko's contribution 

to its proof was enormous. However, it turned out that Aschbacher's 

announcement was premature, since many mistakes have been found in the 

studies of the so called quasi-thin groups, and this has been finally settled in 

1992, see Janko's survey paper [Janko], p 179. 

The name of "sporadic groups" has been introduced by William Burnside in his 

monograph Theory of Groups of Finite Order, 1911, in which he indicated an 

exceptional nature of Mathieu groups: "These apparently sporadic simple 

groups would probably repay a closer examination than they have yet received." 

In this way he forsaw the avalanche of investigations which ensued only after 

1964, when Janko discovered his J1. 

To illustrate the "earthquake" in group theory which raised Janko's discovery 

of J1 we cite the following testimony from [Ćepulić] (translated from Croatian 

by D.Ž.). In 1997, during the celebration of 65th birthday of professor Janko in 

Mainz, Bertram Huppert, the author and coauthor (with Norman Blackburn) of 

the most extensive, encyclopaedic treatise and manual on finite groups, 

Endliche gruppen I, II, III, said roughly the following: 

"There were a very few things that surprised me in my life. I experienced the 

Second World War. It could have been predicted that there will be war. I believe 

it will surprise you, and some of you may be shocked by what I am going to say. 

There were only the following two events that really surprised me: the discovery 

of the first Janko group and the fall of the Berlin Wall." 

Professor Vladimir Ćepulić from the University of Zagreb was a witness of the 

following interesting event in Göttingen, which nicely illustrates the importance 

of this discovery. 

In his investigation professor Janko exploited modular characters of groups, a 

theory developed in 40s and 50s of the 20th century by Richard Brauer, one of 

the most famous mathematicians. Professor Richard Brauer, a German emigree 

to the USA, was a visiting professor in the academic year 1964/65 at the 

Mathematical Institute in Göttingen, where I also participated as a stipendist of 

the Humboldt Foundation, and attended his lectures. Professor Brauer arrived to 

his first lecture after Christmas visibly excited, carring a piece of paper in his 

hand and saying: "I have received this mail from Zvonimir Janko from Australia, 

in which he informs me that using my theory of modular characters he found a 

new sporadic finite simple group!" ([Ćepulić], translated form Croatian by D.Ž.) 

The name of Zvonimir Janko has been included twice into the Encyclopaedia 

Britannica Year Book with extensive presentations of his work written by Irving 

Kaplansky, a famous algebraist. See [Devidé]. 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#janko_hazu
http://www-groups.dcs.st-and.ac.uk/~history/Biographies/Burnside.html
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html#huppert
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html#brauer
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#devide
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Hall-Janko graph, source en.wikipedia.org, (there are 90 outer vertices and 10 inner 

vertices) 

Group J2 has 604 800 elements. It is the only one among four Janko groups to be a 

subgroup of the Monster. Therefore, it makes part of the so called "happy familly", a 

name coined by Robert Griess, see here. The "happy familly" is defined as the set of 

all sporadic groups that are proper subgroups of the Monster. There are 20 such groups. 

So, there are five groups which do not belong to the "happy family", and three of them 

are the Janko groups: J1, J3, andJ4. As we see, 26 sporadic groups are in some sense 

"exceptional" groups, and furthermore, the three indicated Janko groups are in some 

sense "exceptional" among sporadic groups! 

Unlike the Fischer groups, Conway groups, and Mathieu groups, the Janko groups do 

not form a series and have little in common, see here. 

In the construction of the Janko group J1 for the first time a computer in Canberra has 

been used in algebraic studies. This was the first Australian scientific computer. The 

group J1 has found applications in the physics of elementary particles. With the 

discovery of J1 Janko showed that a claim due to R. Brauer and J. Thompson about 

nonexistence of new simple groups was wrong (see Janko's biography in [Croatian 

biographical lexicon], p 323. Janko describes in his lively article [Janko, pp 176-177] 

how thanks to encouragement of his wife Zora to be persistent, he managed to find 

mistakes in the works of Thompson and Brauer. And these mistakes of great 

mathematicians brought him to discovery of J1 in 1964. That is why he 

calls J1 also Zora's group (Zorina grupa in Croatian, see in [Hanjs]), in honour to his 

http://en.wikipedia.org/wiki/Hall%E2%80%93Janko_graph
http://fr.wikipedia.org/wiki/Groupe_de_Janko
http://en.wikipedia.org/wiki/Janko_group
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#hbl
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#hbl
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#janko_hazu
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#hanjs
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wife. At that time Janko was a research fellow in Canberra, and this discovery 

immediately brought him the position of full professor at the University of Monach in 

Melbourne in 1965 at the age of 33, which meant that he skipped the usual three 

academic steps. 

The group J2 has several geometric realizations, and according to his own words, see 

[Janko, p 177], the most beautiful is the one found by Jacques Tits from Paris. 

After eight years of thorough investigations Janko managed to discover the group J4. 

It was discovered in Heidelberg, in May 21st, 1975, using the famous Thompson 

formula, and without any help of a computer (becuase it is impossible), see Janko's 

survey article [Janko, p 179]. 

Paul Halmos (1916-2006) in his well known book I have a photographic 

memory (Providence, 1987) provides photos of many outstanding mathematicians. 

Two of them are from Croatia: Zvonimir Janko and William Feller. 

 
Professor Janko is an aggreable and communicative person. 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#janko_hazu
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#tits
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#janko_hazu
http://www.croatianhistory.net/etf/feller.html
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Simple groups ballad 

Believe it or not, Janko's groups have entered a ballad! Here is A Simple Ballad dealing 

with simple groups, due to anonymous author, and published by the American 

Mathematical Monthly, Nov. 1973 (provided on the web by Hubert Grassmann).  

SIMPLE GROUPS 

(Sung to the tune of "Sweet Betsy from Pike", [Midi file]) 

What are the orders of all simple groups? 

I speak of the honest ones, not of the loops. 

It seems that old Burnside their orders has guessed: 

except of the cyclic ones, even the rest. 

Groups made up with permutes will produce more: 

For An is simple, if n exceedes 4. 

Then, there was Sir Matthew who came into view 

exhibiting groups of an order quite new. 

Still others have come on the study this thing. 

Of Artin and Chevalley now shall sing. 

With matrices finite they made quite a list. 

The question is: Could there be others they've missed? 

Suzuki and Ree then maintained it's the case 

that these methods had not reached the end of the chase. 

They wrote down some matrices, just four by four, 

that made up a simple group. Why not make more? 

And then came up the opus of Thompson and Feit 

which shed on the problem remarkable light. 

A group, when the order won't factor by two, 

is cyclic or solvable. That's what's true. 

Suzuki and Ree had caused eyebrows to raise, 

but the theoreticians they just couldn't faze. 

Their groups were not new: if you added a twist, 

you could get them from old ones with a flick of the wrist. 

Still, some hardy souls felt a thorn in their side. 

For the five groups of Mathieu all reason defied: 

http://www.mathematik.hu-berlin.de/~hgrass/simpleBallad
http://www.mathematik.hu-berlin.de/~hgrass/
http://www.contemplator.com/america/betsey.html
http://www.contemplator.com/midimusic/betsey.mid
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not A_n, not twisted, and not Chevaley. 

They called them sporadic and filed them away. 

Are Mathieu groups creatures of heaven or hell? 

Zvonimir Janko determined to tell. 

He found out what nobody wanted to know: 

the masters had missed 1 7 5 5 6 0. 

The floodgates were opened! New groups were the rage! 

(And twelve or more sprouded, to great the new age.) 

By Janko and Conway and Fischer and Held, 

McLaughtin, Suzuki, and Higman, and Sims. 

No doubt you noted the last don't rhyme. 

Well, that is, quite simply, a sign of the time. 

There's chaos, not order, among simple groups; 

and maybe we'd better go back to the loops. 

Remark 1. Found scrawled on a library table in Eckhart Library at the U. of Chicago; 

author unknown or in hiding. (See W. E. Mientka, Professor Leo Moser - Reflections 

of a Visit, American Mathematical Monthly 79 (1972), 609-614.) 

Remark 2. The ballad was written before the discovery of the last sporadic group in 

1975, that is, of the Janko group J4. In other words, the ballad is far from being finished. 

Orders of all 26 sporadic simple groups, from the David Madore web page: 

(spor-m11) 7920 

(spor-m12) 95040 

(spor-j1) 175560 

(spor-m22) 443520 

(spor-j2) 604800 

(spor-m23) 10200960 

(spor-hs) 44352000 

(spor-j3) 50232960 

(spor-m24) 244823040 

(spor-mc) 898128000 

(spor-he) 4030387200 

(spor-ru) 145926144000 

(spor-sz) 448345497600 

http://www.madore.org/~david/math/simplegroups.html
http://www.madore.org/~david/
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(spor-on) 460815505920 

(spor-co3) 495766656000 

(spor-co2) 42305421312000 

(spor-f22) 64561751654400 

(spor-f5) 273030912000000 

(spor-ly) 51765179004000000 

(spor-f3) 90745943887872000 

(spor-f23) 4089470473293004800 

(spor-co1) 4157776806543360000 

(spor-j4) 86775571046077562880 

(spor-f24) 1255205709190661721292800 

(spor-f2) 4154781481226426191177580544000000 

(spor-f1) 
8080174247945128758864599049617107570057543

68000000000 

 

How was J1 discovered? 
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Descendants 

According to Mathematical Geneaology Project, the following eighteen 

mathematicians are PhD students of professor Zvonimir Janko, and he has 83 

descendants (as of 2022): 

• Nita Bryce, Monash University 1969 

• Dean Crnkovic, University of Zagreb 1998 

• Terence Gagen, Australian National University 1967 

• Erwin Hess, Ruprecht-Karls-Universität, Heidelberg 1978 

• Syed Muhammed Husnine, Ruprecht-Karls-Universität, Heidelberg 1976 

• Elizabeta Kovač-Striko, Ruprecht-Karls-Universität Heidelberg 1975 

• Thomas Kölmel, Ruprecht-Karls-Universität, Heidelberg 1991 

• J. Lundgren Jr., The Ohio State University 1971 

• David Parrot, Monash University 

• Mario Osvin Pavcevic, University of Zagreb, 1996 

• Rolando Pomareda, The Ohio State University 1972 

• Kristina Reiss, Ruprecht-Karls-Universität Heidelberg 1980 

• Bujar Shita 

• Fredrick Smith, The Ohio State University 1972 

• Tran Van Trung, Ruprecht-Karls-Universität Heidelberg 1976 

• Sia Wong, Monash University, 1969 

• Kenneth Yanosko, The Ohio State University 1970 

• Ali Reza Zokaui, Ruprecht-Karls-Universität Heidelberg 1978 

In fact, the number of his scientific descendants, direct and indirect, is much larger. In 

Croatia only there are about 20 of them. 

 
 

Professor Zvonimir Janko is a member of Advisory Board of Glasnik Matematički, a 

scientific journal issued by the Croatian Mathematical Society. 

http://genealogy.math.ndsu.nodak.edu/id.php?id=11360
http://web.math.hr/glasnik/
http://web.math.hr/hmd/news.htm
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Professor Zvonimir Janko is a corresponding memberof the Croatian Academy of 

Sciences and Arts since 1995. He is a member of the Heidelberg Academy of 

Sciences since 1972. In 1970 the French Academy of Sciences decorated him with a 

medal for the discovery of his sporadic groups. Since 1998 he is a honorary citizen of 

Bjelovar, his native town. 

 

In May 24, 2006, the following lecture was delivered at the Lighthill Institute of 

Mathematical Sciences in London: 

SYMMETRY AND THE MONSTER 

Professor Mark Ronan, University of Illinois Chicago 

http://www.hazu.hr/Akademici/dopisni_cl.html
http://www.hazu.hr/
http://www.hazu.hr/
http://www.haw.baden-wuerttemberg.de/index_eng.php
http://www.haw.baden-wuerttemberg.de/index_eng.php
http://fr.wikipedia.org/wiki/Acad%C3%A9mie_des_sciences_%28France%29
http://www.ucl.ac.uk/lims/events/LighthillSeminar24May06.htm
http://www.ucl.ac.uk/lims/events/LighthillSeminar24May06.htm
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This talk will describe the quest to find a complete list of all finite simple groups. These 

groups, the basic building blocks for all finite groups, were instrumental in Galois' 

work on the solvability of algebraic equations; and he himself discovered some 

important ones. More were exhibited in Jordan's great treatise in 1870, and further 

families emerged from Lie's work, as a result of the classification work by Killing and 

Cartan in the late nineteenth century. After the Second World War new families of 

simple groups were discovered, and there was enormous interest in finding a complete 

list. A way forward was found using work of Richard Brauer, and the great theorem of 

Walter Feit and John Thompson. They showed that every finite simple group whose 

order is not a prime number must contain elements of order 2, leading to some 

important subgroups that offered a method for completing the list. 

To cut a long story short, while Thompson was advancing these new 

methods, Zvonimir Janko, a Croatian mathematician working in Australia, surprised 

the world with a very strange exceptional group. This was the first exception since 

Émile Mathieu discovered five beautiful groups of permutations in the nineteenth 

century, and it really set the cat among the pigeons. Further new exceptions came thick 

and fast, and they were dubbed "sporadic groups". The largest is called the Monster. 

This talk will explain how the Monster was discovered, and how it came to reveal 

strange connections between number theory and mathematical physics, sometimes 

called the moonshine connections. 

 

Marc Ronan: Symmetry and the Monster, One of the Greatest Quests of 

Mathematics, Oxford University Press, 2006 (mathematicians involved in this book, 

including professor Janko): from the book review [PDF] by Robert L. Griess published 

in the Notices of the American Mathematical Society, February 2002: 

... Zvonimir Janko, like Fischer, had very strong personal ideas about where to look for 

new simple groups, and he worked them quite hard. Janko's most successful theme was 

the so-called "O 2 extraspecial" hypothesis for centralizers of involutions. The flavor 

of Janko's program was more "internal group theory" rather than "external 

geometry". Fischer and Janko each found several new sporadic groups but by mining 

rather different parts of the group theory terrain. ... 

http://www.math.uic.edu/~ronan/
http://www.math.uic.edu/~ronan/The_mathematicians
http://www.ams.org/notices/200702/rev-griess.pdf
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Professor Zvonimir Janko with his wife Zora. 

A short biography of Zvonimir Janko 

Professor Zvonimir Janko was born in Bjelovar, Croatia, in 1932. He studied 

mathematics at the University of Zagreb. After graduation he was sent to work at a 

high school in a small town of Lištica (also known as Široki Brijeg - Wide Hill) 

in Bosnia and Herzegovina, where he was teaching physics. 

There he had already started to publish his first scientific works. It is at that time that 

he learned about groups, and found it interesting that only four axioms in the definition 

are the starting point of enormous theory. It is amusing that he was receiving letters 

from editorial boards indicating "University of Listica" in his address! And the highest 

educational institution in the town was the high school where he worked. Professor 

Janko's wife Zora is from Lištica. 

http://www.sirokibrijeg.ba/
http://www.croatianhistory.net/etf/etf/et02.html
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He earned his PhD at the University of Zagreb in 1960 under (formal) supervision of 

professor Vladimir Devidé. The title of the thesis was Dekompozicija nekih klasa 

nedegeneriranih Rédeiovih grupa na Schreierova proširenja (Decomposition of some 

classes of nondegenerate Rédei Groups on Schreier extensions), in which he solved a 

problem proposed by an oustanding Hungarian mathematicianLaszlo Rédei. Professor 

Stanko Bilinski (PDF) was the head of the PhD exam committee. 

Until 1962 Janko alreday had about ten published journal articles, thus satisfying 

conditions for the position of assistant professor of mathematics at the University of 

Zagreb. Despite excellent results of a young talented mathematician, Janko was not 

able to find an adequate job in the communist Yugoslavia. His only "fault" was his 

particiaption in students' visit to the grave of the 19th century Croatian politician Dr. 

Ante Starčević, for which he was draconcially punished by two years of suspension of 

his studies. This is why his studies were prolonged for two years, from 1950 til 1960. 

He applied thirteen times for the position of Research Fellow or Assistent Professor in 

ex-Yugoslavia, but in vain (even in Tuzla in Bosnia and Herzgovina.) Therefore Janko 

decided to go to Australia, where he spent seven years, 1962-1968. He was first 

employed at the Australian National University in Canberra where he stayed until 

1964, and then after his discovery of J1 obtained a position of full professor at Monash 

University in Melbourne, skipping the usual three academic steps. He then moved to 

the USA, where he spent the period of 1968-1972 first as a visiting professor in 

Princeton, and then as a full professor at the Ohio State University in Columbus. Since 

1972 until his retirement in 2000 Janko was a full professor at the University of 

Heidelberg, Germany. But even after his retirement his scientific activity is still 

amazing. 

His work can be roughly divided into three parts: 

• theory of finite groups (until 1976), 

• finite geometries and design theory (until 2000), and 

• the theory of p-groups. 

Professor Janko is a great fan of theatre and a passionate chess player. In 2007, when 

he celebrated 75th birthday, his father celebrated 100th brithday in Bjelovar singinig 

and playing violin. 

 

Here we reproduce a very short, but significant biographical sketch written by 

professor Zovnimir Janko himself, on the occasion of his very much belated admission 

to the Croatian Academy of Sciences and Arts in 1993. His admission was not possible 

ex- Yugoslavia. The biography was written in Croatian language, and published in the 

Notices of the Croatian Academy of Sciences (Vjesnik Hrvatske akademije znanosti i 

umjetnosti), see [Janko, p 180]. 

http://www-groups.dcs.st-and.ac.uk/~history/Biographies/Redei.html
http://web.math.hr/glasnik/33.2/33214.pdf
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#janko_hazu
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Biografska bilješka 

Zvonimir Janko rođen je 1932. u Bjelovaru, gdje je 1950. završio 

gimnaziju. Studirao je matematiku na Prirodoslovno-

matematičkom fakultetu u Zagrebu od 1950. do 1956. kada je 

diplomirao. Kao student III godine bio je optužen za hrvatski 

nacionalizam (u vezi nošenja vijenca na Starčevićev grob), te ga je 

disciplinski sud kaznio isključenjem s Fakulteta na 2 godine. 

Godine 1960. doktorirao je i objavio desetak radova u 

Matematičkom glasniku te u Acta Scientiarum Mathematicorum. 

Međutim, kad se nakon toga trinaesti puta natjecao za mjesto 

asistenta ili docenta nigdje u bivšoj Jugoslaviji nije bio primljen, 

jer ga je stalno pratila negativna politička karakteristika zbog 

spomenute presude. Stoga je napustio zemlju i od tada mu je 

akademska karijera sljedeća: 

Australian National University, Canberra, 1962-1964 (znanstveni 

suradnik); 

Monash University, Melbourne, Australia, 1965-1968 (redoviti 

profesor); [u članku pogrešno stoji "znanstveni suradnik"] 

Institute for Advance Study, Princeton, N.J., USA, 1968-1969 

(gostujući profesor); 

Universität Heidlberg od 1972 (redoviti profesor) 

Professor Janko delivered a lecture at the Croatian Academy of Sciences and Arts in 

Croatian, entitled "Kako sam pronašao četiri sporadične grupe" (How I discovered four 

sporadic groups), March 24th, 1993, published with the above biographical sketch in 

[Janko]. 

 

Source: [Šiftar] 

Sažetak 

Zvonimir Janko (Bjelovar 1932.), znameniti je matematičar. Osnovnu školu i 

gimnaziju pohađao je u Bjelovaru. Studirao je matematiku u Zagrebu, gdje je 

diplomirao (1956.) i doktorirao (1960). Nakon diplome radio je u Širokom Brijegu 

(tada Lištica) u Bosni i Hercegovini. Razdoblje 1962. - 1968. proveo je u Australiji, 

najprije u Canberri (1962 - 64.), a zatim kao redoviti profesor na Monash University u 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#janko_hazu
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#siftar
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Melbourneu (1965.-68.). Od 1968. do 1972. Janko je proveo u SAD kao gostujući 

profesor na sveučilištu Princeton a potom kao redoviti profesor na Ohio State 

University u Columbusu (Ohio). Od 1972. do umirovljenja (2000.) redoviti je profesor 

Sveučilišta u Heidelbergu (Njemačka). 

Z. Janko je poznat po dostignuća iz matematičke discipline teorije konačnih grupa. 

Najznačajnija su mu otkrića novih sporadičnih prostih grupa, danas poznatim pod 

nazivom Jankove grupe. Ostavio je neizbrisiv trag i u teoriji projektivnih ravnina i 

dizajna. 

Profesor Zvonimir Janko sudjelovao je u poslijediplomskoj nastavi na Matematičkom 

odjelu Prirodoslovno-matematičkog fakulteta u Zagrebu, održao je niz predavanja u 

Zagrebu, Splitu i Mostaru. Suradnik je i mentor mnogim hrvatskim i stranim 

matematičarima. Dopisni je član Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti. Tijekom 

rada u Heidelbergu zapažena je njegova pomoć Hrvatskoj u različitim oblicima. 

 
Professor Zvonimir Janko had 18 students, who earned ther PhD titles in the fields of 

group theory and finite geometries. He has 83 descendants (as of 2022), see his 

Mathematical Geneaology. 

 
The audience in full concentration... 

https://www.mathgenealogy.org/id.php?id=11360
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Professor belongs to younger generation of Croatian top mathematicians. 
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Professor Vladimir Volenec, behind him professor Goran Muić, 

dean of the Department of Mathematics of the University of Zagreb, 

in the next row professor Mario Essert. 

 
Formulation of the Classification Theorem for finite simple groups in Croatian. 

http://web.math.hr/~gmuic/
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Professor Vladimir Ćepulić, delivering an opening lecture on the 

work of Zvonimir Janko in group theory, and discussing the 

Classification Theorem for finite simple groups. 

 
Professor Vladimir Ćepulić delivering his lecture about Janko's 

work in group theory; Janko in the front row. V. Ćepulić is a 

specialist in group theory, and a PhD student of Dieter Held. 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html
http://www.mathematik.uni-mainz.de/Arbeitsgruppen/Gruppentheorie/prof-dr-dieter-held/prof-dr-dieter-held?set_language=en&cl=en
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Elizabeta Kovač-Striko, Zvonimir Janko, Vladimir Ćepulić (lecturer), and Zora Janko 

 
Professor Vladimir Ćepulić 

http://www.croatianhistory.net/etf/cepulic.html
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Ready for the next lecture to be delivered by... 

 
Professor Juraj Šiftar, University of Zagreb, a student of professor Janko. 

 
Professors Juraj Šiftar and Mario-Osvin Pavčević, two generations of professor 

Janko's students. 
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Professor Mario-Osvin Pavčević opening the scientific meeting 
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Professor Goran Muić, dean of the Department of Mathematics of the University of 

Zagreb, in his address in honour of professor Zvonimir Janko 

Mark Ronan 

Sporadic Groups 

In the mid-to-late nineteenth century, the French mathematician Émile Mathieu created 

five very exceptional groups of permutations, the largest of which is called M24. 

Mathieu's groups did not fit into the later periodic table, and remained the only 

exceptions for a hundred years, until the Croatian mathematician, Zvonimir 

Janko found a new one that he published in 1966. This inspired the search for other 

sporadic groups, and their discovery is an intriguing story involving a variety of 

methods: some geometric, some involving patterns exhibiting interesting permutations, 

http://www.math.uic.edu/~ronan
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and some by analyzing possible cross-sections (called 'involution centralizers' in group 

theory). These latter cases were very technical, and the construction of the sporadic 

group was a tricky business, usually involving computer techniques. The Monster - the 

largest sporadic group - was predicted by the cross-section method, but its size and 

complicated structure rendered computer methods impractical, and it had to be 

constructed by hand. There are two main threads that led to the Monster. One was the 

Leech Lattice and the Conway groups. 

Source: The Whole Story by Mark Ronan 

 
Invariant Society, The Student Mathematical Society of the University of Oxford 

Prof. Mark Ronan, University of Illinois, Visiting Professor at UCL 

Symmetry and the Monster (lecture delivered in 2006) 

This talk will describe the quest to find a complete list of all finite simple groups. These 

groups, the basic building blocks for all finite groups, were instrumental in Galois' 

work on the solvability of algebraic equations; and he himself discovered some 

important ones. After the Second World War new families of simple groups were 

discovered, and there was enormous interest in finding a complete list. Whilst this was 

going on, however, Zvonimir Janko, a Croatian mathematician working in Australia, 

surprised the world with a very strange exceptional group. This was the first exception 

since Émile Mathieu discovered five beautiful groups of permutations in the nineteenth 

century, and it really set the cat among the pigeons. Further new exceptions came thick 

and fast, and they were dubbed "sporadic groups". The largest is called the Monster. 

This talk will explain how the Monster was discovered, and how it came to reveal 

strange connections between number theory and mathematical physics, sometimes 

called the moonshine connections. 

http://www.math.uic.edu/~ronan/The_Whole_Story
http://users.ox.ac.uk/~invar/archive/2006trinity.html
http://users.ox.ac.uk/~invar/
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Professor Mario-Osvin Pavčević, University of Zagreb, one of the organizers of the 

meeting on the occasion of 75th birthday of professro Janko. 

 
Professor Zvonimir Janko in friendly discussion with two 

generations of his indirect students: Professor Vladimir Ćepulić 
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(University of Zagreb) and dr. Sanja Rukavina (University of 

Rijeka). 

 

Some of the activities related to the work of Zvonimir Janko 

The number n of involutions in a finite 2-group G is odd. If n=1, then 

it is known for already 200 years (and available in any textbook on 

algebra) that then the group G is either cyclic or a generalised 

quaternionic group. However, the case of of n=3 is surprisingly 

difficult, but exceptionally important in the theory of finite groups. 

Despite some attempts to solve this problem (A.D.Ustjuzaninov in 

1972 and M. Konviser 1973), it was only in 2004 that due to results of 

Zvonimir Janko the 2-groups G with n=3 have been satisfactorily 

classified. 

Professor Janko delivered a lecture in November 11th, 2007 about his 

results at the Scientific Colloquium of the Croatian Mathematical 

Society, entitled: Rjesenje problema tri involucije (A solution of the 

problem of three involutions). 

 

Broj involucija n u konačnoj 2-grupi G je neparan. Ako je n=1, tada je 

poznato već 200 godina (i nalazi se u svakom udžbeniku algebre) da 

je grupa G ciklička ili generalizirana kvaternionska grupa. Međutim, 

sljedeći slučaj n=3 je začuđujuće težak, ali izrazito važan za teoriju 

konačnih grupa. Mada je bilo pokušaja, da se taj problem riješi 

http://degiorgi.math.hr/kolokvij/view.php?id=12
http://web.math.hr/hmd/news.htm
http://web.math.hr/hmd/news.htm
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(A.D.Ustjuzaninov 1972. i M.Konviser 1973.), tek su ovogodišnjim 

rezultatima Zvonimira Janka 2-grupe G s n=3 klasificirane na 

zadovoljavajući način.

 

In May 26, 2004, at the Colloquium of th Rudjer Boskovic Institute in 

Zagreb, professor Janko delivered a lecture entitled Moderna teorija 

konačnih p-grupa (Modern theory of finite p-groups). 

 

February 14, 2005, Colloquium at the Freie Universität Berlin, 

Germany 

Barbara Baumeister -Freie Universität Berlin 

The third group of Janko 

Abstract: In an enormous proof all the finite simple groups have been 

classified. (Recall that a group is simple if it has no normal subgroup 

other than 1 and G.) There are some infinite families and 26 sporadic 

exceptions. One of them is specially difficult to handle, the third group 

of Janko, J3. Janko gave evidence that there is a simple group G 

satisfying the two conditions: 

• If i and j are involutions in G (i.e. i2 = j2 =1), then there is g in G such 

that g-1 i g = j. 

• Let i be an involution in G and CG(i) = {g in G | ig = gi}, which is a 

subgroup of G. Then CG(i) is a prescribed group with 27 x 3 x 5 

elements. 

Such a group is called "group of J3-type". He also showed that a group 

of J3-type has 50.232.960 elements. In my PhD thesis I proved the 

existence of a group of J3-type by constructing a geometry with 

automorphism group isomorphic to J3. Using this information I am 

now trying to show that there is just one group of J3-type up to 

isomorphism. 

Source 

 

http://nippur.irb.hr/hrv/raspored-arhiva/raspored2004-05-24.htm
http://www.irb.hr/
http://www.inf.fu-berlin.de/graduate-programs/cgc/Veranstaltungen/Vorlesungen/WS04/vl-14.2.html
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13th British Combinatorial Conference, University of Surrey, 

Guildford, 8-12 July 1991 

... one of contributed talks: M. Weidenfeld, A construction for the 

graph associated with the small Janko group 

 

Algebra Research Group, Oxford 

November 20, 2001, Dr. M. Holloway Oxford, 

Broue's conjecture, the Hall-Janko group and computer calculations 

Miles Holloway: Broue's conjecture for the Hall-Janko group and its 

double cover. Proc. London Math. Soc. (3), 86(1):109-130, 2003. 

 

Université Libre de Bruxelles, Département de Mathématique 

Service de Géometrie 

1996, D. Leemans: 

Study of the residually weakly primitive flag-transitive geometries 

of the first Janko group , the Mathieu group and the Suzuki groups. 

Study of an Ivanov-Shpectorov geometry for the O'Nan sporadic 

group. 

 

Department of Mathematical Sciences 

Binghamton University, State University of New York 

The Algebra Seminar, 2007 

October 16: Hyun Kyu Kim (Cornell)  

Title: Simultaneous construction of the sporadic groups Co_1, Fi_24' 

and J_4 

http://www.maths.dundee.ac.uk/~kedwards/bcc/bcc13contrib.html
http://www2.maths.ox.ac.uk/arg/seminars/oldseminars/algebra01mt.shtml
http://www.win.tue.nl/math/eidma/jaarverslagen/verslag96/node12.html
http://www.math.binghamton.edu/dept/AlgebraSem/index.html
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Abstract: Recently G. Michler formulated an algorithm constructing 

certain finite simple groups G from well-defined extensions E of 

irreducible subgroups T of GL_n(2) by an n-dimensional FT-module 

A, where F is the field with 2 elements. In this lecture I apply this 

algorithm in 3 cases where A is an irreducible FT-module of 

dimension n=11 and T is the Mathieu group M_24. The algorithm 

allows us to construct Conway's sporadic group Co_1 and Janko's 

sporadic group J_4 inside GL_276(23) and GL_1333(29), 

respectively (and hopefully Fischer's sporadic group Fi_24' inside 

GL_8671(13)). 

 

University of Birmingham, School of Mathematics 

Pure Maths Research Staff & Activities, 2007 

Finite Classical and Sporadic Groups (Professor Rob Curtis, 

Professor Chris Parker, Professor Sergey Shpectorov, Dr Corneliu 

Hoffman, Dr Yongzhong Sun, Emeritus Professor J Wilson) 

... Curtis has provided fresh insight into the Mathieu groups and done 

a lot to explain the existence of other sporadic groups. His approach 

yields presentations and constructions of these groups which reflect 

their geometry and symmetry and which are easy to work with. His 

techniques have recently yielded an elementary proof of the existence 

of the smallest Janko group. Additionally, the largest Janko 

group and the Conway group .O have been constructed from this point 

of view. This approach also reveals remarkably analogous 

constructions for the Held group and the Harada-Norton groups, which 

are respectively centralizers of an element of order 7 and an element 

of order 5 in the Monster. One of his goals is to find a uniform method 

for the construction of these exceptional and remarkable structures and 

together with Parker he has had funding from the EPSRC for this 

purpose. ... 

Representation Theory, General Finite Groups and Associated 

Geometries (Professor R Curtis, Professor CW Parker, Dr PJ Flavell, 

Dr AD Gardiner, Dr Corneliu Hoffman, Dr I Korchagina) 

... Professor Rob Curtis, in collaboration with Dr John Bray, has 

produced an effective double coset enumeration procedure for 

symmetrically presented groups; this program has been implemented 

http://www.mat.bham.ac.uk/research/pure/activities.shtml
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by the latter researcher and works well for large groups, including the 

largest Janko group J4. 

The classification of the finite simple groups requires about 15,000 

journal pages. Many mathematicians world-wide are trying to give 

new and better proof for results needed in the classification. Dr Inna 

Korchagina works jointly with Professors Ron Solomon and Richard 

Lyons, the two people most heavily involved in producing the 

definitive classification of finite simple groups after the untimely 

death of Daniel Gorenstein. Her recent work characterizes simple 

groups such as the Suzuki and Thompson groups which have mixed 

characteristics. 

 

Robert Curtis: Symmetric Generation of Groups: With Applications to 

many of the Sporadic Finite Simple Groups (Encyclopedia of 

Mathematics and its Applications), Cambridge University Press, 2007, 

332 pp 

Book Description 

Some of the most beautiful mathematical objects found in the last forty 

years are the sporadic simple groups. However, gaining familiarity 

with these groups presents problems for two reasons. First, they were 

discovered in many different ways, so to understand their 

constructions in depth one needs to study lots of different techniques. 

Second, since each of them is in a sense recording some exceptional 

symmetry in spaces of certain dimensions, they are by their nature 

highly complicated objects with a rich underlying combinatorial 

structure. Motivated by initial results which showed that the Mathieu 

groups can be generated by highly symmetrical sets of elements, 

which themselves have a natural geometric definition, the author 

develops from scratch the notion of symmetric generation. He exploits 

this technique by using it to define and construct many of the sporadic 

simple groups including all the Janko groups and the Higman-Sims 

group. This volume is suitable for researchers and postgraduates. 

About the Author 

Robert T. Curtis is Professor of Combinatorial Algebra and Head of 

Pure Mathematics in the School of Mathematics at the University of 

Birmingham. He also holds the post of Librarian for the London 

Mathematical Society. 

http://www.amazon.com/Symmetric-Generation-Groups-Applications-Encyclopedia/dp/052185721X
http://www.amazon.com/Symmetric-Generation-Groups-Applications-Encyclopedia/dp/052185721X
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Professor Zvonimir Janko with professor Elizabeta Kovač-Striko, University of 

Zagreb, on the right, also his PhD his student. 

 
Dr. Tanja Vučičić and Dr. Snježana Braić, students of professor Zvonimiro Janko 

from the University of Split. 

Finite Geometries and Design Theory 

Professor Zvonimir Janko worked in this fields in the period of 1980-2000. Among his 

close collaborators we mention Tran van Trung, Vladimir Tonchev, and Hadi 

Kharagani. In 1987 he delivered a minicourse at the Mathematics Department in 

Zagreb, consisting of five lectures under the common title Design Theory. 

Finite Geometry 

Groups of Prime Power Order 

http://finitegeometry.org/
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Yakov Berkovich, a Russian mathematician now working at the University of Haifa, 

Israel (address: Department of Mathematics, University of Haifa, Mount Carmel, Haifa 

31905, Israel), has a very fruitful collaboration with Zvonimir Janko in the past years. 

He is preparing a monograph entitled "Groups of Prime Power Order", which was 

originally planned to be issued in 2001. However, Zvonimir Janko has obtained so 

many substantially new results that Berkovich postponed issuing the book, since 

otherwise the book would be immedately outdated. Moreover, professor Berkovich 

claimed in 2001 that some of the results that Janko had recently obtained in this field 

are the most important in the past 30 years! Meanwhile, the material has grown 

enormously, and now the monograph will be issued in three parts, starting with 2008. 

The second and third part will be a joint work of professors Berkovich and Janko. 

Saunders MacLane placed Zvonimir Janko among originators of the theory of p-

groups. 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#berkovich
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A voluminous hardcover monogrpah issued in 2008, 520 pp. 

Vol 2, Vol 3, Vol 4, Vol 5, and 

Berkovich, Yakov G.; Janko, Zvonimir Groups of prime power order. Vol. 6. De 

Gruyter Expositions in Mathematics, 65. De Gruyter, Berlin, 2018. xxi+385 pp. 

For more information see MathSciNet. 

https://mathscinet.ams.org/mathscinet/search/publications.html?pg1=INDI&s1=93510
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Professor Zvonimir Janko at the University of Zagreb, 2007 

A lecture by professor Zvonimir Janko in Zagreb in June 2017 

On June 2nd, 2017, Professor Zvonimir Janko visited the Faculty of Electrical 

Engineering and Computing of the University of Zagreb in order to delivered a lecture 

entitled "Čudno ponašanje konačnih p-grupa" (in Croatian, Strange behavior of p-

groups), organized within the Seminar for finite geometries and groups. The seminar 

has been opened by one of its leaders, Professor Mario Osvin Pavčević. The talk has 

raised a great interest, so that some colleagues from the Universities of Split and Rijeka 

arrived to Zagreb especially for that occasion. 

 

During the talk, Professor Janko mentioned among others that it is expected that the 

6th (and the last) volume of the monograph "Groups of Prime Power Order" written 

(since volume 2) jointly with Professor Yakov Berkovich, Israel, contains as many 

as 4000 open problems. Out of them, about 1000 he considers to be tractable, another 
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1000 as untractable (sic!), and for the rest (2000 problems) he believes that each of 

them can serve as an individual theme for a PhD dissertation. He stressed that the books 

have raised a great interest, especially in China. 

  

Berkovich, Yakov G.; Janko, Zvonimir Groups of prime power order. Vol. 6. De 

Gruyter Expositions in Mathematics, 65. De Gruyter, Berlin, 2018. xxi+385 pp 

ž. 

For more information see MathSciNet. 

 
Professor Zvonimir Janko on June 2nd, 2017, as a guest of the University of Zagreb. 

https://mathscinet.ams.org/mathscinet/search/publications.html?pg1=INDI&s1=93510
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Professor Zvonimir Janko with Professors Tanja Vučičić and Anka Golemac, his 

colleages from the University of Split. 

 
Professor Zvonimir Janko, Univeristy of Heidelberg, with Professors Ljubo 

Marangunićand Zijad Haznadar, University of Zagreb. 
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Professor Mario Osvin Pavčević opening opening the seminar with the talk 

ofAcademician Zvonimir Janko, organized at the University of Zagreb on June 2nd, 

2017. 

 
Profeesor Zvonimir Janko starting his talk "Čudno ponašanje konačnih p-grupa" (in 

Croatian, Strange behavior of p-groups) 

Nine photos that follow have been provided by Professor Ljiljana Bralić from the 

University of Split: 
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Zvonimir Janko with Anka Golemac, professor at the University of Split 
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Professor Zvonimir Janko is an agreable and communicative person. 
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Answering questions 

 
Jankova otkrića potresla su matematičke znanstvenike u svijetu (interview, in 

Croatian) 

 
Theorem 231.1, formulated in Croatian 

https://www.vecernji.ba/jankova-otkrica-potresla-su-matematicke-znanstvenike-u-svijetu-448284
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Professors Snježana Braić of the University of Split and Sanja Rukavina of the 

University of Rijeka. 

 
Professors Anka Golemac, Zvonimir Janko and Tanja Vučičić. 

Many thanks to Professor Ljiljana Bralić, University of Split, for providing the above 

9 photos. 

Collaboration with Croatian mathematicians 

In winter semester of 2000 Janko taught a postgraduate course Finite Groups 

Theory (30 hours) at the University of Zagreb, Department of Mathematics, PMF. 

In the years of 2000-2003 professor Janko delivered courses for graduate students at 

the Department of Mathematics, University of Zagreb, in which he introduced listeners 

into the field of his current research - the theory of finite p-gourps. The lectures were 

delivered in his characteristic way - clearly and precisely, and at the same time with a 

lots of humour. He taught from the very beginning, lecturing elements of group theory, 

till contemporary probelms of current investigations. See [Ćepulić]. 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html#poslijediplomski


380                           PROF. DR. SC- DARKO ŽUBRINIĆ 

 

 
He had numerous lectures in group theory and design theory, and his students work in 

Zagreb, Rijeka and Split (in Croatia), and in Mostar (in Bosnia and Herzegovina). He 

supervised many PhD theses in Croatia. 

Dr. Zdravka Božikov, University of Split, was among the first Croatian mathematicians 

to earn her PhD thesis (1984) under the guidance of professor Janko. Zvonimir Janko 

has many collaborators, not only in Croatia, so that one can speak about Janko's School, 

see [Šiftar]. 

In 2007 professor Janko obtained a special recognition from two German institutions, 

German Rector's Conference and German Research Foundation (Deutsche 

Forschungsgemeinschaft, DFG), for his contribution to the development of 

mathematics research in South East Europe. His students are in Croatia, Bosnia and 

Herzegovina, and Kosovo, see [Ćepulić]. 

 

Mathematical notions bearing the name of Janko 

• Janko groups 

• Janko's sporadic groups 

• the first group of Janko 

• the second group of 

Janko 

• the third group of Janko 

• the fourth group of 

Janko 

• the largest Janko group 

• the smallest Janko group 

• Janko's simple group 

• Hall-Janko group 

• Hall-Janko graph 

• Higman-Janko-McKay 

group 

References related to Janko groups 

Source: Ben Fairbairn, University of Birmingham, Sporadic Group References 

Janko group J1 

• P.J.Cameron "Another characterization of the small Janko group " (Kovas and 

Neuman, eds.), pp 205-208, Gordan and Breach, London and New York, 1967 

• G.R.Chapman, "Generators and relations for the cohomologyring of Janko's 

first group in the first twenty-one dimensions", in 'Groups - St. Andrews 1981' 

(Campbell and Robertson eds.) CUP, 1982 

• J.H.Conway "Three lectures of exceptional groups", J.H.Conway and 

N.J.A.Sloane "Sphere Packings, Lattices and Groups", Springer-Verlag New 

York Inc., 2003 

• R.T.Curtis and Z.Hassan "Symmetric representation of elements of elements 

of the Janko group J1", J. Symbolic Comput. 22 (1996), 201-214 

• R.T.Curtis "Symmetric generation and existence of the Janko group J1" J. 

Group Theory 2 (1999) 355-366 

• P.Fong "On the decomposition numbers of J1 and R(q)", Symp. Math. 13 

(1972) 415-422 

http://www.hdgg.hr/zdravka-bozikov.html
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/#siftar
http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html#germany
http://en.wikipedia.org/wiki/Hall%E2%80%93Janko_graph
http://web.mat.bham.ac.uk/B.Fairbairn/SporadicGroups.html
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• T.M.Gagen "On groups with Abelian Sylow 2-Sylow subgroups", in 'Theory 

of Finite Groups' (Kovacs and Neuman, eds.), pp. 99-100, Gordon and Breech, 

London and New York, 1967 

• T.M.Gagen "A characterization of Janko's simple group", Proc.Amer. Math. 

Soc. 19 (1968) 1393-1395 

• G.Higman "Constructions of simple groups from character tables", in 'Finite 

Simple Groups'(Powell and Higman, eds.) pp. 205-214, Academic Press, 1971 

• Z.Janko "A new finite simple group with Abelian Sylow 2-subgroups", Proc. 

Nat. Acad. Sci. USA 53 (1965) 657-658 

• Z.Janko "A new finite simple group with Abelian Sylow 2-subgroups and its 

characterization", J. Algebra 3 (1966) 147-186 

• Z.Janko "A characterization of a new simple group", in 'The Theory of Groups' 

(Kovac and Neumann, eds.), pp.205-208,Gordon and Breach,London and New 

York, 1967 

• P.Landrock and G.O.Michler, "Block structure of the smallest Janko group", 

Math Ann. 232 (1979) 205-238 

• C.S.Li "The commutators of the small Janko group J1", J. Math (Wuhan) 1 

(198) 175-179 

• D.Livingstone "On a permutation representation of the Janko group", J. 

Algebra 6 (1967) 43-55 

• R.P.Martineau "A characterization of Janko's simple group fo order 175,560" 

Proc. Lon. Math. Soc. 19 (1969) 709-729 

• M.Perkel "A characterization of J1 in terms of its geometry", Geom. Ded. 9 

(1980) 291-298 

• E.E.Shult "A note on Janko's group of order 175,560", Proc. Amer. Math. Soc. 

35 (1972) 3442-348 

• T.A.Whitelaw "Janko's group as a colineation group in PG(6,10), Proc. 

Cambridge Philos. Soc. 63 (1967) 663-677 

• H.Yamaki "On Janko's simple group of order 175,560", Osaka J. Math. 9 

(1972) 111-112 

• R.A.Wilson "Is J1 a subgroup of the Monster?" Bull. London. Math. Soc. 18 

(1986), 349-350. 

Hall-Janko group J2/HJ 

• A.M.Cohen "Finite quarternionic reflection groups", J. Algebra (1980) 293-

324 

• L.Finkelstein and A.Rudvalis "Maximal subgroups of the Hall-Janko-Wales 

group", J. Algebra 24 (1973) 486-493 

• S.M.Gagola and S.C.Garrison "Real charaters, douls covers and the 

multiplier", J. Algebra 74 (1982) 20-51 

• D.Gorenstein and K.Harada "A characterisation of Janko's two new simple 

groups",J. Fac. Sci. Univ. Tokyo 16 (1970) 331-406 

• M. Hall and D.S.Wales "The simple group of order 604,800" J. Algebra (1968) 

417-450 
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• A.P.Il'inyh "A characterisation of the Hall-Janko finite simple group", Mat. 

Zametki 14 (1973) 535-542 

• Z.Janko "Some new simple groups of finite order", in 'Theory of finte groups' 

(Brauer and Sah, eds.), pp. 97-100, Benjamin, 1969 

• J.H.Lindsey "On a projective representation of the Hall-Janko group", Bull. 

Amer. Math. Soc. 74 (1968) 1094 

• J.H.Lindsey "Linear groups of degree6 and the Hall-Janko group", in 'The 

Theory of Finite Groups' (Brauer and Sah, eds.), pp. 97-100, Benjamin, 1969 

• J.H.Lindsey "On the 6-dimensional projective representation of the Hall-Janko 

group, Pacific J. of Math. 35 (1970) 175-186 

• J.McKay and D.B.Wales "The multipliers of the simple groups of orders 

604,800 and 50,232,960", J. Algebra 17 (1971) 262-272 

• F.L.Smith "Ageneral characterisation of the Janko simple group J2", Arch. 

Math. (Basel) 25 (1974) 17-22 

• J.Tits "Le groupe de Janko d'order 604,800", in 'The Theory of Finite Groups' 

(Brauer and Sah, eds.), pp. 97-100, Benjamin, 1969 

• D.B.Wales "The uniquness of the simple group of order 604,800 as a subgroup 

of SL6(4)", J. Algebra 11 (1969) 455-460 

• D.B.Wales "Generators of the Hall-Janko group as a subgroup of G2(4), J. 

Algebra 13 (1969) 513-516 

• R.A.Wilson "The geometry of the Hall-Janko group as a quarternionic 

reflection group", Preprint, Cambridge (1984) 

Janko group J3 

• M.Aschbacher "The existance of J3 and its embeddings in E6" Geom. Dedicata 

35 (1-3) (1990) 143-154 

• J.D.Bradley "Symmetric Presentations of Two Sporadic Groups ", Ph.D. 

thesis, Birmingham (2005) 

• J.H.Conway and D.B.Wales "Matrix generators for J3", J.Algebra 29 (1974) 

474-476 

• L.Finkelstein and A.Rudvalis "The maximal subgroups of Janko's simple 

group of order 50,232,960", J.Algebra 30 (1974) 122-143 

• D.Frohardt "A trilinear form for the third Janko group", J. Algebra 83 (1983) 

349-379 

• D.Gorenstein and K.Harada "A characterisation of Janko's two new simple 

groups",J. Fac. Sci. Univ. Tokyo 16 (1970) 331-406 

• G.Higman and J.McKay "On Janko's simple group of order 50,232,960", Bull. 

London Math. Soc. 1 (1969) 89-94 

• Z.Janko "Some new simple groups of finite order", in 'Theory of finte groups' 

(Brauer and Sah, eds.), pp. 97-100, Benjamin, 1969 

• P.B.Kleidman and R.A.Wilson "J3 < E6(4) and M12 < E6(5)", J. London Math. 

Soc. (2)42 (1990), 555-561 

• D Leemans "The Residually Weakly Primitive Geometries of J3" Experimental 

Math. 13 (2004) 429-434 
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• J.McKay and D.B.Wales "The multipliers of the simple groups of orders 

604,800 and 50,232,960", J. Algebra 17 (1971) 262-272 

• I.A.I.Suleiman and R.A.Wilson "Standard generators J3", Experimental Math 

4 (1995) 11-18 

• R.M.Weiss "A geometric construction of Janko's group J3", Math. Z. 179 

(1982) 410-419 

• R.M.Weiss "On the geometry of Janko's group J3", Arch. Math. (Basel) 38 

(1982) 410-419 

• R.Weiss "A Characterization and Another Construction of Janko's Group J3", 

Trans. Amer. Math. Soc. 298, (1986) 621-633 

• R.A.Wilson "The 2- and 3-modular characters of J3, its covering group and 

automorphism group", J.Symbol. Comp. 10 (1990), 647-656 

• R.A.Wilson "The Brauer tree for J3 in characteristic 17", J. Symbol Comp. 15 

(1993) 325-330 

• S.K.Wong "On a new finite non-Abelian simple group fo Janko", Bull. Austral. 

Math. Soc. 1 (1969) 59-79 

Janko group J4 

• M.Aschbacher and Y.Segev "The uniquness of groups of type J4" Invent. Math. 

105 (3) (1991) 589-607 

• S.W. Bolt, J.N. Bray and R.T. Curtis "Symmetric generation of the Janko 

group J4", prprint, Birmingham, 2005 

• D.J.Benson "The simple group J4", Ph.D. thesis, Cambridge, (1980) 

• I.S.Guloglu "A characterization of the simple group J4", Osaka J. Math. 18 

(1981) 13-24 

• A.A.Ivanov "J4", Clarendon Press (2004) 

• Z.Janko "A new finite simple group of order 86,775,570,046,077,562,880, 

which posses M24 and the full covering group of M22 as subgroups", J. Algebra 

42 (1976) 564-596 

• Jianbei An, E.A.O'Brien and R.A.Wilson "The Alperin weight conjecture and 

Dade's conjecture for the simple group J4", London Math Soc J Comput Math, 

to appear, 2003 

• W.Lempken "The Schur multiplier of J4 is trivial", Arch. Math. 30 (1978) 267-

270 

• W.Lempken "A 2-local characterization of Janko's simple group J4", J. Algebra 

55 (1978) 403-445 

• G.Mason "Some remarks on groups of type J4", Arch. Math. 29 (1977) 574-

582 

• S.P.Norton "The construction of J4", in 'The Santa Cruz Confrence on Finite 

Groups' (Cooperman and Mason, eds.), pp.271-278, Amer. Math. Soc. (1980) 

• A.Reifart "Some simple groups related to M24", J. Algebra 45 (1977) 199-209 

• A.Reifart "Another characterization of Janko's new simple group J4", J. 

Algebra 49 (1977) 621-627 

• A.Reifart "A 2-local characterization of the simple groups M24, Co1 and J4", J. 

Algebra 50 (1978) 213-227 
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• R.M.Stamford "A characterization of Janko's new simple group J4", Notices 

Amer. Math. Soc. 25 (1978) A-423 

• R.M.Stamford "A characterization of Janko's new simple group J4 by 

centralizers of elements of order three", J. Algebra 57 (1979) 555-566 

• G.Stroth "An odd characterization of J4", Israel J. Math. 31 (1978) 189-192 

• G.Stroth and R.Weiss "Modified Steinberg Relations for the Group J4", Geom. 

Dedicata 25, (1988) 513-525 

• P.B.Kleidman and R.A.Wilson "The maximal subgroups of J4", Proc. London 

Math. Soc. (3)56 (1988) 484-510 

Lectures (videos) 

• Robert Griess: My life and times with the sporadic simple groups 

• John Conway: The Monster Group 

• Monster Group (John Conway) - Numberphile 

• Monster Group (a little extra bit) 

• John Thompson - Speaking at Finite Simple Groups: Thirty Years of the Atlas 

and Beyond 

 

• Richard E. Borcherds: Sporadic groups 

• Richard E. Borcherds: Sporadic groups and number theory 

• Peter. E. Neumann: A breakthrough in Algebra: Classification of the Finite 

Simple Groups - LMS 1992 

• Simple Groups - Abstract Algebra 

• Group theory, abstraction, and the 196,883-dimensional monster 

• 10,000 page proof! The Classification of Finite Simple Groups 

• Simple groups, Lie groups, and the search for symmetry II | Math History | NJ 

Wildberger 
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• Y. Berkovich, Groups of Prime Power Order, Part I, De Gruyter, 2008 
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• Y. Berkovich and Z. Janko, Groups of Prime Power Order, Part III, De Gruyter 

• Y. Berkovich and Z. Janko, Groups of Prime Power Order, Parts IV, V, and 

https://www.youtube.com/watch?v=Zynb7VKRr-U
https://www.youtube.com/watch?v=lbN8EMcOH5o
https://www.youtube.com/watch?v=jsSeoGpiWsw
https://www.youtube.com/watch?v=MXKiih4JJvQ
https://www.youtube.com/watch?v=kNZThGGs8eE
https://www.youtube.com/watch?v=kNZThGGs8eE
https://www.youtube.com/watch?v=D908X1JAowY
https://www.youtube.com/watch?v=oOs4XxfdL1Y
https://www.youtube.com/watch?v=s88bfJzyA78
https://www.youtube.com/watch?v=s88bfJzyA78
https://www.youtube.com/watch?v=jhVMBXl5jTA
https://www.youtube.com/watch?v=mH0oCDa74tE
https://www.youtube.com/watch?v=bKi1i_49yrw
https://www.youtube.com/watch?v=YwuyKBUhiJo
https://www.youtube.com/watch?v=YwuyKBUhiJo
https://mathscinet.ams.org/mathscinet/search/publications.html?pg1=INDI&s1=93510
http://www.cambridge.org/us/catalogue/catalogue.asp?isbn=0521420490
http://www.ecampus.com/book/0821837117
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professor Janko which are of the form janko_m*.jpg are shot by professor Mario 

Pavčević, janko_k*.jpg are by Kristijan Tabak, M.Sc, janko_s*.jpg by Siniša Miličić, 

dipl.ing., and the rest is by Darko Žubrinić, the author of this web page. 

Zvonimir Janko (croatianhistory.net)51 

  

 
51 Zahvaljujem prof. dr. sc. Darku Žubriniću na ovom prilogu. 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/
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RAZGOVOR S PROFESOROM ZVONIMIROM JANKOM, 

ISTAKNUTIM HRVATSKIM MATEMATIČAREM 
 

 

Željko Hanjš, Zagreb 

Dana 26. listopada 2007. godine na Fakultetu 

elektrotehnike i računarstva u Zagrebu svečano 

je obilježen 75. rođendan 

Zvonimira Janka, istaknutog hrvatskog 

matematičara. Već dugo vremena živi u 

Heidelbergu, poznatom njemačkom 

sveučilišnom gradu. Svake godine više puta 

dolazi u Hrvatsku i uvijek su jako posjećena 

njegova popularna-znanstvena predavanja koja 

ovdje održava. Posljednje je bilo 17. lipnja 

2009.na Institutu “Ruđer Bošković”, kojom 

prilikom se srdačno odazvao na kratak intervju. 

Poštovani profesore Janko, recite nam nešto 

o svojoj obitelji. 

Živim sa svojom suprugom Zorom. Moj sin 

Borislav se bavi informatikom, a kćerka 

Antoaneta je prevodilac za ruski i engleski jezik u Ministarstvu gospodarstva u 

Njemačkoj, a žive u Berlinu. 

Kako je teklo vaše osnovnoškolsko i srednjoškolsko obrazovanje? Tko je imao 

veliku ulogu u vašem životnom opredjeljenju? Tokom studija ste imali ozbiljnih 

problema, a i kasnije kod traženja zaposlenja, iako ste bili najbolji student. 

Gimnaziju sam završio u Bjelovaru 1950. godine, a tamo sam zavolio matematiku 

zahvaljujući svome profesoru Adalbertu Opitzu, po kojem se zove i jedna ulica u 

Bjelovaru. 

Na drugoj godini studija matematike u Zagrebu bio sam izbačen s Prirodoslovno-

matematičkog fakulteta u Zagrebu na dvije godine, mada je disciplinski tužilac tražio 

moje isključenje sa svih sveučilišta u tadašnjoj Jugoslaviji i to za svagda! Povod tome 

je bilo to što nisam mogao dokazati da nisam znao da su neki kolege nosili vijenac na 

Starčevićev grob, a ja ih nisam prijavio. 

Poslije toga su se hrvatski komunisti pobrinuli da i nakon mog doktorata, 1960. godine, 

ne mogu dobiti zaposlenje niti na jednom sveučilištu u Jugoslaviji, pa su me doslovno 

istjerali iz domovine. 

Možete li navesti neke od Vaših najznačajnijih radova? 

Moja najznačajnija znanstvena, matematička otkrića su sljedeća: 

a) Otkriće sporadičnih prostih grupa J1, J2, J3 i J4 ( J1 sam nazvao Zorina grupa iz 

zahvalnosti prema svojoj supruzi koja me je stalno hrabrila i poticala da ne odustanem 

od vrlo napornog istraživanja!). 
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b) Sudjelovao sam u dokazu da nema daljnjih novih prostih grupa (dokaz je 

izložen na preko 15 000 stranica, a preko 100 matematičara je u tome sudjelovalo!). 

c) U knjigama “Y. Berkovich, Groups of prime power order, vol. 1 (500 str.), 

Gruyter, Berlin 2008” i “Y. Berkovich and Z. Janko, Groups of prime power order, 

vol. 2 (600 str.), 

Gruyter, Berlin 2008” su također  

sabrani svi moji radovi 

iz klasifikacije konačnih 2-grupa, koje igraju najznačajniju ulogu u teoriji grupa i 

algebri općenito. 

Zasigurno ste za svoj neprocjenjivi znanstveni doprinos primili i mnoga 

priznanja. Možete li spomenuti barem ono najznačajnije? 

Najveće primljeno priznanje je Medalja za zasluge Francuske akademije nauka 1976. 

godine, za otkriće zadnje sporadične proste grupe J4 . 

Imali ste veliki broj suradnika u Hrvatskoj, a još više 

u svijetu, mnogima ste bili voditelj kod izrada 

disertacija. Redovito održavate suradnju sa 

Sveučilištem u Zagrebu i česta su Vaša gostujuća 

predavanja. S kojim matematičarima imate osobito 

plodnu suradnju? 

Osobito plodnu suradnju sam imao s Johnom 

Thompsonom (dobitnikom Abelove nagrade za 

matematiku), a u Hrvatskoj s Vladimirom Ćepulićem s 

Fakulteta elektrotehnike i računarstva i Jurajem Šiftarom s 

Matematičkog odjela Prirodoslovno- matematičkog 

fakulteta u Zagrebu. Inače u svijetu sam imao preko 80 

doktoranada, a samo u Hrvatskoj njih čak 17. 

Iako najvjerojatnije niste bili puno u vezi sa 

srednjoškolskom matematikom, nadam se da možete 

dati neki savjet našim srednjoškolkama i 

srednjoškolcima, čitateljicama i čitateljima 

Matematičko-fizičkog lista, od kojih će se zasigurno 

netko posvetiti matematici. 

Srednjoškolcima bih prenio riječi poznatog matematičara 

-Dure Kurepe koji je na početku svakog svog 

srednjoškolskog udžbenika napisao: “Knjige se pišu zato 

da se čitaju! Profesori, naučite đake da čitaju knjige!” 

Najvažnije je ne samo rješavati zadatke, nego čitati tekst, 

dokaze, komentare i tako ući u bit stvari! 

Više podataka o životu i radu profesora Zvonimira Janka dostupno je putem Interneta 

na adresi 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html 

Izdvojimo tek riječi prof. Bertrama Hupperta iz govora povodom 65. obljetnice 

http://www.croatianhistory.net/etf/janko/janko_cepulic.html
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profesora Janka u Mainzu: 

“Malo me toga iznenadilo u mom životu. Doživio sam i Drugi svjetski rat. Moglo se 

naslutiti da će doći do rata. Vjerujem da će vas iznenaditi, a nekoga možda i sablazniti 

ono što ću vam reći. Doista su me iznenadila samo dva događaja: otkriće prve Jankove 

grupe i pad Berlinskoga zida.” 

Također pročitajte pjesmu Simple groups u Matematičko-fizičkom listu br. 4/ 232, 

2007./ 2008. str. 258–259 u kojoj se dvaput spominje i ime profesora Zvonimira Janka. 

O dobitnicima Abelove nagrade, Johnu G. Thompsonu i Jacquesu Titsu, a isto tako i 
o području teorije grupa, u kojem se profesor Janko proslavio, možete ponešto pročitati 
u prilogu Juraja Šiftara u MFL-u br. 1/ 233, 2008./ 2009. 
 

Matematičko-fizički lis LX 1(2009-2010) 

 

Komentar prof. dr. sc. Darka Žubrinića: Mathematical Geneaology spominje 18 

Jankovih doktoranada i njegovih preko osamdeset matematičkih potomaka: 

https://www.dailymotion.com/video/x7fqotf 

U ovom intervjuu koji je prof. Janko dao MFL-u (na moju sugestiju), on spominje da 

je kod njega doktoriralo preko 80 matematičara. 

Naravno, tu je riječ zapravo o njegovom ukupnom matematičkom potomstvu. Hvala 

Željku što je napravio taj intervju s Jankom. 

Da je Zvonimir Janko rođen u Engleskoj, SAD-u ili u Francuskoj, vjerujemo da ga ne 

bi mimoišla Fieldsova medalja, s obzirom na pravu lavinu istraživanja oko sporadičnih 

grupa širom svijeta, koja je pokrenuo njegov članak objavljen 1965. U toj godini Janko 

je imao 33 godine (do otkrića grupe J1 je zapravo došao godinu dana ranije). 

Međutim, zadovoljštinu ima sigurno u činjenici da su njegove četiri sporadične grupe 

(J1, J2, J3 i J4) ušle u završni teorem o klasifikaciji konačnih grupa, koji je nedvojbeno 

najnevjerojatniji teorem u povijesti matematike: njegov kompletan dokaz obasiže više 

od deset tisuća stranica (sic!) teškog matematičkog teksta. 

Ne postoji matematičar koji bi za vrijeme svojeg života mogao taj golemi dokaz u 

potpunosti sagledati i razumjeti. 

Za žaljenje je što niti jedno od razmjerno brojnih predavanja koje je profesor Zvonimir 

Janko održao u Hrvatskoj (i u svijetu) nije snimljeno. 

  

https://www.dailymotion.com/video/x7fqotf
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PROSLAVA 90. OBLJETNICE ZAVODA ZA 

PRIMIJENJENU MATEMATIKU FER-A U ZAGREBU 
 

Vesna Županović i Darko Žubrinić, Zagreb 

 

Dana 13. listopada 2009. Zavod za primijenjenu matematiku (ZPM) Fakulteta 
elektrotehnike i računarstva (FER) Sveučilišta u Zagrebu svečano je proslavio 90. 
obljetnicu svojega postojanja. Zavod za primijenjenu matematiku je ujedno i najstariji 
između svih jedanaest postojećih zavoda na FER-u. Tu su još Zavod za primijenjenu 
fiziku, Zavod za osnove elektrotehnike i električka mjerenja, Zavod za 
elektrostrojarstvo i automatizaciju, Zavod za visoki napon i energetiku, Zavod za 
telekomunikacije, Zavod za elektroničke sustave i obradbu informacija, Zavod za 
automatiku i procesno računarstvo, Zavod za elektroakustiku, Zavod za elektroniku, 
mikroelektroniku, računalne i inteligentne sustave, te Zavod za radiokomunikacije i 
visokofrekvencijsku elektroniku. 

Akademik Sibe Mardešić, akademik Zvonimir Janko i prof. dr. Vladimir Ćepulić 

Među istaknutim gostima bilo nam je jako drago vidjeti akademika Sibu 

Mardešića, akademika Zvonimira Janka, akademika Josipa Pečarića (svi su oni 

akademici u području matematike), te akademika Hrvoja Babića i akademika Lea 

Budina (iz područja elektrotehnike), kao i mnoge drage profesore, kolege i prijatelje s 

našeg i drugih fakulteta. Dobili smo i dosta pisama s čestitkama od kolega koji nisu 

mogli doći na proslavu, spomenimo samo pismo akademika Marka Tadića. 

Svečanost je održana u najvećoj dvorani FER-a. Proslava je protekla u dva dijela, 

a voditelji su bili prof. dr. sc. Vesna Županović, prof. dr. sc. Ilko Brnetić i prof. dr. sc. 

Darko Žubrinić. Slavljenika, tj. Zavod za primijenjenu matematiku, su na početku 

svečanosti, nakon uvodnih riječi predstojnice ZPM-a prof. dr. sc. Vesne Županović, 

pozdravili prof. dr. sc. Hrvoje Šikić u ime Hrvatskog matematičkog društva, prof. dr. 

sc. Hrvoje Domitrović u ime Uprave FER-a, te prof. dr. sc. Tonko Ćurko u ime Rektora 

Sveučilišta u Zagrebu. Prof. Šikić je vrlo lijepim riječima opisao povezanost 
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matematičkih znanosti s elektrotehničkom strukom, te ocijenio da Zavod za 

primijenjenu matematiku FER-a predstavlja najkvalitetniju matematičku grupaciju u 

Hrvatskoj nakon Matematičkog odjela PMF-a. 

Akademik Josip Pečarić i akademik Zvonimir Janko 

 
U prvom dijelu je prof. dr. sc. Ivan Ivanšić vrlo sadržajno opisao razvoj Zavoda za 

primijenjenu matematiku tijekom 90 godina postojanja, prof. dr. sc. Damir Kalpić je 

duhovito govorio o nastanku i djelatnosti Zavoda za primijenjeno računarstvo, koji se 

2005. godine izdvojio iz ZPM-a, a prof. dr. sc. Neven Elezović govorio je vrlo 

zanimljivo o ZPM-u danas i sutra. Svako od tih predavanja zaslužilo bi poseban 

opširniji osvrt. 

U pauzi proslave svečano je otvorena izložba likovnih radova pod naslovom “Misli 

i pogledi: Javor, Đurek, Einwalter”. Autori doc. dr. sc. Petar Javor, umirovljeni 

djelatnik ZPM-a, prof. dr. sc. Marijan Đurek, djelatnik ZPR-a (Zavod za primijenjeno 

računarstvo) i Ivan Einwalter predstavili su svoja djela u Galeriji FER-a. Med-u većim 

brojem djela 

zapazili smo i portrete matematičara: akademika Danila Blanuše, prof. dr. sc. Dimitrija 

Ugrin-Šparca i još nekih profesora ZPM-a, autora Petra Javora, te portrete akademika 

Blanuše, profesora Ž eljka Markovića i Vilka Nietschea autora Ivana Einwaltera. 

Izložbu je izvrsno uredio i lijepi popratni katalog složio prof. dr. sc. Mario Osvin 

Pavčevic 
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Veronika Javor, ravnateljica XV. gimnazije i prof. dr. Vesna Županović 

Uz likovne radove spomenutih autora izložen je i dio udžbenika i priručnika koje 

su za studente napisali djelatnici ZPM-a. Taj dio izložbe je također bio vrlo 

impresivan, a predaleko bi nas odvelo da u ovom kratkom osvrtu nabrajamo sve 

naslove. 

Nakon razgledavanja izložbe mogli smo uživati u domjenku koji je prema 

makrobiotičkim načelima priredio naš kolega prof. dr. sc. Luka Korkut. Pauza proslave 

90-te obljetnice ZPM-a je rječito pokazala da matematičari često imaju sklonosti 

prema umjetničkom izražavanju. 

Potom je uslijedio drugi dio predavanja. Naša mlada znanstvena novakinja Maja 

Resman održala je kratko predavanje pod naslovom “Chirpovi” o matematičkim 

aspektima cvrkuta, a nakon nje je prof. dr. sc. Davor Butković vrlo zanimljivo govorio 

o recepciji matematičkih otkrića. Uslijedio je još jedan domjenak i to uz izdašnu 

financijsku potporu Uprave fakulteta 

Tjedan dana prije svečanosti, dana 7. listopada 2009., Zavod za primijenjenu 

matematiku FER-a organizirao je vrlo uspjelu Konferenciju znanstvenih novaka, u 

kojoj smo čuli desetak izvrsnih predavanja o raznim temama s kojima se bave mladi 

znanstvenici na našem Zavodu: 

• mr. sc. Lana Horvat-Dmitrović: Fraktalna analiza bifurkacija 

jednodimenzionalnih diskretnih dinamičkih sustava, 

• Siniša Miličić, dipl. inž.: Lokalizacija energije u dugim povezanim lancima 

oscilatora, 

• Maja Resman, dipl. inž.: Chirpovi 

• Domagoj Vlah, dipl. inž.: Box dimenzija generalizirane Eulerove spirale, 

• Goran Radunović, dipl. inž.: Sferičke funkcije na grupi SL 2 (R), 

• dr. sc. Domagoj Kovačević: Realne forme dualnih parova u e 6 , e 7 i e 8 , 

Tomislav Burić, dipl. inž.: Potpuna monotonost, 

• Ana Ž galjić-Keko, dipl. inž.: Modeliranje toka vode i plina u poroznoj sredini 
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pomoću koncepta globalnog tlaka, 

• Anamari Nakić, dipl. inž.: Teorija dizajna, 

• mr. sc. Marijana Greblički: Neke klase treće-metacikličkih 2-grupa, 

• mr. sc. Kristijan Tabak: Diferencijski skupovi. 

Zajedno sa Zavodom za primijenjenu matematiku, davne godine 1919. je osnovan 

i Zavod za geodeziju, Zavod za mineralogiju i geologiju, te Zavod za anorgansku i 

analitičku  

Prof. dr. Vesna Županović i prof. dr. Hrvoje Domitrović, prodekan za znanost FER-a 

Na toj su konferenciji osim matematičara bili nazočni i kolege profesori s drugih 

zavoda na FER-u. Sva su predavanja bila vrlo kvalitetna i zanimljiva, popraćena 

kratkim diskusijama s predavačima. ZPM će i idućih godina nastaviti s održavanjem 

sličnih konferencija. 

Zajedno sa Zavodom za primijenjenu matematiku, davne godine 1919. je osnovan 

i Zavod za geodeziju, Zavod za mineralogiju i geologiju, te Zavod za anorgansku i 

analitičku kemiju na Kraljevskoj tehničkoj visokoj školi u Zagrebu, koja je također 

osnovana 1919. godine. Zavod za primijenjenu matematiku FER-a je najveća grupa 

matematičara potekla od istoimenog Zavoda osnovanog 1919. godine, a ostali 

nasljednici Zavoda za primijenjenu matematiku s Kraljevske tehničke visoke škole u 

Zagrebu su: 

• Arhitektonski fakultet Zagreb – Katedra za arhitektonske konstrukcije i fiziku 

zgrada  

• Fakultet elektrotehnike i računarstva – Zavod za primijenjenu matematiku 

• Fakultet kemijskog inženjerstva i tehnologije Zagreb – Zavod za matematiku, 

• Fakultet prometnih znanosti – Katedra za primijenjenu matematiku i statistiku, 

• Fakultet strojarstva i brodogradnje Zagreb – Katedra za matematiku, 

• Geodetski fakultet Zagreb – Katedra za matematiku unutar Zavoda za 

geomatiku, 
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• Geotehnički fakultet Varaždin – Zavod za opće znanosti, 

• Građevinski fakultet Zagreb – Zavod za matematiku, 

• Metalurški fakultet Sisak – Katedra za matematiku i informatiku unutar Zavoda 
za fizičku metalurgiju, 

• Prehrambeno-biotehnološki fakultet Zagreb – Kabinet za matematiku unutar 
Zavoda za procesno inženjerstvo, 

• Rudarsko-geološko-naftni fakultet Zagreb – Zavod za matematiku, 
informatiku i nacrtnu geometriju, 

• Tekstilno-tehnološki fakultet Zagreb – Zavod za temeljne prirodne i 
tehničke znanosti. 

Više pojedinosti o životu Zavoda za primijenjenu matematiku FER-a, kao i 
proslavi 

90. obljetnice njegova postojanja s popratnim fotografijama i prezentacijama, 
možete pronaći na internetskoj adresi www.fer.hr/zpm. 

 
 
Matematičko-fizički list LX 2 (2009-2010) 

 

 

 

 

 

 

 

  

http://www.fer.hr/zpm
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AKADEMIK IVAN GUTMAN, PORTAL HKV-A, 2022. 

 

PROFESSOR IVAN GUTMAN DISTINGUISHED 

CROATIAN EXPERT IN MATHEMATICAL CHEMISTRY 

 

By Darko Žubrinić | Published 11/19/2014  

 
Professor Gutman has enormous international cooperation with numerous 

scientists throughout the world 

Summary. Professor Ivan Gutman (b. in 1947) is holder of two PhDs: in Chemistry and 

in Mathematics, and is a leading international expert in mathematical chemistry in the 

world today. He has published 1260 professional scientific articles and is author of 

several research monographs published by Springer, North Holland and Nova 

Publishers. Professor Gutman has enormous international cooperation with numerous 

scientists throughout the world in his field of research. 

 

 
Ivan Gutman, distinguished international expert in mathematical chemistry, Professor of Physical 

Chemistry at the University of Kragujevac 

 

http://www.croatia.org/crown/authors/252/Darko-%AEubrini%E6
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Biography of Ivan Gutman 

Ivan Gutman was born on September 2, 1947 in Sombor. His father Dr. Mirko Guttman 

was attorney-at-law, and his mother Katarina worked in the husband’s office. I. G. 

attended elementary school and high school (gymnasium) in Sombor. In the period 

1966–1970 he studied chemistry at the Faculty of Science, University of Belgrade, and 

graduated in 1970 with an average mark 10.0. After that he worked a short time as 

Teaching Assistant at the Chemistry Department of the Faculty of Science in Belgrade. 

Between 1971 and 1977 I. G. was member of the Theoretical Chemistry Group of the 

Department of Physical Chemistry of the “Ruđer Bošković” Institute in Zagreb, where 

he was Research Assistant and Senior Research Assistant. In 1973 he obtained a M. 

Sc. degree at the University of Zagreb, in the area of theoretical organic chemistry. In 

the same year he obtained his Ph. D. degree in chemistry at the Faculty of Science, 

University of Zagreb, by defending a thesis entitled “Studies of Topological Properties 

of Conjugated Hydrocarbons”. His supervisor was Nenad Trinajstić. 

Between 1977 and 2012 I. G. is employed at the Faculty of Science, University of 

Kragujevac, responsible for teaching Physical Chemistry. He was Assistant Professor, 

Associate Professor, and – from 1984 – Full Professor. After retirement, in October 

2012, he is Emeritus Professor at the same Faculty. 

In 1990 he was elected Full Professor of Physical Chemistry at the Faculty of Physical 

Chemistry, University of Belgrade, but did not accept the position. In 1995 he 

habilitated at the Jozsef Attila University in Szeged (Hungary). Eventually – in 1996 – 

he was elected Full Professor in the Institute of Physical Chemistry of the same 

University, but did not accept the position. 
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I. G. held various courses in the field of physical, computer and theoretical chemistry. 

In addition to “Physical Chemistry”, what he was teaching continuously from 1977 to 

2012, he taught the following courses: “Chemical Thermodynamics”, “Quantum 

Chemistry and Molecular Structures”, “Quantum Chemistry”, “Theoretical Organic 

Chemistry”, “Elaboration of Experimental Data in Chemistry”, “Informatics for 

Chemists”, “Programming in Chemistry”, “Computer Chemistry”, “History of 

Chemistry”, and “History and Philosophy of Chemistry”. At the Faculty of Science in 

Kragujevac he organized a seminar “Mathematical Methods in Chemistry” that was 

continuously active between Spring 1981 and Spring 2006, and on which over 1000 

seminars were held. 
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Since 1975 I. G. is member of the Mathematical Institute of the Serbian Academy of 

Sciences in Belgrade. In 1981 he obtained a Ph. D. degree in mathematics, at the 

Faculty of Electrical Engineering, University of Belgrade, by defending a thesis 

entitled “Contribution to the Spectral Theory of Trees”. His supervisor was Dragoš 

Cvetković. 

Since 1988 I. G. is member of the Serbian Academy of Sciences and Arts; full member 

is since 1997. Since 2005 I. G. is member of the International Academy of 

Mathematical Chemistry. Since 2006 I. G. is member of the Academy of Nonlinear 

Sciences (Moscow). Since 2012 I. G. is member of Academia Europaea (London). 

 

http://www.iamc-online.org/
http://www.iamc-online.org/
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On several occasions I. G. stayed abroad as research fellow or visiting professor. Five 

times he was fellow of the Alexander von Humboldt Foundation, and worked at the 

Institute for Quantum Chemistry of the Free University in West Berlin (1977), at the 

Max–Planck–Institute for Radiation Chemistry in M¨ulheim, Germany (1980 and 

1985), at the Institute for Organic Chemistry and Biochemistry, University of Freiburg, 

Germany (2000), at the Mathematical Institute, University of Bayreuth, Germany 

(2000), and at the Computer–Chemistry Center, University of Erlangen (2003). In 1988 

he was at the University of Trondheim, Norway, as fellow of the Royal Norwegian 

Council for Scientific and Industrial Research. In 1989 and 1990 he was (on two 

occasions) at the Vanderbilt University, Nashville, USA, as a Fulbright fellow. In 1989 

he was also fellow of the Japan Society for Promotion of Science, staying at the 

Ochanomizu University, Tokyo. In 1995 he was, as Lady Davis fellow, visiting 

professor at the Hebrew University in Jerusalem, Israel. In 1996 he was at the Institute 

of Advanced Studies of the Hebrew University in Jerusalem. In 1997, as fellow of the 

Third World Academy of Science, he was at the University of Santa Clara, Cuba. In 

1996 and 2001, as DAAD fellow, he stayed at the Technical University Ilmenau, 

Germany. He was visiting professor also at the Technical High School Ilmenau, DR 

Germany (1982), University of South Carolina, Columbia, USA (1983), Academia 

Sinica, Taipei, Taiwan (1992/93), J´ozsef Attila University, Szeged, Hungary (1994–

96), University of Montreal, Canada (1998), Johannes Kepler University, Linz, Austria 

(1999), Andean University, M´erida, Venezuela (2000), University of Bielefeld, 

Germany (2001 and 2002), University of Malta, Msida, Malta (2004), Nankai 

University, Tianjin, China (2005 and 2007), National Autonomous University of 
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Mexico, Mexico City, Mexico (2006), Catholic University of the Nord, Antofagasta, 

Chile (2009), State University of Novi Pazar, Serbia (2014). He also visited a number 

of other universities and research institutions and lectured on many of them. In 2012/13 

he was distinguished adjunct professor at the King Abdulaziz University, Jeddah, Saudi 

Arabia. 

 



402                           PROF. DR. SC- DARKO ŽUBRINIĆ 

 

 

Since 1971 I. G. published over 1260 scientific papers and is author of a few books 

(published by Springer, Berlin 1977, 1986, 1988, and 1989, North Holland, Amsterdam 

1988, Nova, Huntington, New York, 2001, 2002, Springer, New York 2012). His 

works are quoted over 20,000 times in scientific papers by other authors, and over 2700 

times in more than 280 books and textbooks. I. G. is interested also in problems of 

teaching chemistry in elementary and secondary schools, as well as in history of natural 

sciences and mathematics. He published numerous articles and held scores of lectures 

on popular science. 
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G. was awarded by the Cultural Council of Kragujevac (1980), the Meritorious Citizen 

award of the city of Kragujevac (2006), the annual award (for Science) of the city of 

Kragujevac (2007), received the Vojislav K. Stojanović award of the Society of 

University Professors and Scientists of Serbia (1993), and medals (of various ranks) of 

the Serbian Chemical Society in 1987, 1997, and 2001. Together with Boris Furtula he 

was awarded by the Serbian Ministry of Science for the best scientific monograph in 

year 2010. Since 1972 he is married with Magda (1948), has a daughter Barbara (1974), 

and had a son Matija (1976–1999). 

Source www.pmf.kg.ac.rs/gutman 

 
Professor Ivan Gutman at the School of Mathematics and Statistics of the Shandong University, Weihai, 

China, 2010. 

 

http://www.pmf.kg.ac.rs/gutman
http://maths.wh.sdu.edu.cn/article.php?id=465
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Professor Ivan Gutman with his Chinese colleague professor Kexian Xuat the University of Aeronautics 

and Astronautics in Nanjing in 2013. 
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Professor Ivan Gutman lecturing about the history of Chemistry for high school students in the town of 

Tavankut, in the region where Bunjevci Croatians live. 

 

Akademik Ivan Gutman u posjetu Zavodu 

Prigodom svog redovitog posjeta zavičaju, akademik Ivan Gutman, rođen u Somboru, 

posjetio je i Suboticu. U utorak, 22. listopada održao je popularno predavanje 

učenicima OŠ „Matko Vuković" u Subotici, a potom je posjetio i Zavod za kulturu 

vojvođanskih Hrvata. 

Ravnatelj Zavoda Tomislav Žigmanov izrazio je svoje zadovoljstvo zbog dolaska 

akademika Gutmana u Suboticu i predstavio rad i ustrojstvo prve profesionalne 

institucije Hrvata u kulturi. Bilo je riječi o mogućoj suradnji akademika Gutmana u 

određenim programskim aktivnostima Zavoda. 

Akademik Ivan Gutman je redoviti profesor na Prirodno-matematičkom fakultetu u 

Kragujevcu, a redoviti član SANU postao je 1997. s pedeset godina. Član je 

Međunarodne akademije matematičke kemije i ruske Akademije nelinearnih znanosti 

u Moskvi. Objavio je više od 1000 radova i najcitiraniji je znanstvenik u Srbiji. Rođen 

je u Somboru, Prirodno-matematički fakultet je završio u Beogradu, doktorirao je 1973. 

godine, a akademik postaje 1988. godine. 

Prof. dr. Gutman je i suradnik na izradi Leksikona podunavskih Hrvata - Bunjevaca i 

Šokaca. 

Izvor: www.zkvh.org.rs 

http://www.croatianhistory.net/etf/et12c.html
http://www.zkvh.org.rs/index.php/o-zavodu/168-akademik-ivan-gutman-u-posjetu-zavodu
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Professor Ivan Gutman during one of his numerous lectures. 

 

Professors Ivan Gutman (on the left) and Ivan Graovac (on the right), distinguished Croatian experts in 

Mathematical Chemistry, with their colleagues 



                             PROF. DR. SC. DARKO ŽUBRINIĆ         407 

 

 

A special volume dedicated to the memory of professor Ante Groavac, 1945-2013. 

 

Formated for CROWN by Darko Žubrinić 

 

Distributed by www.Croatia.org. This message is intended for Croatian 

Associations/Institutions and their Friends in Croatia and in the World. The 

opinions/articles expressed on this list do not reflect personal opinions of the 

moderator. If the reader of this message is not the intended recipient, please delete or 

destroy all copies of this communication and please, let us know! 

 

http://www.croatia.org/crown/articles/10628/1/Professor-Ivan-Gutman-distinguished-

Croatian-expert-in-mathematical-chemistry.html  

  

http://www.croatia.org/crown/authors/13/Prof.Dr.-Darko-Zubrinic
http://www.croatia.org/
http://www.croatia.org/crown/articles/10628/1/Professor-Ivan-Gutman-distinguished-Croatian-expert-in-mathematical-chemistry.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10628/1/Professor-Ivan-Gutman-distinguished-Croatian-expert-in-mathematical-chemistry.html
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NA STANFORDOVOJ LISTI NAJUTICAJNIJIH 

ISTRAŽIVAČA U SVETU 72 IZ SRBIJE, NAJBOLJE 

RANGIRAN PROF. IVAN GUTMAN 

 

Autor: Slavica Tuvić 

12/10/2022 

 

 
Univerzitet u Beogradu 

 

Objavljena je najnovija Stanfordova lista najuticajnijih naučnika u svetu, a na njoj su 

se ove godine našla i 72 istraživača iz Srbije, najviše sa Univerziteta u Beogradu. Od 

oko osam miliona istraživača, koliko se procenjuje da ih ima u svetu, na Stanfordovoj 

listi se našlo nešto manje od 200.000 (oko dva odsto) koji su najuticajniji u svojim 

oblastima istraživanja. 

Ovo je četvrta godina zaredom da grupa istraživača sa tog prestižnog američkog 

univerziteta rangira naučnike na dve odvojene liste - jedna je pozicioniranje na osnovu 

ostvarenih rezultata u karijeri od 1960. do 2021. godine, a druga je rangiranje na osnovu 

broja citata u 2021. godini. 

Na obe liste najbolje pozicioniran istraživač iz Srbije je prof. Ivan Gutman sa 

Univerziteta u Kragujevcu. Na rang listi gde su pozicionirani istraživači na osnovu 

ostvarenih rezultata u karijeri Gutman je na 3.185 mestu, iza njega je prof. Branislav 

Jeremić na 47.166 mestu, zatim prof. Dušan Teodorović koji je zauzeo 71.860 mesto, 

prof. Ljubomir Ćirić 72.851, prof. Miomir Vukobratović 75.535. 

Superiornost prof. Gutmana se vidi i na drugoj listi gde se meri citiranost u prethodnoj 

godini. Prema broju citata u 2021. godini Gutman je 1.346 mestu, dok je sledeći 

pozicioniran srpski istraživač prof. Mihailo Jakovljević na 5.897 mestu, zatim prof. 

Miroslav Dramićanin na 14.190 mestu, sledi prof. Petar Seferović 15.133. 

Najveći pomak što se tiče citiranosti srpskih istraživača ostvario je Mihailo Jakovljević 

koji je ove godine pozicioniran na 5.897 mestu, dok je prošle godine zauzeo 12.280 

mesto. 

https://elsevier.digitalcommonsdata.com/datasets/btchxktzyw/4
https://elsevier.digitalcommonsdata.com/datasets/btchxktzyw/4
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Na rang-listi je najviše istraživača sa Beogradskog univerziteta, ali su zastupljeni i sa 

svih ostalih univerziteta u Srbiji. Inače, najbolje plasirani istraživači prof. Gutman, 

Jeremić i Jakovljević su sa Univerziteta u Kragujevcu. 

 

Stanfordova lista meri doprinos pojedinca 

Prof. Vladimir Popović, dekan Mašinskog fakulteta u Beogradu kaže za Euronews 

Srbija da je Stanfordova lista najprestižnija lista koja meri doprinos pojedinca u nauci. 

 

POVEZANE VESTI 

Među najuticajnijim istraživačima u svetu i 68 iz Srbije, profesor Ivan Gutman 

najbolje rangiran 

Naučnik svetskog glasa neće više predavati na PMF-u u Kragujevcu jer nije 

zadovoljan novim ugovorom 

 

"Ona je važna jer na bolji, pravedniji način meri doprinos pojedinca u nauci. 

Univerzitet Stanford je napravio takvu metriku da kod radova koji imaju više autora ne 

vrednuju svakog istraživača na jednak način. Različito vrednuju mentora grupe, prvog 

autora rada, poslednjeg autora.... Što je vrlo važno. Poseban je akcenat na citiranosti. 

Realno, za pojedinca to je najprestižnija lista", naveo je Popović koji jedan period bio 

i državni sekretar Ministarstva prosvete zadužen za nauku. 

Pojašnjava da postoji više globalnih, uticajnih lista. Među njima je posebno važna i 

Šangajska lista, međutim ona ne meri doprinos pojedinca direktno, već globalnim 

rangiranjem univerziteta i rangiranjem po naučnim oblastima. 

"Jedna od ocena na Šangajskoj listi za univerzitet su i najcitiraniji istraživači, ali to je 

druga vrsta statistike, nije u prvom planu. Stanfordova lista je vrlo važna jer se vrednuje 

doprinos pojedinca u nauci. To ljudima daje elan i energiju za budući rad, prepoznaje 

se na neki način njihov značaj u nauci svoje zemlje", naveo je on. 

 

Ko je Ivan Gutman 

Inače prof. Gutman je je decenijama najbolje rangiran istraživač iz Srbije na globalnim 

listama. Ima dva doktorata iz matematike i hemije, i ceo radni vek posvetio je 

matematičkoj hemiji. Redovan je član Srpske akademije nauka i umetnost (SANU). 

https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/25096/medu-najuticajnijim-istrazivacima-u-svetu-i-68-iz-srbije-profesor-ivan-gutman-najbolje-rangiran/vest
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/25096/medu-najuticajnijim-istrazivacima-u-svetu-i-68-iz-srbije-profesor-ivan-gutman-najbolje-rangiran/vest
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/63217/naucnik-svetskog-glasa-nece-vise-predavati-na-pmf-u-u-kragujevcu-jer-nije-zadovoljan-novim-ugovorom/vest
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/63217/naucnik-svetskog-glasa-nece-vise-predavati-na-pmf-u-u-kragujevcu-jer-nije-zadovoljan-novim-ugovorom/vest
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Urednik je naučnog časopisa "Meč" (MATCH) iz matematičke hemije koji izdaju PMF 

i Univerzitet u Kragujevcu koji ima najveći impakt faktor od svih časopisa koji se 

izdaju u Srbiji. 

 

 
Prof. Ivan Gutman 

 

U penziji je od 2012. godine, ali je nastavio i dalje da radi kao profesor emeritus na 

PMF-u u Kragujevcu i sve do ove godine radio je kao predavač na master i doktorskim 

studijama. Ugovor mu je istekao 1. oktobra, a novim ugovorom fakultet mu je ponudio 

za 70 odsto manju naknadu od one koju je primao poslednjih 10 godina. Gutman takav 

ugovor nije želeo da potpiše. 

Zahvaljujući njegovim ličnim kontaktima puno predavača iz celog sveta dolazili su da 

održe predavanja studentima u Srbiji. 

 

POVEZANE VESTI 

Naučnik koji je doprineo skoku BU na Šangajskoj listi za Euronews Srbija: 

Pokušavam da inficiram mlađe da se bave naukom 

 

Akademik i profesor Saobraćajnog fakulteta u penziji Dušan Teodorović, koji je visoko 

rangiran na Stanfordovoj listi, ove godine nije izabran za profesora emeritusa na 

Univerzitetu u Beogradu. Na sednici Senata UB održanoj u junu ove godine, nije dobio 

dovoljan broj glasova svojih kolega da bi bio izabran.  

Na Stanfordovoj listi najuticajnijih istraživača u svetu 72 iz Srbije, najbolje rangiran 

prof. Ivan Gutman (euronews.rs)  

Komentar: Iz Novog pisma rektoru Zagrebačkog Sveučilišta: 

Poštovani g. Rektore, 

Moje prethodno pismo Vama objavljeno je na: 

https://bezcenzure.hr/vlad/pismo-rektoru-zagrebackog-sveucilista/  

U tom pismu sam Vam pisao o akademiku Ivanu Gutmanu koji je na Stanfordovim 

listama najbolje plasirani znanstvenik iz Srbije, a dao Vam i link članka koji je o njemu 

napisao prof. dr. sc. Darko Žubrinić. 

Kolega akademik Andrej Dujella me upozorio i na članak mog doktoranda dr. sc. 

Željka Hanjša: 

https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/63217/naucnik-svetskog-glasa-nece-vise-predavati-na-pmf-u-u-kragujevcu-jer-nije-zadovoljan-novim-ugovorom/vest
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/60320/naucnik-koji-je-doprineo-skoku-bu-na-sangajskoj-listi-za-euronews-srbija-pokusavam-da-inficiram-mlade-da-se-bave-naukom/vest
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/60320/naucnik-koji-je-doprineo-skoku-bu-na-sangajskoj-listi-za-euronews-srbija-pokusavam-da-inficiram-mlade-da-se-bave-naukom/vest
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/65223/na-stanfordovoj-listi-najuticajnijih-istrazivaca-u-svetu-72-iz-srbije-najbolje-rangiran-prof-ivan-gutman/vest
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/65223/na-stanfordovoj-listi-najuticajnijih-istrazivaca-u-svetu-72-iz-srbije-najbolje-rangiran-prof-ivan-gutman/vest
https://bezcenzure.hr/vlad/pismo-rektoru-zagrebackog-sveucilista/
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https://hrcak.srce.hr/file/324339  

Akademik Dujella mi je poslao i link što o ovom našem Hrvatu rodom iz 

 Sombora pišu u Srbiji: 

https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/65223/na-stanfordovoj-listi-najuticajnijih-

istrazivaca-u-svetu-72-iz-srbije-najbolje-rangiran-prof-ivan-gutman/vest 

U tom tekstu dan je i link za prošlogodišnji tekst o Stanfordovoj listi pa možete vidjeti 

kako za sličan Gutmanov uspjeh pišu: Veliki uspeh za malu Srbiju.  

 

https://bezcenzure.hr/vlad/pismo-rektoru-zagrebackog-sveucilista-2/  

  

https://hrcak.srce.hr/file/324339
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/65223/na-stanfordovoj-listi-najuticajnijih-istrazivaca-u-svetu-72-iz-srbije-najbolje-rangiran-prof-ivan-gutman/vest
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/65223/na-stanfordovoj-listi-najuticajnijih-istrazivaca-u-svetu-72-iz-srbije-najbolje-rangiran-prof-ivan-gutman/vest
https://bezcenzure.hr/vlad/pismo-rektoru-zagrebackog-sveucilista-2/
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ZAŠTO MIROSLAV TUĐMAN NIJE BIO PROFESSOR 

EMERITUS? ZAGREB, 2023. 

 

O AMATERIMA, 3. 

 (JOŠ UVIJEK NE ZNAMO ZAŠTO PROF. TUĐMAN NIJE BIO 

PROFESOR EMERITUS!?) 

  
Poštovani kolega Juričić, 

Ključna rečenica u priči o tzv. amaterima je ona prof. Elezovića: 

Amater može biti ekspert, profesionalac može biti neznalica. 

Mi u matematici imali smo cijeli niz sveučilišnih nastavnika koji nisu završili 

matematiku. Recimo prof. dr. sc. Darko Žubrinić i prof. dr. Zvonko Benčić, napisali su 

članak na temu profesionalnih matematičara koji su diplomirali na tehničkim 

fakultetima. U radu navode njih 17 od kojih je jedan bio dopisni član HAZU (Secen), 

a trojica redoviti članovi (Blanuša, Devide, Pečarić). U članku na primjer nisu uvršteni 

profesori koji su diplomirali fiziku, kao Kraljević, Miličić, Primc i drugi.)  

Matematika nije struka koja je važna političarima pa i nije jednostavno govoriti o 

neznalicama koji su „ugledni“ sveučilišni nastavnici, a koji su zapravo neznalice. 

Drugačija pozicija u tome je Vaš fakultet. Pojam „akademija redikula“ se pojavio u e-

mailu uglednog hrvatskog povjesničara koji je komentirao pokušaj prof. dr. sc. Iva 

Goldsteina da postane akademikom. Vidimo da danas u „Hrvatskom tjedniku“ po 

pravilu imamo nekog povjesničara kojega se opisuje kao FAH IDIOTA. Ima i drugih 

Vaših kolega s Filozofskog fakulteta koji se pojavljuju u toj „akademiji redikula“.  

Ja sam Vama upravo na primjeru prof. Miroslava Tuđmana pokazao da i na Vašem 

odsjeku ima kolega koji itekako po glupostima koje čine kandidiraju za „akademiju 

redikula“. 
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Iako sam Vam poslao Pismo koje je članovima Vašeg odsjeka poslao prof. Tuđman o 

lažima prof. Vladimir Mateljan prof. Nives Mikelić Preradović upozorio sam Vas i na 

prepisku Mateljan-Tuđman u kojoj se vidi koliko je nizak stupanj inteligencije dvojca 

Mateljan – Mikelić Preradović 

Naime kada je prof. Mikelić Preradović napisala prijedloge za nastupno predavanje 

koje je prof. Mateljan poslao prof. Tuđmanu. Svoj detaljan odgovor, koji sam Vam već 

poslao, prof. Tuđman počinje rečenicom: 

“Moram Vam odmah reći da ni ja, koji već više od dvadeset godina držim ove kolegije, 

ne bih znao i mogao se pripremiti za ovako zadane teme u predviđenome roku od 10 

dana.“  

Doista je nešto izuzetno što je uradila profesorica Mikelić Preradović sa svojim 

prijedlozima tako da bi se čak i prof. Tuđman mogao pripremiti za ovako zadane teme 

u predviđenome roku od 10 dana, a koje je prof. Mateljan poslao prof. Tuđmanu.  

Evo tih promjena za onu temu koja je prihvaćena, mada su i za ostale primjedbe bile 

slične (podcrtao sam Vam izmjene u odnosu na prvi prijedlog): 

izložiti 6 pristupa -> izložiti nekoliko pristupa 

pristup (KVINFO danska knjižnica), raspravom i usporedbom -> pristup....s 

raspravom i usporedbom 

Potrebno je izdvojiti do max 5 minuta za opis svakog od pristupa -> Potrebno je opisati 

svaki od odabranih pristupa 

Koliko je nizak stupanj inteligencije osoba koje misle da bi ove promjene omogućile, 

i uopće koje pomisle da je zbog tako nečega prof. Tuđman tvrdio da ne bi mogao 

spremiti takvo nastupno predavanje? 

Međutim, vidim da takve osobe s tolikom razinom inteligencije znaju biti na čelnim 

pozicijama Zavoda, katedri, Matičnih povjerenstva i meni je doista zabavno vidjeti 

kako je zabranjen ulaz logici na Vašem Odsjeku i Filozofskom fakultetu. 

Zato i pomalo počinjem razumijevati zašto od Vas još nisam dobio nikakav odgovor 

na jednostavno pitanje o neizboru dr. sc. Miroslava Tuđmana za profesora emeritusa. 

 

S poštovanjem, 

Akademik Josip Pečarić 
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PISMO REKTORU ZAGREBAČKOG SVEUČILIŠTA 
 

Poštovani g. Rektore, 

U razgovoru na HTV-u komentirali ste najnoviju rang listu sveučilišta po kojoj je 

zagrebačko nikada lošije pozicionirano: 

- Tu je propust dosadašnje uprave Sveučilišta. Možda slabom ažuriranju ili slaboj 

brizi. Mi godišnje objavljujemo 3.500 do 3.600 radova. Ako je 20% od toga krivo 

navedeno u bazama, znači da nije povezano sa Sveučilištem u Zagrebu, onda smo to 

trebali ranije uočiti. Mi smo u svojem programu već to definirali, rasteretili smo 

prorektora za znanost i napravili novi resor za međunarodnu suradnju koji ima zadatak 

da brine o reputaciji Sveučilišta na rang listama, ističe. 

https://vijesti.hrt.hr/hrvatska/lakusic-u-dnevniku-modernizirati-zagrebacko-

sveuciliste-student-mora-abiti-u-sredistu-10221064  

Nadam se da ste pročitali moja nedavna pisma koja sam poslao i Vama i da ste svjesni 

da je glavni problem u svemu tome bio prethodni rektor koji je doktorirao na 

Filozofskom fakultetu - u 48. godini života i to pošto je na tom fakultetu bio 15 godina. 

Mentor mu je bio prof. dr. sc. Miroslav Tuđman, a na obrani Borasovog doktorata jedan 

drugi profesor je komentirao:  

„Pet minuta sramote, a onda si cijeli život doktor“.  

Pogriješio je jer je Boras u narednih 15 godina postao docent, izvanredni profesor, 

redoviti profesor, redoviti profesor u trajnom zvanju, dekan i rektor. Njegovog mentora 

su 2017. godine na FF-u predložili za profesora emeritusa Zagrebačkog sveučilišta i do 

smrti 2021. godine nije izabran. O tome sam i pisao u pismima koja sam i Vama poslao, 

a danas imamo i knjigu: 

J. Pečarić, Zašto Miroslav Tuđman nije bio profesor emeritus? dragovoljac.com: 

https://www.dragovoljac.com/index.php/pecaric/32359-miro-tudjman 

Međutim, niz godina sam upozoravao koliko je Boras nepodoban za poziciju rektora. 

Čak sam prije reizbora Borasa za rektora posla pet pisama (Ne Borasa za rektora) 

tadašnjim dekanima koja njima nisu bila važna. Njih imate u knjizi: 

J. Pečarić, Borasa za akademika. Portal dragovoljac.com, 2020: 

http://www.dragovoljac.com/images/minifp/Boras.pdf 

Naravno, poslije pisama upozorenja koja nisu imala nikakav učinak knjiga pisana 

povodom Borasove želje da poziciju rektora iskoristi za izbor u HAZU je knjiga-

rugalica. Završno poglavlje je: 

 

NAJVEĆI ZNANSTVENIK U RH ..………………........112 

Trebam li se zahvaliti HTV-u? (Pismo Ravnatelju HRT-

a)...........................................................................................112 

Trebam li se zahvaliti HTV-u? (2.) (Novo pismo  

Ravnatelju HRT a)................................................................117 

Pismo Ministrici znanosti.....................................................120 

Pismo akademkinjama i akademicima.................................123 

Borasa za akademika………………………………………126 

Pismo Predsjedništvu Akademije………………………….129 

Novo pismo Ministrici znanosti...........................................133 

https://vijesti.hrt.hr/hrvatska/lakusic-u-dnevniku-modernizirati-zagrebacko-sveuciliste-student-mora-abiti-u-sredistu-10221064
https://vijesti.hrt.hr/hrvatska/lakusic-u-dnevniku-modernizirati-zagrebacko-sveuciliste-student-mora-abiti-u-sredistu-10221064
https://www.dragovoljac.com/index.php/pecaric/32359-miro-tudjman
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/Boras.pdf
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Novo pismo Predsjedništvu Akademije...............................134 

I predsjednički kandidat podržao izbor Borasa za  

akademika ...........................................................................137 

Prilog: Juričan opet u akciji: Rektore Boras, kad će moj  

doktorat? ja nudim janjetinu ................................................138 

 

Uostalom u pismima koja sam i Vama poslao vidjeli ste što mi je o Borasu pisao njegov 

mentor, kako je Boras dobio nagradu grada Zagreba, pa je čak i sam sebe htio izabrati 

za profesora emeritusa. U I. Razredu HAZU je dobio o (NULA) glasova. Upozorili su 

me i da su Borasa dva puta neuspješno predlagali za državnu nagradu - vjerovali ili ne 

– za znanost: 

 

Politika & Kriminal 

Nenadmašno: Grafički fakultet predložio da se rektoru Borasu dodijeli Državna 

nagrada za znanost, za životno djelo 

 

Grafički fakultet u Zagrebu predložio je, u sklopu otvorenog natječaja Ministarstva 

znanosti, da se rektoru Damiru Borasu dodijeli Državna nagrada za znanost za 2020. 

godinu i to, ni manje ni više, za životno djelo u području društvenih znanosti. Prijedlog 

je podržalo Fakultetsko vijeće Grafičkog fakulteta na sjednici prije tri dana, a u 

obrazloženju u čijem smo posjedu, navode cijeli niz razloga zašto smatraju da Boras 

zaslužuje nagradu. 

U prvome redu, ističu ga kao jednog od pionira informacijskih znanosti u Hrvatskoj 

(podcrtao JP) i jednog od utemeljitelja računalne leksikografije. 

https://www.telegram.hr/politika-kriminal/nenadmasno-graficki-fakultet-predlozio-

da-se-rektoru-borasu-dodijeli-drzavna-nagrada-za-znanost-za-zivotno-djelo/  

Sjetimo se da je Nagradu grada Zagreba dobio i za USPOSTAVLJANJE 

INFORMACIJSKIH ZNANOSTI (vidjeti moje Pismo-rugalicu na tu temu koju sam 

Vam također poslao).  

I drugi put ga je za tu nagradu predložio Grafički fakultet: 

 

Postoje ljudi koji misle da Boras treba dobiti nagradu za životno djelo: Već drugi 

put ga predlažu 

 

9. ožujka 2022. 

U tom tekstu se kao zasluga bivšeg rektora navodi – vjerovali ili ne - širenje ugleda 

zagrebačkog sveučilišta. 

https://www.srednja.hr/faks/postoje-ljudi-koji-misle-da-boras-treba-dobiti-nagradu-

za-zivotno-djelo-vec-drugi-put-ga-predlazu/  

Na Grafičkom fakultetu su nedavno raspisali natječaj – kako vidim iz medija – 

namještenog za bivšeg rektora. Ja sam 'ruski znanstvenik' zbog takvog rektora 

Zagrebačkog Sveučilišta, a oni su mu omogućili drugi izbor za rektora, predlagali ga 

za nagrade i akademiju i sada još i to. Naravno s obzirom da nisam zahvaljujući rektoru 

Borasu postao profesor emeritus, sada kada on više nije rektor, mogu se javiti i na taj 

njihov natječaj što ću ovih dana i učiniti.  

https://www.telegram.hr/politika-kriminal/nenadmasno-graficki-fakultet-predlozio-da-se-rektoru-borasu-dodijeli-drzavna-nagrada-za-znanost-za-zivotno-djelo/
https://www.telegram.hr/politika-kriminal/nenadmasno-graficki-fakultet-predlozio-da-se-rektoru-borasu-dodijeli-drzavna-nagrada-za-znanost-za-zivotno-djelo/
https://www.srednja.hr/faks/postoje-ljudi-koji-misle-da-boras-treba-dobiti-nagradu-za-zivotno-djelo-vec-drugi-put-ga-predlazu/
https://www.srednja.hr/faks/postoje-ljudi-koji-misle-da-boras-treba-dobiti-nagradu-za-zivotno-djelo-vec-drugi-put-ga-predlazu/
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Bit će zanimljivo kada izaberu bivšeg rektora koji ukupno ima na Scopusu 31 rad. Ja 

imam 794 – nekih 25 puta više od njega- Međutim važan dio mog rada je primjena u 

Teoriji informacija pa ću priložiti popis radova, knjiga, doktorata u toj oblasti kao 

sastavni dio same prijave. U svezi sa samim natječajem na tom popisu ću označiti koji 

su od tih radova na Scopusu. Ima ih 73 (41 Q1, 10 Q2, 11 Q3 i 11 Q4). Bivši rektor dr. 

sc. Damir Boras ima na Scopusu ukupno 31 rad, dakle 10 manje nego što iz njegovog 

područja ja imam Q1 radova. I s tim im je on bio kandidat i za akademika i za državnu 

nagradu za životno djelo u znanosti. I to je dobar razlog da njega izaberu jer kad takav 

dobije državnu nagradu za životno djelo, kako da mene predlože za 25 takvih nagrada, 

zar ne? 

Poslao sam Vam i pismo MINISTRU O HRVATSKOJ ZNANOSTI u svezi s pitanjem 

na koje ste odgovarali na HTV-u. Iz njega ste mogli vidjeti da sam po broju radova na 

tim listama Sveučilišta u Stanfordu na listi 2% najutjecajnijih znanstvenika u 

cjeloživotnoj znanstvenoj karijeri po broju radova na 2290. mjestu, a prvi iz RH pok. 

akademik Nenad Trinajstić na 14538. mjestu, Treća je prof. dr sc. Ana Marušić na 

17086. mjestu i jedino njih dvoje imaju više od 50% mojih radova. 

Na listi 2% najutjecajnijih znanstvenika u 2021. godini sam po broju radova na 2195. 

mjestu, pok. akademik Trinajstić na 13457., a prof. dr. sc. Ana Marušić na 15723. 

mjestu. 

Na stranicama Sveučilišta u Zagrebu spominje se: 

Na listi 2% najutjecajnijih znanstvenika u cjeloživotnoj znanstvenoj karijeri je 

ukupno 61 hrvatski znanstvenik, njih 20 sa Sveučilišta u Zagrebu. 

Na listi 2% najutjecajnijih znanstvenika u 2021. godini nalazi se 91 znanstvenik iz 

Republike Hrvatske od čega čak 38 znanstvenika sa Sveučilišta u Zagrebu. 
http://www.unizg.hr/nc/vijest/article/hrvatski-znanstvenici-medu-2-najutjecajnijih-u-

svijetu-vecina-sa-sveucilista-u-zagrebu/ 

Zato me je zanimalo kakva je situacija sa Sveučilištem u Kragujevcu koje je mnogo 

bolje plasirano od Sveučilišta u Zagrebu. Na 2% najutjecajnijih znanstvenika u 

cjeloživotnoj znanstvenoj sam pronašao sam samo 6 imena, a na listi 2% najutjecajnijih 

znanstvenika u cjeloživotnoj znanstvenoj karijeri 15.  

Međutim najviše objavljenih radova iz Srbije ima Ivan Gutman koji je s 909 radova 

uvjerljivo na prvom mjestu od svih znanstvenika iz Srbije, a po broju radova na listi 

2% najutjecajnijih znanstvenika u cjeloživotnoj znanstvenoj karijeri je 1282., a na listi 

2% najutjecajnijih znanstvenika u 2021. godini je 1237. 

Pitanje je koliko je važno imati i takve pojedince za reputaciju sveučilišta? 

Kolika je zasluga rektora Borasa kada se zna da se i na ovim najnovijim listama ja 

vodim kao ruski znanstvenik. O tome imate knjigu: 

J. Pečarić, Ruski znanstvenik u RH, Portal dragovoljac.com, 2021.: 

http://www.dragovoljac.com/images/minifp/ruskiznanstvenik.pdf 

U njoj imate puno komentara prošlogodišnje liste najutjecajnijih znanstvenika za 

cjelokupnu znanstvenu karijeru. 

Tako sam ja bio po broju radova na 2537. mjestu, a profesor dr. sc. Asim Kurjak je bio 

7146. Danas profesora Kurjaka nema među hrvatskim znanstvenicima, ali je najbolje 

plasiran na listi znanstvenika iz BiH. 

Izgleda da su Sveučilištu u Zagrebu smetali oni znanstvenici koji imaju puno 

znanstvenih radova. Za razliku od njega na sveučilištu RUDN na prošlogodišnjoj list 

http://www.unizg.hr/nc/vijest/article/hrvatski-znanstvenici-medu-2-najutjecajnijih-u-svijetu-vecina-sa-sveucilista-u-zagrebu/
http://www.unizg.hr/nc/vijest/article/hrvatski-znanstvenici-medu-2-najutjecajnijih-u-svijetu-vecina-sa-sveucilista-u-zagrebu/
http://www.dragovoljac.com/images/minifp/ruskiznanstvenik.pdf
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ja sam imao najviše radova. Međutim, na ovogodišnjoj listi ja sam drugi, a prvi je 

Pombeiro, Armando J.L. s 842 rada koji je do prošle godine bio portugalski 

znanstvenik. 

U spomenutoj knjizi citiram i pismo prof. dr. sc. Darka Žubrinića u kojem piše o kolegi 

Ivanu Gutmanu: 

On je Hrvat rodom iz Sombora (istočni Srijem), a živi i radi u Kragujevcu u Srbiji. 

Taj Hrvat je danas vjerojatno najveći srpski znanstvenik. Doktorirao je kemiju u 

Zagrebu i matematiku u Beogradu. 

Član je SANU, ali izgleda da nije dopisni član HAZU. 

Ako nije, mislim da ipak zaslužuje biti. Evo kratko o njemu: 

http://www.croatia.org/crown/articles/10628/1/Professor-Ivan-Gutman-

distinguished-Croatian-expert-in-mathematical-chemistry.html  

Utemeljio je časopis Mathematical Chemistry (u Kragujevcu). 

Ima više 560 radova iz područja matematike, kako se vidi iz ovog popisa, i još valjda 

oko 800 iz područja kemije. 

Naravno, ne očekujem da će me izabrati na Grafičkom fakultetu jer ja imam na Scopusu 

dva puta više radova od cijelog tog fakulteta, pa je očito da ja ne pripadam tom fakultetu 

Zagrebačkog Sveučilišta. 

 

S poštovanjem, 

Akademik Josip Pečarić 

 

https://bezcenzure.hr/vlad/pismo-rektoru-zagrebackog-sveucilista/  

  

http://www.croatia.org/crown/articles/10628/1/Professor-Ivan-Gutman-distinguished-Croatian-expert-in-mathematical-chemistry.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10628/1/Professor-Ivan-Gutman-distinguished-Croatian-expert-in-mathematical-chemistry.html
https://bezcenzure.hr/vlad/pismo-rektoru-zagrebackog-sveucilista/
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NOVO PISMO REKTORU ZAGREBAČKOG 

SVEUČILIŠTA 
 

Poštovani g. Rektore, 

 

Moje prethodno pismo Vama objavljeno je na: https://bezcenzure.hr/vlad/pismo-

rektoru-zagrebackog-sveucilista/  

U tom pismu sam Vam pisao o akademiku Ivanu Gutmanu koji je na Stanfordovim 

listama najbolje plasirani znanstvenik iz Srbije, a dao Vam i link članka koji je o njemu 

napisao prof. dr. sc. Darko Žubrinić. 

Kolega akademik Andrej Dujella me upozorio i na članak mog doktoranda dr. sc. 

Željka Hanjša: 

https://hrcak.srce.hr/file/324339  

Akademik Dujella mi je poslao i link što o ovom našem Hrvatu rodom iz 

 Sombora pišu u Srbiji: 

https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/65223/na-stanfordovoj-listi-najuticajnijih-

istrazivaca-u-svetu-72-iz-srbije-najbolje-rangiran-prof-ivan-gutman/vest 

U tom tekstu dan je i link za prošlogodišnji tekst o Stanfordovoj listi pa možete vidjeti 

kako za sličan Gutmanov uspjeh pišu: Veliki uspeh za malu Srbiju.  

Kao što sam Vam obećao danas sam poslao Grafičkom fakultetu Prijavu na njihov 

natječaj koju Vam dajem u Prilogu. 

Kao što sam već napisao razlozi ovih mojih prijava je da hrvatskoj javnosti – bez obzira 

na medijsku blokadu – skrenem pažnju na činjenicu da je sramota da prof. dr. sc. 

Miroslav Tuđman nije izabran za prof. emeritusa što je – vjerojatno – jedno od najvećih 

znanstvenih dostignuća Vašeg prethodnika. Treba još samo da on bude izabran za prof. 

emeritusa i time pokaže svima na koliko niskim granama je sveučilište koje ga izabere 

jer znaju da je prof. Tuđman predložen 2017., a nije izabran do svoje smrti 2021. 

godine. A smiješno je usporediti kao znanstvenike jednog Borasa s njegovim 

mentorom prof. Tuđmanom.  

Vidio sam da ste inaugurirani za rektora pa Vam čestitam na tome. 

Također vidim da je o Borasovom uspjehu u obaranju rejtinga Zagrebačkog sveučilišta 

govorio Ministar znanosti: 

Na situaciju sa sve lošijim međunarodnim statusom zagrebačkog sveučilišta osvrnuli 

su se i ministar znanosti, te zagrebački gradonačelnik. 

- Sveučilište se treba vratiti na mjesto koje mu pripada, budući da na najnovijoj THE 

World University Rankings ljestvici nije zauzelo mjesto koje bismo željeli i očekivali. 

Zagrebačko sveučilište od prevelike je važnosti za naše društvo - istaknuo je Radovan 

Fuchs, te najavio pomoć države i njegovog ministarstva u obliku kvalitetnih zakona. 

https://www.24sata.hr/news/milanovic-izmamio-suze-borasu-lakusic-usao-u-

rektorski-mandat-uz-arsenove-hrabre-ljude-867622 

Evo i nekih slika s te svečanosti:  

 

https://bezcenzure.hr/vlad/pismo-rektoru-zagrebackog-sveucilista/
https://bezcenzure.hr/vlad/pismo-rektoru-zagrebackog-sveucilista/
https://hrcak.srce.hr/file/324339
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/65223/na-stanfordovoj-listi-najuticajnijih-istrazivaca-u-svetu-72-iz-srbije-najbolje-rangiran-prof-ivan-gutman/vest
https://www.euronews.rs/srbija/drustvo/65223/na-stanfordovoj-listi-najuticajnijih-istrazivaca-u-svetu-72-iz-srbije-najbolje-rangiran-prof-ivan-gutman/vest
https://www.24sata.hr/news/milanovic-izmamio-suze-borasu-lakusic-usao-u-rektorski-mandat-uz-arsenove-hrabre-ljude-867622
https://www.24sata.hr/news/milanovic-izmamio-suze-borasu-lakusic-usao-u-rektorski-mandat-uz-arsenove-hrabre-ljude-867622
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https://www.tportal.hr/vijesti/clanak/inauguracija-novoga-rektora-sveucilista-u-

zagrebu-stjepana-lakusica-prioritet-je-obnova-zgrada-fakulteta-stradalih-u-potresu-

20221018  

 

S poštovanjem, 

Akademik Josip Pečarić  

https://www.tportal.hr/vijesti/clanak/inauguracija-novoga-rektora-sveucilista-u-zagrebu-stjepana-lakusica-prioritet-je-obnova-zgrada-fakulteta-stradalih-u-potresu-20221018
https://www.tportal.hr/vijesti/clanak/inauguracija-novoga-rektora-sveucilista-u-zagrebu-stjepana-lakusica-prioritet-je-obnova-zgrada-fakulteta-stradalih-u-potresu-20221018
https://www.tportal.hr/vijesti/clanak/inauguracija-novoga-rektora-sveucilista-u-zagrebu-stjepana-lakusica-prioritet-je-obnova-zgrada-fakulteta-stradalih-u-potresu-20221018
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IZV. PROF. DR. SC. ĐILDA PEČARIĆ 

 

UTJECAJ PROF. DR. SC. MIROSLAVA TUĐMANA NA 

ISTRAŽIVAČE U INFORMACIJSKIM ZNANOSTIMA: 

BIBLIOMETRIJSKA STUDIJA 
 

Profesor dr. sc. Miroslav Tuđman, osoba bogate karijere i širokog interesa. Široj 

javnosti, u Hrvatskoj, najvećim djelom je poznat po svom djelovanju u području 

informacijskog rata. Praktičnom djelovanju, kao sudionik domovinskog rata i 

„utemeljitelj i ravnatelj Hrvatske izvještajne službe (HIS)” 52. Poznat je i zbog bogate 

publicističke djelatnost vezane za ratna i poslijeratna događanja, tj. za područje 

informacijskog rata, koje možemo ilustrirati s brojnim naslovima knjiga53: 'Priča o 

Paddyju Ashdownu i Tuđmanovoj salveti' (2003.), 'Krivi za zločin samoodređenja?' 

(2003.), 'Istina o Bosni i Herecegovini' (2005.), 'Vrijeme krivokletnika' (2006.), 

'Informacijsko ratište i informacijska znanost' (2008.), 'Programiranje istine' (2012.), 

'Programirane hereze i hrvatski otpori' (2013.), 'Bosna i Hercegovina u raljama 

zapadne demokracije' (2013.), 'Oslobađajuće presude haškoga Suda Tuđmanovoj 

Hrvatskoj' (2014.), 'Tuđmanov arhiv' (2015.), 'Druga strana Rubikona' (2017.), 'Haški 

krivolov' (2019.). 

Prvobitno znanstveno područje profesorovog interesa su bile osnovne paradigme i 

teoretske postavke informacijske znanosti, koje možemo iščitati i iz nekih naslova 

knjiga: 'Struktura kulturne informacije' (1983.), 'Teorija informacijske znanosti' 

(1986.), 'Obavijest i znanje' (1990.).54  

Ne sporno je da profesor imao visoku produktivnost, odnosno da je objavio veliki broj 

knjiga, znanstvenih radova i stručnih radova (preko 150 članaka55). Ono što nas u ovom 

radu zanima i koji utjecaj tj. odjek su te publikacije imale, prvenstveno na znanstvenu 

zajednicu informacijske znanosti. Stoga će se ovaj rad baviti utjecajem, tj. odjekom 

profesorovog rada na zajednicu istraživača informacijske znanosti. Da bi smo opisali 

odjek i značaj profesorovog rada koristit ćemo bibliometrijske metode: citatne i ko-

citatne analize.  

Bibliometrija koristi matematičke i statističke metode da bi opisala utjecaj ili točnije 

odjek publikacija i ideja određene osobe, organizacije, časopisa, države itd. na 

znanstvenu zajednicu. U današnje vrijeme sveprisutna i popularna metodologija. Jednu 

od prvih bibliometrijskih analiza u Hrvatskoj je radio upravo prof. dr. sc. M. Tuđman:  

Tuđman, M i dr. Bibliometric Analysis of Master Theses in Information Sciences 

(Postgraduate Studies in Librarianship, Archivistics, Museology and Information 

Science, 1961-1984, Zagreb, Yugoslavia). Informatologia Yugoslavica 6 (1984.), 31-

40. 

 
52 “u dva navrata; 1993. do 1998. godine i 1999. do 2000. godine.” (Miroslav Tuđman. Wikipedia. URL: 

https://hr.wikipedia.org/wiki/Miroslav_Tu%C4%91man (7.09.2022.)) 
53 Miroslav Tuđman. Wikipedia.  

URL: https://hr.wikipedia.org/wiki/Miroslav_Tu%C4%91man (7.09.2022.) 
54 Isto (7.09.2022.) 
55 Isto (7.09.2022.) 

https://hr.wikipedia.org/wiki/Miroslav_Tu%C4%91man
https://hr.wikipedia.org/wiki/Miroslav_Tu%C4%91man
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Odjek i utjecaj ideja prof. dr. sc. Miroslava Tuđmana na mlade istraživače u 

informacijskim znanostima smo istražili na korpusu doktorskih disertacija obranjenim 

iz informacijskim znanostima od 1978. (prve obranjene disertacije) do 2009. godine.  

 

METODOLOGIJA 

Bibliometrijska analiza je rađena na referencama iz obranjenih doktorskih disertacija 

iz informacijske znanosti, od prve obranjene disertacije 1978. do 2009. godine. Ovoj 

korpus je prikupljen na projektu „Oblikovanje i upravljanje javnim znanjem u 

informacijskom prostoru” čiji je voditelj bio prof. dr. sc. Miroslav Tuđman. Svrha 

prikupljanja ovog korpusa je praćenje razvoja informacijske znanosti u Hrvatskoj56. 

U navedenom periodu je ukupno obranjeno 170 doktorskih disertacija. Disertacije su 

se branjene na institucijama: Znanstveno-nastavno vijeće Sveučilišta u Zagrebu, 

Zajednički studij informacijske znanosti, Fakultet organizacije i informatike, 

Filozofski fakultet u Zagrebu i Sveučilište u Zadru. A pokrivale su sljedeće discipline 

informacijske znanosti : arhivistika i dokumentalistika, informacijski sustavi, 

informatologija, knjižničarstvo, komunikologija, leksikografija i enciklopedistika, 

muzeologija. 

Ovih 170 disertacija je ukupno imalo 28.188 referenci, na kojima su rađene citatne i 

ko-citatne analize.  

Među prvim doktorandima nove znanstvene discipline 

Kao diplomirani filozof i sociolog M. Tuđman ulazi u područje informacijske znanosti 

dobitkom prvog posla u Referalnom centru Sveučilišta u Zagrebu (1972). Magistrirao 

je 1975. godine na temi 'Spoznajno-logistički elementi činjenice i obavijesti'. A 

doktorirao 1985. godine na temi 'Paradigma informacijske znanosti' iz područja 

informacijske znanosti.57 S obzirom da je informacijska znanost mlada znanstvena 

disciplina, doktorat M. Tuđmana je među prvim obranjenim doktoratima u Hrvatskoj 

iz informacijske znanosti.  

Sam naziv informacijska znanost se prvi puta spominje u '50-tim godinama prošlog 

stoljeća. Pa se i službeno priznanje informacijske znanosti u Hrvatskoj javlja tek 1983. 

godine, svega dvije godine prije nego što je profesor obranio svoju disertaciju.  

Prije službenog priznavanja informacijske znanosti kao znanstvene discipline, obrana 

doktorskih disertacija je bila u ingerenciji 'Znanstveno-nastavnog vijeća Sveučilišta u 

Zagrebu', gdje je u periodu od 1978. do 1981. obranjeno 8 doktorata iz informacijske 

znanosti. Nakon priznavanja znanstvenog područja 1985., Sveučilište u Zagrebu 

osniva doktorski studij pod nazivom 'Zajednički studij informacijskih znanosti', na 

kojem su obranjene četiri doktorske disertacije, među kojima je i disertacija M. 

Tuđmana.58 Popis prvih doktoranda informacijske znanosti je prikazana u tablici 1.  

 
56 Bibliometrijska analiza razvoja informacijskih znanosti se može naći u : 

Pečarić, Đilda. Razvoj informacijskih znanosti u Hrvatskoj. Bibliometrijska analiza doktorskih 

disertacija iz informacijskih znanosti 1978.-2007. (doktorska disertacija, mentor: prof. dr. sc. 

Miroslav Tuđman). Filozofski fakultet, Zagreb, 2010.  

Pečarić, Đilda. Development of Information Sciences in Croatia. Bibliometric Analysis of Doctoral 

Dissertations in Information Sciences from 1978 to 2009., Saarbrücken: LAP LAMBERT 

Academic Publishing, 2011. 
57 Miroslav Tuđman. Wikipedia. URL: https://hr.wikipedia.org/wiki/Miroslav_Tu%C4%91man 

(7.09.2022.) 
58 Preuzeto iz : 

https://hr.wikipedia.org/wiki/Miroslav_Tu%C4%91man
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Tablica 1.: Prvih 12 obranjenih doktorata iz informacijske znanosti (Sveučilište u 

Zagrebu) 
R.b

r 
Autor Naslov disertacije  Fakultet 

Godina 

odbrane 

1 
Šoljan, Nikša 

Nikola 

Tehnologija obrazovanja : simuliranje i igre u 

obrazovanju : prema modelskom pristupu 

obrazovanju : novi putovi u obrazovanju 

nastavnika : obrazovanje uz pomoć kompjutera 

Znanstveno

-nastavno 

vijeće  

1978 

2 
Plenković, 

Mario 

Model javnog radio-televizijskog informiranja i 

komuniciranja u samoupravnom društvu 

Znanstveno

-nastavno 

vijeće  

1979 

3 Dociqi, Salih 
Položaj naučno-tehničkih informacija albanskih 

sredina prema svetskom sistemu informisanja 

Znanstveno

-nastavno 

vijeće  

1980 

4 
Topolovec, 

Velimir 

Klaster analiza : algoritmi i aplikacije na 

procese rasta i razvoja 

Znanstveno

-nastavno 

vijeće  

1980 

5 Verona, Eva 
Korporativne odrednice u svjetlu historijskih i 

komparativno-kritičkih istraživanja 

Znanstveno

-nastavno 

vijeće  

1980 

6 
Dragičević, 

Lazar 

Informatika i ekonomski činioci u službi 

usmjerenog gransko-pozivnog obrazovanja 

Znanstveno

-nastavno 

vijeće  

1981 

7 
Dragojlović, 

Pavle 

Informatička rješenja osnovnih pitanja 

samoupravnog razvoja 

Znanstveno

-nastavno 

vijeće  

1981 

8 
Knežević, 

Branko B. 

Citatne analize jugoslovenske biomedicinske 

periodike 

Znanstveno

-nastavno 

vijeće  

1981 

9 Plevnik, Danko 

Oblikovanje tekstualne komunikacije. Utjecaj 

informativno-receptivnih pomagala na 

efikasnost korištenja informacija 

Zajednički 

studij 

informacijs

kih znanosti 

1986 

10 
Tuđman, 

Miroslav 
Paradigma informacijske znanosti 

Zajednički 

studij 

informacijs

kih 

znanosti 

1986 

11 
Radovan, 

Mario 

Model sistema za predstavljanje i dedukciju 

informacija implementiran u PROLOGU 

Zajednički 

studij info. 

znanosti 

1987 

12 Tenić, Asim 
Model matematičkog sistema za optimalno 

upravljanje projektom 

Zajednički 

studij info. 

znanosti 

1987 

 

 
M. Žugaj. Poslijediplomski studij „Informacijske znanosti“. // Spomenica Fakulteta organizacije i 

informatike 1962-1997. 35 obljetnica Ekonomskog i Informacijskog studija u Varaždinu. 

Varaždin, 1997. str. 89.  

Kritovac, D. Doktorske disertacije iz informacijskih i srodnih znanosti na Sveučilištu u Zagrebu: 

1972-1990. Informatologija 23(1991), str. 129. – 134. 
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'Zajednički studij informacijskih znanosti' prestaje s radom 1986., kada doktorske 

studije iz ovog područja preuzimaju (redom osnivanja) : Fakultet organizacije i 

informatike, Filozofski fakultet u Zagrebu i Sveučilište u Zadru.  

Miroslav Tuđman je svoj doktorat obranio na samim početcima institucionalizacije 

informacijske znanosti, točnije, među prvih 10 doktoranata informacijske znanosti 

(Tablica 1). I vrlo brzo od same obrane disertacije počinje sudjelovati u edukaciji novih 

generacija doktora informacijske znanosti, u prvom redu na novootvorenom (1990. 

godine) doktorskom studiju informacijske znanosti na Filozofskom fakultetu u 

Zagrebu (gdje počinje raditi od 1988.59)  

Svoj doktorat 'Paradigma informacijske znanosti' (1986.) iste godine objavljuje kao 

knjigu 'Teorija informacijske znanosti' (1986.) koja će postati jedno od najcitiranijih 

djela u informacijskim znanostima, barem u okvirima prikupljenih podataka, točnije 

doktorskih disertacija u informacijskim znanostima.  

 

ODJEK PUBLIKACIJA: CITIRANOST 

Odjek publikacija ili ideja jednog autora, mjerimo citatnim analizama. Istraživanja 

citiranosti autora u pravilu potvrđuju Lotkin zakon i/ili Power law60. Što znači da je 

mali broj autora nositelj znanstvene produkcije, tj. da mala skupina autora objavljuje 

najveći broj članaka (Lotkin zakon), a i da mali broj radova je visoko citiran dok većina 

radova dobiva malo citata (Power law). Samim tim najcitiraniji autori imaju najveći 

faktor odjeka. Ova distribucija tj. zakon podjednako vrijedi i za informacijske znanosti, 

u našem primjeru na korpusu referenci prikupljenih u doktorskim disertacijama u 

informacijskim znanostima, gdje se 77,6% autora citira samo jedanput. 

Mali broj autora 43 (od ukupno 13 162 citiranih autora u disertacijama) odnosno 0,33% 

je dobilo čak 4,6% svih citata. S obzirom da neke reference nemaju autore, ako 

analiziramo samo reference koje imaju autore, onda ova 43 autora primaju 5,82% od 

svih citata s autorima. Ovo ih čini autorima jezgre (eng. core authors) tj. autorima koji 

su najcitiraniji u znanstvenoj disciplini, a ujedno i najutjecajnijim autorima na 

znanstvenu zajednicu. Među prva 3 najcitiranija autora, prema broju primljenih citata, 

je i Miroslav Tuđman (tablica 2).  

 

Tablica 2: Pregled 43 najcitiranijih autora u informacijskim znanostima61 

r. 

br. 
Autor 

Broj 

citata 

Prosječna 

starost 

citata 

1 Plenković, M. 68 11 

 
59 Miroslav Tuđman. Wikipedia. URL: https://hr.wikipedia.org/wiki/Miroslav_Tu%C4%91man 

(5.06.2021.) 
60 Lotkin zakon i Power law imaju istu distribuciju podataka, i s tog razloga će se u članku paralelno 

koristiti. Lotkin zakon (1926) se definira kao zakon o produkciji znanstvenika, dok se pojam Power 

law dolazi dosta kasnije (krajem stoljeća) kad su znanstvenici otkrili da niz različitih fenomena u 

različitim znanstvenim disciplinama ima istu distribuciju, uključujući i citate, veličinu gradova u 
jednoj zemlji, prodaju knjiga/ploča/itd 

61 Pečarić, Đilda. Development of Information Sciences in Croatia. Bibliometric Analysis of Doctoral 

Dissertations in Information Sciences from 1978 to 2009., Saarbrücken: LAP LAMBERT Academic 

Publishing, 2011. str. 87. 
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r. 

br. 
Autor 

Broj 

citata 

Prosječna 

starost 

citata 

2 Srića, V. 61 8 

3 Tuđman, M. 57 10 

4 Novosel, P. 55 10 

5 Klasinc, P.P. 43 7 

6 Strànský, Z.Z. 42 16 

7 Verona, E. 41 29 

8 Maroević, I. 40 8 

9 Žiljak, V. 39 8 

10 Martin, J. 38 9 

11 Lasić-Lazić, J. 37 5 

12 Aparac, T. 36 10 

13 Shera, J.H. 35 23 

14 Garfield, E. 34 18 

15 Saracevic, T. 33 11 

16 Vreg, F. 32 13 

17 Lubetzky, S. 31 28 

18 Žugaj, M. 30 6 

19 Brumec, J. 29 6 

20 Šola, T. 27 7 

21 Malović, S. 26 6 

22 Horvat, A. 26 10 

23 Gorman, M. 25 11 

24 Brookes, B.C. 25 15 

25 Zelenika, R. 25 5 

26 Prelog, N. 24 8 

27 Bauer, A. 23 20 

28 Line, M.B. 22 11 

29 Mihajlov, A.I. 22 12 

30 Anić, V. 21 9 

31 Kržak, M. 21 13 

32 Borgman, C.L. 21 6 

33 Lancaster, F.W. 21 15 

34 Burrell, Q.L. 20 10 

35 Price, D.J. de S. 19 23 

36 Topolovec, V. 19 5 

37 Belkin, N.J. 19 11 

38 Castells, M. 19 7 

39 Buckland, M.K. 18 12 

40 Đorđević, J. 18 13 
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r. 

br. 
Autor 

Broj 

citata 

Prosječna 

starost 

citata 

41 Foskett, D.J. 18 20 

42 Petz, B. 18 10 

43 Žontar, J. 18 21 

 

 

Dinamiku citiranja možemo pratiti prema različitim kriterijima, s obzirom da se 

profesor ponajprije bavio općim teoretskim postavkama, analizirat ćemo jesu li ta djela 

prihvaćena tj. citirana u svim proučavanim disciplinama informacijske znanosti: 

arhivistika i dokumentalistika, informacijski sustavi, informatologija, knjižničarstvo, 

komunikologija, leksikografija i enciklopedistika, muzeologija. Autori koji se citiraju 

u većem broju disciplina djeluju kao kohezijski čimbenik znanstvenog područja. A 

mogu biti i pokazatelji zajedničke osnovice bilo teorijske ili metodologijske koje te 

discipline dijele i koje stvaraju informacijske znanosti. U tablici 3. Možemo vidjeti da 

se samo jedan autor M. Tuđman citira u svih 7 proučavanih disciplina. Stoga možemo 

reći da profesorovi radovi, pružaju zajedničke teorijske osnovice informacijske 

znanosti, koje su prihvaćene u svim proučavanim disciplinama. 

 

Tablica 3.: Autori citirani u više disciplina informacijske znanosti  

Broj disciplina 

4 5 6 7 

Autor Autor Autor Autor 

Macan, T. Belkin, N.J. Horvat, J. Tuđman, M. 

Mihajlov, A.I. Žiljak, V. Cawkell, A.E. 

  

Kotler, P. Wiener, N. 

  

Negroponte, N. Saračević, T. 

Marx, K. Lasić-Lazić, J. 

Kržak, M. Petz, B. 

Postman, N. Salton, G. 

Klaić, B. Prelog, N. 

Kiš, M. Marković, M. 

Foskett, D.J. 

  

Eco, U. 

Kuhn, T.S. 

Smičiklas, T. 

Živković, D. 

Vujević, M. 

Vickery, B.C. 

Tkalac, S. 

Thibodeau, K.L. 

Težak, B. 
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Broj disciplina 

4 5 6 7 

Autor Autor Autor Autor 

Plevnik, D. 

Srića, V. 

Pavić, H. 

Silobrčić, V. 

Shera, J.H. 

Salitrežić, T. 

Price, D.J. de S. 

Žugaj, M. 

Popper, K.R. 

Anić, V. 

Stipčević, A. 

 

U tablici 4. prikazana je distribucija citata M. Tuđmana prema proučavanim granama 

informacijske znanosti. U kojoj disciplini je profesor najcitiraniji ovisi prema kojem 

parametru ćemo pratiti citiranost. Ukoliko citiranost pratimo prema ukupno primljenim 

citatima, profesor je najcitiraniji u informatologiji (ostale discipline se mogu vidjeti u 

tablici 4). Ukoliko je pratimo prema postotku doktoranda koji ga citiraju, iz određene 

discipline, onda možemo reći da je najcitiraniji u: leksikografija i enciklopedistika 

(100%), arhivistika i dokumentalistika (40%), muzeologija (33%), knjižničarstvo 

(23%), informatologija (17%), komunikologija (14%), infomacijski sustavi (12%).  

 

Tablica 4.: Citiranost M. Tuđmana prema granama informacijske znanosti 

Autor Grana 
Ukupno 

citata 

Prosjek 

citiranja 

Broj 

doktorata 

Tuđman, M. Informatologija 26 4.3 6 

Tuđman, M. Informacijski sustavi 11 1.6 7 

Tuđman, M. Komunikologija 7 1.8 4 

Tuđman, M. Knjižničarstvo 6 1.0 6 

Tuđman, M. Muzeologija 5 1.7 3 

Tuđman, M. Arhivistika i dokumentalistika 5 1.3 4 

Tuđman, M. 
Leksikografija i 

enciklopedistika 
4 4.0 1 

 

M. Tuđman je ujedno i među najcitiranijim autorima (tj. core authore određene 

discipline) u većini disciplina informacije znanosti: arhivistika i dokumentalistika, 

muzeologija, informatologija i infomacijski sustavi62.  

 
62 Pečarić, Đilda. Development of Information Sciences in Croatia. Bibliometric Analysis of Doctoral 

Dissertations in Information Sciences from 1978 to 2009., Saarbrücken: LAP LAMBERT Academic 

Publishing, 2011. str. 95-96. 
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NAJCITIRANIJE PUBLIKACIJE 

M. Tuđman je objavio preko 150 znanstvenih i stručnih radova, i desetke knjiga, pa se 

nakon uvida u citiranost profesora u informacijskim znanostima postavlja pitanje i koje 

profesorove publikacije su citirane?  

U tablici 5 možemo vidjeti da je citirano 27 profesorovih publikacija (knjiga i članaka). 

I kod ovakve vrste analize, gdje se analiziraju samo citirane publikacije određene osobe 

možemo reći da distribucija citata odgovara Lotkinom zakonu (i/ili Power law). 

Možemo reći da se 40% publikacija citira više od 1 puta, a 60% samo 1. Ovih 40% 

publikacija koje se citiraju više od jednom, nose 76% ukupno primljenih citata. Velika 

većina citiranih publikacija (70%) su publikacije sa samo jednim autorom, tj. 

samostalni radovi profesora.  

Tri najcitiranije publikacije su među 35 najcitiranijih publikacija u informacijskim 

znanostima. Najcitiranija publikacija M. Tuđmana je 'Teorija informacijske znanosti', 

koja je ujedno i najcitiranija publikacija u informacijskim znanostima (prima 17 

citata)63, u ovom korpusu podataka. Druga najcitiranija knjiga je 'Obavijest i znanje', 

koja je među 15 najcitiranijih publikacija u informacijskim znanostima. Treća knjiga 

'Struktura kulturne informacije' je među 35 najcitiranijih publikacija u informacijskim 

znanostima, prema obrađenom korpusu (tablica 5).  

 

Tablica 5: Citirane publikacije Miroslava Tuđmana 

Autor/i Naslov 
Frekvencij

a citiranja 

Tuđman, M. Teorija informacijske znanosti 17 

Tuđman, M. Obavijest i znanje 8 

Tuđman, M. Struktura kulturne informacije 6 

Tuđman, M.; 

Boras, D.; 

Dovedan, Z. 

Uvod u informacijske znanosti 4 

Tuđman, M. Prikazalište znanja 3 

Tuđman, M.; 

Boras, D. 

A Posteriori Analysis of a Thesaurus of Cultural 

Development An Attempt at the Empirical 

Evaluation and Structuring of Descriptors 

3 

Tuđman, M. 
Informacijska znanost: znanost o obavijestima, 

pogrešnim obavijestima i protuobavijestima 
2 

Tuđman, M. 
Spoznajno logički elementi činjenice i objekti. 

Magistarski rad 
2 

Tuđman, M. 

Vremenitost znanja, Prilog teoriji o vremenskoj 

strukturi znanja u "Informacijske znanosti i 

znanje" 

2 

Tuđman, M.; 

Milas, M.; 

Tudor-

Bibliometric Analysis of Master Theses in 

Information Sciences (Postgraduate Studies in 

Librarianship, Archivistics, Museology and 

2 

 
63 Druga publikacija po broju citata u ovom korpusu podataka je : Klaić, B. Rječnik stranih riječi (prima 

12 citata) 
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Autor/i Naslov 
Frekvencij

a citiranja 

Silović, N.; 

Boras, D. 

Information Science, 1961-1984, Zagreb, 

Yugoslavia)" 

Tuđman, M.; 

Žubrinić, T.; 

Boras, D. 

Punctuation and Connecting Words in Croatian 

Text-Segmentation Model = Interpunkcije i 

veznici u modelu segmentacije hrvatskog teksta 

2 

Tuđman, M. 
Epistemologijski postav informacijske znanosti 

u "Odabrana poglavlja iz organizacije znanja" 
1 

Tuđman, M. Informacija i dokumentacija u kulturi 1 

Tuđman, M. Informacijsko ratište i informacijska znanost 1 

Tuđman, M. 
Information and document. The analysis of the 

texture of information 
1 

Tuđman, M. 
National Thesauri of Cultural Development. 

Preparation and Evaluation 
1 

Tuđman, M. Prema novoj koncepciji znanstvene obavijesti 1 

Tuđman, M. 

Priča o Paddyju Ashdownu i "Tuđmanovoj 

salveti" : hoće li Haški sud (opet) sudjelovati u 

prijevari i obmani? 

1 

Tuđman, M. Struktura i geneza informacijskih sistema 1 

Tuđman, M. Vrijeme krivokletnika 1 

Tuđman, M. 

Zakon o veličini vokabulara teksta. Heapsov 

zakon i određivanje veličine volabulara tekstova 

ne hrvatskome jeziku 

1 

Tuđman, M. Znanost i mišljenje 1 

Tuđman, M. Znanost in informatika 1 

Tuđman, M.; 

Boras, D. 

Aposteriorna analiza tezaurusa za kulturni 

razvoj. Pokušaj empirijske valorizacije i 

strukturiranje deskriptora 

1 

Kokole, J.; 

Tuđman, M. 

Komunikacijski format strojnog zapisa 

bibliogrfskih podatak 
1 

Tkalac, S.; 

Tuđman, M. 
Obrada jezika i prikaz znanja 1 

Stipanov, J.; 

Šercar, T.; 

Tuđman, M. 

Nacrt osnova idejnog projekta informacijsko-

dokumentacijskog sistema skupštine općine u 

SR Hrvatskoj 

1 

 

Prethodno navedene tri najcitiranije publikacije M. Tuđmana se citiraju u više grana 

informacijske znanosti. Najcitiranija profesorova publikacija 'Teorija informacijske 

znanosti', koja je ujedno i najcitiranija publikacija u informacijskim znanostima, se 

citira gotovo u svim proučavanim disciplinama informacijske znanosti 

(informatologija, informacijski sustavi, komunikologija, knjižničarstvo, arhivistika i 

dokumentalistika, leksikografija i enciklopedistika), s izuzetkom muzeologije koja više 

preferira knjigu 'Struktura kulturne informacije' (citirana je i u granama informacijski 

sustavi, komunikologija i informatologija). Druga najcitiranija knjiga 'Obavijest i 
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znanje' se citira u pet grana informacijske znanosti: informatologija, komunikologija, 

muzeologija, knjižničarstvo, leksikografija i enciklopedistika. 

Iz ovih podataka je vidljivo da osnovne teorijske postavke u informacijske znanosti 

prikazane u profesorovoj knjizi 'Teorija informacijske znanosti' su opće prihvaćane 

teorijske postavke u većini grana informacijske znanosti, koje ujedno kreiraju 

informacijske znanosti i čine kohezivni faktor za različite grane informacijske znanosti. 

Što ujedno pokazuje i ko-citatna analiza autora informacijske znanosti (graf 1. i graf 

2.). 

 

Graf 1.: Ko-citati autora u informacijskim znanostima (s najmanjom frekvencijom 

564) 

 
 

Na grafu 1. je prikazana mreža najučestalije citiranih parova autora u informacijskim 

znanostima65. Možemo prepoznati sedam klastera, s tri dominantna područja: opća 

teorija, informacijski sustavi i komunikologija, te prepoznatljivim klasterima: 

knjižničarstvo, muzeologija, grafički dizajn i prethodnici. 

Na grafu 1. je uočljivo da su tri dominantna klastera: opća teorija, informacijski sustavi 

i komunikologija66 spojeni je preko premosnice M. Tuđmana. Što je još jedna potvrda 

da profesorov rad ima kohezivni učinak unutar informacijske znanosti, tj. da osnove 

teoretske postavke, u ranije navedenim radovima, su prihvaćene od strane različitih 

disciplina informacijske znanosti.  

 
64 Radi veće preglednosti grafova prikazani su parovi autora pojavljuju više od 4 puta skupa. 
65 Podatci su obrađeni s programom Bibexcel, a vizualizirani s programom Pajek. 
66 Tri dominantna klastera program je označio različitim bojama: opća teorija – crvena, informacijski 

sustavi – žuta, komunikologija – zelena. 
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U grafu 2. možemo vidjeti da je klaster opća teorija preko premosnice (M. Tuđmana) 

spojen s klasterom informacijski sustavi. Glavno čvorište klastera informacijski sustavi 

je V. Srića. Premosnica klastera komunikologija s informacijskim sustavima je V. 

Srića, a s klasterom opća teorija M. Tuđman. Glavna čvorišta klastera komunikologija 

su F. Vreg, P. Novosel i M. Plenković. 

 

Graf 2.: Ko-citiranost M. Tuđmana67  

 
Manji klasteri, koji na grafu 1. izgledaju izolirano od dominantnih klastera, premda su 

na nižim nivoima spojeni s dominantnim klasterima: klasteri muzeologija i grafički 

dizajn preko M. Tuđmana s klasterom opća teorija. Dok je klaster knjižničarstvo preko 

serije autora spojen s klasterom opća teorija. 68 

U grafu 2. su naglašeni ko-citirani autori s autorom M. Tuđmanom. U komunikologiji 

M. Tuđman se učestalo citira sa: U. Eco, B. Petz i M. Plenković. U informacijskim 

sustavima se učestalo citira s M. Marković, D. Plevnik, V. Srića i M. Žugaj. U općoj 

teoriji se učestalo citira s: N. J. Belkin, G. A. Gilli, K. Kippendoll, T. S. Kuhn, M. 

Kržak, A. I. Mihajlov, T. Saračević i B. C. Vickery.  

 
67 Autori u informacijskim znanostima koji su skupa citirani više od 4 puta. Podatci su obrađeni s 

programom Bibexcel, a vizualizirani s programom Pajek i VOSviewer. 
68 Više u : Pečarić, Đilda. Development of Information Sciences in Croatia. Bibliometric Analysis of 

Doctoral Dissertations in Information Sciences from 1978 to 2009., Saarbrücken: LAP LAMBERT 

Academic Publishing, 2011. str. 111. 
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UMJESTO ZAKLJUČKA 

Bibliometrijska analiza citata i ko-citata, u ovom radu, prikazuje da je znanstveni rad 

prof. dr. sc. M. Tuđmana, imao veliki utjecaj i odjek u zajednici informacijske znanosti.  

Od 13.162 citiranih autora u korpusu, M. Tuđman je među 3 najcitiranija autora. Jedini 

autor koji je citiran u svih 7 proučavanih disciplina informacijske znanosti (arhivistici 

i dokumentalistici, informacijskim sustavima, informatologiji, knjižničarstvu, 

komunikologiji, leksikografiji i enciklopedistici, muzeologiji). Ujedno i među 

najcitiranijim autorima u većini disciplina informacije znanosti : arhivistici i 

dokumentalistici, muzeologiji, informatologiji i infomacijskim sustavima. 

Citatna analiza publikacija pokazuje da knjiga 'Teorija informacijske znanosti' je 

najcitiranija publikacija u informacijskim znanostima. Druge dvije najcitiranije 

publikacije M. Tuđmana su među 35 najcitiranijih publikacija u informacijskim 

znanostima: 'Obavijest i znanje' i 'Struktura kulturne informacije'.  

I citatna i ko-citatna analiza pokazuju da su proučavani radovi: opće prihvaćeni u većini 

grana informacijske znanosti i čine kohezivni faktor za različite grane informacijske 

znanosti.  
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DR. SC. HRVOJE KAČIĆ, DRAGOVOLJAC.COM, 2023. 

 

ŽUBRINIČEVI TEKSTOVI 
 

DR. HRVOJE KACIC'S BOOK SERVING MY COUNTRY 

TRANSLATED INTO SEVERAL LANGUAGES 
 

 
Dr. Hrvoje Kačić, second from the right, in the company of Ukrainian painter Taras 

Belej with his mother Olena on the left, and Darko Žubrinić, 

in a Zagreb gallery in 2010. 

In Croatian, English, Spanish, German, and to appear in Ukrainian and Polish 

 

http://www.croatia.org/crown/articles/10031/1/Taras-Belej-painter-from-Ukraine-Croatia-in-my-heart.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10031/1/Taras-Belej-painter-from-Ukraine-Croatia-in-my-heart.html
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DARKO ŽUBRINIĆ 

 

Hrvoje Kačić 

Biography 

 

Hrvoje Kačić was born on 13 January 1932 in Dubrovnik. He graduated from the 

Merchant Marine Academy in Dubrovnik in 1951, and in the same year passed his final 

exams at Dubrovnik High School. 

 

He studied Law at the University of Zagreb and Sarajevo, and in February 1956 

graduated from the Law Faculty at the University of Zagreb. In 1958 he became a full-

time trainee with the Municipal Court in Dubrovnik and the High Commercial Court 

of Justice in Zagreb (Shipping Law Department). In December 1960 he passed both 

judicial and solicitor examinations. In January 1961 he joined Atlantska Plovidba, a 

shipping company in Zagreb. 

Since 1965 he has been a member of the Presidency of the National Maritime Law 

Association, and since 1962 he has attended plenary Conferences of the Comité 

Maritime International / the CMI (Athens 1962, New York 1965, Tokyo 1969, 

Hamburg 1974, Rio de Janeiro 1977, Montreal 1981, Lisbon 1985, and Paris 1990). 

Since 1968, he has participated as a member of the State Delegation in a number of 

various diplomatic conferences 

From 1970 until 1974 he was Chairman of the Legal Standing Committee of the 

International Ship Owners Association (INSA) in Gdynia. 

From 1981 until 1985 he was a member of the Executive Committee of the 

International Association of Average Adjusters in Antwerp and a reporter at many 

United Nation Conferences on Trade and Development (UNCTAD) in Geneva as well 

as at conferences related to issues of Maritime Insurance and Transport of Goods by 

Sea. 

He has participated in working groups and drafting committees that have organized 

preparatory activities for various International Maritime Conventions. 

He was in charge of the Maritime Law Department in Dubrovnik Faculty, and taught 

postgraduate courses at the Faculty of Law in Split and at the International 

Interuniversity Centre, University of Zagreb. He has lectured in Italy, Great Britain, 

Belgium, the Netherlands, Norway, Spain, USA, China, Nigeria, Austria, Germany, 

Russia, Japan, Singapore and New Zealand. 

He has published four monographs of Maritime Law and over forty articles on 

commercial and legal topics related to shipping, shipbuilding, insurance, investments, 

etc. 

From 1950 until 1961 he was a member of the national water-polo team and played in 

the European Championship in Vienna 1950 (bronze medal), the Olympic Games in 

Melbourne 1956 (silver medal), the European Championship in Budapest 1958 (silver 

medal), the Mediterranean Games in Beirut 1959 (gold medal) and the Olympic games 

in Rome 1960 (fourth place). 

As a student he was imprisoned three times for political reasons, and was expelled once 

from university. On several occasions between 1950 and 1972 he was banned from 

traveling abroad. 

http://www.croatianhistory.net/etf/et111.html
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Dr. Hrvoje Kačić in the building of the University of Zagreb 

 

Over the years he has served as a member of Director's Boards of various international 

corporations in the shipping and insurance sector. He has been a practicing solicitor in 

Zagreb since 1989. 
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Dr. Hrvoje Kačić was a top Croatian sportsman - water polo representative. 



438                           PROF. DR. SC- DARKO ŽUBRINIĆ 

 

 

 
Prof.dr. Hrvoje Kačić as a member of Croatian Parliament - Sabor in 1990s. 
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A result of savage shelling of the City of Dubrovnik (protected by UNESCO) on 12 

June 1992, during the Serbian aggression on Croatia. 
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In Croatia's first multiparty elections in 1990 he was elected in the first round from the 

Dubrovnik constituency as an independent M.P. to the Croatian Parliament with the 

support from HDZ, HKDS, HSLS and HSS. As an M.P., he was elected chairman of 

the Committee for Foreign Affairs and voluntarily served in this function during the 

Croatian Parliament's first term. He represented Croatia in September and October 

1991 at the Conference on the former Yugoslavia in The Hague under the charge of 

Croatian Parliament Community. He was also in charge of Croatian Parliament 

delegation at the Council of Europe Parliament, the Assemblies of Parliamentary 

members in the Central-European initiative and in NATO countries. He has never been 

a member of any political party. 

 

 
Photos by the courtesy of dr. Hrvoje Kačić. 
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From January 1994 until July 2001 he worked voluntarily as the President of the State 

Commmision for Boundaries of the Croatian Government. 
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Selected references: 

Hrvoje Kačić: Serving My Country / Croatia Rediva, Institute of Social Sciences Ivo 

Pilar, 3d printing, Zagreb 2006, ISBN 953-6666-21-9 (translated into Castellano - see 

below, German, Ukrainian and Polish editions in preparation) 

Hrvoje Kačić: Al servicio de mi patria / Croatia rediviva, Instituo de ciencias sociales 

"Ivo Pilar", Fundacion para la emigracion croata, Zagreb  

Hrvoje Kačić: Dubrovačke žrtve / Jugokomunistički teror na hrvatskom jugu 1944. i 

poratnim godinama (početak Bleiburga), drugo dopunjeno izdanje, Gea, Zagreb 2010., 

ISBN 987-953-7604-03-05 

Hrvoje Kačić: Dubrovnik and the calamities of war (two chapters from his 

book Serving My Country) 

 

Source www.croatianhistory.net 

 

 
English edition. On the front page a photo of burning houses on the famous Stradun 

in the City of Dubrovnik. 

Stradun is probably the most beautiful street in the world. 

This was one of the results of Serbian aggression on Croatia 1991-1995. 

http://www.croatianhistory.net/etf/kacic_dubrovnik.html
http://www.croatianhistory.net/etf/kacic.html
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Back cover of Serving My Country. The photos above are from Vukovar in 

1991, after it was razed to ground during three months of Serbian everyday bombing 

and shelling. Below on the left is a hotel (now hotel Hilton) in Dubrovnik burning, 

and on the right a church bell on the Stradun street with a hole on the roof - 

also a result of the 1991 Serbian aggression on Croatia. 
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The third edition of the book SERVING MY COUNTRY - Croatia Rediviva, by 

Hrvoje Kačić was published by The Institute of Social Sciences Ivo Pilar (The Institut 

društvenih znanosti “Ivo Pilar“), Zagreb, in December 2006.. The first edition was 

published in 2002. 

The book was edited by Dr Vlado Šakić, who also wrote the Editorial Note. The 

foreword was written by Prof. Kathleen Wilkes, and the book also contains an essay 

by Mr Michael Foot. The book has 241 pages, including a 30-page appendix containing 

documents, an index of names, a list of abbreviations, and 21 documentary photographs 

from the period of the aggression on Croatia. 

SERVING MY COUNTRY, Croatia Rediviva, was published in 2003, and the whole 

edition was sold out by 2005. In December 2006, it went into a second printing. Both 

editions were published by The Matica hrvatska, Zagreb, in their series Special Issues. 

The book was reviewed by Dr.Trpimir Macan, Mate Maras and Đuro Vidmarović and 

edited by Jelena Hekman. The Croatian foreword was written by Dr.Trpimir Macan. 

Furthermore, the book included the translation of the foreword to the third English 

edition written by Prof. Kathleen Wilkes, and an essay by Michael Foot, UK MP. 

The hardback book has 479 pages, two inside-cover illustrations of the devastation of 

Dubrovnik and Vukovar during the JNA aggression on Croatia, an index of names, a 

list of abbreviations, and an 18-page appendix with copies of illustrated and written 

documents. 

 In November 2006, the German edition of the book under the title MIT DER 

WAHRHEIT IN DIE WELT- Croatia Rediviva (WITH THE TRUTH INTO THE 

WORLD- Croatia Rediviva) was published by Volksbund der Deutschen Kroatiens, 

Zagreb, in their “Humanitas” collection, printed by “Tonimir”, Varaždinske toplice. 

The editors were Jasminka Petter, Stjepan Juranić, Stjepan Šulek and Gjuro 

Vidmarović. The book includes a foreword by Dr. Alois Mock, and an afterword by 

Academician Vladimir Ibler, as well as a review by Prof. Kathleen Wilkes, (a 

translation of her foreword to the English edition). The book has 251 pages, 22 pages 

of documentation, an index of names, a list of abbreviations and 32 documentary 

photographs (7 colour and 25 black-and-white). 
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Spanish edition of Serving My Country. 

The map of Croatia on the front page drawn by Ivo Dulčić (1916-1975),distinguished 

Croatian painter born in Dubrovnik. 
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In June 2009, the Spanish version of the book under the title Al servicio de mi patria - 

Croatia Rediviva (Serving My Country – Croatia Rediviva) was published. This first 

edition in Spanish is published by the Institut društvenih znanosti “Ivo Pilar“, Zagreb, 

and the Croatian Heritage Foundation (Hrvatska matica iseljenika), Zagreb. The book 

has 535 pages, 28 pages of documentation, an index of names, a list of abbreviations 

and it is illustrated by documentary photographs. 

The foreword was written Dr. Trpimir Macan, historian and long-time editor with The 

Croatian Lexicographical Institute "Miroslav Krleža" and by the editor Željka 

Lovrenčić, MA. The book includes also an essay by Michael Foot and a review by 

Prof. Kathleen Wilkes (a translation in Spanish of her foreword to the English edition). 

Printing is underway for the publishing of the book in Ukrainian, by the Publishing 

House “Tempora”- Kiev. The foreword was written by Prof. Maksim Kameneckij. 

The all editions contain a wealth of documents and personal recollections of the events 

that marked the establishment of independent Croatia. This has been particularly 

appreciated by the authors of the reviews and forewords. to all the editions. 

The author, Prof. Hrvoje Kačić, in the Great Hall of the Senate House, University of 

Zagreb, (he was expelled from the University in 1952 by the decision of the political 

disciplinary committee). It was in this Great Hall that he attended the graduation 

ceremony in 1956, when he graduated from the Zagreb University, the Law School, 

and in 1965, when he was awarded a doctorate in law. The same Great Hall witnessed 

the awarding of honorary degrees to Prof. Kathleen Wilkes, the eminent British 

scientist (author of the foreword to the English edition) and to the world-known 

statesman, Dr. Alois Mock, (author of the foreword to the German edition). 

Dr. Hrvoje Kačić's monograph Serving My Country is available in the following 

bookshops: 

Prodajna knjižara Matice hrvatske (Croatian edition only), Matičina ul. br. 2, 10 000 

Zagreb, tel. 38510 4819 318 

E-mail: prodaja@matica.hr 

Knjižara Ljevak (English edition of Serving My Country, as well as Dubrovačke žrtve, 

in Croatian), Trg bana Jelačića 17, 10 000 Zagreb, tel. 38510 4812 992, 

E-mail: knjizara-ljevak@zg.t-om.hr 

Sveučilišna knjižara Dominović, Hrvatske bratske zajednice 4, 10 000 Zagreb (zgrada 

NSK), English, German and Spanish editions available. 

E-mail: knjizara@dominovic.hr 

 

 

mailto:prodaja@matica.hr
mailto:knjizara-ljevak@zg.t-om.hr
mailto:knjizara@dominovic.hr
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German edition of Hrvoje Kačić's monograph Serving My Country 
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Dr. Hrvoje Kačić: Vaterpolo i ćirilična pisaća mašina 

 

Tijekom mojeg dugodišnjeg bavljenja športom posjetio sam u nekoliko navrata 

Moskvu i tadašnji Lenjingrad, ali već u to vrijeme sam želio posjetiti i Gruziju, koja je 

u to doba bila u sastavu SSSR-a. U vaterpolo reprezentaciji SSSR-a bilo je nekoliko 

vrhunskih igrača iz Gruzije, od kojih su mnogi bili članovi športskog kluba "Dinamo" 

Tbilisi. Ja sam s njima dogovarao da se organizira recipročna turneja između klubova 

"Jug" iz Dubrovnika i "Dinama" iz Tbilisija. Moji prijatelji iz SSSR-a su mi kazali, da 

s obzirom na vertikalni ustroj svih klubova, koji nastupaju diljem SSSR-a pod imenom 

"Dinamo", da se sve odluke donose u Moskvi, te da bi najučinkovitije bilo, ukoliko bi 

mi iz Dubrovnika uputili centralnom uredu "Dinama" iz Moskve poziv za gostovanje 

"Dinama" Tbilisi u Dubrovniku. Ti isti Gruzijci preuzeli obvezu da će oni potvrditi 

primitak poziva i prihvatiti poziv, te uzvratiti sa prijedlogom, da na prijateljskim 

turnejama, najprije "Jug" nastupi u Gruziji, pa da će nakon toga uslijediti gostovanje 

"Dinama" Tbilisi kod nas. Ja sam se složio s ovakvim prijedlogom, s tim da sam želio 

napisati službeni dopis "Juga" ćiriličkim pismom. 

U tu svrhu pitao sam nekoliko svojih školskih kolega u Dubrovniku, znajuči da potiču 

iz srpskih i pravoslavnih obitelji u kojima su mnogi stariji članovi bili intelektualci, da 

mi posude pisaću mašinu na ćirilici. Nakon što sam dobio od svih upitanih informacije, 

da nemaju ćirilične pisaće mašine, zamolio sam kolegu Rastka Barbića, već tada 

odvjetnika u Dubrovniku koji je kasnije bio i na čelu lokalnih Srba u Dubrovniku, da 

me povede kod paroha pravoslavne crkve u Dubrovniku, što je on rado prihvatio. 

Nakon prethodno dogovorene posjete parohu, ja sam vrlo opširno iznio razloge za naše 

posjete i molbu, da nam dopusti korištenje pisaće mašine ovdje u njihovom uredu, a da 

će predstavnici "Juga" doći sa pripremljeim tekstom. Na to je pravoslavni paroh upao 

u moje izlaganje i rekao "Pa ni mi nemamo ćiriličnu pisaću mašinu", te doslovno dodao 

"pa ko to danas više piše ćirilicom". 

 

========== 

 

Ovaj istiniti događaj opisao je dr. Hrvoje Kačić u svojem poznatom djelu "U službi 

domovine / Croatia rediviva" (treće, dopunjeno izdanje), objavljenom u Zagrebu 

godine 2011. u izdanju Matice hrvatske, na str. 87. Objavljuje se portalu CROWN s 

dopuštenjem (i na sugestiju) samog autora. Naslov priloga je redakcijski. 

 

http://www.croatia.org/crown/articles/10071/1/Dr-Hrvoje-Kacics-book-Serving-My-

Country-translated-into-several-languages.html  

 

  

http://www.croatia.org/crown/articles/10071/1/Dr-Hrvoje-Kacics-book-Serving-My-Country-translated-into-several-languages.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10071/1/Dr-Hrvoje-Kacics-book-Serving-My-Country-translated-into-several-languages.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10071/1/Dr-Hrvoje-Kacics-book-Serving-My-Country-translated-into-several-languages.html


450                           PROF. DR. SC- DARKO ŽUBRINIĆ 

 

 
The following inscription adorns the entrance to Rector's Palace in Dubrovnik: 

OBLITI PRIVATORUM, PUBLICA CURATE 

(Forget private affairs, take care of the public ones) 

On the photo below: 

 

 
Dr. Hrvoje Kačić and Dr. Alois Mock, distinguished Austrian politician, 

in 2004 in front of Rector's Palace in Dubrovnik. Photo from [Kačić, U službi 

domovine] 

http://www.croatianhistory.net/etf/l.html#kacic
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Gornju sliku sam stavio na moju mrežnu stranicu o Dubrovniku i o Boki kotorskoj 

(svakako ju prenesite u svoju knjigu): 

www.croatianhistory.net/etf/et111.htmlPar njegovih referenci kod mene (na istoj 

mrežnoj stranici kao i ovoj navedenoj u prethodnom redku): 

[Hrvoje Kačić] 

Books written by Hrvoje Kačić published since 2002. 

The third edition of the book SERVING MY COUNTRY – Croatia Rediviva, by 

Hrvoje Kačić was published by The Institute of Social Sciences ivo Pilar (The Institut 

društvenih znanosti “Ivo Pilar“), Zagreb, in December 2006.. The first edition was 

published in 2002. 

 
 

 
The front and back covers of the English edition 

http://www.croatianhistory.net/etf/et111.html
http://www.croatianhistory.net/etf/l.html#kacic
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The book was edited by Dr Vlado Šakić, who also wrote the Editorial Note. The 

foreword was written by Prof. Kathleen Wilkes, and the book also contains an essay 

by Mr Michael Foot. The book has 241 pages, including a 30-page appendix containing 

documents, an index of names, a list of abbreviations, and 21 documentary photographs 

from the period of the aggression on Croatia. 

TABLE OF CONTEKST 

(Dano ranije) 

 

The first Croatian edition of the book, U SLUŽBI DOMOVINE - Croatia Rediviva 

(SERVING MY COUNTRY, Croatia Rediviva), was published in 2003, and the whole 

edition was sold out by 2005. In December 2006, it went into a second printing. Both 

editions were published by The Matica hrvatska, Zagreb, in their series Special 

Issues. The book was reviewed by Dr.Trpimir Macan, Mate Maras and Đuro 

Vidmarović and edited by Jelena Hekman. The Croatian foreword was written by 

dr.Trpimir Macan. Furthermore, the book included the translation of the foreword to 

the third English edition written by Prof. Kathleen Wilkes, and an essay by Michael 

Foot, UK MP. 

  

 
The front cover of the Croatian edition 

 

 The hardback book has 479 pages, two inside-cover illustrations of the devastation of 

Dubrovnik and Vukovar during the JNA aggression on Croatia, an index of names, a 

list of abbreviations, and an 18-page appendix with copies of illustrated and written 

documents. 
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 In November 2006, the German edition of the book under the title MIT DER 

WAHRHEIT IN DIE WELT- Croatia Rediviva (WITH THE TRUTH INTO THE 

WORLD- Croatia Rediviva) was published by Volksbund der Deutschen Kroatiens, 

Zagreb, in their “Humanitas” collection, printed by “Tonimir”, Varaždinske toplice. 

The editors were Jasminka Petter, Stjepan Juranić, Stjepan Šulek and Gjuro 

Vidmarović. The book includes a foreword by Dr. Alois Mock, and an afterword by 

Academician Vladimir Ibler, as well as a review by Prof. Kathleen Wilkes, (a 

translation of her foreword to the English edition). The book has 251 pages, 22 pages 

of documentation, an index of names, a list of abbreviations and 32 documentary 

photographs (7 colour and 25 black-and-white). 

 

 
The front cover of the German edition 

 

 In June 2009, the Spanish version of the book under the title AL SERVICIO DE MI 

PATRIA - Croatia Rediviva (SERVING MY COUNTRY - Croatia Rediviva) was 

published. This first edition in Spanish is published by the Institut društvenih znanosti 

“Ivo Pilar“, Zagreb, and the Croatian Heritage Foundation (Hrvatska matica 

iseljenika), Zagreb. The book has 535 pages, 28 pages of documentation, an index of 

names, a list of abbreviations and it is illustrated by documentary photographs. 
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The front cover of the Spanish edition 

 

The foreword was writen Dr. Trpimir Macan, historian and long-time editor with The 

Croatian Lexicographical Institute "Miroslav Krleža" and by the editor Željka 

Lovrenčić, MA. The book includes also an esei by Michael Foot and a review by Prof. 

Kathleen Wilkes (a translation in Spanish of her foreword to the English edition). 

Printing is underway for the publishing of the book in Ukrainian, by the Publishing 

House “Tempora”- Kiev. The foreword was written by Prof. Maksim Kameneckij. 

 The all editions contain a wealth of documents and personal recollections of the events 

that marked the establishment of independent Croatia. This has been particularly 

appreciated by the authors of the reviews and forewords. to all the editions. 

 

 



                             PROF. DR. SC. DARKO ŽUBRINIĆ         455 

 

 
The author, Prof. Hrvoje Kačić, in the Great Hall of the Senate House, University of 

Zagreb, (he was expelled from the University in 1952 by the decision of the political 

disciplinary committee). It was in this Great Hall that he attended the graduation 

ceremony in 1956, when he graduated from the Zagreb University, the Law School, 

and in 1965, when he was awarded a doctorate in law. The same Great Hall witnessed 

the awarding of honorary degrees to Prof. Kathleen Wilkes, the eminent British 

scientist (author of the foreword to the English edition) and to the world-known 

statesman, Dr. Alois Mock, (author of the foreword to the German edition). 

The books are available in bookshops or can be purchased via the Internet at the 

following addresses: 

Prodajna knjižara Matice hrvatske, Matičina ul. br. 2, 10 000 Zagreb, tel. 38510 4819 

318 

E-mail: prodaja@matica.hr 

Knjižara Ljevak, Trg bana Jelačića 17, 10 000 Zagreb, tel. 38510 4812 992, 

E-mail: knjizara-ljevak@zg.t-om.hr. 

Knjižara Sv. Antun, Kaptol 6, 10 000 Zagreb, tel./fax 38510 4828 823, 

E-mail: naklada.sv.antuna@zg.t-com.hr 

ANIMA SUVENIRNICA, Pred dvorom 2, 20 000 Dubrovnik, tel. 020 324 066, 

E-mail: antoniocorak@gmail.com 

ALGEBRA doo, Placa 9, 20 000 Dubrovnik, tel 38520 323 217 

 

Hrvoje Kačić: Dubrovnik and Calamities of War; Attempt to Deblockade Dubrovnik 

HRVOJE KAČIĆ, SERVING MY COUNTRY, CROATIA REDIVIVA 

Published by the Institute of Social Sciences Ivo Pilar, Zagreb 2006.; ISBN 953-6666-

21-9 

Two chapters about Dubrovnik from the book 

16. DUBROVNIK AND THE CALAMITIES OF WAR69 

 

We are greatly indebted to Father Marin70. He, through Pomet, sent a message to the 

world that "war is the bane of human nature". Generations in Dubrovnik grew up 

understanding the prudence of this message – especially at those times when their 

compatriots from other regions of Croatia were caught up in the storms of war: even 

outside the borders of their homeland, often against their will, and too frequently in the 

service of foreigners. 

But the experience, and the teaching, of our ancestors have not managed to preserve 

our "Croatian Athens", this gentle "Dubrava" (oakwood) of the Croatian south from 

the horrors of war. Such horrors are alien to the heritage of European sensibility, at 

least at the end of the second millennium. 

Perhaps the example of the Second World War contributed to our hopes, our 

expectations, that Dubrovnik might have escaped the tears, human sacrifices and 

victims, the bombardment, destruction or devastation of whole regions. We believed 

that we might thread our way peacefully between the Scylla of decadent communism 

 
69 Article published in the "Dubrovnik in War" Ed. Matica Hrvatska – Dubrovnik, on the occasion of the 

P.E.N. World Congress, held in Dubrovnik 19th – 24th April, 1993. 
70 Marin Držić (1508 – 1568) is the most famous writer of the Croatian Renaissance, and among the first 

Croatian playwrights. Pomet is the leading person in Držić's comedy Uncle Maroje. 

mailto:knjizara-ljevak@zg.t-om.hr
mailto:naklada.sv.antuna@zg.t-com.hr
mailto:antoniocorak@gmail.com
http://www.croatianhistory.net/etf/kacic_dubrovnik.html
http://www.croatianhistory.net/etf/et111.html
http://www.croatianhistory.net/etf/et111.html#drzi
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and the Charybdis of the "second Yugoslavia" which had been built on communist 

ideology. For we had been educated in the values of Dubrovnik; Dubrovnik, which had 

been recognised not only in Europe but throughout the wider world as a pearl of 

civilisation, a jewel of architecture, the unification of the harmony of nature; and an 

Athens of the spirit, of culture, civilisation, traditional values, tolerance, openness, and 

mutuality. Thus, we were certain that Serbian extremism and chauvinism could not 

subdue us. 

How wrong we were. We underestimated the nature and structure of the so–called 

Yugoslav National Army. For even when that sad army – which had been neither 

"national" nor "Yugoslav" since 24 January 199171 - when it took off its mask – and 

clearly and publicly threatened to remain the main political force in Yugoslavia – even 

then, it was still believed that this army would not make organised strides into crimes 

of such dimensions. 

It was well-known that the army had resources of enormous and deadly power; but 

unfortunately we underestimated a fact which had already been adequately verified: 

the extent to which it was prepared to destroy for the sake of destruction itself, to shoot 

just to kill and to wound, to capture for the prizes of plunder, and was willing to become 

an army of occupation. 

Now, as we think of the calamities of war and of Dubrovnik,72 and of those dinosaurs 

in their olive-grey generals’ uniforms as well as other human relics with the same 

uniforms and equipped with weapons from those same arsenals, we can say (it is not 

an excuse, but an explanation) that we were mistaken: mistaken about the nature of the 

monster that was threatening us. History will later pronounce whether this mistake was 

excusable. 

One of the leading wartime partisan generals, Peko Dapčević, addressed an appeal to 

the Allied Airforce Headquarters in Italy, back at the beginning of 1944. He requested 

that the bombers of the allies' squadrons, as they made their way to operate against 

targets in Hungary and Romania (Ploesti), should not fly over Dubrovnik; because it 

would be so devastating if there were an accident and an aeroplane crashed on the town 

with its dangerous load – damage to Dubrovnik would mean a huge loss to European 

culture. We were duped by this memory, assuming that the army, boasting loyalty to 

its partisan roots, had retained some of Dapčević's spirit; and that through its military 

academies, its specialisations, and its services in foreign countries it would have 

developed a code of military behaviour that prohibited it from permitting itself the 

brutality that characterises aggressors, conquerors, and occupiers. 

It is obvious that we were wrong. But before we try to describe how and why we were 

wrong, and since we have just mentioned the partisans in connection with Dubrovnik, 

we should ensure that nobody is mistaken with regard to one aspect. That is: the calvary 

of Dubrovnik began with the arrival of the partisans in the region in October 1944. It 

began then, because in that first post–war period the "liberators" forced a horrible 

tribute upon the Croats of Dubrovnik and its surroundings, paid in blood. In scarcely 

any village or hamlet were women permitted to wear black so that they could 

 
71 See footnote 3. 
72 See Appendix for copy of the letter from the President of the Serbian Government dated 5 October 

1991 addressed to the Croatian Government 
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appropriately mourn for their dead. In the town itself more than twenty priests and 

monks were executed, as were hundreds upon hundreds of citizens of the Dubrovnik 

region. 

In the interests of truth I should mention that Vladimir Dedijer – when I met him 

accidentally in the spring of 1971 at a cocktail party in the Yugoslav Embassy in 

Washington – told me (in the presence of an honest partisan general, Danilo Trampuz): 

"We were unjust to Dubrovnik, when thinking back to the partisans and the so–called 

National Liberation Army". I was curious and asked him: "Why?" His answer was very 

direct: "We let a lot of people get killed there", and he continued: "Tito sent me to 

Dubrovnik at the end of 1944 to stop the executions, but by then it was already too 

late". 

Dubrovnik was the first; similar episodes followed in Srijem, Bačka, Tovarnik, and 

other towns and places throughout Croatia. Testimonies such as Dedijer's bear out the 

allegation that even people such as he were instructed to seek alibis for all the horrors 

that took place in the post-war reality. Executions became less frequent in the ensuing 

months. Everything about the differentiation of atrocities and the decision whether to 

make them public or conceal them (if indeed there was any system in the selection, or 

any criteria for decision) leads us to conclude that none of these crimes had the function 

of revenge or punishment; rather they were inflicted to frighten, to conquer, to uproot 

dreams of democracy and freedom. 

In the many criminal proceedings reflecting Bolshevik savagery, proceedings which, 

of necessity, continued long after the Resolution of the Inform Bureau (when Tito 

broke with the USSR in the middle of 1948), many citizens of Dubrovnik lost their 

youth and manhood in the prisons and camps of Lepoglava, Stara Gradiška, Zenica, 

etc. 

So too now, just at a time when we were hoping that the winds from Europe with her 

established democracies would uproot the causes of armed hostility, our Dubrava, 

unhappily, followed the destinies of many other Croatian towns and villages, by 

becoming a victim of the storms of war. 

Development in the transition period from totalitarian communism to democracy was 

not a simple process, especially not when it was contemporaneous with the decay of 

the worn-out model of multinational state communities, whose peoples squirm and 

twist in insoluble economic chaos because they have been enslaved by an ideological 

utopia. 

Throughout the whole first half of 1991, all relevant international opinion – some 

people reluctantly, some not – accepted Bush's determination to preserve the strategy 

of retaining the status quo. In this they were influenced by the potential for dramas in 

the ex–USSR, and the tragedy of the war in ex–Yugoslavia. Subsequently, Roland 

Dumas, then both French Minister of Foreign Affairs and President of the Security 

Council of the United Nations, said nostalgically (when referring to circumstances in 

the USSR and the SFRY) that a world-wide audience looked on at the crumbling of the 

last two colonial empires of Europe. 

To understand better the various directions taken in the final episode of the dissolution 

of those two artificial creations – both set up in a whirlpool of chaos, violence, war, 

cruelty, and communist revolution - it is essential to stress certain differences between 

them. These can be seen right now; millions of people have seen their one-time hopes 
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crumble to nothing. This last act represents the end of the world for some. But 

simultaneously, for innumerable numbers of people and even for whole nations, it 

represents the dawning of the day of long-sought freedom and democracy. 

In the Soviet Union a radical cleansing, and the first phase of transformation, is taking 

place in a relatively quiet way. But in Yugoslavia that same process is degenerating 

into a state of undeclared war. The reasons for these different courses can be inferred 

from the following: 

(a) In ex-Yugoslavia, communism was either defeated or collapsed; in Slovenia first, 

then in Croatia, followed by Macedonia and Bosnia-Herzegovina. This happened away 

from the state's centre of power, Belgrade. Communism continued its tyranny there, 

albeit under a different name. By contrast, communism in the USSR collapsed in the 

power–centre itself; in Moscow, in the Russian Federation. (I believe that the events in 

the Baltic Republics, even though they occurred before those in Moscow, are relatively 

marginal; because of the hugely disproportionate significance of events in Russia when 

we take into account all the relevant factors). Thus, with the collapse of communism 

in Moscow itself, the military machine was left disorientated; despite the efforts of 

some of the generals, it was not engaged as a political arbitrator. In Yugoslavia, on the 

other hand, the communist defeat in Slovenia and Croatia brought about a blending of 

objectives between the Serbian oligarchic communist authorities and the Yugoslav – 

or rather, Serbian-army, an army raised in and poisoned by communism; an army that 

ignored the organs of federal government. 

(b) Serbia, which many of its citizens assumed to be synonymous with Yugoslavia, or 

if not that at least as the dominant federal unit within it, is becoming an unattractive 

continental Balkan mini–state with all its uncertainties and burdens, especially the 

mammoth army (because of its geopolitical situation, natural resources, working 

habits, size, population, resources, economic potential, etc.). But Russia is definitely 

still a world superpower, from the Baltic and Black Sea to the Pacific. 

(c) In a critical historical period Gorbachev and Yeltsin happened to be in control, as 

leaders of the Soviet Union and Russia respectively. Both ex–communists; but rational 

and realistic politicians who understood the demands of the time and who opted for 

dialogue, negotiation, compromise, and peaceful solutions. By contrast, and most 

unfortunately, the leaders of Yugoslavia (actually Serbia) at that crucial moment were 

Jović, Milošević, Kadijević, and Adžić; aggressive totalitarians who wanted to keep 

Serboslavia, but under the name of Yugoslavia, resorting to compulsion and even war 

and bloodshed. 

(d) Thanks to the common sense of responsible people, Russia has become a permanent 

member of the Security Council of the United Nations; and is allowing access, where 

the needs are unavoidable, to international support–structures, financial and otherwise. 

Serbia, on the contrary, under its neo-communist leadership (with Montenegro, it is the 

only residue of European communism), is using the former federal army to implement 

its repressive policies – first in Kosovo, then in Slovenia, Croatia, later in Bosnia and 

Herzegovina and finally again in Kosovo – and remains deaf to every appeal and 

resolution that emerge from the policies of the world community and particularly the 

European community.73 It is sinking into isolation. Narrowmindedly, it is exposing 

 
73 This was still during the protracted period when Milošević was treated as a viable peacemaker 
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itself to sanctions; and these will become even more stricter and efficient and should 

remain in force until Serbia undergoes its own metamorphosis, and thus matures into a 

partner of nations, in conformity with the standards required by the international 

community. Colonialism and democracy are eliminating each other. Despotism cannot 

be improved, only destroyed. 

In these historic circumstances, members of the present generation of all non–Serbian 

nations inside the borders of former Yugoslavia have been confronted by the struggle 

for the survival of their own nation. We are witnessing a painful process, within which 

the victims, and the losses, are not equally distributed. 

While this has been going on in ex–Yugoslavia, as Yugoslavia sinks further into the 

darkness of war, Europe and more especially the USA (the USSR is fully engaged with 

its own turbulence) have been preoccupied with the Gulf War. The USA, surprised, 

unprepared, and confused, left the initiative to Europe; only recently has it undertaken 

more direct action with respect to Bosnia-Herzegovina, as it came to understand that 

although there is knee-deep blood in exhausted Croatia, it was likely that even worse 

might happen in Bosnia-Herzegovina. Until then it had fallen back upon resolutions 

and statements, always stressing that the USA would accept no solution that had not 

been reached by peaceful means; which, in the language of the Balkan Bolshevists, 

Byzantines, and barbarians, means that force could be used to destroy any chance either 

for an evolution, or a solution. Whereas Europe, with its collective decision-making 

system and a rotating six-monthly presidency plods along after events. 

But those who criticise Europe for its blindness, deafness, and slowness, are wrong; 

especially wrong when they accuse it of indifference or ill will. Europe cannot change 

itself for the sake of the Balkans even if it wanted to. Differences in European views 

are huge with regard to the importance of speed, or in their perceptions of the 

fierceness, and the scale, of the atrocities. These disagreements cannot simply be swept 

under the carpet. However, as a fuller understanding of the situation has inevitably 

grown and matured across the mosaic which represents the contemporary European 

Community – first in Germany and France – observers were dispatched, followed by 

the Conference on Yugoslavia in The Hague. Everyone agrees that Europe reacted 

late. But its main failure lies in the fact that it did not in good time implement radical 

economic sanctions against Yugoslavia. An efficient economic blockade and isolation 

of international traffic would have brought an already heavily indebted country to an 

economic catastrophe, which would have accelerated the process of sobering-up the 

top authorities. Moreover, that would have sidelined the militant warriors; whether it 

is those warriors who sit in the Serbian Academy of Arts and Sciences, those who 

threaten or bring about anti-bureaucratic revolutions in Gazimestan, Dedinje, Ušće, or 

Knin, or those who execute people in Borovo Naselje and Škabrnja, destroy Vukovar, 

Osijek, Vinkovci, Zadar, Dubrovnik, etc., or those with premeditation who even shoot 

down a white EC helicopter near Varaždin. It is those warriors who sow hatred and 

death. 

The Hague Conference is often regarded as an historic misunderstanding or failure, 

foreshadowed at the table at Versailles, later in the Jajce; something that, in the name 

of "Yugoslavia", served to abort effective action. The successors are known, the 

inheritance is not. It is certain that the balance is a negative one, and the only question 

is when will that finally become clear. But those who, encouraged by the media, 
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irresponsibly condemned The Hague Conference as "sterile" or its president, Lord 

Carrington, as a "senile nobleman" are mistaken. Evidently, we are forced to live in a 

time where there is abundant "political blindness".  

As the dinosauric generals and paranoid Milošević just go on, the sirens of death and 

destruction sing a requiem for Yugoslavia - that common state of the southern Slavs, 

which will forever be remembered as a Yugo–tragedy. According to its Constitution of 

1974, Yugoslavia already had two important elements required for a confederation in 

place; parity and consensus. But these were not respected in any important matters, 

because everything and everyone were governed by the orthodox communist ideology, 

until it began to be squeezed out by the beginnings of democracy. 

Once all the efforts of Slovenians and Croatians to transform the common state into a 

genuine confederation were rejected, the results of the Slovenian plebiscite and the 

Croatian referendum were foregone conclusions.74 Only the speed of their 

implementation could have been changed. 

Clearly, the only option that remained was the declaration of independence and self-

reliance; qualities with which Dubrovnik approached its own crucifixion as an integral 

part of Croatia, a Croatia whose sons, between Dravograd and Serbia, had had a similar 

experience at one moment of history, in 1945. 

Aggressive conquerors were trying to realise Serbia's long-standing dream and 

presumptuous ambition, to gain an exit to the sea. 

And so, on 1 October, with no reason but with a clear aim, they launched their attack 

on Dubrovnik. They were not entirely satisfied with the sea owned by their southern 

satellite. They wanted their own exit to the sea; not just for economic reasons 

(Dubrovnik being a highly lucrative source of tourist money) but for their vanity, 

violence, arrogance, and for the sake of further plunder. 

The conference in The Hague started at the beginning of September 1991. Belgrade 

figured out that this would be the last, and for that reason the best, moment for plunder. 

Even before the Serbian and Montenegrin representatives had reached The Hague, the 

USA and the European Community had already laid down a clear and indisputable 

condition: there was to be no changing of borders by force. But perfidious Serbia 

played a wrong, but under the circumstances its sole remaining, card: the so-called 

"self-determination of a nation". If this was so valuable in the eyes of the USA and 

Croatia, why couldn't it be so concerning parts of Croatia; especially Dubrovnik, which 

was the most attractive region for Serbia? They could offer an anti-bureaucratic 

revolution, autonomy, and a free republic. Serbia tried to tempt Dubrovnik with this 

offer, that is, under Serbia's protection it could "enjoy" a position like Monaco. 

At that stage Croatia was passing through its martyrdom. Eastern Slavonia was being 

attacked from all sides; the line Okučani – Lipik – Virovitica, and then Lika, the 

Karlovac-Rijeka road were being shelled; the Maslenica bridge was demolished, 

followed by the Obrovac-Benkovac railway line towards Zadar and Šibenik. The 

Peruča (a hydroelectric power station) was threatened and the barracks throughout the 

"remaining remains" of Croatia. Ploče was under assault from the sea. In the minds of 

 
74 It was extremely difficult to expect that Tudjman and Kućan might be successful in obtaining consent 

from Milošević to restructure Yugoslavia from a Federation into a Confederation. Moreover, 

Milošević was causing the destruction of Yugoslavia by abolishing any kind of autonomy in Kosovo 

and Voivodina and simultaneously was abusing Serb ethnic groups in Croatia to reach autonomy. 
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the generals, Neum was one of the remnants of Yugoslavia. In August 1991 mobs of 

plunderers were mobilised, regardless of whether they were army reservists or any 

other kind of "bearded bands of brigands" (the so-called JNA was thus described by 

Douglas Hurd, the British Minister for Foreign Affairs, in August 1991); mobilised 

with the war cry: "prepare yourselves, prepare" for plunder and theft. 

Far from the rest of the exhausted regions of Croatia's indivisible land, its southern part 

was expected, in the military-strategic plans devised by generals with their blacked-out 

minds and their raging warriors, to be an easy catch. They expected just to walk into 

the town, find some marionettes – with beards or without – and enrich Serbia with a 

seventh autonomous republic. During the storms of war, Dubrovnik has lost everything 

except its people and its wonderful youth prepared to defend their native soil with their 

own lives. 

Military forces are invading the territory from the east, from Boka. Slano, in the west, 

is being destroyed; and the hinterland is under attack from Trebinje. Brgat is putting 

up tough resistance even though the enemy is absolutely dominant in both air and sea 

attacks. The dragons of the air are demolishing Croatia's sacred objects inside 

Dubrovnik. They are also destroying the ports, cultural monuments, civilian property, 

monasteries, churches, and hotels; while, as a gift from the “liberators,” explosives are 

aimed at museums and palaces even through the windows of the city walls and 

fortresses. 

Geographically separated from its homeland, Dubrovnik with extreme effort has found 

the power to defend itself. Young men from the villages, from cafes, from their places 

of work, from their schools and faculties, are taking up arms. Small fast boats find their 

way by night between gunboats and cliffs. Young men have arrived via the sea; 

students have left their universities; friends from Korčula, Imotski, Split, Solin, 

Opuzen, Zagreb, Vukovar, Herzegovina have joined them. At the very last moment 

military experts have arrived from Benkovac, Slavonia, Sinj, Omiš and Lastovo. So 

night and day, the so-called "televisions"75 (a form of Molotov cocktail) were being 

made in people's homes; these are the only weapons that are not in short supply. 

Professional officers have transferred from the very same Serbian army, because those 

who were honourable and decent refused to serve under the five-pointed red star, 

together with the Chetnik symbols; the criminal path has extended too far. Efficient 

military command has emerged; the sea blockade has been broken. 

Despite all the resources Croatia can raise, Dubrovnik is becoming a new Guernica and 

Srdj; a new Alcasar. This symbiosis of Alcasar attacked and destroyed by "those on the 

left", and Guernica demolished by "those on the right" – is a fascinating parallel for 

Dubrovnik and Srdj, because what has befallen Dubrovnik and Croatia during this war 

comes from a widely representative spectrum, ranging from the Balkan’s most extreme 

fascist right to the bolshevists most extreme left incorporating anyone willing to 

plunder, steal, and rob. The evidence is everywhere to be seen. 

Contrary to the achievements of contemporary Europe, under Milošević's sway various 

Adžićes have been homogenised shoulder-to-shoulder. In the summer of 1991 Adžić 

ordered his newly promoted officers: "Traitors should be shot on the spot without 

mercy or regret" and various Arkans and Hadžićes have been pulled in as well. The 

 
75 These are explosives that were handmade because there was a marked shortage of ammunition. 
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fetters are Šešelj's, Bora Jović's, and B. Kostić's. So, the far left and the far right have 

united to create force, violence and war, and to generate the hatred that was 

promulgated in the Memorandum of the Serbian Academy of Arts and Sciences 76. It 

is a familiar fact that hatred is the most dangerous of explosives. 

This is the first war that will go down in world history as an ideological one that was 

invented, worked-out, and directed under the auspices of an Academy of Arts and 

Sciences. 

The Serbian Academy of Arts and Sciences (SANU) released The Memorandum 

resulting in calling the Serbian people to use all means and justify any actions in 

achieving the security of “threatened” Yugoslavia. In 1986, when the SANU 

Memorandum was made public, the SANU president was Dobrica Čosić who, in 1992, 

became the president of rump Yugoslavia. When unavoidable comparisons with the 

Spanish civil war come to mind, it would be interesting to discover whether the 

generals were aware that in all of European history, only in Spain and now again in the 

Yugo–tragedy were aircraft used to destroy the cities and kill the inhabitants of what 

they regarded as their “own” state. In the Yugo-tragedy, feeble minds still consider that 

state to be one and united. 

Professor Ivo Banac was correct when he, seemingly in a nightmare and with cold 

premonition, predicted that the Serbs were prepared to do anything to prevent 

Dubrovnik from staying within Croatia; and that if they fail, they would be capable of 

destroying it. Can there be any more obvious and convincing proof of such a shocking 

thesis than what they have already done? 

The schemer's illusions and traps are often easily recognisable by the propagandistic 

slogans launched from Belgrade. To give a few examples: Vuk Karadžić's exclaims 

"Serbs, all and everywhere". Pera Živković's, which coincided with monarchist 

dictatorship states: "Unity-Brotherhood" - this was paraphrased by Josip Broz as 

"Brotherhood-Unity" when he installed his bolshevist dictatorship, but the inversion of 

the words does not change the essence of the thing. Then we have the generals' 

"Movement for Yugoslavia", "Better a grave than a Euroslave"; Milošević's "All Serbs 

in one state" – which means, "Nobody can be allowed to beat you", but does not mean 

"those who are beaten are banned from using arms to kill". Paroški's "You have the 

 
76 The translated conclusive section of the SANU Memorandum reads: “ The position of equality that 

Serbs must strive for presupposes the same initiative in deciding on key political and economic issues as 

enjoyed by others. For decades of Serbian passivity have been bad for Yugoslavia as a whole by failing to 

contribute ideas and critical appraisals based on her longer state tradition, enhanced feeling for national 

independence, and rich experience in struggling against home-grown usurpers of political freedom. Unless 

the Serbian nation within Serbia participate on an equal footing in the entire process of decision making 

and implementation, Yugoslavia cannot be strong –and Yugoslavia’s very existence as a democratic, 

socialist community will be called to question.  

An entire period in the development of the Yugoslav community and of Serbia has clearly ended in a 

historically worn-out ideology, overall stagnation, and ever more obvious regression in the economic, 

political, moral and cultural spheres. Such a situation imperatively requires a profound and well-thought 

out, rationally grounded, and decisively implemented reform of the entire governmental structure and 

social organisation of the Yugoslav community of nations, and speedy and beneficial integration into the 

modern world through social democracy. 

The Serbian Academy of Arts and Sciences takes this occasion to express, once again, its willingness to 

promote this portentous undertaking and the historical aspirations of our generation with all the resources 

at its disposal.“ 
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right to kill everyone, as one might kill a dog outside the fence" (this was said in 

Jagodnjak – Baranja, while Croatia still had de facto authority there); or Šešelj's in the 

Serbian parliament, "All Croats must be expelled from Serbia". 

Indeed, it is difficult to imagine Šešelj renouncing his favourite thesis "Karlobag – 

Ogulin – Karlovac – Virovitica", to which he added "Rijeka is the largest Serbian port". 

It is quite superfluous to comment in any way upon the shock value, and the threats, of 

the messages in such slogans as these. But it is necessary to note one event, which 

occurred in Mokošica. During the hand-over of a corpse of a volunteer killed on the 

hill over Zaton Bay, a bearded olive-drab soldier asked Mr. Bačić, a Croatian Red 

Cross representative: "What kind of problem do you Croats have?" To which Mr. Bačić 

replied: "We are waiting for the war to end so that we can return to our homes and start 

to work." At this the uniformed figure responded: "You Croats are strange people. You 

wait for peace so that you can work, and we Serbs wait for war so that we can plunder." 

This open declaration is saturated with primitivism; this soldier had probably never 

read or heard of the wisdom of a talented member of the Serbian Academy of Arts, 

Dobriša Čosić, contained in his favourite phrase: "Serbs lose in peace what they have 

gained in war." Nevertheless, we cannot shake off the feeling that there is a significant 

mental overlap or connection, despite the obvious variation in their modes of 

expression. 

One must believe that it is a fundamental right of every person to evolve in his mind 

his own views, beliefs, ethics, and morality; but we fear that often this cannot happen 

without the catharsis of trauma and shock. Through this catharsis even ordinary people, 

fed from Belgrade, will have to pass; as well as, unfortunately, a number of Belgrade 

academics. The process will be slow, but it is unavoidable. 

The truth about Dubrovnik, and not only about Dubrovnik but specifically about the 

experience of the people of Dubrovnik; the truth about the dead and displaced; about 

the dimensions of suffering; about the extent of destruction and the thoroughness of 

the devastation; about the volume of plunder; about the unsung examples of courage 

of the dead and of survivors; about the tragic death of the author Milan Milišić (a Serb 

by birth but a scholar of Dubrovnik and a member of the Croatian Authors' Society), 

killed on doorstep of his own residence during one of the first October bombardments 

of Dubrovnik – these truths will probably contribute to speeding-up this unavoidable 

process of catharsis. Finally, there is the truth about the number, disposition, pride, and 

honour of the many Serbs who remained in Dubrovnik along with the rest of their 

fellow-citizens. All of these collectively suffered, forged their strength, built up their 

obstinacy, strengthened their resistance, helped each other, counted the days until the 

siege would end, cursed their attackers, conquerors, and plunderers, and waited for the 

moment when the enemy would withdraw or be expelled from the area of Dubrovnik 

and from the whole of Croatia. 

In order to familiarise the public with the acts and crimes committed in Belgrade and 

Podgorica a photo-documentary exhibition, combined with video footage of the 

destruction of Dubrovnik (especially its old historical nucleus) and its surroundings, 

should be made public. It is important for them to know that during the offensive 

against the Fortress Imperial on Srdj, which was carried out by "special forces" from 

Niš on St. Nicholas's Day in 1991, among the numerous heroic defenders one particular 

man made a great contribution. He was an athlete - born and educated in Dubrovnik, 
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but of Serb heritage, who considered Croatia his homeland. It was he who, firing the 

last shells from the only mortar available, halted the assault on the fortress at a crucial 

moment when some of the attackers had already surmounted the terrace of the fort. 

Indeed, members of the public in Belgrade should know too that it was not only 

ordinary criminals, in uniform and in civilian clothes, who participated in the plunder; 

but that generals and admirals encouraged the pillage and sometimes even joined in. 

(One of them, Admiral Jokić, was until recently the Minister of Defence in the Serbian 

government). Belgrade, where civilisation and humanism have been suppressed, needs 

help now, today. Dubrovnik can and must help. 

By its crucifixion, Dubrovnik recognised its enemies in contemporary Montenegro 

and, even worse, in Serbia. Dubrovnik, the cradle of Croatian culture, literature, 

science, common civilisation; with a developed sense of rationality, beauty, and art; 

that has made noteworthy contributions towards the articulation of philosophical, 

juridical, and diplomatic teaching and ideas – Dubrovnik must remain an open city. 

This quite apart from its substantial tourist dimension. There had already been 

warnings that attempts to destroy the heart of Croatian civilisation, and the 

autochthonous character of Dubrovnik, would not be tolerated. When danger 

threatened - danger already identified as the four fatal and catastrophic symbols of 

bolshevism, barbarism, Balkanism, and Byzantinism, the question arose of whether we 

were exaggerating the threat. Now, through today's tragic lessons and painful 

experience, we realise that we were not vigorous enough in our warnings. All our fears 

have been justified by the outcomes of the aggressor but in even worse and more 

catastrophic form than anticipated; and we should add that "bestiality" and "brigand" 

complete an inglorious "B-hexagonal", undoubtedly typical of the ‘warriors’ from 

Belgrade. 

We knew that only prudence and caution would enable us to confront Byzantine perfidy 

in order to preserve the Western tradition of European civilisation. Life, and sacrifices 

seldom seen before the end of the second millennium, have taught us that caution, 

wisdom, diplomacy, and money are not sufficient skills, nor are they means or devices 

for defence. We need more: determination, courage, and – unfortunately but certainly 

– weapons. Weapons will be needed until contemporary Europe, using its economic 

superiority, democratic traditions and civilisation, and above all its absolute military 

superiority, destroys the last fortress of the "B-hexagonal"; and hands the umbrella of 

strategic protection to the newly liberated nations of the European southeast. We 

should note that NATO is functioning as "hardware" for the CSCE, which remains as 

"software" in the European framework. Certainly this will happen in the near future. 

But, for us, even a few weeks are too long. What is written in the Charter of the United 

Nations, in the Final Act of Helsinki, in the Paris Charter for a new Europe of 1990, 

must be understood. Croatia is a full member of the CSCE, but has been so only since 

March 1992. However, it was necessary to change the rules within the CSCE to enable 

Croatia to become a member: decisions needed to be made according to the principal 

"all minus one", no longer just by common consensus. This change was agreed, finally, 

at the end of January 1992. Even "Yugoslavia", already almost bankrupt, could not 

prevent the new realities within the regions of its former colonial dominion. 

Folk wisdom teaches us that justice travels slowly but eventually arrives. The difficulty 

is the small number of those living in Belgrade who want to understand this. Some are 
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incapable of such understanding, others are not; but either the latter lack influence, or 

else those in power are trying to postpone the day – or rather the moment – of their 

inevitable collapse. On 11 April 1992 the European Twelve sent a new warning to 

Belgrade, and at the same time a clear invitation to Serbia and Croatia. Belgrade’s 

space for retreat is diminishing. Austria and Hungary are demanding that the CSCE 

use its effective "mechanism for intervention in an emergency". From Belgrade comes 

the familiar outcry: "‘everyone is against us. Everyone hates the Serbs. Everyone has 

become Ustasha; there are a lot of them, even among us Serbs". Those trying to 

help Serbia understand where it stands and where it is heading are the real friends of 

the Serbian people; not Milošević, Jović, or Adzić. 

Europe and the world are today wondering: Quo Vadis Serbia? They have been taken 

by surprise by unfolding events. We, however, after the menace of Milošević's speech 

at Gazimestan, are less surprised at what is happening. 

If we turn to look at what is now happening we see that Serbia, with substantial help 

from its Montenegrin satellite, has wounded the ancient historic heart of the town under 

Srdj (Dubrovnik). It has destroyed an even wider area around, demolishing all its 

economic potential, and has literally devastated Konavle, Župa, Rijeka dubrovačka and 

Primorje. The damage, although it can be registered, is beyond price. The entire 

population will cooperate to treat the wounds, but the treatment will have to be 

continued far into the future. The population of the region (not only Croats but 

members of other nationalities) is in deep pain and sorrow; Serbia has slammed upon 

itself what was previously an open door. 

Serbia has disgraced itself and ruined its own credibility before the world – a credibility 

already shaken – because of Dubrovnik. No single foreign diplomat when in contact 

with anyone from the Serbian or Montenegrin leadership or from the so-called 

"Yugoslav National Army" has failed to blame them, or privately or publicly condemn 

them for their unforgivable mistakes. Lord Carrington and Cyrus Vance have made 

public statements to this effect, as of course have many others. The Serbian Minister 

for Foreign Affairs, before a British TV audience, attempted to deny or to minimalise 

the damage in Dubrovnik; then he went on hypocritically to deny that any Serbian units 

were involved in the attacks on Dubrovnik – he claimed quite falsely that the action 

was carried out by Montenegrin reservists alone. Bulatović, who depends upon his 

leader, had to let this shameful statement pass; he is waiting for the very last moment, 

if he can catch it, to leave the sinking ship. 

The European Twelve were provoked into issuing a special Declaration on 

Dubrovnik.77. 

 

Thus Serbia malgre lui invited, and Dubrovnik because of its own suffering achieved, 

an explicit Declaration of the European Twelve (one certainly unprecedented in 

history), that Dubrovnik is part of Croatia. Let us recall who the Twelve were, in 1991: 

 
77 See Appendix 7 for Press Communique by NATO – OTAN The Situation in Yugoslavia – statement 

issued by the Heads of State and Government participating in the meeting of the North Atlantic 

Council in Rome on 7-8 November 1991. Subsequently the Declaration of the Committee of Ministers 

of the Council of Europe on the Bombardments of Dubrovnik was adopted on 13 November 1991 at 

the 466th meeting of the Ministers’ Deputies. 
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France, Great Britain, Germany, Italy, Spain, Portugal, Greece, Holland, Belgium, 

Luxembourg, Denmark, and Ireland. 

The Declaration on Dubrovnik is no new discovery. But it gives quiet satisfaction: 

many of the "scholarly" scribblers from the eastern parts of ex-Yugoslavia will realise 

that all their efforts and money have been pointless; and that they should direct their 

chagrin, although indeed with self-criticism, against Milošević and his brethren. They 

missed the right moment to stop the intemperate policy proclaimed by their leader in 

compliance with the Memorandum.78  

In fact Dubrovnik suffered the worst destruction after the Declaration on Dubrovnik of 

the European Twelve. Possible as revenge. But another fact is that since the Declaration 

there have been no more written ultimatums. The enemy has changed his tactics. He is 

now trying to break down the defenders by brute force, and to compel them to give up 

their defence. He is trying to find quislings who will remove the existing Croatian 

authorities. A psychological war has started against the urban population. But the 

enemy is being beaten by the tens of thousands who refuse to abandon their city, and 

their courage will be proudly recorded in history. 

However, little by little things may be changing in Belgrade. The weekly Vreme of 6 

April 1992, in an article entitled "Dubrovnik is burning in the European bank" laments 

Serbia's exhausted financial resources, its galloping inflation, and its unavoidable 

economic position as follows: 

"Jacques Atalie, President of the European Bank for Reconstruction and Development, 

keeps a picture of a burning Dubrovnik in his office. It is easy to guess how Adzić's 

and Milošević's representatives, who ordered the bombardment or agreed to it, would 

be received when asking for credit from that bank. Milošević and his team, now that 

even Albania has become a democratic country, represent the last communist island 

in Europe. Such a regime, without any friends in the world, cannot count on getting 

any money at all." 

Facts and pictures remains; and all the evidence about the dead, about massacres, 

demolished churches, hospitals, schools, etc. in this brutal war is deeply distressing; 

but this was a war that we could not afford to lose. Over and over again in the foreign 

media the war has been oversimplified, described as a "civil war in Yugoslavia or 

Croatia", as a "Serbo-Croatian conflict", or as "ethnic confrontation". 

I cannot agree with the constantly-repeated suggestion that it was the suffering of 

Dubrovnik that brought about the diplomatic recognition of Croatia. Croatia would 

have been recognised without the sacrifice that Dubrovnik endured. It would be closer 

to the truth to say that the suffering of Dubrovnik accelerated the recognition of 

Croatia. From Scandinavia to the Pyrenees, even in countries across the oceans, most 

diplomats talked with extreme indignation about the suffering and the demolition of 

Dubrovnik. The Italian President, Cossiga as the head of state came personally to 

Croatia to present the credentials of the documents of recognition. He said that the 

calamity of Dubrovnik was, intimately for him, an event, which helped to confirm his 

thoughts about the recognition of Croatia. Surely then, Dubrovnik contributed towards 

 
78 Professor Supek suggested the infamous SANU Document as an example of a “morally guilty 

noncombatant” in the war against Croatia. See K.V. Wilkes “Jus in bello” p. 74 in Dubrovnik in War 

(1993) Dubrovnik: Matica hrvatska Dubrovnik. 



                             PROF. DR. SC. DARKO ŽUBRINIĆ         467 

 

 
speeding up the recognition of Croatia; and proudly, obstinately, but patiently, suffered 

its own martyrdom. 

We should not overlook the fact that others throughout our homeland have suffered 

even more: Vukovar is an obvious example. We are grateful for the help sent from all 

parts of Croatia and from all parts of the free and civilised world that did not abandon 

us. But it must be understood that Dubrovnik was ultimately defended by its own 

citizens, with the support of volunteers from other parts of Croatia. If anyone doubts 

this then it should be enough to look at the list of victims killed in battle. Too little is 

as yet known, especially about the consequences of the repeated Yugoarmy attacks on 

the fortress Imperial on Srdj. Maybe it is too early to talk of the bravery of the Croatian 

defenders: but for the sake of respect for our wonderful youth, and especially because 

of piety towards those killed in action, it would be out of place to rank them as ‘more’ 

or ‘less’ deserving. They fought with weapons in their hands for freedom and an 

independent Croatia, against a more powerful and far better armed enemy. 

Dubrovnik has shown, and proved to Belgrade and Titograd, that it is part of Croatia; 

if necessary, it will prove it again to Trebinje, Bileća, or Nikšić. It should not need to 

prove it to Zagreb. Dubrovnik suffered deeply, but proudly remained unconquered 

before the world. It prays to God, and kneels only before St. Blaise. 

Dubrovnik is Croatian; and experience shows that, it can survive only as an 

integral part of its homeland, in view of what it has given to, and received from, 

Croatia. This is valid for the past, present, and future. But Dubrovnik is, at the same 

time, unique and special. Everyone who visits sees this, and when one gets to know it, 

they begin to feel it too. 

Much more space would be required to analyse the factors of influence, and really to 

talk about the particularities of Dubrovnik. This must, however, be left to more 

competent and capable professionals, both inside and outside of Dubrovnik. 

However that may be, since we were confronted with this imposed war, and everything 

that this bane of human nature puts upon us, we should mention some - far from 

marginal – to which Father Marin’s ‘bane of human nature’ subjects us to 

manifestations of human courage that showed themselves during this period of 

isolation, siege, occupation, as well as bombardment from air, sea and land. These were 

independent of the lack of food, water, electricity, gas, etc. Let me give some examples. 

Those who do not live in the town should know that for more than six months certain 

parts were under fire day and night. This firing came from occupied Žarkovica, 

Strincera, Pobrežje, and some parts of Srdj near Bosanka, where the enemy bunkers 

with their deadly weapons were only about three hundred metres away from the town. 

In spite of that, and despite a total economic standstill (but we should note that there 

was not a single day without fresh bread, even on days when the dead could not be 

buried) this Vukovar of the Croatian south resisted proudly, often in ways that might 

defy the understanding of some. For the prayers and the singing in the shelters and 

cellars, special credit should go to those like the "Little Singing Dubrovnik", 

"Maestrali", "Ragusa"; to Marko, Delo, Nina, Ivica and to other fighters of the soul. 

This is something seldom seen in these parts where singing is usually associated with 

alcohol. 

Many cultural events and activities such as plays, concerts, publications, workshops 

and sport activities took place in Dubrovnik at this time. For example, the newspaper, 
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Glas iz Dubrovnika, and the magazine of Matica Hrvatska, were published in 

Dubrovnik; soccer players took part in the Croatian championship even though there 

was not a single children's playground in Dubrovnik which was not exposed to sniper 

fire. A people who can react like that are magnificent; people who are repelled by 

violence, unused to weapons, with a tradition of antimilitarism (although perhaps 

experience should have taught us that with such neighbours as we have, antimilitarism 

and peace cannot be enjoyed for too long). 

The Christmas meeting with local and refugee children on one of the Elaphite islands 

had to be experienced to be believed. While they were singing, mortar shells could be 

heard, so the performance had to be transferred from the ground floor to the cellar; but 

also transferred were the joy and the serenity. There was no cursing, not even from 

those who were in exile on the island. Many of them had lost everything; others were 

just worried to know whether the smoke from the villages on the nearby shore was 

coming from their homes. That would have meant that everything they had was gone, 

because anything portable and thus which could be stolen, already had been. It was an 

exceptional experience. 

In spite of all this, in some parts of Croatia a false impression developed that there was 

actually no real war going on in Dubrovnik, and no real danger. It developed especially 

in regions that did not have to suffer the cruelties of war for so long and so intensively. 

In some places it was even said that every story about Dubrovnik was exaggerated, and 

that the media were using Dubrovnik to mobilise public opinion throughout the world 

– by, for example, calling attention to the concerts and other cultural aspects continuing 

to take place there. In some circles the very mention of Dubrovnik provoked feelings 

of saturation, sometimes even antipathy. The only adequate answer can be found in 

Christ's teaching and message: "Father, forgive them, for they do not know what they 

do.” 

By contrast, in Dubrovnik itself which, as well as its own population, offered shelter 

to another sixteen thousand exiled from the surrounding villages, what could be felt 

was a sense of being abandoned, sacrificed, alone. Various factors contributed to this 

feeling including the role of the media and the effect of political factors. We should 

recall the provisional so-called "peace timetable" of the Croatian parliament, and some 

remarks and statements, delivered at inappropriate moments before TV audiences, 

which had negative implications. In particular, statements like "we have won", "the 

war is over", etc. Certainly the negative impact of statements like these were not noted 

in Dubrovnik alone. 

This is well-illustrated by an episode during a public discussion held in the Dubrovnik 

theatre, when after the applause a question was addressed to me "Would you comment 

on the present situation in Dubrovnik; is it being forgotten by Zagreb, and just made 

use of as a victim?" I answered that humanitarian aid was arriving from all sides and 

that although nobody in the town was earning and the community was left without any 

income, there was no hunger, there were enough medicines, the medical services were 

functioning excellently, and the schools were not closed. I also said the following in 

response to the same question: "Recently I saw a newspaper heading: ‘Ilok is a tear on 

the face of Croatia,’” and I added that Dubrovnik; and Zadar, and Škabrnja, and Kijevo; 

and Slunj, Gospić, Petrinja, Lipik, Vukovar; and Vinkovci, Nuštar, Osijek, etc., are all 
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tears on the face of Croatia, saying in conclusion: "The face of Croatia is covered with 

tears". 

All the same, we are aware that talk about Dubrovnik being "special" can have 

important political connotations: especially when appeals are made by anonymous 

individuals or, if not anonymous, for their conspicious good will. This is particularly 

the case of high-ranking KOS (Counter Intelligence Service) officers of the ex-JNA - 

people such as Colonels Beara and Purlija – who were in desperate action throughout 

the occupied regions of Dubrovnik. It is known that they were trying to play the ‘Free 

Republic of Dubrovnik’ card: that it should have self-determination, that it is a special 

and precious jewel of the whole Slavic south. They offered a slew of possibilities 

whereby Dubrovnik would gain particular advantages if it were to have such a position, 

would have internationally guaranteed privileges, a special status, etc. They were 

making desperate efforts to sweep everything that has been done under the carpet, and 

made suggestions about incorporating Dubrovnik in their expansionist policies and 

offering it autonomy and all the attributes of a federal unit. Only the totally naive could 

neglect to see that these same authorities would renounce that offer under convenient 

circumstances. 

However, the “Band of Brigands” together with Army aggressors from the East, 

implementing the brutal war over Dubrovnik and against anything and everything that 

could be called "Croatian", had more horrifying objectives: by terror and atrocity either 

to expel, or to exterminate, as many as possible of the present inhabitants and to settle 

Serbs in their place, thereby attaining their expansionist ambitions. 

This is indeed one of the brutal wars of history. A conquest of territory: but a territory 

free of Croatian human beings. 

Pride in the survival of Dubrovnik goes first to our boys who took up arms to defend 

their homeland. Eternal thanks and glory to them, in particular to those who gave their 

lives. 

Ending these reflections, it is important for Dubrovnik to remember Father Marin's 

message about the "lion's heart".79 

History is the teacher of life, but it is only one of the important determinants of future 

development. Historical values depend on all the relevant circumstances at any 

particular time. During recent decades new political and social values have been 

accepted in Europe, conceived by Schumann, Adenauer, Spaak and De Gasperi. As far 

as future relations between the newly emerged, recognised and independent states are 

concerned, the time factor should help to heal the wounds caused by the war. After the 

inevitable catharsis, tolerance should be substituted for hatred, dialogue and the 

interests of co-existence should prevail over sentiment, and commercial relations 

should be established – if the new countries wish to become eligible as acceptable 

partners in the new Europe.  

 
79 The sense of this message refers to the co-operative and polite manner that should be maintained in 

relationships. However, when common interests are involved you are expected to maintain strong 

attitudes and positions. 
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17. ATTEMPT TO DEBLOCKADE DUBROVNIK 
  

I saw the appeals from Pero Poljanić, Mayor of Dubrovnik, and from Željko Šikić, 

President of the Executive Council, written on 11 November 1991 and addressed to 

President Tudjman and Gregorić, the Prime Minister. These were appeals for 

immediate assistance. I found many expressions of concern and sympathy from 

numerous people in the Government and in the President’s office, as well as from many 

members of Parliament. Nevertheless, although it was acknowledged that Dubrovnik 

was in a desperate situation, (as was Vukovar in particular, as well as many other towns 

and cities), in many of these protestations there was an underlying belief, and even 

openly-expressed remarks, that those among the defenders of the city were unwilling 

or reluctant to fight. 

President Tudjman seemed to have had such impressions as well. I immediately 

thought that such "information" and reports of that kind deserved no credibility, 

stressing that the defenders, and indeed the citizens of Dubrovnik, were determined to 

use all their force and ability in confronting the aggressors and defending the City. 

So that my standpoint would be more efficiently or successfully accepted, I asked 

the Mayor of Dubrovnik to send me a list with the names of the victims so far recorded 

amongst the people within the Dubrovnik area, right from the start of the aggression as 

soon as possible. 

 Since I wanted to use these particulars in my contacts with various representatives 

of the international community, I suggested that it would be helpful if such a list might 

be prepared and submitted in English. I received this list on 21 November by 

facsimile.80 This had been prepared for the Mayor by Dr. Kathleen W. Wilkes. The list 

contained the names of 94 victims that had been officially recorded up until 12 

November, giving essential details i.e., name and surname, age, the place and date they 

were killed. On this same day I asked to meet President Tudjman at the earliest 

opportunity. He received me in his office; and before I handed him the list, I wrote the 

capital letter “D”, on the line next to the names of the victims who were active 

defenders. The letter “D” meant they were citizens of Dubrovnik. 

I draw attention to the name Josip Zvone, a defender aged 17, killed on the western 

hills over the River Ombla, when he was trying to reach the frontline to replace his 

brother; and due to the shortage of arms they exchanged the single gun used by both of 

them at the frontline. 

President Tudjman was surprised and very impressed by the high number of 

victims. He told me that we had at our disposal strong armed forces in the vicinity of 

Slano, about 45 kilometres north-west of Dubrovnik. He added that the local leaders of 

Dubrovnik were hesitating; they did not support the idea of our forces taking offensive 

action from the west, because they were afraid such action might provoke additional 

and more destructive bombardments of the Old Town, and that the citizens did not have 

adequate protection. He had received such information and reports from the military 

officers in the Ston and Metković areas. I was extremely disappointed to hear such 

reports, and I responded that I was very surprised, particularly because I had daily 

contact by radio with many important Dubrovnik officials; I confirmed my 

 
80 See Appendix 8 
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commitment to check the accuracy of these reports without any delay. Within the next 

few hours, I was fortunate to reach the Mayor of Dubrovnik (Mr. Pero Poljanić), the 

Head of the Crisis Headquarters (Mr. Željko Šikić), the Military Commander, (Nojko 

Marinović), and members of the Negotiating Team with the JNA, Mr. Nikola Obuljen 

and Mr. Djuro Kolić. In direct radio communication I received from each of them clear 

and direct appeals to bring assistance to the endangered Old Town with all available 

means, and to attack the Chetniks and JNA forces from the west. 

With tremendous excitement I was looking forward to relay this information back 

to President Tudjman. Over the phone I told him the unanimous and decisive 

determination of all the responsible officials from Dubrovnik requesting offensive 

action in order to liberate Dubrovnik from the aggressors. Of course, I was personally 

in favour of these justified appeals. 

I was aware that before President Tudjman left for Geneva to meet the UN and 

EC representatives, he instructed Mr. Gojko Šušak, the Defence Minister, to order all 

Croatian units and forces on the southern fighting line to undertake offensive action in 

order to reach Dubrovnik from the west and liberate the Town. Our forces indeed 

started with an attack from the area between Smokovljani, Čepikuće and the Tmor 

Mountain. However, the JNA undertook counteroffensive action, and with tanks and 

heavy weapons surrounded Čepikuće after their strong bombardment of this village. 

Our forces were involved in fierce battles, but unfortunately they were forced to 

abandon Čepikuće on the evening of 25 November. 

On the same day our defenders on the Tmor mountain were forced to withdraw as 

well, and on subsequent days the JNA conquered the villages of Baniće, Smokovljane, 

Ošlje, Zaton, Doli; and so, by 5 December, they had reached the east side of the Bistrina 

Bay Bridge. Consequently, the peninsular of Pelješac was also cut off from the 

mainland – and that meant that access to Klek and the Port of Ploče from the rest of 

Croatia – now including Pelješac – had become possible only by sea from the west 

coast. The fighting frontline was established at the Bistrina Bridge and Zamaslina 

village, and so the inhabitants of Mali Ston were exposed to bullets from light hand 

weapons as well. This frontline remained at those places until April 1992. 

In the advances of the JNA forces towards the west, described above, there was a 

significant advantage for the aggressors. It should not be overlooked that this additional 

territorial gain was considered by the JNA commanders to be an extremely important 

strategic achievement; not only that, but they thought that the surrender that it entailed 

would have an adverse effect on the defenders’ morale and will to fight, as well as on 

the inhabitants’ willingness to resist their authority in the City of Dubrovnik. 

These events, bringing about the further isolation of Dubrovnik from the rest of 

Croatia, encouraged the aggressor to implement even stronger attacks on the defenders 

of Dubrovnik, and thus to the heaviest bombardment of the Old City on 6 December; 

even though in the early afternoon of 5 December a cease-fire, applicable across the 

Dubrovnik area, was agreed between three of the acting ministers of the Croatian 

government, (Mr. Davorin Rudolf, Mr. Petar Kriste and Mr. Ivan Cifrić), on behalf of 

the Croatian side, and Vice Admiral Miodrag Jokić, JNA Commander for the South 

Sector with the Captain Commander Sofronije Jeremić, for the Yugoslav forces. A 

mutual commitment was given to prepare and sign terms and conditions, verbally 

agreed and noted; but the Vice-Admiral said that he needed approval from Belgrade 
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before signing the agreement. The dramatic assault on the fortress “Imperial” on Srdj 

hill, and the bombardment and destruction of the Old Town as carried out on 6 

December, were clear examples of the hypocritical behaviour of the commanding 

executives of the JNA, who sought to havethe benefit of surprise in this well-planned, 

and intended, conquest of Dubrovnik. 

Finally, in April 1992, the Croatian armed forces began the liberation of southern 

Croatia. By this time the Yugoslav army was being defeated from Zamaslina and 

Bistrina to the villages of Doli, Slano and Majkovi. After the horrific theft and plunder 

of everything moveable, and after the terrible destruction, the troops’ morale had 

become so low that their commanders could not count on their readiness to fight. In 

this situation, and in order to avoid one defeat after another, international influence also 

had a significant impact. (A touching example is the village of Osojnik, situated in the 

hills between Zaton and Rijeka Dubrovačka, which was rebuilt mostly by Swiss 

donors). 

The attack on Dubrovnik and the destruction caused to the town had a very 

negative impact on the reputation and position of Yugoslavia worldwide; and in April 

1992, after Croatia and Bosnia-Herzegovina had been admitted to the UN, military 

operations began to expel the aggressors. In battles near Bistrina, Zamaslina, Doli, 

Slano and Majkovi, the Serbian forces suffered one defeat after another. Discussion 

again began in the UN Security Council to introduce sanctions against Yugoslavia 

because of the war in Bosnia-Herzegovina. On 24 May 1992, hoping to gain the support 

of some countries in the Security Council which were against introducing, or at least 

for postponing, the threatened sanctions, and in order to comply with UN demands to 

finally stop the siege of Dubrovnik, the Belgrade authorities decided to withdraw their 

units from the Dubrovnik coastline, Osojnik81[13], Rijeka Dubrovačka and Župa 

Dubrovačka up to Plat. This ended the siege of Dubrovnik. 

The final liberation of south Croatia followed after the Joint Declaration signed 

on 30 September 1992 in Geneva by the Croatian President, Dr. Franjo Tudjman and 

by the President of Yugoslavia, Dobrica Čosić. With reference to the Vance Plan 

 
81 The village of Osojnik is situated in the mountain region of the Dubrovnik County, which extends in 

the direction of Herzegovina. The people mostly made their living from agriculture. They left their homes 

in October 1991 after the attack by the Yugoslav Army. There were 97 houses in the village, out of which 

96 were destroyed, mainly after they had been plundered and gutted so that traces of the crime could be 

concealed. This was discovered immediately after the withdrawal of the Yugoslav Army on 25 May 1992. 

The only building that the Croatian Army found undemolished was the Osojnik Community Office 

building, which the Yugoslav Army had used as its command centre. The parish church of Gospa Velika 

(Church of Our Lady) was burnt down, only the outer walls remained. On one of these walls, four big "C" 

letters were written in the Cyrillic alphabet (the Cyrillic letter C equals the Latin letter "S"). These letters 

traditionally stand for "Samo sloga Srbe spasava" (Solely Solidarity Saves the Serbs). The Croatian 

returnees understood this message as a sign for "Srbijo speri sramotu svoju" (Serbia, cleanse your guilt!). 

Even more distressing was the sight of the graveyard, where some of the graves had been dynamited 

(including the Monument to the 1944 Victims of Yugoslav Communist Terror). However, there were also 

some completely undamaged graves, although some of the tombstones bearing religious marks had been 

desecrated. From some undamaged graves, stone slabs had been removed and coffins opened with obvious 

signs that the skeletons had been desecrated. Several coffins from these undamaged graves had been taken 

out to the ground and the human remains had obviously been searched by grave robbers. The only logical 

explanation for the damages to the front part of the skulls is that those who committed these crimes were 

hoping to find gold teeth. 

http://www.croatianhistory.net/etf/kacic_dubrovnik.html#_ftn13
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concerning the Yugoslav Army withdrawal from Croatian territory (outside the so-

called UNPA zones), Yugoslavia had committed itself on 20 October 1992 to adhere 

to Point XIV of the Vance Plan and this Declaration to leave Obod, Zvekovica, Cavtat 

and the whole of Konavle, and thereby Prevlaka, which was mentioned explicitly. It 

was of utmost importance to emphasise Prevlaka, because the signing of maps by the 

then Yugoslav Prime Minister Milan Panić meant that Yugoslavia recognised Prevlaka 

as Croatian territory, even before the international community and the United Nations. 

While these commitments were being discussed the JNA tried to facilitate access 

to Konavle by the armed plundering by Vučurević’s Chetniks. However, they were 

stopped by the Croatian Army, who forced them back towards the eastern Herzgovina 

hinterland, across the Croatian border. 

 

 
 

Hrvoje Kačić, biography 

Hrvoje Kacic's interview for AMAC (in Croatian): Part 1, Part 2, Part 3 

 

 
Many thanks to Dr. Inga Lisac, Zagreb, for sending the text, and to Dr. Hrvoje Kačić 

for permission to publish it on this web. D.Ž. 

 
 

Dubrovnik 

Croatia - Overview of History, Culture and Science 

DUBROVAČKE ŽRTV JUGOKOMUNISTIČKI TEROR NA HRVATSKOM JUGU 

1944. I PORATNIM GODINAMA (POČETAK BLEIBURGA) 

 

Hrvoje Kačić 

(prikaz knjige) 

http://www.croatianhistory.net/etf/kacic.html
http://www.croatianhistory.net/etf/kacic2002.html
http://amac.hrvati-amac.com/index.php?option=com_content&task=view&id=682&Itemid=140
http://amac.hrvati-amac.com/index.php?option=com_content&task=view&id=743&Itemid=141
http://amac.hrvati-amac.com/index.php?option=com_content&task=view&id=750&Itemid=141
http://www.croatianhistory.net/etf/et111.html
http://www.croatianhistory.net/etf/et111.html
http://www.croatianhistory.net/etf/etfss.html
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Prednja strana korica knjige H. Kačića „Dubrovačke žrtve 

 

Opći podatci o knjizi 

 

U kolovozu 2010. je tiskano drugo dopunjeno izdanje knjige Hrvoja Kačića pod 

naslovom „Dubrovačke žrtve“, nakon prvog izdanja u 2009. Oba su izdanja knjige 

izdana pod uredništvom Mije Ivureka, u nakladi GEA d.o.o. Zagreb, uz obradu 
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fotografija i grafičkog dizajna Miljenka Marohnića i s prilozima fotografija i 

dokumenata iz arhiva autora. 

Drugo dopunjeno izdanje Ima 380 strana, i sastoji se od 22 poglavlja. Knjiga je 

ilustrirana političkim kartama i brojnim fotografijama iz života Dubrovnika i Hrvatske 

u poraću Drugog. svjetskog rata i nakon stvaranja Jugoslavije FNRJ (SFRJ). Knjiga 

sadrži niz dokumentiranih priloga, popis literature, kazalo imena i biografiju autora, 

nakon svakog poglavlja nalaze se tumačenja pojedinih imena i povjesnih događaja. 

Uvodne priloge su napisali dr.sc.Trpimir Macan, povjesničar i dugogodišnji urednik u 

Hrvatskom leksikografskom zavodu „Miroslav Krleža“, fra mr.sc. Marijo Šikić, 

Franjevački samostan Male Braće u Dubrovniku, svjedok događaja u poraću Drugog 

svjetskog rata, glavni urednik Mijo Ivurek , a autor je napisao proslov. Promocija prvog 

izdanja knjige bila je 22. siječnja 2009. u predvorju muzeja MIMARA, a promotori su 

bili fra prof.dr. Bonaventura Duda, p. prof.dr. Vladimir Horvat i urednik Mijo Ivurek, 

promocija drugog izdanja održana je 16. studenog 2010. u dvorani crkve sv. Mati 

Slobode , a promotori su bili upravitelj HIC-a Ante Beljo, književnica Nevenka Nekić, 

književnik Stijepo Mijović Kočan i urednik Mijo Ivurek). Na obje promocije je završnu 

riječ imao autor knjige. 

Kazalo 

11 Knjiga o zločinu i žrtvama: Dr.sc. Trpimir Macan 

15 Knjiga svjedoči istinu jednog okrutnog vremena: fra Marijo Šikić 

19 Riječ urednika: Mijo Ivurek  

23 Proslov autora 

27 I. SJEĆANJA NA ULAZAK PARTIZANA U DUBROVNIK 

43 II. PARTIZANSKA SAMOVOLJA „U IME NARODA“ 

59 III. ORSULA 

69 IV O PETOM DESETLJEĆU TRAGEDIJE NA DAKSI 

77 V. UZROCI I POSLJEDICE JUGO-CRVEOG TERORA 

95 VI. LISTOPADSKA ISKUSTVA 

133 VIII PERO KOJAKOVIĆ – DRAGOVOLJAC NA ISTOČNOM BOJIŠTU 

143 IX MARIJAN BLAŽIĆ – CRVENI FRATAR 

155 X PADRE PETAR PERICA – APOSTOL PJESNIK I MUČENIK 

177 XI ŽRTVE IZ SUSJEDSTVA 

189 XII FESTA SV.VLAHA 1945. U OZRAČJU PATNJI 

205 XIII DIKE DUBROVNIKA: IVO MAŠINA I BORIS KRASOVAC 

221 XIV DEVETNAESTOGODIŠNJAK ZAUVJEK NAPUŠTA SVOJU 

DOMOVINU  

231 XV POZNANSTVO S HAŠKIM SVJEDOKOM UZROK SANKCIJA 

243 XVI PRVI PUT U PRITVORU PRED BOŽIĆ 1946. 

251 XVII PRVI PUT U ZATVORU NA ZAGREBAČKOM ZRINJEVCU 

263 XVIII JAVNO SLAVLJENJE BOŽIĆA 1953. SANKCIONIRANO 

277 XIX UPOSLENICI NISU SMJELI IZAĆI IZ SUDSKE ZGRADE 

285 XX DR. VLADKO MAČEK ZASLUŽUJE ;NAŠE ŠTOVANJE 

301 XXI SUSRETI I DOŽIVLJAJI 

311 XXII ZAVRŠNA RAZMATRANJA 

321 PRILOZI IZVORNIH DOKUMENATA: 

323 1. Tekst „presude“: „ U IME NARODA JUGOSLAVIJE“ 

http://www.croatianhistory.net/etf/et22a2.html#perica
http://www.croatianhistory.net/etf/massina.html
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329 2. Vojni sud Dubrovačkog područja 19.11.1944. 

331 3. Oglas Vojnog suda oblasti VIII Korpusa, 23. 11. 1944. 

335 4. Pismo Ante Jurjevića Baje iz Dubrovnika, 25.10. 1944. 

341 5. Deklaracija Hrvatskog sabora o osudi političkog procesa i presude kardinalu 

dr. Alojziju Stepincu, 14. 2. 1992. 

343 6 Rezolucija 1481. Skupštine Vijeća Europe 

347. 7. Deklaracija Hrvatskog sabora o osudi zločina počinjenih ... u Hrvatskoj ... od 

30. 6. 2006. 

351 8. Rezolucija Europskog parlamenta ... 2. 4. 2009. 

357 LITERATURA 

363 KAZALO IMENA 

BILJEŠKA O AUTORU 

380 IMPRESUM 

Knjiga se može nabaviti u knjižarama direktno ili putem elektroničkih adresa: 

Knjižara Ljevak, Trg bana Jelačića 17, 10 000 Zagreb, tel. 010 4812 992, e-mail: 

knjizara-ljevak@zg.t-om.hr, web-stranica: www.naklada-ljevak.hr 

Sveučilišna knjižara DOMINOVIĆ 

Hrvatske bratske zajednice 4 (zgrada NSK), 10001 Zagreb, p-p- 555, Hrvatska, 

Tel: +385 1 6150 315, Fax: +385 1 6130 111, Mob: +385 98 244 871, 

e-mail:knjizara@dominovic.hr 

Prodavaonica tiskovnog materijala za potrebe Isusovačkog samostana, Palmotićeva 52, 

tel. 010 4803 011. 

Navode se citati pisaca uvodnih tekstova te dijelovi tekstova promotora i prikaza 

knjige, objavljenih u nizu naših tjednika tijekom 2010. i početkom 2011. 

Glavni urednik u nakladi GEA Mijo Ivurek, iz uvodnog teksta: 

„... Kako su autor, ali i njegovi prijatelji, kolege i poznanici, dijelili slične sudbine 

nepoželjnih ljudi, trajanje takovog sustava ostavilo je brojne tragove, koje autor 

analizira s temeljnom nakanom – utvrđivanja istine....ukazati na počinjene zločine – 

njihove naredbodavce i izvršitelje, rehabilitirati nevine.... Nikad s pozicija mržnje, 

osvete, novih progona, već s pozicije kršćanskog i općeljudskog stava o praštanju, ali 

ne i zaboravu... 

Povjesničar dr. sc. Trpimir Macan, dugogodišnji urednik u Hrvatskom 

leksikografskom zavodu „Miroslav Krleža“, iz uvodnog teksta:  

„ ....Ova knjiga – kao i svako tematski srodno štivo – potiče na razmišljanje o procesima 

i mijenama, o zbivanju i ljudima u novijoj hrvatskoj povijesti......Pisca rođenog 

Dubrovčanina, protivnika svakoga totalitarizma, zaokupila je i zaokuplja vojna i 

politička prijelomnica u listopadu 1944. poslije partizanskog ulaska u Dubrovnik, 

nadasve u dijelu opsežne i nerazlikovne represije, što će obilježiti život dubrovačkih 

Hrvata sve do nove prijelomnice na početku 1990-ih, dakle od uspostave jugoslavenske 

komunističke vlasti do njezina sloma i susljednog velikosrpskog napada na cijelo 

dubrovačko područje u listopadu 1991...... 

U raspravi „Listopadske prijelomnice i povijesno istraživanje ugledni znanstvenik 

dr.sc. Macan definira: „antifašizam je postao paravanom za likvidaciju svjesnih i 

aktivnih nacionalnih snaga, a ratovanje na strani Saveznika upotrebljivom 

međunarodnom iskaznicom i alibijem za diktatorsku samovolju, za uzurpirano 

tumačenje povijesti. 

http://www.croatianhistory.net/etf/jews.html
mailto:knjizara-ljevak@zg.t-com.hr
http://www.naklada-ljevak.hr/
mailto:knjizara@dominovic.hr
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Dr. Macan zatim ističe stavove autora: „ Svi samozvani antifašisti moraju se upoznati 

s istinom i suočiti se sa znanstvenim konstatacijama i objektivnim ocjenama koje 

iznose temeljiti stručnjaci i ugledni znanstvenici. Osobno mi je poznato da su mnogi 

koji se kite eufmističkim izrazom antifašista , zapravo sljedbenici staljinističkog 

komunizma te da nastavljaju s uzurpacijama u tumačenju ne samo povijesti nego i 

sadašnjosti. Treba konačno shvatiti i prihvatiti da definicija niti jednoga pojma ne može 

biti ispravna i logična kada se označava negativističkom definicijom odnosno izrazom 

što taj pojam nije . 

Definicije su korektne i ispravne odnosno (točne) samo u slučajevima kad se tim 

izrazom označava što taj pojam ili stranka ili pokret, pojava ili osobnost, stvar ili 

predmet doista jest. Dakle, znanost, akribija i realnost zahtijevaju afirmativno 

definiranje, osim u slučajevima kada se želi izbjegavati istinitost i ispravnost. 

Antifašizam doista treba poštovati i cijeniti, ali samo u odnosu na one kategorije koje 

nisu bile povezane s komunističkim sustavom. Također, treba respektirati i sve one 

komuniste, koji su zbog vlastitih korjena i slijedništva, ali i stečenog iskustva , smogli 

snagu, te se doista distancirali od zala počinjenih u ime tog svjetonazora.....“. 

Dr. Macan zatim nastavlja:  

U pojedinostima čitatelj će moći, među ostalim, osjetiti ozračje ratnoga Dubrovnika, 

raspoloženje građana od početnoga olakšanja zbog svršetka rata, optimizma i nade 

zbog promjene poretka do zaprepaštenja i straha u njegovoj stvarnosti. Doznat će za 

glavna stratišta, pojedinosti o brojnim žrtvama, njihov društveni položaj i djelovanje, 

načine smaknuća, ponašanje osuđenih i posljedice za njihove obitelji ili zajednice.....U 

zaključnom dijelu pisac se dotaknuo zbivanja na početku 1990-ih, rezolucije Skupštine 

Vijeća Europe (Potreba za međunarodnom osudom zločina totalitarnih komunističkih 

režima) i Deklaracije Hrvatskog sabora o osudi zločina počinjenih tijekom 

totalitarnoga komunističkog poretka u Hrvatskoj 1945.-1990. (obje 2006.)....“. 

 

 
Promocija knjige „Dubrovačke žrtve“ u Dubrovniku 

U listopadu 2009. u dvorani samostana sv. Klare. 
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Fra mr.sc. Marijo Šikić, svjedok događaja u Dubrovniku u poraću Drugog svjetskog 

rata, iz uvodnog teksta:  

„ ...Poslije odlične knjige „U službi domovine“, u kojoj je H. Kačić u umjerenom , ali 

odlučnom tonu branio Hrvatsku od krivih ili zlonamjernih tumačenja te prikazivanja 

Domovinskog rata, ovom knjigom ....vraća se u hrvatsku prošlost 40-ih i 50-ih godina 

prošlog stoljeća, u kojoj leže uzroci i razlozi Domovinskog rata 90-ih godina....Na 

žalost, u nas je propast fažizma i nacional - socijalizma nastavljen novim tipom 

jednoumlja staljinističke provenijencije, ...Zemlja se zatvara prema zapadu i na djelu 

su progoni svih neistomišljenika novom sustavu. Stvarnih, potencijalnih, 

izmišljenih.....Nova je vlast „u ime naroda“ krenula protiv vlastitog naroda. 

 Brojne su vrijednosti ove knjige. Prva, što je ona u velikoj mjeri plod vlastita iskustva, 

iskustava vjerodostojnih svjedoka te što je utemeljena na povjesno utvrđenim 

činjenicama. Druga je vrijednost knjige da istinom daje zadovoljštinu stradalnicima i 

članovima njihovih obitelji. Treća ima napose izražen humanistički pristup – zaustaviti 

prijenos zla, što se može postići jedino punom istinom. Tu je autor veoma obazriv jer 

nastoji da se krivnja počinitelja nikako ne povezuje s bilo kakvim kasnijim 

naraštajima...“. 

Fra prof.dr. Bonaventura Duda, iz promocije prvom izdanju: 

„... i doista, dok čitamo knjigu, koliko god su strašni podaci o prvim stradalnicima, ona 

- dok nas ispunja dubokom boli nad tolikom i tako hitrom nepravdom – ni najmanje ne 

podjaruje nikakvu mržnju prema naredbodavcima.... Strahote brojnih dubrovačkih 

građana, koji su pali kao žrtve partizanske vojske .....nakon ulaska u Dubrovnik, 

osobito su uočljive po hitrini....... i po postupku, jer su likvidacije izvedene bez ikakva 

preslušavanja i ispitivanja: iz svojih domova u zatvor, iz zatvora na stratišta...“. 

Fra B. Duda se zatim osvrće na Kačićeva svjedočenja i opise stradavanja svećenika, 

poštovanih i uglednih duhovnika, propovjednika, znanstvenika, ustrajno podupirući 

pravednost i oštro kritizirajući, nemar i nepoštenje, osobito političkih negativnosti 

tadanjih nositelja vlasti. U tome se naročito isticao franjevac fra Marijan Blažić, 

porijeklom iz Istre., kojega su partizani također ubili listopada 1944. na Daksi . Fra 

Duda ističe : 

„ ... Blažić je bio kriv pred novim komunističkim vlastima kao prvorazredni i čest 

propovjednik..."  

A Kačić navodi: 

„ ... padre M.Blažić je s propovjedaonice napadao sve negativnosti i za stare 

Jugoslavije, za NDH , pogotovo nakon što su se doznale ... negativnosti ustaških vlasti 

padre Marijan postaje njihov britki kritičar... Takvim svojim javnim istupima, a i 

čitavim svojim djelovanjem padre Marijan u puku stječe izazovnu ocjenu „crveni 

fratar“, ali kod toga nije bilo negativnih konotacija... 

Kapetan Prosper Franulović, u razgovoru s Kačićem svjedoči: 

“... ja sam za vrijeme rata pohađao u Dubrovniku Nautiku i bio sam skojevac. ...Mi 

smo kao skojevci imali zadatak da idemo obvavezno slušati propovjedi padre Marijana 

radi naše političke izgradnje... 

Nakon prvih višestranačkih izbora 1990 mnogi su bivši skojevci potvrdili istinitost 

izjave sada pokojnog kapetana Franulovića. sa XXIX hercegovačkom brigadom ... u 

Dubrovnik je stigao i liječnik te brigade dr. Korlaet. Nakon objave Oglasa sa listom 

strijeljanih, na kojem je pročitao ime Marijana Blažića, on je osobno došao 
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komandantu brigade i zapitao: „ Zašto ste ubili padre Marijana, pa on je bio naš?“ Dr. 

Korlaet je dobio odgovor : „ jest on je bio naš , ali on puno zna pa će brzo prestati biti 

naš.“ 

...Život i djelo padre M.Blažića eklatantan su primjer da je nad njim izvršena 

egzekucija zbog rizika, da bi on u budućnosti mogao biti protivnik nove vlasti. Zbog 

njegova ugleda, djela, morala i sposobnosti, kasniji obračun s njim imao bi za 

komunistički režim puno nepovoljnije posljedice...“. 

Nešto osobito još želim istaknuti. Autor Kačić cijelo vrijeme , dok u pojedinosti 

istražuje sve dostupne izvore da utvrdi istinu o tim preteškim događajima , nastupa i 

kao svjedok događaja i nametnute šutnje. „ piše: Dubrovnik je moj grad – (njihova 

obiteljska kuća bila je u samom centru , blizu crkve sv. Vlaha) – grad u kojem sam 

sazrijevao i školovanje stjecao raznolika znanja i iskustva, ne samo o svojoj domovini 

već i o Europi i svijetu“.... 

P. prof.dr. Vladimir Horvat, iz promocije prvom izdanju:  

„... Među brojnim nevinim žrtvama posebno je prikazan i padre Petar Perica – apostol, 

pjesnik i mučenik ( živio u Dubrovniku 1937-1944). Taj Božji izabranik, rođeni 

pjesnik, kao maturant u Travničkom sjemeništu ispjevao je 1900. pobožnu budnicu 

„Do nebesa nek se ori“ prigodom posvete hrvatske mladeži Srcu Isusovu, a 1904. 

ispjevao je „Zdravo Djevo... Rajska Djevo , Kraljice Hrvata“. Te dvije pjesme i danas 

se oduševljeno pjevaju među Hrvatima širom svijeta.. Kasnije kao pisac, i pjesnik 

napisao je povodom 200 - obljetnice rođenja 1911. svoga slavnog subrata isusovca 

Ruđera Boškovića osobitu spomen pjesmu pod naslovom „Oda u čast Ruđeru 

Boškoviću“ koju je među arhivskim materijalom u rukopisu otkrio Hrvoje Kačić.“ 

Publicist Stjepan Šulek, novinar, izdavač, hrvatski diplomat u mirovini, urednik 

hrvatskog književnog lista, prikaz knjige u tjedniku Hrvatsko slovo 22. siječnja 2010.:  

„... Na stranim jezicima nakupilo se bezbroj knjiga u kojima se borba hrvatskog naroda 

protiv velikosrpske hegemonije opisuje kao klerikalno-fašistička politika Vatikana i 

Katoličke crkve u Hrvatskoj (To je posebno i na međunarodnom planu strašno štetilo 

Hrvatima i Hrvatskoj). Službena Hrvatska, niti u 20 godina , nije puno činila da 

argumentirano na stranim jezicima iznese pravu istinu o sebi. Zahvaljujući trudu 

pojedinaca u Hrvatskoj, istina ipak dopire na svjetlo dana. Među njima je i dr. sc. 

Hrvoje Kačić, koji je svojim knjigama i člancima prodro u tu problematiku ne samo 

kao svjedok zločinačkih djela srbokomunista i četnika, prerušenih u partizane na kraju 

rata u Dubrovniku, nego i kao pravnik, koji s pravne strane opovrgava legitimitet 

partizanskih izricanja smrtnih osuda u listopadu i studenom 1944. Njegova najnovija 

knjiga „Dubrovačke žrtve....“...... dokumentirano iznosi što se sve u Dubrovniku 

događalo na kraju 1944. i u poslijeratnim godinama pod maskom proleterskog 

internacionalizma i velikosrpske ideologije....Objavljena dokumementacija izvrsno nas 

upućuje u povijest prijeratnog, ratnog i poratnog Dubrovnika, a i cijele južne 

Hrvatske....Autor je knjigu napisao s mnogo ljubavi i srca pri čemu je i ovaj put 

posvjedočio svoju izvornu hrvatsku dušu.... Sigurni smo da ova knjiga neće ostati 

zaboravljena, nego djelo koje će biti uvršteno među bitne pisane dokumente onog 

vremena, na koje će se mnogi s povjerenjem pozivati....“ 

Upravitelj HIC-a Ante Beljo, iz promocije drugom izdanju:  
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„...Najznačajniji doprinosi u ovoj knjizi su prikazi i autorova svjedočenja prilika 

tijekom poraća u Dubrovniku .... Pad Dubrovnika u partizanske ruke u listopadu 1944. 

označio je početak tzv. „završnih operacija za oslobođenje Jugoslavije“. 

Iste ove jugokomunističke snage koje su osvojile Dubrovnik, a bile su iz sastava 29. 

Hercegovačke divizije (Srbi iz istočne Hercegovine) i orjunaško-boljševičkih 

dalmatinskih brigada, kasnije su počinile velike zločine nad hrvatskim pučanstvom od 

krajnjeg juga Hrvatske preko cijelog teritorija tadašnje NDH zatim Slovenije i Koruške 

u Austriji, i kasnije sve do jeseni 1945. prilikom sprovođenja zarobljene hrvatske 

vojske i civila na marševima smrti (križnim putovima). Hrvatski Bleiburg u pravome 

smislu počeo je u Dubrovniku listopada 1944. ... U Dubrovniku su tada počele otvorene 

i masovne likvidacije svih onih za koje se smatralo da mogu biti u budućnosti protivnici 

nove komunističke Jugoslavije. Otočić Daksa je najočitiji primjer kako su 

jugoslavenski komunisti likvidirali hrvatske antifašiste – hrvatske svećenike i pristaše 

HSS-e koje su talijanski fašisti zatvorili i progonili. 

 

 
Stijenje Orsula, istočno od grada Dubrovnika. 

 

Književnica Nevenka Nekić, profesorica povjesti, svestarana umjetnica i spisateljica, 

scenaristica, publicistica, dobitnica mnogih domaćih i inozemnih nagrada, promotorica 

drugog izdanja knjige i autorica prikaza knjige H. Kačića u Hrvatskoj književnoj reviji 

MARULIĆ, 2010: 

„... Mislim da je, strastveni borac za pravdu i istinu kakav jest, dr. Hrvoje Kačić uspio 

u svojim knjigama potvrditi dokumentiranim materijalima, činjenicama i 

svjedočenjima te osobnim sudjelovanjem u dva rata , ne samo kao svjedok u Drugom 

svjetskom , već i kao aktivni sudionik u Domovinskom, ovu aksiomatsku političku i 

ideološku temeljnicu za djelovanje takozvanih komunista i socijalista. Oni su uistinu 

proživjeli svoj vijek... ubijajući nevine, a sijući mržnju na sve strane, ulijevajući je u 

duše nevine djece, što se i sami sjećamo iz svoga djetinjstva : učili su nas mrziti 

buržoaziju, ljepotu osobnog života, bez nadzora Velikog brata, stil i domete građanske 

uljudbe, domovinu Hrvatsku , mrziti Crkvu i popove, a nadasve Boga. Živeći u laži i , 
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skrivajući svoje zločine, drugovi su proveli svoj plan: prema (prethodno) sastavljenim 

popisima „neprijatelja“ likvidirali su nebrojene žrtve, znajući većina ulazu u sela i 

gradove tko su ti opasni neprijatelji ... Tako se može pronaći podatak da je izvjesni 

Nikola Račeta ... imenovan za organizaciju četnika u gradu i kotaru Dubrovnik , 

pristupio partizanima i donio sobom popis osoba koje treba likvidirati. Kasnije je stigao 

na Vis i u rujnu 1944. postao borac NOV-a. ... U roku od 48 sati počele su likvidacije 

i uhićenja od stijena Orsula pa do Dakse kao nezaboravnog mučilišta i simbola svih 

zločina...Neposredno nakon što su izvršena pogubljenja na Daksi i samom se Nikoli 

Račeti na Visu zatire svaki trag. Također bez suđenja i bez ikakvog sudskog postupka. 

U knjizi se obrađuju pojedinačne sudbine nevino stradalih civila i svečenika, detaljno 

se opisuje i žrtva i krvnik , ali nigdje nema reperkusija. Kome vrijede one Deklaracije 

i Rezolucije na koncu knjige što su ih donijeli Europski parlamenti i Hrvatski državni 

sabor? Koga je briga za citirane oglase o streljanima u Dubrovniku i potpisima 

nalogodavaca? Koga zanima danas Tuđmanov plemeniti napor da izmiri potomke dviju 

tada suprotstavljenih snaga?... Drugi narodi koji su prošli slični put, izvršili su 

lustraciju kadrova koji su aktivno sudjelovali u službama komunističkog nasilja. Mi to 

nismo učinili. Oni sjede i danas na nedodirljivim stupovima vlasti uspostavljene te 

davne 1945. godine: strah, smrt, laž, mržnja. Još uvijek imaju popise po kojima se 

pomiču samo „podobni“, bez obzira o čemu se radilo. .... Kako to da se nije, nakon 

stvaranja slobodne hrvatske države, dokumentacija iz tzv. Kockice (zgrada CKKPH) 

predala javnom sektoru zaduženom za tu dokumentaciju sve do 1995. g.? Naš auktor 

(Hrvoje Kačić) iskušao je pravdu dragu partiji: otvorite stranice 254. do 259. i uživajte 

u samici zajedno s auktorom, koji je bio student, športaš i naivno vjerovao da postoji 

(barem) sasma mala sloboda , koja dopušta pjesmu... 

Kakve su nagrade dobivali ubojice, kako su četnici preko noći na koncu rata postavili 

na šubare crvene svijezde, kako su partizani opljačkali Židove, kako su partizani 

poubijali hrvatske antifašiste ... O svemu tome i još više piše auktor Hrvoje Kačić, 

marni ljubitelj svog doma...“ 

 

 
Isusovački samostan u Dubrovniku, otkuda su odvedeni 

redovnici u tamnice i na stratišta. 
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Književnik Stijepo Mijović Kočan iz doprinosa promociji drugog izdanja knjige:  

„...Kačić iz prve ruke , iz osobnog sjećanja , ali i iz brojnih svjedočanstava i 

dokumenata donosi sliku Dubrovnika nakon ulaska partizana u nj', u listopadu 1944. 

Neshvatljiv „jugokomunistički teror“ tada i kasnije , s osnovnom tvrdnjom da je upravo 

tu i upravo tada na, Orsuli, visokoj stijeni iznad mora, istočno od Grada, na staroj cesti 

prema Župi Dubrovačkoj i Konavlima , započelo sve ono što se kasnije događalo nakon 

„oslobođenja“ čitave zemlje i nakon Bleiburga“ : silna mučenja i ubijanja i pobjeđenih 

vojnika i civila. Notorna je činjenica da je u jugokomunistički režim od početka bila 

snažno infiltrirana velikosrpska ideja amnestiranih četnika, koji su „kokarde na kapama 

zamijenili petokrakama“ nastavivši isti posao – „ pobiti sve Hrvate“ a naj lakše je to 

bilo tako da im se nalijepi etiketa ustaše. Jedna takva partizanska brigada domaćeg 

imena „II Dalmatinska „ umarširala je u Dubrovnik, već u listopadu 1944., prije toga 

zauzevši Konavle... A zatim slijede brojna druga stratišta, u Dubrovniku, u okolici, na 

Korčuli... Kačić o svemu tome piše znanstveno utemeljeno, s pouzdanim 

svjedočanstvima.“ 

Dugogodišnja kolumnistica Đurđica Ivanišević Lieb, prikaz knjige 15. studenog 2009. 

u Glas koncila : 

„ ... Daksa je dio Križnog puta , o čemu svjedoče djela zločinaca. Samo iz dubrovačkog 

samostana Male Braće ubijeno je šest fratara... Jedan od njih bio je fra Marijan Blažić, 

koji je rukovodio samostanskom ljekarnom ... u kojoj su se opskrbljivali ljekovima svi 

potrebni i ranjenici partizani (iz vremena Drugog svjetskog rata). Nazivali su ga 

„crvenim fratrom“ ali mu to nije spasilo život. Ubijen je." 

Pisca rođenog Dubrovčanina , protivnog svakom totalitarizmu, zaokuplja vojna i 

policijska prijelomnica u listopadu 1944. za partizanskog ulaska u Dubrovnik, nadasve 

u djelu opsežne i nerazlikovne represije, što će obilježiti život dubrovačkih Hrvata sve 

do nove prijelomnice na početku 1990-tih. 

Usprkos znatnim naporima na utvrđivanju istine ovog tmurnog doba, njegovi 

protagonisti često dobivaju etiketu da se bave nepotrebnim stvarima , kako je sve to 

daleko iza nas , da ne treba otvarati stare rane, kako će to izazivati nove podjele u 

društvu, pa sve do kvalifikacija da je to atak na stečevine antifašističke borbe!? Nakana 

je autora istražiti , utvrditi i obznaniti istinu, ukazati na počinjene zločine – njihove 

naredbodavce i izvršitelje, rehabilitirati nevine. Nikad s pozicije mržnje, osvete, novih 

progona, već s pozicije kršćanskog i općeljudskog stajališta o opraštanju , ali ne i 

zaboravu. Hrvoje Kačić u tome je itekako uspio. ... 

Tom knjigom i svim podacima u njoj Kačić je podigao spomenik dubrovačkim 

žrtvama, ali i sebi radeći studiozno godinama na njoj. Uspio je stvoriti mozaik bez 

mržnje, ali i progovoriti o istini koja se godinama tajila. Ono što je bila šutnja, postalo 

je javno, tako da i sam Kačić sugerira da se još više prouče životi franjevaca i ostalih 

stradalih "... ne samo na Daksi , jer od istoka do zapada žrtve su imale sličan put poput 

fra Martina Kolbe-a....." 
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Okupljanje Dubrovčana oko crkve sv. Vlaha 

za vrijeme višednevne feste početkom veljače 

svake godine svom parcu sv.Vlahu. 

 

Književnica mr.sc. Željka Lovrenčić, publicistica, prikaz knjige u tjedniku Hrvatsko 

slovo i u publikaciji NAROD 2010. g. :  

„...Dubrovačke žrtve, Jugokomunistički teror na hrvatskom jugu 1944. i poratnim 

godinama, plod je autorova istraživanja zločina koji su se dogodili 1944. godine na 

krajnjem jugu Hrvatske prigodom dolaska partizana na to područje, o kojima se do 

dolaska demokracije nije smjelo govoriti ni pisati. Autor knjige osobno istražuje 

podatke o stradalima, koji su osuđeni na smrt bez dokaza, istraga, branitelja , a bilo ih 

je iz redova svečenilka, političara (uglavnom pripadnika HSS-a), službenika , seljaka, 

trgovaca ..." 

U svojemu proslovu dr. Kačić napominje da nije povjesničar i da njegova namjera nije 

bila ulaziti u njihov posao , već otkriti nešto što je bilo dugo prešućivano, iznijeti te 

tužne činjenice u javnost. U prvome poglavlju „Sjećanje na ulazak partizana u 

Dubrovnik“ dr. Kačić govori o svojoj obitelji ... Opisuje život u Dubrovniku do 

listopada 1944., kad su u taj grad počele dolaziti partizanske jedinice. Već drugi dan 

po njihovom ulasku, počelo se govoriti da su neki ugledni građani privedeni, a uskoro 

se pojavio proglas s imenima osoba osuđenih na smrtnu kaznu. 

Dr. Kačić posvećuje posebno poglavlje rodoljubu i pjesniku Peru Kojakoviću (1912 – 

1942) , svećeniku i znanstveniku kojega su zvali „crvenim fratrom“ Marijanu Blažiću, 

te pateru Petru Perici pjesniku i utemeljitelju katoličkog društva za intelektualce „Liga 

preporoda“ u Šibeniku, a koji je došao u Dubrovnik 1937. kako bi obavljao dužnost 

superiora u isusovačkoj zajednici. Za njega dr. Augustin Franić koji ga je osobno 

poznavao , u svojoj knjizi „Svećenici mučenici svjedoci komunističkog progona“ kaže 

da je imao svetačke kvalitete. To je vjerojatno smetalo onima koji su došli po njega i 

odveli ga u zatvor ....  
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U završnim razmatranjima autor analizira razdoblje nakon 1989.. kad su pali totalitarni 

sustavi i nestali komunistički režimi. ... Knjiga je i poučan zapis o nečemu što nismo 

znali, a što moramo znati zbog žrtava komunističkog terora kojima dugujemo pietet.“ 

Novinarka Romana Galović, redakcija tjednika Hrvatski list, siječanj 2010.: 

„... Knjiga svjedoči istinu o okrutnim vremenima nakon Drugog svjetskog rata kad je 

narod u Dubrovniku i okolici s radošću dočekao partizanskog osloboditelja da bi vrlo 

brzo uvidio o kakvom je „oslobođenju“ bilo riječ. 

„U ime naroda!„ bila je partizanska parola pod kojom su stradali mnogi, a sve do 

devedesetih o tim se zločinima nije smjelo govoriti, a kamo li ih istraživati. Zato neka 

nova saznanja o stravičnim događajima na otočiću Daksa nedaleko Dubrovnika , 

doznajemo tek sada, a istraživanja o tome što se sve događalo tamo , još uvijek su u 

tijeku...". 

Svugdje se provlače ove glavne sastavnice: nezakonitost progona, osuđivanje, kadšto 

spominjanje suda kojeg nije ni bilo, dugogodišnje zatvorske kazne i mnogobrojna 

smaknuća bez optužnice, bez istrage , ispitivanja branitelja, obrazložene presude, bez 

prava na obranu, priziv; naumljen izbor žrtava iz svih društvenih slojeva, iz redova 

političara, svećenika, profesora, službenika, seljaka, radnika, obrtnika, trgovaca, 

studenata, mladića slanih na bojišnicu da tamo izginu, boraca i neboraca, dakle kao 

zacrtan i promišljeno izveden zločin, udarac u same korijene svjesnog dubrovačkog 

hrvatstva radi uklanjanja pravih, možebitnih i izmišljenih protivnika te pacificiranja 

puka strahom, kontinuitet takve politike i u kasnijim , mirnijim vremenima, ublažene, 

ali selektivno usmjerene protiv svake demokratske inicijative, slobode misli, 

samosvjesnijeg rodoljublja, ikoje manifestacije koju bi vlastodršci proglasili 

neprijateljskom, navlastito svake individualizirane hrvatske političke zamisli ili akcije; 

najposlije problematizacija naziva pojma i pravog značenja antifašizma u suvremenoj 

medijskoj okolini, kako piše u uvodu i jedan od recenzenata knjige povjesničar dr. 

Trpimir Macan....“. 

Autor knjige prof.dr.sc Hrvoje Kačić, u zadnjem poglavlju svoje knjige pod naslovom 

„Završna razmatranja“ analizira uzroke i posljedice političke situacije na Hrvatskom 

jugu, koje su dovele do ogromnih patnji naroda, a nebi se dogodile da je bilo morala u 

vrhovnoj vlasti na čelu sa J.B.Titom. 

„.... Pobjedom jugokomunizma na našim prostorima, kada su prestali oružani sukobi i 

nastupilo mirnodopsko vrijeme, rasplamsao se krvavi teror nad hrvatskim narodom. 

Umjesto liječenja rana , oplakivanja mrtvih i osakaćenih, nestalih, nastupilo je vrijeme 

mržnje, osvete, ubojstava; bez jasnih povoda, bez suda, suđenja, svjedoka, bez dokaza 

i argumenata, a sve u ime naroda! ...Kontaminirajući mentalitet koji se obrušio na 

Hrvatsku pobjedom staljinističke i titoističke ideologije svoj je recidiv manifestirao 

ubijanjem civilnog stanovništva i branitelja svojih domova i ognjišta agresijom na 

Hrvatsku 1991.godine. Najbolji i neosporni dokaz takvog mentaliteta izrazio je tadašnji 

načelnik štaba JNA general Blagoje Adžić (1990.- 1992.) koji je u govoru pred 150 

oficira ... na vojnoj akademiji u Beogradu 5.srpnja 1991. (nakon debakla u agresiji na 

Sloveniju) održao govor ....pod poznatim naslovom „Izgubili smo bitku ali ne i rat“ u 

kojemu je pokazao bit tog svjetonazora: - višestranačje je dovelo narode u sukobe...; - 

izdajice treba ubiti na licu mesta bez milosti i razmišljanja...; - neophodno je upotrebiti 

sve znanje i umeće u borbi za ideale Oktobarske revolucije i očuvanje Jugoslavije“.... 

Sekretar narodne obrane tadašnje jugoslavenske Vlade Veljko Kadijević , na sjednici 
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15.ožujka 1991. postavlja zahtjev za uvođenjem izvanrednog stanja na području 

Hrvatske. Svoj je prijedlog obrazložio kako su suočeni s borbom protiv istih 

neprijatelja kao 1944. godine. Iako predsjedništvo Jugoslavije nije udovoljilo zahtjevu 

vrhuške JNA, ista je izvršila oružanu agresiju na Hrvatsku uz uporabu kopnenih, 

pomorskih i zračnih snaga pod zapovjedništvom generala Blagoja Adžića).... 

Takva zločinačka i genocidna ideologija bila je glavni uzrok brojnih nevinih hrvatskih 

žrtava, sve dok vojno redarstvenom akcijom OLUJA nije srušen mit o vojnoj 

nepobjedivosti i bijednoj ideologiji da Srbija gubi u miru ono što dobije u ratu.... 

General Adžić nije priveden na sud u Hag, koji je u tu svrhu specijalno osnovan, a niti 

je optužen za ratne zločine i masovna ubojstva počinjena izravno u izvršenju njegovih 

zapovjedi diljem Hrvatske. 

... vojne snage koje su izvršile napade na Dubrovnik 1944. i 1991. osvojivši veći dio 

dobrovačke okolice sve do Prevlake na istoku i do Bistrine i Pelješke prevlake na 

zapadu , ali ne i sam Dubrovnik , pripadaju istom mentalnom sklopu. ... 

... Iz svih tih pouka pozitivne tekovine antifašizma na našim prostorima mogu se 

vrednovati jedino, ako se prethodno učini otklon od staljinizma, odnosno boljševizma, 

ili svih totalitarnih komunističkih režima. 

.... Europski je parlament 2.travnja 2009. usvojio „REZOLUCIJU O EUROPSKOJ 

SAVJESTI i TOTALITARIZMU“ ...Sadržaj i značaj stavova iznesenih u rezoluciji kao 

i preporuke i odredbe su od konstitutivne važnosti za našu zemlju. Parlament država 

Europske Unije ... ističe u odredbi 16. zaključak da je najviše europsko tijelo „ uvjereno 

da je krajnji cilj otkrivanja i ocjene zločina izvršenih od strane komunističkih 

totalitarnih režima pomorenje , koje se može postići priznanjem odgovornosti i 

molbom za oprost radi ostvarenja moralne obnove“. U ovom stavu europskog 

Parlamenta autor pronalazi potvrdu opravdanosti uloženog rada sa svrhom 

upoznavanja hrvatske javnosti i zajednice sa istinom... 

.... Autor Kačić završava svoja razmatranja svjestan brojnih žrtava , pa tako i 

mobiliziranih građana hrvatskog juga , većinom Konavljana , koji su krajem listopada 

i tijekom studenog 1944. namjerno bili upućivani da izgube svoje mlade živote u 

napadima na Risanj i Ledenice. Na komemoraciji velikanu duha i znanja Bokelju 

akademiku Vladislavu Brajkoviću u jeseni 1989., autor Kačić iznosi tragični martirij 

Konavljana i citira pri tom misao vodilju Poljaka, danas svetog mučenika i nevine žrtve 

nacističkog terora Maksimilijana Kolbea: Mržnja razgrađuje, a ljubav stvara. Kačić 

nadalje žali što je tek naknadno saznao za neke detalje iz djelovanja našeg velikana 

Padra.Petra Perice, koji je svojim odgojem, svjetonazorom, moralom, učenjem i 

cjelokupnim životnim opusom bio ravan poljskom velikanu M-Kolbe-u. To potvrđuje 

i svjedočanstvo Josipa Braenovića, a koji je nakon završetka srednje škole u 

Dubrovniku bio mobiliziran i upućen na novačku izobrazbu. Nakon završetka časničke 

škole u lipnju 1944. upućen je na odmor i provodi ga u Dubrovniku. Pri završetku 

odmora otišao je u Isusovačku crkvu i tamo je zatekao Padra Pericu i rekao mu je da 

se uskoro vraća u vojsku. Padre Perica je mladog časnika hrvatske vojske pred njegov 

odlazak ovako savjetovao: 

„Upozorio me je na obavezni humani postupak prema zarobljenom neprijatelju; o 

ljudskom i korektnom ponašanju prema građanima u osvojenim mjestima , prema 

njihovim životima i prema njihovoj imovini. Istakao je kako je borba hrvatskog naroda 

za svoju slobodnu državu i za svoj slobodni razvitak pravedna borba. Tu ideju pravedne 
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borbe za slobodu i državu ne smije se profanirati pljačkom, paležima , nepravdama, 

mržnjom i osvetom. i neprijatelj je Božje stvorenje i treba procijeniti razloge zbog kojih 

je on takav kakav jest. Ne smijemo na zlo odgovoriti zlom, a mržnja je pogubna za 

jednu i drugu stranu u sukobu. Kao hrvatski vojnik i budući časnik morate biti uzor 

poštenja, pravednosti i poštivanja čovjeka:“ 

Hrvoje Kačić postavlja pitanje: Kakove spodobe su mogle ubijati ljude kao što je bio 

Padre Perica i nevini poput njega i to „u ime naroda“? 

O tome svjedoči akademik Rafo Bogišić, rođeni Dubrovčanin koji je kao sjemeništarac 

pohađao klasičnu gimnaziju u svom gradu neposredno prije i tijekom Drugog svjetskog 

rata u svojim knjigama „Dubrovački sažetci“ i „Memorabilije“, Kolo 3/2001, Zagreb. 

 
Prof.dr. Hrvoje Kačić nakon što je granata pogodila zvonik 

tornja na Stradunu 12. lipnja 1992. 
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Akademik Rafo Bogišić, znanstvenik, knniževnik, književni povjesničar, kritičar, 

svjedok ratnih i poratkih prilika u Dubrovniku: 

Pismeno svjedočanstvo 

Nalazeći se pred knjigom dr. Hrvoja Kačića o dubrovačkim žrtvama jugokomunističkog 

terora, svakako veoma važnim prilogom novijoj hrvatskoj povijesti, jedna od temeljnih 

misli koja nas obuzima jest ona o ulozi Dubrovnika u hrvatskoj narodnoj i kulturnoj 

povijesti. Ta uloga oduvijek je bila vidljiva i prepoznatljiva, osobito u velikim danima 

preporoda i oblikovanja integriteta hrvatskog naroda u 16.st. kad se je misaoni 

benediktinac, pjesnik i filozof Mavro Vetranović obratio svom Gradu ovim riječima: 

Još neka da znate, po svijetu svak pravi 

Da ste sve Dalmate natekli u slavi, 
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Ne samo Dalmate, Gospodo pridraga, 

Neg još sve Hrvate skupivši jednaga. 

Ulogu jedinstva i zajedništva sa svojim narodom Dubrovnik je očitovao i iskazao 

posebnom u strašnim danima jugokomunističke najezde u 20. stoljeću. U njezinim 

planovima već od početka je bilo jasno kakva se sudbina priprema i kakva budućnost 

očekuje hrvatski narod. To se u punini očitovalo u jeseni 1944. kad su jugokomunisti 

ušli u Dubrovnik i odmah prišli ostvarenju svog poznatog plana sadržanog u 

jednoumlju, nasilju i zločinu. Zločin je ostvaren u Dubrovniku pažljivim izborom onih 

koji bi mogli smetati stanovitim planovima, ali je zločin u skladu s njihovom dobro 

poznatom praksom i u Dubrovniku obuzeo široke razmjere. Dubrovnik je još jednom, 

ovaj put na strašni način , pokazao vlastitu historijsku povezanost i jedinstvo sa svojim 

narodom: upravo u Dubrovniku otvoren je put širokih razmjera za zločin nad hrvatskim 

narodom. 

U svojem ispovjednom pismu upućenom bivšem vojnom komandantu pod čijim je 

pritiskom ušao u SKOJ , nakon završetka srednje škole za vrijeme aktivnog služenja u 

JNA (poslije i u KPJ) navodi: „ ... i ti i komesar angažirano ste govorili o 

imperijalistima i reakcionarima na Zapadu koji ulažu sve sile da ometu progresivni put 

čovječanstva, put koji je onako sjajno zacrtan u bratskome Sovjetskom savezu. Ali neće 

im to uspjeti, uz pomoć velikog i bratskog Sovjeskog Saveza, a pod mudrim vodstvom 

genijalnog vođe i učitelja druga Staljina, mi ovdje na čelu s drugom Titom i našom 

partijom , stojimo na braniku demokracije, progresa i slobode. Ako bude trebalo 

nastavit ćemo rat protiv trulog kapitalizma sve dok ga ne srušimo . Uvjeravao si me da 

ni ja ne smijem ostati po strani , ne smijem dozvoliti da me vrijeme pregazi. Onaj tko 

bude stajao po strani taj će sigurno smetati, jer se neutralne i pasivne strane neće 

trpjeti. ... Mi prema neprijateljima, naglasio si, nemamo i nećemo imati milosti, a svi 

oni koji budu stajali po strani, to su skriveni neprijatelji i mi ćemo ih uništiti... bio je to 

moj prvi skojevski sastanak. 

Akademik Bogišić završava svoja svjedočenja vrlo kratko prije nego je preminuo, 

slijedećim tekstom: 

Treba odati priznanje Hrvoju Kačiću koji je uložio veliki trud u nastojanju da se jedno 

strašno i tragično vrijeme koje je naš dragi i slavni Dubrovnik doživio ne zaboravi, da 

sjećanje na žrtve trajno ostane u nama. Treba istaknuti auktorov smisao da zbivanja 

obuhvati i prikaže temeljito, da pri tome događanja ilustracijom , podatkom i 

argumentom- dokumentom što vjernije čitaocu približi.“ 

dr.sc.Inga Lisac, Zagreb 

e-mail: lisac@irb.hr 

 
 

Istinita priča o Daksi nastala je pod dojmom čitanja knjige „Dubrovačke žrtve“, od 

Hrvoja Kačića: 

 

Rečenice i riječi u Priči tekle su poput žubora 

bujnog, nezaustavljivog potoka, koji bi se prelio, 

da se nisu pretočile na čisti papir, ponuđene čitatelju, 

koji želi znati! 

 

mailto:lisac@irb.hr
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Inge Lisac 

Zagreb, 17. listopada 2009.g. 

 

 

Istinita priča 

o partizanskom „Oslobađanju“ Hrvatske, 

oslobađanjem nevinih ... od života njihovih. 

 

Priča je napisana pod dojmom spoznaja 

O trpljenjima u dijelu naše domovine, 

Pored mora najdublje modrine, 

Daleko na njenom krajnjem Jugu, 

A dospjelih na Sjever, nezaustavljivim putima, 

Ali preko pola stoljeća kasnije, 

Utisnuvši se među doživljaje i proživljaje, 

Nametnutih preodgajanja, 

Iz istog olovnog razdoblja, proširenih 

Po svem području domovine Hrvata. 

 

Zapis je to istine u spomen prozvanih, 

Prozvanih po Spisku Imena davne jeseni 1944., 

I velikim slovom ispisana su! 

Po spisku Imena javno objavljenih 

Na istaknutom tada mjestu 

Mnogostoljetne hrvatske Atene, 

Našeg uzora u mudrosti, kulturi, ljepoti i skladu, 

Naše čežnje za ponovnim viđenjem, 

Nakon svakog ponovljenog susreta. 

 

----------- 

 

Spisak Imena objavljen je 

Ne po zaslugama postignutim 

Među svima koji su ih znali: 

Po uzorima u obitelji, 

Po dobročiniteljstvu, i po učenosti 

Po stručnim vještinama, 

i po druželjubivosti….. 

 

Spisak Imena objavljuju 

novodošli Bez – imenjaci, 

samo-zvani „oslobodioci“, 

da obznane - 

kako se od ugleda njihovog 

duboko prepadoše 

 i sva cvjetna i plodonosna stabla 
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U dubrovačkom hrvatskom vrtu 

 posjeći, pokositi odlučiše. 

 

----------- 

 

Domaći s Imenima sa spiska, 

Ugrađeni u sve grane domaćeg stvaralaštva. 

Svjetionici bili su u praskozorje 

Sanjanog svanuća samostalnosti, 

Nakon desetljetnih pokoravanja, 

Odnarođivanja, pljačkanja 

okupacije, ubijanja prvaka 

Slobodoumnog razmišlanja. 

 

Ti svjetionici domaće svijesti 

Ubrzo bi prerastali 

U voditelje ako put 

U samostalnost ugrožen postane. 

 

To je priča o onome što prethodilo je 

Prisilnom nakupljanju ljudi, 

S Imenima sa spiska 

Javno obznanjenih, 

A i mnogih neobznanjenih , 

Sakupljenih, nakon sakupljanja utamničenih, 

Nakon tamnice u tami odvedenih 

Do svojih bezdana. 

 

----------- 

 

Poput konavoskih mladića, 

 Imena kojih se za dugo glasno izgovarala nisu. 

Mladića, zarobljenih i okupljenih, 

Da poslani od „osloboditelja 

 U nepovrat budu. 

 

Svjetla imena tih mladića, 

U trajnom ostaju sjećanju 

Njihovih bližnjih, 

Njihovih sumještana i prijatelja, 

I njihovih sunarodnjaka cijele Hrvatske. 

 

Svi oni , među prvima podnijeli su žrtvu 

Bezćutnog komunističkog olova, 

Položivši nevine živote ne u borbenom okršaju, 

Već mučke životom stradavši, 
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U prvim zorama partizanske vlasti, 

Kojoj se nisu pripremili opirati, 

U vjeri da nastupa smirivanje ratnih okršaja, 

Pod parolom „oslobađanje od fašizma“. 

.............. 

Početak tog lažnog „oslobođanja“ obrušio se , 

Ulaskom jedinica partizana, 

Popraćenih likvidacijama 

I zaslugom doušnika, 

Pronađenih neistomišljenika, 

Započinje na Hrvatskom jugu, 

Na Dubrovačkom području, 

Kobne jeseni 18. listopada 1944. 

 

Valovi plavog mora 

podno litice Orsule i drugdje, 

pjenom su zagrlili i skrili 

mučenička njihova tijela, 

u pokoj vječni, 

a meka zemlja otočića Dakse 

i drugih po Domovini rasutih 

znanih i neznanih počivališta njihovih, 

prekrila ih tiho. 

.......... 

 

Napredovanjem „osloboditelja“ 

Oslobađanje se iz Dubrovnika 

Ubrzano napreduje prema 

Hrvatskom sjeveru, sjeverozapadu, 

Pretvarajući se u masovne progone 

Duž Križnih puteva 

S Bleiburškom tragedijom , 

Kao povjesnim vrhuncem 

Hrvatskog stradanja 

Proljeća 1945. 

 

To je istina koja opisuje 

Zatiranje prava i pretvara ga u čin nepravde, 

Kad želja za osvajanjem vlasti nadjača savjest! 

Svatko sa utajom vlastite savjesti 

Zaboravlja da time i svoj život uništava. 

 

Neka je vječni spomen svim žrtvama 

Komunističkog olovnog terora u Hrvatskoj, 

Od kojih su među prvima nevine žrtve pale 

U pitomoj Župi Dubrovačkoj 
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već 18. listopada 1944. prvoga dana 

Nakon osvajanja Dubrovnika. 

Političko stradavanje u Hrvatskoj 

Započinjeubrzano i prije 

 svršavanja 2. svj. rata svibnja 1945. 

Nastavljajući se daljnjih mjeseci i godina 

U okrilju novo nastale Titove Jugoslavije. 

 

Inge Lisac, Zagreb, 2009 .g. 

 
prof.dr. Hrvoje Kačić 

 

Hrvoje Kačić: Serving My Country 

 

Kathy Wilkes 

 
Dubrovnik 

 

Croatia - Overview of History, Culture, and Science 

 

  

http://www.croatianhistory.net/etf/kacic.html
http://www.croatianhistory.net/etf/kacic_dubrovnik.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10072/1/Dr-Kathleen-V-Wilkes-1946-2003-devoted-her-life-to-the-victory-of-Croatia.html
http://www.croatianhistory.net/etf/et111.html
http://www.croatianhistory.net/etf/etfss.html
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THE HAGUE TRIBUNAL: BLAGOJE ADŽIĆ AND 

MIODRAG JOKIĆ 
 

Darko Žubrinić, 2021. 
 

Basic reference for this article is the following monograph by Professor Hrvoje Kačić: 

[Kačić, U službi domovine, Croatia rediviva (4. dopunjeno izdanje), str. 143] 

Ex-Yugoslav general Blagoje Adžić 

Here, we provide some excerpts from the afore-mentioned monograph dealing with ex-

Yugoslav general Blagoje Adžić from Belgrade. Speaking on the Military Academy 

(Vojna akademija) in Belgrade on 5th July 1991, he expressed his radical war-

indoctrinating recommendations in front of 150 of high-ranked officers of the JNA 

(Jugoslavenska Narodna Armija / Yugoslav People's Army), which were published in 

Belgrade and in Montenegro: 

 

MI SMO IZGUBILI BITKU ALI NE I RAT 

 

Višestranačje je dovelo narode u sukobe (...) rušitelji Jugoslavije preuzeli su vlast i 

okrutno žele da promene društveno uređenje uvođenjem kapitalizma u svojoj najgoroj 

formi (...) 

 

(...) Preti spoljna intervencija Nemačke, Austrije, Mađarske i Čeho-slovačke. Postoji 

namera da se stvori golema zajednica od 130 miliona stanovnika, a to predstavlja za 

nas veliku opasnost, jer je stvarno to projekt nove velike Nemačke (...) 

 

(...) Izdajice treba ubiti na licu mesta bez milosti i razmišljanja. Jedinice kojima ćete 

komandovati moraju do kraja izvršiti dobivene zadatke, pa makar pri tome izginuli do 

poslednjega (...) Nije važno ako pretrpimo velike gubitke. Mi imamo prednost u 

naoružannju, jer "Rat ne bira svoje žrtve" (...) gubitke treba ignoristati (...) Od sada 

upotrebite sve snage i otvorite vatru na svakoga koji se protivi našim akcijama (...) 

 

(...) Konačno, drugovi oficiri, ja Vam čestitam da ste izabrani za ove poslove i 

zahtevam da u izvršenju ovih zadaća u celosti upotrebite sve svoje znanje i umeće u 

bitkama za ostvarenje ideala Oktobarske revolucije i u borbi za Jugoslaviju. 

 

After reading these sentences (in Serbian), it is natural to ask the following question: 

How can it be that general Blagoje Adžić was never invited by the Hague Tribunal? 

 

Ex-Yugoslav vice-admiral Miodrag Jokić 

This section is based on [Hrvoje Kačić, U službi domovine, Croatia rediviva (4. 

dopunjeno izdanje), str. 481-486]. 

 

On 16th of October, 1991 (one day after the aggressor's occupation of the city of Cavtat 

near Dubrovnik), vice-admiral Miodrag Jokić sent an ultimatum to the Mayor of the 

city of Dubrovnik Petar Poljanić, requiring among other things the following: 

https://www.croatianhistory.net/etf/l.bhtml#kacic
https://www.croatianhistory.net/etf/l.html
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"Razoružanje civilnih osoba na području dubrovačke regije; 

Predaja i razoružanje svih paravojnih formacija i to tzv. Zbora narodne garde i jedinica 

MUP-a (policije); 

Bezuslovnu predaju kriznog štaba Dubrovnik; 

Izručenje kompletne dokumentacije SNU Dubrovnik;" 

This document has been signed by admiral Miodrag Jokić. 

The Hague Tribunal accused Miodrag Jokić for shelling the Old City of Dubrovnik 

(i.e., its central part) and for the "fact" that during the savage bombing on 6th December 

1991 there were two victims (namely, Tonči Skoko of the age of 18, and Pavao Urban, 

newspaperman, of the age of 21), along with three wounded persons. 

According to Professor Hrvoje Kačić, this "fact", eastablished by the Hague Tribunal, 

should be corrected to the number of 19 victims in the Old Dubrovnik and more than 

60 wounded. 

The Hague Tribunal, presided by Carla del Ponte, has falsified the true data. As an 

example, Dr. Hrvoje Kačić mentions his friend Željko Standinger, who was mortally 

wounded in the Old City of Dubrovnik (see [Hrvoje Kačić, U službi domovine, Croatia 

rediviva (4. dopunjeno izdanje), str. 483]). 

But what about the whole Dubrovnik region, in which more than 450 people were 

assassinated, during the commandment of admiral Miodrag Jokić since the October 

1991 till the mid-May 1992? 

The Hague tribunal has accepted as valid and sincere Miodrag Jokić's "repentence" for 

the alleged "two vicitms" during the shelling of the Old city of Dubrovnik. As pointed 

out by Professor Hrvoje Kačić, the Hague tribunal insisted on hiding the true data and 

proved facts about the victims of Dubrovnik, as well as on hiding information available 

to them, that admiral Miodrag Jokić was the organizer of the distribution of goods 

plundered in the region of Dubrovnik (which includes also the region of Konavle south 

of the city). 

 
Vice-admiral Miodrag Jokić and vast desctructions, responsible for 

http://www.croatia.org/crown/articles/9603/1/Croatian-Heroes-Pavo-Urban-defended-Dubrovnik-with-his-camera.html


                             PROF. DR. SC. DARKO ŽUBRINIĆ         495 

 

 
450 killed people in the Dubrovnik area, for who the Hague Tribunal 

accepted his "repentence" for the alleged "two victims". 

 

 
 

Furthemore, his pre-war propaganda message has been neglected as well, publicly 

published in Belgrade in 1991, as well as in Montenegro: "Nije daleko pretpostavka 

kako će ustaše, kojima nije stalo ni do kakvih vrijednosti, osim do vlastite kože, same 

razoriti stari Dubrovnik, kako bi to nedjelo pripisale jedinicama JNA." 

 

Source 

 

Hrvoje Kačić: U službi domovine / Croatia rediviva (4th enlarged edition), 

Varaždinske toplice 2017 

 

========= 

 

 

Još Vam šaljem i ovu referencu: 

 

Hrvoje Kačić: Hrvatska Prevlaka, Matica hrvatska Zadar, 2015. 

Evo i članak koji je objavio dr. Stijepo Mijović Kočan, možda ga već imate u svojoj 

knjizi (kod mene je na adresi http://www.croatianhistory.net/etf/kacic_prevlaka.html ): 

 

======== 
  

http://www.croatianhistory.net/etf/kacic_prevlaka.html
http://www.croatianhistory.net/etf/kacic_prevlaka.html
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HRVOJE KAČIĆ: HRVATSKA PREVLAKA 

 

Dr. sc. Stijepo Mijović Kočan 

 

Recenzentske zabilješke 

 

O KNJIZI HRVATSKA PREVLAKA PROF. DR. SC. HRVOJA 

KAČIĆA * 
 

1. Osoban odnos 

Ovo što pišem namjerno ne naslovljujem recenzijom. Kačićeva knjiga je, izvan 

svake sumnje, povijesno i pravno utemeljena, korisna i dobrodošla, recenzija joj i nije 

potrebna, nego sričem stanovite zabilješke nad rukopisom koji me se i više nego tiče – 

i osobno. 

Naime, za razliku od recenzija koje sam pisao o drugim temama, vezanim uz druga 

mjesta, ja more pred Prevlakom i ulaz u bokokotorski zaljev gledam s praga 

pradjedovske kuće u Đurinićima, vidim ga takoreći s postelje na kojoj sam rođen i s 

prozora kroz koji sam ugledao svijet, a kao dječačić i mladić s ribarima iz Molunta 

(koji spada u katastarsku općinu Đurinići!) išao sam „pod Prevlaku“ na svjećaricu, 

tamo je sjajna „posta sa sardele“, koje smo kasnije barkama znali ići prodavati u 

Herceg-Novi ili u Tivat... 

Ovaj osobni osjećajni trenutak zaokupljao me i kada sam – tijekom Domovinskoga rata 

- pisao i dao prevesti na engleski te odašiljao u svijet zazive o Prevlaci na koju je, kao 

i na cijelu Hrvatsku, bio nasrnuo srbo-crnogorski okupator, o čemu Kačić u ovoj knjizi 

iznimno dobro obaviješteno piše. Jednako i kada sam kasnije snimao za HRT filmove 

s temom Prevlakā (i one pod Tivtom!), a na Prevlaci započinjem i dokumentarni film 

„Moja priča o Hrvatskoj“; Konavoska Prevlaka i ne može biti ničija nego hrvatska, 

tako da je Kačićev naslov točan, još točnije – ona je vitaljska (katastarski!), vlasništvo 

seljaka Vitaljine, a oni su odreda i bez ijedne iznimke Hrvati, bez obzira na to što su 

im je vojske više država, počevši od Austrougarske, sve jedna za drugom, otimale da 

bi na strateški i zemljopisno iznimno pogodnu poluotoku Oštro imale vojarnu. 
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Knjigu je objavila Matica hrvatska Zadar, 2015. 
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Dr. Hrvoje Kačić na predstavljanju svoje knjige Hrvatska Prevlaka  

tijekom predstavljanja u Dubrovniku, 2015. Izvor fotografije www.dubrovniknet.hr. 

 

Koliko sam u ratu i neposrednu poraću bio silno zaokupljen Prevlakom, da ne 

dopustimo da je bezočni okupator ugrabi i prisvoji, toliko sam zadnjih godina stanovito 

posustao, smućen i malodušan. Ova Kačićeva knjiga vraća stanovito nadu da će ipak 

biti bolje, njezin završetak je opravdanim razlozima optimističan: “I Dubrovnik i Boka 

već doživljavaju svoj oporavak i posjetima brojnih inozemnih gostiju. Toga su svjesni 

svi građani sadašnjih generacija.“(str. 138). Znači, zajednički prihodovni probitci 

natjerat će nas na miran i dobrosusjedski suživot (i njih, Crnogorce i Srbe u susjedstvu, 

a ne samo Bokelje i naše sunarodnjake, inače domicilne Hrvate u Boki!). 

Međutim, toga je (zajedničkoga dohodovnoga probitka) i prije bilo pa se svejedno 

dogodilo što se dogodilo: divljački nasrtaj na Hrvatsku. Osobito ovdje na njezinu 

krajnjemu jugoistoku, gdje je bila i najranjivija i najnezaštićenija. (To je tu i danas!) 

Napala je dotada zajednička vojska pod izlikom bezočno izmišljenih nekakvih „ustaša 

i Kurda u Konavlima“ (vlastitim sam ušima 1990./91. slušao Radio Herceg-Novi), čega 

http://www.croatianhistory.net/etf/kacic.html
http://www.dubrovniknet.hr/novost.php?id=41990#.VoLjW1LZWX0
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li svega nije bilo u promidžbenim bezobrazlucima i lažima ispiranja mozga vlastitu 

narodu. Čak su oni koji su prije Domovinskoga rata u konavoske kuće kao turistički 

vodiči dovodili inozemne goste koristili poznavanje tih kuća da bi ih kasnije temeljitije 

opljačkali pa zapalili, kao što je to npr. slučaj s kućom Glavić na Poljicu. Jesam li stoga 

stanovito bezvoljan i sumnjičav kad se optimistično govori o budućnosti Prevlake pred 

poluotočićem Oštra, najjugoistočnijem koji Hrvatska ima(?). Samo sam oprezan. 

 

2. Osvajačka posezanja nisu prestala 

 

Na Prevlaci je s hrvatske strane „od gotovine napravljana veresija“, kako i sam 

Kačić znade reći, kada je res iudicata (presuđena stvar o granici na moru, ovdje se ta 

izreka spominje, „ne de iure, nego de facto“, str. 107) na Prevlaci vraćena na 

„neriješeno pitanje“ koje je kao međudržavni spor upućeno pred međunarodni sud. To 

se zbilo onoga trenutka kada je hrvatska vlast iz pregovaračke grupe o Prevlaci 

maknula dr. Kačića (stručnjaka za međunarodno pomorsko pravo!) i druge stručnjake, 

a postavila stranačke poslušnike bez osnovne orijentacije o Prevlaci koje je kao tako 

neuke lako preveslati u svakome pogledu. Tako sada dakle imamo „otvoreno 

pitanje“ morske granice uz Prevlaku pred međunarodnim sudom. Ovdje je napomenuti 

da je puni naziv latinske pravne izreke koju Kačić u ovoj svojoj knjizi i više nego s 

razlogom ističe, Res iudicata est cauza decisa, dakle - kad je stvar presuđena, spor je 

okončan. I, zašto se onda i dalje vodi?! Ovdje, na hrvatskoj Prevlaci, istina, odnosno 

pravna činjenica za političke spletke i spletkare očito ne valja puno, ili „ne valja ništa“! 

Hrvatske su vlasti, uistinu i nažalost, i suviše često protuhrvatske. Ni jedan okupator 

ne može upropastiti hrvatske narodne interese onoliko koliko to mogu hrvatske vlasti! 

One – baveći se dosljedno sobom i svojim osvajanjem vladalačkih fotelja ili ostajanjem 

na njima više nego državom i njezinim jačanjem, više nego narodom i njegovim 

dobrom - ustrajno uništavaju i narod i državu, s neznatnim pojedinačnim iznimkama. 

Ako mjestna, općinska ili kako se obično kaže lokalna vlast želi i hoće dobro, u što ne 

sumnjam, to joj u općoj strukturi vlasti često – nije omogućeno, „odozgo“. (Osobno 

sam izvan svake vlasti i to mi pogoduje da o njoj govorim kako hoću!) 

Kačić na početku knjige navodi riječi Mirka Kovača, književnika, koji je, prije Istre, 

živio u Beogradu, da je tamo 1991. vladala „histerija (…) glad i žeđ za uništenjem 

Hrvatske.“ Ta histerija, ne tako napadna ni toliko glasna kao onda, ali jednako dobro 

organizirana, sustavna i uporna nije ni danas prestala. 

Ovih je dana, osobito prošle 2011. godine, posvuda brujalo od krađe i svojatanja 

hrvatskih književnika i znanstvenika Dubrovčana i njihova uvrštavanja u srpsku 

književnost; to je samo nastavak rabote tijekom čitava razdoblja socijalističke 

Jugoslavije, stručnjaci to znaju, ali se šutjelo jer se nikome nije gubilo posao, a uludo, 

jer ništa se nije dalo promijeniti – moralo se iseliti pa tek onda slobodno govoriti, i to 

znamo. 

„Otvoreno pitanje“ Prevlake tim je opasnije imati kada imamo i dokaze da je ona 

Kovačeva rečenica o „gladi“ za uništenjem Hrvatske i danas na djelu, dapače, niti malo 

nije popustila. Oglašava se i s vrha srbijanske države: njezin predsjednik predsjedniku 

Hrvatske tu nedavno daruje šovinističku i punu mržnje prema Hrvatima i Hrvatskoj 

neku barbarogenijsku nazovi-knjigu, još davnašnju zadriglu netrpeljivost punu ružnih 

laži i izmišljotina, a ovaj to prima sa smiješkom, ne ironičnim, nego dobrostivim, i 
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inače pun dobrih namjera, ali očito neobaviješten ili od strane svojih savjetnika 

namjerno pogrešno obaviješten (za što imam i više nego uvjerljiva dokaza!). 

Smrad spaljenih kuća, istrulih narodnih nošnji pobacanih u blato i na kišu, ukratko 

četnički smrad u Konavlima još nije bio ishlapio (na žalost, ne samo četnički, bilo je i 

domaćeg!), a posvuda po zidovima spaljenih kuća i po cestama još nisu bili posve 

uklonjeni krečom ispisani srpski grbovi i „natpisi“ „ovo je Srbija“, a Srpska akademija 

nauka i umetnosti je, 1995. godine, tiskala “Srpski dijalektološki zbornik XLI“, a u 

njemu „Govor Konavala“ autorice Zorke Kašić, njezinu doktorsku radnju nastalu 

nakon terenskih ispitivanja i o trošku srpske države i njezinih poreznih obveznika. 

Hrvatska država se na to nije ni oglasila; ili savjetnika njezini državnici nemaju ili ne 

znaju ili neće… Jer, ako je „govor Konavala“ srpski posao i ako o njemu brine srpska 

najviša znanstvena ustanova, jasno je da i Konavle drži srpskim, što nikada nije ni krila. 

Postoji slična tiskovina i o govoru Dubrovnika! Zamislite da Hrvatska akademija 

znanosti i umjetnosti (bivša svjesno i namjerno u nazivu jugoslavenska, ali ne samo u 

nazivu, nego i u djelovanju!), da HAZU dakle obavi znanstveno istraživanje 

hrvatskoga jezika u Petrovaradinu npr., u Vojvodini, koja i nije Srbija, nego je „preko“, 

da neki znanstvenik o trošku hrvatske države istraži tamo domaću hrvatsku ikavicu, 

gdje su domicilni Hrvati i odakle je rodom ban Jelačić, bi li to popratio opći muk u 

Srbiji, ma koliko da HAZU na to ima posve legitimno i ustavno pravo, dapače - i 

obvezu, brinuti o Hrvatima izvan Hrvatske!? Srbi prema Konavlima ni prava ni obveze 

nikakve nemaju, a ipak rade što rade! 

(Istina je da su u srednjem vijeku, navlas isto kao i nedavne 1991., srpski osvajači, 

nakon Duklje ili Zete, danas Crne Gore, bili osvojili i Konavle, i dalje još, te - dok se 

tadašnje srpsko carstvo nije raspalo - uvodili pravoslavlje prema tadašnjim načelu cuius 

regio, eius religio – čija je zemlja, njegova je i vjera; isto je načelo vrijedilo i kasnije, 

kada su Konavlima vladali bogumilski sitni bosanski vladari pa su Konavle pune 

stećaka, što je način pokapanja, ne tek u jednoj vjeri, a na jednome je natpis na 

bosančici ili na hrvatskoj ćirilici, inače pismu bosanskih franjevaca i njihovih knjiga, 

kao i Poljičke Republike u zaleđu Splita i Omiša, a isto je načelo vrijedilo i kad je 

Dubrovačka Republika 1419. od Sandalja Hranića kupila istočne Konavle, dakle i 

Prevlaku… U tadašnjim uvjetima, i Boškovići su u Dubrovnik, kao i mnogi drugi, došli 

iz zaleđa i iz tamo tada važeće vjere, za koju ozbiljni povjesnici tvrde da je bila 

katolička, no to je zapravo nevažno, jedino u pravoslavljima su vjera i nacija jedno te 

isto, a u Dubrovniku je najvažniji od njih, Ruđer, bio isusovac. To nije nikakav razlog 

za današnja srpska svojatanja, za „srbo-katolike“, kojih je kasnije, za kraljevsko-

jugoslavenske države, ponešto i bilo, posrbica – ako su ovisili o Beogradu. No srpskim 

šovinistima, i onima u vrhovima njihove vlasti (vidi se da je tako!), praktično sve može 

biti razlog za podvale i podgrijavanje vječne im težnje – da izbiju na hrvatski Jadran! 

Svi srpski šovinisti uporno „jašu“ na tomu i pucaju negiranjem postojanja Hrvatske i 

Hrvata i drugim lažima iz svih svojih knjiga, u okolnostima kada ne mogu pucati iz 

čega drugoga! U jednome pismu bratu Baru, Ruđer Bošković piše: “Živio Hadik i naši 

Hrvati“ (vidi: Đivo Bašić: Nepotrebno pitanje, u podnaslovu: Pohvala domovini 

Hrvatskoj očita je u Boškovićevoj korespondenciji, Glas Grada,358, 27.1. 2012, str. 5). 

No – i usuprot tomu - nasrtaji, vidimo, ne prestaju, opet s vrhova srbijanske vlasti; sve 

je „srpsko“ što se njima hoće ugrabiti, ma čije inače da jest! Grabe i Vojvodinu.) 
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U te nasrtaje treba ubrojiti i izrazito šovinistički pamflet „Srpski Konavli i hrvatska 

kultura“, pun ružne mržnje, koji je u Herceg- Novom 2003. tiskalo Srpsko veće Boke 

Kotorske: Konavljani su tu - u želji pisca šovinista - također Srbi, ali, kažu tako tamo 

priložene karikature, nikako da se osvijeste i to shvate jer ih Vatikan drži u neznanju 

(?!), sve je puno prozirnih podvaljivanja i jeftinih bezobrazluka! Itd. 

Dakle, onaj bijes i ona histerija koju je na svoje oči vidio i na vlastite uši čuo te o tomu 

svjedočio Mirko Kovač u Beogradu 1991., a naveden je na početku Kačićeve knjige, 

čujemo i vidimo i svi mi danas, u Zagrebu ili od kuda kod da gledamo; svim mogućim 

smicalicama i podvalama onemogućiti postojanje hrvatske države, a svoje 

sunarodnjake Srbe odgajati u mržnji prema svemu hrvatskom (kako se na suvremenim 

javnim zbivanjima tamo i vidi da je tako, ništa hrvatsko ne mogu smisliti!). 

Znači: Hrvatska Prevlaka. Kačić je u pravu kada to ističe u svom naslovu, premda u 

smirenim okolnostima i s miroljubivim susjedima to ne bi bilo nužno posebno isticati, 

ako se to ne spominje kao naziv mjesta ili područja (toponim), zna se čija je. Međutim, 

u postojećim i ovdje upravo pokazanim okolnostima, nikada se to ne smije ni sekunde 

zaboraviti niti smetnuti s uma, usprkos i velikosrpskim posezanjima i usprkos jadu i 

čemeru nekih vodećih hrvatskih državnih dužnosnika! Kad grabe cijele Konavle i 

Dubrovnik te, ako ga nisu uspjeli ugrabiti u ratu, upravo ga prisvajaju u miru, treba li 

uopće napomenuti da je Prevlaka u svemu tomu prva „na udaru“!? Ako se odpusti i 

pedalj Prevlake, na kopnu ili na moru, ugrožena je čitava Hrvatska, to je i više nego 

očito. 

 

3. Što (po)kazuje ova Kačićeva knjiga 

 

Nakon Uvoda te prikaza zemljopisno-povijesnih činjenica te povijesnih i današnjih 

(jednakih kao i onda!) granica na hrvatskomu dijelu bokokotorskoga zaljeva, Kačić 

piše o „naporima da Prevlaka ne bude uzrok oružanih sukoba“. Sve je to podkrijepljeno 

dokumentiranim izjavama, stvarnim imenima iz nedavne prošlosti, iz tiska, iz 

političkih zbivanja… U „srpsko-crnogorskim izazovima“ Kačić nabraja brojne od njih, 

a temeljni je onaj da je tobože jadni hrvatski narod 1991. podpao pod „fašistički režim“, 

da ga od takva režima treba osloboditi, pa se kreće „oslobađati Konavle od ustaša“, „u 

rat za mir“ i kojekakve su još huškačke smicalice koje trebaju biti zabilježene, ne samo 

da ih ne zaboravimo, nego i da se zna kakve su, da se od njih možemo obraniti. U tim 

se smicalicama barata ponekada i autorovim, Kačićevim imenom, on je bio neposredni 

sudionik tadašnjih zbivanja; svjedoči o svemu iz prve ruke i iz dokumenata koje u toj 

ruci drži, to je temeljno reći. Istinit je! 

Dalje nam otkriva ratna zbivanja: “uvjeti za dijalog“, “međunarodna konstelacija“, 

„predstavnici diplomatskog zbora u posjetu Dubrovniku“, „deklaracija o Dubrovniku“, 

a slijedi „narušavanje hrvatskih interesa“ gdje smo obaviješteni o odgovornosti 

glavnog zapovjednika tada još jugoslavenske tobože „narodne armije“, a već zapravo 

samo velikosrpske vojske te posebno o pogreškama Haškoga suda, na temeljima lažnih 

i huškačkih dojava. Uputit ću čitatelja na Kačićevo suprotstavljanje sramnim riječima 

jugoslovenko-narodno-armijskoga admirala da je riječ o „oslobađanju Dubrovnika“, a 

bila je riječ jedino o okupaciji, okupator ni međunarodnim promatračima tada nije 

dopuštao ulaz u popaljene Konavle; sve je to bilo zapravo jučer; Kačićevu knjigu bi 

trebala imati svaka kuća na dubrovačkome području, svaki dan se podsjećati toga što 
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u njoj piše. I u okolnostima nečuvenih i neshvatljivih laži srpskih vlasti, Kačić smáže 

snage da za crnogorsku televiziju, na vrhuncu nasrtaja na Hrvatsku, kao predstavnik 

hrvatske državne vlasti, već tada kaže „da nas rt Oštro, to jest Prevlaka, treba spajati, a 

ne razdvajati“, str. 34; to je ono čime se Kačić i pred nama i pred njima i pred svijetom 

može ponositi i mi skupa s njim. Time je ova knjiga još vrjednija jer pokazuje visok 

moral i civiliziranu političku svijest svojega autora, ujedno i protagonista ove knjige! 

Dalje, u njoj piše da su nedavni oružani sukobi na jugoistoku Europe „međunarodnoga 

karaktera“, a ne nekakvo unutarnje pitanje države koje već onda više nije bilo. 

Naredna poglavlja daju nam pregled mučnih i teških godina opsade i razaranja 

Dubrovnika, kada je trebalo razbiti mit o plaćenicima „fašističkim mudžahedinima“ i 

kojekako još, koji su tobože došli ovamo. Sumanute izmišljotine toliko su bile 

nevjerojatne, ne tek sulude, ne ni luđački neshvatljiva i nasilnička mašta, nego svjesna 

podvala! 

Kačić međutim o svemu tomu govori mirnim tonom razložna i nepokolebljiva svjedoka 

i sudionika. Starijima je još u pamćenu epizoda s pokušajem oživljavanja Dubrovačke 

Republike, tada kao velikosrpskoga projekta, da se otme Hrvatskoj, uz pomoć nekoga 

Aleksandra Apolonija, „s kojim će se Dubrovčani sami obračunati“, kako kaže Kačić. 

Nisu izostavljene i činjenice o „oružanim prijetnjama Titograda“ (kako se tada 

Podgorica još zvala) te o tomu kako su te „osvajačke pretenzije agresora blokirane“. 

Razumljivo, Kačić zagovara stav da se „o promjeni granice ne smije pregovarati“ (što 

su hrvatske vlasti, kada su se promijenile, smjesta zaboravile pa se još i danas zapravo 

„pregovara“, iako pred međunarodnim sudom, svejedno je neshvatljivo!). 

Autor piše i o tadašnjim „aktivnostima Europske zajednice i Ujedinjenih naroda“ u vezi 

nasrtaja velikosrba na hrvatski jugoistok, ali „zahvalnost za slobodu domovine“ ne 

zaslužuju stranci, nego branitelji na Srđu i u njegovim rovovima iznad Grada. 

Osobno, sjećam se kada sam, nakon što se okupator morao povući, 1992. sa 

snimateljskom ekipom HRT-a, pokazivao propusnicu nekim crncima pod šljemovima 

UN-a da bih došao do svojega rodnoga sela, prvi put nakon rata vidio rodnu kuću - ne 

znajući još ima li je - te dospio do Prevlake, gdje je tada bila „komanda UN-a“. Sve 

nas koji smo to vrijeme preživjeli, Kačić na nj podsjeća. Pouzdan je svjedok, ponavljam 

- dokumentira sve što kaže. 

Postoji rezolucija UN-a o granicama na moru, a Kačić podsjeća: „tko ima titulus na 

obali, ima ga i na moru“, međutim i upozorava (str.99): “iracionalni ekstremizam u 

odnosu na razgraničenje morske granice od strane naših susjeda na zapadu i na 

jugoistoku ne smijemo podcjenjivati“. Jednako su opasne i podvale s oduzimanjem 

Prevlake njezinim stvarnim katastarskim vlasnicima – Vitaljanima. Oni se vuku po 

sudovima, a države, uračunavši i vlastitu – nastoje im oteti djedovinu!** 

Međutim, i u Kačićevoj knjizi i u stvarnosti najvažnije su još nerazriješene granice na 

moru. Stoga je važno da se Kačićeva knjiga što prije pojavi u javnosti i da ima što 

stručnije i što dobronamjernije odjeke, ne samo u našoj stručnoj i političkoj javnosti, 

nego i u međunarodnim suodnosima. 

 

4. Nije riječ tek o knjizi – ona je mogući poticaj! 

Kada pišem ove riječi, svjestan sam njihova ograničenja, a i njihove slabe moći, bolje 

reći nemoći, međutim riječi su mi jedino i oruđe i oružje za obranu. Djela i odluke su, 

žalibože, u rukama drugih, ne uvijek sklonih hrvatskim probitcima ili blagostanju. To 
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je izvana, od obično naopako obaviještenih stranaca (Kačić nas na gotovo svakoj 

stranici svoje knjige neposredno ili posredno podsjeća na to!) te od naših susjeda i 

očekivano, ali nije očekivano od vlastitih državničkih dužnosnika, a toga se zapravo 

najviše trebamo bojati, reklo bi se „samih sebe“! 

Podsjetit ću čitatelja na 111. stranicu Kačićeve knjige (odnosno rukopisa) gdje on 

govori o granicama na moru, koristeći stručno nazivlje „ravne polazne crte“, „klinovi“ i 

slično, a sve skupa govori o tomu da su nam susjedi dosta toga, blago rečeno, prisvojili 

te o tomu da je svojevremeno „bila osnovana pri hrvatskoj vladi posebna komisija za 

izradu novih i za Hrvatsku povoljnijih polaznih linija“, a „Hrvatski hidrografski zavod 

je nakon izvršenih studija bio izradio novi cjeloviti sustav ravnih crta (…), odnosno 

„povoljniji prostor hrvatskih unutrašnjih voda…“ I, što je bilo s tim? „Rezultati su 

izostali“, kaže uobičajena fraza kad se nešto neće, a u ovomu slučaju hrvatska vlast ne 

prihvaća i ne provodi u djelo odluke komisije koju je sam dala osnovati i nadležne 

znanstvene ustanove vlastite države. Tu – izvan svake struke i izvan svake znanosti - 

pamet staje, kao što je već stala i onda kada je jedan takav stručnjak i jedan toliki 

domoljub, ovdje je to nevažno – ali k tome još i jedan svojevremeni sportaš, vaterpolist 

svjetske klase i ugleda, i jedan toliko uvažen, razložan i moralan čovjek kao što je to 

profesor Kačić – maknut u stranu pri odlukama o hrvatskim granicama na moru. 

Međutim, upravo se Konavljanima pripisuje poslovica „nije svako zlo za zlo“, pa je 

tako i ovo zlo za dobro – mogućnosti pisanja i objavljivanja ove knjige. 

 

Ova knjiga je prije svega: 

dokument iz prve ruke o jednomu (nedavnomu) vremenu, o godinama porobljavanja 

Konavala i opsade Dubrovnika; 

prisjećanje i podsjećanje na brojne – danas i zaboravljene - sudionike tih zbivanja, 

važne i manje važne, s kojima se Kačić susretao i čije je riječi i čine oteo zaboravu; 

podsjećanje da je sukob bio međunarodnoga karaktera i da je to bio nasrtaj istočnih 

susjedna hrvatsku zemlju i na hrvatski narod te da taj nasrtaj, na žalost – ni danas ne 

prestaje, ali na druge i drugačije načine; 

sve u knjizi napisano je memoaristika - kao novinarsko-književna vrsta - ali ne radi se 

o pukom sjećanju, nego o dokumentiranju gotovo svake izgovorene riječi, što djelu 

daje i znanstveno obilježje i čime je ono dragocjeno za buduće pisce povijesti o 

narodima i odnosima među njima na ovim prostorima gdje jesmo; 

u „završnom razmatranju“ autor ističe hrvatsku „privrženost mirnoj suradnji sa svim 

susjedima“ te „s ohrabrujućim optimizmom“, završava svoju knjigu. 

Ta, ne samo Kačićeva suradnja i taj optimizam ne mogu se međutim graditi, a osobito 

ne njegovati i učvršćivati, ako računi među susjedima nisu čisti, a granice pravno 

utemeljene i pravične te ako smo neprestano izloženi podbadanju i zadjevicama, 

podkradanju i laganju. Ova je knjiga, dakle, ujedno i poticaj da „ova vlast“, i svaka 

„ova vlast“, ne prebacuje krivicu za vlastite neuspjehe na „onu vlast“ ili na strance i 

tobožnje „objektivne okolnosti“ (kojih nikada i nema!), nego da suživot sa susjedima i 

sa svijetom konačno gradimo – ne na ulizničkom i ovisničkom dodvoravanju, jer to 

stvara sukobe, i vanjske i unutarnje, nezadovoljstva te konačno i bijedu, moralnu i 

materijalnu, nego na poštivanju sebe i svojega - kao i Kačić u ovoj knjizi. To je jedini 

zalog da nas i drugi poštuju, uvaže i prihvate našu želju za napretkom i suživotom sa 

svima. 
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U Zagrebu, siječnja 2012. 

*Knjiga je trebala biti tiskana 2012., međutim Matica hrvatska se zatekla u nevoljama; 

kako je 2003. godine tadašnja vlast maknula Kačića iz pregovora o hrvatskim 

granicama, tako je – ista ta vlast i iste te boje – najnovije - otkazala najam za jedno od 

svojih ministarstava u Matičinoj palači Zagrebu, a i inače zagarantirani dotok sredstava 

za tiskanje knjiga je umanjen – tako da je normalan rad Matice hrvatske bitno otežan, 

zapravo svim mogućim načinima podkapan, a Kačićeva knjiga još uvijek nije tiskana; 

ovo je jedna od njezinih recenzija. 

** Najnovije, sudskom odlukom zemlja na Prevlaci vraćena je njihovim vlasnicima, 

no more uz tu zemlju, s unutarnje strane poluotoka, onaj dio u bokokotorskomu zaljevu 

- nije određeno čije je; čeka se odluka međunarodnoga suda! 

Naknadna opaska. 

Kačićeva knjiga je konačno tiskana (2015.), predstavljena je javnosti, u Matici 

hrvatskoj u Zagrebu, no u njoj nema ni ove moje recenzije – za koju me autor, prof. 

Kačić, svojevremeno osobno bio zamolio - niti spomena o njoj, to jest mojega imena 

nema među recenzentima. Zašto, ne znam. Moguće je da se dogodio nekakav 

nesporazum, ali kakav - ni to ne znam?! 

 
 

Najljepše zahvaljujem dr. Stijepi Mijoviću Kočan na dopuštenju da njegova recenzija 

Kačićeve monografije Hrvatska Prevlaka bude objavljena na ovom portalu. D.Ž. 

 
 

Hrvoje Kačić: "Dubrovačke žrtve", Jugokomunistički teror na hrvatskom jugu 1944. i 

portanim godinama (početak Bleiburga) 

 

Kathy Wilkes 

 

Hrvoje Kačić: The Hague Tribunal does not meet the obligations for which it was 

established, in Croatian and English 

 

Dr. Hrvoje Kacic: The Hague Tribunal omits establishment of the truth 

 
 

Dubrovnik 

 

======== 

Sljedeći prikaz ste već stavili u svoju knjigu, hvala Vam: 

http://www.croatia.org/crown/articles/10071/1/Dr-Hrvoje-Kacics-book-Serving-My-

Country-translated-into-several-languages.html 

 

Međutim, možda niste primijetili ovo: 

S dr. Hrvojem Kačićem sam 2011. napravio dva intervjua u njegovu stanu u Zagrebu. 

Objavljeni su ovdje - možete poslušati zvučne zapise - molim poslušajte ih (prvi traje 

14 min, a drugi 28 min): 

 

http://dhk.hr/clanovi-drustva/detaljnije/stijepo-mijovic-kocan
http://www.croatianhistory.net/etf/kacic_dubrovacke_zrtve.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10072/1/Dr-Kathleen-V-Wilkes-1946-2003-devoted-her-life-to-the-victory-of-Croatia.html
http://www.croatianhistory.net/etf/kacic_hague.html
http://www.croatianhistory.net/etf/kacic_hague.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10135/1/Dr-Hrvoje-Kacic-The-Hague-Tribunal-omits-establishment-of-the-truth.html
http://www.croatianhistory.net/etf/et111.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10071/1/Dr-Hrvoje-Kacics-book-Serving-My-Country-translated-into-several-languages.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10071/1/Dr-Hrvoje-Kacics-book-Serving-My-Country-translated-into-several-languages.html
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http://croatia.org/crown/content_images/2011/kacic_hrvoje/hrvoje_kacic_badinter11

06.mp3 

 

http://croatia.org/crown/content_images/2011/kacic_hrvoje/hrvoje_kacic_haaski_sud

1106.mp3 

 

Naslov prvog intervjua je 

 

Dr. Hrvoje Kačić: Važnost odluke Badinterove komisije od 7. rujna 1991. za Hrvatsku 

 

a drugog, 

 

Dr. Hrvoje Kačić: O nekim od ozbiljnih propusta Haškog suda 

 

Oba intervjua su dostupna putem sljedeće mrežne stranice na portalu CROWN: 

 

http://www.croatia.org/crown/articles/10135/1/Dr-Hrvoje-Kacic-The-Hague-

Tribunal-omits-establishment-of-the-truth.html 

 

Tu je i fotografija koju sam snimio u njegovu domu u Zagrebu 2011., slobodno ju 

prenesit ako želite: 

 

http://croatia.org/crown/content_images/2011/kacic_hrvoje/hrvoje_kacic_badinter1106.mp3
http://croatia.org/crown/content_images/2011/kacic_hrvoje/hrvoje_kacic_badinter1106.mp3
http://croatia.org/crown/content_images/2011/kacic_hrvoje/hrvoje_kacic_haaski_sud1106.mp3
http://croatia.org/crown/content_images/2011/kacic_hrvoje/hrvoje_kacic_haaski_sud1106.mp3
http://www.croatia.org/crown/articles/10135/1/Dr-Hrvoje-Kacic-The-Hague-Tribunal-omits-establishment-of-the-truth.html
http://www.croatia.org/crown/articles/10135/1/Dr-Hrvoje-Kacic-The-Hague-Tribunal-omits-establishment-of-the-truth.html
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Dr. Hrvoje Kačić at his home in Zagreb, where the interview was conducted by Darko 

Žubrinić 25 June 2011. 

 

Evo još i ovo, vrlo vjerojatno već imate u knjizi o tome: 

========== 

Petar Perica (1881-1944) composed two sacral songs still extremely popular among 

the Croats: Do nebesa nek se ori (in 1900, at the age of 19) and Rajska Djevo (in 1904, 

at the age of 23). In 1901 he entered the Society of Jesus. Killed by communist partisans 

in 1944 on the islet of Daksa near Dubrovnik. 

Hrvoje Kacic: "Dubrovacke zrtve", Jugokomunisticki teror na hrvatskom jugu 1944. i 

poratnim godinama (pocetak Bleiburga 

========== 

Joginder Singh-Nijjar, predsjednik Hrvatsko-indijskog društva, u domu dr. Hrvojka 

Kačića,  

koji je počastio Indijca te mu darovao svoju knjigu In the Service of my Homeland (U 

službi domovine) u engleskom izdanju. 

Ja sam ih fotografirao na jesen 2021. 

 

Tom je prigodom g. Singh-Nijjar dr. Kačiću darova knjigu "Naš Gandhi", priređenu i 

tiskanu 2021.  

http://www.ffdi.hr/mep/07-srce_isusovo/SRCE-perica.htm
https://www.croatianhistory.net/etf/et111.html
https://www.croatianhistory.net/etf/kacic.html
https://www.croatianhistory.net/etf/kacic_dubrovacke_zrtve.html
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kao pretisak zagrebačkog izdanja iz 1924. (objavljenu na inicijativu Stjepana Radića, 

s njegovim predgovorom), 

koja je prevedena s francuskog izdanja objavljenog iste godine u Parizu. Autor knjige 

je francuski nobelovac Romain Rolland. 

 

Srdačan pozdrav, 

Darko Žubrinić 

 

PS. VIše o spomenutoj knjizi "Naš Gandhi": 

 

http://www.croatia.org/crown/articles/11330/1/Romain-Rollands-1924-book-

quotMahatma-Gandhiquot-translated-into-Croatian-as-quotNa-Gandhiquot-Our-

Gandhi.html 

 

Knjiga Naš Gandhi je digitalizirana, možete ju čitati on-line ili si cijelu knjigu spremiti 

kao PDF: 

 

https://archive.org/details/nas_gandhi_1924-romain_rolland  

 

Srdačan pozdrav, 

Darko 

---------- Forwarded message --------- 

From: Darko Žubrinić <darko.zubrinic@gmail.com> 

Date: Fri, Oct 22, 2021 at 9:50 PM 

Subject: Dr. Hrvoje Kacic 

 

To: Hrvatsko Indijsko Društvo <hrvatsko.indijsko.drustvo@gmail.com>Strucnjak za 

pomorsko pravo.  

Bio je zastupnik u Hrvatskom Saboru.  

 

http://www.croatia.org/crown/articles/11330/1/Romain-Rollands-1924-book-quotMahatma-Gandhiquot-translated-into-Croatian-as-quotNa-Gandhiquot-Our-Gandhi.html
http://www.croatia.org/crown/articles/11330/1/Romain-Rollands-1924-book-quotMahatma-Gandhiquot-translated-into-Croatian-as-quotNa-Gandhiquot-Our-Gandhi.html
http://www.croatia.org/crown/articles/11330/1/Romain-Rollands-1924-book-quotMahatma-Gandhiquot-translated-into-Croatian-as-quotNa-Gandhiquot-Our-Gandhi.html
https://archive.org/details/nas_gandhi_1924-romain_rolland
mailto:darko.zubrinic@gmail.com
mailto:hrvatsko.indijsko.drustvo@gmail.com
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Darko Zubrinic 
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JOSIP BOTTERI DINI 
 

DAR KOLEGA: BOTTERIJEVA SLIKA 
 

Posebno iz životopisa izdvojit ću međunarodnu konferenciju „Mathematical 

Inequalities and Applications 2008“ koja je povodom mog 60-og rođendana održana 

2008. godine u Trogiru. Ona je na neobičan način vezana uz Josipa Botterija Dinia jer 

su mi surdnici poklonili njegoviu sliku SV: JOSIP I SVETA OBITELJ U ŠTALICI 
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O toj konferenciji pisao je prof. dr. sc. Darko Žubrinić i evo fotografija iz njegovog 

teksta: 
 

 
Lecture hall in hotel Medena, Trogir, where the conference was held. Lecturer Sever S. 

Dragomir, Victoria University,  
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A detail from the conference in Trogir. Standing on the left professor Alois Kufner, University 

of West Bohemia, Plzen, Czech Republic, and on the right academician Roland Glowinski, 

University of Houston, Houston, TX, USA, member of the French National Academy of 

Sciences and of Academia Europaea. 

 

 
Klapa "Filip Dević" from Split enriched the cultural program of the conference with 

beautiful Dalmatian klapa songs from Croatian south. 

 

http://www.croatianhistory.net/etf/et12b.html#klapa
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Recognition to professor Pečarić from Moscow on the occasion of his 60th birthday was 

handed over to him by professor Vladimir D. Stepanov from Russia 

 

 
A rare recognition to a Croatian mathematician arrived from Moscow, Russia. 
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Another indeed unusual gift to professor Josip Pečarić arrived from Kazahstan: a beautiful 

traditional dress from that country. It was brought by professor Ryskul Oinarov, Kazahstan. 

On the right professor Victor Burenkov from Cardiff University, United Kingdom. 

ž 
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Participants of international conference in Trogir. 

 

 
Another unusual gift - a unique mathematical sculpture in the form of inequality 

("less than or equal"),handed over to academician Josip Pečarić by professor Ivan 

Perić, University of Zagreb, one of his numerous collaborators. 
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Dr. Josipa Barić, a young scientist from the University of Split, reporting about her results in 

mathematics at the Trogir conference, on the right dr. Ana Vukelić from the University of 

Zagreb. 

 

 
Attentive listeners, professors Lars-Erik Persson, Sweden, and Josip Pečarić, Croatia, in the 

front line. 
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A very nice gift from professor Lars-Erik Persson, Sweden, to academician Josip Pečarić. 

 

 
A sign of friendship: professor Marko Matić (Croatia), professor Lars-Erik Persson (Sweden), 

academician Vladimir D. Stepanov (Russia), academician Josip Pečarić (Croatia), with T-

shirts designed according to Croatian Coat of Arms, 

and professor Ryskul Oinarov (Kazahstan) wearing another  

 

International Conference in honour of Josip Pecaric in Trogir, Croatia 

http://www.croatianhistory.net/etf/coat.html
http://www.croatia.org/crown/articles/9586/3/International-Conference-in-honour-of-Josip-Pecaric-in-Trogir%2C-Croatia
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Slijedeći moj intervju je o toj konferenciji: 

 

Medijska nesnošljivost 

 

TAJNA USPJEHA JE TALENT S PUNO RADA 
Nedopustivo je da javnost HTV-a bude samo SDP 

Ante Brčić 

 

Za akademike, mladi Josip Pečarić (1948.) rijetke ostavlja ravnodušnima. Mnogi mu 

ne odobravaju što vrlo brzo reagira, pogotovo u okolnostima česte ispolitiziranosti 

tema koje bi u nekim manje turbulentnim uvjetima ostale gotovo neprimjetne ili bi bile 

rezervirane za jedan uži krug znanstvene javnosti. Svjetski ugledan matematičar, 

Pečarić je izravan i britak na jeziku, vrstan polemičar s naglašenim karakteristikama 

domoljubne prepoznatljivosti, pa je stoga jasno zašto nije postao miljenik lijevo 

orijentiranih medija. I nedavno su ga prešutjeli iako je upravo njemu u čast, prvi put u 

Hrvatskoj, organizirana međunarodna matematička znanstvena konferencija. 

 

• Kako je došlo do ovog međunarodnog skupa? 

- Konferencija Mathematical Inequalities and Applications 2008 održana je od 8. do 

14. lipnja u Trogiru. U znanstvenom odboru bilo je 40-ak poznatih svjetskih 

matematičara na čelu s Lars-Erik Perssonom bivšim predsjednikom Švedskog 

matematičkog društva i ovogodišnjim dobitnikom prestižne državne švedske nagrade 

koju dobiva svake godine samo jedna osoba u Švedskoj. Bilo je 15 plenarnih 

predavanja (Lars-Erik Persson i Lecha Maligrande iz Švedske, András Prékopa, 

Roland Glowinski i Ingram Olkin iz SAD-a, Peter S. Bullen i Gord Sinnamon iz 

Kanade, Vladimir D. Stepanov iz Rusije, Victor Burenkov iz Velike Britanije, Frank 

Hansen iz Danske, Zsolt Páles iz Mađarske, Alois Kufner iz Češke, Sever S. Dragomir 

iz Australije) i preko 100 kratkih priopćenja. 

 

• Koliko je bilo sudionika? 

- Bilo je prijavljeno preko 160 sudionika. Neki nisu došli zbog raznih problema 

(dobivanje viza, npr.) pa ih je na kraju u Trogir stiglo njih 135 iz 27 zemalja od Kanade 

i SAD-a do Japana i Australije. 

  

• Je li vas iznenadio toliki odaziv znanstvenika? 

- Da, svakako. Interesantno je primijetiti da je profesor Bullen prijavio predavanje o 

mom radu. Možda to i ne čudi ako znamo za njegovu monografiju Handbook of Means 

and Their Inequalities, Mathematics and Applications, Kluwer Acad. Publ., 2003. u 

kojoj se citira 7 mojih knjiga i 105 mojih članaka. U toj knjizi sam i najcitiraniji autor.  

 

• Tko je osmislio konferenciju? 

- Sama konferencija je djelo mojih doktora, doktoranda i suradnika iz Hrvatske. 

Konferenciju su organizirali meni u čast a povodom moga 60. rođendana. Našu grupu 

nazivaju Hrvatska ili Pečarićeva škola u teoriji nejednakosti. Do sada je iz te «škole» 

izašao 21, a nadam se da će do kraja slijedeće godine biti još barem četiri nova doktora 



518                           PROF. DR. SC- DARKO ŽUBRINIĆ 

 

 
matematike. Organizacija konferencije i njihovi nastupi izazvali su mnoga priznanja 

koja su im tijekom same konferencije ili po povratku u svoje zemlje iskazali mnogi 

sudionici. Neki su tvrdili da su bili na mnogim konferencijama a da je naša najbolja. 

Javljali su se i meni, posebno profesor Zvi Ziegler (Izrael) je napisao kako je bio 

oduševljen onim što je doživio u Hrvatskoj.  

 

• Je li vas po broju sudionika ipak iznenadio ovaj impozantni skup i što o njegovim 

rezultatima možete reći sada nakon što su se mnogi dojmovi iskristalizirali? 

- Više puta je konstatirano da je to do sada najbrojnija konferencija iz matematičkih 

nejednakosti. Organizatori su se malo i uplašili kako će uspjeti jedna takva 

konferencija. Nadali su se manjem broju sudionika. Mene nije iznenadio taj broj jer 

znam da su mnogi matematičari diljem svijeta svoje prve spoznaje iz te oblasti stekli 

iz neke od mojih šest monografija tiskanih na engleskom i da me zato neki od njih 

doživljavaju kao svoga «mastera». 

 

• Na koju monografiju mislite? 

- Spomenut ću samo jednu od njih zato što u naslovu ima i moje ime: T. Furuta, J. 

Mićić Hot, J. Pečarić and Y. Seo, Mond-Pečarić Method in Operator Inequalities / 

Inequalities for bounded selfadjoint operators on a Hilbert space iz 2005. Dakle, o 

jednoj mojoj metodi već je tiskana cijela knjiga. U posljednje tri godine pojavilo se 

toliko novih rezultata tako da smo na konferenciji dogovorili rad na novoj knjizi Recent 

advances in Mond-Pečarić Method in Operator Inequalities. 

Ovih dana sam dobio molbu kineskog matematičara Wan-lan Wang-a da napišem 

predgovor njegove knjige “The methods for establishing inequalities”.  

• Što on piše? 

- Piše kako mu je dobro poznato da je «professor Pečarić istaknuti svjetski matematičar, 

te mu je stoga posebna čast da predgovor knjige napiše «gigant imenom Pečarić» 

napominjući kako to ne će biti samo njemu na ponos nego i svim čitateljima. 

 

• Od ugodnih iznenađenja koja su vas još dirnula? 

- Ono što me je doista iznenadilo su niz priznanja koje sam na konferenciji dobio od 

kolega iz svijeta iako mi neki od njih i nisu suradnici. Npr. ruski akademik Vladimir 

Stepanov (People's Friendship University of Russia, Moskva) mi je predao plaketu sa 

sljedećim tekstom: „Dragi profesore Pečariću! Matematička zajednica Narodnog 

prijateljskog sveučilišta Rusije vam s velikim zadovoljstvom čestita 60. rođendan. Vaš 

život u matematici i vaša impresivna postignuća poznata su diljem svijeta zbog više od 

500 znanstvenih radova, desetaka monografija i sveučilišnih udžbenika za studente. 

Potpuno ste zasluženo izabrani za člana Hrvatske akademije znanosti. 

Želimo vam dug i zdrav život, daljnje bavljenje matematikom, te puno sreće u 

društvenom i privatnom životu. U potpisu  

V. M. Filippov  

Rektor People's Friendship University of Russia, Moskva 

Redoviti član Ruske akademije obrazovanja». 

 

 

Dobrodošlica gradonačelnika Rožića 
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• Iako službeno domaćin, i vi ste bili nečiji gost? 

- Svakako, ne mogu ne spomenuti da mi je posebna draga topla dobrodošlica trogirskog 

gradonačelnika Vedrana Rožića koji je i pozdravio skup a na prigodnim darovima je 

napisao: «Akademiku Josipu Pečariću za veliki doprinos na znanstvenom polju i 

promicanje države nam Hrvatske» 

 

• Kako tumačite to što je umjesto primjerenog publiciteta, jer je u interesu države, 

tjedan svjetskih matematičara u Hrvatskoj medijski „gromoglasno“ ignoriran?  

- Ne dvojim da je po srijedi moja publicistička djelatnost. Spomenimo samo da mi 

uskoro izlazi iz tiska 22. publicistička knjiga. Milan Ivkošić je komentirao taj 

«gromoglasni» medijski muk spomenuvši moje «polemičke istupe i tekstove o 

političkim i povijesnim temama, s naglašenim domoljubljem».  

 

• Dovoljan razlog da vas mediji izoliraju? 

- Tako je. Pogledajte npr. kako na HTV-u nije ni spomenuto nedavno pismo o zabrani 

koncerata Marka Perkovića Thompsona koje je potpisalo 80-ak akademika, biskupa, 

sveučilišnih profesora, odvjetnika, glumaca, književnika itd. Po meni je Thompson 

jedan od najvećih živućih Hrvata! Mislim da su i oni toga svjesni i zato ga proganjaju. 

Vidite, nedavno je Međunarodni sud u Strasbourgu poništio presudu mađarskog suda 

zbog nošenja komunističke zvijezde petokrake. Ne spore da je to oznaka zločinačkog 

režima, ali mađarska demokracija je stabilna demokracija da je takva (ne)djela ne mogu 

destabilizirati. A u Hrvatskoj na Thompsonovu primjeru kao da se želi pokazati svijetu 

kako je hrvatska demokracija nešto najnestabilnije. Može je destabilizirati čak i jedna 

kapa sa slovom «U» u skupu od 130 000 ljudi! Ili sintagma «za dom spremni» koja je 

dio jedne pjesme bez navodnika - dakle nije ustaški pozdrav. Pismo pokazuje kako ti 

koji vode hajku protiv Thompsona i dalje ne prihvaćaju hrvatsku državu. Sjetimo se da 

je iz istih krugova svojevremeno pokrenuta hajka na novu hrvatsku valutu kunu s istim 

obrazloženjem. Sutra će se sjetiti i da je Zagreb u NDH bio glavni grad pa ne može biti 

to i danas. A onda će se «sjetiti» što znači ono H u NDH. Da, smeta im svaka hrvatska 

država. 

 

• Koji od medija je za to najviše odgovoran? 

- Svakako javna televizija koja dotično pismo ne spomene hrvatskoj javnosti, a prije 

toga je danima govorila o pismu 30-ak intelektualaca lijeve orijentacije predsjedniku 

SDP-a. Time je HTV pokazala da je njena javnost SDP, a mi ostali im služimo samo 

za TV-preplatu.  

• Znači li to da na izvješče s konferencije matematičara niste računali? 

- Ne sasvim. Ipak sam vjerovao da će o konferenciji izvijestiti znanstveni program 

HTV-a. Jedan od 15 plenarnih predavača bio je američki matematičar Ingram Olkin 

komu su 84 godine. Kada je prošle godine držao seminar u institutu Ruđer Bošković 

napravili su intervju s njim. A na ovoj konferenciji organiziranoj u čast jednog 

hrvatskog znanstvenika bilo je tridesetak matematičara njegova ranga.  

 

 

Einstein i Severina u jednoj osobi 
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• Kako reagirate na to što mediji favoriziraju naprimjer jednog Radmana ili 

Đikića, a vas ignoriraju iako ste objektivno u znanstvenim postignućima ispred 

njih? 

- Opet ču spomenuti Ivkošića koji u svom tekstu kaže: «Široj su javnosti poznati 

znanstvenici Miroslav Radman i Ivan Đikić, ali ne zato što zaslužuju biti poznatiji od 

podosta drugih svojih kolega, nego zato što su omiljeli u prevladavajućim lijevo-

liberalnim medijima, a i zato što su sami estradni tipovi i što žele biti Einstein i Severina 

u jednoj osobi… Da je takav kongres održan u čast Radmana i Đikića, mjesec bi dana 

odjekivao po medijima, a na HTV-u bi s njima Stanković, Šprajc i Bago igrali 

Kozaračko kolo.» Ja se s njima ne bih uspoređivao jer je vrhunske znanstvenike i u 

istoj znanosti teško uspoređivati, a pogotovo one koji se bave različitim oblastima.  

• To je sve što biste rekli o njima? 

- Nisam kompetentan govoriti o njihovom radu. Dapače, imam vrlo negativna iskustva 

s tim. Naime, u Hrvatskoj su neki prirodoslovci odlučivali o matematici umjesto nas 

matematičara. Kao predsjednik državnog matičnog odbora za matematiku napisao sam 

o tome knjigu Kad 'stručnjaci' odlučuju o matematici. S druge strane, draga su mi 

priznanja koja od drugih dobije bilo koji naš znanstvenik.  

 

• Radman je sa svojim razvikanim institutom u Splitu, na temelju varljivih 

argumenata, dospio u poziciju raspolagati velikim novcima iz državnog 

proračuna, dajući do znanja kako je bolji mešetar nego znanstvenik? 

- To me ne iznenađuje, niti previše zanima. Naravno, nisam sretan što je kolega 

Radman svoj ugled u Hrvatskoj stekao lažnom tvrdnjom o izboru u «Francusku 

Akademiju». I danas nam znaju predbaciti kako je on član te akademije koja broji samo 

četrdesetak članova, a u malobrojnoj Hrvatskoj ima preko 150 akademika. 

  

• Vrlo vješta usporedba? 

- Ne radi se o četrdesetak članova, Radman je član «Francuske akademije prirodnih 

znanosti» u kojoj je na primjer preko 80 njegovih biologa! A član njegove akademije 

je i jedan od plenarnih predavača na našoj konferenciji u Trogiru. Radi se o Rolandu 

Glowinskom (Houston, SAD), koji je npr. i član uredništva znanstvenog časopisa kome 

sam ja glavni urednik. O takvim djelatnostima i Radmana i Đikića objavio sam knjigu 

Kako su rušili HAZU? 

 

• Komu bi onda smetalo čuti na javnoj TV kako je akademik Pečarić, s više od 

700 objavljenih znanstvenih radova i 150 suradnika iz 30-ak zemalja, svrstan 

među deset najproduktivnijih svjetskih matematičara svih vremena? 

- Svima onima kojima smetaju moji državotvorni nastupi i tekstovi. Bolje reći i onima 

koji mrze svaku hrvatsku državu ili su odlučili da je zbog vlastitih probitaka «prodaju» 

svjetskim moćnicima. Broj radova je egzaktni pokazatelj i jedan moj suradnik iz 

Australije prvi je primijetio da je broj mojih radova na MathSciNetu prešao brojku 500. 

Poslije je istraživao koliko uopće ima matematičara u svijetu koji imaju više od 500 

znanstvenih radova i ustanovio da sam ja bio točno deseti koji je prešao tu brojku.  

 

• A broj suradnika? 
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- Inače, poznato je da samo četrdesetak matematičara u svijetu ima preko 100 

suradnika. Tako je na spomenutoj konferenciji, po uzoru na tzv. Erdösev broj, jedan od 

plenarnih predavača profesor Zsolt Páles (Mađarska) uveo Pečarićev broj koji se može 

pridružiti svakom matematičaru, a označava koliko mu je bliska suradnja sa mnom. 

Tako osoba koja ima zajednički rad sa mnom ima broj 1, osoba koja ima zajednički rad 

s tom osobom ima broj 2 itd.  

 

• Ističete kako se kod nas mnogima diže kosa na glavi kada se pokušava svjetskim 

moćnicima uzvratiti na isti način na koji se oni odnose prema nama. Zašto se to 

događa i je li istina da patimo od tzv. podaničkog mentaliteta? 

- Šenoa bi rekao da Hrvati znaju biti samo sluge. Šegedin je bio šokiran činjenicom da 

među nama ima tako puno onih koji tako strasno mrze svoj narod, a Matoš da Hrvati 

imaju više izdajica nego svi ostali Europski narodi zajedno. Čini mi se da je Bog bio 

pravedan prema svim narodima. Otac hrvatske države akademik Franjo Tuđman je iz 

našeg naroda izvukao ono najbolje čemu se i danas mnogi dive. Na primjer, bivši 

francuski vojni biskup Michel Dubost na međunarodnom vojnom hodočašću u Lurdu 

je rekao da se divi Hrvatima, jer mi imamo nešto što sve više nestaje, imamo vrijednosti 

koje se u Europi gube, a bez kojih ona ne može živjeti.  

 

• To je ako idealiziramo? 

- Da, «kompezacija» za to je «podanički mentalitet» koji je danas prevladao u 

Hrvatskoj. A nije tako trebalo biti. Mi smo Domovinskim ratom izborili posebno 

mjesto u današnjem svjetu. Pobjednici u pravednom, obrambenom ratu! Mnogi su dali 

živote za slobodu. Mnogo je ranjenih i stradalih na razne načine. Golema većina nas je 

za sve to bila spremna. Tko se danas u svijetu može time podičiti? Zato smo mi posebni 

u takvom svijetu. A ti svjetski moćnici su izravno i/ili neizravno pomagali velikosrpsku 

agresiju. I umjesto da tražimo ispriku za to njihovo sudioništvo u velikosrpskom 

nacizmu, oni sude hrvatskim generalima za izmišljeni «zločinački pothvat zločinačke 

organizacije». Zato se moja najnovija knjiga, koju sam predstavio 5. kolovoza u 

Čavoglavama i zove Zločinački sud u Haagu. Smatram da su svi naši životi u sjeni toga 

suda. Njihova zločinačka rabota pogađa sve nas i već samo to je dovoljno da ga se 

proglasi zločinačkim.  

 

• Slično ga nazivate i u drugoj knjizi? 

- S naslovom Sramotni sud u Haagu. Taj sud sam nazivao i bordelom. Čudi li vas onda 

zašto je prešućena «moja» konferencija?  

 

• Opet o politici, a mislim na znanost, na međunarodni znanstveni časopis 

„Mathematical Inequalities and Applications“ koji ste pokrenuli prije desetak 

godina i koji je ubrzo potom uvršten na popis „Scientific Citation Index 

Expanded“ (SCIE) na kojem se nalazi samo 180 svjetskih matematičkih časopisa. 

A prije nekoliko godina pokrenuli ste još dva časopisa. O čemu je riječ i gdje je 

tajna vašeg uspjeha? 

- Tajna uspjeha Vam je uvijek talent uz puno rada. Da, glavni sam urednik tog časopisa, 

a u uredništvu je šezdesetak najpoznatijih svjetskih imena iz te problematike. To je 

jedini hrvatski matematički časopis na SCIE listi! Inače, danas je mnogim 
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matematičarima u svijetu imperativ objavljivati u takvim časopisima. Tako mi godišnje 

dobijemo oko 400 znanstvenih radova, a možemo objaviti 80-ak. Izdaje ga izdavačka 

kuća Element u kojoj sam osnivač i časopisa Journal of Mathematical inequalities 

(urednik sam mu s češkim matematičarom Aloisom Kufnerom) i Operatora and 

Matrices (uz mene su glavni urednici i profesori Chi-Kwong Li i Leiba Rodman iz 

SAD-a). Element je po uzoru na njih nedavno osnovao još jedan časopis. Tu posebno 

treba istaknuti zasluge profesora Nevena Elezovića. S časopisima, serijom 

monografija, konferencijama (nadam se da je Trogir bio samo početak) mi danas doista 

jesmo centar svijeta što se tiče matematičkih nejednakosti.  

 

Dva Josipa Pečarića 

 

• Na početku vašeg društvenog angažmana u čitateljskoj javnosti je bilo mišljenja 

da postoje dva Josipa Pečarića, jedan matematičar, a drugi povjesničar. Kako ste 

na to reagirali? 

- Među takvima je bilo i akademika! Bilo mi je drago to čuti jer je to u biti bilo priznanje 

mom publicističkom radu. Očito su im moji tekstovi bili tako dobri da su vjerovali da 

ih je pisao netko iz struke, a ne matematičar. 

 

• Već osam godina ste redoviti član Hrvatska akademije znanosti i umjetnosti. 

Kako i na čiji je prijedlog do toga došlo? 

- Najveću potporu u samoj akademiji imao sam od akademika Vladimira Paara i 

Smiljka Ašpergera. Moj izbor je svojim pismima Akademiji podržalo osamdesetak 

poznatih matematičara iz cijeloga svijeta. Na primjer, akademik P.T. Mocanu, 

predsjednik Rumunjskog matematičkog društva je napisao: "Čast mi je biti pozvanim 

da pišem pismo podrške tako poznatom matematičaru kao što je Josip Pečarić." Slična 

su bila i ostala pisma. 

 

• Što treba poduzeti da matematika ne bude strah i trepet u školama nego igra za 

mlade, kako vi volite reći? 

-Sintagma «igra za mlade» ne odnosi se na školarce već na znanstvenike. Zapravo, ove 

godine je međunarodni znanstveni časopis Banach Journal of Mathematical Analysis 

jedan broj posvetio meni. U tom broju objavljeno je 16 znanstvenih radova sljedećih 

matematičara: T. Ando (Japan); P. Gurka i B. Opic (Češka); A. Ibrahim (Malezija), S. 

Owa (Japan), M. Darus (Malezija) i Y. Nakamura (Japan); M. Fujii, R. Nakaoto i M. 

Tominaga (Japan); L. Maligranda (Švedska); R. C. Brown (SAD); J. I. Fujii (Japan); 

C. Bandle (Švicarska); A. Kufner, K. Kuliev i G. Kulieva (Češka); R. Oinarov i A. 

Kalybay (Kazakhstan); A. Balinsky, W.D. Evans (Velika Britanija), D. Hundertmark, 

R.T. Lewis (SAD); S. Clark, C.-K. Li i L. Rodman (SAD); A. Guessab (Francuska) i 

G. Schmeisser (Njemačka); I. Perić (Hrvatska); Y. Seo (Japan); J. A. Oguntuase 

(Nigerija), L.E. Persson (Švedska), E. K. Essel (Ghana) i B. A. Popoola (Nigerija). 

Autori su te radove posvetili meni. Na kraju je glavni urednik profesor M. S. Moslehian 

objavio svoj intervju sa mnom. Jedno njegovo pitanje bilo je: «Je li netočno reći da je 

matematika igra mladog čovjeka, kako je to rekao Hardy?» Odgovorio sam: «Sviđa mi 

se Hardyjeva tvrdnja, jer mi sve to još uvijek dobro ide. A biti mlad sa šezdeset i nije 
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loše, zar ne? Šalu na stranu, i sam se pitam do kada će mi Bog dati tu sposobnost 

stvaranja. Što dulje to mi je i draže!» 

 

Pedagogija za bolju ekonomiju 

 

• Zalažete za promjene u našem školskom sustavu. Na koje konkretno mislite? 

- Zapravo zalažem se za promjene u cijelom društvu prema školstvu. Na primjer u J. 

Koreji vam je najcjenjenije zanimanje učitelj tj. profesor. Zato na pedagoške fakultete 

idu ponajbolji studenti. I moje kolega sa znanstvenih prelaze na pedagoške fakultete. I 

što se time postiglo? Djecu im uče najbolji, a kao rezultat imaju najbrži ekonomski rast 

na svijetu! Ali tko to može ostvariti kod nas? To nije projekt za jednu vladu. A njima 

je ipak najvažnije da očuvaju vlast, zar ne?  

 

• Što za vas znači „život u matematici“ i koliko je on možda manje dinamičan od 

onoga u nekim drugim područjima prirodnih, a tako i društvenih znanosti, u 

kojima se promjene odvijaju toliko brzo da ih čovjek današnjice nije u stanju 

pratiti? Nije li matematika odveć statična? 

- Dapače, itekako je dinamičan život u kome imate preko 150 suradnika, 24 doktora 

niz doktoranda (samo četiri u Pakistanu), glavni ste urednik u 3 časopisa i u uredništvu 

u desetak drugih itd. Brze promjene koje spominjete karakteristične su i za matematiku 

tako da danas možete biti uspješni samo ako ste usko specijalizirani. Zamislite se samo 

nad činjenicom koliko je novih rezultata samo u mojih 700 radova. A matematičke 

radove je u prošlom stoljeću objavljivalo preko 300 000 ljudi. 

 

• Nije li to razlog zbog kojeg ste, uz stotine znanstvenih radova iz matematike 

objavili i na desetine onih iz elektrotehnike, fizike, geofizike, geologije, 

građevinarstva, povijesti? Nosite li duže vrijeme većinu ideja ili ih stavljate na 

papir čim se pojave?  

- Ne. Ja zapravo i nisam završio matematiku već tehničku fiziku na elektrotehničkom 

fakultetu. Prvo sam se zaposlio u Geomagnetskom institutu. Radeći na Građevinskom 

fakultetu u Beogradu kao asistent iz fizike imao sam više objavljenih radova iz 

matematike nego cijela tamošnja katedra iz matematike, ali nisam moga dobiti poziciju 

na njoj. Zato sam počeo sam surađivati sa znanstvenicima građevinarima i postigao 

zapažene rezultate. I to je bila mala osveta tamošnjim matematičarima – oni nisu imali 

dovoljno radova ni iz matematike a ja sam imao i iz geologije i građevinarstva. 

Konačno povijest. To je zbog rata. O mojoj Boki kotorskoj nije nitko pisao pa sam to 

učinio ja. A onda je došlo i ostalo. Znate kada netko napadne vašu domovinu morate 

je braniti ili oružjem ili pisanjem. Ili niste čovjek! A ovo drugo je – vjerujem - bilo 

primjerenije meni.  

 

«Fokus», 8. kolovoza 2008. 
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AKADEMIK JOSIP PEČARIĆ – ŽIVOTOPIS 
 

Akademik Josip Pečarić rođen je 2. rujna 1948. godine u Kotoru. Tamo je završio 

osnovnoškolsko i srednjoškolsko obrazovanje, a 1972. diplomirao na 

Elektrotehničkom fakultetu u Beogradu s radom iz područja nuklearne fizike. Na istom 

fakultetu je i magistrirao 1975. godine, a 1982. obranio doktorsku disertaciju iz 

područja matematike s naslovom Jensenove i srodne nejednakosti.  

Nakon završenog studija radio je u Geomagnetskom institutu u Grocki te od 1977. kao 

asistent fizike na Građevinskom fakultetu u Beogradu. Godine 1987. se s obitelji 

preselio u Zagreb te zaposlio na Tekstilno-tehnološkom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu 

kao izvanredni profesor matematike. Od 1990. radi kao redoviti profesor na istom 

fakultetu, od 1996. kao redoviti profesor u trajnom zvanju. Umirovljen je 2018. Do 

početka agresije Rusije na Ukrajinu bio je istraživač Matematičkog instituta Sveučilišta 

RUDN u Moskvi (Rusija). 

Od 2000. godine je redoviti član Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, od 2016. 

inostrani je član Dukljanske akademije nauka i umjetnosti 

Za doprinos u znanosti je 1996. godine dobio Državnu nagradu za znanost (prirodne 

znanosti), te je 1999. odlikovan ordenom Reda Danice hrvatske s likom Ruđera 

Boškovića. 

Akademik Josip Pečarić je jedan od vodećih svjetskih stručnjaka u području 

matematičkih nejednakosti. Jedan je od najproduktivnijih svjetskih matematičara s više 

od 1300 objavljenih ili prihvaćenih za tisak radova u matematičkim časopisima. 

Također je i najcitiraniji hrvatski matematičar, a ima preko 230 suradnika iz zemlje i 

svijeta (na svjetskim bazama ima:  

Google Scholar: citata: 18597, H-index: 50;  

MathSciNet: publikacija: 1349, citata: 6573, H-index: 26;  

Scopus: publikacija: 797, citata: 7209, H-index: 37;  

WoS: publikacija: 805, citata: 6581, H-index: 34.. 

Prema istraživanjima sa Sveučilišta Stanford u Kaliforniji (SAD) Pečarić je po broju 

objavljenih radova na 2290. mjestu njihove liste za cijelu karijeru od 195605 svjetskih 



                             PROF. DR. SC. DARKO ŽUBRINIĆ         525 

 

 
znanstvenika, a prvi iz RH je 14538. Na njihovoj listi za zadnju godinu koja ima 

200409 znanstvenika Pečarić je po broju objavljenih radova na 2195. mjestu, a prvi iz 

RH je 13457. 

Osim velikog broja članaka u međunarodnim matematičkim časopisima, autor je ili 

koautor 40 monografija. O jednoj monografiji je u poznatom časopisu Amer. Math. 

Monthly, July-August 1991, poznati matematičar D. Pedoe objavio cijeli članak, a 

izdavačka kuća Element pokrenula je seriju „Monographs in inequalities“ u kojoj je do 

sada tiskano 20 monografija. 

Osnivač je seminara Matematičke nejednakosti i primjene na Matematičkom odjelu 

Prirodoslovno-matematičkog fakulteta, Sveučilišta u Zagrebu, i s tog je seminara do 

sada izašlo preko četrdeset doktora matematičkih znanosti. Danas ovaj seminar također 

ima i svoj dio na Sveučilištu u Splitu. Niz godina gostovao je na Abdus Salam school 

of mathematical sciences in Lahore pa i u Pakistanu ima niz svojih učenika koji rade 

po tamošnjim sveučilištima. Akademik Pečarić ima preko 230 suradnika iz cijeloga 

svijeta. 

Godine 1998. pokrenuo je međunarodni znanstveni časopis „Mathematical Inequalities 

and Applications” (izdavač Element, Zagreb), koji je već nakon dvije godine izlaženja 

uvršten na Scientific Citation Index Expanded (SCIE). Taj časopis je postao prvi 

hrvatski časopis na SCIE listi i danas je Q2 časopis a bio je i Q1 dok je na Scopusu Q1 

časopis. Kasnije je pokrenuo još dva časopisa – „Journal of Mathematical 

Inequalities“ (danas je također Q2 a bio je i Q1 časopis) i „Operators and Matrices“ – 

koji su i na CC listi i na SCIE listi. Na listi najboljih hrvatskih znanstvenih časopisa 

(prema bazi Scopus) sva tri časopisa su visoke plasirani (ova dva Q1/Q2 su prvi i peti). 

Pokrenuo je i časopis „Fractional Differential Calculus“ koji je od ove godine na 

Scopusu. Glavni urednik je i novog časopisa „Pakistan Journal of Mathematical 

Sciences“. 

Osim toga, član je uredništava ili recenzent brojnih međunarodnih časopisa. Kao 

pozvani ili plenarni predavač akademik Josip Pečarić je održao mnoga predavanja na 

međunarodnim konferencijama, a povodom njegovog 60-og rođendana je 2008. godine 

u Trogiru održana međunarodna konferencija „Mathematical Inequalities and 

Applications 2008“. Tu konferenciju su slijedile: 

Mathematical Inequalities and Applications 2010, Lahore, Pakistan, March 7-13, 

2010., Pakistan 

Mathematical inequalities and nonlinear functional analysis with applications, July 25-

29, 2012, Jinju, South Korea. 

U lipnju 2014. godine (22.-26. lipnja) u Trogiru se pod pokroviteljstvom Razreda za 

matematičke, fizičke i kemijske znanosti HAZU održala konferencija pod nazivom 

„Mathematical Inequalities and Applications 2014 – One thousand papers 

conference“ u čast akademika Josipa Pečarića povodom objavljivanja više od 1000 

znanstvenih matematičkih radova, 

Slijedeće godine je održana konferencija Mathematical Inequalities and Applications 

2015, 11-15 November, Mostar, BiH 

Tri godine kasnije je u Zagrebu održana međunarodna konferencija MIA 2018 

povodom njegovog 70-og rođendana..  
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Zbog njegovih zasluga u matematici, akademiku Pečariću je posvećen jedan broj 

časopisa „Banach Journal of Mathematical Analysis“, Vol. 2, No.2 (2008). Riječ je o 

međunarodnom znanstvenom časopisu koji je na SCIE i CC listi, a u tom posebnom 

broju članke su objavili i posvetili ih akademiku Pečariću mnogobrojni svjetski 

matematičari. Intervju koji je tamo objavljen (str. 163-170) objavljen je i na kineskom 

u časopisu Mathematics 3 (2012), 245-249. Nekim Pečarićevim istraživanjima (inače 

citiranih i u časopisu “Nature”, a s P.T. Landsbergom objavio je članak u časopisu 

Phys. Rev., A35 (1987), 4397–4403.) posvećen je i članak "Accentuate the negative", 

Math. Bohem. 134 (2009), no. 4, 427-446. kojeg je napisao Peter Bullen, profesor 

emeritus sa Sveučilišta u Vancouveru. 

Nedavno je tiskan knjiga Matice Hrvatske PRIJELOMNA VREMENA / Hrvatske 

zemljenakon 1918, a o znanosti piše dr. sc. Zdravka Jelaska Marijan s Hrvatskog 

instituta zapovijest. Tako na str. 413. piše: Djelovali u inozemstvu ili u Hrvatskoj, neki 

od hrvatskih znanstvenika su tijekom 20. stoljeća dali važan doprinos svjetskoj 

znanosti, prvenstveno nobelovci Lavoslav Ružička i Vladimir Prelog (kemija). 

Značajan ugled stekli su i fizičar Ivan Supek (električnavodljivost materijala na niskim 

temperaturama), matematičari Vilim (William) Feller (teorija vjerojatnosti) i Josip 

Pečarić (teorija nejednakosti), molekularni biolozi Miroslav Radman i Ivan Đikić, 

fizičari Davor Pavuna (supraprovodljivost i nano-inženjering) iMarin Soljačić (bežični 

prijenos energije i nano-fotonika) i mnogi drugi.“ 

Akademik Pečarić poznat je i po svom publicističkom radu. Objavio je više od 150 

publicističkih knjiga.  

 

24/02/2023. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


